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78.
Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravo

sodja in finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909,
zadevajoč razdelbo skupnih zem ljišč in ureditev ista zadevajočih užitnih in uprav

nih pravic (agrarske operacije) na Štajerskem.

Temeljem zakonov z dne 7. junija 1883 , drž. z. št. 94 , in z dne 26. maja 
1909 , dež. z. in uk. I. št. 44 , za vojvodino Štajersko, zadevajoč razdelbo skup
nih zemljišč in ureditev ista zadevajočih užitnih in upravnih pravic, zaukazuje 
se, kakor s le d i:

Splošne določbe
A g r a r s k e  o p e r a c i j e .

§ 1. Kjer se  rabi v tem ukazu označbe „agrarska operacija“, razumeti 
je  pod tem razdelbo skupnih zemljišč in uredbo dotičnih skupnih pravic do njih 
uživanja in oskrbovanja v zvezi med seboj, kakor tudi take razdelbo in uredbe 
same zase.

K a k o  j e  n a v a j a t i  o b a  z a k o n a  i n t o  n a r e  d bo.
§ 2. Pri obravnavah, katere je  zvrševati po določilih te naredbe, na

vajati je  zdolaj označena zakona, kakor se  to godi tudi v tem ukazu samem, 
na skrajšan način, in s ic e r :

1. Zakon z dne 7. junija 1883 . 1., drž. zak. št. 94 , o razdelbi skupnih  
zemljišč in uredbi dotičnih skupnih pravic do njih uživanja in oskrbovanja z 
»r. u. drž. za k .“ (razdelbeni in uredbeni državni zakon);

2. zakon z dne 26 . maja 1909 . 1., dež. zak. št. 4 4 , o razdelbi skupnih 
zemljišč in uredbi dotičnih skupnih pravic do njih uživanja in oskrbovanja z 
„r. u. dež. zak .“ (razdelbeni in uredbeni deželni zakon).

3. naredba k zakonu navedenemu pod t. 2. z „r. u. n .“ (razdelbeua- 
uredbena naredba).
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78. 
Verordnung der Minister für Äckerban, Inneres ,  Justiz und der Finanzen 

vom 13. Oktober 1909,
betreffend die Teilung gemeinschaftlicher Grundstücke und die Regulierung der 
hierauf bezüglichen Benützungs- und Dcrwaltungsrechte (agrarische Operationen)

in Steiermark.
A u f  G r u n d  d e r  Gesetze v o m  7 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R . - G . - B l .  N r .  9 4 ,  u n d  v o m  

2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  L . - G . -  u .  V . - B l .  N r .  4 4 ,  f ü r  d a s  H e r z o g tu m  S t e i e r m a r k ,  be tre ffend  die 
T e i l u n g  gem einschaft l icher G rundstücke  u n d  die R e g u l i e r u n g  d e r  h i e r a u f  bezüglichen g e m e in 
schaftlichen B e n ü tz u n g s -  u n d  V e r w a l tu n g s r e c h t e ,  w i r d  v e r o r d n e t ,  w ie  fo lg t :

Allgemeine Bestimmungen.
A g r a r i s c h e  O p e r a t i o n .

§  1 .  W o  i n  d ieser  V e r o r d n u n g  die B e z e ic h n u n g  „ a g ra r is c h e  O p e r a t i o n "  g eb rau ch t  
w i r d ,  s ind  d a r u n t e r  sow oh l  T e i l u n g e n  gem einschaft l icher  G rundstücke  u n d  R e g u l i e r u n g e n  der  
h i e r a u f  bezüglichen gem einschaftl ichen  B e n ü tz u n g s -  u n d  V e r w a l t u n g s r e c h t e  i n  V e r b i n d u n g  m i t 
e in a n d e r ,  a l s  auch solche T e i l u n g e n  o d e r  R e g u l i e r u n g e n  a l le in  zu  vers tehen .

Z i t a t i o n  d e r  G e s e t z e  u n d  d i e s e r  V e r o r d n u n g  
8  2 .  B e i  den  i n  G e m ä ß h e i t  d ieser V e r o r d n u n g  d u rc h z u fü h r e n d e n  V e r h a n d l u n g e n  

s ind  die nachbezeichneten Gesetze u n d  diese V e r o r d n u n g  i n  fo lg e n d e r  a b g e k ü rz te r  F o r m ,  
welche auch i n  d ieser  V e r o r d n u n g  selbst a n g e w e n d e t  ist, zu b e r u f e n :

1 .  D a s  Gesetz v o m  7 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R . - G . - B l .  N r .  9 4 ,  be tre ffend  d ie  T e i l u n g
gem einschaft l icher  G rundstücke  u n d  die R e g u l i e r u n g  d e r  h i e r a u f  bezüglichen gem einschaftl ichen
B e n ü t z u n g s -  u n d  V e r w a l tu n g s r e c h t e ,  a l s  „ T .  R .  R .  G . "  ( T c i l u n g s  R e g u l ie ru n g s re ic h s g e s e tz ) ;

2 .  d a s  Gesetz v o m  2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  L .  G . -  it. B . - B l .  N r .  4 4 ,  be tre ffend  die
T e i l u n g  gem einschaftl icher  G runds tücke  u n d  die R e g u l i e r u n g  d e r  h i e r a u f  bezüglichen B e n ü t z u n g s -  
u n d  V e r w a l t u n g s r e c h t e ,  a l s  „ T  R .  L. G . "  ( T e i l u n g s - R e g u l i e r u n g s l a n d e s g e s e t z ) ;

3 .  die V e r o r d n u n g  zu dem  u n t e r  Z .  2  a n g e f ü h r t e n  Gesetze a l s  „ T .  R .  V . "
( T e i l u n g s - R e g u l i e r u n g s v e r o r d n u n g ) .

75*



k g o  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Oblasti.
Uravnava in opraviteljstvo oblastev.

A g r a r s k e  o b l a s t i .

§ 3. Oblasti v stvareh agrarskih operacij („agrarska oblastva“) so :
1. zapriseženi krajni komisarji,
2. deželna komisija pri namestniji,
3. ministerska komisija v poljedelskem  ministerstvu (§ 11. r. u. dež. zak.).
Kjer se  v tem ukazu omenjajo oblastva brez posebne označbe, razumeti

je  agrarska oblastva.
Ta oblastva morajo v zvrševanju svojih nalog, kolikor je  mogoče, podpirati 

vse druge oblasti in vsi drugi urad i; ustrezati morajo kar hitreje v smislu 
zakonov in tega ukaza njim stavljenim prošnjam.

O p r o s t i t e v  p o š t n i n e  a g r a r s k i h  o b l a s t i .

§ 4. Uradnim dopisom in pošiljatvam agrarskih oblasti pristaja v smislu  
članov 11. št. 1 in 3, IV., VII. in VIII. zakona z dno 2. oktobra 18 6 5 . 1., drž. 
zak. št. 108 ., prostost od poštnine.

Zapriseženi krajni komisarji.

N j i h  i m e n o v a n j e ,  n a m e š č e n j e i n s l u ž b e n o  r a z m e r j e .

§ 5 .  Krajne komisarje imenuje poljedelski minister dogovorno s pravosodnim  
ministrom, in deželna komisija je namesti za agrarske operacije jednega ali več 
določenih okrajev ali njih delov ali za posamezne agrarske operacije.

Krajne komisarje, kateri niso še kot državni uradniki prisegli službene 
prisege, mora predsednik deželne komisije po imenovanju zapriseči v njih kako
vosti kot krajne komisarje po besedah prisege v dodatku tega ukazu.

Za agrarske operacije nameščeni krajni komisarji so v službenem in 
disciplinarnem oziru podvrženi deželni in v zadnji vrsti m inisterski komisiji.

N a m e s t i t e v  d v e h  k r a j n i h  k o m i s a r j e v .

§ 6. Ako se v težavnih slučajih za pravoznanski in gospodarski del 
agrarskih operacij postavita posebna krajna komisarja, mora deželna komisija 
jednemu izmed njiju izročiti vrhovno vodstvo (S 15. r. u. dež. zak.).

Kadar je  dvomno, ali naj kako opravilo opravlja jeden ali drugi krajni 
komisar, kakor tudi, katero opravilo ima v slučaju kolizije prednost, odloči 
o tem krajni komisar, kateremu je  izročeno vrhovno vodstvo.
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Die Behörden.
O r g a n is a t io n  und G eschäftsführung der B eh ö rd en .

D i e  A g r a r b e h ö r d e n .
§  3 .  B e h ö r d e n  i n  A n g e le g e n h e i t e n  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  ( „ A g r a r b e h ö r d e n " )  s in d :
1 .  beeidete Lokalkomm issäre ,
2 .  d ie  L a n d e sk o m m is s io n  bei d e r  S t a t t h a l t e r e i ,
3 .  die M in i s t e r i a lk o m m is s io n  im  A c k e rb a n m in is te r iu m  ( § 1 1  T .  R .  L . G . ) .
W o  i n  d ieser  V e r o r d n u n g  B e h ö r d e n  o h n e  w e i te r e  B e z e ic h n u n g  g e n a n n t  w e rd e n ,

sind d a r u n t e r  die A g r a r b e h ö r d e n  zu  vers tehen .
D ie s e  B e h ö r d e n  sind i n  d e r  E r f ü l l u n g  i h r e r  A u f g a b e n  v o n  a l l e n  a n d e r e n  B e h ö r d e n

u n d  Ä m t e r n  tunlichst zu  unters tü tzen  u n d  es  h a b e n  letztere in s b e so n d e re  die in  G e m ä ß h e i t
d e r  Gesetze u n d  d ieser  V e r o r d n u n g  a n  sie gestellten E rsu c h en  m i t  m öglichster B e s c h le u n ig u n g  
zu  e r fü l le n .

P o r t o f r e i h e i t  d e r  A g r a r b e h ö r d e n .
§  4 .  D e n  am tl ic hen  K o r r e s p o n d e n z e n  u n d  S e n d u n g e n  d e r  A g r a r b e h ö r d e u  kom m t 

i m  S i n n e  d e r  A r t ik e l  I I ,  Z .  1 u n d  3 ,  A r t ike l  I V ,  V I I  u n d  V I I I  d e s  Gesetzes v o m
2 .  O k to b e r  1 8 6 5 ,  R . - G . - B l .  N r .  1 0 8 ,  die P o r t o f r e i h e i t  zu .

D ie s e n  B e h ö r d e n  ist auch die B e i g a b e  e ig e n e r  Rückscheine zu  d en  v o n  dense lben  
postam tlich  au fg e g e b e n e n  D iens tsch re iben  ges ta t te t .

D i e  beeideten Lokalkommiffäre.
E r n e n n u n g ,  B e s t e l l u n g  u n d  D i e n s t e s v e r h ä l t n i s .

§  5 .  D i e  Lokalkom m issä re  w e r d e n  v o m  A c k e rb a u m in is te r  i m  E i n v e r n e h m e n  m i t  dem  
J u s t i z m in i s t e r  e r n a n n t  u n d  v o n  d e r  L au d e sk o m m iss io n  f ü r  die a g r a r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  e in e s  
o d e r  m e h r e r e r  b e s t im m te r  B ezirke  o der  T e i l e  derse lben  o der  f ü r  e inze lne  ag ra r i s c h e  O p e r a 
t io n e n  bestellt.

D i e  Lokalkom m issä re ,  welche nicht schon a l s  S t a a t s b e a m t e  d en  D ie n s te id  geleistet 
h a b e n ,  sind nach e r fo lg te r  E r n e n n u n g  v o n  d e m  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  i n  ih r e r  
E ig en sch a f t  a l s  Lokalkom m issä re  nach d er  im  A n h ä n g e  e n th a l t e n e n  E id e s f o r m e l  zu  bee iden .

D i e  f ü r  a g ra r is ch e  O p e r a t i o n e n  bestellten Lokalkom m issä re  u n te r s te h e n  i n  d ienstlicher 
u n d  d i s z i p l i n ä r e r  H insich t  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  u n d  i n  letzter L in ie  d e r  M i n i s t e r i a l 
kom mission.

B e s t e l l u n g  z w e i e r  L o k a l k o m m i s s ä r e .
§  6 .  W e r d e n  in  schw ierigen  F ä l l e n  f ü r  den  juris t ischen  u n d  d e n  ökonomischen T e i l  

a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  besondere  Lokalkom m issä re  bestellt, so h a t  d ie  L a n d e s k o m m is s io n  e inen  
derselben  m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  zu b e t r a u e n  ( §  1 5  T .  R .  L .  G . ) .

I m  Z w e i f e l  d a r ü b e r ,  ob e in  G eschäf t  v o n  d e m  e in e n  o d e r  dem  a n d e r e n  Lokal
kom m issä r  zu  beso rgen  ist, sowie d a r ü b e r ,  w e lc h es  G eschäf t  im  F a l l e  e in e r  K o l l i s io n  v o r z u 
gehen  h a t ,  entscheidet d e r  m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  b e t r a u t e  L okalkom m issä r .
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Krajna komisarja s i morata nepretrgoma naznanjati stanje obojestranskih  
opravil ter se, ako je  treba, dogovoriti, kako se  naj izvršijo.

V § 12. tega ukaza predpisana opravilna poročila, oziroma letno poro
čilo, morata krajna komisarja podati skupno.

Ako je  jeden izmed skupnih komisarjev izvršil uradno delo, ki spada 
v področje drugega krajnega komisarja, ne sme se  isto iz tega vzroka iz
podbijati.

P o m o č n i k i  k r a j n e g a  k o m i s a  r j  a.

§ 7. S pritrditvijo poljedelskega ministra sme načelnik deželne komisije 
krajnemu komisarju za izročena mu opravila pridati pomočnike (asistente). Ti 
pomočniki se  morajo ravnati po ukazih krajnega komisarja.

U r a d n i  s e d e ž .

§ 8. Kraj, v katerem mora imeti krajni komisar svoj uradni sedež,
določi predsednik deželne komisije z ozirom na namenu primerno izvrševanje
agrarskih operacij.

Kraj uradnega sedeža in, ako je  potrebno, tudi natančnejša označba, 
kje ima svojo uradovalnico, mora krajni komisar razglasiti po občinah, v katerih 
ozemlju je  izvrševati agrarskc operacije, in naznaniti pristojnim političnim in 
sodnim oblastvom prve stopnje, davčnemu uradu in dotičnemu razpreglednemu 
uradniku, kakor tudi deželnemu odboru.

D o p i s o v a n j e  i n  u r a d n i  p e č a t .

§ 9. Krajni komisar dopisuje v stvareh svojega področja neposredno 
z dotičnimi oblastmi, uradi in udeleženci.

Krajni komisar mora imeti svoj uradni pečat s c. kr. orlom in napisom : 
„C. kr. krajni komisar za agrarske operacije.“

Uradni pečat izroči krajnemu komisarju pri njegovi namestitvi predsednik
deželne komisije.

O p r a v i l n i  z a p i s n i k .

§ 10. Vsaki krajni komisar mora vesti opravilni zapisnik, v katerega  
mora zapisati vse opravilne sp ise z letom in dnevom vložbe, kakor tudi kedaj 
in kako so bili rešeni.

Opravilne sp ise  je  vpisovati v kronologični vrsti po zaporednih, vsako  
leto na novo pričetih številkah, in pri vsakem  opravilnem spisu  mora se  zabe
ležiti številka, katero dobi v obravnavnem zvezku, ki ga je  napraviti za vsako  
agrarsko operacijo.



X X I I I .  Stuck. 78. V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau. In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F in an zen  5 7  -[
vom  12 . O ktober 1 909 .

D i e  L okalkom m issä re  h a b e n  sich ü b e r  den  S t a n d  d e r  b e iderse i t igen  G eschäf te  f o r t 
l a u fe n d  i n  K e n n t n i s  u n d  n ö t i g e n f a l l s  bezüglich B e s o r g u n g  derse lben  i n s  E i n v e r n e h m e n  
zu  setzen.

D i e  i m  §  1 2  T .  R .  V .  vo rgesch r iebenen  G eschäftsberich te ,  b e z ie h u n g sw e ise  d e r  
J a h r e s b e r i c h t  s ind  g e m e in s a m  zu e r s ta t te n .

H a t  e in  Loka lkom m issä r  e ine  A m t s h a n d l u n g  v o rg e n o m m e n ,  welche i n  d e n  W i r k u n g s 
kre is  des  a n d e r e n  L oka lk o m m issä rs  f ä l l t ,  so ist dieselbe a n s  diesem G r u n d e  nicht  a n f e c h tb a r .

H i l f s k r ä f t e  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .

§  7 .  M i t  G e n e h m i g u n g  d e s  A c k e rb a u m in is te r s  k önnen  v o n  dem  V ors i tzenden  d e r
L a n d e sk o m m is s io n  dem  L okalkom m issä r  f ü r  die ih m  o b l igende  G e s c h ä f t s f ü h r u n g  H i l f s k rä f te  
(A ss is ten ten)  be igegeben  w e rd e n .  D iese  H i l f s k rä f te  h a b e n  die W e is u n g e n  d e s  L o k a lk o m m iss ä rs  
zu  befo lgen .

A m t s s i t z .
§  8 .  D e r  O r t ,  a n  welchem d e r  L okalkom m issür  seinen  A m tss itz  zu  n e h m e n  h a t ,

w i r d  v o n  dem  V o rs i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  m i t  Rücksicht a u f  d ie  zweckmäßige D u r c h 
f ü h r u n g  d e r  a g r a r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  b es t im m t.

D e r  O r t  des  A m tss i tz e s  u n d ,  w e n n  e r fo rde r l ich ,  auch die n ä h e r e  B e z e ic h n u n g  des  
K a n z le i lo k a le s  d e s  L o ka lkom m issä rs  ist v o n  dem selben  i n  den  G e m e in d e n ,  i n n e r h a l b  d e re n  
G e b ie t  die a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  zu vo l lz iehen  s ind, kundzu m ac h en  u n d  d e n  z u s tä n d ig e n  
poli tischen u n d  G e r ic h t s b e h ö rd e n  erster  I n s t a n z ,  dem  S t e u e r a m t e  u n d  dem  b e tre f fenden  
E v i d e n z h a l t n n g s b e a m t e n  sowie dem  L a n d e s  Ausschüsse b ek a n n tz u g eb e n .

K o r r e s p o n d e n z  u n d  A m t s s i e g e l .

§  9 .  D e r  Loka lkom m issä r  k o rre sp o n d ie r t  i n  A n g e le g e n h e i t e n  se ines  W irk u n g s k r e i s e s
u n m i t t e l b a r  m i t  d e n  b e t re ffenden  B e h ö r d e n ,  Ä m t e r n  u n d  I n t e r e s s e n t e n .

D e rse lb e  h a t  e in  A m ts s ie g e l  zu  f ü h r e n ,  welches den  k. k. A d l e r  u n d  die U m schr if t  
„ K .  k. L o ka lkom m issä r  f ü r  a g ra r i s c h e  O p e r a t i o n e n "  e n th ä l t .

D a s  A m ts s ie g e l  w i r d  dem  Loka lkom m issä r  bei se iner  B e s te l lu n g  v o n  dem  V ors i tzenden  
de r  L a n d e sk o m m iss io n  a u s g e fo lg t .

G e s c h ä f t s p r o t o k o l l .
§  1 0 .  J e d e r  Lokalkom m issür  h a t  e in  G esch ä f tsp ro to k o l l  zu  f ü h r e n ,  in  w e lchem  a lle  

Geschüftsstücke nebst d e m  D a t u m  i h r e s  E i n l a n g e n s  sow ie d e r  Z e i t p u n k t  u n d  die A r t  i h r e r  
E r l e d i g u n g  ersichtlich zu  m achen  s ind .

D i e  Geschäftsstücke sind in  chronologischer F o l g e  u n t e r  f o r t l a u f e n d e n ,  m i t  jedem  
J a h r e  n e u  b e g in n e n d e n  Z a h l e n  e i n z u t r a g e n  u n d  cs  ist bei jedem  Geschäftsstücke die N u m m e r ,  
welche dasse lb e  i n  d e m  f ü r  jede a g ra r i s c h e  O p e r a t i o n  a n z u le g e n d e n  V e r h a n d lu n g s f a s z i k e l  
e r h ä l t ,  a n z u m e rk e n .
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O b r a v n a v n i  z v e z e k .

8 11.  Za  vsako posamezno agrarsko operacijo je  napraviti obravnavni 
zvezek, v katerem je  hraniti v se  te operacije tikajoče se  sp ise, listine i. dr. 
Iste se  morajo ravno kakor mape, registri in načrti označiti z zaporednimi š te 
vilkami in pod temi številkami morajo se  zajedno s številkami opravilnega za
pisnika in s kratko označbo zadeve vpisovati v kazalo. Odposlanje ali izro
čitev opravilnih spisov, listin in načrtov mora se  v obravnavnem zvezku zabe
ležiti.

Načrti in mape morajo se  preskrbeti z označbo okraja agrarske operacije, 
hraniti ločeno od zvezka na primeren način, da so pred vsakim oškodovanjem  
popolnoma varne.

Ako sta za jedno agrarsko operacijo nastavljena dva krajna komisarja, 
napraviti in voditi mora obravnavni zvezek oni krajni komisar, kateremu je  iz
ročeno vrhovno vodstvo.

O p r a v i l n o  in l e t n o  p o r o č i l o .

8 12. Krajni komisar mora predložiti m eseca januarja in julija deželni 
komisiji sumarno opravilno poročilo, iz katerega je  razvideti napredek vsake  
posamezne agrarske operacije, kakor tudi morebitne, iste zadevajoče posebne 
dogodke v preteklem poluletju.

Opravilnemu poročilu meseca januarja mora krajni komisar priložiti po
ročilo za preteklo koledarsko leto.

To letno poročilo mora o b seg a ti:
а)  stan, v katerem so posamezne agrarske operacije nahajajo;
б) vse  podatke, kateri se  odnašajo na obseg, kakor tudi na važnost po

sameznih agrarskih operacij in na njih gospodarske posledke, k i so  
se  že dosegli ali ki jih je še  doseči, adalje vse podatke, katere je  rabiti 
za napravo dotične statistike, ki se  naj sestavi po navodilih za to izdanih ;

c) pretres posebnih dogodkov ali razmer, katere so ali najbrž bodo vplivale 
na izvrševanje posameznih agrarskih operacij.

Temu letnemu poročilo je priložiti letna poročila vodje tehničnega od
delka. ($  14. r. u. n.)

D n e v n i  k.

8 13. Krajni komisar mora vesti dnevnik, iz katerega je  razvideti njegovo 
poslovanje v zadevah posameznih agrarskih operacij.

Dnevnik je  predložiti deželni komisiji, kadar to zahteva.
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V e r h a n d l u n g s f a s z i k e l .
§  1 1 .  F ü r  jede e inze lne ag ra r isch e  O p e r a t i o n  ist e in  V e r h a n d l u n g s f a s z ik e l  a n z u 

leg en ,  bei welchem alle  diese O p e r a t i o n  be tre ffenden  A kten ,  U rk u n d e n  it. dg l .  m .  a u f z u 
b e w a h r e n  sind. D iese lb e n  sind ebenso w ie  M a p p e n .  R eg is te r  u n d  P l ä n e  m i t  f o r t l a u f e n d e n  
N u m m e r n  zu uersehen  u n d  u n t e r  diesen N u m m e r n  liebst A n g a b e  d e r  G e sc h ä f t sp ro to k o l l s 
za h le n  sow ie e in e r  kurzen B e z e ic h n u n g  d e s  G e g e n s t a n d e s  in  e in  I n h a l t s v e r z e i c h n i s  e in zn -  
t r a g e n .  Ü b e r  V e r s e n d u n g  o der  A u s f o l g n n g  v o n  Geschüftsstücken, U rk u n d e n ,  P l ä n e n  it. dg l .  m. 
ist im  V e r h a n d l u n g s f a s z i k e l  V o r m e r k u n g  zu fü h r e n .

P l ä n e  u n d  M a p p e n  müssen m i t  de r  B e z e ic h n u n g  d e s  G e b ie te s  d e r  ag ra r i s c h e n  
O p e r a t i o n  versehen ,  a b g e so n d e r t  v o n  dem  F a s z ik e l  in  g ee igne te r ,  v o r  B e s c h ä d ig u n g e n  v o l l 
kom m en  sichernder W e is e  a u f b e w a h r t  w e rd e n .

W e n n  f ü r  e ine  a g ra r i s c h e  O p e r a t i o n  zw ei L vkalkom m issä re  bestellt s ind ,  so h a t  
d e r  m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  b e t r a u t e  L okalkom m issür d a s  V e r h a n d lu n g s f a s z ik e l  a n z u le g e n  u n d  
zu  fü h r e n .

G e s c h ä f t s b e r i c h t  u n d  J a h r e s b e r i c h t .

§  1 2 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  i n  den  M o n a t e n  J ä n n e r  u n d  J u l i  e in e n  s u m m a 
rischen G eschäf tsbe r ich t  a n  die L a n d e sk o m m is s io n  zu e r s ta t te n ,  a n s  welchem d e r  F o r t s c h r i t t
jeder  e in ze ln en  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n  sowie die e tw a ig e n ,  dieselbe b e t re ffenden  besonde ren
V orkom m nisse  hinsichtlich des  a b g e la u f e n e n  S e m e s t e r s  zu ersehen  sind.

D e m  im  J ä n n e r  zu  e r s ta t te n d e n  Geschäftsberich te  h a t  d e r  Lokalkom m issür e in en  
J a h r e s b e r i c h t  f ü r  d a s  a b g e la u fe n e  K a l e n d e r j a h r  be izu legen .

D e rse lb e  h a t  zu  e n t h a l t e n :
a )  d a s  S t a d i u m ,  in  welchem sich die e inze lnen  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  b e f in d e n ;
b )  a l le  D a t e n ,  welche sich a u f  den  U m f a n g  sowie a u f  die W ichtigkeit  d e r  e inze lnen  

ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  u n d  a u f  die e rz ie l ten  oder zu  e rz ie lenden  w irtschaft l ichen
R e s u l t a t e  derselben  beziehen ,  f e r n e r  a lle  D a t e n ,  welche nach den  h i e r ü b e r  e rg e h en d e n
besonde ren  W e is u n g e n  f ü r  die A n l e g u n g  e in e r  e insch läg igen  S ta t i s t i k  zu d ie n e n  
h a b e n ;

c )  die E r ö r t e r u n g  besonde re r  V o rkom m nisse  oder  V e rh ä l tn i s s e ,  welche a u f  die D u r c h 
f ü h r u n g  d e r  e inze lnen  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  v o n  E i n f i u ß  gew esen  sind o der  v o r 
aussichtlich sein w e rd e n .
D ie s e m  J a h r e s b e r i c h te  ist d e r  J a h r e s b e r i c h t  des  L e i t e r s  d e r  technischen A b t e i l u n g  

( §  1 4  T .  R .  V . )  anzuschließen .

T a g e b u c h .
§  1 3 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  e in  T a g e b u c h  zu f ü h r e n ,  a u s  welchem seine 

G e sc h ä f ts tä t ig k e i t  in  A n g e le g e n h e i t  d e r  e inze lnen  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  zu  ersehen  ist.
D a s  T a g e b u c h  ist d e r  L a n d e sk o m m iss io n  a u f  V e r l a n g e n  jederze i t  v o rz u le g e n .
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Organi, sodelujoči s krajnim komisarjem.

I. Z a  zem ljem erska  dela  po trebno  tehn iško  osobje.

8 14. Za agrarskc operacije potrebna zemljemerska dela mora izvršiti 
krojnemu komisarju pridruženi tehnični oddelek. Ta oddelek stoji pod ne
posrednim tehničnim vodstvom od ministerstva za poljedelstvo nameščenega 
tehnika.

Drugo osobje tega oddelka bode se  na podlagi pogodbe, ki se  naj 
sk lene v smislu § 18., odstavek 3 r. u. d z., oziroma na podlagi ravnotam  
označene naredbe dalo na razpolago predsedniku deželne komisije, kateri je  
bode odkazal tehničnemu oddelku.

Činovniki tehničnega oddelka dopisujejo z oblastmi, uradi in interesenti 
le takrat brez posredovanja krajnega komisarja, ako je  to v odsotnosti istega  
za nemoteno nadaljevanje dela potrebno.

Vsaki činovnik tehniškega oddelka mora vesti dnevnik, v kateri mora 
zapisati od njega izvršena opravila (pisarništvo, delo na polju, obravnavo s 
strankami, pote, komisije i. t. d .). Jeden prepis dnevnika mora se  vsaki m esec 
predložiti krajnemu komisarju.

Natančnejše določbe glede ureditve službe pri tehničnem oddelku bode 
izdal namestnik s porazumno z deželnim odborom.

2. V os ta lem  potrebni tehn išk i izvedenci in s trokovn jak i.

P o l j e d e l s k i  i n ž e n i r i .

§ 15. K ulturnotchniške dela sploh (vravnave voda, izvršitev namakavnih 
in posuševalnih naprav) mora, v kolikor je  to z ozirom na strokovno sp osob 
nost osobja tehničnega oddelka in njegove vabljivosti za taka dela mogoče, iz
vršiti praviloma tehniški oddelek, oziroma primerno sposobni činovniki istega. 
Pod navedenimi pogoji se  morajo isti činovniki praviloma tudi privzeti kot zve
dene! v svrho presoje v kulturnotehniških zadevah.

V kolikor se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabljati za kulturno- 
tehniška dela ali kot strokovnjaki v takih zadevah, mora krajni komisar radi 
po klicanja za take naloge sposobnih strokovnjakov potrebno ukreniti.

G o z d n i  t e h n i k i .

§ 16. Določbe 8 15., odstavek 1., r. in u. dež. zak., uporabljajo se  
slično, ako se  gre za izvršitev gozdnarskih del ali za porabe strokovnjakov  
za presoje v gozdarskih zadevah.
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D i e  an der S e i t e  des Lokalkommiffärs mitwirkcnden O r g a n e .
1 .  D a s  fü r  die geometrischen A r b e i te n  erforderliche technische P e r s o n a l .

§  1 4 .  D i e  f ü r  ag ra r ische  O p e r a t i o n e n  e r fo rde r l ichen  geom etr ischen  A r b e i t e n  sind 
v o n  d e r  dem  Lokalkom m issür be igegebenen  technischen A b te i l u n g  v o rz u n e h m e n .  D iese  A b t e i l u n g  
steht u n t e r  d e r  u n m i t t e l b a r e n  technischen L e i t u n g  e in e s  v o m  A c k e rb a u m in is te r  bestellten 
T ec h n ik e rs .

D a s  ü b r ig e  P e r s o n a l  d e r  A b t e i l u n g  w i r d  a u f  G r u n d  des  g e m ä ß  §  1 8 ,  Absatz 3 ,  
T .  R .  L .  G .  abznschl ießenden  Ü b e re in k o m m e n s ,  b ez iehungsw eise  d er  daselbst bezeichneten V e r 
o r d n u n g  dem  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m is s io n  z u r  V e r f ü g u n g  gestellt u n d  v o n  diesem d er  
technischen A b t e i l u n g  zugew iesen .

D i e  F u n k t i o n ä r e  d e r  technischen A b t e i l u n g  ko rre sp o n d ie re n  m i t  den  B e h ö r d e n ,  Ä m t e r n  
u n d  I n t e r e s s e n t e n  n u r  d a n n  ohne  V e r m i t t l u n g  des  L okalkom m issä rs ,  w e n n  d ie s  bei  A b w e se n h e i t  
d es  letzteren zu m  u n a u f g e h a l t e n e n  F o r t g a n g e  der  A r b e i t e n  er fo rder l ich  ist.

J e d e r  F u n k t i o n ä r  der  technischen A b te i l u n g  h a t  e in  T a g e b u c h  zu  f ü h r e n ,  in  welches 
e r  die v o n  ih m  v o r g e n o m m e n e n  Geschäfte  ( K a n z le i -  u n d  F e l d a r b e i t ,  V e r h a n d l u n g  m it  P a r t e i e n ,  
R e isen ,  K o m m iss io n e n  u .  s. w . )  e i n z u t r a g e n  h a t .  E i n e  A bsch r i f t  d e s  T a g e b u c h e s  ist m ona t l ic h  
dem  L oka lk o m m issä r  v o rz u le g e n .

D i e  n ä h e r e n  B e s t i m m u n g e n  Über die E in r i c h t u n g  d e s  D ie n s te s  bei d e r  technischen 
A b t e i l u n g  w e id e n  im  V e r o r d n n n g ö w e g e  v o m  S t a t t h a l t e r  im  E in v e r n e h m e n  m i t  dem  L a n d e s -  
ausschusse ge tro f fen .

2 .  D i e  sonst erforderl ichen  technischen F a c h m ä n n e r  und  S ach v e rs tä n d ig e n .

K u l t u r i n g e n i e u r e .
§  1 5 .  K ultu r techn ische  A r b e i t e n  ü b e r h a u p t  ( R e g u l i e r u n g  v o n  G e w ä s s e r n ,  H ers te l lu n g  

v o n  E n t w ä s s e r u n g s - ,  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n  u .  d g l . )  s ind, sow eit  d ie s  m i t  Rücksicht a u f  die 
fachliche E i g n u n g  d e s  P e r s o n a l s  d e r  technischen A b t e i l u n g  u n d  dessen V e r f ü g b a r k e i t  f ü r  solche 
A r b e i t e n  tun lich  ist, i n  d e r  R e g e l  v o n  d e r  technischen A b t e i l u n g ,  b ez ie h u n g sw e ise  v o n  den  
entsprechend g ee ig n e ten  K r ä f t e n  derselben  a u s z u f ü h r e n .  U n t e r  d en  an g e g e b e n e n  V o ra u s s e tz u n g e n  
s ind  jene  K r ä f t e  in  d e r  R e g e l  auch a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  b e h u f s  A b g a b e  v o n  G u ta c h te n  in  
kulturtechnischen F r a g e n  h e r a n z u z ic h e n .

S o w e i t  die d e r  technischen A b t e i l u n g  zu ge te i l ten  T echn iker  f ü r  kulturtechuische A r b e i t e n  
o d e r  a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  i n  d e r a r t i g e n  F r a g e n  nicht v e r w e n d e t  w e rd e n  können ,  h a t  de r  Lokal
kom m issär  w e g e n  H e r a n z ie h u n g  g ee ig n e te r  F a c h m ä n n e r  f ü r  jene  A u f g a b e n  d a s  G e e ig n e te  zu 
v e ra n la s se n .

F  o r  st t e ch n i k e r .
§  1 6 .  D i e  B e s t im m u n g e n  des  §  1 5 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  V .  f in d e n ,  w e n n  es  sich u m  

die V o r n a h m e  forstlicher A r b e i t e n  o d e r  u m  die V e r w e n d u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d i g e n  f ü r  die 
A b g a b e  v o n  G u ta c h te n  in  forstlichen F r a g e n  h a n d e l t ,  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .
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V kolikor se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabiti za gozdar
ska dela ali kot strokovnjaki v gozdarskih zadevah, mora krajni komisar pri
vzeti gozdarske tehnike, nameščene v državni službi, ali take v zasebni službi, 
ako zadostujejo zahtevam okrožnice ministerstva za poljedelstvo z dne 5. februarja 
1 8 8 3 , št. 17. 119  1. 1882 (Sestavek  zakonov ministersta za poljedelstvo, 
zvezek III., stran 70.)

M e j n i  k a z a l c i  ( i n d i k a t o r j i ) .

§ 17. Za mejne kazalce (indikatorje) si mora krajni komisar najeti take
osebe, katerim so meje v ozemlju agrarske operacije znane.

B o n i t e r j  i.

§ 18. Za zvcdencc, v določitev vrednosti v agrarsko operacijo prevzetih 
zemljišč in v določitev obstoječe količine užitka ( bonitčrji), namestiti je  take
osebe, katere znajo po svojih vednostih v kmetijski stroki zanesljivo presojati
one razmere, ki so pogoj plodnosti zemljišč.

Kadar se  je  pri bonitovanju ozirati na gozde, poklicati je  za bonitčrjc 
gozdne zvedence (§ 21. r. in u. dež. z.), ako niso bonitacijska dela omejena 
samo na določeni svet, ki je  namenjen za izkrčitev.

K l a s i f i k a t o r j i .

tj 19 . Kot zvedence za razredbo (klasifikatorje) je  namestiti navadno 
sposobne osebe izmed neposredno udeleženih, njih zakupnikov, gospodarskih  
uradnikov ali gospodarskih pomočnikov. Vendar sme krajni komisar, ako se  mu 
zdi namenu primerneje, za razredbo uporabljati tudi bonitčrjc ali druge od 
udeležencev nezavisne osebe.

Klasifikatorji morajo natanko poznati talne razmere v ozemlju agrarske 
operacije.

D r u g i  s t r o k o v n j a k i  in z v e d  en ci .

8 20 . Kadar se  pokaže potreba, da sc  morajo uporabljati še  drugi 
zvedcnci, nego so navedeni v 88 15. do 19. r. u. dež. z. (n. pr. stavbeni 
tehniki i. t. d .), in ako sc primerno sposobni tehniki tehniškega oddelka ne 
morejo porabiti, mora krajni komisar, ako se  gre za stvari, zadevajoče delokrog  
državnih ali deželnih organov, potrebno ukreniti radi poklican j a teh organov 
kot strokovnjakov ali zvcdencev, v vseh drugih slučajih pa uporabljati sposobne  
osebe, zlasti izmed oblastveno upravičenih strokovnjakov.
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I n s o w e i t  die d e r  technischen A b t e i l u n g  Ungeteilten T echn iker  f ü r  forstliche A r b e i t e n  
o der  a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  f ü r  forstliche F r a g e n  nicht v e rw e n d e t  w e rd e n  kön n en ,  h a t  d e r  L o k a l
kom m issä r  Fors t techn iker  h e r a n z u z ie h e n ,  welche im  S t a a t s d i e n s t e  stehen, o d e r  solche, die sich 
in  P r iv a t d i e n s t e n  b ef inden ,  w e n n  sie den  E r fo rd e rn is s e n  d e s  Z i r k u l a r e r l a s s e s  des  A ckerbau 
M in i s t e r iu m s  v o m  5 .  F e b r u a r  1 8 8 3 ,  Z .  1 7 . 1 1 9  e x  1 8 8 2  (G e s e tz s a m m lu n g  des  A ckerbau- 
m i n i s t e r iu m s  H e f t  III, S e i t e  70), entsprechen.

G r e n  z a n w e i s e r  ( J  n  d i k a t o r e  n ) .

§  1 7 .  A l s  G r e n z a n w e i s e r  ( I n d i k a t o r e n )  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  solche P e r s o n e n  zu  
bestellen, welche m i t  d en  G r e n z l ä u f e n  im  G e b ie te  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  v e r t r a u t  sind

B o n i t e u r e .
§  1 8 .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  b e h u f s  E r m i t t l u n g  d e s  W e r t e s  d e r  in  die ag ra r isch e

O p e r a t i o n  e in b ez o g en e n  G rundstücke  u n d  E r m i t t l u n g  d e r  v o r h a n d e n e n  N u t z u n g s q u a n t e n
( B o n i t e u r e )  s ind  solche P e r s o n e n  zu bestellen, welche v e r m ö g e  i h r e r  K e n n tn is se  a u f  d em  G e b ie te  
d e r  L a n d w i r t s c h a f t  a l le  die E r t r a g s f ä h i g k e i t  d e r  G rundstücke b ed in g e n d e n  V e rh ä l tn i s s e  ve r läß l ich  
zu  b e u r te i le n  im s ta n d e  sind.

K o m m e n  bei d e r  B o n i t i e r u n g  W a l d u n g e n  in  B e t r a c h t ,  so sind f ü r  dieselben,  w e n n  
die B o n i t i e r u u g s a r b e i t e n  nicht lediglich a u f  z u r  R o d u n g  bes t im m te  F lä c h e n  beschränkt w e rd e n ,  
a l s  B o n i t e u r e  F o rs t lechn iker  ( § 1 6  T .  R  B . )  znznziehen .

K l a s s i f i k a t o r e n .

§  1 9 .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  f ü r  die K lass i f ik a t io n  (K la s s i f ik a to re n )  sind gee igne te
P e r s o n e n  in  d e r  R e g e l  a u s  d e r  M i t t e  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n ,  i h r e r  P ä c h te r ,  W i r t s c h a f t s -  
b e a m te n  oder  W ir t s c h a f t s g e h i l f e n  zu bestellen. D e r  Lokalkom m issür k a n n  jedoch, w e n n  e r  d ies  
f ü r  zweckdienlicher erachtet ,  z u r  K lass i f ika t ion  auch B o n i t e u r e  o der  a n d e re  v o n  den  B e te i l ig te n  
u n a b h ä n g ig e  P e r s o n e n  v e r w e n d e n .

D ie  K la s s i f ik a to re n  m üssen  m i t  den  B o d e n v e r h ä l tn i s s e n  im  G e b ie te  d e r  a g ra r i s c h e n  
O p e r a t i o n  g e n a u  v e r t r a u t  sein.

S o n s t i g e  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e .
§  2 0 .  E r g i b t  sich die N o tw e n d ig k e i t ,  f ü r  a n d e re  a l s  die in  d en  § § 1 5  b i s  1 9

T .  R .  B .  bezeichne t«!  A n g e le g e n h e i t e n  F a c h m ä n n e r  o d e r  S a c h v e r s t ä n d ig e  ( z u m  B e isp ie l  B a n  
techniker it. d g l .  m . )  in  A n sp ru c h  zu  n e h m e n  u n d  k önnen  entsprechend geeigne te  T echn iker  
d e r  technischen A b t e i l u n g  nicht v e r w e n d e t  w e r d e n ,  so h a t  d e r  L okalkom m issä r ,  w e n n  e s  sich 
m it  F r a g e n  h a n d e l t ,  welche de»  W i r k u n g s k r e i s  technischer S t a a t s -  oder L a n d e s o r g a n e  be tre ffen ,  
d a s  E r fo rd e r l ich e  w e g e n  Z u z i e h u n g  dieser O r g a n e  a l s  F a c h m ä n n e r  oder  S a c h v e r s t ä n d i g e  zu 
v e ra n la s se n ,  i n  a l le n  a n d e r e n  F ü l l e n  a b e r  gee igne te  P e r s o n e n ,  in sb e so n d e re  a u s  d e r  Z a h l  
behördlich  a u t o r i s i e r t e r  F a c h le u te ,  zu  v e r w e n d e n .



XXIII. komad. 78. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Z a s l i š a n j e  u d e l e ž e n c e v ,  z a p r i  s e ž b a  s t r o k o v n j a k o v  i n  z v e d e n c e v .

§ 21.  V smislu § 19. r. in u. dež. z. morajo se , izjemajoč slučaje nuj
nosti, glede namestitve strokovnjakov in zvedencev, v slučajih navedenih v §§ 15., 
odstavek 2., 16., odstavek 2., 17. do 19. u. r. n., zaslišati udeleženci, v številu , 
katero naj določi krajni komisar primerno predmetu. Enako velja v slučaju  
K 20. r. u. n., ako se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabljati.

Glede porabe zvedencev pri sporih stranek, ugovorih, pritožbah, opominih 
ali prizivih mora se  krajni komisar ozirati na §§ 33. in 34. r. u. n.

Strokovnjake in zvedence bode zaprisegel, ako prisega pri stalnih so d 
nija ki zvedencih, oziroma pri že zapriseženih tehnikih tehniškega oddelka ne 
odpade, v sm islu § 19. r. in u. dež. z. krajni komisar po v dodatku navedeni 
prisežni formuli.

Deželna komisija.

U r a d n o  r a z m e r j e  i n n a s l o v .

§ 22. Po določilih §§ 21 ., 22 . in 24 . r. in u. dež. zak. sestavljena
deželna komisija pri c. kr. namestniji je  samostojna, neposredno m inisterski 
komisiji podržena deželna oblast in ima naslov: „C. kr. deželna komisija za 
agrarske operacije na Štajerskem “ (§  11 r. u. dež. zak.).

N a m e s t i t e v  z a s t o p n i k o v ,  n a m e s t n i k o v  i n s v e t o v a l c e v .

§ 23.  Predsedniku mora se  določiti zastopnik, poročevalcem in zastop
niku deželnega odbora po jeden zastopnik, članom iz sodnijskega stanu po dva 

namestnika.
Kmetovalce ali kulturne tehnike, katere je  zaslišati v gospodarskih  

zadevah, kakor tudi druge strokovnjake, ki se  naj zaslišajo, mora določiti pred
sednik trajno ali od slučaja do slučaja.

P o m o č n i k i  in p o m o ž n o  -  ur  a d n a s l u ž b a .

§ 24 . konceptne uradnike, ki so potrebni poročevalcu, oziroma pri deželni 
komisiji, priskrbi namestnik izmed osobja namestnije, pregledovalnega zemlje
merca in pomočnike, katere morebiti potrebuje v podporo, odkaže deželni komisiji 
minister za poljedelstvo.

Pomožni uradi namestnije morajo opravljati službo tudi za deželno komisijo. 
Opravilni spisi, ki dohajajo za deželno komisijo, morajo se  ločeno od sp isov  
namestnije v zapisnik sprejemati in registrovati.



X X III . Stück. 78. V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau. In n e re s , Ju s tiz  und der F inanzen  'S 7  <4
vom  12. O ktober 1909 .

E i n v e r n e h m u n g  d e r  B e t e i l i g t e n .  B e e i d i g u n g  d e r  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h 
v e r s t ä n d i g e n .

§  2 1 .  G e m ä ß  §  1 9  T .  R .  L .  G  s ind  a u ß e r  in  F ü l l e n  d e r  D r in g l ic h k e i t  ü b e r  die 
B e s te l lu n g  v o n  F a c h m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  i n  den  i n  den § §  1 5 ,  Absatz 2 ,  1 6 ,  
Absatz 2 ,  1 7  b i s  1 9  T .  R .  V .  bezeichneten F ü l l e n  die B e te i l ig te n  —  u n d  z w a r  i n  e in e r  
d e n  U m s tü n d e n  d es  e inze lnen  F a l l e s  durch den  Lokalkom m issä r  a n z u p a s s e n d e n  A u s w a h l  —  
e in z u v e rn e h m e n .  D a s  gleiche g i l t  im  F a l l e  d e s  §  2 0  T .  R .  V . ,  sow eit  n icht  T ech n ik e r  d e r  
technischen A b t e i l u n g  v e r w e n d e t  w e rd e n  können .

Hinsichtlich d e r  V e r w e n d u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  bei P a r t e i s t r e i t ig k e i t e n ,  E i n w e n d u n g e n ,  
B eschw erden ,  E r i n n e r u n g e n  oder  B e r u f u n g e n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  a u f  die § § 3 3  u n d  
3 4  T .  R .  V .  Rücksicht zu  n e h m e n .

D i e  B e e i d i g u n g  v o n  F a c h m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  e r fo lg t ,  so fe rn  sie n icht bei 
s tä n d ig e n  gerichtlichen S a c h v e r s t ä n d ig e n ,  bez ie h u n g sw e ise  bei b e r e i t s  bee ide ten  T ec hn ikern  der  
technischen A b te i l u n g  e n t f ä l l t ,  im  S i n n e  des  §  1 9  T .  R .  L .  G .  durch den  Loka lkom m issä r  
nach d e r  i m  A n h ä n g e  e n th a l t e n e n  E id e s fo r m e l .

D ie  Landeskommission.
S t e l l u n g  u n d  T i t e l .

§  2 2 .  D i e  g e m ä ß  d e r  § §  2 1 ,  2 2  u n d  2 4  T .  R .  L .  G .  zusamm engesetzte  L a n d e s 
kom m iss ion  bei d e r  k. k. S t a t t h a l t e r e i  ist eine selbständige,  d e r  M in is te r ia lk o m ii i i s s io n  u n m i t t e l b a r  
u n te r g e o r d n e t e  L a n d e s b e h ö r d e  u n d  f ü h r t  d e n  T i t e l :  „ K .  k. L an d e sk o m m is s io n  f ü r  a g ra r is ch e
O p e r a t i o n e n  i n  S t e i e r m a r k "  ( § 1 1  T .  R .  L .  G . ) .

B e s t e l l u n g  d e r  V e r t r e t e r ,  d e r  E r s a t z m ä n n e r  u n d  d e r  B e i r ä t e .
§  2 3 .  F ü r  d en  V ors i tzenden  ist e in  V e r t r e t e r ,  f ü r  d e n  R e f e r e n t e n  u n d  d e n  V e r 

t r e t e r  d e s  L a n d e sa u ssch u sses  je e in  V e r t r e t e r ,  f ü r  die M i t g l i e d e r  a n s  dem  R ich te rs tan d e  sind 
zw ei E r s a tz m ä n n e r  zu  bes t im m en .

D i e  bei w irtschaft l ichen  F r a g e n  e in z u v e rn e h m e n d e n  L a n d w i r t e  o d e r  L a n d e s k u l t u r -  
techniker sowie auch a n d e re  e in z u v e rn e h m e n d e  F a c h le u te  sind v o m  V ors i tzenden  s t ä n d ig  o der  
fa l lw e ise  zu  b es t im m en .

H i l f s k r ä f t e  u n d  H i l f s ü m t e r d i e n s t .
§  2 4 .  D i e  f ü r  den  R e f e r e n t e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  f ü r  die L a n d e sk o m m is s io n  e r f o r d e r 

lichen K v n z e p t s b e a m te n  w e rd e n  v o m  S t a t t h a l t e r  a u s  dem  S t a n d e  d e s  P e r s o n a l s  d e r  S t a t t 
h a l t e r e i  beigestellt,  d e r  R e v i s io n s g e o m e te r  u n d  die e tw a  zu  dessen U n te r s tü tzu n g  er fo rde r l ichen  
H i l f s k rä f te  sowie sonstige technische O r g a n e  w e rd e n  v o m  A c k e rb a u m in is te r  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  
zug e w iesen .

D i e  H i l f s ü m t e r  d e r  S t a t t h a l t e r e i  h a b e n  den  D ie n s t  auch f ü r  die L an d e sk o m m iss io n  
zu  versehen .  D i e  f ü r  letztere e in l a n g e n d e n  Geschäftsstücke s ind  g e t r e n n t  v o n  den  G e sc h ä f ts 
stücken d e r  S t a t t h a l t e r e i  zu  p ro tok o l l ie ren  u n d  zu r e g is t r i e re n .



5 8 0  XXIII. komad. 78. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

D o p i s  o v a n j c i n u r a d n i  p e č a t .

$ 25 Deželna komisija dopisuje v stvareh svojega področja neposredno 
vsem oblastvom in uradom.

Mora imeti uradni pečat s c. kr. orlom in napisom: „C. kr. deželna
komisija za agrarske operacije na Štajerskem “.

S h o d  d e ž e l n e  k o m i s i j e .

§ 26. Deželna komisija se snide ali v rednih rokih, katere določuje 
predsednik, ali pa se  sklicuje v posebnih slučajih.

Dolžnost komisije, oziroma njenega predsednika je, skrbeti za to, da se  
zadeve spadajoče v njen delokrog brž ko mogoče rešijo.

P r i p r a v a  s k l e p a n j a .

§ 27. 0  vsakem predmetu razsodbe ali sklepanja deželne komisije mora 
poročevalec sestaviti pismeni predlog, kateri mora biti pri važnejših in več težav
nih slučajih utemeljeni s  razjasnitvijo dejanskega stanu poleg posebnih vzrokov. 
Po poročilu v seji mora predsednik ukreniti pretres predmeta, ako treba pre
gled  spisov, načrtov in sl. kakor tudi oddajo presoj, oziroma natančnejšo 
utemeljitev že oddanih presoj svetovalcev ter zaslišanje tehniških činovnikov 
deželne komisije.

G 1 a s o v a n j c.

§ 28. Kedaj predsednik je  mnenja, da je predmet za rešitev dovoljno 
razjasnjen, mora glasovanje napeljati.

Poročevalec odda svoj glas najprej, predsednik zadnjič. Po poročevalcu  
glasujejo člani iz sodnijskega stanu po častni stopinji in po tem zastopnik  
deželnega odbora.

Dokler predsednik ne določi, kaj se  naj smatra kot razsodba ali sk lep  
komisije, more vsak glasovalec od svojega mnenja odstopiti in novo izjavo od
dati, ali se  mnenju drugega glasovalca pridružiti.

Kot razsodbo ali sk lep  komisije je  v prvi vrsti smatrati mnenje, za 
katero je  glasovala več nego polovica glasovalcev ali, ako so glasi enako raz
deljeni, predsednik.

č e  pa oboje ne dopada, mora predsednik ukreniti, da se  o predmetu 
obravnave glasuje po poprejšnih in glavnih vprašanjih ali po formalnem in 

dejstvenem oziru.
Ako se  tudi na ta način ne doseže potrebna večina glasov, velja ono 

mnenje kot razsodba ali sk lep komisije, kateri ima največ glasov, ali kateremu 
se  pri enakem številu glasov, predsednik pridružil. (§§ 21 . in 24 . r. n. dež z.)



X X I I I .  S tück. 7 8 . 'V e ro rd n u n g  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  ß ß -[
vom  12 . Oktober 1909 .

K o r r e s p o n d e n z  n  n d  A  m  t  s  s i e g e l .
§  2 5 .  D i e  L a u d e sk o m in is s io n  k o rre sp o n d ie r t  in  A n g e le g e n h e i t e n  i h r e s  W irk u n g s k r e i s e s  

m i t  a l len  B e h ö r d e n  u n d  Ä m t e r n  u n m i t t e l b a r .
D iese lbe  h a t  e in  A m ts s ie g e l  zu  f ü h r e n ,  welches d e n  k. k. A d le r  u n d  d ie  Um schrif t

„ K .  k. L a u d e sk o m in is s io n  f ü r  ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n  in  S t e i e r m a r k "  e n t h ä l t .

Z u s a m m e n t r i t t  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
8  2 6 .  D i e  L a n d e sk o m m is s io n  t r i t t  e n tw e d e r  a n  v o n  d e m  V ors i tzenden  festzusetzenden 

r e g e lm ä ß i g e n  T e r m i n e n  o der  ü b e r  fa l lw e ise  B e r u f u n g  z u sa m m e n .
D e r  K o m m is s io n ,  b ez ie h u n g sw e ise  ih r e m  V ors i tzenden  o b l ieg t  es ,  die i n  i h r e n  W i r k u n g s 

kreis f a l le n d e n  A n g e le g e n h e i t e n  m i t  de r  tunlichsten B e s c h le u n ig u n g  d e r  E r l e d i g u n g  z u z u f ü h r e n .

V o r b e r e i t u n g  d e r  B e s c h l u ß f a s s u n g .
§  2 7 .  Ü ber  jeden  G e g e n s ta n d  d e r  E n tsch e id u n g  oder  B esch luß fa ssung  d e r  L a n d e s 

kommission h a t  d e r  R e f e r e n t  e in e n  schriftlichen A n t r a g  zu  stellen, welchem i n  w ic h t ig e re n  u n d  
schw ier igeren  F ä l l e n  e in  S a c h v e r h a l t  nebst b esonde re r  B e g r ü n d u n g  v o ra n z u s te l l e n  ist. R a c h  
V o r t r a g  des  R e f e r a t e s  in  d e r  S i t z u n g  h a t  d e r  V ors itzende eine  E r ö r t e r u n g  des  G e g e n s ta n d e s ,  
e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  d ie  E ins ich t d e r  A k ten ,  P l ä n e  u .  dg l .  m e h r  sowie d ie  A b g a b e  v o n  G u t 
achten, b ez ie h u n g sw e ise  d ie  n ä h e r e  B e g r ü n d u n g  b e r e i t s  a b g e g e b e n e r  G u t a c h te n  d e r  B e i r ä t e
u n d  die E i n v e r n e h m u n g  d e r  technischen O r g a n e  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  zu v e r a n la s s e n .

A  b st i m  m  u  n  g.
8  2 8 .  S o b a l d  der  V ors itzende d en  G e g e n s ta n d  f ü r  sp ruchre if  e rachtet ,  h a t  e r  zu r  

A b s t im m u n g  zu  schreiten .
D e r  R e f e r e n t  g ib t  seine S t i m m e  zuers t ,  d e r  Vorsitzende zuletzt a b .  R a c h  dem  

R e f e r e n t e n  s t im m en  die M i t g l i e d e r  a u s  d e m  R ich te rs tan d e  dem  R a n g e  nach u n d  s o d a n n  d e r  
V e r t r e t e r  d e s  L a n d e san ssch u sses .

B i s  de r  V ors itzende festgestellt h a t ,  w a s  a l s  E n tsc h e id u n g  o d e r  B esch luß  der  K o m m is s io n  
a n z u seh en  ist, k an n  jed e r  S t i m m f ü h r e r  v o n  se iner  ab g e g e b e n e n  M e i n u n g  zurück tre ten  u n d  
eine  n eu e  a b g e b e n  oder  d e r  M e i n u n g  e in e s  a n d e r e n  S t i m m f ü h r e r s  b e i t rc te n .

A l s  E n tsc h e id u n g  o d e r  B esch luß  d er  K o m m is s io n  ist zunächst  jene  M e i n u n g  a n z u 
sehen, f ü r  welche m e h r  a l s  die H ä l f te  d e r  S t i m m f ü h r e r  od e r ,  w e n n  d ie  S t i m m e n  gleich
ge te i l t  s ind ,  d e r  V ors i tzende  g e s t im m t h a t .

I s t  keines v o n  be iden  d e r  F a l l ,  so h a t  d e r  V ors itzende  d e n  V e r h a n d l u n g s g e g e n s t a n d
gete i l t  nach V o r -  u n d  H a u p t f r a g e n  oder  nach  d e r  f o r m a le n  u n d  m a te r ie l l e n  S e i t e  z u r
A b s t im m u n g  zu b r i n g e n .

E r g i b t  sich auch a u f  diese W e ise  nicht d a s  e rforderl iche  S t i m m e n v e r h ä l t n i s ,  so g i l t  
jene  M e i n u n g  a l s  E n ts c h e id u n g  oder  B esch luß  d e r  K o m m is s io n ,  welche die m eis ten  S t i m m e n  
f ü r  sich h a t  o der  welcher bei gleicher S t i m m e n z a h l  d e r  V ors i tzende  b e ig c t r e te n  ist ( 8 8  2 1  
u n d  2 4  T .  R .  L .  G . ) .

77



5 8 2  XXIII. komad. 78. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

G l a s o v a n j e  o p r i s t o j n o s t i .

§ 29. 0  vprašanju, ali spor, ki se  naj reši, hi izvan slučaja agrarske
operacije spadal v delokrog rednih sod išč, mora se vedno prej glasovati. Ako 
se  pri tem pripeti enakost glasov med člani sodniškega stanu in drugimi g la so 
valci, mora se glasovanje v navzočnosti štirih članov sodniškega stanu ponoviti.

Z a z n a m b e  na p o r o č i l i h .

8 30. Na poročilih mora zapisnikar zabeležiti dan seje, navzoče, g la so 
vanje, razsodbo ali sk lep  in te zabeležbe potrditi s  svojim podpisom. Ako je  
zapisnikarju oblika zabtležeb dvorana, mora si še  v seji od predsednika ali 
d etičnega glasovalca izprositi razjasnitev. Vsaki glasovalec ima pravico, svoje  
mnenje in vzroke istega pismeno razjasniti in poročilu priložiti.

L e t n o  p o r o č i l o  i n  s t a t i s t i k a .

8 31. Deželna komisija mora poročati vsako leto najkasneje do konca 
m eseca svečana ministerski komisiji na podlagi od krajnih komisarjev predloženih 
letnih poročil tudi o lastnem dejanju v preteklem koledarskem  letu. Poročevalec 
mora v svrho sestave zadevne strokovne statistike potrebne podatke v sm islu  
za to izdanih posebnih predpisov zbirati in vsako leto v pregledni obliki sesta 
viti. Isti morajo se  s letnim poročilom deželne komisije predložiti ministerski 
komisiji.

Izključitev oblastvenih oseb.

I z k l j u č i t e v  k r a j n e g a  k o m i s a r j a .

$ 32 . Od napeljave spora stranek ali pravnega sredstva ter od rešitve
v prvi stopinji je krajni komisar izključen v slučajih, v katerih

1. je udeležen spora stranek, ugovorov, pritožeb, opominov ali priklicev
kot stranka, soupravičenec, sodolžnik ali povratni dolžnik,

2. je  s  kako sporno stranko, ali s kako stranko, katera je  vložila kaki
pod št. 1. označeni pravni pripomoček, združen po zakonski zvezi, do četrtega
kolena vštevši, v žlahti in do drugega kolena vštevši, v svaštvu, ali v razmeri
posinovalcev ali gojevalcev, ali pa posinovljencev ali gojencev ali v razmeri
varuha ali skrbnika,

3. v kakem sporu stranek ali pri kakem pod št. 1. označenem pravnem 
pripomočku, oziroma v zadevi, katera je  važna za presojo zadeve, je  nastopil kot 
odvetnik.



XXIII. Stiick. 78. V erordnung der M in iste r für Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  5 8 3
vom 12. Oktober 1909.

A b s t i m m u n g ü b e r  d i e  Z u s t ä n d i g k e i t .
§  2 9 .  Ü ber  die F r a g e ,  ob eine zu  entscheidende S t r e i t ig k e i t  a u ß e r  dem  F a l l e  e in e r  

a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  v o r  die o rden tl ichen  G e r ich te  gehöre ,  ist im m e r  zuerst ab z u s t im m en .  
E r g i b t  sich h ie rbe i  S t im m e n g le ic h h e i t  zwischen den dem  R ich te rs tan d e  a n g e h ö r e n d e n  u n d  den 
ü b r i g e n  S t i m m f ü h r e r n ,  so ist die A b s t im m u n g  im  B e i s e in  v o n  v ie r  M i t g l i e d e r n  des  N ich ter -  
s ta n d e s  zu  w ie d e rh o le n .

A u f z e i c h n u n g  a u f  d e n  R e f e r a t e n .
8  3 0 .  A u f  d en  R e f e r a t e n  sind v o n  d em  P r o to k o l l f ü h r e r  d e r  T a g  d e r  S i t z u n g ,  die 

G e g e n w ä r t i g e n ,  die A b s t im m u n g  u n d  die E n tsch e id u n g  oder  d e r  Besch luß  ersichtlich zu  m achen ,  
u n d  diese A u fz e ic h n u n g e n  durch die U n te r sch r i f t  zu  bes tä t igen .  H a t  d e r  P r o t o k o l l f ü h r e r  h i n 
sichtlich d e r  v o rz u n e h m e n d e n  A u fz e ic h n u n g e n  Z w e i f e l ,  so m u ß  derselbe noch w ä h r e n d  d er  
S i t z u n g  be im  V o rs i tzenden  o der  bei dem  betre ffenden  S t i m m f ü h r e r  A u f k l ä r u n g  e inho len .  
J e d e m  S t i m m f ü h r e r  steht fre i ,  seine M e i n u n g  u n d  die G r ü n d e  derse lben  schriftlich d a r z u le g e n  
u n d  d e m  R e f e r a t e  b e izugebcn .

J a h r e s b e r i c h t  u n d  S t a t i s t i k .
§  3 1 .  D i e  L an d e sk o m m iss io n  h a t  a u f  G r u n d  d er  v o n  den  L o k a lk o m m iffä ren  v o r 

ge leg ten  J a h r e s b e r i c h te  u n d  d e r  e igen e n  T ä t i g k e i t  i m  a b g e la u fe n e n  K a l e n d e r j a h r e  e in en  
J a h r e s b e r i c h t  b i s  l ä n g s te n s  E n d e  F e b r u a r  a n  die M in is te r ia lk o m m is s io n  zu  e r s ta t te n .  D e r  
R e f e r e n t  h a t  die z u r  A n l e g u n g  e in e r  einschläg igen  F achsta tis t ik  e r fo rde r l ichen  D a t e n  nach den  
h ie r ü b e r  e rg eh en d e n  besonde ren  W e is u n g e n  zu s a m m e ln  u n d  a l l jäh r l ich  i n  übersichtlicher F o r m  
zusam m enzus te l len .  D iese lbe n  sind m i t  dem  J a h r e s b e r i c h t e  d e r  L an d e sk o m m is s io n  d e r  M i n i s t e r i a l 
kom m ission  v o rz u le g en .

Ausschließung der behördlichen P erso n en .

A u s s c h l i e ß u n g  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .
§  3 2 .  V o n  d e r  J n s t r u i e r u n g  e in e r  P a r t e i s t r e i t ig k e i t  u n d  e in e s  e rg r i f fe n e n  R e c h t s 

m i t t e l s  sowie v o n  d e r  E n ts c h e id u n g  i n  ers te r  I n s t a n z  ist de r  Lokalkom m issür i n  j e n e n  F ä l l e n  
ausgeschlossen, i n  welchen e r

1 .  a n  d e r  P a r te i s t r e i t ig k e i t ,  d e n  E in w e n d u n g e n ,  B esch w erd e n ,  E r i n n e r u n g e n  oder 
B e r u f u n g e n  a l s  P a r t e i ,  M i tb e re c h t ig t e r ,  M i tv e rp f l i c h te te r  oder  R e g re ß p f l ic h t ig e r  be te i l ig t  ist,

2 .  m i t  e in e r  d e r  s t re i tenden  P a r t e i e n ,  oder  m i t  e in e r  P a r t e i ,  welche e in e s  d e r  
u n t e r  Z .  1 b e z e ic h n te n  R e c h tsm i t te l  e rg r i f fe n  h a t ,  durch d a s  B a n d  d e r  E h e  v e r b u n d e n ,  b i s  
zu m  v ie r t e n  G r a d e  einschließlich v e r w a n d t  u n d  b i s  z u m  zw e i te «  G r a d e  einschließlich v e r 
schw ägert  ist, o der  m i t  i h r  i m  V e rh ä l tn i s s e  v o n  W a h l -  o der  P f l e g c e l te r n  o d e r  -k in d e rn  oder 
e in es  V o r m u n d e s  o der  K u r a t o r s  steht,

3 .  i n  d e r  P a r t e i s t r e i t ig k e i t  o d e r  e in em  d e r  u n t e r  Z .  1 e r w ä h n t e n  R ec h tsm i t te l ,  
b ez ie h u n g sw e ise  i n  e in e r  f ü r  die B e u r t e i l u n g  derse lben  erheblichen A n g e le g e n h e i t  a l s  S a c h 
w a l t e r  e ingeschrit ten  ist.
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5 8 4  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

i z k l j u č i t e v  t e h n i š k i h  č i n o v n i k o v , s t r o k o v n j a k o v  i n
d r u g i h  z v e d e n c c v.

§ 33. Kot tehnike tehniškega oddelka, kot strokovnjake in zvedence je
privzeti le take osebe, katerim ne nasprotujejo v H 32., št 1. do 3. r. u. n.
navedeni izključni vzroki.

R a v n a n j e  pri  i z k l j u č i t v i  k r a j n i h  k o m i s a r j e v ,  t e h n i š k i h  č i n  O v 

n i k o v ,  s t r o k o v n j a k o v  in d r u g i h  z v e  d e n e  c v.

§ 34. Ako je krajni komisar izključen, mora vsako dejanje v dotični 
zadevi opustiti in poročati deželni komisiji, katera ukreni potrebno zastopanje 
krajnega komisarja za ta slučaj.

Ako je  izključen član tehniškega oddelka strokovnjak ali zvcdcnec, mora 
krajni komisar skrbeti za njegovo nadomestitev.

Ako so kakemu tehniku tehniškega oddelka, kakemu strokovnjaku ali 
zvedencu poznani vzroki, vsled  katerih je od kakega uradnega opravila izključen, 
mora to naznaniti krajnemu komisarju.

Okolnost, da je  kaki  krajni komisar, tehnik tehniškega oddelka, strokov
njak ali zvedenec izključen, morejo stranke, tudi takrat, če sc radi tega pravni 
pripomoček ne vloži, naznaniti tudi krajnemu komisarju.

Ako sc  je izključeni krajni komisar, tehnik tehniškega oddelka, strokov
njak ali zvedenec udeležil kakega v § 32 r. u. n. označenega uradnega opravila, 
morajo oblasti, Če tudi se  radi tega pravni pripomoček ne vložil, v sm islu §§ 52 . 
in 55. r. u. dež. z. zahtevano presojo uradnega opravila ukreniti.

I z k l j u č i t e v  č l a n o v ,  s v e t o v a l c e v  in t e h n i š k i h  o r g a n o v  d e ž e l n e
in m i n i s t e r s  k c k o m i s i j  e.

§ 35. Predsedniki deželne in m inisterske komisije morajo pazili na to, 
da sc člani, svetovalci in tehniški organi komisij ne udeležijo priprav razsodbe 
in sklenitve, oziroma posvetovanja in razsodbe ali sklenitve gledč vseh razsodbi 
kom isije podvrženih predmetov, v kolikor njih nepristranost bi bila dvomljiva z 
ozirom na v 8 32., št. 1. do 3. r. u. n. označene ali druge vzroke, zlasti radi 
prejšne uradne udeležbe v prvi instanci pri zadevi, katera se naj reši. Označene 
osebe morajo predsedniku naznaniti, če taki vzroki obstoje, v katerem slučaju, 
kakor tudi. ako so  isti vzroki njemu samemu poznani, on dotične osebe izključi.



X X I I I .  Stiick. 78. V e ro rdnung  der M in ister fü r Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und der J iu a u z c n  r  e c
vom  12. O ktober 1909. J ö O

A i l s s c h l i e ß i i i i g  v o n  b e c h n i s c h e n  F u n k t i o n ä r e n ,  F a c h m ä n n e r n  u n d  a n d e r e n
S a c h v e r s t ä n d i g e n .

§  3 3 .  A l s  T echn iker  d e r  technischen A b te i l u n g ,  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e  
sind n u r  solche P e r s o n e n  be izuz iehen ,  bei welchen keiner d e r  i m  §  3 2 ,  Z .  1 b i s  3 ,  T .  R .  V .  
a n g e f ü h r t e n  A u s s c h l i e ß n n g s g r ü n d c  o b w a l te t .

V e r f a h r e n  b e i  A u s s c h l i e ß u n g  v o n  L o k a l k o m m i s s ä r e n ,  t e c h n i s c h e n  F u n k 
t i o n ä r e n ,  F a c h m ä n n e r n  u n d  a n d e r e n  S a c h v e r s t ä n d i g e n .

§  3 4 .  I s t  de r  L okalkom m issä r  ausgeschlossen, so h a t  e r  sich d e r  w e i t e r e n  T ä t i g k e i t  
i n  dem  be tre ffenden  F a l l e  zu e n th a l t e n  u n d  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  B e r ic h t  zu  e r s ta t te n ,  welche 
die erforderliche V e r t r e t u n g  d e s  L o ka lkom m issä rs  f ü r  Diese A m t s h a n d l u n g  v e r f ü g t .

I s t  e in  T echn iker  d e r  technischen A b te i l u n g ,  e in  F a c h m a n n  oder  S a c h v e r s t ä n d i g e r  
ausgeschlossen, so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  f ü r  d en  gee igne ten  E r s a h  desse lben  zu  so rge n .

S i n d  e inem  T echn iker  d e r  technischen A b te i l u n g ,  e in em  F a c h m a n n  o der  S a c h v e r s t ä n d ig e n  
G r ü n d e  b eka nn t ,  welche i h n  v o n  e in e r  A m t s h a n d l u n g  aussch ließen ,  so h a t  e r  dem  L o k a l
kom m issä r  die A n z e ig e  zu  e r s ta t te n .

D e r  U m s ta n d ,  d a ß  ein  Lokalkom m issä r ,  e in  T echn iker  d e r  technischen A b te i l u n g ,  e in  
F a c h m a n n  oder  e in  S a c h v e r s t ä n d ig e r  ausgeschlossen ist, kan n ,  auch w e n n  diesbezüglich ein 
R e c h ts m i t te l  nicht e rg r i f fe n  w i r d ,  v o n  d e n  P a r t e i e n  bei dem  Lokalkom m issä r  z u r  A n z e ig e  
gebrach t  w e rd e n .

H a t  e in  ausgeschlossener Lokalkom m issä r ,  T echn iker  d e r  technischen A b te i l u n g ,  F a c h 
m a n n  o d e r  S a c h v e r s t ä n d ig e r  a n  e in e r  d e r  i m  §  3 2  T .  R .  V .  bezeichneten A m t s h a n d l u n g e n  
t e i lg e n o m m e n ,  so sind die B e h ö r d e n ,  auch w e n n  diesbezüglich e in  R e c h tsm i t te l  nicht e rg r i f fe n  
w u r d e ,  berechtigt ,  g e m ä ß  § §  5 2  u n d  5 5  T .  R .  L .  G .  die e r fo rderl iche  Ü b e r p r ü f u n g  d e r  
A m t s h a n d l u n g  e inzu le iten .

A u s s c h l i e ß u n g  d e r  M i t g l i e d e r ,  B e i r ä t e  u n d  t e c h n i s c h e n  O r g a n e  d e r  L a n d c s -
u t t b  M i n i st e r i a l k o m  m i s s i o n .

§  3 5 .  D i e  V ors i tzenden  d e r  L a n d e s -  u n d  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  h a b e n  bedacht zu 
sein, d a ß  M i t g l i e d e r ,  B e i r ä t e  u n d  technische O r g a n e  d e r  K o m m is s io n e n  a n  der  V o r b e r e i t u n g  
de r  E n ts c h e id u n g  oder B esch luß fa ssung ,  b ez ie h u n g sw e ise  a n  d e r  B e r a t u n g  u n d  E n tsch e id u n g  
oder  B esch lußfassung  ü b e r  a l le  d e m  E r k e n n tn i s  d e r  K o m m is s io n  u n t e r l i e g e n d e n  G e g e n s tä n d e  
in so w e i t  nicht te i ln e h m e n ,  a l s  ih re  U n b e fa n g e n h e i t  m i t  Rücksicht a u f  e in e n  d e r  i m  §  3 2 ,  
Z .  1 b i s  3 ,  T .  R .  V .  bezeichneten o der  a u f  a n d e re  G r ü n d e ,  in sb e so n d e re  a u f  f r ü h e re  a m t 
liche M i t w i r k u n g  in  u n t e r e r  I n s t a n z  a n  d e r  zu  entscheidenden A n g e le g e n h e i t  zw eife lhaf t  
erscheinen k a n n .  D i e  bezeichneten P e r s o n e n  h a b e n  ü b e r  d a s  B es teh en  d e r a r t i g e r  G r ü n d e  dem  
V ors i tzenden  M i t t e i l u n g  zu m achen ,  welcher i n  diesem F a l l e  sowie, w e n n  e r  e igene K e n n t n i s  
h ievon  h a t ,  ü b e r  die A u ssc h l ie ß u n g  d e r  be tre ffenden  P e r s o n e n  e rkenn t .



5 9 6  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Medčasna izvršitev pravic in začasne  ukrenitve.

V o b č c.
8 36. Medčasna izvršitev pravic bode sc  v smislu 8 37. r. u. d. z. med časom  

ravnanja pri agrarni operaciji glede pri isti zadetih zemljišč, nepremičnin, imetnin 
in pravic ovirala ali spreminjala le v tolik or, v kolikor je  oblast naredila v 
s vrh o primernega prehoda v novo obliko zemljiščne posesti začasne ukrenitve.

Taka začasna ukrcnitcv se  ne sme sploh narediti le za vse v ravnanju 
zapopadenc predmete glede obdelovanja, ki naj posreduje prehod, ampak tudi 
glede posameznih predmetov, v kolikor je  to potrebno v zavarovanje tvarine ali 
gospodarske kakovosti. Prvič omenjena začasna ukrenitev mora sc  vendar mo
goče omejiti na čas ležeči med omejuičenjem odkupnih zemljišč in med spreje
mom posesti.

D o p u s t n o s t  z e m l j i š k i h  v k n j i ž c b  p r i  r a z d e 1 b a h in u r e d b a h .

8 37. Ako sploh obstoji za razdelbeni in uredbeni predmet zem ljiško
knjižna vloga, ali ako so deležne pravice zem ljiško-knjižno združene s posestjo  
določenih nepremičnih posestev, ne sme se  od onega časa, ko se  je  operacijsko  
ozemlje naznanilo zem ljiško-knjižnem u sodišču (8 71. tega ukaza), v zemljiško 
knjigo, oziroma v zem ljiško-knjižne vloge, katere se  tičejo zcm ljiško-knjižnih  
posestev, iz katerih obstoji operacijsko ozemlje, ali takih zemljiško knjižnih 
posestev, s  katerih posestjo so združene deležne pravice, nič vknjižiti, kar bi 
ne bilo v soglasu  z operacijo, ki se  naj vrši.

V ta namen se  morajo vse zem ljiško-knjižne prošnje, ki se  vlože po 
tem času, ali ki so bile že prej vložene, pa še niso rešene, in sc  odnašajo na 
operacijsko ozemlje, dokler se  ne popravi zemljiška knjiga, pošiljati z načrtom 
odloka, ki ga je izdati krajnemu komisarju, da sc  kar najhitreje o njih izjavi.

Izvzete so one zem ljiško-knjižne prošnje, katere zem ljiško-knjižno sod išče  
odbije iz kakega zasebno-pravnega razloga, ali ki se  tičejo samo vpisovanja 
zastavnih pravic, izbrisanja in zaznamkov po 88 20. a, 52 . in 59. zakona z dne 
25. julija 1871.  I., št. 65 drž. zak.

O d l o k i  na z e ml j i  š  k o -  k n j i žn c p r o š n j e  pr i  r a z d e  I bul i  in u r e d b a h .
P r i z i v  p r o t i  n jim .

8 38 . Ako krajni komisar izjavi, da je  predložena in po vsebini na
vrtanega zemljiško knjižnega odloka od sodišča za dopuščeno šteta vknjižba
nezdružljiva v zoperacijo, mora zem ljiško-knjižno sod išče odloku pristaviti dodatek, 
da je  dovoljena vknjižba po izreku krajnega komisarja nezdružljiva z agrarsko 
operacijo in da se  bode tedaj —  v slučaji nje izvršitve in v slučaji, da krajni



X X III .  Stück. 78 . Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen 5 8 7
vom 12. O ktober 1909 .

Mittlerweilige Rechlsanoiiliung und Provisorien.
I m  a l l g e m e i n e n .

8  3 6 .  D i e  m i t t l e r w e i l ig e  R e c h t s a u s ü b u n g  w i r d  g e m ä ß  §  3 7  T .  R .  L .  G .  w ä h r e n d  
d e r  D a u e r  d e s  V e r f a h r e n s  bei e in e r  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n  bezüglich d e r  i n  dieselbe e in 
bezogenen  G rundstücke,  L iegenschaften ,  V e rm ö g e n sc h a f te n  u n d  Rechte n u r  in so w e i t  geh e m m t 
o d e r  g e ä n d e r t ,  a l s  die B e h ö r d e  b e h u f s  E r z ie lu n g  e in e s  angem essenen  Ü b e r g a n g e s  i n  d ie  n e u e  
G e s t a l t u n g  d e s  G ru n d b e s i tz e s  ein P r o v i s o r i u m  ge tro f fen  h a t .

E i u  solches P r o v i s o r i u m  k an n  nicht b loß  im  a l lg e m e in e n  f ü r  alle  dem  V e r f a h r e n  
u n t e r w o r f e n e n  O bjek te  hinsichtlich des  d en  Ü b e r g a n g  v e r m i t t e l n d e n  W ir t s c h a f t s b e t r i e b e s  ge tro f fen  
w e rd e n ,  so n d e rn  auch i n  betreff e in ze ln e r  O b jek te ,  in s o fe r n  d ie s  b e h u f s  S i c h e r u n g  d e r  S u b s t a n z  
o d e r  d e s  w ir tschaf t l ichen  Z u s t a n d e s  erfo rderl ich  ist. D a s  e r s te rw ä h n te  a l lg em e in e  P r o v i s o r i u m  
ist jedoch tunlichst  a u f  d ie  Z e i t ,  welche zwischeil d e r  Absteckung d e r  A b fin d u n g sg ru n d s tü c k e  
u n d  d e r  B es i tzn ah m e  derselben  l ieg t ,  einzuschrünken .

Z u l ä s s i g k e i t  b ü c h e r l i c h e r  E i n t r a g u n g e n  b e i  T e i l u n g e n  u n d  R e g n l i e r u n  g e n .

§  3 7 .  B es ieh t  f ü r  d a s  T e i l u n g s -  oder R e g u l i e r u n g s o b je k t  e ine  G ru n d b t tc h s e in la g e  
oder  sind die A n te i l rech tc  m i t  d e m  Besitze bes t im m te r  L iegenschaf ten  bücherlich v e r b u n d e n ,  so 
d a r f  v o n  d em  Z e i tp u n k te  d e r  dem  G r u n d b u c h s g e r i c h te  gem ach ten  M i t t e i l u n g  des  O p e r a t i o n s 
gebietes  ( § 7 1  T .  R .  V . )  i n  d em  G r u n d b u c h e ,  bez ie h u n g sw e ise  i n  d e n  G r u n d b u c h s e i n l a g e n ,  
welche die d a s  O p e r a t i o n s g e b i e t  b i ld en d en  G ru n d b u c h s k ö r p e r  o d e r  jene  G r u n d b u c h s k ö rp e r  
be tre ffen ,  m i t  d e re n  Besitz A n te i l rech te  v e r b u n d e n  s ind ,  ke iner le i  bücherliche E i n t r a g u n g  v o r 
g e n o m m e n  w e rd e n ,  welche m i t  d e r  d u rc h z u fü h re n d e n  O p e r a t i o n  nicht im  E in k l ä n g e  steht.

Z u  diesem Zwecke sind a lle  nach diesem  Z e i t p u n k t  e i n l a n g e n d e n  u n d  die v o r  diesem 
Z e i t p u n k t  e i n g e la n g te n ,  a b e r  noch nicht e r le d ig te n  G ru n d b u c h sg esu ch e ,  welche sich a u f  d a s  
O p e r a t i o n s g e b i e t  beziehen, b i s  z u r  R ich t ig s te l lu n g  des  G r u n d b u c h e s  d e m  Lokalkom m issür m i t  
dem  E n t w ü r f e  d e s  zu  er la ssenden  Bescheides z u r  schleunigsten Ä u ß e r u n g  z u z u fe r t ig e n .

A u s g e n o m m e n  h ie rv o n  sind jene  G ru n d b u c h s a n s u c h e n ,  welche a u s  e in e m  p r iv a t rc c h t -  
liehen G r u n d e  v o m  G r u n d b u c h s g e r i c h te  a b g e w ie se n  w e r d e n ,  o d e r  welche lediglich P f a n d r e c h t s 
e i n t r a g u n g e n ,  Löschungen  u n d  A n m e r k u n g e n  g e m ä ß  § §  2 0 a ,  5 2  u n d  5 9  des  Gesetzes v o m  
2 5 .  J u l i  1 8 7 1 ,  R . - G . - B l .  R r .  9 5 ,  betreffen .

V e r b e s c h e i d u n g  b ü c h e r l i c h e r  A n s u c h e n  b e i  T e i l u n g e n  o d e r  R e g u l i e r u n g e n
B e r u f u n g  h i e g e g c n .

§  3 8 .  F a l l s  d e r  Lokalkom m issür d ie  Ä u ß e r u n g  d a h i n  e r s ta t te t ,  d a ß  die b e a n t r a g t e  
u n d  inha l t l ich  des  e n tw o r f e n e n  G ru n d b u c h sb esch e id es  v o m  G erich te  f ü r  zulässig  geha ltene  
E i n t r a g u n g  m i t  d e r  O p e r a t i o n  u n v e r e i n b a r  erscheint, h a t  d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  dem  Bescheide 
d e n  Beisatz  h in z u z u f ü g e n ,  d a ß  d ie  b ew il l ig te  E i n t r a g u n g  nach E r ö f f n u n g  d e s  L okalkom m issä rs  
m i t  d e r  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  u n v e r e i n b a r  ist u n d  d a h e r  —  im  F a l l e  d e r  D u r c h f ü h r u n g
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komisar ostane pri svojem izreku —  pri popravi zem ljiške knjige štela  za brez
močno, da pa je vendar udeležencem proti izreku krojnega komisarja v 14 dneh 
od vročbc prost priziv na deželno komisijo.

Ta priziv je  vložiti pri zemljiško-knjižnem  sodišču, katero ga pošlje  
krajnemu komisarju, da ga predloži deželni komisiji.

V smiselni uporabi teh določil mora se  deželno nadsodišče, slučajno 
najvišje sodišče, ako gre za to, da bi se  kaka v prejšni stopnji ali v  obeli 
prejšnjih stopnjah odbita vknjižba dovolila v pritožbenem potu, obrniti na de
želno, slučajno na m inistersko komisijo, da se  izjavi o dopustnosti vknjižbe 
z stališča agrarske operacije, ter po tem razsoditi.

Ako se  je sk lep  postopanja razglasil še  pred popravo zem ljiške knjige, 
mora se  zem ljiško-knjižno sod išče  obrniti po deželnem nadsodišču na deželno 
komisijo, da se  izreče o dopustnosti kake vknjižbe. Priziv je  v tem slučaju 
odprt na ministersko komisijo.

Postopanje.

A.  Pri agrarskih operacijah sploh.

O b j a v l j a n j e  r a z g l a s o v  p o  o b č i n a h  ( k r a j i h ) .

8 39. Razglasi se  objavljajo po občinah s tem, da se  pri občinskem  
uradu nabijejo med časom za to določenim, ali pa na drug v dotičnem kraju 
navadni način.

O s e b n e  p r i o b č i t  ve .

8 40. Osebne priobčitve se  morajo, v kolikor niso že izrečno pred
pisane, izdati v vseh slučajih, v katerih je  potrebno, da so določene osebe na
vzoče pri kakem uradnem poslovanju ali da zvedo kakšne dogodke, zlasti izdane 
odredbe, ker bi to bilo ali njim v korist, ali važno za nadaljevanje postopanja. 
Oblastvenim organom, zvedencem, deželno-odbornim poslancem in zastopnikom  
okrajnih odborov morajo se  pošiljati osebno vse obvestitve.

V kolikor ni vsled posebnega predpisa ali vsled  dolžne previdnosti 
krajnega komisarja poslati pismeno obvestilo osebno, sme sc  osebno obvestilo 
izvršiti po zapisniku.

V s e b i n a  p o v a b i l .

8 41.  Pri poizvedbah in obravnavah, katere bodo praviloma trajala več  
dnij, dodati je v povabilu dotično opazko. Ako ni uradno opravilo končano
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derselben u n d  d e r  A u f r e c h th ü l tu n g  d e r  v o m  Lokalkom m issür e r s ta t te te n  Ä u ß e r u n g  —  bei d e r  
R ich t ig s te l lung  des  G r u n d b u c h e s  a l s  u n w i r k s a m  w i r d  b e h a n d e l t  w e rd e n ,  d a ß  es  jedoch d en  
B e te i l ig te n  fre is teht ,  gegen  die Ä u ß e r u n g  des  Loka lkom m issä rs  b i n n e n  1 4  T a g e n  v o n  d e r  
Z u s te l lu n g  die B e r u f u n g  a n  die L a n d e sk o m m iss io n  zu e r g re i f e n .

D iese  B e r u f u n g  ist b e im  G ru n d b n c h s g e r ic h te  zu  ü b er re ichen  u n d  v o n  diesem dem
Lokolkommissär z u r  V o r l a g e  a n  d ie  L an d e sk o m m is s io n  zu  ü b e r m i t t e l n .

I n  s i n n g e m ä ß e r  A n w e n d u n g  dieser B e s t im m u n g e n  h a t  d a s  O b e r la n d e s g e r i c h t ,  even tue l l  
d e r  O b e rs te  G e r ic h tsh o f ,  w e n n  e ine  i n  d e r  V o r in s tu n z  abgeschlagene E i n t r a g u n g  im  R e k u r s -  
w e g e  b ew il l ig t  w e rd e n  soll, die Ä u ß e r u n g  d e r  L a n d e s - ,  even tue l l  d e r  M in is te r ia lk o m m is s io n ,  
ü b e r  die Z u lä ss ig k e i t  derselben v o m  S t a n d p u n k t e  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  e in z u h o le n  u n d  
d an a c h  die E n tsc h e id u n g  zn  t ref fen .

W e n n  noch v o r  d e r  R ich t ig s te l lung  des  G r u n d b u c h e s  d e r  A bschluß d e s  V e r f a h r e n s
kundgem ach t  w u r d e ,  so h a t  d a s  G rn n d b u c h s g e r i c h t  ü b e r  die Z u lä ss ig k e i t  e in e r  bücherlichen
E i n t r a g u n g  die Ä u ß e r u n g  d e r  L au d e sk o m m is s io n  im  W e g e  d es  O b e r l a n d e s g e r i c h te s  e in z u h o le n .  
D i e  B e r u f u n g  geh t  i n  diesem F a l l e  a n  die M in i s t e r i a lk o m m is s io n .

Das Verfahren.

A .  B e i  agrarischen O p e r a t io n e n  überhaupt.
V e r ö f f e n t l i c h t t u g  v o n  K u n d m a c h u u g e n  i n  d e n  G e m e i n d e n  ( O r t s c h a f t e n ) .

8  3 9 .  D i e  V e rö f fe n t l ic h u n g  v o n  K u n d m a c h u n g e n  in  den G e m e in d e n  (O r t s c h a f t e n )  
geschieht durch A nsch lag  b e im  G e m e iu d e a m te  w ä h r e n d  d e r  h i e r f ü r  zu  b es t im m e nden  D a u e r  
u n d  in  e tw a  sonst o r t sü b l ic h e r  W eise .

I n d i v i d u e l l e  V e r s t ä n d i g u n g e n .
§  4 0 .  I n d i v i d u e l l e  V e r s t ä n d i g u n g e n  h a b e n ,  in so w e i t  d ieselben nicht ausdrücklich  

vorgeschriebe«  s ind ,  in  a l le n  F ä l l e n  zu e rg e h e n ,  i n  d en e n  d a s  E rsche inen  bes t im m te r  P e r s o n e n  
bei e in e r  A m t s h a n d l u n g  o der  die K e n n t n i s n a h m e  gewisser T a t s a c h e n ,  in sb eso n d e re  er f lo ffener  
E n tsch e id u n g e n ,  se i tens  derse lben  f ü r  ih re  In t e r e s s e n  o d e r  f ü r  d e n  G a n g  des  V e r f a h r e n s  
e r fo rde r l ich  ist. A n  die behörd lichen  O r g a n e ,  a n  S a c h v e r s t ä n d ig e ,  D e le g ie r t e  des  L a n d e s -  
A usschnsses  u n d  V e r t r e t e r  d e r  B ezirk s-A usschüsse  habeil  a l le  V e r s t ä n d i g u n g e n  in d iv id u e l l  
zu  e r fo lgen .

I n s o w e i t  nicht zufo lge beson d e re r  V o rsc h r i f t  o d e r  nach p f l ich tm ü ß ig em  E rm essen  des 
L okalkom m issä rs  eine in d iv id u e l le  V e r s t ä n d i g u n g  schriftlich zu e r fo lg en  h a t ,  k an n  die in d iv id u e l le  
V e r s t ä n d i g u n g  zu P r o to k o l l  e r fo lg en .

I n h a l t  d e r  V o r l a d u n g e n .
§  4 1 .  B e i  E r h e b u n g e n  o der  V e r h a n d l u n g e n ,  welche voraussich tl ich  m e h re re  T a g e  

in  A n sp ru c h  n e h m e n ,  ist in  den  V o r l a d u n g e n  ein  d iesbezüglicher  B e i s a h  zu  m achen .  W i r d
78
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isti dan, ki je bil za nje določen, velja povabilo tudi za nadaljevanje v ne
posredno sledečih dnevih, celo ako bi to ne bilo izrečno omenjeno v povabilu 
(§ 41 . r. in u. dež. zak.). Ako je  z raznimi strankami s vsako posebej obrav
navati isti dan, morajo se po možnosti na različne ure povabiti. Pri obravnavah
v strankarskih sporih je  označiti v povabilu nasprotne stranke.

Ako se  pokaže potrebno, da se  zaslišajo priče in pametniki, morajo se
isti v povabilu opozoriti, da morajo svoje odškodnine terjati v teku 24  ur po
zaslišanju, ker bi drugače to pravico izgubili. (§ 173.  r. u. n.)

V r o č b a  p i s m e n i h  o b v e s t i t e v .

§ 42 . Ako se  pri pismenem naznanilu rabi okrožnica, sme krajni komi
sar, ako se  s tem ne povzročijo adresatom nobeni stroški ali nobena izdatna 
izguba časa, naročiti v okrožnici, da jo mora prvi sprejemnik, oziroma vsak  ne
posredni prednik izročiti svojemu nasledniku in zadnji sprejemnik poslati 
oblastvu.

Kadar se  krajni komisar pri pismenih naznanilih ne poslužuje pošte, 
mora se  ista, ako ni adresat najti ali ako je  zadržan sprejeti naznanilo, vročiti 
v roko kakega odrastlega domačina. Ako take osebe ni navzoče, ali ako neče 
sprejeti naznanila, vročiti se  v roko občinskega predstojnika. To se  mora na
znaniti naslovjencu po nabitku na vratih hiše ali stanovanja.

P o t r d i l o  s p r e j e m a .

§ 43 . Sprejem vsakega pismenega naznanila je  potrditi s  podpisom na 
prejemnem listu ali na dostavni poli, kadar se  vročitev vrši po selih  ali pa 
po okrožnici. Po zapisniku izvršeno ustmeno naznanilo je  potrditi s  podpisom  
dotičnikovim na zapisniku. Ako se  dostavlja po pošti, dodati je  pošiljatvi toliko  
popolnjeno golic povratnega prejemnega lista, da se  zapiše v prejemnico samo 
datum in ime, na isto pripiše poštni urad številko prejemnega lista ravno tako  
kakor na oddajnem prejemnem listu, ki sc  izroči oblastvu. Z datumom in pod
pisom prejemnikovim popolnjcni povratni prejemni list je  izročiti oblasti proti 
povrnitvi oddajnega prejemnega lista. Take pošiljatve s povratnimi prejemnimi 
listi se smejo dostaviti samo onim osebam, katere bivajo v kraju samem, kjer 
je oddajalo! poštni urad.

Ako se  dostavlja po zaprošnji drugih oblastev —  kamor je  šteti tudi 
občinske urade — morajo ista z datumom in podpisom stranke popolnjcni pre
jemni list oblastvu vrniti.

Potrdila prejema, oziroma zapisnike o izvršenih, naznanilih, mora krajni 
komisar hraniti pri dotičnem obravnavnem spisu. Isto velja tudi o številkah
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die A m t s h a n d l u n g  a n  dem  f ü r  dieselbe festgesetzten T a g e  nicht beendet,  so g i l t  die V o r l a d u n g  
auch f ü r  die F o r t s e tz u n g  a n  den  u n m i t t e l b a r  fo lgenden  T a g e n ,  selbst w e n n  d ie s  i n  derselben  
nicht ausdrücklich bemerkt ist ( § 4 1  T .  R .  L . G . ) .  I s t  m i t  versch iedenen  P a r t e i e n  a m  gleichen 
T a g e  e inze ln  zu  v e r h a n d e ln ,  so sind dieselben tunlichst a u f  verschiedene S t u n d e n  v o r z n la d e n .  
B e i  V e r h a n d l u n g e n  i n  P a r te i s t r e i t ig k e i te n  sind die G e g e n p a r te i e n  i n  d e r  V o r l a d u n g  zu bezeichnen.

W i r d  die E i n v e r n a h m e  v o n  Z e u g e n  u n d  G c d e n k m ä n n e r n  n o tw e n d ig ,  so sind dieselben 
in  d e r  V o r l a d u n g  a u fm e rk s a m  zu  m achen ,  d a ß  sie d e n  A nsp ruc h  a u f  V e r g ü t u n g  b in n e n  
2 4  S t u n d e n  nach i h r e r  V e r n e h m u n g  bei V e r lu s t  d ieses  A n sp ru c h s  ge l tend  zu  m achen  h a b e n  
( § 1 7 3  T . R . B . ) .

Z u s t e l l u n g  d e r  s c h r i f t l i c h e n  V e r s t ä n d i g u n g e n .
§  4 2 .  W i r d  bei d e r  schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g  die F o r m  e in e s  R u n d sc h re ib e n s  

g e w ä h l t ,  so k an n  d er  Lokalkom m issä r ,  w e n n  f ü r  die A d re ssa ten  h ie rdu rch  keine K osten  u n d  
erheblichen Z e i tv e r lu s te  erw achsen ,  im  R u n d sch re ib e n  a n o r d n e n ,  d a ß  d e r  erste A d re ssa t ,  
b ez iehungsw eise  jed e r  u n m i t t e l b a r  v o rh e rg e h e n d e  dasse lbe  seinem  N a c h m a n n e  znzustellen u n d  
der  letzte A dressa t  a n  die B e h ö r d e  e inzuse nden  h a t .

W i r d  bei schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g e n  nicht d e r  P o s tw e g  g e w ä h l t ,  so e r fo lg t  die 
Z u s te l lu n g  derselben ,  w e n n  d er  A d re s sa t  nicht a n z n tr e f f e n  o der  a n  d e r  E m p f a n g n a h m e  v e r 
h in d e r t  ist, z u h a n d e n  e in e s  e rw achsenen  H a u sg e n o sse n  desse lben .  I s t  e ine  d e r a r t i g e  P e r s o n  
nicht a n w e se n d  o d e r  w i r d  die E m p f a n g n a h m e  v e r w e ig e r t ,  so e r fo lg t  die Z u s t e l l u n g  z u h a n d e n  
d es  G e m e in d e v o rs te h e rs .  H ie r v o n  ist d e r  A dre ssa t  durch  A nsch lag  a n  d e r  H a u s -  o der  W o h n u n g s t ü r  
zu  v e r s tä n d ig e n .

E m p f a n g s b e s t ä t i g u  n g .

§  4 3 .  D e r  E m p f a n g  jeder  schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g  ist durch  U n te r sch r i f t  a u f  d em  
beizugebenden  E m p fa n g s sc h e in e  o d e r  Z u s te l lu n g s b o g e n ,  w e n n  die B e s te l lu n g  durch B o t e n  e r fo lg t ,  
o der  a u f  dem  R u n d sch re ib e n  zu bes tä t igen .  D i e  zu  P ro to k o l l  e r fo lg te  m ündliche  V e r s t ä n d ig u n g  
ist durch U n te r sch r i f t  d e r  B e t r e f f e n d e n  a u f  d em  P r o to k o l le  zu  b es tä t igen .  E r f o l g t  d ie  B e s te l lu n g  
durch die P o s t ,  so ist d e r  S e n d u n g  e in  b i s  a u f  D a t u m  u n d  U n te r sch r i f t  a u s g e f ü l l t e s  B l a n k e t t  
e in e s  R e to u r re z e p is se s  b e izugeben ,  a n s  welchem se i tens  des  P o s t a m te s  die R e z e p isse n u m m e r  
ebenso w ie  a u f  dem  d e r  B e h ö r d e  a u sz u s te l le n d en  A u fg a b s rez ep is se  beizusetzen ist. D a s  m i t  
D a t u m  u n d  U n te rsch r i f t  d e s  E m p f ä n g e r s  a u s g e fü l l t e  R e tou rrezep isse  ist d e r  B e h ö r d e  gegen  
Rückstellung des  A u fg a b s re z e p is se s  a u s z n f o l g e n .  D e r a r t i g e  S e n d u n g e n  m i t  R e ton rre zep is scn  
können  ü b r i g e n s  n u r  a n  jene  P e r s o n e n  e r fo lg en ,  welche sich i n  dem  O r t e  selbst a u f h a l t e n ,  
w o  sich d a s  A b g a b s p v s t a m t  bef inde t .

E r f o l g t  d ie  B e s te l lu n g  durch  R e q u i s i t io n  a n d e r e r  B e h ö r d e n  —  w o r u n t e r  auch die 
G e m e in d e ä m te r  zu zäh le n  sind — , so h a b e n  dieselben d en  m i t  D a t u m  u n d  U n te rsch r i f t  der 
P a r t e i  v e rsehene n  E m p fa n g sc h e in  a n  die B e h ö r d e  zurückzusenden.

D i e  E m p f a n g s b e s tä t ig u n g e n ,  b ez iehungsw eise  die P ro to k o l le  ü b e r  die e r fo lg te n  V e r 
s t ä n d ig u n g e n  sind v o m  L okalkom m issä r  bei dem b e t re f fenden  V e r h a n d l u n g s a k t e  a u f z u b e w a h r e n .

78*
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uradnega deželnega časopisa, obsegajočih javne oklice in razglase, in o listih, 
nabitih na občinskem uradu, na katere mora občinski predstojnik, po smetju 
istih, potrditi dobo, koliko časa so bili nabiti, in katera mora poslati kraj
nemu komisarju.

P o t r d i t e v  o d d a n i h  i z j a v ,  s k I e n e n i h d o g o v o r o v  in p o r a v n a v .

8 44. V smislu § 34. r. in u. dež. zak. potrebne potrditve deželne k o 
misije pri izjavah, ki se  oddado za varovance ali oskrbovance, in pri poravnavah, 
ki se  zanje sklonijo, priskrbeti je praviloma zajedno takrat, ko se  operacijski 
načrt predloži v potrditev. A ko pa je na korist oskrbovanca, ali ako je zaradi 
pravilnega nadaljevanja postopanja namenu primerno, mora se  okrajni komisar 
takoj, ko se  je  oddala dotična izjava ali sklenil dogovor ali poravnava, obrniti 
zaradi potrditve na deželno komisijo.

I m e n o v a n j e o d p o s l a n c a  d e ž e l n e g a  o d b o r a  in z a s t o p n i k a  o k r a j n e g a
o d b o r a .

8 45. Vse razdclbe in uredbe, pri katerih je neposredno udeležena kaka 
občina (kraj) ali kaki  občinski oddelek (del kraja) ali kaki  občinski zavod, 
mora krajni komisar takoj naznaniti deželnemu odboru, da odpošle morebiti 
svojega odposlanca, kakor tudi d etičnemu okrajnemu odboru v svrho imenovanja 
zastopnika. (§ 34 ., odst. 2. r. u. dež zak.)

I m e n o v a n j e  p o o b l a š č e n c a  po  k r a j n e m  k o m i s a r j u .

8 46 . Pravica krajnega komisarja, onim udeležencem, ki stanujejo zunaj 
sodnega okraja agrarske operacije (39 . r. in u. dež. zak ), in po skupni koristi 
združenim osebam (§ 45. r. in u. dež. zak .) postaviti pooblaščenca za preje
manje vročil, nastopi po preteku roka, ki ga je  dal krajni komisar udeležencem, 
oziroma združenim strankam, da si imenujejo pooblaščenca.

Kadar krajni komisar imenuje pooblaščenca, mora to naznaniti ude
ležencem.

K a k o  s c  i z k a z u j e j o  n a m e s t n i k i  i n p o o b 1 a š č  c n ci.

8 47. Od sodišča nastavljeni varuhi, skrbniki in upravitelji konkurzuega 
imetja sc  morajo praviloma izkazati o svojem imenovanju in krajni komisar mora 
shraniti prepise dekretov njih imenovanja pri sp isih . Druge v 8 42. r. in u. 
dež. zak. navedene osebe, kakor tudi zakonski možje (8 46. r. in u. dež. zak.) 
morajo na zahtevo krojnega komisarja na primeren način dokazati upravičenost
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D a s  gleiche g i l t  hinsichtlich d e r  die öffentlichen Edikte u n d  K u n d m a c h u n g e n  e n th a l t e n d e n  
N u m m e r n  d e r  am tl ichen  L a n d e s z e i t u n g  u n d  d e r  A nsch läge  a n  dem  G e m e in d e a m te ,  welch letztere 
»ach A b n a h m e  v o n  d em  G e m e in d e v o rs te h e r  m i t  d e r  B e s t ä t i g u n g  ü b e r  die D a u e r  d e s  A n sch la g es  
zu versehen  u n d  dem  Lokalkom m issä r  zu  ü b e r m i t t e l n  s ind.

G e n e h m i g u n g  a b g e g e b e n e r  E r k l ä r u n g e n ,  a b g e s c h l o s s e n e r  Ü b e r e i n k o m m e n
u n d  V e r g l e i c h e .

§  4 4 .  D i e  g e m ä ß  §  3 4  T .  R .  L .  G .  erfo rder l ichen  G e n e h m ig u n g e n  d e r  L a n d e s 
kom m ission  zu den  f ü r  P f leg eb e fo h len e  a b g e g eb en e n  E r k l ä r u n g e n  u n d  abgeschlossenen V e rg le ichen ,  
sind i n  d e r  R e g e l  gleichzeitig m i t  d e r  b e h u f s  B e s t ä t i g u n g  e r fo lg e n d e n  V o r l a g e  des  O p e r a t i o n s 
p l a n e s  e inzuho len .  W e n n  jedoch die f r ü h e r e  E n ts c h e id u n g  d e r  L a n d c sk o m m iss io n  ü b e r  die zu 
e r te i lende  G e n e h m ig u n g  im  I n te r e s s e  des  P f leg e b e fo h le n e n  l ie g t  o d e r  b e h u f s  o r d n u n g s m ä ß i g e n  
F o r t g a n g e s  des  V e r f a h r e n s  zweckdienlich ist, so h a t  d e r  Lokalkom m issür  die G e n e h m i g u n g  d e r  
L an d e sk o m m iss io n  so fo r t  nach A b g a b e  d e r  be tre ffenden  E r k l ä r u n g  o d e r  A bsch luß  d e s  Ü b e r 
e in k o m m e n s  oder  V e rg le ic h e s  e in zu h o le n .

B e s t e l l u n g  e i n e s  D e l e g i e r t e n  d e s  L a n d e s a u s s c h n s s e s  u n d  e i n e s  V e r t r e t e r s
d e s  B e z i r k s a u s s c h u s s e s .

§  4 5 .  V o n  a l le n  T e i l u n g e n  o d e r  R e g u l i e r u n g e n ,  a n  den e n  eine G e m e in d e  ( O r t 
schaft), G e m e in d e a b t e i l u n g  ( O r t s t e i l )  o d e r  G e m e in d e a n s t a l t  u n m i t t e l b a r  be te i l ig t  ist, h a t  der  
Lokalkom m issä r  den  L a n d e s a u s s c h n ß  b e h u f s  E n t s e n d u n g  e in es  D e le g ie r t e n  ( §  1 7  T .  R .  L .  G . )  
sowie d e n  be tre ffenden  B e z i rk sa u s sc h u ß  b e h u f s  B e s te l lu n g  e in e s  V e r t r e t e r s  ( §  3 4 ,  A b s .  2 ,  
T .  R .  L. G . )  so fo r t  in  K e n n t n i s  zu  setzen.

B e s t e l l u n g  v o n  B e v o l l m ä c h t i g t e n  d u r c h  d e n  L o k a l k o m m i s s ü r .
§  4 6 .  D a s  R echt des  L oka lkom m isfä rs ,  den  B e t e i l i g te n ,  welche a u ß e r  d e m  G e r ic h t s 

bezirke d e r  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n  w o h n e n  ( §  3 9 ,  A bs .  3 ,  T .  R .  L . G . ) ,  u n d  d e n  durch ein 
gemeinschaftliches I n t e r e s s e  v e r b u n d e n e n  P a r t e i e n  ( §  4 5  T .  R .  L .  G . ) ,  b e h u f s  E n tg e g e n n a h m e  
d e r  Z u s te l lu n g e n  e inen  B e v o l lm ä c h t ig te n  zu e r n e n n e n ,  t r i t t  nach A b l a u f  d e r  v o m  Lokalkommissür 
den  B e te i l ig te n ,  b e z ie h u n g sw e ise  den  v e r b u n d e n e n  P a r t e i e n  z u r  B e s te l lu n g  d e s  B ev o l lm ä c h t ig te n  
e i n g e r ä u m te n  F r i s t  ein.

V o n  d e r  durch den  L okalkom m issür e r fo lg te n  B e s te l lu n g  d e s  B e v o l lm ä c h t ig te n  ist den  
B e te i l ig te n  M i t t e i l u n g  zu m achen .

L e g i t i m a t i o n  d e r  V e r t r e t e r  u n d  B e v o l l m ä c h t i g t e n .
§  4 7 .  Gerichtlich bestellte V o r m ü n d e r ,  K u r a t o r e n  u n d  K o n k n r s m a s s e v c r w a l t e r  h a b e n  

ih re  B es te l lu n g  g e h ö r ig  a u s z u w e i s e n  u n d  h a t  de r  Lokalkom m issä r  A bschr if ten  d e r  B e s te l lu n g s -  
dekretc bei den  A kten  a u f z u b e w a h r e n .  D i e  a n d e r e n  d e r  im  §  4 2  T .  R .  L . G .  a n g e f ü h r t e n  
P e r s o n e n  sowie d e r  E h e m a n n  ( §  4 6  T .  R .  L .  G . )  h a b e n  ü b e r  V e r l a n g e n  des  Lokalkom m issä rs  
in  gee igne ter  W eise  ih re  B e re c h t ig u n g  zum  E insch re i ten  nachzuw e isen .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t
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svojega udeleževanja. Krajni komisar mora pooblastila pooblaščencev (§ 46. 
r. in u. dež. zak.), ki so prišli k obravnavi, pregledati, in ako ni pomisleka, 
priložiti pooblastilo k spisom  ali v prvopisu ali v prepisu. Ako dvomi krajni 
komisar iz utemeljenih vzrokov o istinitosti pooblastitelja ali pooblaščenca, sme 
na primeren način zahtevati dokaz istinitosti, in sicer od pooblastitelja, ako 
treba s tem, da se  pred sodiščem  ali beležnikom poveri podpis pooblastitelja.

V o d s t v o  in o b l i k a  p o z  v e d  e b  i n o b r a v n a v .

8 48. Pozvedbe in obravnave vodi krajni komisar. V slučajih, v katerih 
je  določiti le tehniške reči, sme krajni komisar vodstvo pozvedbe in obravnave 
odstopiti vodji tehniškega oddelka ali drugemu činovniku istega.

Pri obravnavi potrebne pripomočke je  preskrbeti, kolikor je  možno, 
že pred obravnavo. Po kateri vrsti je  obravnavati predmete, določi voditelj 
obravnav. Pri tem se  je, v kolikor razmere dopuščajo, ozirati na to, da se  v 
pričetku obravnave rešijo take zadeve, o katerih je  razpravljati z osebami, ki ne 
stan njej o v dotičnem kraju.

0  morebitnih predlogih udeležencev, katerih se  sme obravnava takoj pri
četi, obravnavati je  potem, ko so sc  rešile one zadeve, za katere je  bila 
obravnava napovedana.

Obravnave s strankami, njih zaslišanja, kakor tudi zaslišanja prič, parnet- 
nikov in zvedencev vršijo se  praviloma ustmeno. Voditelj pa sme tudi dovoliti, 
da se  oddajo pismene izjave.

P r e l o ž i t e v  p o z v e d e b  i n o b r a v n a v .

§ 49. Rok, ki je  določen za kako pozvedbo ali obravnavo, mora se  preložiti 
uradoma v vseli slučajih, v katerih je  to na korist postopanja. Razven teh 
slučajev je  preložitev na prošnjo stranke dovoliti le takrat, kadar more stranka 
zadostno utemeljiti svojo prošnjo.

Z v r š e  v a n j e  p o z v e d e b  in o b r a v n a v .

8 50. Pozvedbe in obravnave je  zviševati na podstavi zaslišanja stranek, 
vpogleda listin, razsodeb in sp isov cesarskih in samoupravnih ob laste v in organov, 
na podstavi vpisov v javne knjige, v zemljiško-davČne, oziroma katastralnc 
operate, na podstavi zaslišanja prič ali pametnikov in zvedencev, kakor tudi na 
podlagi ogledov.

Oblastva morajo v vseh stopnjah postopanja uradoma paziti na to, da sc  
agrarske operacije zvršnjejo stvari primerno, da sc varujejo pravice in koristi
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die V o l lm a c h te n  d e r  bei  den  V e r h a n d l u n g e n  erscheinenden B e v o l lm ä c h t ig te n  ( §  4 6  T .  9t. L .  G . )  
zu  p r ü f e n  n n d ,  f a l l s  gegen  die Z u l a s s u n g  des  B e v o l lm ä c h t ig te n  kein A n s t a n d  o b w a l t e t ,  die 
V o l lm a c h t  im  O r i g i n a l  o der  i n  A bschr if t  d e n  A k ten  be izu legen .  H a t  d e r  Lokalkom m issür h i n 
sichtlich der  I d e n t i t ä t  d e s  V o l lm a c h tg e b e rs  o der  d e s  B e v o l lm ä c h t ig te n  g e g rü n d e te  Z w e i f e l ,  so 
k an n  e r  d en  R a c h w e i s  d e r  I d e n t i t ä t  i n  gee ig n e te r  W eise ,  u n d  z w a r  bezüglich d e s  V o l lm a c h t 
g eb e rs  n ö t i g e n f a l l s  durch gerichtliche o der  n o ta r i e l l e  B e g l a u b i g u n g  d e r  U n te r s ch r i f t  des  
V o l lm a c h tg e b e rs  v e r la n g e n .

L e i t u n g  u n d  F o r m  d e r  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .

§  4 8 .  D i e  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  w e r d e n  v o m  Lokalkom m issä r  geleitet.  I n  
F ä l l e n ,  i n  welchen es  sich lediglich u m  F es ts te l lung  technischer M o m e n t e  h a n d e l t ,  k a n n  der  
Lokalkom m issär  die L e i t u n g  d e r  E r h e b u n g  n n d  V e r h a n d l u n g  d em  L e i te r  d e r  technischen A b te i l u n g  
oder  e in em  a n d e r e n  F u n k t i o n ä r  derse lben  ü b e r t r a g e n .

D i e  zu  e in e r  V e r h a n d l u n g  e r fo rde r l ichen  B e h e l fe  sind nach T u n l ich k e i t  schon v o r  dem  
B e g i n n e  derselben beiznschasfen. D i e  9 te ihenfo!ge  d e r  i n  e in e r  V e r h a n d l u n g  v o rz n n e h m e n d e n  
G e g e n s tä n d e  bes t im m t der  L e i te r  derse lben .  H ie rb e i  ist, so fe rn  die V e rh ä l tn i s s e  es  ges ta t ten ,  
d a r a u f  Rücksicht zu  n e h m e n ,  d a ß  solche G e g e n s tä n d e ,  ü b e r  welche m i t  P e r s o n e n  zu v e r h a n d e ln  
ist, die nicht i n  d em  be tre ffenden  O r t e  w o h n e n ,  zu  A n f a n g  d e r  V e r h a n d l u n g  e r le d ig t  w e rd e n .

A l l fä l l ig e  A n t r ä g e  d e r  B e te i l ig te n ,  ü b e r  welche die V e r h a n d l u n g  so fo r t  e ingele ite t  
w e rd e n  k a n n ,  sind nach E r l e d i g u n g  d e r je n ig e n  G e g e n s tä n d e ,  f ü r  welche die V e r h a n d l u n g  
a n b e r a u m t  w a r ,  v o rz u n e h m e n .

D i e  V e r h a n d l u n g e n  m i t  d e n  P a r t e i e n  u n d  d ie  V e r n e h m u n g e n  derse lben  sowie d e r  
Z e u g e n ,  G e d e n k m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  h a b e n  i n  d e r  R e g e l  m ündlich  zu e r fo lg e n .  D e r  
L e i te r  k a n n  jedoch schriftliche Ä u ß e r u n g e n  ges ta t ten .

E r s t r e c k u n g  v o n  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .

§  4 9 .  D i e  Ers treckung des  f ü r  eine E r h e b u n g  o der  V e r h a n d l u n g  a n b e r a u m t e n  
T e r m i n e s  ist v o n  A m t s  w e g e n  in  a l len  F ä l l e n ,  i n  d e n e n  dieselbe im  I n t e r e s s e  d es  V e r f a h r e n s  
gelegen ist, zu  v e r fü g e n .  A u ß e r  solchen F ü l l e n  ist ü b e r  A nsu ch e n  e in e r  P a r t e i  die Ers treckung 
n u r  d a n n  zu bew il l ig en ,  w e n n  d ie  P a r t e i  a u s re ich en d e  G r ü n d e  h i e r f ü r  a n z u g e b e n  v e r m a g .

D u r c h f ü h r u n g  d e r  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .

§  5 0 .  D i e  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  sind d u rc h z u fü h r e n  a u f  G r u n d  d er  
V e r n e h m u n g  d e r  P a r t e i e n ,  d e r  E ins ich t  v o n  U rk u n d e n ,  E rk e n n tn is sen  u n d  A k ten  d e r  l a n d e s 
fürstlichen u n d  a u t o n o m e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e ,  a u f  G r u n d  d e r  E i n t r a g u n g e n  i n  die öffen t
lichen B ü c h e r ,  i n  die G r u n d s t e u e r - ,  b ez ie h u n g sw e ise  K a t a s t r a l o p e r a t e ,  a u f  G r u n d  d e r  V e r n e h m u n g  
v o n  Z e u g e n  o d e r  G e d e n k m ü n n e r n  n n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  sowie d e r  V o r n a h m e  v o n  A ugensche inen .

D i e  B e h ö r d e n  h a b e n  i n  a l le n  S t a d i e n  d es  V e r f a h r e n s  v o n  A m t s  w e g e n  a u f  sach
g em äße  D u r c h f ü h r u n g  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n ,  W a h r u n g  d e r  Rechte n n d  I n t e r e s s e n  der
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neposredno in posredno udeleženih, in zlasti na to, da se  pri sklepanju poravnav 
odvrne vsako oškodovanje kake stranke in da se  postopanje vrši redno in hitro. 
Oblastva so upravičena, postopanje v vsaki dobi z novimi pozvedbami in obrav
navami, kakor tudi zlasti z novimi presojami bodisi drugih zvedencev popolniti, 
oziroma popolniti dati. (§§  52 in 55 r. in u. dež. zak.)

S k u p n a  a l i  l o č e n a  p r i r e d b a .

8 51 . Krajni komisar mora strankarske sporne zadeve, pritožbe, ugovore 
in prizive, kakor že to ugaja prostejšemu in hitrejšemu postopanju, ločene po 
vrstah pritožbenih, ugovornih in prizivnih razlogov prirejati po skupinah udele
žencev ali pa tudi za posamezne udeležence.

S p r e j e m a n j e  d o k a z o v .

§ 52. Glede sprejemanja dokazov za razsodbe, katere mora krajni komi
sar izdati v prvi stopnji, in pri priredbi strankarskih spornih zadev, ugovorov, 
pritožeb in prizivov je prilično uporabljati določila 88 2 6 6 . —  389. civilnega 
pravdnega reda v kolikor so ista rabljiva pri agrarskih operacijih. Dokazovanje 
s tem, da se zaslišijo stranke kot priče je le v strankarskih spornih stvareh  
dopustno.

P r i v z e t j e  z v e d e n c e v  v p o s e b n i h  s l u č a j i h .

8 53. Pri pritožbah zoper kazalo deležnih pravic (§ 77. r. in u. dež. 
zak.), v kolikor se  tičejo cenitve zemljišč in užitkov, privzeti je  za zvedence  
navadno bonitčrje ali druge zvedence, kateri so izvršili cenitev, in sicer slučajno  
glede klasifikacije, kakor tudi glede določitve cenikov, enega činovnika tehni
škega oddelka pa je  privzeti za izvršitev klasifikacije kot zvedenca.

Pri mejnih sporih, g lede katerih sc  je ravnati po §§ 8 5 0 .— 853 . o. drž. 
zak., kakor tudi pri ugovorih zoper razdelheni načrt (§ 95 . r. in u. dež. zak.), 
ako se  ti ugovori tičejo prikratitev pri dozvedbi odkupov, mora krajni komisar 
praviloma privzeti vodjo tehniškega oddelka.

V l a g a n j e  u g o v o r o v  in p r i t o ž e b .

8 54. Vse ugovore, pritožbe, prizive in prošnje, s  katerimi sc  hočejo 
obrniti stranke do oblastev med postopanjem, vlagati je  pri krajnem komisarju, 
ali pa brez izjema na zapisnik dati. Ako je  postopanje že končano, morajo se  
zahteve, za katere sc  je  poganjati po 88 99 . in 100. r. in u. dež. zak., pismeno 
vložiti pri deželni komisiji.
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u n m i t t e l b a r  u n d  m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  u n d  in sb e so n d e re  a u f  H i n t a n h a l t u n g  v o n  B e n a c h te i l ig u n g e n  
be i  A bsch l ieß u n g  v o n  V erg le ichen  sowie a n s  E i n h a l t u n g  e in es  g e o rd n e ten  u n d  raschen G a n g e s  
des  V e r f a h r e n s  bedacht zu  sein. D i e  B e h ö r d e n  sind berechtigt,  d a s  V e r f a h r e n  i n  jedem  S t a d i u n i  
durch neuerl iche E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  sowie in s b e s o n d e r e  durch neuerliche G u t 
achten even tue l l  a n d e r e r  S a c h v e r s t ä n d i g e n  zu  e r g ä n z e n ,  bez ieh u n g sw e ise  e r g ä n z e n  zu  lassen 
( 8 8  5 2  u n d  5 5  T .  91. L . G . ) .

G e m e i n s c h a f t l i c h e  o d e r  g e t r e n n t e  J n s t r u i e r u n g .
8  5 1 .  P a r t e i s t r e i t ig k e i t e n ,  B eschw erden ,  E i n w e n d u n g e n  u n d  B e r u f u n g e n  sind v o m  

Lokalkom m issä r ,  je nachdem  d ie s  im  In t e r e s s e  d e r  V e r e in f a c h u n g  u n d  B esc h le u n ig u n g  des  
V e r f a h r e n s  l ieg t ,  g e t r e n n t  nach K a te g o r i e n  d e r  B eschw erde-,  E i n w e n d u n g s -  o der  B e r u f n n g s -  
g r ü n d e  nach G u i p p e n  d e r  B e t e i l i g t e n  o d e r  auch f ü r  einze lne B e te i l ig te  zu  in s t r u ie r e n .

B e w e i s a u f n a h m e .
ß  5 2 .  Hinsichtlich d e r  A u f n a h m e  v o n  B e w e is e n  b e h u f s  d e r  i n  e rs te r  I n s t a n z  v o m  

L okalkom m issür zu  fä l le n d e n  E n tsch e id u n g e n  u n d  d er  J n s t r u i e r u n g  v o n  P a r te i s t re i t ig k e i te n ,  
E in w e n d u n g e n ,  B eschw erde n  u n d  B e r u f u n g e n  f in d en  die i n  den  8 8  2 6 6 — 3 8 9  d e r  Z i v i l 
p r o z e ß o r d n u n g  e n th a l t e n e n  B e s t im m u n g e n ,  sow eit  diese i m  V e r f a h r e n  z u r  D u r c h f ü h r u n g  
a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  ü b e r h a u p t  a n w e n d b a r  erscheinen, s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .  D i e  
B e w e i s a u f n a h m e  durch V e r n e h m u n g  d e r  P a r t e i e n  d a r f  jedoch n u r  i n  P a r te i s t r e i t ig k e i te n  
s ta t t f inden .

Z u z i e h i l n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d i g e n  i n  b e s o n d e r e n  F ä l l e n .

8  5 3 .  B e i  B e sch w erd e n  gegen die i m  91egister d e r  A n te i l re ch te  ( 8  7 7  T .  91. L .  G . )  
e n th a l t e n e n  F es ts te l lungen ,  sow eit  sie die B e w e r t u n g  v o n  G runds tücken  u n d  N u tz u n g e n  be tre ffen ,  
s ind  i n  d e r  91egel die B o n i t e u r e  o d e r  die a n d e r e n  S a c h v e r s t ä n d ig e n ,  welche die B e w e r t u n g  
v o rg e n o m m e n  h a b e n ,  u n d  z w a r  even tue l l  sow oh l  bezüglich der  K lass i f ika t ion  a l s  d e r  T a r i 
f i e r u n g ,  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  h in g e g e n  bezüglich d e r  D u r c h f ü h r u n g  d e r  
K lass if ika t ion  a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  zuzuziehen .

B e i  G rc n z s t re i t ig k e i ten ,  hinsichtlich d e ren  g e m ä ß  8 8  8 5 0  b i s  8 5 3  a .  b .  G . - B ,  v o rz u g eh cn  
ist, sowie bei E i n w e n d u n g e n  gegen den  T e i l u n g s p l a n  ( 8  9 5  T .  91. L .  G . ) ,  so fe rn  sich die 
E in w e n d u n g e n  a u f  V e r k ü r z u n g  bei E r m i t t l u n g  d er  A b f in d u n g e n  bez iehen,  h a t  d e r  L oka l
kom missür i n  d e r  R e g e l  den  L e i te r  d e r  technischen A b t e i l u n g  beizuziehen .

A n b r i n g u n g  v o n  E i n w e n d u n g e n  u n d  B e s c h w e r d e n .

8  5 4 .  A lle  E in w e n d u n g e n ,  B eschw erden ,  B e r u f u n g e n  u n d  die i m  Z u g e  d e s  V e r 
f a h r e n s  a n  die B e h ö r d e n  zu  r ich tenden  A nsuchen  d e r  P a r t e i e n  s ind  be im  L okalkom m issür a n z n -  
b r i n g e n  u n d  können  ohne  A u s n a h m e  bei diesem auch zu  P ro to k o l l  gegeben w e rd e n .  D i e  
g e m ä ß  8 8  9 9  u n d  1 0 0  T .  91. L .  G .  ge l tend  zu m achenden  A nsp rü c h e  s ind ,  w e n n  d a s  V e r 
f a h r e n  b e r e i t s  abgeschlossen ist, schriftlich bei d e r  L a n d e sk o m m iss io n  a n z n b r i n g e n .

7 9
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S p i s o v a n j c  z a p i s n i k o v .
§ 55. O vseli pozvcdbah, obravnavali in sklenjenih poravnavah je  sp iso -  

vati zapisnike. V zapisnikih je  ob kratkem in jedernato brez kvare popolnosti 
in natančnosti poočititi predmet, kraj, dan in uro pozvedbe ali obravnave, pri
sotne in izostale osebe, bistveno vsebino zaslišanj, izpovedeb in presoj, pred
loge, razsodbe in odredbe, sklenjene poravnave, preložitev obravnav ali pozvedeb 
in razloge za to ter sploh vse važne postopanja sc  tikajoče dogodke. Zlasti je  
navajati v zapisnikih, če in iz katerih vzrokov se  ni zaslišala kaka stranka, 
isto tako, ali je  bila kaka priča zaprisežena ali ne.

Pri večjem številu udeležencev je napraviti pred obravnavo imenike. Ti 
imeniki morajo se  k zapisniku prišiti in na njih zabeležiti, katere izmed po
vabljenih oseb so bile navzoče in katere odsotne.

Popravke v besedilu zapisnika mora poveriti voditelj obravnave. Ako se  
za zapisnik potrebuje več nego jedna pola, morajo se  posamezne strani z za
porednimi številkam i označiti in na koncu zapisnika navesti število stran. Polc 
se  morajo sešiti in konce niti zapečatiti z uradnim pečatom.

D e n a r n e  i n  r e d o v n e  g l o b e .
§ 56 . V izdanih razglasilih in naznanilih sme oblastvo za neizpolnjevanje 

začasnih in drugih odredeb, v kolikor se  mu to zdi v interesu postopanja po
trebno, zapretiti globe, in sicer do največjega zneska po 2 0 0  K .

Ako so stranke, katerih navzočnost bi bila v interesu postopanja po
trebna, dalje priče ali pametniki brez utemeljenega razloga izostali od pravilno 
jim naznanjenih pozvedeb ali obravnav, ali ako se  brez pravice branijo izpove
dati, smejo se  jim večkrat nalagati globe v največjem znesku po 100  K -

Vsi, ki motijo pravilen tek  postopanja z nespodobnim vedenjem ali z 
očitno nagajivim ugovarjanjem ali dejanjem, smejo se  kaznovati z redovnimi 
globami do najvišjega zneska po 30  K .

R a z s o d b e  a g r a r s k i h  o b  l a s t e  v.
§ 57. Razsodbe oblastev morajo obsegati besedilo zakona, na kateri se  

opirajo, označbo spremenitev, ki so  v odpravkih potrebne vsled  razsodeb, izrek 
o morebitnih stroških postopanja, navedbo zakonitih sredstev, danih udeležencem  
zoper razsodbo, in rokov, v katerih se  morajo vložiti, zadnjič razsodbene raz
loge, pri čemur je  zlasti omeniti okolnosti, ki so bile odločilne za prepričanje 
oblastva (§ 14. r. in u. dež. zah.).
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A  u f n  a  h m  e v o n  P r o t o k o l l e n .
§  5 5 .  Ü ber alle  E r h e b u n g e n ,  V e r h a n d l u n g e n  u n d  geschlossenen Verg leiche sind 

P ro to k o l le  a u f z u n e h m e n .  I n  den  P r o to k o l le n  sind G e g e n s ta n d ,  O r t ,  T a g  u n d  S t u n d e  der  
E r h e b u n g  o d e r  V e r h a n d l u n g ,  die A n w e s e n d e n  u n d  A u s g e b l i e b e n e n ,  d e r  wesentliche I n h a l t  
d e r  V e r n e h m u n g e n ,  A u s s a g e n  u n d  G u ta c h te n ,  gestellte A n t r ü g e ,  E n ts ch e id u n g e n  u n d  ge troffene 
V e r f ü g u n g e n ,  geschlossene V erg le iche ,  die Ers treckung d e r  V e r h a n d l u n g  o d e r  E r h e b u n g  u n d  
die G r ü n d e  h i e r f ü r  u n d  ü b e r h a u p t  alle  erheblichen, d a s  V e r f a h r e n  be tre ffenden  V o r k o m m 
nisse i n  g e d r ä n g t e r  K ü rz e ,  unbeschadet d e r  V o l ls tänd igke i t  u n b  G e n a u ig k e i t ,  ersichtlich zu 
m achen .  I n s b e s o n d e r e  ist in  d en  P r o to k o l le n  a n z u g e b e n ,  ob u n d  a u s  welchen G r ü n d e n  die 
V e r n e h m u n g  e in e r  P a r t e i  u n te rb l i e b e n  ist, ebenso ob e in  Z e u g e  bee id ig t  w u r d e  oder nicht.

L e i  e in e r  g rö ß e re n  A n z a h l  v o n  B e t e i l i g t e n  sind v o r  d e r  V e r h a n d l u n g  N a m c n s -  
verzeichnisse a n z u f e r t i g e n .  D iese  sind d e n  P ro to k o l le n  a n z n h e f t e n  u n d  es  ist die A n -  o d e r  
A b w e se n h e i t  d e r  v o r g e la d e n e n  P e r s o n e n  a u f  den  Verze ichnissen zu verm erken .

K o r r e k tu r e n  im  T e x t e  d e s  P r o to k o l l s  sind v o n  dem  L e i te r  d e r  V e r h a n d l u n g  zu
b e g la u b ig e n .  W e n n  e in  P ro to k o l l  m e h r  a l s  e inen  B o g e n  e r fo rd e r t ,  so sind die e inze lnen  
S e i t e n  f o r t l a u f e n d  zu  n u m e r i e r e n  u n d  ist a m  S ch lu f fe  d e s  P r o to k o l l s  die A n z a h l  d e r  S e i t e n  
a n z u g eb en .  D i e  B o g e n  s ind  zu  hef ten  u n d  die E n d e n  des  H e f t f a d e n s  m i t  d em  A m ts s ie g e l  
zu  siegeln.

G e l d -  u n d  O r d n u n g s s t r a f e n .
8  5 6 .  I n  d e n  e r g e h e n d e n  K u n d m a c h u n g e n  u n d  V e r s t ä n d i g u n g e n  k a n n  die B e h ö rd e  

a u s  die N ic h tb e f o lg n n g  d e r  ge t ro f fen e n  P r o v i s o r i a l -  u n d  sonstigen V e r f ü g u n g e n ,  in so w e i t  sie 
d ie s  im  I n t e r e s s e  d e s  V e r f a h r e n s  f ü r  gebo ten  erachtet ,  G e ld s t r a f e n ,  u n d  z w a r  b i s  zu m
H öchstbe trage v o n  je 2 0 0  K  a n d r o h e n .

S i n d  P a r t e i e n ,  d e r e n  E rscheinen  im  In t e r e s s e  d e s  V e r f a h r e n s  gebo ten  w a r ,  f e r n e r  
Z e u g e n  o d e r  G e d e n k m ä n n e r  zu e in e r  E r h e b u n g  o d e r  V e r h a n d l u n g  nach o r d n u n g s m ä ß i g e r  
V e r s t ä n d i g u n g  ohne  g e g r ü n d e te  Ursache nicht erschienen, o d e r  v e r w e ig e r n  dieselben u n b e rech 
t ig te rw e ise  die A u s s a g e ,  so k önnen  dieselben m i t  w ie d e rh o l t e n  G e ld s t r a f e n  i m  H öchstbe trage 
v o n  je 1 0 0  K  beleg t w e rd e n .

A l le  P e r s o n e n ,  welche d e n  o r d n u n g s m ä ß i g e n  G a n g  d e s  V e r f a h r e n s  durch  u n g e b ü h r 
liches B e n e h m e n  o der  o f f e n b a r  m u tw i l l i g e  E in s t r e u u n g e n  o der  H a n d l u n g e n  s tö ren ,  kö n n en  i n  
O r d n u n g s s t r a f e n  b i s  zu m  H öchstbe trage  v o n  je 3 0  K  v e r f ä l l t  w e rd e n .

E n t s c h e i d u n g e n  d e r  A g r a r b e h ö r d e n .
§  5 7 .  D i e  E n tsch e id u n g e n  d e r  B e h ö r d e n  h a b e n  die gesetzlichen S t e l l e n ,  a u f  welche

sie sich stützen, d ie  B eze ic h n u n g  d e r  i n  den  E l a b o r a t e n  in fo lg e  d e r  E n t s c h e id u n g e n  n o tw e n d ig
w e rd e n d e n  Ä n d e r u n g e n ,  den  A u s s p ru c h  ü b e r  die e tw a ig e n  K os ten  d e s  V e r f a h r e n s ,  die A n 
f ü h r u n g  d e r  d e n  B e te i l ig te n  gegen  die E n tsch e id u n g  zustehenden  R e c h t s m i t t e l  nebst den  z u r  
A n b r i n g u n g  derse lben  offenen  F r i s t e n  u n d  endlich d ie  G r ü n d e  d e r  E n tsch e id u n g  zu e n th a l t e n ,  
w o b e i  in sb eso n d e re  die U m stü n d e ,  welche f ü r  die behördliche Ü b e r z e u g u n g  m a ß g e b e n d  w a r e n ,  
a n z u g e b e n  sind ( § 1 4  T .  R .  L .  G . ) .
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Ako sc  z glavno zadevo tudi razsodi glede stroškov, more se  to zgoditi, 
pridržajoč določitev po številih.

V svrho razsodbe deželne ali m inisterske komisije morajo se  predložiti 
pravilno prirejene vloge z vsemi dotičnimi spisi, zapisniki, nasveti, načrti, 
mapami itd. in opremljene z natančnim poročilom deželni, oziroma potom iste  
m inisterski komisiji. To poročilo mora obsegati obrazložbo stvarnega položaja, 
pozvedeb in obravnav.

R a z g l a s e  n j e  r a z s  o d e b.

58. Razsodbe je  z razlogi vred vsem udeležencem, katerih so tičejo, 
vročiti ali razglasiti na zapisnik. Razsodbe deželne in m inisterske komisije raz
glaša krajni komisar.

P o v r a t  v p r e j š n i  s t a n  in o p r a v i č b a  i z o s t a n j a .

8 59. Kadar je  še odprt priziv na deželno ali m inisterske komisijo, mora 
se  prošnja za povrat v prejšni stan in za opravičbo izostanja vložiti v prizivnem 
roku, in je  ako s e  sme priziv še  vložiti, združiti obrazložbo prošnje za povrat 
v prejšni stan ali za opravičbo izostanja z obrazložbo priziva.

0  prizivu je  razsoditi še le takrat, ko sc  je  prošnja za povrat v prejšni 
stan in za opravičbo izostanja pravoveljavno odbila.

Ako prizivni rok ni več odprt, vložiti je  prošnjo za povrat v prejšni 
stan zaradi zamudenega zapadnega roka v 14 dneh po preteku tega roka in 
prošnjo za opravičbo izostanja v 14 dneh po onem dnevu, ko je  minula zapreka 
prihoda.

K a k o  s c  na j  i z r a č u n j a j o  r o k i  v a g r a r s k e m  r a v n a n j u .

S 60 . Pri izračunjanju temeljem r. in u. dež. z. in r. u. n. tekočih rokov, 
ali rokov, ki se  naj določijo, ne vpoštevajo so dnevi slučajnega poštnega h od a; 
vendar končajo ti roki, ako zadnji dan, če tudi je  koledarsko določen, pada 
na nedeljo ali praznik, še  le v sledečem  delavniku.

I z v r š i t e v  o b l a s t v e n i h  o d r e d e b  in r a z s o d e b .

§ 61.  V kolikor imajo po S 51 . r. in u. dež. zak. prizivi proti odredbam 
in razsodbam odložilo moč. mora krajni komisar določiti v vsakem posebnem  
slučaju. Pravoveljavne razsodbe in sklenjene poravnave se izvršujejo po § 49 .
r, in u. dež. z,
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W i r d  m i t  d e r  H aup tsache  zugleich ü b e r  die K osten  des  V e r f a h r e n s  entschieden, so 
k an n  dieses vo rbehal t l ich  d e r  B e z i f f e r u n g  derselben geschehen.

B e h u f s  E n tsche idung  d e r  L a n d e s -  oder M in is te r ia lk o m in is s io t t  sind die geschlossenen 
J n s t r u i e r n n g e n  u n t e r  B e i l a g e  säm tl icher bezüglichen A k ten ,  P ro to k o l le ,  G u ta c h te n ,  P l ä n e ,  
M a p p e n  rc. m i t  Z n s t r n i e r u n g s b e r i c h t  a n  die L an d e sk o m m is s io n ,  b ez iehungsw eise  im  W e g e  
derselben a n  die M in is te r ia lk o m in is s io t t  v o rz u le g e n .  D e r  J n s t r u i e r u n g s b e r i c h t  h a t  eine D a r 
s te llung des  S a c h v e r h a l t e s  u n d  d e r  gep f logenen  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  zu  e n th a l t e n .

E r ö f f n u n g  d e r  E n t s c h e i d u n g e n .
ß  5 8 .  D i e  E n tsch e id u n g e n  s a m t  G r ü n d e n  sind a l le n  B e t e i l i g te n ,  welche dieselben 

be tre ffen ,  zuzus te l len  oder  zu P ro to k o l l  k u n d znm ac hen .  D i e  E r ö f f n u n g  d e r  E n ts c h e id u n g e n  d e r  
L a n d e s -  u n d  der  M in i s t e n a lk o m m is s io n  e r fo lg t  durch den  Lokalkom m issär .

W i e d e r e i n s e t z u n g  i n  d e n  v o r i g e n  S t a n d  u n d  A u s b l e i b e n s r e c h t f e r t i g n n g .

§  5 9 .  I s t  eine B e r u f u n g s f r i s t  a n  die L a n d e s -  o der  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  noch 
offen, so ist d a s  Gesuch u m  W iede re in se tzung  i n  d e n  v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A u s b l e i b e n s 
re ch t fe r t ig u n g  i n n e r h a l b  d e r  B e r u f u n g s f r i s t  e i n z u b r in g e n ,  u n d  es  ist, w e n n  auch eine  B e 
r u f u n g  e rg r i f fe n  w e rd e n  k a n n ,  die A u s f ü h r u n g  des  G esuches  u m  W iede re in se tzung  i n  den  
v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A u s b le ib e n s r e c h t f e r t ig u n g  m i t  d e r  A u s f ü h r u n g  d e r  B e r u f u n g  zu  
v e r b in d e n .

Ü b e r  die B e r u f u n g  ist erst d a n n  zu entscheiden, w e n n  d a s  Gesuch u m  W i e d e r 
einsetzung i n  d e n  v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A u s b le ib e n s r e c h t f e r t ig u n g  re ch tsk rä f t ig  ab g e -  
w icsen  w u r d e .

I s t  keine B e r u f u n g s f r i s t  offen, so ist d a s  Gesuch u m  W ied e re in se tz u n g  i n  d en  v o r ig e n  
S t a n d  w e g e n  e in e r  v e r s ä u m te n  F a l l f r i s t  u n d  d a s  Gesuch u m  A u s b le ib e n s r e c h t f e r t ig u n g  b i n n e n  
1 4  T a g e n  v o n  dem  T a g e  a n  e in z u b r in g e n ,  a n  d em  d a s  H i n d e r n i s ,  welches die V e r s ä u m u n g  
v eru rsac h te ,  w e g g e fa l len  ist.

B e r e c h n u n g  d e r  i m  a g r a r i s c h e n  V e r f a h r e n  b e s t i m m t e n  F r i s t e n .
§  6 0 .  B e i  B e r e c h n u n g  d e r  a u f  G r u n d  des  T .  R .  L .  G .  u n d  d e r  T .  R .  V .  l a u f e n d e » ,  

b ez iehungsw eise  bes t im m ten  F r i s t e n  ist a u f  die T a g e  d e s  a l l f ä l l ig e n  P o s te n l a u f e s  keine Rücksicht 
zu n e h m e n ;  jedoch en d e n  diese F r i s t e n ,  w e n n  der  letzte T a g ,  m a g  derselbe auch k a le n d e r 
m ä ß i g  bes t im m t sein, a u f  e in e n  S o n n t a g  oder a l lg e m e in e n  F e i e r t a g  fä l l t ,  erst a n  dem  
d a r a u f f o lg e n d e n  W e rk ta g e .

E x e k u t i o n  d e r  V e r f ü g u n g e n  u n d  E n t s c h e i d u n g e n  d e r  B e h ö r d e n .
§  6 1 .  I n w i e w e i t  g e m ä ß  §  5 1  T .  R .  L .  G .  B e r u f u n g e n  gegen  V e r f ü g u n g e n  u n d  

E n tsch e id u n g e n  aufschicbende W i r k u n g  h a b e n ,  h a t  de r  Lokalkom m issä r  i n  jedem  e inze lnen  F a l l e  
zu  b es t im m en .  D i e  Vollstreckung d e r  rech tsk rä f t ig e n  E rkenn tn isse  u n d  abgeschlossenen Vergleiche 
e r fo lg t  g e m ä ß  §  4 9  T .  R .  L . G .
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Kadar sc  zdi izvršitev pravoveljavue razsodbe ali sklenjene poravnave v 
v interesu postopanja potrebna, mora krajni komisar isto provzročiti urada radi, 
v vseli drugih slučajih med svojim uradnim poslovanjem pa na prošnjo stranke, 
katero je  vložiti pri njem.

Pravoveljavno prisojeno globe izterjava na prošnjo krajnega komisarja 
politična okrajna oblast.

B.  Pri posameznih agrarskih operacijah. 

I. Pri podrobnih razdelbali.

Osnovno postopanje.

P r i če te k  pos topanja ,  us t anovi tev  razde lbenega  ozemlja,  ude ležencev  in njih pravic.

V l a g a n j e  in p r i r e j a n j e  p r e d l o g o v .

8 62. Kadar hoče najmanj četrtina vseh do skupnega uživanja upravi
čenih, oziroma pojedini udeleženec v sm islu § 57. r. u. dež. z. zahtevati nadrobnoraz- 
delbo, mora se  dotični predlog pismeno ali ustmeno dati na zapisnik pri poli
tičnem okrajnem oblastvu, pri kakem v tem političnem okraji poslujočem krajnem 
komisarju, pri okrajnem odboru, pri občinskem predstojniku, pri kakem odvet
niku ali c. kr. biležniku.

Predlog mora obsegati:
a)  vsaj splošno označbo ozemlja, na katere se  naj podrobna razdelba raztega;
b) nepremičnine in imetja, na katere se  je  ozirati po 8 7. r. in u dež. z., 

kakor tudi zemljišča, pripadajoča izključno posameznim sodeležnikom , o 
katerih zemljiščih se  morebiti želi, da se  po 8 8. r. in u. dež. zak. pri
vežemo v razdelbo;

c )  dozdevno število neposrednih udeležencev;
d) imena predlagateljev.

Ta predlog mora se  poslati takoj načelniku deželne komisije, ki ukreni, 
da sc predlog po političnem okrajnem oblastvu, po krajnem komisarju ali po 
posebnem odposlancu, ako je  treba, tudi po pozvedbah na licu mesta priredi v 
toliko, v kolikor je  potrebno, da ga more potem deželna komisija vzeti v pre
tres v smislu 8 63. r. in u. n.

Organ, kateremu se  izroči priredba predloga, mora si, v kolikor gre za 
vprašanja o gozdnih zadevah, izprositi tudi presojo za dotični okraj nameščenega 
gozdnega tehnika politične uprave in isto priložiti svojemu poročilu.
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W e n »  die Vollstreckung e in e s  rech tsk rä f t ig e n  E rk e n n tn is se s  oder  e in e s  abgeschlossenen 
V e rg le iches  im  I n t e r e s s e  d es  V e r f a h r e n s  geboten  ist, so h a t  d e r  L okalkom m issä r  dieselbe von  
A m t s  w e g e n ,  i n  a l len  a n d e r e n  F ä l l e n  w ä h r e n d  seiner  A m ts w i rk s a m k e i t  ü b e r  bei i h m  a n z n -  
b r i n g e n d e s  A nsuchen  d e r  P a r t e i e n  zn v e ran la s se n .

R ech tsk rä f t ig  v e r h ä n g t e  G e ld s t ra fe n  w e rd e n  ü b e r  R e q u i s i t io n  d e s  Loka lkom m issä rs  v o n  
d e r  politischen B e z i rk sb e h ö rd e  e in g e t r ie b e n .

B. B e i  den einzelnen agrarischen O p e r a t io n e n .

I. B ei Spezialtcilungen.

12Povr>erftißren.

E in l e i t u n g  des  V e r f a h r e n s ,  Feststellung des  T e i l u n g s g e b i c t e s ,  der  B e te i l ig te n  und  ih re r  Rechte .

E i n b r i n g u n g  u n d  J n s t r u i e r u n g  d e r  A n t r ä g e .
§  6 2 .  W e n n  ein  V i e r t t e i l  de r  G e sa m th e i t  d e r  z u r  gem einschaft l ichen B e n u tz u n g  

B e re ch t ig te n ,  b ez iehungsw eise  e in  e in ze ln e r  T e i lgenosse  i n  G e m ä ß h e i t  d e s  §  5 7  T .  R .  L .  G .  
d ie S p e z i a l t e i l u n g  b e g e h ren  w i l l ,  so ist d e r  A n t r a g  bei d e r  poli tischen B ez i rk sb e h ö rd e ,  bei 
e in em  i n  demselben politischen B ezirke  fu n g ie r e n d e n  Lokalkom m issä r ,  bei  dem  B ezirksausschüsse,  
bei dem  G e m e in d e v o rs te h e r ,  bei e in em  A d v o k a te n  oder bei e in em  k. k. N o t a r  schriftlich oder  
m ündlich  zu  P ro to k o l l  e in z u b r in g e n .

D e r  A n t r a g  h a t  zu  e n t h a l t e n :
a )  E in e  w e n ig s te n s  a l lg em e in e  B e z e ic h n u n g  d e s  G e b ie te s ,  a u f  welches sich die S p e z i a l 

t e i lu n g  erstrecken so l l ;
b )  die g e m ä ß  §  7 T .  R .  L . G .  i n  B e t r a c h t  kom m en d en  L iegenschaften  u n d  V e r m ö g e n  - 

schäften sowie die e inze lnen  T e i lg en o sse n  ausschließlich g e h ö re n d e n  G rundstücke ,  d e ren  
E in b e z ie h u n g  i n  die T e i l u n g  g e m ä ß  Z 8  T .  R .  L .  G .  e t w a  gew ünscht w i r d ;

c )  die m u tm a ß lic h e  A n z a h l  d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n ,-
d )  die N a m e n  d e r  A n t r a g s te l l e r .

D e r  A n t r a g  ist so fo r t  dem  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  e inzusenden ,  welcher 
dense lben durch die politische B e z i rk s b e h ö rd e ,  durch e in en  L o k a lk o m m issä r  o d e r  durch  e inen  
besonderen  D e le g ie r t e n ,  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  nach E r h e b u n g e n  a n  O r t  u n d  S t e l l e ,  i n  dem  
U m s a n g e  in s t ru ie r e n  zn lassen h a t ,  welcher n o tw e n d ig  ist, d a m i t  die L an d e sk o m m iss io n  die 
im  8  6 3  T .  R .  V .  e r w ä h n t e  P r ü f u n g  v o rn e h m e n  könne.

D a s  m i t  de r  J n s t r u i e r u n g  des  A n t r a g e s  b e t r a u t e  O r g a n  h a t ,  i n s o f e r n  es  u m  
forstliche F r a g e n  h a n d e l t ,  auch d a s  G u ta c h te n  e ines  F o rs t te ch u ik e rs  ( §  1 6  T .  R .  V . )  e in-,  
zuho len  u n d  seinem B er ich te  beizuschließeu.
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P r e s o j a  p r e d l o g o v  in r a z s o d b a  o nj i h.
§ 63. Pravilno prirejeni predlog je  predložiti deželni komisiji, katera ga  

mora presojati z ozirom na to, je  li zakonito dopuščen, pri čemur je, ako se  
gre tudi za gozdne zadeve, privzeti deželnega gozdnega nadzornika, kot 
svetovalca.

Ako deželna komisija stavljeni predlog odbije, naznaniti je  to prelaga- 
teljem zajedno z razlogi vred in sicer, ako predlog ne vložil deželni ali okrajni 
odbor v roke tega organa, pri katerem se je  vložil predlog, eventualno poka- 
zajoč na določila § 59 . r. in u. dež. za k. z opazko, da se  morajo poznejše iz
jave k pristopu vložiti pri načelniku deželne komisije.

Ako se  je  pritrdilo predlogu za pričetek nadrobne razdelbe ali takoj, 
ali pa šele po poznejših pristopnih izjavah, mora deželna komisija namestiti kraj
nega komisarja, in izdati po § 65. predpisani razglas, kateri je  istočasno poslati 
načelniku m inisterske komisije, pristojnemu zemljiško-knjižnem u sodišču in pri
stojnemu organu katastralnega razprcgledncga urada.

Ako se  pri rešitvi dožene, da je uredba v smislu § 61., št. 1., u. r. 
dež. zak., urada radi potrebna in da bi se  razdelbenemu predlogu ne ustreglo, 
mora predsednik deželne komisije po pravomočnosti dotične razsodbe pri poli
tični deželni oblasti povzročiti njeno razsodbo, ali se  naj ureditev urada

radi vrši.

I m e n o v a n j e č in  d v o l k o v .
§ 64. V teku osnovnega postopanja je  namestiti skupnega računovodja, 

dalje se  mora, v kolikor je  to že v tej stopnji namenu primerno, skrbeti za po
trebne zvedencc in strokovnjake.

Nameščenemu skupnemu računovodji mora dati krajni komisar glede
vodstva blagajne in računov potrebna navodila.

V o d s t v o  d e l  po  k r a j n e m  k o m i s a r j u .
§ 65.  Krajnemu komisarju pridruženi ali od njega nameščeni strokov

njaki in zvedenci so njemu v tolikor podvrženi, v kolikor se  gre za ukrenitve
v s vrh o zavarovanja postavnega in rednega hoda razdelbe. V teli mejah so v
svojih strokovnih opravilih od krajnega komisarja neodvisni, vendar vezani na 
predpise, katere bode izdala deželna komisija kot splošne določbe v zadevi raz
delile ali v posebnem slučaju.

Ako je  potrebno več oseb ene stroke za jedno razdclbcno ozemlje, mora 
se  njih delo tako porazdeliti, da more biti vsaki za rednost njemu poverjenih 

del osebno odgovoren.
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P r ü f u n g  d e r  A n t r ä g e  u n d  E n t s c h e i d u n g  ü b e r  d i e s e l b e n .
§  6 3 .  D e r  in s t ru ie r t e  A n t r a g  ist d e r  L ande skom in is s ion  v o rz u le g e n ,  welche dense lben

m i t  Rücksicht a u f  d ie  gesetzliche Z u läss igke i t ,  u n d  z w a r  in so fe rn e  forstliche F r a g e n  i n  B e t r a c h t
kom m en,  u n t e r  Z u z i e h u n g  des  L a n d e s fo r s t in s p e l to r s  a l s  B e i r a t e s  zu p r ü f e n  h a t .

F i n d e t  die L an d e sk o m m is s io n ,  dem  gestellten A n t r ä g e  keine F o lg e  zu geben ,  so sind
die  A n t r a g s te l l e r  h i e rv o n  u n t e r  A n g a b e  d e r  G r ü n d e ,  u n d  z w a r ,  w e n n  d e r  A n t r a g  nicht v o m
L an d e sausschusse  o d e r  B ezirksausschüsse  e ingeb rach t  w u r d e ,  z u h a n d e n  d e s je n ig e n  O r g a n e s ,  bei 
dem  d e r  A n t r a g  e ingeb rach t  w u r d e ,  zu  v e r s tä n d ig e n ,  even tue l l  u n t e r  H i n w e i s u n g  a n s  die 
B e s t im m u n g e n  d e s  §  5 9  T .  R .  L .  G .  m i t  dem  B e m e rk e n ,  d a ß  nach träg l iche  B e i t r i t t s 
e r k lä ru n g e n  bei d em  V ors i tzenden  d er  L an d e sk o m m iss io n  e in z u b r in g e n  s ind .

I s t  d e m  A n t r a g e  a u f  E i n l e i t u n g  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  sogleich o d e r  ü b e r  nachträg l iche  
B e i t r i t t s e r k l ä r u n g e n  F o lg e  gegeben  w o r d e n ,  so h a t  d ie  L a n d e sk o m m iss io n  d en  Lokalkom m issär  
zu bestellen, u n d  es  ist die g e m ä ß  §  6 5  T .  R .  L .  G .  vorgeschriebene K u n d m a c h u n g  zu
er lassen ,  welche gleichzeitig d e m  V ors i tzenden  d e r  M in is te r ia lk o m m is s io n ,  d e m  zus tän d ig e n  
G ru n d b u c h sg e r ic h te  u n d  dem  zu s tä n d ig e n  O r g a n e  d e r  K a ta s t e r e v id e u z h a l t u n g  zu  ü b e r 
m i t t e ln  ist.

W e n n  bei d e r  J n s t r u i e r u n g  e rh o b e n  w u r d e ,  d a ß  eine  R e g u l i e r u n g  i n  G e n iä ß h e i t  
des  §  6 1 ,  Z .  1 ,  T .  R .  L .  G.  v o n  A m t s  w e g e n  n o t w e n d i g  erscheint u n d  dem  T e i l u n g s -  
a n t r a g e  keine F o lg e  gegeben  w ü r d e ,  so h a t  nach e r l a n g t e r  R ech tsk ra f t  d e r  bezüglichen E n t 
scheidung der  Vorsitzende d e r  L an d e sk o m m iss io n  bei d e r  poli tischen L a n d e s b e h ö rd e  d e r e n  E n t 
scheidung d a r ü b e r  zu v e ran la s se n ,  ob die R e g u l i e r u n g  v o n  A m t s  w e g e n  s t a t tz n f in d e n  h a t .

B e s t e l l u n g  v o n  F u n k t i o n ä r e n .
8  6 4 .  I m  L a u f e  d e s  V o r v e r f a h r e n s  ist d ie  B e s te l lu n g  e in e s  gemeinschaftlichen 

R e c h n u n g s f ü h r e r s  v o rz u n e h m e n ,  f e rn e r ,  sow eit  sich d ie s  i n  d iesem S t a d i u m  schon a l s  zweck
m ä ß i g  erweist ,  f ü r  die B e s te l lu n g  d e r  e r fo rde r l ichen  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  v o r 
zu so rgen .

D e m  bestellten gemeinschaft l ichen R e c h n u n g s f ü h r e r  sind hinsichtlich d e r  Kasse- u n d
R e c h n u n g s f ü h r u n g  v o m  L okalkom m issa r  die e r fo rd e r l ic h en  I n s t r u k t i o n e n  zu  e r te i le n .

L e i t u n g  d e r  A r b e i t e n  d u r c h  d e n  L o k a l k o m m i s s ä r .
§  6 5 .  D i e  d e m  Lokalkom m issä r  be igegebenen  o d e r  v o n  ih m  bestellten F a c h m ä n n e r  

u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  u n te r s te h e n  dem selben  in so w e i t ,  a l s  e s  sich u m  V e r f ü g u n g e n  z u r  
S i c h e r u n g  d e s  gesetzlichen u n d  r e g e lm ä ß ig e n  Ganges  d e r  T e i l u n g  h a n d e l t .  I n n e r h a l b  dieser 
G r e n z e  sind sie i n  i h r e r  fachlichen W irksa m ke i t  v o m  L oka lkom m issä r  u n a b h ä n g i g ,  a l l e r d in g s  
a b e r  a n  jen e  V o rsc h r i f te n  g eb u n d e n ,  welche a l s  a l lg e m e in e  W e is u n g e n  i n  A n g e le g e n h e i t  d e r  
T e i l u n g  o d e r  im  b esonde ren  F a l l e  v o n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  er lassen  w e rd e n .

S i n d  m e h re re  P e r s o n e n  desse lben  F a c h e s  f ü r  e in  T e i l u n g s g e b i e t  er fo rder l ich ,  so ist
die E i n t e i l u n g  i h r e r  A r b e i t e n  so e in zu r ich ten ,  d a ß  j e d e r  f ü r  die R ichtigkeit  d e r  ih m  ü b e r 
t r a g e n e n  A r b e i t e n  persönlich v e r a n tw o r t l i c h  gem acht  w e rd e n  k a n n .
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Zlasti se  morejo ločiti pripravna dela v s vrh o določitve posestnega
stanja od opravil zadevajočih novo razdelitev polja, katera zadnja je  poveriti
zlasti takim tehnikom, kateri se  pokažejo za taka dela izvrstno sposobni in 
ki so bili v  tem že z uspehom praktično rabljeni.

P r i s k r b a  t e ž a k o v ,  o r o d j a  i n  p r o s t o r o v ,

§ 66. Krajni komisar mora potrebno določiti, na kaki način se  naj 
priskrbijo od neposrednih udeležencev za zemljemerska dela potrebni težaki, 
merilni koli, merilne rante, kakor tudi slučajno potrebna vozila

Tudi mora skrbeti za prostore, ki se  naj na razpolago dajo, za Činov-
nike sodelajoče s krajnim komisarjem, za njih vzdrževanje, kurenje in svečavo.

P r i p o m o č k i  v s v r h o  d o l o č i t v e  r a z d e l b e n e g a  o z e m l j a .

§ 67. V svrho določitve razdelbenega ozemlja morajo se  priskrbeti po
pravljeni, ugotovljeni in s katastralnimi številkami parcel preskrbeni suhi natisi 
mape potom arhiva za katastrane mape. Označba s številkam i mora se  raztezati 
na sosedne parcele razdelbenega ozemlja.

Popravek se  mora raztezati na vse od časa kam enotiska storjene in na 
katastralni mapi zabeležene spremembe in izvršeni popravek se  mora z označbo 
časa, ob katerem se  je  vršila zadnja razpreglcdna revizija, potrditi.

Za popravo map, njih uravnavo in označbo s številkami mora arhiv 
katastralnih map zaračuniti pristojbine po ceniku mu pripadajoče.

Kadar ni za posamezne občine potrebnih suhotiskanih izvodov, mora
krajni komisar, in sicer, ako mogoče, dva meseca prej, nego se  potrebujejo, 
prositi pri finančnem deželnem ravnateljstvu, da je da litogralirati.

Za napravo teh izvodov je  povrniti izdelavne stroške.
Kadar se  na novo premeri vse ozemlje (§ 74 . r. u. n.), smejo se  za

popravek uravnavo in zaznamovanje številk  katastralnih parcel rabiti tudi sta 
rejše, še  pred vpeljavo suhega tiskanja narejeni natisi mape.

R a b a  p o s e s t n i h  p o l .
§ 68. Glede rabe posestnih pol po krajnem komisarju, oziroma po činov- 

nikih od njega pooblaščenih veljajo sledeča načelja in sicer:

1. pogled v posestne pole je  dovoljen v pisarni davčnega urada v urad
nih urah, vendar le v toliko, v kolikor je  ne rabi razpregledni uradnik za iz
vršitev njemu po zakonu z dno 23 . maja 1883 , drž. za k. št. 83 , poverjenih 
uradnih opravil;
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I n s b e s o n d e r e  können  die z n r  F es ts te l lung  des  B esitzs tandes  e r fo rde r l ichen  V o r a r b e i t e n  
g e t r e n n t  w e r d e n  v o n  den  z n r  n e u e n  F e ld e in t e i l u n g  g e h ö r ig e n  G eschäften ,  welch letztere v o r 
z u g sw e ise  solchen T ec hn ikern  zuzuw eisen  sind, welche f ü r  d e r a r t i g e  A r b e i t e n  besonderes  Geschick 
bekunden u n d  in  diesen schon erfolgreiche praktische V e r w e n d u n g  g e f u n d e n  h a b e n .

B e i s t e l l u n g  v o n  H a n d l a n g e r n ,  R e q u i s i t e n  u n d  L o k a l i t ä t e n .
§  6 6 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  d a r ü b e r  die e r fo rde r l ichen  B e s t i m m u n g e n  zu t reffen, 

i n  welcher W eise  d ie  f ü r  die geometrischen A r b e i te n  e r fo rde r l ichen  H a n d la n g e r ,  Meßpflöcke, 
S i g n a l s t a n g e n  u n d  a n d e re  R e q u i s i te n  sowie die e tw a  e r fo rde r l ichen  F a h r g e le g e n h e i t e n  v o n  
den  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  bcigeste llt  u n d  beschafft w e rd e n  sollen.

Auch ist V o r s o r g e  f ü r  die beizuste llenden Lokale f ü r  die a n  d e r  S e i t e  des  Lokal
kom m issärs  m i tw irk e n d e n  F u n k t i o n ä r e  sow ie f ü r  die I n s t a n d h a l t u n g ,  B e h e i z u n g  u n d  B e le u c h tu n g  
dieser Lokale zu t re f fen .

B e h e l f e  f ü r  d i e  F e s t s t e l l u n g  d e s  T e i l n n g s g e b i e t e s .
§  6 7 .  B e h u f s  F es ts te l lung  d e s  L e i l u n g s g e b i e t e s  sind rektifiz ierte,  ad ju s t ie r te  u n d  m i t  

den  K a t a s t r a l p a r z e l l e n n u m m e r n  versehene T rockendruckexem plare  d e r  M a p p e  im  W e g e  der  
B es te l lu n g  be im  K a ta s t r a lm a p p e n a r c h iv e  beizuschaffen. D i e  N u m m e r i e r u n g  h a t  sich a u f  die 
N a c h b a r p a rz e l le n  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s  zu  erstrecken.

D i e  R ek t i f iz ie ru n g  h a t  sich a u f  alle  seit d e r  L i t h o g r a p h i e r u n g  e in g e t r e te n e n  u n d  a u f  
d e r  K a t a s t r a l m a p p e  d arges te l l ten  V e r ä n d e r u n g e n  zu  erstrecken u n d  ist die geschehene R ic h t ig 
s te l lung  u n t e r  gleichzeitiger A n g a b e  des  Z e i tp u n k te s ,  w a n n  die letzte E v id e n z h a l tu n g s r e v i s i o n  
s ta t tg e fu n d e n  h a t ,  zu bestä t igen .

F ü r  die R e k t i f i z ie ru n g ,  A d ju s t i e r u n g  u n d  N u m m e r i e r u n g  d e r  M a p p e n  h a t  d a s K a t a s t r a l  
m a p p e n a rc h iv  die t a r i f m ä ß i g  e n t fa l le n d e n  G e b ü h r e n  zu  berechnen .

S i n d  f ü r  einzelne G e m e in d e n  die b e n ö t ig te n  Trockcndruckexcm plare  nicht v o r h a n d e n ,
so h a t  d e r  L oka lkom nüssär  u m  V e r a n l a s s u n g  d e r  L i t h o g r a p h i e r u n g  derselben bei de r  F i n a n z 
lan d e sd i re k t io n ,  u n d  z w a r  tunlichst zw ei  M o n a t e  v o r  d e m  Z e i tp u n k te  d e s  B e d a r f e s ,  an z usuchen .

F ü r  die H e rs te l lu n g  d ieser  E x e m p la r e  sind die G e stehungskosten  zu v e r g ü te n
I m  F a l l e  e in e r  N e u v e rm e s s u n g  d e s  g a n z e n  G e b ie te s  ( §  7 4  T .  R .  V . )  können  f ü r  

die R ek t i f iz ie ru n g ,  A d ju s t i e r u n g  u n d  E i n t r a g u n g  d e r  K a t a s t r a l p a r z e l l e n n u m m e r n  auch ä l te re ,  
v o r  E i n f ü h r u n g  des  T ro c k e n d ru c k v e rfah re n s  hergestellte Abdrücke d e r  M a p p e  v e r w e n d e t  w e rd e n .

B e n u t z u n g  d e r  G r u n d b e s i t z b o g e n .
§  6 8 .  F ü r  die B e n u t z u n g  d e r  G ru n d b e s i tz b o g en  durch  die Lokalkom m issä re ,  b e z ie h u n g s 

weise durch  die v o n  dense lben  b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r e  ge l ten  nachstehende G ru n d sä tze ,
u n d  z w a r :

1 .  die E in s ic h tn a h m e  in  die G ru n d b e s i tz b o g en  ist im  A m t s lo k a l  des  S t e n e r a m t e s  
w ä h r e n d  d e r  A n i t s s tu n d e n  ges ta t te t ,  jedoch n u r  in so w e i t  die be tre ffenden  G ru n d b e s i tz b o g en  
nicht g e ra d e  v o n  den  E v id e n z h a l tu n g s b e a m te n  z u r  A u s f ü h r u n g  der  i h n e n  durch d a s  Gesetz 
v o m  2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  R .  G . - B l .  N r .  8 3 ,  ü b e r t r a g e n e n  A m t s h a n d l u n g e n  benutzt w e r d e n ;
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2. pogled je  dopusten ali v pisarni davčnega urada onega okraja, h ka
teremu pripada dotična občina, ali v uradovalnici na sedežu krajnega komisarja 
se  nahajajočega davčnega urad a;

v zadnjem slučaju mora dotični davčni urad poslati posestne pole dav
čnemu uradu na sedežu krajnega komisarja in sicer v sm islu zaprosila kraj
nega komisarja na davčni urad ali na razpreglednega uradnika.

3. ni dovoljeno izročiti, oziroma rabiti posestne pole izvan uradovalnice 
davčnega urada.

R a b a  k a t a s t r a l n i h  ma p  i n  i n d i k a c i j s  k i h  n a č r t o v .

§ 69 . Raba katastralnih map in indikacijskih načrtov po krajnem ko
misarju, oziroma po činovnikih od njega pooblaščenih je  dovoljena v uradoval
nici razpreglednega uradnika in slučajno v pisarni davčnega urada ali arhiva 
katastralnih map.

Pri rabi teh listin je  se  ravnati kar najvarneje, in se  mora zlasti paziti 
na to, da se  mape ne prebodejo.

Odpravljanje označenih listin v svrho rabe po krajnem komisarju ali od 
njega pooblaščenih organov ni dopustna.

M e j n i  o b h o d ,  d o l o č i t e v  in o z n a č b a  r a z d e l b e n e g a  o z e m l j a .

§ 70. Po izvršitvi navedenih pripravnih ukrenitev morajo se  privzevši 
činovnike tehniškega oddelka in vpoštevajoč določbe § 67 . r. in u. dež. zak. 
zunaj ne meje razdelbenega ozemlja obhoditi.

Po tem se  mora določiti, oziroma razsoditi, katera zemljišča je  v smislu  
§ 8. r. u. dež. zak. privzeti v  razdelbo. V slučaju označenem v § 34 ., odsta
vek  2. r. in u. dež. zak. udeležbe kake občine (kraja), oddelka občine ali
občinskega zavoda pri tem ravnanju, mora se  o tem obvestiti tudi okrajni odbor.

Ako so med temi taka skupna zemljišča, katera so  po svoji leg i iz
postavljena posebnim poškodbam, na katerih tičijo taka posebna bremena, ki
bistveno ovirajo razdelbo, izključiti se  smejo po določilih § 9. r. in u. dež. zak. 
že najprej iz razdelbe. Taka izključena zemljišča deloma privzeti v razdelbeno 
postopanje je  dopuščeno v toliko, v kolikor je  to primerno za izvršitev skupnih 
naprav, uredbo mej i. t. d., in sc  more zanesljivo dognati manjša vrednost, k a 
tero imajo ti deli vsled  nevarnosti poškodeb ali na njih vpisanih izvanrednih 
bremen.

Meje onih zemljišč, k i so izključena od razdelbe, je  s  kolči ali na drugi 
primerni način razločno označiti.
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2 .  d ie  E in s ich tn ah m e  kann  e n tw e d e r  im  A m ts lo k a l  d e s  S t e u e r a m t e s  j e n e s  B ez i rke s  
geschehen, zu  welchem die be tre ffende  G e m e in d e  geh ö r t ,  o d e r  auch im  A m t s lo k a l  d e s  a m  
Am tssitze  d e s  Loka lkom m issä rs  befindlichen S t e n e r a m t e s ;

i m  letzteren F a l l e  sind die G ru n d b e s i tz b o g en  se i tens  d e s  be tre ffenden  S t e u e r a m t e s  
a n  d a s  a n  d em  A m tss itze  d e s  L okalkom m issä rs  befindliche S t e u e r a m t  e inzusenden ,  u n d  z w a r  
nach M a ß g a b e  d e s  d i e s f a l l s  durch d e n  Lokalkom m issä r  a n  d a s  S t e u e r a m t  oder  a n  den  
V e rm e s s u n g s b e a m te n  zu r ich tenden  A n s u c h e n s ;

3 .  die A u s f o l g u n g  v o n  G run d b e s i tz b ü g en ,  b ez iehungsw eise  d e re n  B e n u tz u n g  a u ß e r h a lb  
des  A m ts l o k a l e s  d es  S t e u e r a m t e s ,  ist nicht gesta t te t .

B e n u t z u n g  d e r  K a t a s t r a l m a p p e n  u n d  J n d i k a t i o n s s k i z z e n .

§ 6 9 .  D i e  Benutzung d e r  K a t a s t r a l m a p p e n  u n d  J n d ik a t io n s sk iz z e n  durch d e n  Lokalkom m issä r ,  
b ez iehungsw eise  durch die v o n  dem selben  b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r e  ist im  A m ts lo k a l  des  
E v id e n z h a l tu n g s b e a m te n  u n d  even tue l l  i m  Lokal d e s  S t e u e r a m t e s  o der  K a t a s t r a l m a p p e n -  
a r ch iv s  ges ta t te t .

B e i  B e n u t z u n g  d ieser  O p e r a t e  ist m i t  vo lls te r  S c h o n u n g  v o rz u g e h e n ,  u n d  es  h a t  
in s b e so n d e re  eine D urchs techung  ( P i k i e r u n g )  d e r  M a p p e n  nicht s ta t tzu f in d en .

D i e  V e r s e n d u n g  d e r  gedachten O p e r a t e  zu m  Zwecke d e r  B e n u tz u n g  se i tens  d e s  Lokal- 
k o m m if fä r s  o d e r  d e r  durch i h n  b e a u f t r a g t e n  O r g a n e  ist nicht zulässig.

G r e n z b e g e h u n g ,  F e s t s t e l l u n g  u n d  B e z e i c h n u n g  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s .

§  7 0 .  N a c h  D u r c h f ü h r u n g  d e r  a n g e f ü h r t e n  v o rb e re i t e n d e n  M a ß n a h m e n  sind u n t e r
Z u z i e h u n g  e in e s  F u n k t i o n ä r s  d e r  technischen A b t e i l u n g  u n d  u n t e r  B e a c h tu n g  d e r  B e s t im m u n g e n
des  §  6 7  T .  R .  L .  G .  die ä u ß e r e n  G r e n z e n  des  T e i l u n g s g e b i e t e s  zu  begehen .

H ie rn ach  ist festzustellen, bez ie h u n g sw e ise  zu  entscheiden, welche G rundstücke  g e m ä ß
§  8  T .  R .  L .  G .  i n  die T e i l u n g  e inbezogcn  w e r d e n  sollen. I n  d e m  im  §  3 4 ,  Absatz 2 ,
T .  R .  L .  G .  vo rg e seh en e n  F a l l e  d e r  T e i l n a h m e  e in e r  G e m e in d e  ( O r t s c h a f t ) ,  G e m e in d e a b t e i l u n g  
o d e r  G e m e in d e a n s t a l t  a n  dem  V e r f a h r e n  ist h ie rv o n  auch d e r  B e z i rk s a u s s c h u ß  i n  K e n n t n i s  
zu  setzen.

K o m m e n  gemeinschaftliche G rundstücke  v o r ,  welche i h r e r  L a g e  nach besonde ren  
B e s c h ä d ig u n g e n  ausgesetzt  sind o d e r  a n  d e n e n  solche besondere  L as ten  h a f te n ,  welche die T e i l u n g  
wesentlich erschweren,  so können  dieselben v o n  v o r n h e r e in  v o n  d e r  T e i l u n g  g e m ä ß  §  9  
T .  R .  L .  G .  ausgeschlossen w e r d e n .  E in e  te i lweise  E in b e z ie h u n g  d e r a r t i g e r  ausgeschlossener 
G rundstücke i n  d a s  V e r f a h r e n  ist i n so w e i t  s t a t th a f t ,  a l s  d ie s  b e h u f s  H e rs te l lu n g  g e m e in sa m e r  
A n l a g e n ,  G r e n z r e g u l i e r u n g e n  u .  dg l .  zweckmäßig ist u n d  d e r  M i n d e r w e r t ,  d e n  die T e i l e  in fo lge 
d e r  G e f a h r  d e r  B e s c h ä d ig u n g  oder  d e r  d a r a n  h a f te n d e n  a u ß e ro rd e n t l ic h e n  L as ten  besitzen, 
zuve r läss ig  e r m i t t e l t  w e rd e n  k a n n .

D i e  G r e n z e n  d e r  v o n  d e r  T e i l u n g  a u s g e s c h l o s s e n e »  G rundstücke sind durch Pflöcke 
o d e r  i n  a n d e r e r  g ee ig n e te r  W eise  deutlich zu  bezeichnen.
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Ako je  v s vrh o ureditve mej ali v svrho izvršitve skupnih naprav k o 
ristno, Ja se  deloma privzamejo zemljišča, k i niso skupna, mora krajni komisar 
poskusiti pogodbo z dotičnimi posestniki.

Privzetje zemljišč, katera ležijo v mejah trdnjavega okoliša obzidanih
mest, mora se  v svrho izvršitve potrebnih zemljemerskih del kakor tudi za s lu 
čajne skupne naprave v mejah trdnjavega okoliša izprositi dovoljenje pristojne
vojaške oblasti.

Vsa zemljišča, ki ležijo med določenimi mejami razdelbenega ozemlja in 
niso izključena, so  razdelbeno ozemlje. V tem ozemlju ležeče ceste in poti, k i 
so  javno blago, kakor tudi vode pripadajo le toliko k razdelbenemu ozemlju, 
v kolikor so privzete v uredbo ali premembo.

Za razdelbeno ozemlje mora krajni komisar določiti razmeram primerno 
kratko označbo, katero je  uporabljati na vseh dotičnih spisih, načrtih in mapah.

Ako se  pokaže pri določitvi ozemlja bistvena prememba onih razmer, ki 
so  bile znane deželni komisiji pri razsodbi, katero je  izrekla po § 63 . r. u. n., 
mora krajni komisar o tem takoj poročati deželni komisiji.

Ob določitvi razdelbenega ozemlja je  tudi določiti, oziroma razsoditi,
katera nepremična posestva in premična imetja, v dosedanjem postopanju morebiti 
ne vpoštevana, je  privzeti po § 7. r. in u. dež. zak. v razdelbo.

N a z n a n i l o  o p e r a c i j s k e g a  o z e m l j a  z e ml j  i š  k  o -  k n j i  ž u e m u  s o d i š č u .

§ 71 . Kadar je  določeno razdelbeno ozemlje, mora krajni komisar ona 
zemljišča, ki so privzeta v operacijo, oziroma ona zemljišča, s katerih posestjo  
so  združene deležne pravice (§  78., odstavek o., r. u. n.), naznaniti zem ljiško
knjižnemu sodišču z opazko, da je  od dneva, ko dojde tja to naznanilo, upo
rabljati določila §8 37 . in 38. r. u. n.

Na enaki način je  naznaniti zemljiško-knjižncmu sodišču  ona zemljišča, 
katera se  privzamejo pozneje v teku postopanja v operacijo.

K a k o  j e  z z e m l j i š k o  - k  n j i ž n i m i  p r o š n j a m i  r a v n a t i  m e d  a g r a r s  k o
Op e r a c i j  o.

§  72. Ko je  dospelo v § 71 . omenjeno naznanilo, mora zem ljiško-knjižno  
sodišče vpisati isto in v smislu § 65. r. in u. dež. zak. izdani razglas v dnev-



XXIII. Stück 78. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen 6  1 1
vom  12. O lto b e r 1909.

I s t  b e h u f s  R e g u l i e r u n g  v o n  G r e n z e n  oder  en tsp rechender  H e rs te l lu n g  g e m e in s a m e r  
A n l a g e n  die teilweise E in b e z ie h u n g  v o n  G ru n d s tü c k e n ,  welche n ich t  gemeinschaftlich s ind, 
zweckmäßig, so h a t  d e r  Lokalko inm issür zu  t r a c h t e n ,  m i t  d e n  b e t re f fenden  B esitzern  eine 
V e r e i n b a r u n g  zu  erz ie len .

B e i  E in b e z ie h u n g  v o n  G ru n d s tü c k e n , welche i n n e r h a l b  d e s  F o r t i s i k a t i o n s r a y o n s  
befes tig ter  P lä tze  l iegen ,  ist sow ohl  b e h u f s  V o r n a h m e  d e r  e r fo rde r l ichen  geom etr ischen A r b e i te n  
a l s  f ü r  die e tw a ig e n  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  i n n e r h a l b  d es  F o r t i s i k a t i o n s r a y o n s  d ie  G e n e h m ig u n g  
d e r  z u s tä n d ig e n  M i l i t ä r b e h ö r d e  e in zu h o le n .

A lle  G rundstücke,  welche i n n e r h a l b  d e r  festgestellten U m f a n g s g r e n z e n  d e s  T e i l u n g s 
gebie tes  gelegen u n d  nicht auszusch l ießen  s ind ,  b i lden  d a s  T e i l u n g s g e b i e t .  D i e  i n n e r h a l b  d e s  
G e b ie te s  ge legenen ,  e in  öffentliches G u t  b i ld e n d e n  S t r a ß e n  u n d  W e g e  sowie G e w ä sse r  g e h ö ren  
n u r  in so w e i t  zu m  T e i l u n g s g e b i e t e , a l s  sie e in e r  R e g u l i e r u n g  o d e r  Ä n d e r u n g  u n t e r 
zogen  w e rd e n .

F ü r  d a s  G e b ie t  d e r  T e i l u n g  h a t  d e r  L oka lkom m issä r  e ine  d en  V e rh ä l tn i s s e n  
en tsprechende kurze B e z e ic h n u n g  festzustellen, welche a u f  a l len  bezüglichen A k ten ,  P l ä n e n  u n d  
M a p p e n  i n  A n w e n d u n g  zu b r i n g e n  ist.

H a t  sich bei  F es ts te l lu n g  des  G e b ie te s  eine wesentliche Ä n d e r u n g  d e r  V e rh ä l tn i s s e  
e r g e b e n , welche d e r  L a n d e sk o m m iss io n  bei  d e r  g e m ä ß  §  6 3  T .  R .  V .  zu  fä l le n d e n  
E n tsch e id u n g  V o r la g en ,  so h a t  d e r  L okalkom m issä r  der  L an d e sk o m m is s io n  h ie r ü b e r  so fo r t  B e r ic h t  
zu  e r s ta t te n .

A n lä ß l ic h  d er  F es ts te l lung  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s  ist auch festzustellen, bez ie h u n g sw e ise  
zu entscheiden, welche i m  b i s h e r ig e n  V e r f a h r e n  e tw a  nicht berücksichtigten L iegenschaf ten  u n d  
beweglichen V e rm ö g e n sc h a f te n  g e m ä ß  §  7  T .  R .  L .  G . i n  d ie  T e i l u n g  e inzubez iehen  s ind .

M i t t e i l u n g  d e s  O p e r a t i o n s g e b i e t e s  a n  d a s  G r u n d b u c h s g e r i c h t .
§  7 1 .  S o b a l d  d a s  G e b ie t  d e r  T e i l u n g  fests teht ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  dem  

G ru n d b u c h s g e r i c h te  die i n  die O p e r a t i o n  e iub ez o g en e n  G runds tücke ,  b ez iehungsw eise  nach d e r  
e r fo lg te n  bezüglichen E r m i t t l u n g  auch j e n e  Grundstücke ,  m i t  d e re n  Besitz A n te i l re ch te  v e r b u n d e n  
sind ( §  7 8 ,  Absatz 5 ,  T .  R .  V . ) ,  m i t  dem  B e m e rk e n  m i tz u te i le n ,  d a ß  v o n  d e m  Z e i tp u n k te  
des  E i n l a n g e n s  d ieser  M i t t e i l u n g e n  die B e s t im m u n g e n  d e r  § § 3 7  u n d  3 8  T .  R  V .  z u r  
A n w e n d u n g  zu kom m en  h a b e n .

I n  gleicher W eise  s ind  d e m  G ru n d b u c h s g e r ic h te  jene  G rundstücke  m i tz u te i le n ,  welche 
im  L a u f e  d e s  V e r f a h r e n s  nac h träg l ich  i n  dasse lb e  e inbezogen  w e rd e n .

B e h a n d l u n g  d e r  G r u n d b u c h s a n s u c h e n  w ä h r e n d  d e r  D a u e r  d e r  a g r a r i s c h e n
O p e r a t i o n .

§  7 2 .  N a c h  E i n l a n g e n  d e r  i m  §  7 1  T .  R .  V .  b e z e ic h n te n  M i t t e i l u n g  h a t  d a s  
G r u n d b u c h s g e r i c h t  diese M i t t e i l u n g  u n d  die g e m ä ß  d e s  §  6 5  T .  R .  L .  G .  er lassene K n u d -
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iiik in nabiti oba v zemljiško-knjižnem  uradn in na sodniško desko tor zajedno 
z ozirom na naznanilo in razglas zabeležiti pričetek postopanja pri dotičnih 
zemljiško-knjižnih vlogah.

Na prilični način je  postopati, ako se  zemljiško-knjižnemu sod išču  na
znanijo zemljišča, ki so se  pozneje privzela v postopanje.

Od one dobe, ko je  dospelo omenjeno naznanilo, do sk lepa postopanja 
morajo se  vse  dotična zemljišča zadevajoče prošnje —  brez izjeme — po za- 
beležbi v dnevniku zapisati v posebno kazalo, k i se  naj vede poleg dnevnika, 
in predloži krajnemu komisarju vsaki čas na njegovo zahtevo.

Od vsake rešitve kake prošnje zapisane v omenjenem kazalu, mora se  
jeden odpravek poslati krajnemu komisarju, in da se  to zgodilo, zabeležiti v 
posebnem razpredelku istega kazala z označbo dneva pošiljatve in vročitve.

Kedaj se  ustanovi novi zem lje-knjižni vložek mora zemlje-knjižno sod išče  
naznaniti vsebino nove vloge krajnemu komisarju po priobčitvi zcmljeknjižnega 
izvlečka. Ako ustanovitev nove zemlje knjižne vloge povzroči razdelbo kake par
cele, mora se  krajnemu komisarju vrhu tega priobčiti s  prošnjo za ločitev pred
loženi razdelbeni načrt oziroma popis, kateri nadomestuje načrt v smislu § 1. 
zakona z dne 23. maja 1883 , drž. zak. št. 82 , oziroma v sm islu naredbe z 
dne 7. julija 1890 , drž. zak. št. 149 , proti takojšni vrnitvi.

P r e i s k o v a n j e  r a z d e l b e u e g a  o z e m l j a .

8 73. Po obhodu zunajnih mej razdelbeuega ozemlja mora krajni komisar 
ukazati enemu činovniku tehniškega oddelka, da ozemlje privzevši mejne kazalce  
(indikatorje) in ako treba tudi udeležence v vseh delih preiska in posamezna 
zemljišča poravna z narisom v katastralni mapi.

Slučajne pri tem pregledu in preskušnji dognane napake vpisa v kata
stralni mapi, ne izvršene spremembe parcelnih ali kulturnih mej in druge za 
operacijo važne narise, kakor tudi označba od razdelbe izključenih zemljišč 
mora se  v mapah popraviti, oziroma v nje zabeležiti, in v kolikor je  za to po
trebni zemljemerski načrt, pred beležiti.

Glede onih podatkov, katere se  morajo po predpisu imeti v razpregledu 
v spisih zem ljiško-davčnega katastra in v zemljiških knjigah, morajo se  pri
občiti razpreglednim organom zem ljiško-davčnega katastra (zemljemerskim urad
nikom) in zemljiško-knjižnim oblastem pri izvršenih poizvedbah in v daljšem  
hodu ravnanja morebiti dognane napake (diferenčni izkaz).
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m a c h u n g  i n  d a s  T a g e b u c h  e i n z u t r a g e n ,  im  G ru n d b l l c h s a m te  u n d  a n  d ie  G e r ic h t s ta f e l  a n z u 
heften  u n d  gleichzeitig u n t e r  B e z w g n a h m e  a u f  die M i t t e i l u n g  u n d  die K u n d m a c h u n g  die 
E i n l e i t u n g  d es  V e r f a h r e n s  bei d en  be tre ffenden  G r u n d b u c h s e in l a g e n  ersichtlich zu  m achen .

I n  a n a l o g e r  W eise  ist v o rz u g e h e n ,  w e n n  dem  G ru n d b u c h s g e r ic h te  nach träg l ich  i n  d a s  
V e r f a h r e n  e inbezogene L iegenschaften  m itg e te i l t  w e rd e n .

V o n  dem  E i n l a n g e n  d e r  e r w ä h n t e n  M i t t e i l u n g e n  a u g e f a n g e n  sind b i s  zum  Abschlüsse des 
V e r f a h r e n s  a l le  a u f  die b e t re f fenden  G ru n d b u c h s k ö rp e r  sich bez iehenden  G ru n d b u c h s a n s u c h e n  
—  ohne  A u s n a h m e  —  nach i h r e r  E i n t r a g u n g  i n  d a s  T a g e b u c h  i n  e in  n e b e n  diesem  zu 
f ü h r e n d e s  besonde res  V e rz e ic h n is  zu  b r i n g e n  u n d  dieses dem  Lokalkom m issür a u f  V e r l a n g e n  
jederzeit  v o rz u w e ise n .

V o n  jeder  E r l e d ig u n g ,  welche ü b e r  e in  i n  d a s  v o r e r w ä h n t e  V e rz e ic h n is  e i n g e t r a g e n e s  
A nsuchen  e rgeh t ,  ist eine am tliche A u s f e r t i g u n g  d em  Lokalkom m issä r  zu  ü b e r m i t t e l n ,  u n d  d a ß  
d ie s  geschehen ist, i n  e in e r  besonde ren  R u b r i k  desse lben  V erze ichu if fes  u n t e r  A n g a b e  des  
T a g e s  d e r  E x p e d i t io n  u n d  d e r  Z u s te l lu n g  anz u m e rk en .

B e i  E r ö f f n u n g  e in e r  n e u e n  G r u u d b u c h s e i n l a g e  h a t  d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  d e n  I n h a l t  
d e r  n e u g e b ild e te n  E in l a g e  dem  L o ka lkom m issä r  durch Ü b e rse n d u n g  e in e s  am tl ic hen  G r u n d b u c h s 
a u s z u g e s  m i tz u te i le n .  I m  F a l l e  die E r ö f f n u n g  e in e r  n e u e n  G r u n d b u c h s e in l a g e  e ine  P a r z e l l e n 
t e i lu n g  nach sich zieht, ist dem  Lokalkom m issür ü b e r d ie s  d e r  m i t  dem  A b t re n n u n g sg e su c h e  
v o rg e le g te  T e i l u n g s p l a u ,  even tue l l  die dense lben  nach §  1 d es  Gesetzes v o m  2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  
R .  G .  B l .  N r .  8 2 ,  b ez iehungsw eise  g e m ä ß  d e r  V e r o r d n u n g  v o m  7 .  J u l i  1 8 9 0 ,  R .  G .  B l .  
N r .  1 4 9 ,  ersetzende B e sc h re ib u n g  gegen  schleunige Rückstellung m i tz u te i le n .

D u r c h f o r s c h u n g  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s .

§  7 3 .  N a ch  B e g e h u n g  d e r  ä u ß e r e n  G r e n z e n  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s  h a t  d e r  Lokal
kom m issä r  e inen  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  zu b e a u f t r a g e n ,  d a s  G e b ie t  u n t e r  
Z u z i e h u n g  d e r  G r e n z a n w e i s e r  ( I n d i k a t o r e n )  u n d  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  auch d e r  B e t e i l i g t e n  i n  
a l le n  T e i l e n  zu durchforschen u n d  d ie  e inze lnen  G rundstücke m i t  d e r  D a r s t e l l u n g  i n  d e r  
K a t a s t r a l m a p p e  zu  vergleichen.

A l l fä l l ig e  bei d ieser Ü b e r p r ü f u n g  u n d  D u rc h fo rsc h u n g  entdeckte u n r ich t ig e  E i n t r a g u n g e n  
i n  d ie  K a t a s t r a l m a p p e ,  nicht d u rc h g e fü h r te  Ä n d e r u n g e n  d e r  P a r z e l l e n -  u n d  K u l t u r g r e n z e n  
u n d  sonstige f ü r  d ie  O p e r a t i o n  w ichtige D a r s t e l l u n g e n  sowie auch die B e z e ic h n u n g  d e r  v o n  
d e r  T e i l u n g  ausgeschlossenen G rundstücke  sind i n  den  M a p p e n  zu  ber ich t igen ,  b e z ie h u n g s 
weise i n  d ieselben e in z u t r a g e n  oder ,  soweit  h ie rz u  eine geometrische A u f n a h m e  erfo rderl ich  ist, 
vo rz u m e rk en .

Hinsichtlich d e r je n ig e n  D a t e n ,  d e re n  E v i d e n z h a l tu n g  i n  den  O p e r a t e n  des  G r u n d 
s teuerkatas ters  u n d  d en  G r u n d b ü c h e r n  vorgeschrieben  ist, s ind den  O r g a n e n  d e r  E v id e n z h a l tu n g  
d e s  G ru n d s te u e rk a ta s te r s  ( V e r m e s s u n g s b e a m te n )  u n d  d en  G r u n d b u c h s b e h ö r d e n  die bei den  
v o r g e n o m m e n e n  E r h e b u n g e n  u n d  i m  w e i te r e n  L a u f e  d e s  V e r f a h r e n s  e t w a  festgestellten 
U nrich tigke iten  m i tz u te i le n .  ( D i f f e r e n z a u s w e i s . )
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Razpregledni organi zem ljiško-davčnega katastra (zemljemerski uradniki) 
morajo priobčiti krajnemu komisarju vse  med ravnanjem pri njih zglašeno ali 
k uradnemu opravljanju d osle premembe posestnega stanja v razdelbeuem ozemlju.

D o l o č i t e v  z e m l j e m e r s k e  p o d l a g e .

§ 74. V teku pripravnega ravnanja mora se  tudi določiti, ali in v koli
kor za razdelbo, oziroma napravo izvirne mape (§  84 . r. u. n.), se  morajo po
rabljati obstoječa katastralna zemljemerska dela, ali če se  mora izvršiti nova 
meritev. Isto določi krajni komisar sporazumno z vodjo tehniškega oddelka in, 
če se  ta nemoreta dogovoriti, končnoveljavno deželna komisija.

V ta namen morajo se  obstoječi katastralni sp isi presojati, in mora vodja 
tehniškega oddelka na podlagi te presoje krajnemu komisarju glede rabe kata- 
stralnih sp isov nasvet predložiti. Ako je krajni komisar s temi predlogi ni spo
razumen, mora izprositi razsodbo deželne komisije, v nasprotnem slučaju pa 
sporazumno določeno postopanje naznaniti deželni komisiji.

Ako se  katastralno-zem ljem crska dela celoma ali deloma pri razdelbi 
porabijo, morajo se  mape natančno preskušati in vse, kaj je  za razdelbena dela 
potrebno, v nje zabeležiti, oziroma dognane napake popraviti.

Ako se  vršijo nove meritve, morajo s e  g lede postopanja, oziroma glede  
načrtov na podlagi nove meritve, v kolikor isti morajo istočasno služiti za rabo 
zem lje-knjižnega sodišča in za razpredeleg zem ljiško-davčnega katastra, vpo- 
števati tudi predpise za napravo načrtov v iste namene.

P r i o b č i t e v  i z v l e č k o v  i z  i z d e l k o v  t r i a n g u l a c i j e .

§ 75. V kolikor se  potrebujejo podatki trigenom etriške označbe dotičnih 
toček in operacij, za katere se  naj podatki rabijo, mora se  krajni komisar obrniti 
potom deželne komisije na ministersko komisijo, katera ukreni odpravek potrebnih 
izvlečkov v triangulacijskem računskem uradu. Ako pa se  potrebujejo podatki 
bivše grafične triangulacije, more se  prepis v uradovalnici arhiva katastralnih 
map po pooblaščenem činovniku neposredno priskrbeti.

M e r i t v e .

8 7(5. Meritve morajo se  izvršiti v sm islu določil opravilnega in tehni
škega  navodila za agrarske operacije.
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D i e  O r g a n e  d e r  E v id e n z h a l tu n g  des  G r u n d s te n e r k a ta s te r s  (V e rm e s s u n g s b e a m te n )  
h a b e n  a lle  w ä h r e n d  des  V e r f a h r e n s  bei i h n e n  z u r  A n m e l d u n g  o der  A m t s h a n d l u n g  g e l a n 
genden  V e r ä n d e r u n g e n  d e s  B esi tzs tandes  im  G e b ie te  d e r  T e i l u n g  d e m  Lokalkom m issä r  
m i tz u te i le n .

F e s t s t e l l u n g  d e r  V e r m e s s u n g s g r u n d l a g e .
§  7 4 .  I m  L a u f e  des  V o r v e r f a h r e n s  ist auch zu bes t im m e n ,  ob u n d  i n w i e w e i t  f ü r  

d ie  T e i l u n g ,  bez ieh u n g sw e ise  f ü r  die H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  ( §  8 4  T .  R .  V . ) ,  die 
v o r h a n d e n e n  K a ta s t r a l v e r m e s s u n g s a r b e i t e n  benutzt w e r d e n  können  o der  e ine  N e u v e rm e s s u n g  
v o r z u n e h m e n  ist. D iese  B e s t i m m u n g  t r i f f t  d e r  L o la lk o m m issä r  i m  E in v e rs tä n d n is se  m i t  d e m  
L e i te r  d e r  technischen A b te i l u n g  u n d ,  w e n n  diese sich nicht e in ig en  kön n en ,  e n d g ü l t ig  die 
L an d e sk o m m iss io n .

Z u  diesem Zwecke sind die v o r h a n d e n e n  K a t a s t r a l o p e r a t e  e in e r  P r ü f u n g  zu  u n t e r 
z iehen  u n d  e s  h a t  d e r  L e i t e r  d e r  technischen A b te i l u n g  a u s  G r u n d  d e r  P r ü f u n g  d e m  Lokal- 
kom m issä r  ü b e r  die B e n u t z u n g  d e r  K a t a s t r a l o p e r a t e  V orsch läge  zu  e r s ta t t e n .  I s t  d e r  L o k a l
kom m issä r  m i t  diesen V o rsc h lä g e n  nicht e i n v e r s ta n d e n ,  so h a t  derselbe die E n tsc h e id u n g  der  
L an d e sk o m m iss io n  e in zu h o le n ,  en tgegengese tz tenfa l ls  jedoch d a s  e invers tänd l ich  festgesetzte V o r 
gehen  d e m  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  a n z u z e ig e n .

W e r d e n  die K a ta s t r a lv e r m e s s u n g s a r b e i t e n  g a n z  o d e r  te i lweise  bei  d e r  T e i l u n g
benutzt ,  so sind die M a p p e n  e in e r  so rg fä l t ig e n  P r ü f u n g  zu  u n te rz i e h e n  u n d  es  ist dab e i
a l l e s  f ü r  die T e i l u n g s a r b e i t e n  E r fo rd e r l ich e  i n  dieselben e i n z u t r a g e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  d a s  
V orge fundene  F e h l e r h a f t e  zu  berich t igen .

W e r d e n  N e u v e rm e s s u n g e n  v o r g e n o m m e n ,  so h a b e n  hinsichtlich d e s  V o r g a n g e s ,  bezie
h u n g s w e is e  hinsichtlich d e r  a u f  G r u n d  d e r  N e u v e rm e s s u n g e n  zu  ver fassenden  P l ä n e ,  in so w e i t
diese gleichzeitig zu m  G e b ra u c h e  d e s  G ru n d b u c h s g e r i c h te s  u n d  f ü r  die E v i d e n z h a l t u n g  des
G ru n d s te u e rk a ta s te r s  d ien en  sollen, auch die f ü r  d ie  A n f e r t i g u n g  v o n  P l ä n e n  zu  diesen 
Zwecken e r lassenen  V o rsc h r i f te n  A n w e n d u n g  zu f in d en .

M i t t e i l u n g  v o n  A u s z ü g e n  a u s  d e n  T r i a n g u l i e r u n g s o p e r a t e n .

§  7 5 .  I n s o f e r n  D a t e n  d e r  t r ig o n o m etr isch en  T r i a n g u l i e r u n g  b e n ö t ig t  w e rd e n ,  h a t  
sich d e r  Lokalkom m issä r  u n t e r  A n g a b e  d e r  be tre ffenden  P u n k te  u n d  d e r  O p e r a t i o n e n ,  f ü r  
welche jene  D a t e n  benutzt w e rd e n  sollen, i m  W e g e  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  a n  die M i n i s t e r i a l -  
kom m iss ion  zu  w e n d e n ,  durch welche d ie  V e r f a s s u n g  d e r  e r fo rd e r l ic h en  A u s z ü g e  a u s  d e n  im  
T r i a n g u l i e r u n g s k a l k ü l b u r e a u  befindlichen O p e r a t e n  v e r a n l a ß t  w i r d .  S o l l t e n  jedoch D a t e n  der  
e h e m a l ig e n  g raph ischen  T r i a n g u l i e r u n g  e r fo rder l ich  w e r d e n ,  so k a n n  auch die A b sc h r i f tn a h m e  
im  L oka l  d e s  K a ta s t r a l m a p p e n a r c h i v s  durch  e in en  b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r  u n m i t t e l 
b a r  e r fo lg e n .

V e r m e s s u n g e n .
§  7 6 .  D i e  V e rm e s s u n g e n  sind im  S i n n e  d e r  B e s t i m m u n g e n  d e r  geschäftlichen u n d  

technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  v o rz u n e h m e n .
81*
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Pri vseh merilnih opravilih mora se  ravnati tako, da v ozemlju operacije 
in na sosednih zemljiščih se  nahajajoča drevesa, trte, ograje i. t. d. kakor tudi 
poljski pridelki se  mogoče varujejo pokvare.

Ako pri primerni izvršitvi zemljemerskih del ni mogoče se  poškodbam  
izogibati ali ako se  morajo na zemljiščih se  nahajajoči predmeti odstraniti, 
mora se to posestniku naznaniti in glede slučajnih odškodnin za kvare potrebne 
pogodbe že prej skleniti.

D o l o č i t e v  u d e l e ž e n c e v  i n  n j ih  p r a v i c .

§ 75 . V isti meri, v kateri napredujejo dela v ustanovitev razgclbencga  
ozemlja, mora krajni komisar poizvedeti udeležence in njih pravice, kakor tudi 
natančneje določiti dejansko in pravno razmerje v razdclbcnem ozemlju, zlasti 
glede oskrbe skupnih naprav. V ta namen mora zlasti skrbeti za to, da mu 
tehniški oddelek napravi natančni posnetek zem ljiško-knjižne mape in da dožene 
zem ljiško-knjižno stanje v tem, da si da narediti sumarnc zemljiško knjižne 
izpiske od vsake vloge, pri čem mu mora pomagati, ako je  treba, uradnik, ka
teremu je  poverjeno vodstvo zemljiške knjige. V te zem ljiško-knjižne izpiske in 
po okolnostih tudi v posnetek zem ljiško-knjižne mape mora krajni komisar 
vpisati one premembe zem ljiško-knjižnega stanja, katere je  zvedel iz do- 
poslanih zemljiško-knjižnih odlokov.

Razven tega je  dobiti potrebne podatke z vpogledom v katastralne 
zem ljiško-posestne pole, v vplačevalno glavno knjigo zemljiškega in hišnoraz- 
rednega davka, v železniško knjigo, kakor tudi, ako je  treba, v druge javne 
knjige, sp ise in načrte, kakor: v vodne knjige in vodne karte, v gozdni kataster, 
v občinske račune i. t. d.

Ako ne more krajni komisar dobiti potrebnih podatkov sam ali po 
svojih pomočnikih, izprositi mora je  od pristojnih oblastev, V ta namen jim sme
krajni komisar poslati primerne obrazce v popolnih), in zlasti zahtevati prepise
zem ljiško-posestnih pol, popravljenih od razpreglcdnih uradov proti povračilu 
tarifnih pristojbin.

D o z v e d b a  p r a v i c  p o  § 29.  r. i n u. de ž .  z a k. u d e l e ž e n c e v  i n d e 
l e ž n i h  p r a v i c  s p l o h .

§ 78. Kadar se  pozveduje o pravicah po § 29. r. in u. dež zak. ude
ležencev v sm islu § 73. r. in u. dež. zak., pri čem si pa mora krajni komisar v
vsakem slučaji pred vsem prizadevati, da se  poravnajo med seboj v toliko, v 
kolikor nišo s tem morebiti pravice tretjih oseb v nevarnosti, dognati je  tudi 
okolnosti odločujoče za njih odkup ali v gotovini ali v zemljišču. Dalje mora 
krajni komisar dognati terjatve po § 74. r. in u. dež. zak.



XXIII. Stück. 78. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen 6 1 7
vom 12. Oktober 1909.

B e i  a l len  V e r m e s iu n g s a r b e i t e n  sind die E in r i c h tu n g e n  so zu  t re f fen ,  d a ß  die i m  
O p e r a t i o n s g e b i e t e  u n d  a u f  b e n a c h b a r te n  G rundstücken  befindlichen B ä u m e ,  Weinstöcke, E i n 
f r ie d u n g e n  u .  d g l .  sowie auch die F e ld f rü c h te  tunlichst v o r  B e s c h ä d ig u n g  b e w a h r t  b le iben .

S i n d  b e h u f s  zw eckm äßiger A u s f ü h r u n g  d e r  geodätischen  A r b e i t e n  B esc h ä d ig u n g e n  
nicht zu  v e rm e id e n  o d e r  müssen a u f  d e n  G runds tücken  befindliche G e g e n s tä n d e  w c g g e r ä u m t  
w e rd e n ,  so sind die Besitzer h i e rv o n  zu v e r s tä n d ig e n  u n d  v o r h e r  ü b e r  e tw a ig e  E rsa tzansprüche  
f ü r  e in g e t r e te n e  S c h ä d e n  die e r fo rde r l ichen  V e r e i n b a r u n g e n  zu  treffen .

F e s t s t e l l u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  u n d  i h r e r  R e c h t e .

§  7 7 .  N ach  M a ß g a b e ,  a l s  die A r b e i te n  z u r  F e s t s te l lu n g  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s  f o r t 
schreiten, h a t  d e r  L okalkom inissär  die E r m i t t l u n g  d e r  B e te i l ig te n  u n d  i h r e r  Rechte sowie die 
n ä h e r e  F es ts te l lung  d e r  faktischen u n d  rechtlichen V e rh ä l tn i s s e  im  T e i l u n g s g e b i e t e ,  i n s b e so n d e re  
auch die F es ts te l lung  d e r  hinsichtlich d e r  V e r w a l t u n g  d e r  G e m e in sc h a f t  bestehenden E in r i c h 
t u n g e n ,  v o rz u n e h m e n .  Z u  diesem Zwecke h a t  derselbe in sb e so n d e re  durch  die technische 
A b te i l u n g  eine g e n a u e  K o p ie  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  Herstellen zu lassen u n d  d e n  G r u n d b u c h s 
s tand  durch A n f e r t i g u n g  sum m arisch e r  G r u n d b u c h s a u s z ü g e  v o n  jed e r  E i n l a g e  zu  e rheben ,  
w o l e i  d e r  m i t  d e r  G r u n d b u c h s f ü h r n n g  b e t r a u t e  B e a m t e  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  a n  die H a n d  zu 
gehen  h a t .  I n  diese G r u n d b u c h s a u s z ü g e  u n d  nach  U m s tä n d e n  auch i n  d ie  K o p ie  d e r  K a t a 
s t r a lm a p p e  sind die dem  L oka lkom m isiä r  durch die zu g e fe r t ig te n  G rundbuchsbesche ide  beka n n t  
g e w o rd e n e n  Ä n d e r u n g e n  d es  G r u n d b n c h s s ta n d e s  e in z u t r a g e n .

A u ß e r d e m  sind die e r fo rde r l ichen  D a t e n  durch E ins ich t i n  die K a ta s t r a lg ru n d b e s i tz -  
b o g e n ,  d a s  E i n z a h lu n g s h a u p tb u c h  ü b e r  die G r u n d -  u n d  H ausk la ssens teuer ,  E is e n b ah n b u c h  
sowie n ö t i g e n f a l l s  i n  sonstige öffentliche B ü c h e r ,  A kten  u n d  P l ä n e ,  a l s  W a sserbüc hcr  u n d  
W a sse rk a r ten ,  G r u n d l a s t e n a b l ö s u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s u r k u n d e n ,  d en  W a ld k a ta s t e r ,  die 
G e m e in d e re c h n u n g e n  u .  d g l . ,  zu  verschaffen.

K a n n  d e r  Lokalkom m issä r  die e r fo rde r l ichen  D a t e n  nicht selbst o d e r  durch  seine 
H i l f s k rä f t e  beischaffen, so sind dieselben v o n  d en  zu s tä n d ig e n  B e h ö r d e n  zu  r e q u i r i e r e n .  Z u  
diesem Zwecke k a n n  d e r  Lokalkom m issä r  dense lben gee igne te  F o r m u l a r i e n  z u r  A u s f ü l l u n g  
ü b e r m i t t e l n  u n d  in sb e so n d e re  A bschr if ten  d e r  nach den  E rg e b n is se n  d e r  E v i d e n z h a l tu n g  
ber ich t ig ten  G ru n d b e s i tz b o g en  gegen  V e r g ü t u n g  d e r  t a r i f m ä ß i g  e n t fa l le n d e n  G e b ü h r e n  beziehen.

E r m i t t l u n g  d e r  R e c h t e  d e r  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L.  G .  B e t e i l i g t e n  u n d  d e r
A n t e i l r e c h t e  ü b e r h a u p t .

§  7 8 .  A n lä ß l ic h  d e r  E r m i t t l u n g  d e r  Rechte d e r  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L .  G .  B e t e i 
l ig te n  im  S i n n e  des  §  7 3  T .  R .  L .  G . ,  w obe i  jedoch d e r  Lokalkom m issä r  i n  jedem  F a l l e  
zunächst e in  Ü bere in k o m m en  in so w e i t  an z u s t r e b e n  h a t ,  a l s  h ie rd u rch  nicht e tw a  Rechte  d r i t t e r  
P e r s o n e n  g e fä h rd e t  w e rd e n ,  sind auch die f ü r  die A b lö s u n g  derse lben  e n tw e d e r  i n  G e ld  oder 
i n  G r u n d  u n d  B o d e n  m a ß g e b e n d e n  M o m e n t e  klarzuste llen .  F e r n e r  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  
die K la r s te l lu n g  d e r  F o r d e r u n g e n  g e m ä ß  §  7 4  $ .  R .  L .  G .  v o rz u n e h m e n .
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Zlasti se  morajo dognati deležne pravice sodeležnikov po §§ 70 , in 71 .
r. in n. dež. rak., vpoštevajoč določila sledečih §§ 79. in 80.

Velikost, katera se  je  dozvedala za vsako deležno pravico, mora biti za 
podstavo daljšemu postopanja.

Ako se  morajo dognati deležne pravice na podlagi hišne in gospodarske  
potrebe sme se  ta poizvedba odložiti na čas, kedaj se  bodo poizvedele vred
nostne razmere.

Pri poizvedbi deležnih pravic mora krajni komisar tudi določiti, ako so  
deležne pravice združene s posestjo zemljišč, in če je tako, poizvedeti tudi do- 
tična zemljišča.

D o z v e d b a  d e l e ž n i h  p r a v i c  po  d o l o č i l i h  § 70 ., o d s t a v e k  5.  r. i n u.
de ž .  z a k .

§ 79 . Ako morajo se  poizvedeti deležne pravice po § 70 ., odstavek 5. r. in
u. dež. zak., primerjati je  dokaze o poslcdkih dejanskega izvrševanja užitnih
pravic iz vsakega posameznega v poprečni račun privzetega leta s hišno in po- 
sestveno potrebo, v vsakem omenjenem letu.

Iz vsote za vsako od desetih let dognanih, oziroma po določilih § 71., 
odstavek 1. r. in u. dež. zak. popravljenih dokazov udeležbe užitkov mora 
se  preračunjati poprečna vsota, katero je  šteti za dognano deležno pravico.

N a č e l i  pr i  d o z v e d b i  h i š n i h  i n  p o s e s t n i h  p o t r e b .

§ 80. Pri dozvedbi hišne in posestne potrebe po določilih § 71 . r. in
u. dež. zak. morajo se  uporabljati sledeča načela:

1. Pri izmeri hišne potrebe je v družinsko gospodarstvo šteti roditelje  
in otroke, kakor tudi posle v družini živeče in stalno potrebne v  gospodarstvu.

2. V dozvedbo hišne in posestne potrebe do uživanja paše, stelja in 
travne košnje je  merilo potreba jedne krave, v istem kraji navadnega plemena 
ob času poletne paše. K adar gre za uživanje tudi glede drugih živinskih vrst, 
določiti je  razmero potrebe za vsako glavo teh živinskih vrst s  potrebo jedne  
pašne krave. Ravno tako se  je  ravnati tudi g lede potrebne drobnine.

Kadar se more pozvedeti število one živine, koliko se  more čez zimo 
preživiti s klajo iz onih zemljišč, ki so primerna za pridobitek pozimske krme 
(§ 71. ,  št, 1. r. in u. dež. zak.), poizvedeti je  to navadno po kosmatem pridelku 
teh zemljišč. Kadar se  ta zemljišča bonitujejo in je  dognano, da je  njih boni
tetna vrednost v  različnih razredih s kosmatem pridelkom v jednakem razmerju,
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D i e  E r m i t t l u n g  d e r  A u te i l rech te  d e r  T c i lg en o sse n  in s b e s o n d e r e  h a t  in  G e m ä ß h e i t  
d e r  § §  7 0  u n d  7 1  T .  R .  L .  G .  u n t e r  B e a c h tu n g  d e r  B e s t im m u n g e n  d e r  fo lg en d e n  § §  7 9  
u n d  8 0  T .  R .  V .  s ta t tz u f in d e n .

D i e  f ü r  jedes  A n te i l r e c h t  e r m i t te l te  G r ö ß e  ist dem  w e i t e r e n  V e r f a h r e n  z u g r u n d e
zu legen .

H a t  die E r m i t t l u n g  v o n  A n te i l r e c h te n  u n t e r  Z u g r u n d e l e g u n g  des  H a u s -  u n d  G u t s 
b e d a r f e s  zu  geschehen, so k an n  dieselbe b i s  zum  S t a d i u m  d e r  E r m i t t l u n g  d e r  W e r t v e r h ä l t 
nisse aufgcschoben w e rd e n .

B e i  d e r  E r m i t t l u n g  d e r  A n te i l re ch te  h a t  d e r  Loka tkom m issä r  auch festzustellen, ob 
die A n te i l re ch te  m i t  d em  Besitze v o n  G runds tüc ken  v e r b u n d e n  s ind ,  u n d ,  w e n n  d ie s  d e r  F a l l  
ist, auch die b e t re f fe n d en  G rundstücke  zu  e r m i t t e ln .

E r m i t t l u n g  d e r  A n t e i l r e c h t e  n a c h  8  7 0 ,  A b s a t z  5 ,  T .  R .  L .  G .

§  7 9 .  S i n d  A n te i l re ch te  g e m ä ß  §  7 0 ,  Absatz 5 ,  T .  R .  L .  G .  zu  e r m i t t e l n ,  so
s ind  die N a c h w e is u n g e n  ü b e r  die E rgebn isse  d e r  ta tsächlichen A u s ü b u n g  d e r  N u tz u n g s rech te
a u s  jedem  e inze lnen  i n  die D u rc h sch n i t tsb e re c h n u n g  e in zubez iehenden  J a h r e  m i t  d em  in  jedem
d e r  bezeichueten J a h r e  b e s ta n d e n e n  H a u s -  u n d  G u t s b e d a r f e  zu  verg le ichen .

A u s  d e r  S u m m e  d e r  f ü r  jedes  d e r  zehn  J a h r e  g e w o n n e n e n ,  b ez ie h u n g sw e ise  nach 
§  7 1 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L .  G . ,  r ichtiggestell ten  N a c h w e i s u n g e n  d e r  T e i l n a h m e  a n  d e n  
N u tz u n g e n  ist d e r  D u rc h sch n i t t  zu  rechnen ,  welcher a l s  d a s  e r m i t t e l t e  A n te i l r e c h t  zu 
b e h a n d e ln  ist.

; i .
H

G r u n d s ä t z e  b e i  E r m i t t l u n g  d e s  H a u s -  u n d  G u t s b e d a r f e L .
§  8 0 .  B e i  E r m i t t l u n g  d e s  H a u s -  u n d  G u t s b e d a r f e s  g e m ä ß  §  7 1  T .  R .  L. G .  

h a b e n  nachstehende G ru n d s ä tz e  z u r  A n w e n d u n g  zu  k o m m e n :
1 .  B e i  B e m e s s u n g  d e s  H a u s b e d a r f e s  sind z u m  F a m i l i e n h a u s h a l t e  d ie  v o r h a n d e n e n  

E l t e r n  u n d  K i n d e r  sowie jen e  i m  H a u s h a l t e  leb e n d e n  D ie n s tp e r s o n e n  zu  rechnen ,  welche im  
W ir t s c h a f t s b e t r i e b e  d a u e r n d  er fo rde r l ich  s in d ;

2 .  b e h u f s  E r m i t t l u n g  d e s  H a u s -  u n d  G u t s b e d a r f e s  a n  d e r  W e id e - ,  S t r e u -  u n d  
G r a s s c h n i t tn u tz u n g  b i lde t  d e r  B e d a r f  e in e r  K u h  o r t s ü b l i c h e r  R asse  w ä h r e n d  d e r  S o m m e r 
w e ideze i t  den  M a ß s t a b .  H a n d e l t  e s  sich u m  diese N u t z u n g e n  auch bezüglich a n d e r e r  V i e h -  
g a t t u n g e u ,  so ist d a s  V e r h ä l t n i s  d e s  B e d a r f e s  f ü r  jed es  S tü c k  d ieser  V i e h g a t t u n g e n  zu  dem  
B e d a r f e  e in e r  W eidekuh  festzustellen. D a s s e lb e  h a t  auch hinsichtlich d e s  B e d a r f e s  f ü r  J u n g 
vieh zu geschehen.

I s t  die E r m i t t l u n g  j e n e r  V ie h z a h l  v o r z u n e h m e n ,  welche m i t  d e m  F u t t e r e r t r a g e  d e r  
z u r  E r z e u g u n g  v o n  W i n t e r f u t t e r  g ee igne ten  G rundstücke  d u r c h w in te r t  w e r d e n  k a n n  ( §  7 1 ,  
Z .  1 ,  T .  R .  L .  G . ) ,  so h a t  diese E r m i t t l u n g  i n  d e r  R e g e l  nach  d e m  R o h e r t r ä g e  dieser 
G rundstücke zu geschehen. W e i d e n  diese G rundstücke  b o n i t i e r t  u n d  ist festgestellt, d a ß  d e r  
B o n i t ä t s w e r t  derse lben  m i t  dem  R o h e r t r ä g e  i n  d e n  verschiedenen K lassen  im  gleichen V e r -
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sme se  število živine, katero je  preživeti čez zimo, poizvedeti tudi na pod
stavi bonitetne vrednosti.

3. Kadar se  rabi trsje, barski mali iz lubja za dobivanje stelja, je
v sm islu št. 2. dognano število glav dotične živine vzeti za podstavo, oko po
prečno število živine, vzdrževane od vsakega sodeležnika, ali vrednost zemljišč 
vsakega sodeležnika ne daje primernejšega merila za izmero dotične potrebe.

4. Kadar je  dozvedeti potrebo stavbnega lesa za hišna in gospodarska
poslopja, morajo se, v kolikor so glede njih zidave v istem kraju navadne raz
mere različne, tem primerne tipe določiti z normalno potrebo ter je  potem pre- 
računiti potrebno količino za vsakega posameznega sodeležnika. Pri tem se  sme 
glede dozvedbe prostorov, potrebnih za gospodarstvo, vzeti za podstavo dohodna 
vrednost dotičnih zemljišč.

5. Drugih pravic, kakor vkupnih pašnih pravic in pravic do travne 
košnje, ali kakemu sodeležniku lastnih pašnikov, o katerih je  dokazano, da 
imajo drugi namen, nego da se  rabi za poletno kladenje, v § 71. št. 1. r. in
u. dež. zak. omenjenega števila glav živine, ni jemati v poštev.

ti. Med zemljišča, omenjena v § 71. št. 1., 2. in 5. r. in u dež. zak.,
pripravna za pridelovanje zimske krme, šteti je  samo taka, katero so bila že
med desetletno v § 70. r. in u. dež. zak. omenjeno dobo oskrbovana iz po
sestva dotičnega sodeležnika in se  še oskrbujejo dejstveno v pričetku delo
vanja krajnega komisarja.

Isto velja tudi glede pašnih in košnih pravic, ali glede lastnih pašnikov  
enega sodeležnika, katere niso v sm islu § 5. iz poštetve izključene.

G l a v n i  i m e n i k  u d e l e ž e n c e v .  D a l j š e  p o i z v e d b e .

§ 81.  Neposredni in posredni udeleženci morajo se  sestaviti s podatki, 
ki zadevajo njih sodeleštva in so važni za postopanje, v glavni imenik, katerega 
je  sestaviti v dveh d e lih ; v njem je  zaznamovati neposredne udeležence s 
črkami.

Premembe glede udeležencev in njih pravic, ki nastanejo morebiti v hodu 
postopanju, morajo se  imeti v razpreglcdu in vzeti v delo zaradi pravočasne 
izvršitve vsi za poznejše postopanje odločilni momenti. Zlasti je  skrbeti za to  
da se  pravočasno nastavijo skupni glasovalci po določilih § 44 ., odstavek 2. 
r. in u. dež. zak. in skrbeti v smislu § 43. r. u. dež. zak.

V kolikor je  že v sedanjem stanju mogoče, mora krajni komisar zlasti 
poizvedeti, katere pravice tretjih oseb odpadejo po določilih § 32. r. in u. dež. 
zak., oziroma katere je  prenesti na odkupe.
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hältnisse steht, so kann die Erm ittlung der zu durchwinternden Viehzahl auch auf Grund 
des B on itätsw ertes geschehen)

3 .  d ie n t  die S c h i l f -  u n d  R in d e n u tz u n g  z u r  B escha ffung  v o n  S t r e u ,  so ist die
g e m ä ß  Z .  2  e rm it te l te  V ie h z a h l  z u g r u n d e  zu legen, w e n n  nicht  d ie  durchschnittlich v o n  jedem
T e i l n e h m e r  g eh a l te n e  A n z a h l  V ie h  o der  d e r  W e r t  de r  G rundstücke  jedes  T e i l n e h m e r s  e inen
g e e ig n e te re n  M a ß s t a b  f ü r  die B e m e ssu n g  d es  B e d a r f e s  e r g ib t )

4 .  bei  E r m i t t l u n g  des  B e d a r f e s  a n  N utzholz  f ü r  W o h n -  u n d  W ir t s c h a f t s g e b ä u d e  
s ind, in so fe rn  hinsichtlich d e r  B a u a r t  derselben verschiedene o r tsü b l ich e  V e rh ä l tn i s s e  o b w a l t e n ,  
die dense lben en tsprechenden  T y p e n  m i t  dem  f ü r  jede er fo rde r l ichen  N o r m a lb e d a r f e  festzu
stellen, u n d  ist dan a ch  d a s  e r fo rder l iche  Q u a n t u m  f ü r  jeden  e inze lnen  T e i lg en o sse n  zu 
berechnen .  H ie rb e i  k a n n  hinsichtlich d e r  A u s m i t t l u n g  d e r  zu m  W ir t s c h a f t sb e t r ie b e  n o tw e n d ig e n  
R ä u m e  d e r  E r t r a g s w e r t  d e r  G rundstücke z u m  A n h a l t s p u n k t  g e n o m m e n  w e r d e n )

5 .  a n d e re  a l s  die gemeinschaftlichen W e id e -  u n d  G ra ssc h n i t t r e c h tc  o d e r  e igene W e id e 
flüchen e in es  T e i lgenosse n ,  welche e r w ie s e n e rm a ß e n  eine a n d e re  B e s t im m u n g  h a b e n ,  a l s  de r  
S o m m e r f ü t t e r u n g  d er  i m  §  7 1 ,  Z .  1 ,  T .  R .  L. G .  e r w ä h n t e n  V ie h z a h l  zu d ien en ,  sind 
a u ß e r  R e c h n u n g  zu lassen)

6 .  u n t e r  die im  Z 7 1 ,  Z .  1 ,  2  u n d  5 ,  T .  R .  L .  G .  e r w ä h n t e n ,  z u r  E r z e u g u n g  
v o n  W i n t e r f u t t e r  g ee igne ten ,  b ez ie h u n g sw e ise  m i t  P l a g g e n d ü n g e r  g e d ü n g te n  G rundstücke sind 
n u r  jene  zu  z ä h le n ,  welche b e r e i t s  i n n e r h a l b  d e r  i m  §  7 0  T .  R .  L .  G ,  b e z e ic h n te n  zehn 
j ä h r i g e n  P e r i o d e  v o n  d em  G u t e  d e s  be tre ffenden  T e i lg en o sse n  a u s  bew ir tschaf te t  w u r d e n  
u n d  z u r  Z e i t  des  B e g i n n e s  d e r  W irksam ke i t  des  L o ka lkom m issä rs  noch b ew ir tschaf te t  w e rd e n .

D a s  gleiche g i l t  auch hinsichtlich d e r  W e id e -  u n d  G ra ssc h n i t t r e c h te  o d e r  e igenen  
W eidef lächen  e in e s  T e i lgenosse n ,  die nicht nach Z .  5  v o n  d e r  B erücksich tigung a u s 
geschlossen sind.

H a u p t v e r z e i c h n i s  d e r  B e t e i l i g t e n .  W e i t e r e  E r h e b u n g e n .

§  8 1 .  D i e  u n m i t t e l b a r  u n d  die m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  sind m i t  d en  a u f  ih re
B e t e i l i g u n g  bezüglichen, f ü r  d a s  V e r f a h r e n  w ich t igen  D a t e n  i n  e in em  i n  zw ei T e i l e n  a n z u 
le g e n d e n  H aup tverze ichn isse  d e r  B e te i l ig te n  zusam m enzus te l len  u n d  i n  diesen Verzeichnissen die 
u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  m i t  B u ch s tab en  zu bezeichnen.

E t w a i g e  im  L a u f e  des  V e r f a h r e n s  e in t re te n d e  Ä n d e r u n g e n  hinsichtlich d e r  B e te i l ig te n  
u n d  i h r e r  Rechte sind i n  E v id e n z  zu  h a l t e n  u n d  a lle  f ü r  d a s  spä te re  V e r f a h r e n  m a ß 
gebenden  M o m e n t e  b e h u f s  rech tze i t iger  A u s t r a g u n g  in  B e h a n d l u n g  zu n eh m en .  I n s b e s o n d e r e  
ist die B e s te l lu n g  gemeinschaftlicher S t i m m f ü h r e r  g e m ä ß  §  4 4 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  G . u n d  
v o n  K u r a t o r e n  g e m ä ß  §  43 T .  R .  L .  G . rechtzeitig  zu v e ran la s se n .

I n s o w e i t  es i m  g e g e n w ä r t i g e n  S t a d i u m  b e r e i t s  möglich ist, h a t  de r  Lokalkom m issä r
in sb e so n d e re  zu  e r m i t t e ln ,  welche Rechte d r i t t e r  P e r s o n e n  g e m ä ß  §  32 T .  R .  L. G .  e n t 
fa l len ,  b ez iehungsw eise  a u f  die A b f in d u n g e n  ü b e r t r a g e n  w e rd e n .

82
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I m e n i k  n e p o s r e d n i h  u d e l e ž e n c v .  I z d a j a  r a z g l a s a  po  d o l o č i h  § 69.
r. i n  u. de ž .  z a k.

$ 82. Ko so se  poizvedeli neposredni udeleženci mora krajni komisar
po določilih § 68 ., odstavek 2. r. in u. —  ako se  ne pripetijo slučaji omenjeni 
v odstavkih 3. in 4. navedenega paragrafa —  razglasiti imenik udeležencev, 
in imenik udeležencev razgrniti.

Imenik neposredno udeleženih mora obsegati poleg imen kakovost — 
ne velikost — pravic vsakega posameznika; ruzven tega je  navesti, so 11 po
samezni udeleženci „sodelcžu ik i“ v smislu § 26 . r. in u. dež. z a k , ali samo 
„neposredno udeleženi“ v sm islu § 29 . r. in u. dež. zak.

Krajni komisar mora, ako se  mu zdi primerno, razgrnitev imenika ne
posredno udeleženih združiti z razgrnitvijo kazala deležnih pravic § 75. r. in
u. dež. zak.) in isto tako objaviti razglasilo po § 61. r. in u. dež., slaviti 
pravočasno dotične nasvete deželni komisiji. Ako se  objavi to razglasilo, raz
glasiti je  isto tudi po občinah (krajih), razdelbencga ozemlja in doposlati
zem ljiško-knjižnem u sodišču.

V slučaju § 68., odstavek 4. r. in u. dež. zak. mora se  imenik neposrednih 
udeležencev razgrniti istočasno z razdclbenim načrtom (§§ 113.  in 114.  r. u. in,)t

Z a č a s n e  o d r e d b e .

§ 83. Krajni komisar mora še v teku osnovnega postopanja ukreniti
one naredbe, katera so v zavarovanje rednega gpojenja in obdelovanja zemljišč,
v  vzdrževanje drevesnih nasadov in ograj, v varstvo gozdov, kakor tudi talne
tvarine, proti rezanju rušine in odkopavanju sveta i. t. d. potrebna do izvršitve
dotične razdelbe.

Glavno ravnanje.

Pr ip ra v l ja n j e  ra zd e lb e n eg a  n a č r t a .

N a p r a v a  i z v i r n e  m a p e .

§ 84 . Razdelbeno ozemlje mora se  v meri in v smislu določil § 74.
r. u. u. popisati v izvirni mapi.

Ta mora praviloma zadržati:
1. Obsežne meje razdelbenega ozemlja;
2. meje notri razdelbcna ozemlja ležečib, iz operacije izključenih

zemljišč;
3. meje cest, potov in vodnih tekov;
4. meje posameznih poljedelskih vrst, kakor tudi meje bonitetnih (vred

nostnih) oddelkov (§§ 86 . in 89 . r. u. n .);
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Li s t e  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n .  E r l a s s u n g  d e s  E d i k t e s  g e m ä ß  §  6 9
T .  R.  L. G.

§  8 2 .  N a ch  e r fo lg te r  E r m i t t l u n g  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  h a t  d e r  L o k a l 
kom m issä r  g e m ä ß  §  6 8 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  L .  G .  —  w e n n  nicht  die i n  d en  Absätzen 3 
u n d  4  des  bezogenen  P a r a g r a p h e n  b e z e ic h n te n  F ä l l e  v o r l ie g e n  —  die K u n d m a c h u n g ,  
betreffend  die Liste d e r  B e t e i l i g te n ,  zu  erlassen u n d  die Liste d e r  B e te i l ig te n  a u fz u le g e n .

D i e  Liste d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  h a t  n eb e n  d e r  B e z e ic h n u n g  d e r  letzteren die 
A n g a b e  d e r  A r t  —  nicht d e r  G r ö ß e  —  d e r  Rechte jedes  e inze lnen  zu e n th a l t e n ,  w o b e i  
a u ß e r d e m  noch a n z u g e b c u  ist, ob die e inze lnen  B e t e i l i g t e n  „ T e i lg e n o s s e n "  g e m ä ß  §  2 6  
T . - R . - L . - G .  o d e r  „ u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g te "  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L .  G .  s ind .

E ra c h te t  d e r  Lokalkom m issür d ie  A u f l e g u n g  d e r  Liste d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  i n  
V e r b i n d u n g  m i t  d e r  A u f l e g u n g  des  R e g i s t e r s  d e r  A n te i l rech te  ( § 7 5  T .  R .  L . G .) o der  die 
E r l a s s u n g  des  E d ik tes  g e m ä ß  §  6 9  T .  R .  L .  G .  f ü r  zweckmäßig, so h a t  e r  bei d e r  L a n d e s -  
komniission rechtzeit ig  die bezüglichen A n t r ä g e  zu stellen. W i r d  dieses Edik t  e r la f fe n ,  so ist 
dasse lbe  auch i n  d en  G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  des  T e i l n n g s g e b i e t e s  kundzun iachen  u n d  dem  
G rn n d b u c h sg e r ic h te  zu  übe rsen d en .

I n  dem Fal l e des §  6 8 ,  Absatz 4 ,  T .  R .  L .  G . ,  ist die Liste der unmittelbar 
B eteiligten gleichzeitig mit dem T eilungsp lane aufzulegen ( § §  1 1 3  und 1 1 4  T . R .  V . ) .

P r o v i s o r i s c h e  V e r f ü g u n g e n .
§  8 3 .  D e r  L okalkom m issür h a t  noch im  L a u f e  d e s  V o r v e r f a h r e n s  d ie jen ig en  A n o r d 

n u n g e n  zu er lassen ,  welche z u r  S i c h e r u n g  e in e r  o r d n u n g s m ä ß i g e n  D ü n g u n g  u n d  B e s te l lu n g  
d e r  G rundstücke ,  z u r  E r h a l t u n g  d e r  B a u m p f l a n z u n g e n  u n d  E i n f r i e d u n g e n ,  zum  Schutze des  
W a ld s t a n d e s  sowie z u r  S i c h e r u n g  d e r  S u b s t a n z  des  B o d e n s  gegen  Abstcchen d es  R a s e n s  u n d  
A b g r a b u n g  v o n  E r d m a t e r i a l  u .  dg l .  b i s  z u r  A u s f ü h r u n g  d e r  T e i l u n g  erfo rderl ich  s ind.

^saitptverfaßren.

V o r b e r e i tu n g  des  T c i l i i u g s p l a n c s .

H e r s t e l l u n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e .
§  8 4 .  D a s  T eilungsgebiet ist nach M aßgabe der im S in n e  des §  7 4  T . R . V .  

getroffenen V erfügung in  einer O riginalm appe darzustellen.
Diese hat in  der Regel zu enthalten:
1 .  D i e  U m f a n g s g r e n z e n  d e s  G e b ie te s  d e r  T e i l u n g ;
2 . die Grenzen der innerhalb des Gebietes der T eilun g  befindlichen, von der 

O peration ausgeschlossenen Grundstücke;
3 .  die Grenzen der S tra ß en , Wege und W asserläufe;
4 .  die G r e n z e n  d e r  e in ze ln en  K u l t u r g a t t u n g e n  sowie jene  d e r  B o n i t ä t s ( W e r t ) a b t e i l u n g e n

( § §  8 6  u n d  8 9  T .  R .  V . ) ;
82*
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5. pri merilnih delih porabljane, oziroma novo določene mrežne točke,
v kolikor so mestoma ustavljene in po razdelbi polja v svrho omejičenja novih
mej rabljive;

6. meje posameznih posestnih skupin. Kot posestne skupine je  smatrati 
vse zemljiŠčne planjave skupnosti, oziroma v sm islu § 8 r. in u. dež. zak. pri
vzeta zemljišča, katera so  omejena po zemljiščnih planjavah drugih posestnikov, 
po potih, po grab ah in dr., brez ozira na to, ali obstojajo te zemljiščne plan
jave iz ene ali več katastralnih parcel ali iz delov iste, ali, ako pripadajo eni 
ali več poljedelskih vrst. Te posestne skupine morajo se  označiti s tekočim  
številom.

Ako se  morejo k sestavi izvirne mape porabljati katastralni operati 
celoma, mora se  katastralua mapa v smislu določil pod št. 1. do 6. primerno 
dopolniti in ravnati z isto kot z izvirno mapo.

Ako se  mora v svrho naprave izvirne mape izvršiti popolnoma nova
meritev, mora se  izvirna mapa —  pridržajoč v odstavku 6. tega paragrafa ozna
čene izjeme — v smislu določil št. 1. do 6. izključno na podlagi nove meritve 
dognanih podatkov napraviti.

Ako so katastralni operati za napravo izvirne mape deloma rabljivi, mora 
se  izvirna mapa na podlagi potrebne nove meritve, v ostalem pa s prenosom  
rabljivi h delov katastralne mape — pridržajoč v oddelku 7. tega paragrafa 
označene izjeme —  v smislu predpisov št. 1. do 6. sestaviti.

Ako je  v svrho sestave izvirne mape potrebna popolnoma nova meritev 
(odstavek 4.), mora se  vendar novi natančni naris mej posameznih posestnih  
skupin (št. 6.) oziroma opisovanje istih v izvirni mapi takrat opustiti, ako sc  
sme v sm islu določil opravilnega in tehniškega navodila za agrarske operacije 
obseg  posestnih skupin prevzeti iz katastralnih operatov in se  sme vzeti kot 
podlaga ravnanja. V tem slučaju je  prevzeti pod t. 3. navedene meje cest, 
potov i. t. d. in v izvirni mapi narisati le v tolikor, v kolikor te meje previ- 
doma vsled  agrarske operacije ne bodo prcnarejene. Nasprotno morajo se  pod 
t. 4. označene meje tudi prevzeti v popravljeni odpravek katastralne mape in 
se  mora izvršiti pod t. 6. predpisana označba po številih posestnih skupin v 
tem odpravku, kateri je  po tem smatrati kot bistveni del izvirne mape.

Določbe predstojeČega odstavka morajo se  tudi takrat slično porabiti, 
kedaj so katastralni operati za napravo izvirne mape deloma rabljivi (od 
stavek 5 .).

D o l o č i t e v  v r e d n o s t n i h  r a z m e r  s p l o h .

§ 85 . Takoj po izvršitvi izvirne mape mora krajni komisar pričeti ceni
tev v razdclbo privzetih zemljišč.



X X III . ©tud. 7 8 . V erordnung der M inister fü r  Ackerbau, In n e re s , Ju s tiz  und  der F in an zen  6 2 5
vom  12. O ktober 1909 .

5 .  die bei den  V e rm e s s n n g s a rb e i te n  benutzten,  b ez iehungsw eise  neuherges te l l ten  Netz- 
Punkte ,  in so w e i t  sie örtlich s tab i l is ie r t  sind u n d  nach D u r c h f ü h r u n g  d e r  F e ld e in t e i l u n g  beh u fs  
Absteckung d e r  n e u e n  G r e n z e n  benutzt w e rd e n  können , '

6 .  die G r e n z e n  d e r  e inze lnen  Besitzkomplexe. A l s  Besitzkomplexe sind alle  G ru n d f l ä c h e n  
d er  G em einschaf t ,  b ez iehungsw eise  die g e m ä ß  §  8  T .  R .  L .  G .  e inbezogenen  Grundstücke 
an z usehen ,  welche durch G ru n d f l ä c h e n  a n d e r e r  Besitzer,  W e g e ,  G r ä b e n  u .  dg l.  b eg renz t  w e rd e n ,  
ohne  Rücksicht d a r a u f ,  ob diese G ru n d f l ä c h e n  a u s  e in e r  o der  m e h re re n  K a ta s t r a lp a r z e l l e u  oder 
a u s  T e i l e n  e in e r  solchen bestehen, o d e r  ob sie e in e r  o der  m e h re re n  K u l t u r g a t t u n g e n  a n g e h ö re n .  
D iese  Besitzkomplexe sind fo r t l a u f e n d  zu n u m e r ie r e n .

K ö n n e n  b e h u f s  H ers te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  die K a t a s t r a l o p e r a t e  'g a n z  benutzt 
w e rd e n ,  so ist die K a t a s t r a l m a p p e  im  S i n n e  d e r  B e s t im m u n g e n  u n t e r  Z .  1 b i s  6  entsprechend 
zu v e rv o l l s tä n d ig e n  u n d  a l s  O r i g i n a l m a p p e  zu b e h a n d e ln .

H a t  b e h u f s  H e rs te l lu n g  d er  O r i g i n a l m a p p e  eine vo l ls tänd ige  N e u v e rm e s s u n g  zu e r fo lgen ,  
so ist die O r i g i n a l m a p p e  —  vorbehal t l ich  d er  im  Absätze 6  d ieses P a r a g r a p h e n  bezeichneten 
A u s n a h m e n  —  den  B e s t im m u n g e n  u n t e r  Z .  1 b i s  6  entsprechend ausschließlich a u f  G r u n d  
d e r  durch die N e u v e rm e ssu n g  g e w o n n e n e n  D a t e n  a u z u le g en .

S i n d  die K a ta s t r a l o p e r a t e  f ü r  d ie  H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  teilweise v e r w e n d b a r ,  
so ist die O r i g i n a l m a p p e  a u s  G r u n d  d e r  e r fo rde r l ichen  N e u v e rm e ssu n g ,  i m  ü b r ig e n  a b e r  u n t e r  
Ü b e r t r a g u n g  d e r  b enu tzba ren  T e i l e  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  —  vorbeha l t l ich  d e r  im  Absatz 7 
dieses P a r a g r a p h e n  bezeichneten A u s n a h m e n  —  g e m ä ß  d e r  u n t e r  Z .  1 b is  6  ge tro f fenen  
A n o r d n u n g e n  a n z u le g e n .

I s t  b e h u f s  H ers te l lung  d e r  O r i g i n a l m a p p e  eine  v o l ls tänd ige  N e u v e rm c s s n n g  (Absatz 4 )  
erfo rde r l ich ,  so ist gle ichwohl v o n  d e r  D e t a i l a u f n a h m e  d e r  G r e n z e n  d e r  e inze lnen  Besitzkomplexe 
( Z .  6 ) ,  b ez iehungsw eise  v o n  d e r  D a r s t e l lu n g  derselben i n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  d a n n  abzusehen ,  
w e n n  i m  S i n n e  d er  B e s t im m u n g e n  d er  geschäftlichen u n d  technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die 
D u r c h f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  d e r  F lä c h e n i n h a l t  d e r  Besitzkomplexe d en  K a t a s t r a l -  
o p e r a te n  e n tn o m m e n  u n d  dem  V e r f a h r e n  z u g r u n d e  gelegt  w e rd e n  d a r f .  I n  diesem F a l l e  sind 
auch die u n t e r  Z .  3  bezeichneten G r e n z e n  d e r  S t r a ß e n ,  W e g e  rc. n u r  in so w e i t  a u f z u n e h m e u  
u n d  i n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  da rzu s te l len ,  a l s  diese G r e n z e n  voraussich tl ich  durch die ag ra r i s c h e  
O p e r a t i o n  e in e r  V e r ä n d e r u n g  nicht u n te r z o g e n  w e rd e n .  A n d e re r s e i t s  s ind  d ie  u n t e r  Z .  4  
bezeichneten G r e n z e n  auch i n  e in  rek ti f iz ie r tes  E x e m p la r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  e i n z u t r a g e n  u n d  
ist die u n t e r  Z .  6  a u g e v r d n e t e  N u m e r i e r u n g  d e r  Besitzkomplexe i n  diesem E x e m p la r e  d u rc h 
z u f ü h r e n ,  welches s o d a n n  a l s  i n t e g r i e r e n d e r  B e s ta n d te i l  d e r  O r i g i n a l m a p p e  zu  b e h a n d e ln  ist.

D i e  B e s t i m m u n g e n  d es  vo rs tehenden  Absatzes f in d e n  auch d a n n  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g ,  
w e n n  die K a t a s t r a l o p e r a t e  f ü r  die H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  teilweise v e r w e n d b a r  sind 
(Absatz 5 ) .

F e s t s t e l l u n g  d e r  W e r t v e r h ä l t n i s s e  ü b e r h a u p t .
§  8 5 .  I m  Anschlüsse a n  die H ers te l lu n g  d e r  O r i g i u a l m a p p e  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  

die B e w e r t u n g  d e r  d e r  T e i l u n g  u n te rz o g e n e n  G rundstücke  v o r z u n e h m e n .



ß 2 ( j  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Ako je  krajni komisar mnenja, da zadostuje kaki znani moment v do- 
zvedbo zanesljive primerne vrednosti dotičnih zemljišč, tako da sc  sme opustiti po
sebna cenitev teh zemljišč, katera naj se  razdelijo, mora za to po § 72 ., odst. 3. 
r. In u. dež. zak. od deželne komisije izprositi pritrditev.

V vseli drugih slučajih se  izvrši cenitev zemljišč, katera je  razdeliti, po 
določilih §§ 84. do 86. r. in u. dež. zak. na podstavi dogovora neposrednih 
udeležencev ali na podstavi presoje zvedencev.

V svrho določitve vrednosti v razdclbo privzetih zemljišč, morajo sc  po
trebni nasnutki po izvirni mapi ali, v kolikor bi sestava iste ne bila dovoljno 
izvršena, po katastralni mapi napraviti.

S p o r a z u m n a  c e n i t e v .

8 86 . Cenitev po dogovoru potrebuje potrditev krajnega komisarja. 
Krajni komisar mora tedaj, kadar se  mu zdi verjetno, da se  udeleženci sp o 
razumejo glede cenitve, napeljati dotične obravnave. V nasprotnem slučaju, kakor  
tudi tedaj, kadar se  mu potrdilo cenitve ne zdi umestno (K 84 . r. in u. dež. 
zak.), ali kadar ne pride do dogovora, mora krajni komisar izvršiti cenitev  
na podlagi presoje zvedencev.

Sporazumna cenitev se  vrši s  tem, da se  določijo vrednostni razredi za 
posamezne kulturne vrste, dalje s tem, da sc  določijo talni deli (vrednostni 
oddelki), katere je  v posameznih kulturnih vrstah od kazati različnim vrednost
nim razredom, in s tem, da se  sporazumno določijo čisti doneski za po jeden  
hektar vsak ega  vrednostnega razreda in vsake kulturne vrste. Dogovorjene čiste  
doneske mora krajni komisar sestaviti za vsak  posamezni vrednostni razred v 
vsaki kulturni vrsti v „razredbenem ceniku“. Petindvajseti znesek čistih do
neskov mora se  šteti kot glavnična vrednost in na cele krone za hehtar 
okrožiti.

Ako bi bila določitev čistega doneska težavna, nasprotno bi bili dani 
podatki za talno vrednost po hektarih, mora sc  sporazumno določiti tudi tlalna 
cena za posamezni 1 hektar.

V tem slučaju morajo se  pogojene talne cene za vsaki posamezni vred
nostni razred v vsaki kulturni vrsti sestaviti v „razredbenem ceniku“ .

Meje posameznim vrednostnim oddelkom je  omejičiti s  kolči, označenimi 
z zaporednimi številkami, vrednostne oddelke je  vinoriti v narise (8 8 5 .)  ter jih  
od tukaj prerisati z zaporednimi številkami in z razredom dotične kulturne vrste 
v izvirno mapo.



XXIII .  Stlick. 78. V erordnung der M in iste r fü r  Alkerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  6 2  7
vom  12. O ktober 1909.

E ra c h te t  d e r  Lokalkom m issä r  e in  b ek a n n te s  M o m e n t  z u r  E r m i t t l u n g  e in e s  zu ve r läss igen  
V e rg le ic h sw e r te s  d e r  zu te i lenden  G rundstücke f ü r  g e n ü g e n d ,  so d a ß  v o n  d e r  besonderen  
B e w e r t u n g  d e r  zu  te i len d en  G rundstücke U m g a n g  g e n o m m e n  w e r d e n  k a n n ,  so h a t  e r  die 
G e n e h m ig u n g  d e r  L an d e sk o m m iss io n  g e m ä ß  §  7 2 ,  Absatz 3 ,  T .  N .  L .  G .  c in zu h o le n .

I n  a l le n  a n d e r e n  F ä l l e n  e r fo lg t  die B e w e r t u n g  d e r  z u  te i le n d e n  G rundstücke  in  
G e m ä ß h e i t  d e r  § §  8 4  b i s  8 6  T .  R .  L .  G .  a u f  G r u n d  d e s  E in v e rs tä n d n is se s  d e r  u n m i t t e l b a r  
B e te i l ig te n  o der  d e s  G u ta c h te n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n .

B e h u f s  F es ts te l lung  des  W e r t e s  d e r  i n  die T e i l u n g  e inbezogenen  G rundstücke  sind 
die e r fo rde r l ichen  S k iz z e n  nach d e r  O r i g i n a l m a p p e  o d e r ,  in so w e i t  die B e a r b e i t u n g  derselben 
noch nicht entsprechend v o rgesch ri t ten  sein sollte, nach d e r  K a t a s t r a l m a p p e  a n z n le g e n .

B e w e r t u n g  i m  E i n v e r s t ä n d n i s s e .

8  8 6 .  D i e  B e w e r t u n g  im  E in v e rs tä n d n is se  b e d a r f  d e r  G e n e h m ig u n g  des  L okal-
k om m issürs .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t ,  w e n n  e r  d a s  Z u s ta n d e k o m m e n  e in es  E in v e rs tä n d n is se s  
hinsichtlich d e r  B e w e r t u n g  f ü r  w ahrschein lich  zu  h a l t e n  Ursache h a t ,  d ie  be tre ffenden  V e r 
h a n d lu n g e n  e in z u le i te n .  I m  entgegengesetzten  F a l l e ,  sowie d a n n ,  w e n n  d e r  L okalkom m issä r  
die G e n e h m ig u n g  nicht  zu  e r te i len  f inde t  ( 8  8 4  T .  R -  L .  G . )  o der  e in  E i n v e r s t ä n d n i s  nicht 
zus tan d e  kom m t,  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die B e w e r t u n g  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h te n s  v o n  
S a c h v e r s t ä n d i g e n  v o rz u n e h m e n .

D i e  B e w e r t u n g  i m  E in v e rs tä n d n is se  e r fo lg t  durch  F e s ts te l lu n g  v o n  W ertk lassen  f ü r  
d ie  e inze lnen  K u l t u r g a t t u n g c n ,  durch d ie  F es ts te l lu n g  d e r  i n  d e n  e in ze ln en  K u l t u r g a t t u n g e n
den  verschiedenen W ertk lassen  zuzn w e isen d e n  B o d e n a b sc h n i t te  ( W e r t a b t e i l u n g e n )  u n d  durch, die 
e invers tänd l iche  F es ts te l lung ,  d e r  R e i n e r t r ä g e  f ü r  je e in  H e k ta r  j ed e r  Wertklasse, u n d  K u l t u r -  
g a t t n u g .  D i e  v e r e i n b a r t e n  R e i n e r t r ä g e  sind f ü r  jede e inze lne  W ertklasse  i n  jeder  K u l t u r g g t t n u g  
v o n  dem  Lokalkom m issä r  i n  e in em  „ K la s s i f ik a t io n s t a r i f e "  zusam m enzus te l len .  V o n  d e n  R e i n 
e r t r ä g e n  ist d e r  f ü n f u n d z w a n z ig fa c h e  B e t r a g  a l s  K a p i t a l s w e r t  i n  Ansatz  zu  b r i n g e n  u n d  a n s  
g an z e  K r o n e n ,  f ü r  e in  H e k ta r  a b z u r u n d e n .

W e n n  die B e s t i m m u n g  d e s  R e i n e r t r a g e s  a u f  S c h w ie r ig k e i te n  stoßen w ü r d e ,  d a g e g e n  
f ü r  d e n  B o d e n w e r t  p r o  H e k ta r  gee igne te  A n h a l t s p u n k t e  v o r h a n d e n  sind, k a n n  auch im  E i n 
vers tändn isse  d e r  B o d e n w e r t  f ü r  je 1 H e k ta r  b e s t im m t  w e r d e n .

I n  diesem F a l l e  sind die v e r e i n b a r t e n  B o d e n w e r t e  f ü r  jede e inze lne  W ertklasse  in .  
jeder  K u l t u r g a t t n n g  i n  e in e m  „ K la s s i f ik a t io n s t a r i f e "  zu sa n n n en zu s te l len .

D i e  G r e n z e n  d e r  e inze lnen  W e r k a b t e i l u n g e n  sind durch  Pflöcke zu bezeichnen, die
W e r t a b t e i l u n g e n  i n  die S k iz z e n  ( 8  8 5  T .  R .  V . )  e inzum essen  u n d  m i t  i h r e n  la u fe n d e n
N u m m e r n  sowie d e r  Klasse d e r  b e t re f fe n d e n  K u l t u r g a t t u n g  i n  die O r i g i n a l m a p p e ,  b e z ie h u n g s 
weise i n  e in  rek ti f iz ie r tes  E x e m p l a r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  ( 8  8 4  T .  R .  V . )  e i n z u t r a g e n .



XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajnc zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

C e n i t e v  na p o d s t a v i  p r e s o j e  z v c d e n c e v.

§ 87. Cenitev zemljišč, privzetih v razdelbo na podstavi presoje zveden- 
cev, vrši se  potom bonitovanja. Izvršujejo je  klasifikatorji in boniterji, raz
pada pa:

a) v sestavo bonitetnega obrazca,
b) v klasifikacijo, in
c) v določitev cenika.

Kot boniterje je za vsa težavna opravila namestiti najmanj dve in k v iš 
jemu tri osebe; v priprostih slučajih zadostuje jeden boniter.

Kot klasifikatorje je  nastaviti navadno najmanj po dve in največ po pet 
oseb, katere morajo skupno delovati. Ako pa je  operacijsko ozemlje zelo raz- 
sežno, sme sc  zaradi klasifikacije porazdeliti, in klasifikacijo sme izvršiti ob 
jednem na različnih mestih več takih skupin klasifikatorjev.

H klasifikaciji je vedno poklicati boniterje, ako ne gre za posebno raz- 
sežne površine.

Ko so boniterji in klasifikatorji že postavljeni, mora krajni komisar po
stopanje, po katerem se  je  ravnati pri bonitovanji, določiti v  vsakem  slučaju z 
ozirom na vsakokratne posebne razmere, dalje odrediti, kako daleč je  razteg
niti pri bonitovanji potrebne pozvedbe, zadnjič ukreniti, kar je  treba glede vodstva 
posameznih del.

Ako treba, mora dati krajni komisar boniterjem in klasifikatorjem pismena 
navodila.

K adar se  izvršujejo na posameznih zemljiščih različne užitne pravice, 
mora se  pred vsem zemljiščni deli, spadajoče pod dotično užitno vrsto, krajevno 
omejiti in je  šteti za posestne skupine. (§ 84 . r. u. n.)

Kjer to ni mogoče, mora se  v vsakem bonitetnem oddelku na vsako po
samezno užitno vrsto spadajoči del oceniti do desetink in dvajsetink površine 
bonitetnega ali vrednostnega oddelka.

Terjatve v § 33. r. in u. dež. zak. omenjene vrste se  praviloma pri
cenitvi ne vpoštevajo in je  glede teh postopati po določilih § 74. r. in u. dež. zak.
Ako so  pa terjatve v § 33. r. in u. dež. zak. omenjene vrste zavarovane le na 
jednem delu razdelbcnega ozemlja in se  morajo zaradi skupnega poroštva pre
nesti na vse iz tega dela narejene odkupe, določiti je  po možnosti med cenit
vijo s tem provzročeno manjšo vrednost tega dela. Ako ni mogoče določiti 
manjšo vrednost tako, da se  prištejejo dotični bonitetni in vrednostni oddelki 
nižjemu razredu, naj se  to dožene po odstotkih skupne vrednosti.



X X IH . Stück. 78. V erordnung der M in iste r für Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  6 2 9
vom 12 . O ktober 1909.

B e w e r t u n g  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h t e n s  S a c h v e r s t ä n d i g e r .

8  8 7 .  D ie  B e w e r t u n g  d e r  i n  die T e i l u n g  e in bezogenen  G rundstücke  a u f  G r u n d  
des  G u t a c h t e n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  e r fo lg t  im  W e g e  d er  B o n i t i e r u n g  durch die K lass i f ik a to re n  
u n d  die B o n i t e u r e  u n d  z e r f ä l l t :

a )  i n  die A u fs te l lu n g  des  B o n i t ä t s s c h e m a s ,
b )  i n  die K lass if ika t ion  u n d
c )  i n  d ie  T a r i f i e r u n g .

A l s  B o n i t e u r e  sind f ü r  a l le  schw ier igeren  Geschäfte m in d es ten s  zw ei u n d  höchstens 
d re i  P e r s o n e n  zu beste l le»;  i n  e infachen  F ä l l e n  g e n ü g t  die B e s te l lu n g  e in e s  B o n i t e u r s .

A l s  K lass i f ika to re n  f in d  i n  d e r  R e g e l  m in d es ten s  zw ei  u n d  höchstens f ü n f  P e r s o n e n  
zu bestellen, welche gemeinschaftlich zu a r b e i t e n  h a b e n .  I s t  jedoch d a s  O p e r a t i o n s g e b i e t  v o n  
b ede u te ndem  U m f a n g e ,  so k an n  es  f ü r  die Zwecke d e r  K lass i f ika t ion  u n te r g e te i l t  u n d  die 
K lass if ika t ion  gleichzeitig durch m e h re re  solcher G r u p p e n  v o n  K la ss i f ik a to re n  a n  verschiedenen 
S t e l l e n  a u s g e f ü h r t  w e rd e n .

D i e  K lass if ika t ion  h a t  i m m e r  u n t e r  B e i z i e h u n g  d e r  B o n i t e u r e  zu  geschehen, w e n n  
nicht G ru n d f l ä c h e n  v o n  sehr erheblichem U m f a n g e  i n  F r a g e  k om m en .

N a ch  B e s te l lu n g  d e r  B o n i t e u r e  u n d  K lass i f ika to re n  h a t  d e r  L okalkom in iffär  d a s  bei 
d e r  B o n i t i e r u n g  e in z u h a l te u d e  V e r f a h r e n  m i t  Rücksicht a u f  die o b w a l t e n d e n  besonde ren  V e r 
hältn isse  i n  jedem  F a l l e  festzusetzen, zu  bes t im m en , w ie  w e i t  die bei d e r  B o n i t i e r u n g  v o r z u -  
n e h m e n d e n  E r h e b u n g e n  a u s z u d e h u e n  f ind  u n d  bezüglich d e r  L e i t u n g  d e r  e inze lnen  A r b e i t e n  
d ie  e r fo rde r l ichen  A n o r d n u n g e n  zu t ref fen .

N ö t i g e n f a l l s  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  d en  B o n i t e u r e n  u n d  K lass if ika to ren  schriftliche 
A n w e i s u n g e n  zu er te i len .

W e n n  a u f  e inze lnen  G ru n d f l ä c h e n  verschiedene N u tz u n g s re c h te  a u s g e ü b t  w e rd e n ,  so 
sind zunächst die jed e r  d e r  be tre ffenden  N u t z u n g s a r t  u n te r l i e g e n d e n  T e i l f l ä c h e n  örtlich a b z u 
g re n zen  u n d  a l s  Besitzkonlplcxe ( 8  8 4  T .  R .  V . )  zu  b e h a n d e ln .

W o  dieses nicht tun l ich  w i r d ,  ist i n  jed e r  B o n i t ä t s a b t e i l u n g  d e r  a u f  jede einzelne
N u t z u n g s a r t  e n t fa l le n d e  T e i l  b i s  a u f  Z e h n t e l  o d e r  Z w a n z ig s te l  d e r  F lüche  d e r  B o n i t ü t s -
o d e r  W e r t a b t e i l n n g  abzuschätzen.

F o r d e r u n g e n  d e r  i m  §  3 3  T .  R .  L .  G .  b e z e ic h n te n  A r t  sind bei d e r  B e w e r t u n g  
re g e lm ä ß ig  nicht zu  berücksichtigen u n d  es  ist hinsichtlich derselben  g e m ä ß  §  7 4  T .  R .  L .  G .  
v o rz u g eh en .  W e n n  jedoch F o r d e r u n g e n  d e r  im  §  3 3  T .  R .  L .  G  b e z e ic h n te n  A r t  n u r  a u f  
e in em  T e i l e  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s  versichert  f ind  u n d  a l s  S i m n l t a n h a f t u n g  a u f  a l le  a n s  
diesem T e i l e  geb i lde ten  A b f in d u n g e n  zu  v e rw e isen  f ind ,  so ist d e r  h ie rdu rch  v eru rsach te  M i n d e r 
w e r t  d ieses T e i l e s  tunlichst w ä h r e n d  d e r  B e w e r t u n g  festzustellen. I s t  d e r  M i n d c r w e r t  nicht 
d ad u rch  zu  bes t im m en ,  d a ß  die be tre ffenden  B o n i t ü t s -  o d e r  W e r t a b t e i l n n g e n  e in e r  g e r in g e re n  
K la f fe  zu gezüh l t  w e rd e n ,  so ist derselbe nach  P r o z e n t e n  d e s  G e s a m tw e r t e s  zu  e r m i t te ln .
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S e s t a v a  b o n i t e t n e g a  o b r a z c a .
§ 88. V s vrh o sestave bonitetnega obrazca, mora se  določiti za sledeče  

kulturne vrste, in sicer:
a) za njive,
b) za travnike,
c) za vrte,
d)  za pašnike,
e) za planine,
/*) za gozde,
g) za površine, katere se naj za obdelovanje pripravijo,

s pomočjo klasifikatorjev potrebni bonitetni razredi po stopnjah plodnosti zemljišč,
nahajajočih se  v teh kulturnih vrstah.

Za neplodne površine ni nastaviti bonitetnih razredov.
Ako se  posamezne pod a)  do d)  navedene zemljiške površine začasno

uporabljajo prcmcnjevalno, n. pr. vrt za njivo, travnik za pašnik ali narobe
i. t d., morajo se uvrstiti v kulturno vrsto, v kateri se  posebno uporabljajo.

Površine, katere ne spadajo v nobeno pod a) do a)  navedeno vrsto in
niso neplodovite, uvrstiti je  v njim najbliže sorodno kulturno vrsto.

Ako so v sredini posameznih zemljišč ali tik njih zem ljiške površine, ki 
spadajo v kako drugo kulturno vrsto, nego glavni deli teh zemljišč, n. pr. 
ozke varstvene proge ali meje, majhni kameniti robovi, morajo se  prištevati v k u l
turno vrsto glavnih zemljiških delov, ako je  njih površina tako majhna, da se  
ne morejo več v mapi dosti razločno poočititi.

Za posamezne bonitatne razrede morajo se  le takrat ustanoviti vzorne 
zemljiške površine, primerno oinejiČiti in v bonitetnem narisu (S 8 5 .)  poočititi, 
kadar je  razdelbeno ozemlje zelo obsežno.

Rezultate razrednega določevanja je vpisati v bonitatni obrazec, v katerem 
je tudi natančneje označiti vzorne zemljiške površine.

Bonitetni obrazec morajo voditelj bonitovunja, boniterji in klasiflkatorji 
podpisati in prišiti k zapisniku, ki sc mora spisati o dotični obravnavi; v tem 
zapisniku je  ob kratkem navesti svojstvene označbe vsake bonitetne vrste. Pre
pise tega zapisnika je  izročiti na zahtevo boniterjem in klasifikatorjem.

KI  a s i f i k  a c i j  a.

§ 89. Ko se  je sestavil bonitetni obrazec, pričeti je  s klasifikacijo, 
t. j. z določitvijo in krajevno omejitvijo onih delov operacijskega ozemlja, kateri
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A u f s t e l l u n g  d e s  B o u i t ü t s s c h e m a s .
§  8 8 .  B e h u f s  A u fs te l lu n g  des  B o n i t ä t s s c h e m a s  sind f ü r  fo lgende  K u l t u r g a t t u n g e u :

a )  A ckerland ,
b )  W iese n ,
c )  G ä r t e n ,
d )  H u tw e id e n ,
e )  A lp e n ,
f) Wald,
g )  d e r  K u l t u r  z u z u fü h re n d e  F lä ch en ,

nach den  in  diesen K u l t u r g a t t u n g e u  bestehenden A b s tu fu n g e n  der  E r t r a g s f ä h i g k e i t  d e r  G r u n d 
stücke v o n  d en  B o n i t e u r e »  u n t e r  Z u z i e h u n g  d e r  K lass i f ik a to re n  die e r fo rde r l ichen  B o n i t ä t s -  
klassen festzustellen.

F ü r  u n p ro d u k t iv e  F lä c h e n  s ind  B o n i tä ts k la s s e n  nicht  an fzns te l len .
W e r d e n  einze lne d e r  u n t e r  a )  b i s  d )  bezeichneten G r u n d f l ä c h e n  ze i tw e i l ig  e in e r  

wechselweise« B e n u tz u n g  u n te rz o g e n ,  zu m  B e isp ie l  G a r t e n  a l s  Acker, W ie se n  a l s  H u tw e id e n ,  
oder u m gekeh r t  u .  s. w . ,  so sind dieselben in  d ie jen ige  K t t l t u r g a t t u n g  e in z n re ih e n ,  i n  welcher 
sie v o rz u g s w e is e  benutzt w e r d e n .

G r u n d f l ä c h e n ,  welche keiner d e r  u n t e r  a )  b i s  g )  bezeichneten G a t t u n g  a n g e h ö r e n
u n d  nicht u n p ro d u k t iv  s ind ,  sind d e r  nächst v e r w a n d t e n  K u l t u r g a t t u n g  e in z n re ih e n .

B e f in d e n  sich i n n e r h a l b  e in z e ln e r  G rundstücke  o d e r  i m  Anschlüsse a n  dieselben G r u n d 
flächen, welche e in e r  a n d e r e n  K n l t n r g a t t n u g  » » g e h ö r e n  a l s  die H a u p tb e s ta n d te i le  d ieser 
G runds tücke ,  zu m  B e isp ie l  schmale S ic h e r h e i t s s t r e i f e n  oder  R a i n e ,  kleine S te in r ü c k e n  u .  d g l . ,  
so sind diese z u r  K n l t n r g a t t n u g  d e r  H a u p tb e s ta n d te i le  d e r  G rundstücke  h in zu z n re c h n e n ,  w e n n  
d e r  F lä c h e n i n h a l t  derse lben  so g e r in g  ist, d a ß  sie i n  d e r  M a p p e  nicht  m e h r  deutlich g e n u g  
darg es te l l t  w e rd e n  kön n en .

F ü r  die e in ze ln en  B o n i tä t s k la s s e n  sind n u r  d a n n  M u s t e r g r u n d f l ä c h e n  zu b es t im m en ,  
entsprechend a b z u g r e n z e n  u n d  i n  d e r  B o n i t ie r u n g s s k iz z e  ( §  8 5  T .  R .  V . )  deutl ich  ersichtlich 
zu m achen ,  w e n n  es  sich u m  e in  T e i l n u g s g e b i e t  v o n  sehr e rheblichem  U m f a n g e  h a n d e l t .

D i e  R e s u l t a t e  d e r  K lu s se n b e s t im m u n g  sind in  d a s  B o n i tü t s s c h e m a  e i n z u t r a g e n ,  in
welchem auch die M u s t e r g r n n d f lü c h e n  n ä h e r  zu  bezeichnen s ind .

D a s  B o n i tü t s s c h e m a  ist v o n  dem  L e i te r  der  B o n i t i e r u n g ,  v o n  den  B o n i t e u r e n  u n d  
K la s s i f ik a to re n  zu u n t e r f e r t i g e n  u n d  dem  ü b e r  die be tre ffende  V e r h a n d l u n g  a u f z u n e h m e n d e n  
P ro to k o l le ,  i n  welchem die charakteristischen M e r k m a le  je d e r  B o n i tü t s k la s s e  in  K ü r z e  a n z u g e b e n  
sind, a n z u h e f te n .  A bsch r i f ten  desse lben  sind den  B o n i t e u r e n  u n d  K la s s i f ik a to re n  a u f  V e r 
l a n g e n  a u s z n f o lg e n .

K l a s s i f i k a t i o n .

§  8 9 .  R a c h  A u fs te l lu n g  d e s  B o u i tü t s s c h e m a s  ist die K lass i f ik a t io n ,  d a s  ist die
B e s t i m m u n g  u n d  örtliche A b g r e n z u n g  d e r je n ig e n  T e i l e  d e s  O p e r a t i o n s g e b i e t e s ,  welche e in e r
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se  morajo prištevati istemu razredu, oziroma posameznim razredom bonitetnega 
obrazca, in sicer brez ozira na omejitev v razdelbenem ozemlju ležečih p osest
nih skupin.

V ta namen morajo se  posamezne poljske dele ali oddelke vsake ku l
turne vrste, kateri so omejeni po potih, jarkih i. t. d. ali od drugih kulturnih 
vrstah skrbno presodivši zemljo in primerivši jo  z vzornimi zemljiškimi površi
nami, razdeliti v toliko posameznih delov (bonitetnih oddelkov), kolikor jih  je  
treba za medsebno omejitev nastavljenih bonitetnih razredov.

Meje posameznih bonitetnih oddelkov morajo se  om ejičitis kolči, označenimi z 
zaporednimi številkami, praviloma v hodu klasifikatorskih del v bonitacijske 
načrte vmeriti, iz katerih potem morajo narisati z njih zaporednimi številkam i in 
z razredom dotične kulturne vrste v izvirno mapo ali v popravljeno katastralno 
mapo. (§  84 . r. u. n.)

Po izvršeni razvrstitvi mora se razvrstveni zapisnik z narisi in z za
pisnimi knjižicami zvedencev vred, v njih navzočnosti primeriti ter zapisnik  
skleniti.

Vslcd različnih presoj ali dvomb zvedencev potrebna popravilo klasifika
cije mora izvršiti voditelj uradnega poslovanja. Ako niso pri klasifikaciji so d e 
lovali boniterji (§ 87 ., odstavek 4. r. u. n.), morajo isti dovršeno klasifikacijo, 
prej, ko se  določijo ceniki, v navzočnosti zemljemerca in klasifikatorjev natančno 
pregledati tako glede morebitnih različnih mnenj in dvomb klasifikatorjev, kakor 
tudi v vsakem drugem oziru, in ako je  treba, nasvetovati popravila. Popravila 
mora potem izvršiti voditelj uradnega poslovanja.

T a r i f  o v a n j e.

8 90. Po dovršeni klasifikaciji mora krajni komisar določiti cenike, t. j. 
določiti v  gotovini čisti dohodek za po jeden hektar vsakega bonitetnega raz
reda v raznih kulturnih vrstah. Za izmero čistega dohodka ni odločilen kata- 
stralni čisti dohodek. Določevanje tari lov se  vrši na podstavi preso je boniterjev, 
katero je  dati na zapisnik.

Dognane čiste dohodke mora krajni komisar za vsak posamezni bonitetni 
razred v vsaki kulturni vrsti s  podatki, odnašajočimi se  na preračunjenje, s e 
staviti v „razvrstvenem ceniku“ .

Od zneskov čistega dohodka je  postaviti petindvajseti znesek kot glav- 
nično vrednost, katero je  okroglo preračunjati po celih kronah za jeden hektar.

C e n i t e v  d e l e ž n i h  p r a v i c  in d r u g e  c e n i t v e .

$ 91.  Cenijo se  deležne pravice neposredno s tem, da se  primerjajo s 
površinami in cenami v vsaki kulturni vrsti. Kadar je  upoštevati tcrjatvenc pra-
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u n d  derselben  Klasse, bez ie h u n g sw e ise  d e n  e in ze ln en  K lassen  d e s  B o n i t ä t s s c h e m a s  zu ge zäh l t  
w e rd e n  müssen, v o n  d en  K lass i f ik a to re n ,  u n d  z w a r  o hne  Rücksicht a u f  die A b g r e n z u n g  der  
im  T e i l u n g s g e b i e t e  gelegenen  Besitzkomplexe v o r z u n e h m e n .

Z u  diesem Zwecke sind d ie  e inze lnen  F e l d a b t e i l u n g e n  oder  A bschn it te  j e d e r  K u l t u r 
g a t t u n g ,  welche v o n  W e g e n ,  G r ä b e n  rc. o d e r  a n d e r e n  K u l t u r g a t t u n g e i l  b e g r e n z t  s ind ,  nach 
so rg fä l t ig e r  U n te r s u c h u n g  d e s  B o d e n s  u n d  a l l f ä l l ig e r  V e rg le ic h u n g  desse lben  m i t  den  M n s t e r -  
g ru n d f lä c h e n  i n  so viele e inze lne  T e i l e  ( B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n )  zu ze r leg en ,  a l s  z u r  A b g r e n z u n g  
d e r  v o rk o m m e n d e n  B o n i tä t s k la s s e n  u n t e r e i n a n d e r  er fo rder l ich  s ind .

D i e  G r e n z e n  d e r  e in ze ln en  B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  s ind  durch  Pflöcke zu  bezeichnen, i n  
d e r  R e g e l  w ä h r e n d  der  K la s s i f ik a t io n s a r b e i te n  in  die B o n i t i e r u n g s s k iz z e n  e inzum essen  u n d  
s o d a n n  m i t  ih r e n  l a u f e n d e n  N u m m e r n  u n d  d e r  K lasse d e r  be tre ffenden  K u l t u r g a t t n n g  i n  die 
O r i g i n a l m a p p e ,  b e z ie h u n g sw e ise  i n  e in  rek ti f iz ie r tes  E x e m p l a r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  e in z u -  
t r a g e n .  ( §  8 4  T .  R .  V . )

N a c h  B e e n d i g u n g  d e r  K lass i f ik a t io n  ist d a s  K la s s i f ik a t io n sp ro to k o l l  m i t  d en  S k iz z e n  
u n d  den  ü b e r  d ie  K lass i f ik a t io n  zu f ü h r e n d e n  N o t i z b ü c h e rn  d e r  S a c h v e r s t ä n d ig e n  i n  G e g e n 
w a r t  derse lben  zu verg le ichen  u n d  d a s  P ro to k o l l  abzuschließen .

D i e  in fo lg e  v o n  M e in u n g s v e r s c h ie d e n h e i te n  oder  Z w e i f e l n  d e r  S a c h v e r s t ä n d ig e n  n o t 
w e n d ig e  B e r i c h t i g u n g  d e r  K lass i f ik a t io n  ist v o m  L e i te r  d e r  A m t s h a n d l u n g  v o r z u n e h m e n .  
H a b e n  die B o n i t e u r e  a n  d e r  K lass i f ik a t io n  nicht m i tg e w i rk t  ( §  8 7 ,  Absatz 4 ,  T .  R .  B . ) .  
so h a b e n  sie die d n rc h g e fü h r te  K lass i f ik a t io n  so w o h l  rücksichtlich e tw a ig e r  M e in u n g s v e r s c h i e d e n 
h e i te n  u n d  Z w e i f e l  d e r  K lass i f ik a to re n  a l s  i n  sonst ige r  B e z i e h u n g  i n  G e g e n w a r t  d e s  L e i t e r s  
d e r  A m t s h a n d l u n g  u n d  d er  K la ss i f ik a to re n  v o r  A u fs t e l lu n g  d e r  T a r i f e  g ründ l ich  zu  p r ü f e n  
u n d  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  A n t r ä g e  a u f  B e r i c h t i g u n g  zu  stellen. Letztere ist s o d a n n  v o n  dem  
L e i t e r  d e r  A m t s h a n d l u n g  v o r z u n e h m e n .

T a r i f i e r u  n g .
§  9 0 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  K lass i f ik a t io n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die T a r i f i e r u n g ,  

d a s  ist die E r m i t t l u n g  d es  i n  G e ld  a n z u g e b e n d e n  R e i n e r t r a g e s  f ü r  je e in  H e k ta r  jed e r  
B o n i t ä t s k l a f f e  in  d e n  verschiedenen K u l t u r g a t t u n g e n  v o r z u n e h m e n .  F ü r  die B e m e ssu n g  des  
R e i n e r t r a g e s  ist d e r  K a t a s t r a l r e i n e r t r a g  nicht  m a ß g e b e n d .  D i e  T a r i f i e r u n g  e r fo lg t  a u f  G r u n d  
d e r  zn  P ro to k o l l  ab z u g e b e n d e n  G u ta c h te n  d e r  B o n i t e u r e .

D i e  e r m i t t e l t e n  R e i n e r t r ä g e  sind f ü r  jede e inze lne  B o n i tü t sk la s se  i n  jeder  K u l t u r 
g a t t u n g  v o n  dem  L o ka lkom m issä r  m i t  den  a u f  d ie  B e r e c h n u n g  bezüglichen  D a t e n  i n  e in e m  
„ K la s s i f i k a t i o n s t a r i f e * zu sa m m e n zu s te l len .

B o n  den  R e i n e r t r a g s b e t r ä g e n  ist d e r  fü n f u n d z w a n z ig fa c h e  B e t r a g  a l s  K a p i t a l s w e r t  
in  A nsatz  zu  b r i n g e n  u n d  ist derselbe a u f  g a n z e  K r o n e n  f ü r  e in  H e k ta r  a b z u r u n d e n .

B e w e r t u n g  d e r  A n t e i l r e c h t c  u n d  a n d e r w e i t i g e  B e w e r t u n g e n .
8  9 1 .  D i e  B e w e r t u n g  d e r  A n te i l re c h te  e r fo lg t  u n m i t t e l b a r  durch  V e rg le ic h u n g  d e r 

selben m i t  d en  a u f  diese e n t f a l le n d e n  F lü c h e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  F lü c h e n  u n d  W e r t e n  i n  jed e r
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vice po določilih § 29. r. in u. dež. zak. in je iste odkupiti z zemljiščem, 
morajo se  primerni namestki odšteti pred ustanovitvijo cen posameznih de
ležnih pravic.

Cenitev pravic v smislu 8 29. r. in u. dež. zak. udeleženih, izvršuje 
po določilih 8 73. r. in u. dež. zak., kakor tudi cenitev v smislu § 7. r. in u. 
dež. zak. morebiti privzetih nepremičnin in imetij krajni komisar in sicer, v ko
likor je  potreba na podstavi presoje zvedencev.

Ako je  ceniti obremenitve zemljišč, katera se  ne mogla v poštev jemati 
pri cenitvi zemljišč, mora krajni komisar izvršiti dotične cenitve po možnosti v 
tem stanju postopanja na podstavi presoje zvedencev. Zu zvedence sc  smejo pri 
tem uporabljati boniterji, v kolikor se to pokaže primerno.

Pri bonitaciji morajo se  dalje zaslišati boniterji tudi o tem, ali in katera 
zemljišča so v nenavadno visokem  ali vsled zunemare oslabelem obdelovalnem  
ali gnojitvenem stanju in ti morajo oddati svoje mnenje o morebitnih izravnavah.

Ako se  v operacijskem ozemlju ali v katerem njegovem delu nahaja 
jednakomerno gospodarstvo, sinejo boniterji že v sedanjem stanju postopanja 
oddati svoje mnenje o visokosti eventualnih izravnav v gotovini za najnovejšo 
gnojitev, ki pri prejemanju novih odkupov še  ni izrabljena, in za obdelovalne 
stroške, izdane za perijodične užitke. (8$ 86. in 94. r. in u. dež. zak .)

P r e r a č u n  p o v r š i n e .

8 92. Po zabeležbi vrednostnih in bonitetnih oddelkov v izvirno mapo, 
oziroma v popravljeni odpravek kutastralne mape (8 4. r. u. n.) morajo sc  
izračunjati posamezne posestne skupine, vrednostni in bonitetni oddelki v smislu  
predpisov opravilnega in tehniškega navodila za izvršitev agrarskih operacij na 
podlagi razložbe izvirne mape, oziroma v popravljenem odpravku kutastralne mape.

Ako se  popolnoma ali deloma uporabljajo katastralni operati, obdržati 
je  tudi v njih navedene površine, v kolikor se  po skrbni presoji ne morajo 
popraviti.

Rezultate površinskega preračuna je vpisati v proračunski zapisnik.

N a p r a v a  k a z a l a  p o s e s t n e g a  s t a n j a .

8 93. Na podstavi proračunskega zapisnika je narediti kazalo p osest
nega stanja. Isti razpada v dva dela.

Prvi del (kazalo posestnega stanja) mora poleg splošnega popisa opera
cijskega ozemlja obsegati izkaz vseh posestnih skupin po zaporednih številkah.
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K u l t u r g a t t u n g .  K o m m e n  F o r d e r u n g s r e c h t e  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L . G .  in  B e t r a c h t  n itb  sollen 
dieselben i n  G r u n d  u n d  B o d e n  abgelöst w e r d e n ,  so sind d ie  en tsp rechenden  A e q u iv a le n t c  v o r  
F es ts te l lu n g  d e r  W e r t e  d e r  e in z e ln e n  A n te i l re ch te  i n  A b z u g  zu  b r i n g e n .

D i e  B e w e r t u n g  d e r  Rechte d e r  im  S i n n e  des  §  2 9  T .  R .  L .  G .  B e t e i l i g t e n  e r fo g t  
g e m ä ß  §  7 3  T .  R  L .  G .  u n d  jene  d e r  i m  S i n n e  d e s  §  7 T .  R .  L .  G .  e tw a  e inbezvgencn  
L iegenschaften  u n d  V e rm ö g e n s c h a f te n  durch  den  Lokalkom m issä r ,  u n d  z w a r ,  i n s o w e i t  es 
e r fo rder l ich  ist, a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h t e n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n .

S i n d  B e l a s tu n g e n  v o n  G runds tüc ken  abzuschützen, welche bei  d e r  B e w e r t u n g  d e r  
G runds tücke  nicht berücksichtigt w e r d e n  k o n n te n ,  so h a t  d e r  Lokalkoinm issür d ie  be tre ffenden  
S c h ä tz u n g e n  tunlichst in  diesem S t a d i u m  d e s  V e r f a h r e n s  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h t e n s  v o n  
S a c h v e r s t ä n d i g e n  v o r z u n e h m e n .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  k ö n n e n  h ierbe i ,  sow eit  sich d ie s  a l s  
zweckmäßig erw eis t ,  die B o n i t e u r e  v e r w e n d e t  w e rd e n .

A n lä ß l ic h  d e r  B o n i t i e r u n g  sind die B o n i t e u r e  f e r n e r  d a r ü b e r  e in z u v e rn e h m e n ,  ob 
u n d  bei welchen G runds tücken  ein  u n g e w ö h n l ic h  h o h e r  o d e r  durch  V e rn a c h lä s s ig u n g  gesunkener 
K u l t u r -  u n d  D ü n g n n g s z u s t a n d  v o r h a n d e n  ist, u n d  h a b e n  sie i h r  G u ta c h te n  ü b e r  die even tue l len  
A u s g le i c h u n g e n  a b z u g e b e n .

W e n n  in  dem  O p e r a t i o n s g e b i e t e  oder  i n  e in em  T e i l e  desse lben  e in  g le ichm äß ige r  
W i r t s c h a f t s b e t r i e b  besteht, so k önnen  die B o n i t e u r e  schon i n  dem  g e g e n w ä r t i g e n  S t a d i u m  d es  V e r 
f a h r e n s  ih r  G u ta c h te n  ü b e r  die H öhe d e r  even tue l len  G e ld a u s g le i c h n n g e n  f ü r  die bei d e r  Ü b e r n a h m e  
d e r  n e u e n  A b f i n d u n g e n  noch nicht  erschöpfte A u s n u t z u n g  d e r  neues ten  D ü n g u n g  u n d  d e r  a u f  
periodische N u tz u n g e n  v e r w e n d e te n  B es te l lungskos ten  a b g e b e n  ( § §  8 6  u n d  9 4  T .  R .  L .  G . )

F l ä c h e n b e r e c h n u n g .

§  9 2 .  N a ch  E i n t r a g u n g  d er  W e r t -  o der  B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  i n  die O r i g i n a l m a p p e ,  
bez ie h u n g sw e ise  i n  e in  rek ti f iz ie r tes  E x e m p l a r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  ( §  4  T .  R .  V . )  ist die 
B e r e c h n u n g  d e r  F lä c h e n  d e r  e inze lnen  Besitzkomplexe, W e r t -  o d e r  B o n i t ü t s a b t e i l u n g e n  g e m ä ß  
den  B e s t i m m u n g e n  d e r  geschäftlichen u n d  technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  
a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  a u f  G r u n d  d e r  D a r s t e l l u n g  in  de r  O r i g i n a l m a p p e ,  bez ie h u n g sw e ise  
in  dem  rek ti f iz ie r te»  E x e m p la r e  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  v o rz u n e h m e n .

W e r d e n  die K a t a s t r a l o p e r a t e  g a n z  o der  te i lweise  v e r w e n d e t ,  so sind auch die in  
dense lben  e n th a l t e n e n  F l ä c h e n a n g a b e n  b e iz u b e h a l te n ,  soferne nicht nach s o r g f ä l t i g e r  P r ü f u n g  
e ine  R ich t ig s te l lu n g  derse lben  n o tw e n d ig  ist.

D i e  R e s u l t a t e  d e r  F lü c h e n b e re c h n u n g  sind i n  e in  B e re c h n u n g s p ro to k o l l  e i n z n t r a g e n .

A u f s t e l l u n g  d e s  B e s i t z s t a n d s r e g i s t e r s .

§  9 3 .  A u s  G r u n d  d e s  B e re c h n n n g S p ro to k o l le s  ist d a s  B es i tzs tan d s re g is te r  a n z n -  
s e r t ig e u .  D a s s e lb e  ze r fä l l t  in  zw ei  T e i l e .

D e r  erste T e i l  (B es i tz s tan d s re g is te r )  h a t  nebst e in e r  a l lg e m e in e n  B e s c h re ib u n g  des  
O p e r a t i o n s g e b i e t e s  d e n  N a c h w e i s  a l l e r  Besitzkomplexe i h r e r  f o r t l a u f e n d e n  N u m m e r  nach, de r
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drugi del (klasifikacijsko kazalo) pa dokaz posameznih vrednostnih in bonitet
nih oddelkov.

Kadar se  po določilih § 72., odstavek 3 r. in u. dež. zak. opusti po
sebna cenitev deležnih pravic in zemljišč, katera se  naj razdelijo, odpade drugi del 
kazala posestnega stanja.

Kadar se  po določilih §. 8. r. in u. dež. zak. privzemo v razdelbo 
zemljišča posameznih sodeležnikov, morajo se  posebej izkazati v  prvem delu 
kazala posestnega stanja.

Premembe v kazalu posestnega stanja, ki se  morebiti pripetijo pozneje, 
vpisati je  z rdečo tinto, in mora isti, ki vpiše to premembo, potrditi, da je  
resnična.

N a p r a v a  k a z a l a  d e l e ž n i h  p r a v i c .

§ 94. Po napravi kazala posestnega stanja, mora se  sestaviti kazalo 
deležnih pravic.

To kazalo mora obsegati v prvem delu:
1. pravice po § 29. r. in u. dež. zak. udeleženih poleg dotičnih cenitev, 

ako je  te pravice odkupiti s svetom, ter tudi površine in vrednosti, ki pri
dejo nanje;

2. deležne pravice sodeležnikov, in sicer po skupinah, kakor so se  do
gnale po določili § 70 . r. in u. dež. zak.

Posameznim deležnim pravicam morajo se  pridružiti:
а) ako se  je po določilih § 72 , odstavek 3 .  r. in u. dež. zak. opustila  

posebna cenitev deležnih pravic in zemljišč, katera se  naj razdelijo, na 
deležne pravice spadajoče površine v vsaki kulturni v r s ti;

б) ako so se  cenile deležne pravice in zemljišča, katera naj se  razdelijo, na 
deležne pravice spadajoče površine in vrednosti v  vsaki kurturni v r sti;

c) ako treba, vzajemno razmerje deležnih pravic z ozirom na pravice, katere  
je  odkupiti s  svetom v smislu § 29. r. in u. dež. z a k .;

d) ako je  treba, vzajemno razmerje deležnih pravic z ozirom na določila  
8 75. r. in u. dež. zak.
V drugem delu kazala je  navesti pravice v sm islu 8 29. r. in u. dež. 

zak., ako se  morajo odkupiti v gotovini, in terjatve v smislu 8 33. r. in u. 
dež. zak. poleg dotičnih cenitev in donesnih razmer sodeležnikov.

Ti doneski je  izkazati v denarju, ali, v kolikor je  to nemožno po od
stotkih skupne vrednosti.

V tretjem delu kazala je  poočititi po 8 7. r. in u. dež. zak. privzete 
druge nepremičnine in imetja z dotičnimi cenitvami in deležnimi razmerami s o 
deležnikov.
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zweite  T e i l  (K la s s i f ik a t io n s re g i s te r )  den  N a c h w e i s  d e r  e inze lnen  W e r t -  o d e r  B o n i t ü t s a b t e i l u n g e n  
zu e n th a l t e n .

W i r d  g e m ä ß  §  7 2 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L .  G .  v o n  d e r  b eso n d e ren  B e w e r t u n g  d er  A n t e i l 
rechte u n d  d e r  zu  te i le n d e n  G rundstücke  U m g a n g  g e n o m m e n ,  so e n t f ä l l t  d e r  zw eite  T e i l  des  
B es i tz s ta n d s re g is te r s .

I m  F a l l e  g e m ä ß  § 8  1 .  R .  L .  G .  G rundstücke e inze lner  T e i lg en o sse n  i n  die T e i l u n g  
e in b ez o g en  w e r d e n ,  sind dieselben im  ersten  T e i l e  des  B es i tz s tands re g is te r s  besonde rs  a u s z u w e is e n .

D i e  e tw a  sp ä te r  v o rz u n e h m e n d e n  Ä n d e r u n g e n  in  dem  B es i tzs tandsreg is te r  m üssen  m i t  
r o t e r  T i n t e  geschehen u n d  v o n  d e m je n ig e n ,  welcher die A b ä n d e r u n g  v o r n i m m t ,  a l s  r ich tig  
bescheinigt w e rd e n .

A u f s t e l l u n g  d e s  R e g i s t e r s  d e r  A n t e i l r e c h t e .

§  9 4 .  N a ch  A n f e r t i g u n g  d e s  B es i tz s tan d s re g is te r s  ist d a s  R e g i s t e r  d e r  A n te i l re ch te  
au fzus te l len .

D a s s e lb e  h a t  in  e in e m  ersten T e i l e  zu  e n t h a l t e n :
1 .  D i e  Rechte d e r  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L .  G .  B e t e i l i g t e n  nebst d e n  be tre f fe n d en  

B e w e r t u n g e n ,  w e n n  diese Rechte i n  G r u n d  u n d  B o d e n  abgelöst  w e r d e n  sollen u n d  auch die 
a u f  d ieselben e n t f a l le n d e n  F lä c h e n  u n d  W e r t e ;

2 .  die A n te i l rech te  d e r  T e i lg en o sse n ,  u n d  z w a r  g ru p p e n w e ise ,  je nachdem  dieselben 
g e m ä ß  §  7 0 ,  T . R . L. G. e r m i t t e l t  w u r d e n .

D e n  e in ze ln en  A n te i l r e c h te n  sind b e iz u f ü g e n :
a )  w e n n  v o n  e in e r  b esonde ren  B e w e r t u n g  d e r  A n te i l re c h te  u n d  d e r  zu  te i len d en  G r u n d 

stücke g e m ä ß  §  7 2 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L . G .  U m g a n g  g e n o m m e n  w u r d e ,  die a u f  die 
A n te i l re ch te  e n t fa l le n d e n  F lä c h e n  i n  jed e r  K n l t u r g a t t n n g ;

b )  w e n n  die A n te i l re ch te  u n d  die zu te i lenden  G rundstücke  b e w e r te t  w u r d e n ,  die a u f  die 
A n te i l re ch te  e n t f a l le n d e n  F lä c h e n  u n d  W e r t e  i n  jed e r  K u l t u r g a t t u n g ;

c )  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  d a s  gegenseit ige  V e r h ä l t n i s  d e r  A n te i l rech te  m i t  Rücksicht a u f  die 
in  G r u n d  u n d  B o d e n  abz n lö se n d en  Rechte g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L . G . ;

d )  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  d a s  gegenseit ige  V e r h ä l t n i s  d e r  A n te i l re ch te  m i t  Rücksicht a u f  die 
B e s t im m u n g e n  d e s  §  7 5  T .  R .  L .  G .
I n  e inem  zw e i te n  T e i l e  des  R e g i s t e r s  sind die Rechte g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L .  G . ,  

w e n n  dieselben i n  G e ld  abge lös t  w e rd e n  sollen, u n d  die F o r d e r u n g e n  g e m ä ß  §  3 3  T .  R .  L .  G .  
nebst d en  bezüglichen B e w e r t u n g e n  u n d  die B e i t r a g s v e r h ü l tn i s s e  d e r  T e i lg e n o s se n  a n z u f ü h r e n .

D iese  B e i t r ä g e  sind i n  G e ld  oder ,  i n so fe rn  dieses u n tu n l ic h  ist, nach P r o z e n t e n  des  
G e s a m tw e r t e s  a u s z n w e i s e n .

I n  e in e m  d r i t t e n  T e i l e  des  R e g i s t e r s  sind die g e m ä ß  §  7  T .  R .  L .  G .  e inbezogenen  
a n d e r e n  L iegenschaf ten  u n d  V e n n ö g e n s c h a f t e n  m i t  den  b e t re f fenden  B e w e r t u n g e n  u n d  A n t e i l 
v e rh ä l tn is s e n  d e r  T e i lg en o sse n  ersichtlich zu  machen .
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R a z g r n i t e v  k a z a l a  d e l e ž n i h  p r a v i c .

§ 95. Potem, ko se  je  sestavilo  kazalo deležnih pravic, mora ga krajni 
komisar v smislu § 75., odstavek t. r. in u. dež. zak. —  a ko ni slučajev  
navedenih v odstavkih 3. in 4. tega paragrafa — razgrniti 14 dnij v obči 
pregled, in izdati istotam omenjeni razglas in neposrednim udeležencem dostaviti 
dotične izpiske kazala. Kazalu deležnih pravic mora se kazalo posestnega stanu 
in v slučaju ako se  je  vršila posebna cenitev zemljišč, ki se  naj razdelijo, 
tudi bonitetni obrazec in klasifikacijski cenik kot pripomočki priložiti.

Ako je  s privolitvijo deželne komisije odpadla razgrnitev imenika ne
posredno udeleženih po določilih § 68., odstavek 3. r. in u. dež. zak., mora 
se  razgrniti imenik ob jednem s kazalom deležnih pravic in postopati po do
ločilih § 76. r. in u. dež. zak. Ako se  zdi krajnemu komisarju še le v sedanjem  
stanju ravnanje primerno, da se  objavi razglas v smislu 8 69. r. in u. dež. 
zak. in eventualno prekine daljše postopanje, mora — še  prej ko razgrne k a
zalo deležnih pravic —  predložiti dotične nasvete deželni komisiji in zu slučaj, 
da se  objavi razglas, razgrniti samo imenik udeležencev v smislu § 68., od
stavek 2. r. in u. dež. zak.

Ako se  zdi krajnemu komisarju, da obstajajo v § 75 ., odstavek 3. r. 
in u. dež. zak. navedeni momenti, mora si pravočasno priskrbeti od deželne 
kom isije primerna navodila

V slučaju označenem v § 75 ., odstavek 4. r. in u. dež. zak. mora krajni 
komisar priskrbeti pritrditev deželne kom isije v ta namen, da bi odpadlo rav
nanje glede kazala deležnih pravic. Ako se  ta pritrditev podeli, mora se  kazalo 
deležnih pravic razgrniti istočasno z razdelbeniiu načrtom. (§§ 113.  in 114.
r. u. n.)

V odstavku 1. označeni operati morajo se  praviloma razgrniti v urado-
valnici za razdelbo ali v občinski pisarni dotične občine.

Krajni komisar mora po možnosti skrbeli za to, da ali on, ali kaki
asistent ali kaki  činovnik tehniškega oddelka je  po celi čas javne razgrnitve 
teh operatov navzoči. Osebam, katere pregledajo te operate morajo se  isti na 
zahtevo razjasniti in tudi dovoliti pogled v bonitetne zapisnike in nasnutke.

Ako krajni komisar, asistent ali kaki činovnik tehniškega oddelka ne 
more biti po celi čas razgrnitve teh operatov navzoči, morajo se  dnevi, ob ka
terih se  bodo isti operati razjasnili, v razglasu navesti, in se mora poveriti za
upni osebi nadzor teh operatov.

P r i t o ž b e  p r o t i  d o l o č i t v a m  v k a z a l u  d e l e ž n i h  p r a v i c .

§ 96. 0  pritožbah mora krajni komisar s strankami obravnati po dolo
čilih § 77. r. in u. dež zak., in je  po tem rešiti instančnim potom.
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A u f l e g u n g  d e s  R e g i s t e r s  d e r  A n t e i l r e c h t e .
§  9 5 .  N a ch  A u fs t e l lu n g  d e s  R e g i s t e r s  d e r  A u te i l rech te  h a t  d e r  L oka lkom m ifsä r  dasse lbe  

g e m ä ß  §  7 5 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L . G .  —  w e n n  nicht die i n  den  Absätzen 3  u n d  4  des
b ezogenen  P a r a g r a p h e n  b e z e ic h n te n  F ä l l e  v o r l ie g e n  —  durch 1 4  T a g e  z u r  a l lg e m e in e n
E insich t a u fz u le g e n  u n d  die daselbst e r w ä h n t e  K u n d m a c h u n g  zu  erlassen sow ie  d e n  u n m i t t e l b a r  
B e t e i l i g t e n  die sie be tre ffenden  R e g i s t c r a u sz ü g e  znzustellen . D e m  R e g i s t e r  d e r  A n te i l re ch te  sind 
d a s  B es i tzs tandsreg is te r  u n d ,  i m  F a l l e  e ine  besondere  B e w e r t u n g  d e r  zu te i le n d e n  G rundstücke 
v o r g e n o m m e n  w u r d e ,  auch d a s  B o n i t ä t s s c h e m a  u n d  d e r  K la s s i f ik a t io n s ta r i f  a l s  B e h e lfe  be izugeben .

I s t  m i t  G e n e h m i g u n g  d er  L an d e sk o m m is s io n  die A u f l e g u n g  d e r  Liste d e r  u n m i t t e l b a r  
B e te i l ig te n  g e m ä ß  §  6 8 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L. G .  e n t fa l le n ,  so ist dieselbe gleichzeitg m i t  dem  
R eg is te r  d e r  A n te i l re ch te  a n f z u le g e n  u n d  es  ist g e m ä ß  §  7 6  T .  R .  L  G .  v o rz u g e h e n .  E ra c h te t  
d e r  Lokalkom m issür erst im  g e g e n w ä r t i g e n  S t a d i u m  d es  V e r f a h r e n s  die E r l a s s u n g  des  E d ik tes
g e m ä ß  §  6 9  T .  R .  L . G .  u n d  ev e n tu e l l  die U n t e r b re c h u n g  d es  w e i te r e n  V e r f a h r e n s  f ü r
angem essen ,  so h a t  e r  —  noch v o r  A u f l e g u n g  des  R e g i s t e r s  d e r  A n te i l re ch te  —  die bezüg 
lichen A n t r ä g e  bei d e r  L a n d e sk o m m ifs io n  zu  stellen u n d  im  F a l l e  d e r  E r l a s s u n g  des  E d ik tes
b loß  die Liste d e r  B e te i l ig te n  g e m ä ß  §  6 8 ,  Absatz 2 ,  T  R .  L .  G .  a u fz u le g e n .

I m  F a l l e  d e r  L o ka lkom m ifsä r  die i m  §  7 5 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L .  G .  b e z e ic h n te n
M o m e n t e  f ü r  gegeben erachtet ,  h a t  e r  die W e is u n g e n  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  rechtzeit ig  e in zu b o le n .

I n  dem im  §  7 5 ,  Absatz 4 ,  T .  R .  L .  G .  b e z e ic h n te n  F a l l e  h a t  d e r  Lokalkom m issär
die G e n e h m ig u n g  d e r  L an d e sk o m m is s io n  zu  dem  Zwecke e in z u h o le n ,  d a m i t  d a s  V e r f a h r e n  ü b e r
d a s  R eg is te r  d e r  A n te i l re ch te  e n t fa l le n  könne. W i r d  diese G e n e h m ig u n g  e r te i l t ,  so ist d a s
R eg is te r  d e r  A n te i l rech te  gleichzeitig  m i t  dem  T e i l u n g s p l a n e  a n f z u le g e n  ( § §  1 1 3  u n d  1 1 4  T .  R .  V .

D i e  A u f l e g u n g  d e r  im  Absatz 1 b e z e ic h n te n  O p e r a t e  h a t  i n  d e r  R e g e l  i n  dem  f ü r  
die T e i l u n g  beigeste llten A m ts lo k a l  o d e r  i n  d e r  G e m e in d e k a n z le i  d e r  be tre ffenden  G e m e in d e  
zu geschehen.

D e r  L okalkom m issä r  h a t  nach T u n l ich k e i t  d a f ü r  zu so rge n ,  d a ß  e n tw e d e r  er ,  e in
A ssis ten t oder  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  w ä h r e n d  d e r  g a n z e n  Z e i t  d e s  öffentlichen 
A u f l ie g e n S  d ieser  O p e r a t e  a n w e se n d  ist. D e n  Einsicht  n e h m e n d e n  P e r s o n e n  sind die O p e r a t e  
a u f  V e r l a n g e n  zu  e rk lä ren  u n d  ist die E insicht  auch in  die B o n i t i e r n n g s p r o to k o l l e  u n d  S k iz zen  
zu  g es ta t ten .

K ö n n e n  d e r  L okalkom m issä r ,  e in  Assis tent oder  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  
w ä h r e n d  d e r  Z e i t  d e r  A u f l e g u n g  d e r  O p e r a t e  in  dem  betre ffenden  O r t e  nicht b es tänd ig  
an w e se n d  sein , so sind die T a g e ,  a n  welchen e ine  E r l ä u t e r u n g  d e r  a u f l i e g e n d e n  O p e r a t e  
s ta t t f indc t ,  i n  d e r  K u n d m a c h u n g  a n z n g e b e n ,  u n d  es  ist eine v e r t r a u e n s w ü r d i g e  P e r s o n  m i t  
d e r  Ü b e r w a c h u n g  d e r  O p e r a t e  zu  b e a u f t r a g e n .

B e s c h w e r d e n  g e g e n  d i e  F e s t s t e l l u n g e n  i m  R e g i s t e r  d e r  A n t e i l r e c h t e .
§  9 6 .  Ü ber  die e r h o b e n e n  B eschw erden  ist g e m ä ß  §  7 7  T .  R .  L .  G .  vom  L oka l

k o m m issä r  m i t  d e n  P a r t e i e n  zu v e r h a n d e ln  u n d  so d a n n  ü b e r  d ieselben in s t a n z m ü ß ig  zu  entscheiden.
84*
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Kadar nastane vslcd podane pritožbe ali vloženega priziva dvomba o 
dozvedeni vrednosti deležnih pravic sodeležnikov, mora se  postopanje prekiniti
samo v toliko, kolikor je  neogibno potrebno z ozirom na še  manjkajoče raz
sodbe.

Premembe v operatih, ki se  pripetijo vsled pravoveljavnih razsodeb, mora 
krajni komisar izvršiti in popravila v izdanih izpiskih in prepisih povzročiti 
kratkim potom.

V z d r ž e v a n j e  s k u p n o s t i  m e d  p o s a m e z n i m i  s o  d e l e ž n i k i .

8 97. V tem stanju postopanja je  razsoditi v smislu § 78. r. in u. dež. 
zak. tudi o vzdrževanju skupnosti glede posameznih udeležencev.

Pri presojevanju tamo v odstavku 2. označenega vprašanja, ali obstojajo 
pretežne koristi deželne kulture ali izdatni javni oziri proti vzdrževanju skup
nosti, je  zlasti v poštev v ze ti:

1. ali se  more vršiti odkup istih sodeležnikov. kateri želijo ostati v 
skupnosti, tako, da se  morejo iz jedne strani užitki skupno uživati na racionalni 
načrni, iz druge strani pa, da se  ne kršijo odkupi drugih sodeležnikov glede  
njih lege, oblike in uživanja;

2. ali sc  morejo površine, katere je  skupno uživati, tako izkazati, da 
bi sc  mogla na namenu primeren način izvesti njih morebitna poznejša razdclba.

Naprava razdelbenega načrta.

N a č r t o v a n j e  s k u p n i h  n a p r a v .

§  9 8 .  Po končani obravnavi o kazalu deležnih pravic mora krajni komisar 
ukreniti, da sestavi tehniški oddelek, ako treba, privzevši druge strokovnjake  
(88 15.» 16. in 20. r. u. n.), nasnutek vseli onih skupnih naprav, ki so po
trebne, da so odkupna zemljišča kolikor mogoče brez služnosti pristopna in v 
gospodarskem  oziru rabljiva.

K tem napravam spada: naprava, oziroma preložitev ali uredba potov, 
pašnikov, potokov, jarkov, mostov, prelazov, jezov, naprav za odvajanje, dova
janje voda, zgradbe za zavarovanje bregov i. t. d., kakor tudi naprava prosto
rov za dobivanje gradivu ali za odkladališča, ki se  naj pridržajo ali izločijo.

Skupne naprave je  navadno projektovati najprej na mapi in potem, v  
kolikor je  v presojevanje njih lege potrebno, omejiti na licu mesta, ter po tem 
na mapi narisati z mejnimi Črtami. Postranski jarki potov morajo se  le takrat
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W i r d  d e r  e rm i t te l te  W e r t  d e r  A n te i l re ch te  d e r  Teilger iossen  durch eine e rhobene  
B eschw erde  o der  B e r u f u n g  in  F r a g e  gestellt, so ist d a s  V e r f a h r e n  n u r  in s o w e i t  zu u n t e r 
brechen, a l s  d ie s  m i t  Rücksicht a u f  die noch a u s s te h e n d e n  E n tsch e id u n g e n  u n b e d in g t  gebo ten  ist.

D i e  in fo lg e  v o n  re c h tsk rä f t ig e n  E n tsch e id u n g e n  sich e rg e b en d e n  Ä n d e r u n g e n  a n  den  
E l a b o r a t e n  sind v o m  Lokalkom m issä r  i n  dense lben  d u rc h z u fü h re n  u n d  ist  d ie  B e r i c h t i g u n g  der  
e r te i l t e n  A u s z ü g e  u n d  A bsch r if ten  im  kurzen  W e g e  zu v e r a n la s s e n .

A u f r e c h t h a l t u n g  v o n  G e m e i n s c h a f t e n  u n t e r  e i n z e l n e n  T e i l g e n o s s e n .

§  9 7 .  I n  diesem S t u d i u m  d e s  V e r f a h r e n s  ist auch ü b e r  die im  §  7 8  T .  R .  L .  G .  
bezeichnet«! F r a g e n  zu entscheiden.

B e i  B e u r t e i l u n g  d e r  daselbst,  Absatz 2 ,  bezeichnet«! F r a g e ,  ob ü b e r w ie g e n d e  I n t e r e s s e n  
d er  L a n d e s k u l t u r  oder  erhebliche öffentliche Rücksichten gegen  die B e i b e h a l t u n g  d e r  G e m e in sc h a f t  
sprechen, ist in sb e so n d e re  zu berücksichtigen:

1 .  O b  die A b f i n d u n g  d e r je n ig e n  T e i lg en o sse n ,  welche i n  d e r  G e m e in sc h a f t  zu 
v e rb le ib en  w ünschen ,  i n  e in e m  solchen Z u s a m m e n h a n g  e r fo lg e n  k a n n ,  d a ß  e in e r se i t s  die 
N u tz u n g e n  gemeinschaftlich i n  r a t i o n e l l e r  W eise  a u s g e ü b t  w e r d e n  können ,  u n d  a n d r e r s e i t s  die 
A b f in d u n g e n  d e r  ü b r i g e n  T e i lg en o sse n  hinsichtlich i h r e r  L a g e ,  G e s t a l t  u n d  B e n u tz u n g  nicht 
b e e in t r ä c h t ig t  w e r d e n ;

2 .  ob d ie jen ig en  F lä c h e n ,  a u f  welchen gemeinschaftliche N u tz u n g e n  a u s g e ü b t  w e r d e n  
sollen, d e r a r t  a u s g e w ie s e n  w e r d e n  kön n en ,  d a ß  ih re  e tw a ig e  spä te re  T e i l u n g  i n  zweckentsprechender 
W eise  d u r c h f ü h r b a r  erscheint.

Aufstellung des 'getCimgspCanes.

P r o j e k t i e r u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n

§  9 8 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  V e r h a n d l u n g  ü b e r  d a s  R e g is te r  d e r  A n te i l re ch te  h a t  
d e r  Loka lkom m issä r  durch die technische A b t e i l u n g ,  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  u n t e r  Z u z i e h u n g  a n d e r e r  
F a c h m ä n n e r  ( § §  1 5 ,  1 6  u n d  2 0  T .  R .  V . ) ,  die P r o j e k t i e r u n g  a l le r  j e n e r  g e m e in sa m e n  
w ir tscha f t l ichen  A n l a g e n  zu  v e r fü g e n ,  welche z u r  H e r b e i f ü h r u n g  e in e r  tunlichst s e r v i tu i s f r e i e n  
Z u g ä n g l ic h k e i t  u n d  zweckmäßigen w ir tschaf t l ichen  B en ü tz b a rk e i t  de r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  n o t 
w e n d ig  sind.

Z u  diesen A n l a g e n  g e h ö r e n :  die H e rs te l lu n g ,  b ez ie h u n g sw e ise  die V e r l e g u n g  o d e r  
R e g u l i e r u n g  v o n  W e g e n ,  T r i f t e n ,  B ä c h e n ,  G r ä b e n ,  B rücken ,  D u rc h lä ssen ,  W e h r e n ,  E n t w ä s s e r u n g s - ,  
B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n ,  U ferschu tzbau ten  it. d g l .  m e h r ,  sowie d er  f ü r  die g e m e in sa m e n  A n l a g e n  
z u r  M a t e r i a l g e w i n n u n g  oder  A b l a g e r u n g  v o r z u b e h a l t e n d e n  o d e r  auszusche idenden  P lä tze .

D i e  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  sind in  d e r  R e g e l  zuerst  a u f  d e r  M a p p e  zu  p ro jek t ie ren ,  
s o d a n n ,  sow eit  e s  z u r  B e u r t e i l u n g  d e r  L a g e  derselben  n o tw e n d i g  is t ,  a n  O r t  u n d  S t e l l e  
abzustecken u n d  soh iu  a u f  d e r  M a p p e  m i t  i h r e n  G r e n z l i n i e n  darzu s te l len .  S e i t e n g r ä b e n  d e r
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posebej pooČititi, kadar se to zdi primerno v razvedbo smera vodnega odtoka, 
ali ako je  z vodnim odtokom združena kaka služnost.

0  pričetku projektovanih del mora krajni komisar pravočasno poročiti 
načelniku deželne komisije, da sc slučajno odpošle odposlanec ali kaki 
tehniški organ.

Ako je  treba izvršiti taka kulturno-tcbniška dela, glede katerih se  zdi 
krajnemu komisarju, da so dani pogoji za podporo iz državnih ali deželnih 
sredstev, mora —  kakor hitro sploh mogoče —  sestaviti splošni nasnutek z 
proračunom vred in predložiti isti deželni komisiji v svrho daljših predlogov, 
da se izprosi podpora iz državnih ali deželnih sredstev. Splošni nasnutek in 
proračun ne smejo se  vendar dalje raztezati nego je  treba, da sc  v svrho do
volitve podpore poda dovoljni vpogled v obliko, obseg predvidnega upliva in v 
glavno stroškovno potrebščino. Tudi je  paziti na to, da sc  pri sestavi tega na-
snutka ne ovira bistveno hod drugih razdelhenih del.

I z p r o s i t e v  r a z s o d b e  o b l a s t e  v, p r i s t o j n i h  z a  ž e l e z n i c e ,  p o t e  in
s t a v b e .

§ 99. V kolikor je  potrebno, da se  vsled nameravanih skupnih naprav 
premenijo železnične naprave ali javni poti, ali ako se  namerava ukreniti take 
odredbe, glede katerih je uporabljati stavbeni red, mora krajni komisar pro- 
vzročiti o tem razsodbo pristojnega oblastva in oziroma onih organov, od katerih
sklepa je  po obstoječih zakonih odvisna taka prememba.

Ako pristojna oblastva in organi ne ustrežijo prošnji krajnega komisarja, 
mora to poročati načelniku deželne komisije in si od njega izprositi navodila, 
kako sc  mu je  nadalje ravnati.

Konečne razsodbe pristojnih oblastev je  vzeti za podstavo razdclbencmu
načrtu.

Ako je  za namenjene skupne naprave potrebna spremenitev takih kulturno- 
tchniških del, katera so se napravila celoma ali deloma iz javnih sredstev, 
mora krajni komisar glede teh spremenitev postopati mogoče sporazumno s  pri
stojno oblastjo ali s pristojnim organom.

S l u ž n o s t i  in s t v a r n a  b r e m e n a .

8 100. Ako se  zahtevam primerne uporabe odkupnega zemljišču ne more 
ustreči brez dovolitve služnosti v breme druge v razdelbo privzete zemljiške



X X I I I .  StUck. 78 . V erordnung  der M inister fü r  Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  6 4 3
vom  12 . O ktober 1909.

W e g e  sind n u r  d a n n  b eso n d e rs  ersichtlich zn  m achen ,  w e n n  d ies  z u r  O r i e n t i e r u n g  ü b e r  die 
R ic h tu n g  d es  W assera b f lu sse s  zweckmäßig erscheint o d e r  m i t  dem  W a s s e ra b f lu ß  eine S e r v i t u t  
v e r b u n d e n  ist.

Ü b e r  die V o r n a h m e  d e r  P r o j e k t i e r u n g s a r b e i t e n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  u n t e r  n ä h e r e r  
A n g a b e  der  g em e in sa m e n  A n l a g e n  rechtzeit ig  a n  den  V ors i tzenden  d er  L a n d e sk o m m iss io n  b e h u f s  
ev e n tu e l le r  E n t s e n d u n g  e in e s  D e le g ie r t e n  o der  technischen O r g a n e s  zu  berichten.

I s t  die D u r c h f ü h r u n g  solcher kulturtechnischer A r b e i t e n  gebo ten ,  hinsichtlich d e re n  d e r  
Lokalkom m issä r  die V o r a u s s e tz u n g  f ü r  eine U n te r s tü tzu n g  a u s  S t a a t s -  u n d  a u s  L a n d e s m i t t e l n  
a l s  gegeben  erach te t ,  so h a t  e r  —  u n d  z w a r  sobald  a l s  d ie s  ü b e r h a u p t  geschehen k a n n  —  
ein  gene re l les  P r o j e k t  nebst K o s ten v o ra n sc h la g  a u s a r b e i t e n  zu lassen u n d  u n t e r  V o r l a g e  
desse lben  a n  die L a n d e sk o m m iss io n  b e h u f s  w e i t e r e r  V e r a n l a s s u n g  die e r fo rd e r l ic h en  A n t r ä g e  
w e g en  E r w i r k u n g  e in e r  U n te r s tü tz u n g  a u s  S t a a t s -  u n d  L a u d e s m i t t e l n  zu  stellen. D a s  ge
nere l le  P ro je k t  u n d  d e r  K o s ten v o ra n sc h la g  sind jedoch nicht w e i t e r  a u s z u d e h n e n  a l s  e rfo rderl ich  
ist, u m  f ü r  den  Zweck d e r  B e w i l l i g u n g  e in e r  U n te rs tü tzu n g  h in re ic h en d en  Einblick in  d a s  
W e sen ,  den  U m f a n g ,  die vo rauss ich tl ichen  W i r k u n g e n  u n d  d en  hauptsächlichen  K o s t e u a u s w a n d  
zu  geben. Auch ist d a r a u f  B e d ac h t  zu  n e h m e n ,  d a ß  durch die V e r f a s s u n g  dieses P r o j e k t e s  
d a s  F o r t s c h re i te »  d e r  ü b r i g e n  T e i l u n g s a r b e i t e n  nicht wesentlich  a u f g e h a l i e n  w e rd e .

E i n h o l u n g  u n d  E n t s c h e i d u n g  d e r  f ü r  E i s e n b a h n e n ,  W e g e  u n d  B a u t e n
z u s t ä n d i g e n  B e h ö r d e n .

§  9 9 .  I n s o f e r n  die beabsich tig ten  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  E i s e n b a h n 
a n l a g e n  o d e r  a n  öffentlichen W e g e n  erheischen, oder w e n n  solche V o r k e h r u n g e n  i n  A uss ich t  
g e n o m m e n  s ind ,  a u f  welche die B a u o r d n u n g  A n w e n d u n g  f in d e t ,  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  
h i e r ü b e r  die E n tsch e id u n g  d er  z u s tä n d ig e n  B e h ö r d e  u n d  b e z ie h u n g sw e ise  j e n e r  O r g a n e  zu 
v e ra n la s se n ,  d e ren  B esch luß fassung  nach den  bestehenden Gesetzen eine  solche Ä n d e r u n g  
u n te r l i e g t .

W e n n  die z u s tä n d ig e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e  d em  A nsuchen  d e s  L o k a lk o m m is iä rs  
nicht s ta t tgeben ,  so h a t  derselbe a n  d en  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m is s io n  zu ber ich ten  u n d  
w e i te r e  V e r h a l t u n g s m a ß r e g e l n  v o n  dem selben  zu e r b i t t e n .

D i e  schließlich«! E n ts c h e id u n g e n  d e r  z u s tä n d ig e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e  s ind  dem  
T e i l u n g s p l a n e  z u g r u n d e  zu  legen .

Erhe ischen  die beabsich tig ten  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  solchen k u l t u r 
technischen A r b e i t e n ,  welche g a n z  o d e r  teilweise a u s  öffentlichen M i t t e l n  a u s g e f ü h r t  w u r d e n ,  
so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  hinsichtlich j e n e r  Ä n d e r u n g e n  tunlichst  im  E in v e r n e h m e n  m i t  de r  
zu s tänd igen  B e h ö r d e  o d e r  dem  z u s tä n d ig e n  O r g a n e  v o rz u g e h e n .

D i e n s t b a r k e i t e n  u n d  R e a l l a s t e n .

8  1 0 0 .  K a n n  den  E r f o rd e r n is s e n  d e r  zw eck m äß ig e n  B en ü tz b a rk e i t  e in e s  A b f i n d u n g s 
grundstückes ohne  E i n r ä u m u n g  e in e r  S e r v i t u t  zu  L as ten  e in e r  ä n d e r n  in  die T e i l u n g  e in -
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parcele, mora krajni komisar določiti dotično služnostno razmerje. Dalje mora v 
§ 81., odstavek 3. tega ukaza navedena uradna opravilu, v kolikor sc  še niso 
mogla izvršiti ob določitvi udeležencev in njih pravic, sedaj pričeti, oziroma
končati.

V vseh slučajih, v katerih se mora dovoliti služnost na kakem zem
ljišču in v katerih služnost ali stvarno breme na obremenjenem zemljišči ostane
ali odpade, mora krajni komisar na podstavi presoje zvcdencev v pravem času  
dognati, koliko se  s tem premeni vrednost zemljišč, da se  morejo te vrednosti 
zaradi izravnave v svetu že pri sestavi odkupnega preračuna jemati v poštev.

V vseh slučajih, v katerih je  kako zemljišče le deloma podvrženo slu ž
nosti ali stvarnemu bremenu, je  ta del natanko določiti, ob projektovanju skup
nih naprav, oziroma po končanem razdelilnem projektu na mapi poočititi in, 
v kolikor je  v presojo stanja potrebno, na licu mesta samem s kolči obmejiti.

Dognane vrednostne premernbe je  zaradi izvršitve pri odkupnem pre
računu sestaviti v posebni spisek.

D e l e ž n o ,  o z i r o m a  d o n o s n o  r a z m e r j e  g l e d e  s k u p n i h  n a p r a v .

8 101.  Ob projektovanju skupnih naprav je  tudi določiti donesno raz
merje neposredno udeleženih glede površin, potrebnih za te naprave, oziroma 
njih deležno razmero glede sveta, kar ga je  več ali manj treba.

Določila 8 89 . r. in u. dež. zak. glede popolne ali delne oprostitve po
sameznih udeležencev od priskrbe za skupne naprave potrebnih zemljišč in od 
plačevanja stroškov za njih izvršitev in vzdrževanje, uporabljajo se  zlasti g lede  
onih posestnikov, kateri v oskrbovanje svojih odkupnih zemljišč ne potrebujejo 
novih naprav ali pa le v majhni meri, razven tega, ako je  odkazanje ravno teh 
zemljišč v ugodni legi zavisno od izvršitve dotičnih naprav.

Ako so posamezni deli razdelbenega ozemlja med seboj krajevno ločeni, 
smejo se  ti deli g lede skupnih naprav obravnavati v toliko nezavisno med seboj, 
v kolikor zadevajo take naprave le posamezne dele razdelbenega ozemlja.

D r u g e  o b r a v n a v e .
8 102. V tem stanju postopanja mora krajni k om isar:
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bezogenen  G r n n d p a r z e l l e  n icht  en tsp rochen  w e r d e n ,  so h a t  d e r  L okalkom m issä r  d a s  be tre ffende  
S e r v i t u t s v e r h ä l t n i s  festzustellen. D e rse lb e  h a t  f e r n e r  die im  §  8 1 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  V .  
b e z e ic h n te n  A m t s h a n d l u n g e n ,  sow eit  d ieselben an läß l ich  d e r  F e s ts te l lu n g  d e r  B e te i l ig te n  u n d  
ih r e r  Rechte noch nicht v o r g e n o m m e n  w e r d e n  k o n n ten ,  n u n m e h r  v o r z u n e h m e n ,  b e z ie h n n g sw e ise  
zu beenden .

Z n  a l le n  F ä l l e n ,  i n  d en e n  eine D ie n s tb a rk e i t  a u f  e in e m  G runds tück  e i n g e r ä u m t  
w e r d e n  m u ß  u n d  eine D ie n s tb a rk e i t  oder R e a l l a s t  a u f  d e m  belas te ten  G rundstücke  v e rb le ib t  
o d e r  w e g fä l l t ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h te n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d i g e n  
rechtzeit ig  zu  e r m i t t e l n ,  welche W e r t v e r ä n d e r n n g  die G rundstücke  h ie rdu rch  e r f a h r e n ,  d a m i t  
diese W e r t e  b e h u f s  A u s g le ic h u n g  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  schon bei A u fs te l lu n g  d e r  A b f i n d u n g s 
b e rech n u n g  berücksichtigt w e r d e n  kön n en .

I n  a l le n  F ü l l e n ,  i n  d en e n  e in  G runds tück  n u r  z u m  T e i l  e in e r  D ie n s tb a r k e i t  oder  
R e a l l a s t  u n t e r l i e g t ,  ist d ieser T e i l  g e n a u  festzustellen, an läß l ich  d e r  P r o j e k t i e r u n g  d e r  ge 
m e in s a m e n  A n l a g e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  nach B e e n d i g u n g  d es  E in t c i l u n g s p r o j e k t e s  a u f  d e r  
M a p p e  ersichtlich zu m achen  u n d ,  sow eit  e s  z u r  B e u r t e i l u n g  d e r  L a g e  er fo rde r l ich  ist, a n  
O r t  u n d  S t e l l e  abzustecken.

D i e  e r m i t t e l t e n  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  sind b e h u f s  D u r c h f ü h r u n g  i n  d e r  A b f i n d u n g s 
b e re ch n u n g  i n  e in e m  b esonde ren  Verzeichnisse zusam m enzus te l len .

A n t e i l - ,  b e z i e h u n g s w e i s e  B e i t r a g s v e r h ü l t n i s  a n  o d e r  z u  g e m e i n s a m e n
A n l a g e n .

§  1 0 1 .  B e i  G e le g e n h e i t  d e r  P r o j e k t i e r u n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  ist auch d a s  
B e i t r a g s v e r h ä l t n i s  d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  zu den  f ü r  diese A n l a g e n  e r fo rde r l ichen  
F lä c h e n ,  b ez iehungsw eise  d a s  A n t e i l v e r h ä l t n i s  derse lben  a n  dem  M e h r -  o der  M i n d e r b e d a r f  
a n  F lä c h e  festzustellen.

D i e  B e s t im m u n g e n  d es  §  8 9  T .  R .  L. G .  bezüglich d e r  g a n z e n  o d e r  te i lw e isen  
B e f r e i u n g  e in ze ln e r  B e t e i l i g t e n  v o n  d e r  B esch a ffu n g  d e r  f ü r  g em e in sa m e  A n l a g e n  e r f o r d e r 
lichen G r u n d f l ä c h e n  u n d  v o n  d e r  T r a g u n g  d e r  K os ten  d er  H e rs te l lu n g  u n d  E r h a l t u n g
derse lben  f in d en  A n w e n d u n g  in sb e so n d e re  hinsichtlich j e n e r  G ru n d b e s i tz e r ,  welche z u r  B e w i r t 
schaf tung  i h r e r  A b f in d u u g s g ru n d s tü c k e  d e r  n e u e n  A n l a g e n  nicht oder  n u r  i n  g e r in g e m  G r a d e  
b e d ü r fe n ,  es  w ä r e  d e n n ,  d a ß  die A n w e i s u n g  eben dieser G runds tücke  i n  e in e r  g ü n s t ig en
L a g e  durch die H e rs te l lu n g  d e r  A n l a g e n  b e d in g t  ist.

S i n d  einze lne  T e i l e  des  G e b ie te s  d e r  T e i l u n g  örtlich v o n e i n a n d e r  g e t r e n n t ,  so 
k önnen  diese T e i l e  hinsichtlich d e r  g e m e iu sa m e n  A n l a g e n  v o n  e i n a n d e r  in so w e i t  u n a b h ä n g i g  
b e h a n d e l t  w e rd e n ,  a l s  solche A n l a g e n  n u r  die e in ze ln en  T e i l e  des  G e b ie te s  d e r  T e i l u n g  
be tre ffen .

S o n s t i g e  V e r h a n d l u n g e n .

§  1 0 2 .  I n  diesem S t a d i u m  d e s  V e r f a h r e n s  h a t  d e r  L o k a lk o m m issä r :
8 5
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1. Ako se priporoča naknadno popolno ali delno privzetje zemljišč v 
razdelke v ta namen, da se  skupne naprave primerneje naredijo ali odkupna 
zemljišča ugodneje uredijo, s posestniki o tem, kar je  morebiti potrebno, ob
ravnavati, oziroma potrebno razsoditi, dozvedeti morebitne odškodnine ter popol- 
niti register posestnega stanu, kakor tudi register deležnih pravic;

2. z udeleženci obravnavati o tem, ali in katera zemljišča je  v pokritje 
ali zmanjšanje razdelbenih stroškov prodati (§ 136. r. in u. dež. zak .); ali, in
katere površine je  udeležencem določiti za kake skupne namene, n. pr. za
prostore, kjer bi se skupna plemenska živina izpuščala in vzrejala, za napravo 
poslopij, v katerih bi se  shranili pod streho skupni gospodarski stroji, za g o -
dišče lanu in konopelj, za gojenje vrb i. dr. t. r.

Izločitev onih zemljišč, katera so določena za prodajo ali za skupne  
km etijske namene, izvrši se, ako niso vsi neposredni udeleženci s tem zado
voljeni, onim v breme, kateri so privolili, in deležne razmere do izločenih zem
ljišč se  določijo po meri za to plačanih doneskov.

3. Določiti, katere nepremičnine, oziroma zemljišča potrebuje občina ali 
občinski oddelek za javne namene z smislu § 93. r. in u. dež. zak. Med take  
namene spadajo med drugim i: naprava vodovodov za pitno ali rabno vodo, ko
pališč, naprava in uredba krajnih cest in trgov (zlasti sejm išč), naprava šo lsk ih  
vrtov, varstvene naprave proti peščenim zametom, naprava občinskih drevesnic, 
belišč, javnih tehtnic, hiš za nameščenje vojakov, ubožnih hiš, bolnic, hlevov za 
bolno ali kuge sumljivo živino, naprava pokopališč, konjedernic, zagrebališč
i. dr. t. r.

4. V kolikor se  more že presoditi, da je  želeti premeinbe občinskih mej, 
ukreniti potrebno v sm islu § 97. r. in u. dež. zak. Ako sc  gre pri tem samo 
za premenitev mej katastralnih občin, mora krajni komisar predložiti situacijski 
naris, na katerem je  razložena prememba mej, ter izprositi dovolitev finančnega 
ininisterstva potom finančnega deželnega ravnateljstva. Ako pa se  gre za premenitev 
mej katastralnih občin in istočasno za premenitev obstoječih občinskih (krajevnih) mej, 
mora krajni komisar izprositi pred vsem na navedeni način dovolitev za to, in kedaj isto 
dobide, potrebno ukreniti, da se  soglasno premeni občinska (krajevna) meja v 
smislu predpisov občinskega reda z dne 2. maja 1864 , dež. zak. št- 5.

S e s t a v a  o d k u p n e g a  p r e r a č u n a .
8 103. Po tem mora dati krajni komisar sestaviti odkupni preračun. Od

kupni preračun mora obsegati računsko dozvedbo odkupne pravice vsakega po
sameznega udeleženca, katera pravica se  naj odkupi s svetom.
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1 .  i m  F a l l e ,  a l s  sich die n ach träg l iche  gänzliche o d e r  tei lweise E in b e z ie h u n g  v o n  
G runds tücken  i n  die T e i l u n g  b e h u f s  zweckm äßiger H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  o der  
v o r t e i l h a f t e r e r  G e s t a l t u n g  d e r  A b f tn d u n g sg ru n d s tü c k e  em pfieh lt ,  d ie  e t w a  er fo rde r l iche  V e r 
h a n d l u n g  m i t  den B esitzern  zu p f legen ,  bez ie h u n g sw e ise  die er fo rderl iche  E n tsc h e id u n g  zu
fä l le n ,  die a l l e n f a l l s  zu le is tenden E n tsc h ä d ig u n g e n  zu  e r m i t t e ln  u n d  d a s  B esitzs tandreg is te r
sowie d a s  R e g is te r  d e r  A n te i l re ch te  entsprechend zu e r g ä n z e n ;

2 .  m i t  d en  B e te i l ig te n  d a r ü b e r  zu v e r h a n d e ln ,  ob u n d  welche F lä c h e n  b e h u f s  
D eckung  o d e r  M i n d e r u n g  d e r  K osten  d e r  T e i l u n g  v e r k a u f t  w e rd e n  sollen ( §  1 3 6  T .  R .  L .  G ) ;  
ob u n d  welche F lä c h e n  v o n  den  B e te i l ig te n  f ü r  gewisse gemeinschaftliche Zwecke, zu m  B e isp ie l  
f ü r  S p r u n g p l ü t z e ,  f ü r  A u s la u f p lä tz e ,  f ü r  die H a l t u n g  d e r  gemeinschaftl ichen Z u c h t t ie re ,  f ü r  
d ie  A n l a g e  v o n  G e b ä u d e n  z u r  U n t e r b r i n g u n g  gemeinschaft l icher landkvirtschastl icher M a s c h in e n ,  
f ü r  F la c h s -  u n d  H a n f r ö s t u n g ,  f ü r  d e n  B e t r i e b  d e r  W e id e n k u l tu r  u .  dg l .  m . bes t im m t
w e r d e n  sollen.

D i e  A u s sc h e id u n g  j e n e r  F lä c h e n ,  welche z u m  V e rk a u fe  o d e r  zu gemeinschaftl ichen
la n d w ir tsch a f t l ic h en  Zwecken  bes t im m t w e rd e n ,  geschieht, w e n n  nicht a l le  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  
d a m i t  e in v e r s ta n d e n  s ind, zu L as ten  d e r je n ig e n ,  welche zu g e s t im m t h a b e n ,  u n d  es  sind die 
A n te i lv e r h ä l tn i s s e  a n  den  au sgesch iedenen  F lä c h e n  nach M a ß g a b e  d e r  h i e r f ü r  geleisteten 
B e i t r ü g e  festzustellen;

3 .  festzustellen, welche L iegenschaften ,  bez ie h u n g sw e ise  G rundstücke die G e m e in d e  oder 
G e m e in d e a b t e i l u n g  f ü r  öffentliche Zwecke i m  S i n n e  des  §  9 3  T .  R .  L . G  b e d a r f .  Z u  
d e r a r t i g e n  Zwecken g e h ö ren  u n t e r  a n d e r e n :  A n l e g u n g  v o n  T r i n k -  u n d  N u tz w a s s e r le i lu n g e n ,  
v o n  B ad ep lü tze n ,  A n l e g u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  v o n  O r t s s t r a ß e n  u n d  P lä tz e n  (M a rk tp lä tz e n  
in s b e s o n d e r e ) ,  E r r i c h t u n g  v o n  S c h u l g ä r t e n ,  S c h u tz a n la g e n  gegen  S a n d v e r w e h u n g e n ,  G e m e in d e -  
b a u m 'c h n le n ,  B le ich p lü ß eu ,  öffentlichen W a g e n ,  M i l i t ä r b c q u a r t i e r u n g s h ä u s e r n ,  A r m e n h ä u s e r n ,  
S p i t ä l e r n ,  v o n  S t ä l l e n  f ü r  kranke o d e r  seuchenverdüchtige T i e r e ,  A n l e g u n g  v o n  F r i e d h ö f e n ,  
Abdeckereien, V e rsc h a r ru n g S p lä tz e n  u .  dg l .  n t . ;

4 .  in so fe rn  sich b e r e i t s  b e u r te i le n  l ä ß t ,  d a ß  eine  Ä n d e r u n g  i n  d en  G e m e i n d e ( O r t -  
schas ts )g renzen  w ü n s c h e n s w e r t  ist, ist d a s  E rfo rd e r l ic h e  g e m ä ß  H 9 7  T .  R .  L .  G .  e in zu le i te n .  
W e n n  es  sich h ie rbe i  b loß  u m  die Ä n d e r u n g  v o n  K a ta s t r a lg e m e in d e n g r e n z e n  h a n d e l t ,  so h a t  
d e r  Lokalkom m issä r  u n t e r  V o r l a g e  e in e r  die G r e n z ä u d e r u n g  dars te l le n d en  S i tu a t io n s s k iz z e  
die B e w i l l i g u n g  des  F i n a n z m i n i s t e r i u m s  h ie rz u  im  W e g e  d er  F in a n z l a u d e s d i r e k t i o n  e in z u 
h o len .  I m  F a l l e  es  sich jedoch u m  die Ä n d e r u n g  der  K a ta s t r a lg e m e i n d e -  u n d  zugleich d e r  
O r t s g e m e in d e ( O r t s c h a f t s ) g r e n z e n  h a n d e l t ,  h a t  d e r  L okalkom m issür zunächst in  d e r  a n g e g e b e n e n  
W eise  die B e w i l l i g u n g  h ie rz u  e in z u h o le n ,  nach d e ren  E r l a n g u n g  die G e n e h m ig u n g  z u r  ü b e r 
e in s t im m e n d e n  Ä n d e r u n g  d e r  O r t s g e m e in d e ( O r t s c h a f t s ) g r e n z e n  g e m ä ß  den  B e s t i m m u n g e n  d er  
G e m e in d e o r d n u n g  v o m  2 .  M a i  1 8 6 4 ,  L .  G .  B l .  N r .  5 ,  zu  e rw irk e n  ist.

A n f e r t i g u n g  d e r  A b f i n d u n g s b e r e c h n u n g .
§  1 0 3 .  S o d a n n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die A b f i n d u n g s b e r e c h n u n g  u n f e r t ig e n  zu 

lassen. D i e  A b f iu d u n g ö b e r e c h n u n g  h a t  die r e c h n u n g s m ä ß ig e  E r m i t t l u n g  d e s  in  G r u n d  u n d
85*



XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Ako pripada jednemu neposrednemu udeležencu več posestev (pristav, 
domovanj i. t. d .), s  katerih posestjo so združene užitne pravice, preračuniti je  
v odkupnem preračunu posebej odkupne zneske, k i pridejo na vsako posestvo.

Ako poseduje kak udeleženec razven onih zemljišč, ki spadajo k  njego
vemu posestvu ter so vknjižena kot del tega posestva, še  druga zemljišča, s 
katerih posestjo so združene užitne pravice, ni za deležne pravice, ki pridejo 
na ta zemljišča, dozvedeti nobenih posebnih odkupnih zneskov v odkupnem pre 
računu, temveč se  morajo te deležne pravice priračunjati k glavnemu posestvu.

Ako se  po določilih § 8., odst. 1. r. in u. dež. zak., privzema zasebna 
zemljišča v razdelbo, morajo se  g lede dozvedbe donesnega razmerja za poti, 
jarke itd. priračunjati njih vrednost k deležni pravici d etičnega udeleženca.

Odkupni preračun mora krajni komisar pregledati glede stvarne resnič
nosti in po številkah, in ako treba, popraviti. Izvršeni pregled mora se  zabe
ležiti na preračunu.

O s n o v a  r a z d e l b e n  e g a  n a s n u t k a .

§ 104. Po dovršitvi odkupnega preračuna mora krajni komisar dati na
rediti na mapi nasnutek nove vravnave zem ljiškega posestvu (razdelbeni nasnutek).

Odkupna zemljišča morajo se  dozvedeti tako, da dobi vsak neposredni ude
leženec po možnosti v odkupnem preračunu določeno površino naravi deležne pravice 
primerne kulturne vrste. Dalje se morajo odkupna zemljišča dozvedeti kar mo
goče, v gospodarski obliki in v primerni zvezi med seboj in s posestjo zaseb
nih zemljišč in po možnosti v poprečno srednji daljavi razdelbenih zemljišč od 
gospodarskih poslopij sodeležnikov, in zadnjič se  je  tudi ozirati na primerni 
prostor za dovažanje in za pristop, kakor tudi na vodni odtok.

Kadar so glavne podlage dotične razdelitve določene v toliko, da sc  
more upravičenost morebitnih želj neposrednih udeležencev presoditi glede od
kupnih zemljišč, katere je  za nje dognati, morajo se  udeleženci glede njih zahtev 
v s vrh o informacije zaslišati.

Krajnemu komisarju je  prepuščeno, da privzame k dotičnim pogovorom  
zvedene poljedelce, da dajo pojasnila o bodočem gospodarstvu.

Izrečene želje posameznih udeležencev morajo se  upoštevati, kolikor mo
goče v kolikor se  morejo namreč zediniti z namenom agrarske operacijo.



XXIII. S tück. 78. V erordnung  der M in iste r fü r Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  fiJ.Q
vom  12. O ktober 1909 .

B o d e n  zu  e r fü l le n d e n  A b f i n d u n g s a n s p r u c h e s  jedes  e inze lnen  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  zu 
e n th a l te n .

W e n n  e in em  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  m e h re re  G ü t e r  (H ö fe ,  A n w e s e n  rc . )  g eh ö ren ,  
m i t  d e re n  Besitz N u tz u n g s re c h te  v e r b u n d e n  s ind ,  so sind die a u f  jedes  G u t  e n t f a l le n d e n  
A b f i n d u n g s b e t r ä g e  i n  d e r  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  b eso n d e rs  zu  berechnen.

Besitzt e in  B e t e i l i g te r  a u ß e r  d e n  zu  seinem  G u t e  g e h ö r ig e n  u n d  a l s  B e s ta n d te i l e  
desse lben  bücherlich e i n g e t r a g e n e n  G ru n d s tü c k e n  noch a n d e re  G rundstücke ,  m i t  d e re n  Besitz 
N u tz u n g s re c h te  v e r b u n d e n  sind, so sind f ü r  die a u f  diese G rundstücke  e n t fa l le n d e n  A u te i l re ch te  
keine g e t r e n n t e n  A b f i n d u n g s b e t r ä g e  i n  d e r  A b f i n d u n g s b e r e c h n n n g  zu e r m i t t e l n ;  dieselben sind 
v ie lm e h r  dem  H a u p tg u t e  h in zu z u re c h n e n .

W e n n  g e m ä ß  §  8 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L . G .  P r iv a tg ru n d s tü c k e  in  die T e i l u n g  e in -  
bezogen w e rd e n ,  so ist hinsichtlich d e r  E r m i t t l u n g  d e s  B e i t r a g s v e r h ä l t n i s s e s  zu  den  W e g e n ,  
G r ä b e n  rc. d e r  W e r t  de rse lben  d e m  A n te i l rech te  d e r  be tre ffenden  B e t e i l i g t e n  h in z u z u re c h n e n .

D i e  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  ist i n  A n s e h u n g  i h r e r  Nichtigkeit  v o n  dem  Loka lkom m issä r  
m eritorisch  u n d  z i f f e rm ä ß ig  zu  p r ü f e n  u n d  n ö t i g e n f a l l s  r ichtigzuste l len .  D i e  v o rg e n o m m e n e  
Ü b e r p r ü f u n g  ist a u f  d e r  A b f i n d u n g s b e r e c h n n n g  ersichtlich zu  machen .

E n t w e r t u n g  d e s  E i n t e i l u n g s p r o j e k t e s .

§  1 0 4 .  N ach  B e e n d i g u n g  d e r  A b f i n d u n g s b e r e c h n n n g  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die 
P r o j e k t i e r u n g  d e r  n e u e n  G e s t a l t u n g  des  G ru n d b e s i tz e s  ( E in t e i l u u g s p r o j e k t )  a u f  d e r  M a p p e  
e n tw e r fe n  zu lassen.

D i e  A b f iu d u n g sg ru n d s tü c k e  sind in  d e r  W eise  zu e r m i t t e ln ,  d a ß  jed e r  u n m i t t e l b a r  
B e te i l ig te  tunlichst d a s  in  d e r  A b f in d u n g s b e r e c h n n n g  festgestellte F lü c h e n a u s m a ß  i n  d e r  de r  
N a t u r  des  A n te i l r e c h te s  en tsp rechenden  K u l t u r g a t t u n g  e r h ä l t .  F e r n e r  sind d ie  A b f i n d u n g s 
grundstücke i n  möglichst w ir tscha f t l icher  F o r m  u n d  zw eckmäßigem  Z u s a m m e n h a n g  u n t e r  sich 
u n d  m i t  dem  Besitze a n  P r iv a tg ru n d s tü c k e n  u n d  tunlichst i n  d e r  durchschnittl ichen m i t t l e r e n  
E n t f e r n u n g  d e r  zu t e i le n d e n  G rundstücke  v o n  den  W ir t s c h a f t s g e b ä u d e n  d e r  T e i lg en o sse n  zu 
e r m i t t e ln .  E nd lich  ist auch Rücksicht a u f  zweckmäßige Z u f a h r t e n  u n d  Z u g ä n g e  sowie a u f  d en  
W a s s e ra b f lu ß  zu  n e h m e n .

W e n n  die G r u n d z ü g e  d e r  E i n t e i l u n g  so w e i t  festgestellt s ind ,  d a ß  d ie  B e r e c h t i g u n g  
e tw a ig e r  W ünsche d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  hinsichtlich d e r  f ü r  sie zu  e r m i t t e l n d e n  A b f i n 
dungsg ru n d s tü ck e  b e u r te i l t  w e rd e n  k a n n ,  so sind die B e t e i l i g t e n  bezüglich i h r e r  W ünsche  
in fo rm a to r is c h  zu v e r n e h m e n .

D e m  Lokalkom m issä r  b le ib t  es  ü b er la ssen ,  zu d e n  d iesbezüg lichen  B e sp re c h u n g e n  
b e w ä h r t e  L a n d w i r t e  b e h u f s  E r t e i l u n g  v o n  A u f k l ä r u n g e n  ü b e r  d e n  k ü n f t ig e n  W ir t s c h a f t s b e t r i e b  
zuzuziehen .

D i e  au sg e sp ro ch e n en  W ünsche  d e r  e inze lnen  B e te i l ig te n  s ind, in so w e i t  dieselben m i t  
dem  Zwecke d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  zu v e r e i n b a r e n  sind, nach T u n l ic h k e i t  zu  berücksichtigen.
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I z r a v n a v e  v g o t o v i n i  z a  n e z n a t n e  r a z l i č n o s t i .

$ 105. Izravnave v gotovini za neznatne različnosti ($  8. r. in u. dež. 
zak.) ne smejo presezati štiridesetega dela vrednosti dotično terjatve neposred
nih udeležencev, katero terjatev se  naj navadno odkopi s svetom. Denarne iz
ravnave se  smejo povišati do dvajsetega dela navedene vrednosti, ako ni drugače 
doseči primerne uravnave zem ljiškega posestva.

Nad dvajseti del vrednosti je  dovoljena denarna izravnava samo v onih 
slučajih, kadar je  dotični neposredni udeleženec s tem zadovoljen in ne nastane 
zaradi tega pri drugih neposrednih udeležencih.

O z n a č b a  r a z d e l k e  n e g a  n a s u  ut  k a v i z v i r n i  ma p i .

§ 106 . Kedaj so projektna dela dovršena morajo se  dognana odkupna 
zemljišča in v svojem prejšnem stanu ostale zemljiške skupine ozemlja v mapi 
označiti s  tekočimi številkam i in s črkami onih posestnikov, katerim sc  morajo 
nakazati.

Skupne naprave je tudi označiti s  tekočimi številkami.

N a k n a d n o  p o t r e b n e  s k u p n e  n a p r a v e ,  s l u ž n o s t i .

§ 107. Kedaj je razdelbeni nasnutek dovršen, mora krajni komisar do
ločiti oziroma dati načrtati one skupne naprave in služnosti zaradi primernejše 
rabe odkupnih zemljišč, katerih naprava in dovolitev se  je  pozneje pokazala 
potrebna.

Izravnava za tako nastale vrednostne premembe, v kolikor se  ne da 
pozneje premeniti projekt razdelbc v svetu, izvrši se  po določili §§ 87 . in 92. 
r. in u. dež. za k. v gotovini (§ 109 r. u. n.).

S e s t a v a  o d k u p n e g a  r e g i s t r a  in i z m e r a  o d k u p n i h  z e m l j i š č  in
s k u p n i h  n a p r a v .

§ 108. Nato mora krajni komisar dati narediti odkupno kazalo na pod
stavi pripravljenih preračunov.

V tem se  morajo za vsakega udeleženca pripadajoča zemljišča in vred
nosti po odkupnem preračunu in dozvedena posamezna odkupna zemljišča pre
gledno sestaviti.

Potem se  morajo na licu mesta premeriti in označiti meje odkupnih 
zemljišč, kakor tudi skupnih naprav. V ta namen morajo se  napraviti pravočasno 

posebni poljski narisi.
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G e l d a u s g l e i c h u n g e n  f ü r  u n e r h e b l i c h e  V e r s c h i e d e n h e i t e n .
8  1 0 5 .  F ü r  unerhebliche V ersch iedenhei ten  e in t re te n d e  G e ld a u s g le i c h u n g e n  (§  8

T .  R .  L .  G . )  sollen nicht m e h r  a l s  den  v ie rz ig s ten  T e i l  des  i n  d e r  R e g e l  i n  G r u n d  u n d  
B o d e n  a b z u f in d e n d e n  A n s p ru c h e s  d e s  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  b e t r a g e n .  D i e  G e ld a u s g le i c h u n g e n  
d ü r f e n  b i s  z u m  z w a n z ig s ten  T e i l e  d e s  a n g e g e b e n e n  W e r t e s  e r h ö h t  w e rd e n ,  w e n n  sonst eine 
zweckmäßige G e s t a l t u n g  d es  G ru n d b e s i tz e s  nicht zu  erre ichen  ist.

Ü ber  den  z w a n z ig s te n  T e i l  des  W e r t e s  h i n a u s  ist e ine  G e ld a u s g le i c h n n g  n u r  in  den
F ä l l e n  s t a t th a f t ,  a l s  d e r  be tre ffende  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  sich d a m i t  e in v e r s ta n d e n  e rk lä r t
u n d  bei a n d e r e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  infolgedessen keine d e n  zw an z ig s ten  T e i l  d e s  W e r t e s
ih r e s  A n s p ru c h e s  übers te igende  G e ld a u s g le i c h u n g  A n t r i t t .

D u r c h f ü h r u n g  d e s  E i n t e i l u n g s p r o j e k t e s  a n s  d e r  O r i g i n a l m a p p e .

§  1 0 6 .  N a c h  B e e n d i g u n g  d e r  P r o j e k t a r b e i t e n  sind die e r m i t t e l t e n  A b f i n d n n g s g r n n d -  
stücke u n d  die i n  ih re m  f r ü h e r e n  B e s t ä n d e  v e rb l ie b e n e n  G r u n d k o m p le x e  d e s  G e b ie te s  a u f  der  
M a p p e  f o r t l a u f e n d  zn n u m m e r i e r e n  u n d  m i t  d en  B u c h s ta b e n  d e r je n ig e n  G ru n d b e s i tz e r ,  d en e n  
sie zugew iesen  w e r d e n  sollen, zu  bezeichnen.

D i e  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  sind e b e n fa l l s  m i t  f o r t l a u f e n d e n  N u m m e r n  zu versehen

N a c h t r ä g l i c h  e r f o r d e r l i c h e  g e m e i n s a m e  A n l a g e n ,  D i e n s t b a r k e i t e n .

§  1 0 7 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e s  E in t e i l u n g s p r o j e k t e s  h a t  de r  Lokalkom m issä r  jene  
g e m e in s a m e n  A n l a g e n  u n d  D ie n s tb a r k e i te n  b e h u f s  zw eckm äßiger B e n u t z u n g  v o n  A b f i n d u n g s 
grundstücken, d e re n  H e rs te l lu n g  u n d  E i n r ä u m u n g  sich n ach träg l ich  a l s  n o tw e n d ig  e rg eb en  h a t ,  
sestzustellen, b ez iehungsw eise  p ro je k t ie r e n  zu  lassen.

D i e  A u s g le ic h u n g  f ü r  die h ie rdu rch  e in t r e te n d e n  W e r t v e r ü n d e r u n g e n ,  in s o fe r n  dieselbe 
sich nicht  durch  nac h träg l iche  A b ä n d e r u n g  des  E in t e i l u n g s p r o j e k t e s  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  
bew erkste l l igen  l ä ß t ,  f indet  g e m ä ß  §  8 7  u n d  §  9 2  T .  R .  L .  G .  i n  G e ld  s ta t t  ( 8  1 0 9  
T .  R .  V . ) .

A  n  s st e l l  n  n  g d e s  A  b s i n  d n  n g s  r  e g i st e r  s  u n d  A b m e s s u n g  d e r  A b f i n d u n g  
8 r  u n k )  st ticke u n d  g e m e i n s a m e n  A n l a g e  n .

§  1 0 8 .  S o n a c h  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  a u f  G r u n d  d e r  v o r h a n d e n e n  B e r e c h n u n g e n  
d a s  A b f i n d n n g s r e g i s t e r  anss te l len  zu lassen.

I n  dem selben  sind f ü r  jeden  B e te i l ig te n  die dem selben  g e b ü h r e n d e n  G ru n d f l ä c h e n  
u n d  W e r te  nach d e r  A b f in o u n g s b e re c h n n i ig  u n d  die e rm i t te l t e n  e in z e ln e n  A b f i n d n n g s g r u n d -  
stücke übersichtlich zusa m m e n zu s te l len .

S o d a n n  ist die örtliche A b m e s s u n g  u n d  B e z e ic h n u n g  d e r  G r e n z e n  d e r  A b f i n d u n q s g r u n d -  
stücke sowie d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  v o rz u n e h m e n .  Z u  diesem B e h u f e  sind rechtzeitig  besondere  
Feldskizzen a n z u fe r t ig c n .
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(Jas za ta merska dela je  določiti z ozirom na stanje poljskih pridelkov 
in na čas, kedaj se  najbrž v posest vzemd odkupi, in ta dela je temu primerno 
pospešiti.

N a k n a d n e  i z r a v n a v e  v g o t o v i n i  i n  v r e d n o s t n e  p r e m e m b e .

8 109. Potem ko je  odkupno kazalo sestavljeno, mora krajni komisar 
dozvedeti oškodnine v gotovini, katere je  plačati za zemljišča, potrebna za 
poznejše skupne naprave, za neznatne različnosti med oddelilnimi zemljišči in 
zemljišči, katera se  naj odkupijo, kakor tudi za vrednostne premembe, nastavše  
zaradi pozneje dovoljenih služnostij.

Denarne izravnave morajo se posebej izkazati v zapisku glede vsakega  
posameznega neposrednega udeležence, in je  dotičnemu udeležencu pripadajoči 
znesek ali dni sumarni znesek, ki ga mora plačati, v odkupnem kazalu poočititi 
z rudečo tinto.

Pozneje določene vrednostne premembe je  pripisati v spisku, navedenem  
v 8 100 ., odstavek 4 r. u. n. Vrednostne premembe je, v kolikor sc  tičejo po
sameznih odkupnih zemljišč, označiti v odkupnem kazalu ter ob jednem navesti 
dotično kulturno vrsto.

Ako se  je  dozvedela v § 87 ., odstavek 9., navedena manjša cenitev po 
odstotkih skupne vrednosti tam imenovanih delov, vzprejeti je  to manjšo cenitev  
v seznamek vrednostnih prememb.

D e l n i  o d k u p i .

8 110.  V tem stanju postopanja mora krajni komisar dozvedeti potrebne 
delne odkupe, in s ic e r :

1. Za zemljišča razdelbenega ozemlja, obremenjena z raznimi terjatvami, 
ako se  po določili § 33. r. in u. dež. zak. odkaže jeden del občini (kraji), 
občinskemu oddelku, soseščin i ali poljedelski združbi in  terjatve le na tem delu 
ostanejo zavarovane;

2. za užitne pravice, ki niso združene s posestjo zemljišč, ako so raz
lično obremenjena;

3. za dele užitnih pravic, spadajoče na sporne kose onih zemljišč, s 
katerih posestjo so  združene užitne pravice;

4. za užitne pravice, spadajoče na ona zemljišču, za katera se  po dolo
čilih 8 103 ., odst. 3., niso dognali posebni odkupni zneski.

Pri tem se  smiselno uporabljajo načelja, sploh veljavna za dozvedbo od
kupov in ustanovitev odkupnih zemljišč, in se  morajo delni odkupi dognati, 
kolikor je  možno, v razmerni meri površine in vrednosti k zemljiščem, katera 
je  odkupiti, kakor tudi, kolikor je  možno, v isti kulturni vrsti. Pri tem se  je
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D i e  Z e i t  f ü r  diese A b m e s s u n g s a r b e i t e n  ist m i t  Rücksicht a u f  d e n  S t a n d  d e r  F e l d 
früchte u n d  a u f  den  Z e i t p u n k t  d e r  vo rauss ich tl ichen  B es i tznahm e d e r  A b f i n d u n g e n  zu  
b es t im m e n  u n d  sind die A r b e i t e n  dem entsprechend  zu beschleunigen.

N a c h t r ä g l i c h e  G e l d a u s g l e i c h u n g e n  u n d  W e r t v e r ä n d e r u n g e n .
§  1 0 9 .  N a ch  A u fs te l lu n g  des  A b f i n d u n g s r e g i s t e r s  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  die G e ld -  

e n t s ch ä d ig u u g eu  zu  e r m i t t e ln ,  welche f ü r  die z u  d er  H e rs te l lu n g  n a c h tr ä g l ic h e r  g e m e in s a m e r  
A n l a g e n  e r fo rde r l ichen  G r u n d f l ä c h e n  f ü r  unerhebl iche  V ersch iedenhei ten  zwischen dem  i n  G r u n d  
u n d  B o d e n  a b z u f in d e n d e n  A n sp ru c h  u n d  den  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e n  sowie f ü r  d ie  in fo lg e  
n a c h träg l ich  e i n g e r ü u m te r  D ie n s tb a r k e i t e n  e in t r e te n d e n  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  zu  le is ten  s ind .

D i e  G e ld a u s g le i c h u n g e u  sind i n  e inem  Verzeichnisse hinsichtlich jed es  e inze lnen  
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  b eso n d e rs  nac hzuw e ise n  u n d  ist d e r  dem  b e t re f fenden  B e t e i l i g t e n  
zu fa l lende  o der  v o n  ih m  zu leistende sum m arische  B e t r a g  i m  A b f iu d u n g s r e g i s t e r  m i t  r o t e r  
T i n t e  ersichtlich zu m achen .

D i e  n ach träg l ich  festgestellten W e r l v e r ü n d e r u n g e n  s ind  in  d em  in  §  1 0 0 ,  Absatz 4 ,  
T .  R .  V .  bezeichueten Verzeichnisse n a c h z u t r a g e u .  D i e  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  sind, i n s o fe r n e  sie 
e inze lne  A b f in d u i ig sg ru n d s tü ck e  be tre ffen ,  im  A b f iu d u n g s r e g i s t e r  u n t e r  A n g a b e  d e r  in  F r a g e  
kom m en d en  K u l t u r g a t t u n g  a n z u m e rk e n .

W e n n  die im  §  8 7 ,  Absatz 9 ,  T .  R .  V .  bezeichnete M i n d e r b e w e r t u n g  nach P r o z e n t e n  
d e s  G e s a m tw e r t e s  d e r  daselbst g e n a n n t e n  T e i l e  e r m i t t e l t  ist, so ist diese M i n d e r b e w e r t u n g  
i n  d a s  V e rz e ic h n is  d e r  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  m i ta u f z u n e h m e n .

T e i l a b f i n d u  n g e n .

§  1 1 0 .  I n  diesem S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  h a t  d e r  L vkalkom m issä r  die e r f o r d e r 
lichen T e i l a b f i n d u n g e n  zu e r m i t t e l n ,  u n d  z w a r :

1. F ü r  die m i t  verschiedenen F o r d e r u n g e n  belas te ten  G rundstücke des  T e i l u n g s g e b i e t e s ,  
w e n n  i n  G e m ä ß h e i t  d e s  §  3 3  T .  R.  Ü. G .  e in  T e i l  desse lben  d e r  G e m e in d e  ( O r t s c h a f t ) ,  
G e m e in d e a b t e i l u n g ,  N a c h b a r sc h a f t  o d e r  a g ra r i s c h e n  G e m e in sc h a f t  zu ge w iesen  w i r d  u n d  die 
F o r d e r u n g e n  lediglich a u f  d iesem T e i l e  vers ichert  b le iben  s o l l e n ;

2 .  f ü r  die m i t  dem  Besitze v o n  G runds tücken  nicht v e r b u n d e n e n  N u tz u n g s re c h te ,  
w e n n  dieselben verschieden belaste t  s i n d ;

3 .  f ü r  die a u f  s t re i t ige  B e s ta n d te i l e  j e n e r  G rundstücke ,  m i t  d e r e n  Besitz N u t z u n g s 
rechte v e r b u n d e n  s ind ,  e n t fa l le n d e n  T e i l e  d e r  N u tz u n g s r e c h te ;

4 .  f ü r  die a u f  j en e  G rundstücke  e n t f a l le n d e n  N u tzu n g s re c h te ,  f ü r  welche g e m ä ß  §  1 0 3 ,  
Absatz 3 ,  T .  R .  V .  keine besonde ren  A b f i n d u n g s b e t r ä g e  e r m i t t e l t  w u r d e n .

H ie r b e i  f in d e n  die f ü r  die E r m i t t l u n g  der  A b f in d u n g e n  u n d  F es ts te l lu n g  d e r  A b f in -  
d u n g sg ru n d s tü ck e  ü b e r h a u p t  g e l te n d e n  G ru n d sä tz e  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g  u n d  s ind  die T e i l 
a b f in d u n g e n  tunlichst  in  d e m  v e r h ä l t n i s m ä ß i g e n  F l ä c h e n a n s m a ß e  u n d  W e r t e  zu  den  a b z u -  
f in d e n d e n  G ru n d s tü c k en  sowie möglichst i n  derse lben  K u l t u r g a t t u n g  zu  e r m i t t e ln .  H ie rb e i  ist
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primerno ozirati na prirastek in izgubo po skupnih napravah. Zemljišča, za 
katera je  dognati delne odkupe, kakor tudi delni odkupi sami morajo se  v  
posebnem preračunu (preračun delnih odkupov) izkazati po površini in vrednosti.

Delni odkupi morajo se  v mapi določiti in s pododdelki številk  dotičnih 
odkupnih zemljišč označiti. Krajna izmera se  vrši le na zahtevanje dotičnega ne
posrednega ali posrednega udeleženca.

G l a v n i  s p i s .

§ 111.  Glavni spis za drža slučajno potrebno razjasnitev delov načrta 
(§ 113 ., lit. a— e, r. u. n.) in popis pravnih in gospodarskih razmer.

Dalje mora krajni komisar v glavnem spisu  določiti naprave, katere so  
potrebne za bodočo rabo in oskrbo skupnih naprav, in dognati prispevno dolž
nost k  stroškom izvršitve in vzdrževanja vseh ali posebnih naprav po odstotkih  
cele vsote.

Praviloma, ako ne pripada oskrba občini ali krajnemu zastopu, mora sc  namestiti 
oskrbni odbor. Pravice in dolžnosti tega odbora, volitev in doba uradovanja 
članov istega, odgovornost zadnjih proti oblastem in udeležencem in slično  
morajo se  primerno določiti.

Ako so skupne naprave večjega pomena, more se  za oskrbo istih sesta 
viti posebni pravilnik, kateri se  naj priloži glavnemu spisu.

Razgrn itev  in po t rdi tev r azde lbenega  n a č r t a .

P r e s o j a  z e m l j e m e r s k i h  de l .

§ 112.  Višje oblasti morajo, prej, ko se razdclbeni načrt razgrni, po
vzročiti presojo zemljemerskih del. V vsakem slučaju mora pregledni zemljemerec 
deželne komisije po krajnih pozvedbah in po označbi mej odkupnih zemljišč do
polnjeno izvirno mapo glede resničnosti narisa iz razdelbc izvirajočega novega 
posestnega stanu natančno preskušati. ( -as te presoje mora se  finančni deželni 
oblasti pravočasno naznaniti. V  vsakih slučajih, v katerih finančna deželna oblast 
smatra kot potrebno presojo v posameznih točkah zemljemerskih del po činov- 
niku nastavljenem za nadzor razpregledne službe, da bi se  dobilo tudi za namene 
zem ljiško-davčnega katastra in za zemljiške knjige rabljivo zemljemersko delo, 
morajo se  dotičnemu činovniku, kedaj pride, dati na razpolago obstoječe priroč- 
nice, narisi polja, mape in drugi pripomočki in dati potrebna razjasnila.
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a u f  Z u w a c h s  o der  A b g a n g  durch g em e in sa m e  A n l a g e n  entsprechend B e d a c h t  zu  n e h m e n .  D i e  
G rundstücke ,  f ü r  welche T e i l a b f in d n n g e u  zu e r m i t t e l n  s ind ,  sowie die T e i l a b f i n d u n g e n  selbst 
sind i n  e in e r  besonde ren  B e r e c h n u n g  (B e r e c h n u n g  d er  T e i l a b f i n d u n g e n )  nach F lä c h e  u n d  
W e r t  a u s z u w e i s e n .

D i e  T e i l a b f iu d i m g e n  sind a u f  d e r  M a p p e  zu e r m i t t e ln  u n d  m i t  U n t e r a b t e i l u n g e n  
d e r  N u m m e r n  d e r  be tre ffenden  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu  v e rsehen .  E in e  örtliche A b m e s s u n g  
f in d e t  n u r  a u f  V e r l a n g e n  des  be tre ffenden  u n m i t t e l b a r  o d e r  m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  s ta t t .

G  e n  e r  a  l a  k t.
8  1 1 1 .  D e r  G e n e r a la k t  e n t h ä l t  die a l l e n f a l l s  e r fo rde r l iche  E r l ä u t e r u n g  d e r  P l a n 

bes tand te ile  ( §  1 1 3 ,  l i t .  a — e ,  T .  R .  V . )  u n d  die D a r l e g u n g  d e r  rechtlichen u n d  w i r t s c h a f t 
lichen V e rh ä l tn i s s e .

F e r n e r  h a t  d e r  L okalkom m issür  im  G e n e r a la k te  die E in r i c h tu n g e n  festzustellen, weiche 
hinsichtlich d e r  k ü n f t ig e n  B e n u tz u n g  u n d  V e r w a l t u n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  erfo rderl ich  
s ind ,  u n d  die B e i t r a g s p f l i c h t  zu den  K os ten  d e r  H e rs te l lu n g  u n d  E r h a l t u n g  a l l e r  oder  e i n 
ze lne r  g e m e in s a m e r  A n l a g e n  nach P r o z e n t e n  d e s  G e s a m tb e t r a g e s  zu  e r m i t t e ln .

I n  d e r  R e g e l  ist, in so fe rn e  die V e r w a l t u n g  nicht d e r  G e m e in d e -  o d e r  O r t s c h a f t s 
v e r t r e t u n g  zusteht,  e in  b eso n d e re r  V e r w a l t u n g s a u s s c h u ß  zu  bestellen. D i e  Rechte u n d  P f l ic h te n  
dieses  Ausschusses,  die W a h l -  u n d  A m t s d a u e r  d e r  M i t g l i e d e r  desse lben ,  die V e r a n t w o r t 
lichkeit d e r  letzteren g e g e n ü b e r  den  B e h ö r d e n  u n d  B e t e i l i g t e n  u n d  dergle ichen sind entsprechend
festzustellen.

S i n d  die g e m e in s a m e n  A n l a g e n  v o n  g r ö ß e r e r  B e d e u t u n g ,  so k a n n  f ü r  die V e r w a l t u n g  
derse lben  ein  b eso n d e res  S t a t u t  au fges te l l t  w e rd e n ,  welches dem  G e n e r a la k te  auzusch l ießen  ist.

A uflegung und B estätigung des T e ilu n g sp la n e s .

P r ü f u n g  d e r  g e o d ä t i s c h e n  A r b e i t e n .

§  1 1 2 .  S e i t e n s  d e r  h ö h e ren  B e h ö r d e n  sind v o r  d e r  A u f l e g u n g  des  T e i l u n g s p l a n e s  
P r ü f u n g e n  d e r  geodätischen A r b e i te n  zu  v e ra n la s se n .  U n t e r  a l le n  U m s tä n d e n  ist die nach den 
E rg e b n is se n  d e r  ö r t l ichen  E r m i t t l u n g  u n d  B e z e ic h n u n g  d e r  G r e n z e n  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  
e r g ä n z te  O r i g i n a l m a p p e  noch v o r  d e r  A u f l e g u n g  u n d  Absteckung d e s  T e i l u n g s p l a n e s  i n  
B e z i e h u n g  a u f  die R icht igke i t  d e r  D a r s t e l l u n g  d es  a u s  d e r  T e i l u n g  r e s u l t i e r e n d e n  n e u e n  
B esi tzs tandes  e in e r  e in g e h e n d e n  P r ü f u n g  durch  den  R e v i s io n s g e o m e te r  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  
zu  u n te rz i e h e n .  V o n  dem  Z e i tp u n k te  de r  V o r n a h m e  dieser R e v i s io n  ist die F i n a u z l a n d e s -  
bchö rde  rechtzeit ig  in  K e n n t n i s  zu  setzen. I n  a l le n  F ä l l e n ,  i n  welchen d ie  F i n a n z l a n d e s 
behö rde  b e h u f s  E r z ie lu n g  e in e s  auch f ü r  die Zwecke d e s  G r u n d s t e u e r k a ta s t e r s  u n d  d e r  G r u n d 
bücher b r a u c h b a r e n  V e r m e s s u n g s o p e r a t e s  d ie  V o r n a h m e  e in e r  stichprobeweisen R e v i s io n  d er  
V e r m e s s u u g s a r b e i t e n  seitens  des  z u r  Ü b e rw a c h u n g  d e s  E v i d e u z h a l tu n g s d i e n s t e s  bestellten F u n k 
t i o n ä r s  f ü r  n o tw e n d ig  erachtet ,  s ind diesem F u n k t i o n ä r  d ie  v o r h a n d e n e n  M a n n a l i e n ,  F e ld -
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Š e s t a  vi l i  d e l i  r a z d e l b e n e g a  n a č r t a .

§ 113.  Po presoji zemljemerskih del, po dovršitvi merilih del na licu 
mesta in v §§ 109. in 110.  r. u. n. označenih uradnih opravil, mora krajni
komisar dovršiti razdelbeni načrt v svrho razgrnitve istega.

Razdelbeni načrt ima sledeče sestavne dele :

«) Imenik neposrednih udeležencev, § 8 2 .  r. u. n .;

6) kazalo posestnega stanu, § 93. r. u. n.;

c) kazalo deležnih pravic, § 94 . r. u. n.;

d) preračun odkupov, § 103.  r. u. n.;

e) kazalo odkupov, § 108.  r. u. n. ;

/ )  izvirno mapo z odtiskom iste, kateri predoči novi posestni stan;

g) glavni sp is, kateri mora zadržati, rnzven slučajno potrebne razjasnitve
po a)  do e) navedenih delov načrta, popis vseh onih razmer, katere iz
istih delov načrta ni so popolnoma in pregledno razvidni (§  111 r. u. n.).

R a z g r n i t e v  n a č r t a  in p o k  a z o v a n j e o d k u p n i h  z e m l j i š č .

§ 114.  Po dovršitvi razdelbenega načrta izmeritve odkupov in dovršitvi 
skupnih naprav mora krajni komisar objaviti po § 9 5 .  r. in u. dež. zak. raz
glas, razgrniti razdelbeni načrt, v slučaju § 95 ., odst. 3., r. u. dež. zak., ne
posredne udeležence osebno obvestiti, pojasnjevati ga udeležencem, kakor tudi 
skrbeti za to, da se  obmeji načrt na licu mesta (pokazovanje odkupnih kosov).

Načrt je  razgrniti v uradovalnici ali v občinski pisarni.

Ako je  več občin jednakomerno udeleženih, ali ako so posamezne udele
žene občine ali vasi zelo oddaljene od kraja, kjer je  razgrnjen razdelbeni načrt,
sme se  ukreniti, da se  razgrne načrt na dveh ali več mestih. Naznaniti pa se
morajo v tem slučaji dnevi, katere bode v vsaki posamezni občini v 14 dneh 
načrt razgrjen.

Med tem časom, ko je  razdelbeni načrt javno razgrnjen vsem udeležencem  
na vpogled, mora krajni komisar pri obširnih operatih biti navzočen vsaj tri dni 
v kraju razgrnitve načrta in dajati udeležencem zuželjena pojasnila. Dotično dneve 
in uradne ure je  naznaniti v razglasu.

Ako je  krajni komisar ob določenih dnevih zadržan, more se dati za
stopati od svojega asistenta ali od enega činovnika tehniškega oddelka. Za
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skizzen, M a p p e n  u n d  sonstigen B e h e lfe  bei se inem  E in t r e f f e n  z u r  V e r f ü g u n g  z u  stellen u n d  
die  er fo rde r l ichen  A u s k ü n f t e  zu  er te i len .

B e s t a n d t e i l e  d e s  T e i l u n g s p l a n e s .

§  1 1 3 .  N a c h  Ü b e r p r ü f u n g  d e r  geodätischen A r b e i t e n ,  nach B e e n d i g u n g  d e r  ö r t l ichen  
A b m e s s u n g s a r b e i t e n  u n d  d e r  i n  den  § §  1 0 9  u n d  1 1 0  T .  N .  V .  bezeichueteu A m t s h a n d 
lu n g e n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  den  T e i l n n g s p l a n  b e h u f s  A u f l e g u n g  desse lben  fe i t ig zu s te l len .  

D e r  T e i l u n g s p l a n  e n th ä l t  fo lgende  B e s t a n d t e i l e :
a )  die Liste d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n ,  §  8 2  T .  R .  V . ;
b )  d a s  B es i tzs tand reg is te r ,  §  9 3  T .  N .  SS.;
c )  d a s  R e g is te r  d e r  A ll te i lrech te ,  §  9 4  T .  R  V . ;
d )  d ie  A b f in d u n g s b e r e c h n i in g ,  §  1 0 3  T .  R .  V . ;
e )  d a s  A b f i n d u n g s r e g i s t e r ,  §  1 0 8  T .  R .  V . ;
f )  die O r ig in a lm a p p e  m it einer den neuen Besitzstand darstellenden P a u se  derselben;
g )  den  G e u e r a la k t ,  welcher nebst d e r  a l l e n f a l l s  e r fo rd e r l ic h en  E r l ä u t e r u n g  d e r  u n t e r  a )

b i s  e )  a u f g e f ü h r t e n  P la u b e s t a n d t e i l e  e ine  D a r l e g u n g  a l l e r  j e n e r  V e rh ä l tn i s s e  zu 
e n th a l t e n  h a t ,  d ie  a u s  diesen T e i l e n  d e s  P l a n e s  nicht  v o l ls tä n d ig  u n d  übersichlich 
e rhe l len .  ( § 1 1 1  T .  R .  V . )

A u f l e g u n g  d e s  P l a n e s  u n d  V o r w e i s u n g  d e r  A b f i n d u n g s g  r u n d  s tücke .

§  1 1 4 .  N a c h  F e r t i g s t e l lu n g  d e s  T e i l u n g s p l a n e s ,  A b m e ssu n g  d e r  A b f i n d u n g e n  u n d  
F e r t i g s t e l lu n g  d er  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  g e m ä ß  §  9 5 ,  T .  R .  L .  G .  
d a s  Ed ik t  ,u  er lassen ,  d ie  A u f l e g u n g  d e s  T e i l u n g s p l a n e s ,  i m  F a l l e  des  §  9 5 ,  Absatz 3 ,  
T .  R .  L . G .  auch die in d iv id u e l le  V e r s t ä n d i g u n g  a n  die u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g te n ,  f e r n e r  die 
E r l ä u t e r u n g  d e s  T e i l u n g s p l a n e s  a n  die B e te i l ig te n  sowie die 'Absteckung des  P l a n e s  ( V o r 
w e is u n g  d e r  A b f iu d u n g s g ru n d s tü c k e )  a n  O r t  u n d  S t e l l e  v o rz u n e h m e n .

D e r  P l a n  ist in  dem  A m ts lo k a l  o d e r  i n  d e r  G e m e in d e k a n z le i  a u f z u le g e n .
S i n d  m e h re re  G e m e in d e n  g le ichm äß ig  b e te i l ig t  o d e r  l iegen  e inze lne  be te i l ig te  G e m e in d e n  

oder  O r t s c h a f t e n  sehr w e i t  v o n  dem  O r t e  d e r  A u f l e g u n g  des  T e i l u n g s p l a n e s  e n t f e r n t ,  so 
k a n n  die V e r f ü g u n g  ge tro f fen  w e r d e n ,  d a ß  der  P l a n  a u  zw ei o d e r  m e h r e r e n  O r t e n  
a u f g e le g t  w i r d .  E s  m üssen  jedoch i n  d iesem F a l l e  die T a g e ,  a n  welchen d ie  A u f l e g u n g  i n  j e d e r  
e in ze ln en  G e m e in d e  i n n e r h a l b  d e r  1 4  T a g e  geschieht, bekann tg e g eb e n  w e r d e n .

W ä h r e n d  d e r  Z e i t ,  in  welcher d e r  T e i l n n g s p l a n  z u r  E ins ich t  a l l e r  B e t e i l i g t e n  
öffentlich a u fg e le g t  w i r d ,  h a t  d e r  L oka lk o m m iffä r  bei u m fa n g r e ic h e re n  O p e r a t e n  w e n ig s te n s  
zu  zw ei  verschiedenen M a l e n  a n  d e m  O r t e  d e r  A u f l e g u n g  des  P l a n e s  a n w e s e n d  zu  sein 
u n d  den  B e t e i l i g t e n  die gew ünsch ten  A u f k l ä r u n g e n  zu er te i len .  D i e  b e t re f fenden  T a g e  u n d  
S ln i t s s tu n d e n  sind im  Edik t  zu  bezeichnen.

I s t  der Lokalkommissür zur E rteilu n g  von A u fk läru n gen  an  den bestim m ten T a g e n  
verhindert, so kann er sich durch seinen ^Assistenten oder einen F u n k tion är der technischen
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nadzor načrtov v odsotnosti krajnega komisarja in imenovanih činovnikov mora 
se  določiti sposobna oseba.

V prvi polovici roka za razgrnitev razdelbenega načrta mora krajni 
komisar pričeti in dokončati v navzočnosti enega činovnika tehniškega oddelka  
na licu mesta pokazovanje odkupnih zemljišč razdelbenega načrta.

Omejitev razdelbenega načrt na licu mesta se  vrši tako, da se  kolči, 
kateri so bili zabiti pri izmeritvi mej odkupnih zemljišč, označijo s črkami onih 
udeležencev, katerim se  naj odkup odkaže.

Ako misli krajni komisar, da so v sm islu § 95 ., odst. 1, r. u. dež. z., 
razmere take, da se  lahko opusti pokazovanje in pojasnovanje na licu mesta, 
mora pravočasno izprositi pritrditev deželne komisije.

P r e j e m a n j e  i n p r i r e j a n j e  u g o v o r o v  p r o t i  n a č r t u .

§ 115.  Ugovore proti razdelbencmu načrtu, kateri sc  vložijo v dnevih, 
namenjenih za pojasnjevanje, mora krajni komisar, eventuvalno njegovi namestnik 
sprejeti v zapisnik.

Ugovori, kateri se  ne vložijo pri tej priliki, morajo se  podati v postavnem
roku krajnemu komisarju pismeno, ali dati na njegovem uradnem sedežu na
zapisnik.

Ugovore mora krajni komisar prirediti in potem prirejene sp ise  poslati 
deželni komisiji. V dotičnem poročilu mora sc  navesti, ali in kateri ugovori so  
se  slučajno vložili v prejšnem stanu kot želje in iz katerih nagibov se  ne 
vpoštevali.

Ako nasvetuje kaki udeleženec pri priredbi ugovorov stvarne premembc 
v načrtu tako, da bi bil, ko bi se  premembe izvršile, njegov ugovor brez pod
lage, in ako se  te premembe ne le iz javnih ozirov pokažejo za dopustne, tem
več jim tudi pritrdijo vsi drugi neposredni udeleženci, katerih odkupi so v tem 
prizadeti, mora krajni komisar narediti o tem zapisnik, priložiti ga prirejenemu 
izdelku, ter poočititi dotične premembe v dodatku k načrtu.

P r e m e m b e  n a č r t n i h  s e s t a v k o v  v s l e d  r a z s o d e b .

§ 116.  Po pravovcljavni razsodbi o vseh zoper načrt vloženih ugovorih 
mora krajni komisar izvršiti vsled razsodeb potrebne premembe v načrtnih s e 
stavkih, dati razložiti primerno premenjcno razdelitev na mapi, dati izmeriti spre
menjene meje na licu mesta, in dati popraviti narise polja.



X X I I I .  Stück. 78 . V ero rdnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  6 5 9
vom  12 . O ktober 1 909 .

A b t e i l u n g  v e r t r e t e n  lassen. Z u r  Ü b e rw a c h u n g  d e r  P l a n e l a b o r a t e  w ä h r e n d  d e r  A b w e s e n h e i t  
des  L okalkom in issä rs  u n d  d e r  g e n a n n t e n  F u n k t i o n ä r e  ist eine gee ignete  P e r s o n  zu  b e s t im m m e n .

W ä h r e n d  d e r  ers ten  H ä l f te  d e r  F r i s t  z u r  A u f l e g u n g  d e s  T e i l u n g s p l a n e s  h a t  d e r  
Lokalkonim issär  im  B e i s e in  e in e s  F u n k t i o n ä r s  d e r  technischen A b t e i l u n g  a n  O r t  u n d  S t e l l e  
die V o r w e i s u n g  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  d e s  T e i l u n g s p l a n e s  v o rz u n e h m e n .

D i e  V o r w e i s u n g  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  a n  O r t  u n d  S t e l l e  geschieht durch 
B e z e ic h n u n g  j e n e r  Pflöcke, welche bei  d e r  A b m e s s u n g  a n  den  G r e n z e n  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d 
stücke e ingeschlagen  w u r d e n , m i t  d em  B u c h s ta b e n  d e s je n ig e n  B e t e i l i g t e n , w elchem  die 
A b f i n d u n g  zugew iesen  w e rd e n  soll.

E ra c h te t  d e r  Lokalkonim issär  die V e rh ä l tn i s s e  v o n  d e r  A r t ,  d a ß  im  S i n n e  d es  §  9 5 ,  
Absatz 1 ,  T  R .  L .  G .  v o n  d e r  V o r w e i s u n g  u n d  E r l ä u t e r u n g  a n  O r t  u n d  S t e l l e  U m g a n g  
g e n o m m e n  w e rd e n  k a n n ,  so h a t  e r  rechtzeitig  u m  die G e n e h m ig u n g  d er  L a n d e sk o m m iss io n  
anzusuchen .

E n t g e g e n n a h m e  u n d  J n s t r u i e r u n g  v o n  E i n w e n d u n g e n  g e g e n  d e n  P l a n .

§  1 1 5 .  E i n w e n d u n g e n  gegen  d e n  T e i l u n g s p l a n ,  welche w ä h r e n d  d e r  f ü r  die 
E r l ä u t e r u n g  desse lben  angesctzten T a g e  a n g e b ra c h t  w e r d e n ,  sind v o m  L okalkon im issä r ,  even tue l l  
v o n  seinem  V e r t r e t e r  zu  P r o to k o l l  zu  n e h m e n .

E i n w e n d u n g e n ,  welche bei d ieser G e le g e n h e i t  nicht v o rg e b ra c h t  s ind ,  müssen i n n e r h a l b  
d e r  gesetzlichen F r i s t  bei dem  Lokalkon im issä r  schriftlich ü ber re ich t  o der  a n  se inem  A m tss itze  
zu P r o to k o l l  gegeben  w e rd e n .

D i e  E i n w e n d u n g e n  sind v o m  L okalkonim issär  zu  in s t r u i e r e n  u n d  soh in  die J n s t r u i e r u n g s '  
e l a b o r a t e  a u  d ie  L a n d e sk o m m iss io n  e inzu se n d en .  I n  dem  bezüglichen B er ich te  ist a n z u g e b e n ,  
ob u n d  welche d er  e rh o b e n e n  E i n w e n d u n g e n  b e r e i t s  in  e in e m  f r ü h e r e n  S t a d i u m  e tw a  auch 
a l s  W ü n sc h e  v o rg e b ra c h t  sind u n d  a u s  welchen G r ü n d e n  letztere nicht berücksichtigt w u r d e n .

W e n n  an lä ß l ic h  der  J n s t r u i e r u n g  v o n  E i n w e n d u n g e n  v o n  e in e m  B e te i l i g t e n  konkrete 
Ä n d e r u n g e n  i m  P l a n e  bezeichnet w e r d e n ,  d e re n  V o r n a h m e  seine E i n w e n d u n g e n  beheben  w ü r d e  
u n d ,  w e n n  diese Ä n d e r u n g e n  nicht  n u r  i n  öffentlicher Hinsicht  zu läss ig  erscheinen, so n d e rn  
auch die Z u s t i m m u n g  j e n e r  a n d e r e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  e r h a l t e n ,  d e ren  A b f i n d u n g e n  
h ie rdu rch  b e r ü h r t  w e rd e n ,  so h a t  d e r  Loka lkom m issä r  h i e r ü b e r  e in  P r o to k o l l  a u f z u n e h m e n ,  
dasse lbe  d em  J n s t r u i e r u n g s e l a b o r a t e  be izugeben  u n d  die b e t re f fenden  Ä n d e r u n g e n  i n  e in em  
A n h ä n g e  zu m  P l a n e  ersichtlich z u  machen.

Ä n d e r u n g  d e r  P l a n e l a b o r a t e  i n f o l g e  v o n  E n t s c h e i d u n g e n .

§  1 1 6 .  N a ch  re c h tsk rä f t ig e r  E n tsc h e id u n g  ü b e r  a lle  gegen  den  P l a n  v o rg e b ra c h te n  
E i n w e n d u n g e n  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  die durch  diese E n tsc h e id u n g e n  e r fo rde r l ich  w e rd e n d e n  
Ä n d e r u n g e n  in  d e n  P l a n e l a b o r a t e n  v o r z u n e h m e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  die entsprechend g e ä n d e r te  
E i n t e i l u n g  a u f  d e r  M a p p e  d a rs te l le n ,  die v e r ä n d e r t e n  G r e n z e n  a n  O r t  u n d  S t e l l e  abm essen 
u n d  die Feldskizzen ber ich t igen  zn lassen.
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Ako se po pravoveljavni razsodbi premeni cenitev posameznih zemljišč, 
s čim se  predrugači v odkupnem preračunu dozvedena odkupna pravica jednega  
ali več udeležencev, morajo se  vsled  tega nastale različnosti izravnati navadno 
v gotovini, v kolikor je  te premembe v smislu zakona in ukaza šteti za ne
znatne. V nasprotnem slučaju, kakor tudi, ako se  vsled  razsodbe o drugih ugo
vorih kuj spremeni na odkupnih zemljiščih, izravnati je  omenjene razlike, 
kolikor je  možno, s svetom.

P o t r d i t e v  n a č r t a .
§ 117.  Po pravoveljavni razsodbi o vloženih ugovorih, oziroma, ako ni 

bilo ugovorov, po preteku za to določenega roka, poslati jo  načrtne sestavke  
z vsemi sp isi vred in s priloženim glavnim poročilom o razdelbi deželni komisiji 
v potrditev v smislu § 96. r. in u. dež. zak.

Ako se  načrt potrdi mora deželna komisija pristaviti glavnemu spisu  
in izvirni mapi odobrilni sklep in pristaviti istemu uradni pečat.

Ako se  deželni komisiji o priliki pregledovanja dotičnega načrta zdi 
potrebno, uradoma zaukazati kake  premembe načrta (§ 55. r. in u. dež. zak.), 
ravnati je  s  to razsodbo deželne komisije kakor z razsodbo, izrečeno vsled  
vloženih ugovorov ter se  mora, ko se  je  po stopnjah razsodilo, oziroma 
po izvršeni popravi načrtnih sestavkov in po zopetni obmejitvi operacijskega  
načrta, premenjeni razdelbeni načrt vnovič predložiti deželni komisiji v razsodbo.

R a z g l a s i t e v  r a z s o d b e  d e ž e l n e  k o m i s i j e .
§ 118.  Razsodbo in v izvršitev načrta izdane odredbe deželne komisije 

mora krajni komisar razglasiti po § 96. r. in u. dež. zak. po občinah (krajih), 
spadajočih k razdelbenemu ozemlju, osebno vročiti neposredno udeleženim in 
poslati pristojnim zcmljiško-knjižnim sodiščem.

Izvrši tev in zabeleži tev razde lbe nega  n ač r t a .

O d k a z  p o s e s t i .
8 119. Po potrditvi dotičnega načrta mora krajni komisar z ozirom na 

splošna navodila, dana mu za izvršitev načrta, ukreniti za to potrebne podrobne 
odredbe in izvršiti razdelbeni načrt.

V ta namen mora krajni komisar pred vsem po dotlčnih občinah raz
glasiti roke za prevzetje posesti odkupnih zemljišč, s  katerim dogodkom morajo 
neposredno udeleženi stopiti v posest odkazanih jim odkupnih zemljišč, in mora 
objaviti začasne odredbe, uravnajoče izvrševanje gospodarstva z jedne strani na 
skupnih in na zasebnih zemljiščih, katera je  eventualno odkupiti, in z druge 
strani na odkupnih zemljiščih.
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W e n n  durch  eine rech tsk räf t ige  E n tsch e id u n g  e ine  A b ä n d e r u n g  d e r  B e w e r t u n g  e in z e ln e r  
G rundstücke  e in t r i t t ,  durch welche d e r  itt d e r  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  e rm i t te l te  A b f i n d u n g s 
ansp ruch  e in e s  o der  m e h r e r e r  B e t e i l i g t e n  sich a n d e r s  gesta lte t ,  so sind die a n s  diesem G r u n d e  
e in t r e te n d e n  V ersch iedenhei ten  i n  d e r  R e g e l  in  G e ld  auszu g le ich en ,  so fe rn  dieselben i m  S i n n e  
d e s  Gesetzes u n d  d e r  V e r o r d n u n g  a l s  unerheb l iche  zu  b e t ra ch ten  s ind. E n tgeg e n g ese tz ten fa l ls  
sowie w e n n  in fo lg e  e in e r  E n tsc h e id u n g  ü b e r  a n d e rw e i t ig e  E i n w e n d u n g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  den  
A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e n  e in t r e te n ,  sind d ie  e r w ä h n t e n  V ersch iedenhe i ten  tun l ichs t  i n  G r u n d  
u n d  B o d e n  au sz u g le ich en .

B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s .
§ 1 1 7 .  N a c h  re c h tsk rä f t ig e r  E n tsch e id u n g  ü b e r  die e rh o b e n e n  E i n w e n d u n g e n ,  b e z ie h u n g s 

weise. w e n n  keine E i n w e n d u n g e n  e rg r i f fe n  w u r d e » ,  nach A b l a u f  d e r  h i e r f ü r  bes t im m ten  F r i s t ,  
s ind die P l a n e l a b o r a t e  s a m t  a l le n  A k ten  im  G e le i te  e in e s  G e n e r a lb e r i c h te s  ü b e r  die T e i l u n g  
d e r  L an d e sk o m m is s io n  b eh u f s  B e s t ä t i g u n g  g e m ä ß  §  9(> T .  R .  L. G .  e inzuseuden .

I m  F a l l e  d e r  B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s  ist d e r  G e n e r a l a k t  u n d  die O r i g i n a l m a p p e  
v o n  d e r  L a n d e sk v m m is s io n  m i t  d e r  B e s tä t ig u n g s k la u s e l  zu  versehen  u n d  dense lben  d a s  A m t s 
siegel beizusetzen.

F i n d e t  die L a n d e sk o m m ifs io n  a n lä ß l ic h  d e r  P r ü f u n g  d e s  P l a u e s  v o n  A m t s  w e g en  
Ä n d e r u n g e n  a n  d e m  P l a n e  zu v e r fü g e n  ( §  5 5  T .  R .  L .  G . ) ,  so ist diese E n tsc h e id u n g  d e r  
L a n d e sk o m m iss io n  w ie  eine ü b e r  e rh o b en e  E i n w e n d u n g e n  erflossene E n tsch e id u n g  zu b e h a n d e ln  
u n d  nach in s t a n z m ü ß ig e r  A u s t r a g u n g ,  bez ie h u n g sw e ise  d u rc h g e fü h r te r  B e r i c h t i g u n g  d e r  P l a n 
e l a b o r a t e  u n d  even tue l l  a b e r m a l i g e r  Absteckung d e s  O p e r a t i o n s p l a n e s  der  a b g e ä n d e r te  T e i l u n g s 
p l a n  a b e r m a l s  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  E n tsch e id u n g  v o rz u le g e n .

K u n d m a c h u n g  d e s  E r k e n n t n i s s e s  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
§  1 1 8 .  D a s  E r k e n n tn i s  u n d  die b e t re f fs  V o l l z u g e s  d e s  P l a u e s  er lassenen  A n o r d 

n u n g e n  der  L an d e sk o m m is s io n  sind v o m  L okalkom m issä r  g e m ä ß  §  9 6  T .  R .  L .  G .  i n  den  
zum  T e i l u n g s g e b i e t e  g e h ö r ig e n  G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  k undzum achen ,  den  u n m i t t e l b a r  
B e te i l ig te n  in d iv id u e l l  zuzustellen  u n d  den  zu s tä n d ig e n  G ru n d b u c h s g e r i c h te n  zu ü b e rsen d en .

Ausführung und Beurkundung des T eilnngsp lanes.
B e s i t z ü b e r w e i s u n g .

§  1 1 9 .  N a c h  B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s  h a t  d e r  L okalkom m issä r  i n n e r h a l b  d e r  ih m  
f ü r  den  V o l l z u g  d e s  P l a n e s  gegebenen  a l lg e m e in e n  W e is u n g e n  die h i e r f ü r  e r fo rde r l ichen  
D e t a i l v e r f ü g u n g e n  zu  t ref fen  u n d  den  T e i l u n g s p l a n  zu vo llz iehen .

Z u  diesem Zwecke h a t  d e r  Lokalkom m issür zunächst die T e r m i n e  f ü r  die Besitz- 
Ü b e rn a h m e  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e ,  m i t  de ren  E i n t r i t t  die u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  sich in  
d en  Besitz d e r  i h n e n  z u g e w iesen e n  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu setzen h a b e n ,  u n d  a l l e n f a l l s  die die 
A u s ü b u n g  d e s  W ir t s c h a f t s b e t r ie b e s  a u f  d e n  gem einschaft l ichen  u n d  ü en  even tue l l  a b z u f iu d e n d e n  
P r iv a tg ru n d s tü c k e n  e in e rse i t s  u n d  a u f  den A b f iu d u n g sg ru n d s tü c k e n  a n d r e r s e i t s  re g e ln d e n  
P r o v i s o r i e n  i n  d en  be tre ffenden  G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  kundzum achen .
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6 6 2  XXIII. komad. 78. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Praviloma mora se  pri določitvi rokov za preodkaz odkupov ozirati na to, da 
morejo dosedanji posestniki na zemljiščih, katera morajo odstopiti, spraviti na 
njih nahajajoče se  pridelke. 0  izravnavah, katere so vsled morebiti različno do
ločenih odkazalnih rokov ali za že dokončana obdelovalna dela potrebne, je  
obravnavati in, ako je  treba, po zaslišanji zvedencev razsojati po instančnim  
potom.

Kadar se  pokaže primerno, mora krajni komisar ali sam ali po zastop
niku udeleženec vpeljati v posest odkupnih zemljišč. Ako je  treba mora krajni 
komisar izprositi pri pristojnem sodišču vpeljavo udeležencev v posest po iz
vršilnem potu.

O m e j i t e  v.

$ 120. V kolikor je  možno brez motenja prevzetja posesti odkupnih 
zemljišč, mora krajni komisar še  pred prevzetjem stalno označiti meje odkupnih 
zemljišč in eventuvalno tudi občinske meje (krajne meje) pod nadzorstvom enega  
činovnika tehniškega oddelka.

Meje se  navadno označijo s kamene», ali deblimi kolči. Druge označbe 
so  dopuščene, kedaj so mejniki iz trpežne tvarine in se  morejo namestiti tako, 
da se  samovoljna sprememba lahko ne stori in ako se  s  mejnikom mejna 
točka natančno označi. Mejni kameni morajo biti najmanj robato obdelani, tako, 
da se  morejo jasno razločevati od drugih kamenov. Kolčki morajo biti izdelani 
iz zdravega in trpežnega lesa.

Pripraviti in postaviti mejnike je  naloga mejašev (§ 122 , št. 6. r. in u. 
dež. zak.), katere je  pravočasno pozvati, da priskrbijo mejnike in potrebne 
delavce. Določitev mejnikov je  pridržana dogovoru mejašev. Ako želi kaki sosed  
postaviti umetno obdelane kamene, označene s črkami, številkam i i. dr. t. r., 
mora trpeti sam vsled tega nastale večje stroške.

Ako sc  sosedje ne morejo sporazumeti, kake mejnike bi postavili, po
rabiti je  za to robato obsekanc kamene

Mejnike je  postaviti v mejno črto, in sicer se  mora na vsakem lom išči 
mejne črte postaviti mejnik. Ako gre meja na jedili strani ob neurejenem vodnem 
toku ali ob potu, zadostuje, da sc  postavijo mejniki na posebno očitnih mestih.

Kadar bi, natanko pridržavši mejno črto, bilo po prej navedenem določilu  
mejnike postaviti na pot ali v vodo, morajo se  postaviti na obeli straneh pota ali 
vode tako, da sta po dva nasproti si stoječa mejnika jednako oddaljena od 
mejne črte.



X X I I I .  S tück. 78 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  f i t i Q
vom  12. O ktober 1909 .

I n  d e r  R e g e l  ist b e i  F es ts te l lu n g  d e r  T e r m i n e  f ü r  d ie  Ü b e rw e isu n g  d er  A b f i n d u n g e n  
d a r a u f  Rücksicht zu n e h m e n ,  d a ß  die a u f  dem  a b z u tr e t e n d e n  G rundstücke  v o r h a n d e n e n  F rü c h te  
v o n  den  b i s h e r ig e n  B esitzern  a b g e e rn te t  w e r d e n  können .  Ü ber  die in fo lg e  e t w a  festgesetzter 
versch iedener Ü b e r w e i s n n g s t e r m in c  sowie f ü r  b e re i t s  a u s g e f ü h r t e  B e s t e l l u n g s a r b e i t e n  e tw a  
er fo rder l ich  w e rd en d e  A u s g le i c h u n g e n  ist zu  v e r h a n d e ln  u n d  n ö t i g e n f a l l s  nach E i n v e r n e h m u n g  
v o n  S a c h v e r s t ä n d i g e n  in s t a n z m ä ß i g  zu entscheiden.

W e n n  es  zweckmäßig erscheint,  so h a t  d e r  Lokalkonnnissür  selbst o der  durch e in en  
V e r t r e t e r  die B e t e i l i g t e n  in  den  Besitz d e r  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  e i n z u f ü h r e n .  E r f o rd e r l i c h e n fa l l s  
h a t  d e r  Lokalkom m issä r  u m  die exekutive E i n f ü h r u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  in  d en  Besitz d e r  
A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  bei dem  z u s tän d ig e n  G erich te  e inznschre i ten .

V e r m a r k u n g .
§  1 2 0 .  S o w e i t  d ie s  o hne  V e r z ö g e r u n g  d e r  B e s i tz ü b e rn a h m e  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d 

stücke tun lich  ist, h a t  d e r  Lokalkom m issür noch v o r  derse lben  die A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  u n d  
ev e n tu e l l  auch die G e m e in d e g r e n z e n  ( O r t s c h a f t s g r e n z e n )  u n t e r  A ufs ich t  e in e s  F u n k t i o n ä r s  
d e r  technischen A b te i l u n g  d e f in i t iv  v e r m a rk e n  zu  la s te n .

D i e  V e r m a r k u n g  geschieht i n  d e r  R e g e l  durch  S t e i n e  o d e r  starke Pflöcke. A n d e r e
G renzze ichen  sind d a n n  ges ta t te t ,  w e n n  sie a u s  d a u e r h a f t e m  M a t e r i a l e  bestehen u n d  so
a n g e b ra c h t  w e rd e n  können ,  d a ß  eine willkürl iche V e r ä n d e r u n g  nicht leicht zu  bewerkstel l igen 
ist u n d  m i t t e l s  d e s  G re n zz e ich en s  Oer G r e n z p u n k t  scharf m a r k ie r t  w e rd e n  k a n n .  M a r k s te in e  
müssen w e n ig s te n s  ro h  b e a rb e i t e t  sein, so d a ß  sie v o n  a n d e r e n  S t e i n e n  deutlich zu u n t e r 
scheiden sind. Pflöcke müssen a u s  g esundem  u n d  d a u e r h a f t e m  Holze g e a rb e i te t  sein.

D i e  B e is te l lu n g  u n d  A n b r i n g u n g  d e r  G renzze ichen  l ieg t  den  G r e n z n a c h b a r n  ob
( §  1 2 2 ,  Z .  6 ,  T .  R .  L .  G . ) ,  welche rechtzeitig z u r  B e isch a f fu n g  derselben  u n d  d e r  e r f o r d e r 
lichen A r b e i t e r  a u f z u f o r d e r n  s ind .  D i e  W a h l  d e r  G renzzeichen  bleibt  dem  Ü bere in k o m m en  der 
G r e n z n a c h b a r n  über lassen .  W e n n  ein G r e n z n a c h b a r  die A n b r i n g u n g  künstlich b e a rb e i te te r  S t e i n e ,  
d ie  B e z e ich n u n g  derselben m i t  B u chs taben ,  N u m m e r n  o der  dergleichen w ünsch t ,  so h a t  e r  die 
dadlirch  e rw achsenden  M e h rk o s te n  a l le in  zu t r a g e n .

K ö n n e n  sich die G r e n z n a c h b a r n  ü b e r  die A r t  d e r  a n z n b r i n g e n d e n  G renzzeichen  nicht 
e in ig en ,  so sind ro h  bea rbe i te te  S t e i n e  zu  v e r w e n d e n .

D i e  G renzzeichen  sind in  die G r e n z l i n i e  zu  setzen, u n d  z w a r  ist jeder  B r e c h u n g s 
p u n k t  e in e r  G r e n z l i n i e  m i t  e inem  G renzze ichen  zu versehen .  W e n n  die G re n z e  a n  e in e r  
S e i t e  e in e s  u n r e g u l i e r t e n  W a s s e r l a u f e s  o d e r  W e g e s  l ä u f t ,  so g e n ü g t  es ,  die G renzzeichen  a n  
den  scharf  h e r v o r t r e t e n d e n  P u n k te n  a n z u b r i n g e n .

M ü ß t e n  bei g e n a u e r  E i n h a l t u n g  des  G r e n z l a u f e s  d e r  vo rs tehenden  B e s t i m m u n g  
g e m ä ß  G re nzz e ichen  a u f  eitlem W e g e  oder i n  e in em  W a s s e r l a u f e  a n g e b ra c h t  w e r d e n ,  so sind 
dieselben a n  beiden S e i t e n  des  W e g e s  o der  des  W a s s e r l a n f e s  so a n z u b r i n g e n ,  d a ß  je zwei 
gegenübers tehende  sich in  gleichen A b s tä n d e n  v o n  der  G r a n z l i n i e  bef inden .
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finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Med konci ravne mejne črte je postaviti toliko mejnikov v črto, kolikor  
se  jih zdi potrebnih za pregled. Pri tem velja kot pravilo, da je  v ravni mejni 
črti od jednega mejnika vedno lahko videti sledeči mejnik. Ako sc  sosed je ne 
morejo sporazumeti o številu in razdaljah takih mejnikov, ki se  naj porabijo, 
mora postopati vodja uradnega opravila po svojem strokovnem prevdarku

Isti sc  mora, ako je  treba, po zopetnem merjenju in priinerljajc ponovno
najdene mere z merami, zabelezinimi v poljskih narisih, prepričati o tem,
da so stalni mejniki natanko postavljeni na mestih, določenih pri izmeri.

Mejniki, razven onih v odstavkih 6. in 7. navedenih, morajo se  načrtati 
v mapi in v poljskih narisih.

S p r e m e m b a  o b č i n s k i h  ( k r a j e v n i h )  mej .  U r a d o v a n j e  v s m i s l u  § 98.  r. 
u. d e ž .  z. I z r a v n a v e  v s m i s l u  § 94.  r. u. de ž .  z.

8 121.  Ako sc  ni moglo zaradi morebitnih občinskih (krajevnih) mej 
že poprej (§  102, št. 4. r. u. n.) obravnavati, mora krajni komisar pričeti sedaj 
obravnavanje o tem.

V tem stanju postopanja mora se  ako bi bilo morebiti še  potrebno, ura
dovati o tem, da sc  doseže v § 98 . r. in u. dež. zak. omenjeni dogovor,
dalje je uradovati tudi v sm islu § 94. r. in u. dež. zak., glede predmetov in 
razmer, navedenih v § 86 ., štev. I. do 5. r. in u. dež. zak., v kolikor je  to še 
treba z ozirom na § 91 ., odst. 4. in 5. tega ukaza in, ako sc  ne doseže do
govor, razsojati instančnim potom.

Izravnavni zneski g lede na še neizcrpljeno najnovejšo gnojitev morajo sc , 
ako ni vsled posebnih razmer potrebno drugo postopanje, dozvedeti po površni 
meri dotičnih zemljišč. Ako sc  je  pri cenitvi navedla povprečna količina in
vrednost gnoja pri gnojitvi, navadni v tistem kraju po hektaru, smejo sc  ti
podatki, uvažujoč zmanjšano vrednost popolne gnojitve, nastavšo do časa, ko 
s e j e  od kazal o odkupno zemljišče, pri preračunjanju vzeti za podstavo

Ako sc  je  zmanjšala vrednost posameznih zemljišč vsled tega, ker ude
leženci niso na način, v istem kraju navadni, gnojili, določiti je  tudi potrebne 
izravnavne zneske, ako je  treba, instančnim potom.

Pri obravnavah, katere sc  vršijo v zvršcvanjc 1)4. r. in u. dež. zak. 
mora krajni komisar neposredne udeležence, oziroma njih skupnega zastopnika 
pozvati, da sc  izjavi o tem:



X X I I I .  S tü d .  78 . V erordnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  J u s t iz  und  der F inanzen  ß ß r z
vom 12. O k tober 1909 .

Zw ischen  den E n d p u n k te n  e in e r  g e r a d e n  G r e n z l i n i e  sind so viele G renzzeichen  in  
dieselbe zn setzen, a l s  z u r  Übersicht e rforderl ich  erscheint. H ie rbe i  g i l t  a l s  R e g e l ,  d a ß  v o n  
einem  G renzzeichen  in  e iner  g e ra d e n  G r e n z l i n i e  im m e r  d a s  nächstfolgende zu sehen sein m u ß .  
K ö n n e n  sich die G r e n z n a c h b a r n  ü b e r  die zu v e rw e n d e n d e  A n z a h l  u n d  die D im e n s io n e n  solcher 
G renzzeichen  nicht e in ig en ,  so h a t  d e r  L e i t e r  d e r  A m t s h a n d l u n g  nach e igenem  fachlichen 
E rm essen  v o rz u g e h e n .

D e rse lb e  h a t  sich e r fo rd e r l ic h en fa l ls  durch  N a ch m essu n g  u n d  V e rg le ic h u n g  d e r  Vor
g efu n d en en  M a ß e  m i t  den  i n  d en  Feldskizzen verzeichneten d a v o n  zn ü b e rz e u g e n ,  d a ß  die 
d e f in i t iv e n  G renzzeichen  g e n a u  a n  den  bei d e r  A b m e ssu n g  festgestellten P u n k te n  a n g e 
brach t  sind.

D i e  G renzzeichen ,  m i t  A u s n a h m e  d e r  in  Absatz 6  u n d  7 bezeichneten, sind i n  d e r  
M a p p e  u n d  a n s  den  Feldskizzen z u r  D a r s t e l l u n g  zu  b r i n g e n .

Ä n d e r u n g  d e r  G e m e i n d e ( O r t s c h a s t s ) g r e n z e n .  A m t s h a n d l u n g  g e m ä ß  8  9 8  
T .  R .  L.  G . ,  A u s g l e i c h u n g e n  g e m ä ß  §  9 4  T .  R .  L .  G .

8  1 2 1 .  K o n n t e  die V e r h a n d l u n g  w e g en  a l l fü l l ig e r  Ä n d e r u n g  i n  d en  G e m e in d e -  
(O r t s c h a f t s ) g r e n z e n  nicht schon f r ü h e r  ( §  1 0 2 ,  Z .  4 ,  T .  R .  V . )  gepf logen  w e rd e n ,  so h a t  
d e r  Lokalkom m issä r  dieselbe n u n m e h r  e inzu le iten .

I n  diesem S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  ist d ie  e tw a  noch n o tw e n d ig e  A m t s h a n d l u n g  
b e h u f s  E r z ie lu n g  des  im  §  9 8  T .  R .  L .  G .  bezeichneten Ü b e re in k o m m e n s ,  f e r n e r  d ie  A m t s 
h a n d l u n g  g e m ä ß  §  9 4  T .  R .  L . G .  rücksichtlichtlich d e r  i m  §  8 6 .  Z .  1 b is  5 ,  T .  R .  L .  G .  
g e n a n n te n  G e g e n s tä n d e  u n d  V e rh ä l tn i s s e ,  in so w e i t  d ie s  m i t  Rücksicht a u f  8  9 1 ,  Absatz 4  
u n d  5 ,  T .  R .  V .  noch e r fo rder l ich  ist, zu  p f legen  u n d  m a n g e l s  e in es  Ü b e re in k o m m e n s  m i t  
d e r  i n s t a n z m ä ß i g e n  E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .

D i e  A n s g le ic h s b e t r ä g e  bezüglich d e r  noch micht erschöpften neuesten  D ü n g u n g  sind, 
w e n n  nicht durch besondere  V e rh ä l tn i s s e  ein a n d e r e s  V e r f a h r e n  n o t w e n d ig  w i r d ,  nach dem  
F lä c h e n in h a l t e  d e r  G rundstücke  zu e r m i t t e ln .  W u r d e  bei d e r  B e w e r t u n g  d a s  durchschnittliche 
Q u a n t u m  u n d  d e r  W e r t  des  D ü n g e r s  bei o r t sü b l ic h e r  D ü n g u n g  p e r  H e k ta r  a n g e g e b e n ,  
so können  diese A n g a b e n  m i t  B erücksich t igung  des  b i s  z u r  Z e i t  d e r  Ü b e rw e i s u n g  d er  
A bfindu iig sg r i lnds tücke  e in g e t r e te n e n  M i n d e r w e r t e s  d e r  vo l len  D ü n g u n g  bei d e r  B e r e c h n u n g  
z u g r u n d e  gelegt  w e rd e n .

W u r d e  ein  M i n d e r w e r t  e in ze ln e r  G r u n d f l ä c h e n  dadu rch  v e r a n l a ß t ,  d a ß  B e te i l ig te  
w ä h r e n d  des  V e r f a h r e n s  die D ü n g u n g  nicht i n  o r t sü b l ic h e r  W eise  a u s g e f ü h r t  h a b e n ,  so sind 
die entsprechenden A u s g le i c h s b e t r ä g e  —  n ö t i g e n f a l l s  in s t a n z m ä ß ig  —  festzustellen.

B e i  den i n  D u r c h f ü h r u n g  des  §  9 4  T .  R .  L .  G .  zn p f lege nden  V e r h a n d l u n g e n  
h a t  d e r  L okalkom m issä r  die u n m i t t e l b a r  B e te i l i g te n ,  b e z ie h u n g sw e ise  d e re n  g e m e in sa m e n  V e r 
t r e t e r  z u r  E r k l ä r u n g  d a r ü b e r  a n f z u f o r d e r n :



f iß fj XXIII. komad. 78. Naredim ministrov za poljedelstvo, za 110trajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

1. če bi morali v § 86 ., štev. 3. r. in u. dež. zak., označene nasade 
in pod štev. 4. označeni za sekanje še ne dorasli les prevzeti novi po
sestn ik i dotičnih zemljišč proti poplačilu cenilnega zn esk a ;

2. če hočejo za sekanje že dorasli les na svojih dosedajnih zemljiščih 
sami p o sek a ti;

3. če hočejo v § 86., štev. 5. r. in u. dež. zak., označene naprave proti 
plačilu cenilnega zneska obdržati na zemljišču ali če zahtevajo, da je odstrani 
prejšni posestnik.

Roke za odstranitev je  določiti pri lesu  z ozirom na njegovo starost, 
kakovost in priložnost za rabo in ti roki ne smejo praviloma trajati nad dve 
Jeti. Za odpravo drugih predmetov je določiti navadno rok najdaljc jednega 

leta.

Z a p r o d a j o  d o l o č e n a  z e m l j i š č a .

122 . Glede zemljišč, določenih za prodajo, da sc  pokrijejo ali zmanj
šajo stroški, mora krajni komisar, po zaslišanju udeležencev, določiti čas za 
prodajo ter sestaviti prodajne pogoje. Prodaja sc  mora zvršiti na javni dražbi 
pod vodstvom krajnega komisarja, ako ne dovoli deželna komisija drugo po
stopanje.

P r e m  c m bc  n a č r t n i h  d e l  v s l c d  s p r e m e m b e  z e m l j i š k o - k n j i ž n e g a
s t a n u .

S 123. Glede vseh —  bodi si od oblastcv dopuščenih, bodi si takega  
dopuščenja ne potrebujočih — pred potrditvijo dotičnega načrta nastavših, toda 
v načrtnih delih še  ne zvršenih ali šele  po potrditvi dotičnega načrta nastavših 
sprememb zem ljiško-knjižnega stanu mora sc, ako je  treba, pričeti uradno po
slovanje, da b c  morebiti popravijo načrtna dela, in eventuvaino razsojati in- 
slančnim potom.

Z a č a s n a  i z r a v n a v a  s t r o š k o v .
tz 124 . Med prevzetjem posesti odkupnih zemljišč mora krajni komisar, 

ako niso vsi udeleženci med postopanjem primerno donašali k stroškom  v g o 
tovini in v delu, stroške med njimi začasno izravnati.

Proti tej samo začasni izravnavi stroškov postopanja ni dan pravni 
pripomoček.

I z v r š i t e v  s k u p n i h  n a p r a v .

S 125. V izvrševanje skupnih naprav, katere uc zadevajo v § 39. r. u. n. 
označene predmete, mora ustanoviti krajni komisar po zaslišanju za to naj
sposobnejših udeležencev program, oziroma, ako je namenu primerno, zu var-
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1 .  üb die im  §  8 6 ,  Z .  3 ,  T .  R .  L. G  bezeichneten P f l a n z u n g e n  u n d  die Z .  4  
b e z e ic h n te n  noch nicht sch lagba ren  Holzbcstünde v o n  den  n e u e »  Besitzern  d e r  betre ffenden  
G runds tüc ke  gegen  E n t r i c h t u n g  des  S c h ä tz u n g s b e t r a g e s  ü b e r n o m m e n  w e rd e n  s o l le n ;

2 .  ob sie die b e r e i t s  sch lagba ren  H olzbestände  a u f  i h re n  b i s h e r ig e n  G runds tücken  
selbst abstocken w o l l e n ;

3 .  ob sie die im  §  8 6 ,  Z .  5 ,  T. R . L.  G .  bezeichneten V o r r i c h tu n g e n  gegen E n t 
r i c h tu n g  des  S c h ä t z u n g s b e t r a g e s  bei dem  G rundstücke  b eh a l te n  w o l le n  oder  die E n t f e r n u n g  
derselben v o m  f r ü h e r e n  G ru n d b e s i tz e r  v e r la n g e n .

D i e  F r i s t e n  f ü r  die W e g r ä u m u n g  s ind  bei H o lzbes tänden  m i t  Rücksicht a u f  d a s  
A l t e r  derselben,  die Q u a l i t ä t  d e s  M a t e r i a l s  u n d  die G e le g e n h e i t  z u r  V e r w e r t u n g  desselben 
festzustellen u n d  d ü r f e n  in  d e r  R e g e l  nicht l ä n g e r  a l s  zw ei J a h r e  b e t r a g e n .  F ü r  die W e g -  
r ä u m u n g  a n d e r e r  G e g e n s tä n d e  ist i n  d e r  R e g e l  eine F r i s t  v o n  höchstens e inem  J a h r e  
festzustellen.

Z u m  V e r k a u f e  b e s t i m m t e  G r u n d s t ü c k e .
§  1 2 2 .  Hinsichtlich d er  zu m  V e rk a u fe  b eh u f s  D eckung o der  M i n d e r u n g  d e r  K osten 

d e r  T e i l u n g  b es t im m ten  G rundstücke  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  nach E i n v e r n e h m u n g  d e r  B e t e i 
l ig te n  den Z e i t p u n k t  f ü r  die v o rz u n e h m e n d e  V e r ä u ß e r u n g  festzustellen u n d  die V e r k a u f s b e d i n -  
g u n g e n  zu  e n tw e r fe « .  D e r  V e r k a u f  h a t  in  öffentlicher F e i l b i e tu n g  u n t e r  L e i t u n g  des  L okal-  
k om m issü rs  zu  geschehen, w e n n  nicht die L a n d e sk o m m iss io n  e in en  a n d e r e n  V o r g a n g  g e n e h m ig t .

A b ä n d e r u n g  d e r  P l a n e l a b o r a t e  i n f o l g e  v o n  V e r ä n d e r u n g e n  d e s  G r n n d -
b u c h s s t a n d e s .

§  1 2 3 .  Hinsichtlich a l l e r  —  sei es v o n  den  B e h ö r d e n  f ü r  zu läss ig  e rk lä r ten ,  sei 
es  e in e r  solchen E r k l ä r u n g  nicht b e d ü r f t ig e n  —  v o r  B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s  e in g e tre ten en ,  
a b e r  i n  den  P l a n e l a b o r a t e n  noch nicht d u rc h g e fü h r te n  o der  erst nach B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s  
e r fo lg te n  V e r ä n d e r u n g e n  des  G r u n d b u c h s s t a n d e s  ist die b e h u f s  e tw a ig e r  B e r i c h t i g u n g  der  
P l a n e l a b o r a t e  n ö t ig  w e rd e n d e  A m t s h a n d l u n g  zu  p flegen  u n d  even tue l l  m i t  d e r  i n s t a n z m ä ß i g e n  
E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .

V o r l ä u f i g e  A u s g l e i c h u n g  d e r  K o s t e n .
§  1 2 4 .  W ä h r e n d  d e r  Z e i t  d e r  B e s i tz ü b e rn a h m e  d e r  A n f in d u n g s g ru n d s tü c k e  h a t  der  

L o ta lk o m m is sä r ,  w e n n  zu den  im  L a u f e  des  V e r f a h r e n s  bes t r i t ten en  K os ten  u n d  N a t u r a l -  
l e is tungen  nicht a lle  V erp f l ich te ten  v e r h ä l t n i s m ä ß i g  b e ig e t r a g e n  h ab e n ,  eine v o r l ä u f ig e  A u s 
g leichung der  K osten  u n t e r  denselben v o rz u n e h m e n .

D iese  b loß  v o r l ä u f ig e  K o s te n a u sg le ic h u n g  u n t e r l i e g t  keinem R e ch tsm it te l .

H e r s t e l l u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .
§  1 2 5 .  B e h u f s  A u s f ü h r u n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n ,  welche nicht die im  §  9 9  

T .  R .  V .  bezeichneten O bjek te  be tre ffen ,  h a t  d e r  L okalkom m issür nach E i n v e r n e h m u n g  d er  
h i e r z u  gee igne ts ten  B e te i l ig te n  e in  P r o g r a m m ,  b ez iehungsw eise  w e n n  es sich a l s  zweckmäßig
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stvene in uredbene zgradbe, naprave za odvajanje in dovajanje voda poseben 
program, ali tudi za posamezne naprave posebne programe.

Ako so  se  pri ločitvi skupnih naprav dovolile premcmbe na predmetih 
označenih v $ 99. r. u. n., mora krajni komisar ob pravem času dotičnemu 
oblastvu ali upravi dati na znanje čas prevzetja odkupnih zemljišč v posest in 
podati po zaslišanju omenjenih udeležencev o izvrševanju zgradeb primerne na
svete oblastvu ali upravi, ki mora izdati potrebne ukrenit ve.

Ako se  morajo posamezni dosedajni poti ali vodotoki obdržati še  nekaj 
časa, mora se  določiti ta rok in po tem udeležencem, kateri so  začasno zadržani 
v primerni porabi svojih odkupnih zemljišč, ustanoviti odškodnina, ki jim gre.

V o d s t v o  pri  z d e l  a n j u s k u p n i h  n a p r a v  in n e p o s r e d n o  i z v r š e v a n j e
z g r a d e b .

§ 126. Vrhovno vodstvo pri zdelanju skupnih naprav je naloženo kraj
nemu komisarju ali po načelniku deželne komisije v ta namen postavljenemu 
njegovemu namestniku po določenem dotičnem programu.

Ako prepusti občina napravo ali spremembo občinskih cest in potov or
ganom, katerim je  izročena izvršitev skupnih naprav, mora se  postopati pri tem 
dogovorno z občinskim zastopom, kateremu je  prepustiti potrebni vpliv na zgradbo, 
da se  zagotovi pravilna izvršitev dotiČnih del.

Neposredna izvršitev obširnejših in važnejših varstvenih in uredbeuih 
zgradeb ali naprav za dovajanje ali odvajanje voda je  izročiti zvedencem  
(S§ 15., 16. in 20 . r. u. n.).

Pri drugih skupnih napravah je  neposredno zvršitev zgradeb izročiti za 
to sposobnim osebam —  ako je  treba, pod začasnim nadzorstvom sposobnega  
zvedenca. Sicer pa se  morajo, ako se  vrši omejičenje ali ako je določevati 
ravnoležje, privzeti jeden činovnik tehniškega oddelka, ako ni za taka delu sp o 
sobnega stavbenega nadzornika.

K o l a v d a c i j a  i n  o m e j i t e v  pr i  s k u p n i h  n a p r a v a h .

§ 127 . Po dovršitvi skupnih naprav mora krajni komisar izvršiti kolav- 
dacijo. K isti je  privzeti dotične občinske zastopc in one, katerim je  naloženo 
vzdrževanje dotičnih naprav.

Kolavdacijo v $ 99. r. u. n. označenih del, mora izvršiti dotično strokovno  
oblastvo, privzevši krajnega komisarja.
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erw eis t ,  f ü r  die herzuste llenden  S ch u tz -  u n d  R e g u l i e r u n g s b a u t e n ,  E n t -  u n d  B e w ä s s e r n n g s -  
a n l a g e n  ein S p e z i a l p r o g r a m m  oder auch f ü r  einzelne dieser A n l a g e n  S p e z i a l p r o g r a m m e  
aufzus te l len .

W u r d e n  bei F es ts te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  den  im  §  9 9  
T .  R .  V .  bezeichnet«! O b jek ten  g e n e h m ig t ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die be tre ffende  B e h ö rd e  
oder  V e r w a l t u n g  rechtzeitig v o m  dem  Z e i tp u n k te  d e r  B es i tzn ah m e  d e r  A bfi i id u n g sg ru n d s tü ck e  
zu  v er s tä n d ig e n  u n d  nach E i n v e r n e h m u n g  d e r  e r w ä h n t e n  B e te i l ig te n  die en tsprechenden  V o r 
schläge ü b e r  d ie  A u s f ü h r u n g  d er  B a u t e n  a n  die B e h ö r d e  oder  V e r w a l t u n g  zu e r s ta t te n ,  
welche h ie rü b e r  die e rforderliche  B e s t i m m u n g  zu  t re f fen  h a t .

M ü s s e n  einze lne d e r  b i s h e r ig e n  W e g e  o der  W a s s e r lü n fe  noch eine gewisse Z e i t  h i n 
durch be ibeha l ten  w e rd e n ,  so ist diese F r i s t  zu  bes tim m en u n d  die dan a ch  den  B e te i l ig te n ,  
welche i n  d e r  zweckmäßigen B e n u tz u n g  i h r e r  A b f i i id u n g sg ru n d s tü ck e  ze itw e il ig  g e h in d e r t  w e rd e n ,  
geb ü h ren d e  E n t s c h ä d ig u n g  festzustellen.

L e i t u n g  d e r  H e r s t e l l u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n  u n d  u n m i t t e l b a r e
B a l l f ü h r u n g .

§  1 2  6 .  D i e  oberste L e i t u n g  d e r  H ers te l lu n g  d e r  g em e in sa m e n  A n l a g e n  ob l ieg t  dem  
Lokalkom m issä r  o der  e in em  v o m  V ors i tzenden  d er  L a n d e sk o m m iss io n  zu diesem Zwecke 
b es t im m ten  V e r t r e t e r  desselben nach M a ß g a b e  des  h i e r f ü r  festgcstellten P r o g r a m m e s .

W i r d  die H e rs te l lu n g  oder  V e r ä n d e r u n g  v o n  G e m e in d e s t r a ß e n  u n d  W e g e n  v o n  der  
G e m e in d e  den m i t  d e r  A u s f ü h r u n g  d e r  g em e in sa m e n  A n l a g e n  b e t r a u t e n  O r g a n e n  über lassen ,  
so ist h ie rbe i  im  E in v e r n e h m e n  m i t  d e r  G e m e in d e v e r t r e tu n g  v o rz u g eh en  u n d  derselben die 
z u r  S i c h e r u n g  e in e r  o r d n u n g s m ä ß i g e n  A u s f ü h r u n g  der  A r b e i t e n  n o tw e n d ig e  E in f l u ß n a h m e  
a n s  die H ers te l lung  e i n z n r ä u m e n .

D i e  u n m i t t e l b a r e  B a l l f ü h r u n g  bei a u s g e d e h n te r e n  u n d  w ich t ig e ren  Schutz-  u n d  R e g i t -  
l i e r n n g s b a n t e n ,  E n t -  u n d  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n  ist F a c h m ä n n e r n  ( § §  1 5 ,  1 6  u n d  2 0  
T .  R .  V . )  zu  ü b e r t r a g e n .

B e i  a n d e r e n  g em e in sa m e n  A n l a g e n  ist die u n m i t t e l b a r e  B a l l f ü h r u n g  h ie rz u  gee igne ten  
P e r s o n e n  —  n ö t i g e n f a l l s  u n t e r  z e i tw e i l ig e r  K o n t r o l l e  e ines  F a c h m a n n e s  —  zu ü b e r t r a g e n .  
I m  ü b r ig e n  ist, w e n n  Absteckungen o der  N iv e a u b e s t i n im u n g e n  v o r g e n o m m e n  w e rd e n  müssen ,  
ein  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  zuznziehen ,  i m  F a l l e  n icht e in  zu  diesen A r b e i te n  
b e f ä h ig te r  B a u a u f s e h e r  z u r  V e r f ü g u n g  steht.

K o l l a u d i e r u n g  u n d  V e r m a r k u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .
§  1 2 7 .  R a c h  B e e n d i g u n g  d e r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  h a t  d e r  L okal-  

k o m m issä r  die K o l l a u d i e r u n g  v o r z u n e h m e n .  Z u  dieser sind die be tre ffenden  G e m e i n d e ( O r t -  
s c h a f t s )v e r t r e tu n g e i l  u n d  d ie jen igen ,  welchen die E r h a l t u n g  d e r  betre ffenden  A n l a g e n  oblieg t ,  
zuznziehen .

D i e  K o l l a u d i e r u n g  der  im  § 9 9  T .  R .  V .  bezeichnet«! B a u t e n  ist durch  die b e z ü g 
liche F ach b e h ö rd e  u n t e r  Z u z i e h u n g  des  Lokalkvm m issürs  v o rz u n e h m e n .

8 8
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Za odpravo ned ostatkov, najdenih pri kolavdaciji, določiti je  primerni rok; 
po preteku tega roka mora se, ako treba, izvršiti naknadna kolavdacija.

Po dovršeni kolavdaciji morajo se  skupne naprave v sm islu H 120. r.
u n. stalno omejiti.

Konečno ravnanje.

P opravek  javnih  knjig, i z ravn av a  s t r o š k o v  in sklep ravnan ja .

P r i p o m o č k i  za p o p r a v e k  z e m l j i š k i h  k n j i g .

8 128 . Pripomočki, katere si j e  napraviti za popravo zemljiške 
knjige, so  :

1. Posnetek mape. Ta mora obsegati: skupne naprave, odkupna zem
ljišča in delne odkupe, poslopja in vse druge na izvirni mapi narisane vazne
predmete, kakor tudi kulturne meje, ki pridejo v poštev pri zemljiško-davčnem  
razpregledu.

V posnetek je  vpisati številke odkupnih zemljišč, črke posestnikov in pri 
izmeri določene izvirne meje.

Ta posnetek se  mora sestaviti na enaki način, kakor posnetek, ki ga je  
narediti za razpregled katastra.

2. Izkaz vseh zemljiško-knjižnih vlog s katastralnimi številkami dotičnih, 
v razdelbo privzetih parcel, kakor tudi onih takih parcel, katere so  sprejete v 
zaznamek, ki ga je narediti po določilih 8 83 ., odstavek 2. zakona z dne 
25 . marca 1874 . 1., št. 28 . dež. zak., potem izkaz dotičnih odkupnih zemljišč.

3. Načrt izprememb, katere je  izvršiti v listu o posestnem  stanu, even
tualno tudi v sem spadajočih drugih listih vsake posamezne vloge, kakor tudi 
v zaznamku, omenjenem pod št. 2.

Ako 8 0  bili združeni o posestvom  zemljišč deležne pravice (§  78., od
stavek 5. r. u. n.), morajo se  na one deležne pravice odpadajoči odkupi spre
jeti v nasnutek posestnih listov onih zemljeknjižnih vložkov, katere zadržajo 
zemljišča, s  katerih posestvom  so združene deležne pravice, ako ni treba z 
ozirom na nastopivšo posebno obremenitev odkupnin v smislu zemljeknjižnih pred
pisov ustanoviti posebne zemljeknjižne v lo g e ;

4. prepis glavnega spisa (8 111.  r. u. n .) oziroma sestavo onih podat
kov istega, kateri se  morajo vpoštevati pri popravku javnih knjig.
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F ü r  die B e s e i t i g u n g  der  bei d e r  K o l l a u d i e r u n g  V orge fundenen  M ä n g e l  ist eine 
gee ignete  F r i s t  festzusetzen u n d  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  nach A b l a u f  derselben eine N a c h k o l la u d ie ru n g  
v o rz u n e h m e n .

N a c h  e r fo lg te r  K o l l a u d i e r u n g  sind die g e m e in sa m e n  A n l a g e n  nach den im  §  1 2 0  
T .  R  V .  gegebenen  B e s t im m u n g e n  de f in i t iv  zu  v e r m a rk e n .

^>d?Cugt>erfadrett.

Richtigstellung öffentlicher Bücher, Ausgleich der Kosten lind Abschluß des Verfahrens.

B e h e l f e  f ü r  d i e  R i c h t i g s t e l l u n g  d e r  G r u n d b ü c h e r .

§  1 2 8 .  D i e  f ü r  Zwecke d e r  R ich t ig s te l lu n g  des  G r u n d b u c h e s  a n z u fe r t ig e n d e u  
B e h e lfe  s i n d :

1 .  eine K o p ie  der  M a p p e .  D iese lbe  h a t  zu  e n t h a l t e n :  D i e  g e m e in sa m e n  A n l a g e n ,  
d ie  A b f in d n n g sg ru n d s tü c k e  u n d  T e i l a b f in d n n g e n ,  die G e b ä u d e  u n d  a lle  sonstigen a u f  d e r  
O r i g i n a l m a p p e  dnrges te l l ten  w ich tgen  G e g e n s tä n d e  u n d  die bei d e r  G r u n d s t e u c r e v id e n z h a l t u n g  
in  B e t r a c h t  ko inm enden  K u l tu r g r e n z e n .

I n  die K o p ie  sind die N i m t t i i e n t  d e r  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e ,  die B u ch s tab en  d e r  
E i g e n t ü m e r  u n d  die bei de r  A b m e ssu n g  festgestellten O r i g i n a l m a ß e  e in z n t r a g e n .

D iese  K o p ie  ist in  derselben W eise  zu  verfassen ,  w ie  die f ü r  Zwecke d e r  E v id e n z 
h a l t u n g  d es  K a t a s t e r s  a n z u fe r t ig e n d c  K o p ie ;

2 .  eine Z u s a m m e n s t e l l u n g  a l l e r  G r u n d b n c h s e in l a g e n  m i t  den  K a t a s t r a l n n m m e r n  d er  
dieselben b ildenden  P a r z e l l e n ,  welche i n  die T e i l u n g  e inbezogen  w u r d e n ,  sowie d e r je n ig e n  in  
d ie  T e i l u n g  e inbezogenen  P a r z e l l e n ,  welche in  dem  nach §  3 3 ,  Absatz 2 ,  des  Gesetzes v o m  
2 5 .  M ä r z  1 8 7 4 ,  L .  G .  B l .  N r .  2 8 ,  au fzus te l lcnden  Verzeichnisse a u s g e n o m m e n  s ind ,  d a n n  
d er  betre ffenden  A b f in d u n g s g r n n d s tü c k e ;

3 .  d e r  E n t w u r f  d e r  im  G u t s b e s t a n d b l a t t e ,  even tue l l  auch i n  den  d a z u  g e h ö r ig e n  
a n d e r e n  B l ä t t e r n  jeder e inze lnen  E i n l a g e  sowie i n  bent u n t e r  Z i f f e r  2  e r w ä h n t e n  V e r 
zeichnisse v o rz u n e h m e n d e »  Ä n d e r u n g e n .

S i n d  A n tc i l rech te  m i t  dem  Besitze v o n  G run d s tü c k en  v e r b u n d e n  gew esen  ( §  7 8 ,  
Absatz 5 ,  T .  R .  V . ) ,  so sind die a u f  jene  A n tc i l rech te  en t fa l le n d en  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  
i n  den  E n t w u r f  d e r  G u t s b e s t a n d b l ä t t e r  j e n e r  G r u n d b u c h s e in l a g e n ,  welche die G rundstücke  
e n th a l t e n ,  m i t  deren  Besitz die A n te i l rech te  v e r b u n d e n  w a r e n ,  a n f z u n e h m e n ,  es  w ä r e  den n ,  
d a ß  m i t  Rücksicht a u f  eine e tw a  e in t re te n d e  besondere B e l a s t u n g  d e r  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k c  
im  S i n n e  d er  G ru n d b u c h s v o r s c h r i f te n  die E r ö f f n u n g  e ig en e r  G r u n d b u c h s e i n l a g e n  geboten  
e r sch e in t ;

4 .  eine Abschr if t  des G e n e r a la k te s  ( §  1 1 1 ,  T .  R .  V . ) ,  bez ieh u n g sw e ise  eine Z u s a m m e n 
s te l lung  j e n e r  D a t e n  desse lben ,  welche f ü r  die R ic h t ig s te l lu n g  d e r  öffentlichen B ü c h e r  in  
B e t r a c h t  kom m en.

8 8 *



ß 7 2  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Ako jc  glede razdelbenega ozemlja pristojnost deljena med več zem ljiško
knjižnih sod išč, podati je vsakemu izmed njih pod št. 1. do 4. omenjene pri
pomočke popolnoma, druge pa samo v toliko, v kolikor sc  tičejo posameznega 
sodišča.

Za popravek zemljiške knjige potrebne pripomočke je  sestaviti tudi takrat, 
kadar do zdaj ni bilo knjižne vloge za skupna zemljišča in niso deležne pravice 
bile združene s posestjo dotičnih zemljišč.

P r i p o m o č k i  z a  r a z  p r e g l e d  k a t a s t r a l n i h  d e l .

§ 129.  Pripomočki, katere je  napraviti za razpreglednost zcm ljiško-davč-  
nega katastra, s o :

1. Posnetek mape. Isti se  mora narediti na tak način, da se  prenese iz 
izvirne mape vse v § 128., št. 1. omenjene obrazložbe tako, da sc  morejo brez 
poprejšne meritve merilnih uradnikov, v operotih o zemljiških davkih izvršiti 
vse spremembe potom vzdrževanje razvida (naredba ministerstva za pravosodje 
in finance z dne 11. julija 1 8 8 3 , drž. zak. št. 91. ,  sestavek  zakonov in pred
pisov zadevajoč zemljiški kataster in razprcglcd istega (Dunaj, dvorska in 
državna tiskarna).

Ako so posamezni deli narisa, katere je  prenesti, taki, da sc  za kon
strukcijo potrebne merilne številke ne morejo z dovoljno razločnostjo vpisati v 
mapni posnetek, vrisati je samo obsežne meje teli delov in razložiti podrobnosti 
v posebnih priloženih mapah po merilu 1 : 1440  ali po še  večjem merilu, in 
sicer z uporabo poljskih narisov.

Ako so obsežne meje ozemlja agrarske operacije ali občinske meje spre
menjene ali v katastralni mapi napačno narisane, morajo se  g lede istih, ako treba, 
sestaviti posebni narisi.

2. Izkaz sprememb v posestnem stanju porabljajoč obrazec določeni za 
nameni zemljiškega katastru.

Drugi pripomočki, kateri so važni za napravo novih ali popravek obsto 
ječih  katastralnih spisov, na primer slučajno obstoječi načrt krajevne lege, s c -  
znamek, koordinat in trigonometričnih toček, triangulucijskili listov, ako treba 
tudi poljski narisi i. t. d. morajo se tudi priložiti.

D d po s 1 an je  p r i p o m o č k o v  d e ž e l n i  k o m i s i j i ;  d r u g o v r s t n i  p o p r a v k i .

8 130. V 88 128. in 129. omenjene pripomočke mora krajni komisar 
po potrditvi načrta, ali po prevzetju odkupnih zemljišč v posest, poslati deželni 
komisiji, da je  izroči deželnemu nadsodišču in finančnemu deželnemu oblastvu.



X X I I I .  Stück. 78. V ero rdnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  6 7 3
vom  12 . O ktober 1909 .

I s t  rücksichtlich des  T e i l u n g s g e b i e t e s  die Z u s tä n d ig k e i t  u n t e r  m e h re re  G ru n d b u c h s g e r ic h te  
geteilt ,  so sind jedem derselben die u n t e r  Z .  1 u n d  4  e r w ä h n t e n  B eh e lfe  vo l ls tä n d ig ,  die 
ü b r ig e n  B ehe lfe  jedoch n u r  insow eit ,  a l s  sie d a s  einzelne G e r ich t  betreffen ,  zu  l ie fe rn .

D i e  z u r  R ich t ig s te l lu n g  d es  G r u n d b u c h e s  er fo rde r l ichen  B e h e l fe  sind auch d a n n  zu 
verfassen,  w e n n  es  b i s h e r  a n  e in e r  bücherlichen E i n l a g e  f ü r  die gemeinschaftlichen G r u n d 
stücke gefehlt  h a t  u n d  die A n te i l rech te  nicht m i t  dem Besitze v o n  G runds tücken  v e r b u n d e n  w a r e n .

B e h e l f e  f ü r  d i e  E v i d e n z h a l t u n g  d e r  K a t a s t r a l o p e r a t e .
§  1 2 9 .  D i e  f ü r  Zwecke d e r  E v id e n z h a l tn n g  des  G ru n d s te n e r k a ta s te r s  a n z u f e r t ig e n d e u  

B e h e lfe  s i n d :
1 .  eine K o p ie  d e r  M a p p e .  D ie se  ist i n  d e r  W eise  zu verfassen ,  d a ß  a lle  im  §  1 2 8 ,  

Z .  1 ,  bezeichnet«! D a r s t e l l u n g e n  v o n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  ü b e r t r a g e n  u n d  so bezeichnet w e rd en ,  
d a ß  alle  V e r ä n d e r u n g e n  ohne  v o rh e rg e g a n g e n e  V e rm e ssu n g  se i tens  des  V e rm e s s u n g s b e a m te n  
in  den  G r u n d s t e u e r o p e r a t e n  im  E v id e n z h a l tu n g s w e g e  d u rc h g e fü h r t  w e rd e n  können  ( V e r o r d n u n g  
d e r  M i n i s t e r i e n  d er  J u s t i z  u n d  d er  F i n a n z e n  v o m  7 .  J u l i  1 8 9 0 ,  R .  G .  B l .  N r .  1 4 9 ,  u n d  
d es  F i n a n z m i n i s t e r i u m s  v o m  1 1 .  J u l i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  9 1 .  Z u s a m m e n s te l lu n g  d er  Gesetze 
u n d  V o rsc h r i f ten ,  betreffend  den G ru n d s te u e rk a ta s te r  u n d  dessen E v id e n z h a l tu n g .  ( W ie n ,  H of-  
u n d  S t a a t s d r u c k e r e i . )

S i n d  einzelne T e i l e  d e r  zu  ü b e r t r a g e n d e n  Z e ic h n u n g  v o n  d e r  A r t ,  d a ß  die z u r  
K o n s t ru k t io n  erfo rder l ichen  M a ß z a h l e n  nicht m i t  g e n ü g e n d e r  D eutl ichkeit  in  die M a p p e n 
kopie eingeschrieben w e rd e n  können ,  so sind n u r  die U m f a n g s g r e n z e n  dieser T e i l e  e inzuzeichnen 
u n d  die D e t a i l s  i n  besonderen  B e i m a p p e n  im  M a ß s t a b e  v o n  1 : 1 4 4 0  oder  i n  e inem  noch
g rö ß e r e n  M a ß s t a b e ,  u n d  z w a r  m i t  B e n ü tz u n g  d er  Feldskizzen, darzus te l len .

W e n n  die U m f a n g s g r e n z e n  des  G e b ie te s  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  oder  G e m e in d e -  
g re n zen  v e r ä n d e r t  o der  in  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  u n r ic h t ig  da rges te l l t  b e fu n d e n  w u r d e n ,  so sind
bezüglich derselben e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  besondere  S k iz zen  a n z u f e r t i g e n ;

2 .  einen A u s w e is  über die Ä n d erungen  im  Besitzstände unter B enützung des fü r die 
Zwecke des Grundsteuerkatasters vorgeschriebenen F orm u la res .

S o n s t i g e  B eh e lfe ,  welche f ü r  die H e rs te l lu n g  n e u e r  o d e r  B e r i c h t ig u n g  v o r h a n d e n e r  
K a ta s t r a lo p e r a t e  v o n  W ichtigkeit  s ind ,  zu m  B e isp ie l  ein e tw a  v o r h a n d e n e r  O r t s l a g e p l a n ,  ein 
V erze ic hn is  d e r  K o o r d i n a t e n  d e r  t r ig o n o m etr isch en  P u n k te ,  T r i a n g u l i e r u n g s b l ä t t e r  e r fo rd e r l ic h e n 
f a l l s  auch Feldskizzen i t .  s. w . ,  sind eb e n fa l ls  be izugeben .

E i n s e n d u n g  d e r  B e h e l f e  a n  d i e  L a n d e s k o m m i s s i o n ;  a n d e r w e i t i g e  B e r i c h t i 
g u n g e n .

§  1 3 0 .  D i e  in  den  § §  1 2 8  u n d  1 2 9  T .  R .  V .  bezeichneten B eh e lfe  sind vom  
L okalkom m issä r  nach B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s ,  b ez iehungsw eise  nach B es i tznahm e d e r  A b f i n d u n g s -  
grundstücke a n  die L a n d e sk o m m iss io n  b e h n f s  M i t t e i l u n g  a n  d a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t  u n d  a n  die 
F in a n z l a n d e s b e h ö r d e  e inzusenden .



f (7 4  XXIII. komail. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajnc zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Kadar so zemljišča, katera so bila privzeta v razdclbo, zavezana donašati 
za vodne naprave ali gozdne varstvene naredbe (v  prepovedne gozde), morajo 
sc  dotični izkazi, v kolikor so ta zemljišča pri razdelili spremenila svoje po
sestn ike ali svojo površino, poslati temu oblastvu ali družbenemu predstojništvu, 
katero mora doneske porazdeliti, pobirati in zaračunjati, v svrlio primernega 
vpoštevanja.

P o p r a v e k  z e m l j i š k e  k n j i g e .

§ 131. Popravek zemljiške knjige se  vrši uradoma.
Deželno nadsodišče mora takoj, ko so dospeli od agrarskili oblastcv  

poslani mu pripomočki, zemljiško-knjižnemu sodišču ukazati, če je  razdclbcne 
posledke izvršiti v dosedanji zemljiški knjigi, ali pa če je napraviti novo zem
ljiško knjigo. V zadnjem slučaju mora zcm ljiško-knjižno sod išče no podstavi 
pripomočkov, podanih od agrarskili oblastcv, kakor tudi na podstavi sedanjih 
zemljiško-knjižnih vpisov po določilih 88 31 . do 33. zakona z dne 25. marca 
1874 . 1. dež. za k. št. 28 ., napraviti nove zem ljiško-knjižnc vloge in sp isek  po 
določilih § 33. tega zakona.

Pri popravljanju zemljiške knjige je  zem ljiško-knjižno sodišče vezano na 
podatke, naznanjene od agrarskih oblastcv.

Kadar se  pokažejo kaki pomisleki, mora sc  zem ljiško-knjižno sodišče  
obrniti do krajnega komisarja za pojasnila, in ako je  postopanje že končano, 
po deželnem nadsodišču do deželne komisije.

S p r e m e m b e  v z c m 1 j i š  k o -  d a v č n i h d o l ž n o s t i h .

8 132.  S premembami v posestnem stanu, ki nastanejo vslcd razdelbe, 
ravnati sc  je  pri razprcgledncm uradu zcm ljiško-davčnega katastra po določilih  
zakona z dne 23. marca 1883 . L, drž. zak. štev. 83 ., zadevajoč razprcgled 
zcm ljiško-davčnega katastra, in izvršilne naredbe k temu zakonu z dne 11. ju 
nija 1883 . I , drž. zak. št. 91 , oziroma po določbah zakona z dne 12. ju
lija 1896,  drž. zak. št. 121.

U r e d b a  v p r a š a n j a  z a r a d i  s t r o š k o v .  S k l e p  p o s t o p a n j a .

8 133. Po potrditvi načrta, oziroma po dovršenih skupnih napravah 
mora krajni komisar konečno urediti vprašanje o stroških po določilih $8 125.  
in 124. r. u. dež. zak. in po tozadevnih določbah te naredbe.

Po konečnoveljavni uredbi razdelbenih stroškov je razglasiti sk lep  po
stopanja v smislu 8 130. r. in u. dež. zak. pokazajoč na tam o v odstavku 2 . 
označene pridržke, naznaniti ta razglas načelniku m iuisterske komisije in mora 
krajni komisar sp ise  izročiti.

Obravnavne spise, izvirne listine, mape in načrte je shraniti v arhivu 
deželne komisije.



X X I I I .  S tück. 78. V ero rdnung  der M in iste r für Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  0 7 5
vom  12 . O ktober 1809 .

I s t  m i t  dein Besitze v o n  G ru n d s tü c k en ,  welche in  die T e i l u n g  einbezogen w u r d e n ,  die 
V e rp f l i c h tu n g  zu  B e i t r ä g e n  f ü r  W a s s e r a n la g e n  oder forstliche S c h n tz v o rk e h ru n g en  ( B a n n w ä l d e r )  
v e r b u n d e n ,  so s ind, i n so w e i t  diese G runds tücke  bei d e r  T e i l u n g  eine  V e r ä n d e r u n g  in  den 
B esitzern  oder  den F lü c h en  e r l i t t e n  h a b e n ,  die bezüglichen A u s w e i s e  d e r je n ig en  B e h ö r d e  oder 
G euossen sch a f tsv o rs te h u n g ,  welche die A u f t e i l u n g ,  E in h e b u n g  u n d  V e r r e c h n u n g  d e r  B e i t r ü g e  
v o r z u n e h m e n  h a t ,  b eh u f s  entsprechender Berücksich tigung m itz u te i le n .

R i c h t i g s t e l l u n g  d e s  G r u n d b u c h e s .
§  1 3 1 .  D i e  R ich t ig s te l lu n g  des  G r u n d b u c h e s  e r fo lg t  v o n  A m t s  w e g en .
D a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t  h a t  nach E i n l a n g e n  d er  v o n  den  A g r a r b e h ö r d e n  übe rsen d e ten  

B e h e lfe  so fo r t  dem  G ru n d b u c h s g e r i c h te  die W e is u n g  zu e r te i len ,  ob die D u r c h f ü h r u n g  der  
E rgebn isse  d e r  T e i l u n g  in  dem  b i s h e r ig e n  G r u n d b u c h e  zu e r fo lg en  habe ,  o der  ob e in  n e u e s  
G r u n d b u c h  a n z u le g e n  sei. I n  letzterem F a l l e  h a t  d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  a u f  G r u n d  der  v o n  
d en  A g r a r b e h ö r d e n  ge l ie fe r ten  B ehe lfe ,  sow ie d e r  b i s h e r ig e n  bücherlichen E i n t r a g u n g e n  g e m ä ß  
d e r  § §  3 1  b i s  3 3  des  Gesetzes v o m  2 5 .  M ä r z  1 8 7 4 ,  L .  G .  B l .  N r .  2 8 ,  die n e u e n  G r n n d b n c h s -  
e in la g e n  u n d  d a s  V e rz e ic h n is  g e m ä ß  §  3 3  dieses Gesetzes zu  verfassen .

B e i  R ich t ig s te l lung  des  G r u n d b u c h e s  ist d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  a n  die v o n  den  A g r a r 
behö rden  m i tg e te i l te n  D a t e n  g e b u n d e n .

B e i  v o rk o m m en d e n  A n s tä n d e n  h a t  sich d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  u m  A u f k l ä r u n g  a n  
den Lokalkom m issä r  u n d ,  w e n n  d a s  V e r f a h r e n  b e re i t s  abgeschlossen ist, im  W e g e  des  O b e r 
lan d e sg e r ic h te s  a n  die L a n d e sk o m m iss io n  zu w e n d e n .

Ä n d e r u n g e n  i n  d e r  G r u n d s t e u e r s c h u l d i g k e i t .
§  1 3 2 .  D i e  in fo lge  e in e r  T e i l u n g  e in t re te n d e n  Ä n d e r u n g e n  im  Besitzstände w e rd e n  

bei d e r  E v i d e n z h a l tu n g  des  G ru n d s te u e rk a ta s te r s  nach den  B e s t im m u n g e n  des  Gesetzes v o m  
2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  8 3 ,  be tre ffend  die E v id e n z h a l tu n g  des  G ru n d s te n e rk a ta s te r s  
u n d  d e r  V o l l z u g s v e r o r d n u u g  h ie rz u  v o m  1 1 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  9 1 ,  b ez iehungsw eise  
nach den  B e s t im m u n g e n  des  Gesetzes v o m  1 2 .  J u l i  1 8 9 6 ,  R .  G .  B l .  N i \  1 2 1 ,  beh a n d e l t .

R e g e l u n g  d e r  K o s t e n f r a g e .  A b s c h l u ß  d e s  V e r f a h r e n s .
§  1 3 3 .  N a ch  B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s ,  b ez iehungsw eise  nach B e e n d i g u n g  d er  H ers te l lu n g  

d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  h a t  de r  Lokalkom m issä r  die endliche R e g e lu n g  d e r  K o s te n f ra g e  g e m ä ß  
d e r  AZ 1 1 5  b is  1 2 4  T .  R .  L .  G .  u n d  d e r  d iesbezüglichen  B e s t im m u n g e n  dieser V e r o r d n u n g  
v o rz n n e h m e n .

N a c h  e n d g ü l t ig e r  R e g e lu n g  d e r  K osten  d er  T e i l u n g  ist d e r  A bschluß  d es  V e r f a h r e n s  
g e m ä ß  Z 1 3 0  T .  R .  L .  G .  u n t e r  H in w e is  a u f  die daselbst, Absatz 2 ,  bezeichneten V o r b e h a l t e  
kundzum achen ,  diese K u n d m a c h u n g  dem  V ors i tzenden  d er  M in is te r ia lk o m m is s io »  m i tz u te i le n  u n d  
h a t  d e r  L okalkom m issä r  die A kten  a b z u l ie fe rn .

D i e  V c r h a n d l u n g s a k t e n ,  O r i g i n a l u r k u n d e n ,  M a p p e *  u n d  P l ä n e  sind im  A rch ive  
d e r  L a n d e sk o m m iss io n  a u f z u b e w a h re n .



ß 7 ß  XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Pripomočke, izročene v smislu K 128. tega ukaza deželnemu nadsodišču,, 
shrani dotično zem ljiško-knjižno sodišče.

Načrte in listine, katere so se  naredile v vodopravnili zadevah, morajo 
se  poslati političnemu okrajnemu oblastvu.

II. Pri uredbah uživalnih in oskrbnih pravic zadevajočih skupna zemljišča.

Pripravno ravnanje.

Napeljava ravnanja ,  določ itev ur edbenega  ozemlja,  ude ležencev in njih pravic.

P o r a b a  z a  p r i p r a v n o  ra v n a n j e  p r i  p o d r o b n i h  r a z  d e l b a  h v e lj a j o č i li
p r e d p i s o v .

8 134. Za pripravno ravnanje pri podrobnih razdelbah v § 62. do 83 . 
r. u. n. dane določbe morajo se  slično porabljati tudi za ureditev.

Od politične deželne oblasti (8 61. r. u. dež. zak.) izvirajoči predlog 
na ureditev in izziv deželnega odbora (88 36., odstavek 4., in 62 . r. u. dež. 
zak.) morajo se  vložiti pri deželni komisiji.

Glavno ravnanje.

P r ip r a v a  ure db ene ga  nač r ta .

N a č i n  n a r a v n e  r a b e .

8 135. V s vrb o pripravljanja uredbenega načrta mora krajni komisar in 
sicer, ako treba po zaslišanju udeležencev in zvedencev najprej dognati, na kaki 
način se  naj namenu primerno določijo naravne rabe, katere je  nakazati s o -  
deležnikom.

Pri tem velja praviloma:
1. Pri pašni rabi mora se  določiti število  in vrsta živine, ki se  naj pase 

in trajanje paše, in sicer se  mora zadnja omejiti na gotovo občasje ali na dele 
d neva;

2. pri rabi šote, rušine, stelje, trstja in lubja mora se  določiti ali vsa
kemu sodeležniku pripadajoča prostorna mera ali površje, katere naj rab i;

3. pri rabi košnje mora se  vsakemu udeležencu ali za leto ali za večje 
obdobje odkazati odgovorajoče površje za rabo, ali delež določiti po teži ali 
po prostorni meri;

4. pri dobivanju rabnega lesa morajo se  deli posameznih udeležencev  
pri vsakih občasnih skupnih užitkih določiti, ali se  mora tvarina po prostorni 
meri ali po številu dreves odkazati;



XXIII .  Stück. 78 . V e ro rdnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und der F in a n ze n  6 7 7
Dom 1 2 . Oktober 1209 .

D i e  g e m ä ß  §  1 2 8  dieser V e r o r d n u n g  a n  d a s  O b e r l a u d e s g e r i c h t  ü b e rg eb en e n  B e h e lfe  
w e rd e n  bei dem  betreffenden  G r u n d b u c h s g e r i c h te  a u f b e w a h r t .

D i e  P l ä n e  u n d  U rk u n d e n ,  welche i n  W asse r re ch tsan g e le g en h e i ten  v e r f a ß t  w u r d e n ,  sind 
d e r  politischen B ez i rk sb e h ö rd c  zu  übe rsen d en .

I I .  B e i  R e g u l ie r u n g  - e r  auf gemeinschaftliche Grundstücke bezüglichen B e n ü h u n g s -
und V erw a ltu n g srech te .

"gTorüerfaßrcti.

E i n l e i t u n g  d es  V e r f a h r e n s ,  Fests te l lung d e s  R e g u l i e r u n g s g e b ie t c s ,  der  B e t e i l i g t e n  und  ih re r
Rechte .

A n w e n d u n g  d e r  f ü r  d a s  V o r v e r f a h r e n  b e i  S p e z i  a l t  e i l u n  g e n  g e g e b e n e n
V o r s c h r i f t e n .

§  1 3 4 .  D i e  f ü r  d a s  V o r v e r f a h r e n  bei S p e z i a l t e i l n n g e n  in  den § §  6 2  b i s
8 3  T .  R .  V .  e n th a l t e n e n  B e s t im m u n g e n  h a b e n  auch bei  R e g u l i e r u n g e n  s in n g e m ä ß e  G e l t u n g .

D e r  v o n  d e r  politischen L andess te l le  ( § 6 1  T .  R .  L  G . )  a u s g e h e n d e  A n t r a g  a u f  
R e g u l i e r u n g  u n d  die P r o v o k a t i o n  des  L an d e sau ssch u sses  ( § §  5 6 ,  Absatz 4 ,  u n d  6 2  T .  R .  L .  G . )  
sind bei d e r  L an d e sk o m m is s io n  e in z u b r in g e n .

K c r u p t v e r f c r H r e n .

V o rb e re i tu n g  des  R e g u l i e r u n g s p l a n c s .

A r t  d e r  N a t u r a l n u t z u n g .
§  1 3 5 .  B e h u f s  V o r b e r e i t u n g  des  R e g u l i e r u n g s p l a n e s  h a t  d e r  L okalkom m issä r ,  u n d  

z w a r  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  nach E i n v e r n e h m u n g  d er  B e te i l ig te n  u n d  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  zunächst 
zu  e r m i t t e ln ,  in  welcher W eise  die den  T e i lg en o sse n  z n z u e rk e n n en d en  N a t n r a l n n t z u n g e n  zweck
m ä ß i g  festzustellen s ind .

H ie rb e i  g i l t  a l s  R e g e l :
1 .  B e i  W e id e n u tz u n g e n  ist die Z a h l  u n d  G a t t u n g  des  a u f z u t r e ib e n d e n  V ie h e s  u n d  

die D a u e r  d e r  W e id e ze i t  festzustellen, u n d  z w a r  k an n  letztere sow oh l  a n s  e ine  gewisse P e r io d e  
a l s  a u f  T a g e s z e i t e n  beschränkt w e r d e n ;

2 .  bei de r  T o r s - ,  P l a g g e n - ,  S t r e u - ,  S c h i l f -  u n d  R i n d e n u t z u n g  ist e n tw e d e r  d a s  
jeden: T e i lg cn o sse n  zukom m ende R a u m m a ß  oder  eine v o n  ih m  zu  benutzende F lä c h e  zu b e s t i m m e n ;

3 .  bei G r a s s c h n i t tn u tz u n g e n  ist jedem  T e i lgenossen  e n tw e d e r  jäh r l ich  o d e r  f ü r  eine 
l ä n g e r e  Z e i t p e r io d e  die entsprechende F lüche  z u r  N u tz u n g  zu  ü b e rw e ise n  o d e r  d e r  A n t e i l  nach 
G e w ic h t  o der  R a u m m a ß  zu  b e s t im m e n ;

4 .  bei N u tzho lzbezug  sind die A n te i le  de r  e in ze ln en  B e t e i l i g t e n  a n  d e n  j e w e i l i g e n , 
periodischen G e s a m tn u t z u n g e n  festzustellen o der  es  ist d a s  M a t e r i a l  nach R a u m i n h a l t  oder  
nach A n z a h l  d e r  S t ä m m e  a u s z u w e i s e n ;
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6 7 8  XXIII. komad. 76. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

5. Dobivanje kurilnega lesa , ako se  gre za zbirani les, more se  določiti 
v butacib in omejiti na gotove dneve. Pri drugovrstni obliki dobivanja mora se  
delež določiti po prostorni meri.

N a p r a v a  i z v i r n e  m a p e  in d o l o č i t e v  v r e d n o s t n i h  r a z m e r .

8 136. Ako se  morajo sodeležniki v svrho izvrševanja svojih užitnih 
pravic trajno ali začasno odkazati na določene ploščine, veljajo slično za na
pravo izvirne mape in določitev vrednostnih razmer §8 84. do 92. r. u. n.

8 137. ('e  se pa uredba mora izvršiti po določitvi naravnih užitkov po 
vagi, prostornini, številu dreves i. sl., mora se  izvirna mapa sestavitiv postavajoč 
glede iste za podrobno razdelbo veljajoče predpise:

1. ako planjavska mera uredbenega ozemlja ni poznana;

2. ako se  morajo v smislu 8 87 ., odst, 7. r. u. n. posamezna zemljišča, 
na katerih se  izvršujejo različne užitne pravice, razdeliti v delovne planjave in 
ako planjavska mera delnih planjav ni drugače poznana;

3. ako v svrho zanesljive dozvedbe trajne plodovitosti se  mora uredbeno 
ozemlje po obstoječih razlikah plodovitosti razložiti v vrednostne in bonitetne 
oddelke.

Na mesto cenitve uredbenega ozemlja mora krajni komisar v sm islu § 72 . 
r. u. dež. zak. na podlagi dogovora ali presoje zvedencev pozvedeti plodovitost 
z ozirom na posamezne uživalne vrste.

Trajna plodovitost v posameznih uživalnih vrstah mora se  vpoštevajoč 
določbe 8 138.  r. u n. dognati ali g lede celega ozemlja vkup ali glede užival
nih enot, katere pridejo na jeden hektar v vsakem vrednostnem in bonitetnem  
oddelku.

Deležne pravice morajo se  v smislu $ 28. r. u. dež. zak. poravnati po 
meri trajne plodovitosti.

Deležne pravice sc  cenijo, in sicer na podlagi čistega dohodka, ki se  
naj določi za uživalno enoto, le takrat, ako se  gre za več uživalnih vrst, ki 
se  naj med seboj poravnajo, ali ako se  morajo vsi ali določeni užitki zmanjšati 
ali primerno prikrajšati, ali v smislu 8 28. r. u. dež. zak. v gotovini poravnati, 
ali zadnjič, če je  urediti terjatvene pravice v smislu § 29 . r. u. dež. zak.

Glede morebiti potrebne cenitve in določitve v smislu 8 7. r. u. dež. z. 
privzetih nepremičnin in imetja mora se  postopati, kakor pri podrobni rnzdelbi.



X X I I I .  Stück. 78 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s , Ju s tiz  und der F inanzen  B 7 1)
vom  12. O ktober 1 909 .

5 .  d e r  B re n n h o lz b e z u g  k a n n ,  in so fe rn  S c n n m e lh o lz  i n  F r a g e  kom m t,  nach B ü n d e l n  
festgestellt u n d  a u f  bes tim m te  T a g e  beschränkt w e rd e n .  B e i  e in e r  ä n d e r n  A r t  d e s  B e z u g e s  
ist d e r  A n t e i l  nach R a u m m a ß  zu bes t im m en .

A n f e r t i g u n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  u n d  F e s t s t e l l u n g  d e r  W e r t v e r h ü l t n i s s e .

§  1 3 6 .  S o l l e n  die T e i lg en o sse n  b e h u f s  A u s ü b u n g  ih r e r  N u tz u n g s rech te  d a u e r n d
o d e r  ze i tw e i l ig  a u f  bes t im m te  F lü c h en  verw iesen  w e rd e n ,  so f in d e n  hinsichtlich d e r  A n f e r t i g u n g  
d e r  O r i g i n a l m a p p e  u n d  der  F es ts te l lu n g  d e r  W e r tv e rh ü l tn i s s e  die § §  8 4  b i s  9 2  T .  R .  B .  
s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .

§  1 3 7 .  I s t  die R e g u l i e r u n g  jedoch durch F es ts te l lung  d e r  N a tn r a l n u t z u n g e n  nach 
G e w ich t ,  R a u m i n h a l t ,  A n z a h l  d e r  S t ä m m e  u .  dg l .  n t .  a u s z u f ü h r e n ,  so h a t  die A n f e r t i g u n g  
e in e r  O r i g i n a l m a p p e  u n t e r  en tsp rechender  B erücksich t igung  d e r  d i e s f a l l s  f ü r  die S p e z i a l t e i l u n g  
gegeb en en  V o rs c h r i f t e n  s ta t tz u f in d e n :

1 .  w e n n  d e r  F lä c h e n i n h a l t  d e s  R e g u l i e r u n g s g e b ie te s  n ich t  b e k a n n t  is t ;
2 .  w e n n  im  S i n n e  d es  §  8 7 ,  Absatz 7 ,  T .  R .  V .  e inze lne  G rundstücke ,  a u f  den e n  

verschiedene N u tzu n g s re c h te  a u s g e ü b t  w e rd e n ,  i n  T e i l f lü ch e n  zu zerlegen  sind u n d  d e r  F l ä c h e n 
in h a l t  d e r  T e i l f l ä c h e n  nicht a n d e r w e i t i g  b e k a n n t  i s t ;

3 .  w e n n  b e h u f s  z u v e r lä s s ig e r  E r m i t t l u n g  der  n a c h h a l t ig e n  E r t r a g s f ä h i g k e i t  d a s
R e g u l i e r u n g s g e b i e t  nach v o r h a n d e n e n  A b s tu fu n g e n  d e r  E r t r a g s s ä h i g k e i t  i n  W e r t -  oder
B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  ze rleg t  w e id e n  m u ß .

S t a t t  d e r  B e w e r t u n g  d e s  R e g u l i e r u n g s g e b ie t e s  h a t  d e r  L okalkom m issä r  g e m ä ß  §  7 2  
T .  R .  L .  G .  a u f  G r u n d  e in e s  Ü b e re in k o m m e n s  o der  d e s  G u t a c h te n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n
die n ac h h a l t ig e  E r t r a g s f ä h i g k e i t  hinsichtlich d e r  e in ze ln en  N u t z u n g s a r t e u  zu  e r m i t t e ln .

D i e  n a c h h a l t ig e  E r t r a g s s ä h i g k e i t  in  den  e inze lnen  N u t z u n g s a r t e n  ist u n t e r  B e a c h tu n g  
d e r  i n  dem  §  1 3 8  T .  R .  V .  e n th a l t e n e n  B e s t im m u n g e n  e n tw e d e r  rücksichtlich d e s  g a n z e n
G e b ie te s  sum m arisch  oder  rücksichtlich der  a u f  die F lä c h e  e in e s  H e k ta r s  in  jeder  W e r t -  oder
B o n i t ä t s a b t e i l u n g  e n t fa l le n d e n  N u tz u u g s e in h e i te n  festzustellen.

D i e  A n te i l re ch te  sind g e m ä ß  §  2 8  T .  R .  L .  G .  nach M a ß g a b e  d e r  n ac h h a l t ig e n
E r t r a g s f ä h i g k e i t  zu berich t igen .

D i e  B e w e r t u n g  d e r  A n te i l rech te  geschieht, u n d  z w a r  u n t e r  Z u g r u n d e l e g u n g  d e s  f ü r  
die N u tz u n g s e in h e i t  zu  e r m i t t e ln d e n  R e i n e r t r a g e s  n u r  d a n n ,  w e n n  m e h re re  gegen  e i n a n d e r  zu 
vergleichende N u tz u n g e n  in  F r a g e  k om m en  o d e r  eine M i n d e r u n g  oder v e r h ä l t n i s m ä ß i g e
H e rabse tzung  a l l e r  oder  gewisser N u tz u n g e n  oder  eine G e ld a u s g le i c h u n g  g e m ä ß  §  2 8  T .  R .  L .  G .  
s ta t tzu f in d en  h a t  oder endlich, w e n n  F o r d e r u n g s r e c h t e  g e m ä ß  §  2 9  T .  R .  L .  G .  zu  re g e ln  sind.

Hinsichtlich der etw a  erforderlichen B ew ertu n g en  und E rtragserm ittlu n g en  der gem äß  
K 7 T .  R .  L . G .  einbezogenen Liegenschaften und V erm ögenschaften ist w ie  bei der S p e z ia l
te ilu n g  zu verfahren .
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OHO XXIII. komad. 78. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

N a č e l a  p r i  p o z v e d b i t r a j n e  p l o d o v i t o s t i .

8 138. Trajna plodovitost mora se za vsako uživalno vrsto določiti po 
onih enotah, katere služijo kot podlaga pri določitvi deležnih pravic do istih  
uživalnih vrst. Pri tem je  vpoštevati:

1. Ako se paša izvršuje le v določenem letnem občasju, mora se  vpošte
vati le ta del skupnega narasla, ki spada na isto letno občasje;

2. pri izpitu uživanja paše na njivah, travnikih, planinah in gozdnih 
zemljiščih mora sc  vpoštevati izguba klajc povzročena po poteptanju od strani 
živine. Pri sternišni in gozdni paši mora se  tudi dognati oni del cele paši pod
vržene površine, katera prehide po odštetju glavni rabi pripadajoče površine za 
pašno uživanje. Ravno tako mora se  pri sternišni paši vpoštevati izguba klajc 
pri žetvi in pri gozdnih pašah na grajevine in zareje;

3. pri pozvedbi trajnosti drugih dohodkov v lesu in rušini, mora se  
vpoštevati čas potrebni za ponovitev tvarine užitnih izdelkov;

4. ako se  doženc trajna plodovitost za posamezne vrednostno in bonitetne 
oddelke, mora se  pozvedeti, katera ploščina v vsakem vrednostnem in bonitetnem 
oddelku, in sicer pri pašni rabi, dostoji za pridobitev take kolikosti klaje, da se  preživi 
ena krava srednje životeže v kraju navadnega plemena za v kraju navadno po
letno pašno občasje in pri drugih dohodkih za trajno pridobitev enotne množine 
različnih izdelkov;

5. čisti dohodek kravje paše določi se po v kraju navadni ceni take 
množine sena, katera je potrebna za vzdrževanje ene krave med v kraju navadni 
pašni dobi, vendar se  mora od te vrednosti odšteti plača pastirja in slučajno 
drugi s  pašo združeni stroški.

Cisti dohodek enotne množine drugih pridelkov določi se  po v kraju 
navadnih cenah istih odštevši stroške izdelovanja.

N a p r a v a  k a z a l a  p o s e s t n e g a  s t a n j a  i n  s e s t a v i t e v  k a z a l a
d e l e ž n i h  p r a v i c .

8 139.  V slučaju 8 139.  r. u. n. veljajo slično glede naprave kazala 
posestnega stanja in g lede sestave kazala deležnih pravic §§ 93. in 94 . r. u. n.

V slučaju § 137 r. u. n. mora sc napraviti kazalo posestnega stanja, in 
sicer v enem delu, le takrat, kedaj se  je  sestavila  izvirna mapa. Isti mora za
držati površno mero uredbenega ozemlja ter plošno mero posameznih delnih 
ploščav in vrednostne ali bonitetne oddelke.



X X I I I .  S tück. 7 8 . V ero rdnung  der M inister fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  ß g f
vom  12 . O ktober 1909 .

G r u n d s ä t z e  b e i  E r m i t t l u n g  d e r  n a c h h a l t i g e n  E r t r a g s f ä h i g k e i t .
§  1 3 8 .  D i e  F es ts te l lu n g  d e r  n a c h h a l t ig e n  E r t r a g s f ä h i g k e i t  h a t  f ü r  jede N u t z u n g s 

a r t  nach d e n je n ig e n  E i n h e i t e n  zu  e r fo lg en ,  welche bei  F es ts te l lung  d e r  A n te i l re ch te  a n  diesen 
N u t z u n g s a r t e n  z u g r u n d e  geleg t  w e r d e » .  H ie r b e i  ist zu  b e a c h te n :

1 .  W i r d  die W e id e  in n e r h a lb  e in e r  bes t im m ten  J a h r e s z e i t  a u s g e ü b t ,  so ist n u r  
d e r je n ig e  T e i l  d e r  G e s a m tv e g e t a t i o n  zu  berücksichtige», welcher i n  diese J a h r e s z e i t  f ü l l t ;

2 .  bei E r m i t t l u n g  d e r  W e id e n u tz u n g  a u f  A cker lände re ieu ,  W ie se n ,  A lp e n  u n d  2 M b -  
grundstücken ist a u f  den  durch d a s  Z e r t r e t e n  v o n  seiten d e s  V ie h s  en ts tehenden  V e r lu s t  a n  
F u t t e r  Rücksicht zu  n e h m e n .  B e i  S t o p p e l -  u n d  W a ld w e i d e u  ist a u ß e r d e m  je n e r  T e i l  d e r  
g e sa m te n ,  de r  W e id e  u n te r l i e g e n d e n  F lä c h e n  zu  e r m i t t e l n ,  welcher nach 2 lb zu g  d e r  a u f  die 
H a u p tn u t z u n g  e n t f a l le n d e n  F lä c h e  f ü r  die W e id e n u tz u n g  e r ü b r ig t .  E b en so  ist bei S t o p p e l 
w e id e n  a u f  den  bei d e r  E r n t e  e in t r e te n d e u  V e r lu s t  a n  F u t t e r k r ü u t e r n  u n d  bei  W a ld w e i d e n  
a u f  die H e g eo r te  u n d  S c h o n f lä c h e n  Rücksicht zu  n e h m e n ;

3 .  bei E r m i t t l u n g  d e r  N a c h h a l t ig k e i t  a n d e r e r  N u tz u n g e n ,  in s b e so n d e re  d e r  H olz-  u n d  
P l a g g e n n u t z u n g ,  ist a u f  die Z e i t ,  welche z u r  E r n e u e r u n g  d er  S u b s t a n z  d e r  N u tz u n g s p r o d u k te  
er fo rder l ich  ist, Rücksicht zu  n e h m e n ;

4 .  w i r d  die n ac h h a l t ig e  E r t r a g f ä h i g k e i t  f ü r  die. e in ze ln en  W e r t -  o der  B o n i t ä t s -  
a b t e i l u n g e u  festgestellt,  so ist zu  e r m i t t e l n ,  welche F lä ch e  in  jed e r  W e r t -  o d e r  B o n i t ä t s 
a b t e i l u n g ,  u n d  z w a r  bei d e r  W e id e n u tz u n g  z u r  E r z e u g u n g  e in e s  solchen Q u a n t u m s  F u t t e r ,  
d a s  z u r  E r n ä h r u n g  e in e r  K u h  im  m i t t l e r e n  lebenden  G e w ich te  d e r  o r t sü b l ic h e »  R asse f ü r  
d ie  o r tsü b l ich e  S o m m e r w e i d e z e i t  a u s r e ic h t ,  u n d  bei den  a n d e r e n  N u tz u n g e n  z u r  n a c h h a l t ig e n  
G e w i n n u n g  e in e s  E i n h e i t s q u a n t u m s  d e r  verschiedenen P r o d u k te  e r fo rde r l ich  i s t ;

5 .  d e r  R e i n e r t r a g  e in e r  K u h w e id e  w i r d  durch  den  o r t sü b l ic h e n  P r e i s  e in e s  solchen 
Q u a n t u m s  H e u w e r t  bes t im m t,  welches z u r  E r n ä h r u n g  e in e r  K u h  i n n e r h a l b  d e r  o r tsü b l ich en  
W eid e ze i t  e r fo rder l ich  ist, jedoch sind v o n  diesem W e r t e  d e r  H i r t e n l o h n  u n d  a l l fü l l ig e  a n d e re  
m i t  dem  W e id e g a n g e  v e r b u n d e n e  K os ten  i n  A b z u g  zu  b r i n g e n .

D e r  R e i n e r t r a g  e in e s  E i n h e i t s q u a n t u m s  d e r  a n d e r e n  "Nutzungen w i r d  nach den 
o r t sü b l ic h e n  P r e i s e n  desse lben  u n t e r  A b z u g  d e r  G e w in n u n g s k o s t e n  bes t im m t.

" A n f e r t i g u n g  d e s  B e s i t z s t a n d s r e g i s t e r s  u n d  2 1 > l f s t e l l u n g  d e s  R e g i s t e r s  d e r
2 l n  t e i l r e c h t e .

§  1 3 9 .  I m  F a l l e  d e s  §  1 3 6  T .  R .  V .  h a b e n  hinsichtlich d e r  Anfertigung des  
B es i tz s tan d s re g is te r s  und der  2 lu ss te l lu n g  d es  R e g i s t e r s  d e r  A n te i l rech te  die § § 9 3  u n d  9 4  
T .  R .  V .  s in n g e m ä ß e  G e l t u n g .

I m  F a l l e  d e s  §  1 3 7  T  R .  V .  ist e in  B es i tzs tandsreg is te r  n u r  d a n n ,  u n d  z w a r  
in  e in em  T e i l e  a n z u f e r t i g e u ,  w e n n  eine  O r i g i n a l m a p p c  hergcstellt  w u r d e .  D a s s e lb e  h a t  den  
F lä c h e n i n h a l t  d e s  R e g u l i e r n n g s g e b ie te s  sowie je n e n  d e r  e in z e ln e n  T e i l f l ä c h e n  u n d  W e r t -  oder 
B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  zu e n th a l t e n .
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Kazalo deležnih pravic mora se  sestaviti uporabljajoč slično določbe § 1)4. 
r. u. n. Mora sc  vendar v prvem delu tudi izkazati užitna množina, katera sc  
more pridobiti v vsaki užitni vrsti.

R a z g r n i t e v  k a z a l a  d e l e ž n i h  p r a v i c  i n  i n s t a n č n o r a v n a n j e
o i s t e  m.

$ 140. 88 95 in 96. r. u. n. glede razgrnitve kazala deležnih pravic in 
ravnanje o istem je  porabljati v obeh slučajih ureditve.

N aprava  u r e d b e n e g a  n a č r t a .

U p o r a b a  d o t i č n i h  d o l o č c b  g l e d e  p o d r o b n e  r a z d e l b e .

§ 141.  Pri napravi uredbenega načrta morajo sc  slično porabljati do
ločbe za sestavitev razdclbcnega načrta.

Za posamezna posestva in zemljišča, s katerih posestjo so  združene 
deležne pravice, morajo se obračuni v odkupnem računu ločeno izvesti, a ko 
za ista posestva ali zemljišča obstojejo posebne zemljiškoknjižne vloge ali ako 
so zemljišča sporna.

V slučaju § 167.  r. u. n. opusti sc  naprava odkupnega kazala.
Pri priliki sestave uredbenega načrta mora krajni komisar dognati one 

poravnave, katere naj nastopijo v smislu § 28. r. u. dež. zak. za malenkostne 
razlike, kakor tudi za prikrajšanje ali izločitev določenih haskov.

G l a v n i  s p i s .
§ 142. Glavni sp is mora zadržati:

«) kratki in jasni popis uredbenega ozemlja, mej istega in občinskih (kraj
nih) mej, katere morda je  vpoštevati, omejitev teh mej, kakor tudi 
označbo splošnih podatkov, ki imajo upliv na način izvršitve ureditve;

b) imena in stanovališča vseh udeležencev, oziroma natančnejšo označbo 
(domača imena) upravičenih zemljišč poleg označbe vsakemu posamez
nemu udeležencu v uživanje odkazanih površin in način izvrševanja uži
vanja ter način izvrševanja različnih haskov v uredbenem ozemlju sploh. 
Zlasti je navesti, ali so združene uživalne pravice posameznih udeležencev  
s posestjo nepremičnin, in iz katerih vzrokov se  ista ne smejo prodati;

c) popis skupnih naprav, razmerje doneskov k izvršitvi in vzdrževanju istih 
z označbo dosedajnih lastninskih razmer in morebitnih ukrenitev glede  
uživanja in oskrba skupnih naprav z ozirom na pravila morebiti ustanov
ljenih vodnih zadrug;



X X I I I .  S tück. 78 . V erordnung der M inister fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  »Nb der F in a n ze n  6 8 3
vom 12 . O ktober 1909.

D a s  R egister der Anteilrechte ist unter sinngem äßer A n w en d u n g  der B estim m ungen  
oes §  9 4  T .  R .  V . aufzustellen . E s  ist jedoch im  ersten T e i l  auch d as  nachhaltig  erzielbare 
N u tznn gsq u an tun i in  jeder N u tzu n gsart auszuw eisen .
A u f l e g u n g  d e s  R e g i s t e r s  d e r  A n t e i l r e c h t e  u n d  i n s t a n z m ä ß i g e  V e r h a n d l u n g

ü b e r  d a s s e l b e .

§  1 4 0 .  D i e  § § 9 5  u n d  9 6  T .  R .  V . ü b e r  die A u f l e g u n g  des  R e g i s t e r s  d e r  A n t e i l 
rechte u n d  die V e r h a n d l u n g  h ie r ü b e r  f in d e n  in  be iden  F ü l l e n  d e r  R e g u l i e r u n g  A n w e n d u n g .

Aufstellung des R egnlicrungsplaiies.

A n w e n d u n g  d e r  b e z ü g l i c h e n  B e s t i m m u n g e n  ü b e r  d i e  S p e z i a l t e i l u n g e n .
§  1 4 1 .  B e i  A u f s t e l lu n g  d e s  R e g u l i e r u n g s p l a n e s  h a b e n  die f ü r  d ie  A u fs t e l lu n g  d e s  

T e i l u n g s p l a n e s  g egebenen  B e s t i m m u n g e n  s in n g e m ä ß e  G e l t u n g  zu  f in d e n .
F ü r  einzelne G ü ter  und Grundstücke, m it deren Besitz die Anteilrechte verbunden  

sind, sind in  der A bfindnngsberechnung die Berechnungen getrennt durchzuführen, w en n  für  
diese G ü ter  oder Grundstücke besondere G ruudbnchsein lagen bestehen oder w enn Grundstücke 
streitig sind.

I m  F a l l e  d es  §  1 3 7  T .  R .  V .  u n te rb le ib t  die A n f e r t i g u n g  e in es  A b f in d u n g s r e g i s t e r s .  
A n lä ß l ic h  der  A u fs te l lu n g  des  R e g u l i e r n n g s p l a n e s  h a t  d e r  Lokalkom m isfär  jene  A u s 

g le ichungen  zu  e r m i t t e ln ,  welche g e m ä ß  §  2 8  T .  R .  L .  G .  f ü r  unerhebliche Versch iedenhei ten  
sowie f ü r  H erabse tzung  oder  A u ssc h l ie ß u n g  b es t im m te r  N u tz u n g e n  e in z u t r e te n  hab e n .

G e n e  r a l a  kt.
§  1 4 2 .  D e r  G e n e r a l a k t  h a t  zu  e n t h a l t e n :

a )  eine kurze und deutliche Beschreibung des G ebietes der R egu lieru n g , der G renzen  
desselben und der etw a in  B etracht kommenden G em einde(O rtschafts-)grenzen  in s 
besondere, der V erm arkung dieser G renzen sow ie die A n g ab e der ans die A r t der 
D urch fü h ru n g der R egu lieru n g  sich beziehenden allgem einen D a te n ;

b )  die N a m en  und W ohnorte sämtlicher B eteilig ten , beziehungsw eise die nähere B ezeichnung  
(H a u sn a m e n ) der berechtigten R ea litä ten  nebst A ngabe der jedem einzelnen B eteilig ten  
zur N utzung überwiesenen Flächen und der A r t der A u sü b u n g  der N utzungen sow ie  
die A r t der A u sü b u n g  der verschiedenen Nutzungen im  R egu liern n gsgeb iete  überhaupt. 
In sb eson d ere ist anzugcben, ob die Nutzungsrechte der einzelnen B ete ilig ten  m it dem  
Besitze von  Liegenschaften verbunden sind und a u s  welchen G ründen  dieselben nicht 
veräußert werden d ü rfen ;

c )  die D arste llu n g  der gem einsam en A n la gen , der B eitragsverh ü ltn isse zur H erstellung  
und E rh a ltu n g  derselben unter A n gab e der bestehenden E igentum sverhältn isse und der 
bezüglich der B enützung und V erw a ltu n g  der gem einsam en A n la g en  etw a getroffenen  
V erfü g u n g en  unter B eru fu n g  au f die S ta tu te n  der etw a  gebildeten W assergenossen- 
sch afteu ;
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d) ako je  primerno, za popolnost in razvidnost popis v uredbenom ozemlju 
obstoječih javnih cest, potov in vodnih strug, tudi takrat, ako se  ti 
predmeti ne prenaredijo, oziroma ako se  isti ne privzejo v skupne na
prave, z označbo posebnih razmer glede rabe, peljanja in obrambe vode, 
dalje morebiti obstoječih posebnih varstvenih naprav proti naravnim 
nezgodam ;

e) izkaz sprememb v stanju bremen z označbo uvrstenja novo postalih
obremenitev. Pri tem se  morajo navesti odpadle, novo poslale, prcnarejene
in obstoječe obremenitve zemljišč s popisom zadnjih po njih krajni legi 
in z označbo v mapi, potem imena in stanovališča upravičencev in za
vezancev ;

/ )  pregledno sestavo denarnih izravnav, katere naj odrajta ali sprejme vsaki 
posamezni udeleženec, z opombo, ali in iz katerega vzroka se  iste ne 
smejo izročiti.

D e l i  u r c d b e n e g  a n a č r t a .

§ 143. Uredbeni načrt zadrža sledeče d e l e :
o) Imenik neposrednih udeležencev (§  82 . r. u. n.),
b) kazalo posestnega stanja (§  93. r. u. n.),
c) kazalo deležnih pravic (§ 94. r. u. n ),
d) račun odkupov (§  103. r. u. n.), ako so sodeležnikom  odkazane v rabo 

določene površine;
e) kazalo odkupov (§  108. r. u. n.) pod istimi pogoji kakor v točki d,

/ j  izvirno mapo,
(/) glavni spis, kateremu je  priložiti morebitne gospodarske načrte, tehniške  

programe, gozdne rede in oskrbne pravilnike.

G o s p o d a r s k i  n a č r t i ,  t e h n i š k i  p r o g r a m i  i n  g o z d n i  r e d i .

8 144 . V s vrh o sestave gospodarskih načrtov, tehniških programov ali 
gozdnih redov v smislu §8 104.  in 105 . r. u. dež. zak. morajo sc  privzeti 
strokovnjaki (§8  15. ,  16. in 20. r. u. n.). Pri tem se  je  ravnati po veljajočih 
gozdnih zakonih in zlasti vpoštevajoč krajne razmere.

P l a n i n s k e  in p a š n e  s k u p n o s t i .

8 145. Pri ureditvah zadevajočih planinske in pašne skupnosti, je  se  
ravnati glede zadev označenih v 8 106. r. u. dež. zak., št. 1 do 11, v smislu 
zakona z dne 7. septembra 1909 , dež. zak. in uk. 1. štev. 69 , zadevajoč varo
vanje planin in pospeševanje planinskega gospodarstva in v smislu izvršilne 
naredbe k temu zakonu.



XXIII. Stück. 78. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen ß ö R
vom 12. Oktober 1909.

d )  w e n n  es sich b eh n f s  V ol ls tänd igke i t  u n d  Übersichtlichkeit em pfieh lt ,  die B esch re ib u n g  
d e r  im  R e g u l i e r u n g s g e b ie te  v o rh a n d e n e n  öffentlichen S t r a ß e n ,  W e g e  u n d  d e r  W a s s e r 
läu fe ,  auch in so w e i t  a n  diesen O b jek ten  V e r ä n d e r u n g e n  nicht v o rg e n o m m e n ,  b e z ie h u n g s 
weise dieselben nicht in  die g e m e in sa m e n  A n l a g e n  e inbezogen  w u r d e n ,  u n t e r  A n g a b e  
d e r  in  bezug  a u f  B e n ü tz u n g ,  L e i tu n g  u n d  A b w e h r  des  W a s s e r s  bestehenden besonderen  
V e rh ä l tn i s s e ,  f e r n e r  d e r  e tw a  v o r h a n d e n e n  besonderen  S c h u tz a n la g e n  gegen  E l e m e n t a r 
ereignisse ;

e )  die N a c h w e i s u n g  d e r  V e r ä n d e r u n g e n  im  L as ten s ta n d e  u n t e r  A n g a b e  d er  R a n g o r d n u n g  
d e r  n en e n ts ta n d e n e i l  B e l a s tu n g e n .  H ie rb e i  sind die h in w e g g e fa l le n e n ,  die n e u e n ts ta n d e n e n ,  
die m o d i f iz ie r te n  u n d  die ve rb liebenen  B e l a s tu n g e n  d e r  G rundstücke  u n t e r  B esch re ib u n g  
d er  letzteren nach i h r e r  O r t s l a g e  u n d  B e z e ich n u n g  i n  d e r  M a p p e ,  f e r n e r  die N a m e n  
u n d  W o h n o r t e  d e r  B e re c h t ig te n  u n d  V erp f l ich te ten  a n z u g e b e n ;

f )  eine übersichtliche Z u s a m m e n s te l lu n g  d e r  v o n  jedem einze lnen  B e te i l ig te n  zu  leistenden 
o der  zu e m p fa n g e n d e n  G e ld a u s g le i c h u n g e n ,  m i t  d e r  B e m e rk u n g ,  ob dieselben —  oder 
a u s  welcher Ursache nicht a u s g e f o lg t  w e rd e n  d ü r f e n .

B e s t a n d t e i l e  d e s  R e g u l i e r u n g s p l a n e s .
8  1 4 3 .  D e r  R e g u l i e r u n g s p l a n  e n th ä l t  fo lgende  B e s t a n d t e i l e :

a )  D i e  Liste d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  ( §  8 2  T .  R .  V . ) ,
b )  d a s  B es i tzs tandsreg is te r  ( §  9 3  T .  R .  V . ) ,
c )  d a s  R e g is te r  d e r  A n te i l rech te  ( §  9 4  T .  R .  V . ) ,
d )  die A b f in d u n g s b e re c h n u n g  ( §  1 0 3  T .  R .  V . ) ,  soferne den  T e i lg en o sse n  bes t im m te  

F lä c h e n  z u r  N u tz u n g  zngew iesen  w e rd e n ,
e )  d a s  A b s in d u n g s re g i s t e r  ( §  1 0 8  T .  R .  35.) u n t e r  d e r  gleichen V o r a u s s e t z u n g  w ie

bei l i t .  d ,
f )  die O r i g i n a l m a p p e ,
g )  den  G e n e r a la k t ,  welchem e tw a ig e  W ir t s c h a f t s p lü n e ,  technische P r o g r a m m e ,  W a l d 

o r d n u n g e n  u n d  V e r w a l t u n g s s t a t u t e  anzuschließen sind.

W i r t s c h a f t s p l ä n e ,  t e c h n i s c h e  P r o g r a m m e  u n d  W a l d o r d n u n g e n .
§  1 4 4 .  B e h u f s  A n f e r t i g u n g  v o n  W ir t s c h a f t s p l ä n e n ,  technischen P r o g r a m m e n  oder 

W a l d o r d n u n g e n ,  g e m ä ß  § §  1 0 4  u n d  1 0 5  T .  R .  L .  G . ,  s ind  F a c h m ä n n e r  ( § §  1 5 ,  1 6  u n d  
2 0  T .  R .  35.)  h e r a n z u z ie h e n .  H ie rb e i  ist g e m ä ß  den  bestehenden Forstgesetzen u n d  m i t  b esonde re r  
B erücks ich t igung  d er  ö r t l ichen  V e rh ä l tn i s s e  v o rz n g c h e n .

A l p e n -  u n d  W e i d e g e m e i n s c h a f t e n .
§  1 4 5 .  B e i  R e g u l i e r u n g e n ,  welche A lp e n -  u n d  W e idegem einscha f ten  betreffen ,  ist

bezüglich d e r  i m  §  1 0 6  T .  R .  L .  G .  u n t e r  Z .  1 b i s  1 1  b e z e ic h n te n  A n g e le g e n h e i te n  im  
S i n n e  des  Gesetzes v o m  7 .  S e p t e m b e r  1 9 0 9  L .  G .  it. 35. B l .  N r .  6 9 ,  betreffend  den 
Schutz  d e r  A lp e n  u n d  die F ö r d e r u n g  d e r  3 l lp w ir tsch a f t  u n d  d e r  D u r c h f ü h r u n g s v e r o r d n u n g  
zu diesem Gesetze v o rz u g e h e n .

90
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Pri planinah mora se mogoče ločiti planinska paša od planinskega gozda 
in zadnji podvreči gospodarskemu načrtu, vpoštevajoč posebne potrebščine pla
ninskega gospodarstva (tehniški program 8 104., odstav. 4., r. u. dež.zak.).

Zlasti je  skrbeti za vzdrževanje ali obnovitev varovalnega gozdnega pasa 
na zgornji meji gozdnega narasla in zabraniti vsako nepotrebno potrato lesa, 
(naprava drotenih, kamenih ograj e v, zaprtih ognjišč).

O s k r b o v a l n i  p r a v i l n i k .

8 141». Glede v 8 144. r. u. n. označenih gozdnih skupnosti, kakor tudi 
glede v prejšnih paragrafih označenih planinskih in gozdnih skupnosti morajo 
se  v smislu oskrbovalni pravilniki sestaviti § 100. r. u. dež. zak.

P o p r a v a  s k u p n i h  n a č r t o v .

8 147. Za popravo skupnih načrtov všlevši teh v predstoječih 88 144.  
in 145. omenjenih, veljajo določbe 88 125. in 127.  r. u. n. V ostalem pokazuje 
se  na dotične določbe „Opravilnega in tehniškega navodila za izvršitev agrarskih 
operacij“.

Razgrn i tev in pot rd i tev  u red bene ga  n a č r t a .

P o r a b a  t o z a d e v n i h  d o l o č i l  g l e d e  p o d r o b n e  r a z d e 1 b e.

8 148. Pri razgrnitvi uredbenega načrta se  je  ravnati v smislu 8 113.
r. u. dež. zak. Določbe 88 114. do 118. r. u. n. zadevajoč podrobne razdelbe,
morajo sc  tudi pri ureditvah slično uporabljati, vendar z razlikami izvirajočimi
iz 8 113. r. u. dež. zak. Mora se  torej k obravnavi v s vrh o priobčitve in raz
jasnitve načrta povabiti vsaki neposredni udeleženec osobno.

Neposrednim udeležencem v s vrh o izvrševanja njih užitnih pravic trajno 
ali začasno (8 136. r. u. n.) odkazane površine morajo se  pokazovati le takrat, 
ako se to zdi krajnemu komisarju potrebno. Navzočnost krajnega komisarja na 
licu razgrnitve izjemajoč določene dneve obravnav, ni potrebna.

Sklepno postopanje.

Popravek  javnih knjig, i z r avnava  s t r o š k o v  in sklep  p os to pa n ja .

P o r a b a  t o z a d e v n i h  d o l o č i l  za  p o d r o b n o  r a z d e l b o .

8 149. V kolikor gre sploh vsled uredbe za popravek zemljiške knjige 
in za razpreglednost zemljiško-davčnega katastra, uporabljati je  primerno g lede  
tega, kakor tudi glede stroškov dotične uredbe in dovršit ve dotičnega posto-  
stopanja, določila, dana za podrobno razdelbo.
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B e i  A lp e n  ist tunlichst eine S c h e id u n g  d er  A lp e n w e id e  vom  A lp e n w a ld e  d u rc h z u fü h re n  
u n d  d er  letztere u n t e r  e inen  die besonderen  B e d ü rfn is se  de r  A lp w ir t s c h a f t  berücksichtigenden 
W ir t s c h a f t s p l a n  (technisches P r o g r a m m  §  1 0 4 ,  Absatz 4 ,  T .  R .  L .  G . )  zu stellen.

I n s b e s o n d e r e  ist f ü r  die E r h a l t u n g  oder E r n e u e r u n g  e in e r  schützenden W a ld z o n e  a n  
d e r  oberen  G r e n z e  d es  W a ld w u c h se s  S o r g e  zu  t r a g e n  u n d  jeder u n n ö t i g e n  H o lzve rschw endnng  
E i n h a l t  zn t u n  (H e rs te l lu n g  von  D r a h t - ,  S t e i n -  u n d  L eb h ä g e n ,  geschlossene F e u e r u n g e n  rc .) .

V  e r  w  a  l t  u n  g s  s t a t  n t e n .
§  1 4 6 .  S o w o h l  in  betreff d e r  im  §  1 4 4  T .  R .  V .  b ez e ic h n te n  W a ld g e m cin sch a f te n  

a l s  auch in  betreff der  im  v o r ig e n  P a r a g r a p h e n  e r w ä h n t e n  A lp e n -  u n d  W eidegem eiuscha f ten  
sind die V e r w a l t u n g s s t a t u t e n  g e m ä ß  §  1 0 9  T .  R .  L .  G .  au fzuste l len .

H e r s t e l l u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .
§  1 4 7 .  F ü r  die H e rs te l lu n g  d er  gem e in sa m e n  A n l a g e n  einschließlich der  in  den  v o r 

stehenden § §  1 4 4  u n d  1 4 5  b e z e ic h n te n  gelten  die B e s t i m m u n g e n  d e r  § §  1 2 5  b is  1 2 7  
T .  R .  V .  I m  ü b r ig e n  w i r d  a n s  die d ie s fü l l ig en  B e s t im m u n g e n  d e r  „Geschäftlichen u n d  tech
nischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n "  verw iesen .

Auflegung und Bestätigung des R eguliernngsplanes.

A n w e n d u n g  d e r  b e z ü g l i c h e n  B e s t i m m u n g e n  ü b e r  S p e z i a l t e i l n n g e n .
§  1 4 8 .  B e i  A u f l e g u n g  d es  R e g u l i e r u n g s p l a n e s  ist g e m ä ß  §  1 1 3  T .  R .  L .  G .  

vo rz u g e h e n .  D i e  B e s t im m u n g e n  d er  § § 1 1 4  b i s  1 1 8  T .  R .  V .  ü b e r  S p e z i a l t e i l n n g e n  f inden  
auch bei R e g u l i e r u n g e n  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g ,  jedoch m i t  den  a u s  §  1 1 3  T .  R .  L .  G .  
sich ergebenden  A b w e ic h u n g e n .  E s  ist d a h e r  zu d e r  b eh u f s  M i t t e i l u n g  u n d  E r l ä u t e r u n g  des  
P l a n e s  a n z u b e r a u m e n d e n  V e r h a n d l u n g  jeder u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  in d iv id u e l l  e in z u la d e n .

D i e  V o r w e i s u n g  der  den  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  b e h u f s  A u s ü b u n g  i h r e r  N u t z u n g s 
rechte d a u e r n d  oder ze itw e il ig  zugcw iesenen  F lä c h e n  ( §  1 3 6  T .  R . V . )  h a t  n u r  d a n n  s t a t t 
zu f in d e n ,  w e n n  d e r  Lokalkom m issä r  dieselbe f ü r  n o t w e n d i g  erachtet .  D i e  A n w e s e n h e i t  des  
L o ka lkom m issä rs  a m  O r t e  d e r  A u f l e g u n g  a u ß e r  de»  a n b e r a u m t e n  V e r h a n d l u n g s t a g e n  ist nicht 
erforderl ich .

gdpCugv erfahren.

Richtigstellung öffentlicher Bücher, Ausgleichung der Kosten und Abschluß des Verfahrens.

A n w . e n d u n g  d e r  b e z ü g l i c h e n  B e s t i m m u n g e n  ü b e r  S p e z i a l t e i l u n g .
§  1 4 9 .  I n s o f e r n  in fo lge  e in e r  R e g u l i e r u n g  die R ich t ig s te l lung  des  G r u n d b u c h e s  

u n d  die E v i d e n z h a l tn n g  des  G ru n d s te u e rk a ta s te r s  ü b e r h a u p t  in  F r a g e  kom m t,  f inden  h ie r a u f  
sowie a u f  die K osten d e r  R e g u l i e r u n g  u n d  den  A bsch luß  des  V e r f a h r e n s  die f ü r  die S p e z i a l 
te i l u n g  gegebenen  V o rsc h r i f ten  dieser V e r o r d n u n g  entsprechende A n w e n d u n g .

90*
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V slučajih, v katerih po mnenju agrarskih oblasti ni potrebni popravek 
zemljiške knjige, mora krajni komisar predložiti deželni komisiji prepis glavnega  
spisa, v svrho priobčitve deželnemu nadsodišču, kakor tudi, če se  je  sestavila  
izvirna mapa, posnetek iste. Deželno nadsodišče mora te pripomočke odposlati 
dotičneinu zcmljeknjižnemu sodišču, da bi se  istemu omogočilo, pri uradnih upra- 
vilih, zlasti v nespornih zadevah, porabljati operate zadevajoče novo obliko uživalne 
skupnosti, kakor tudi da bi sc  strankam omogočilo, vpogledati poleg v zemljiško 
knjigo tudi v operate zadevajoče vknjiženo skupnost.

Ako se  pripetijo zabeležite glede opravilnega ozemlja ali glede udeleženih 
zemljišč v zemljiških knjigah več sodišč, mora krajni komisar prej označene pri
pomočke predložiti deželni komisiji za vsako dotično sodišče.

Pri odpošiljatvi spisov mora se  jeden odpravek morebiti sestavenega  
gospodarskega načrta, tehniškega programa in gozdnega reda kakor tudi oskrbo
valnega pravilnika izročiti organu, ki sc  naj pooblasti k nadzoru istih.

III. Podrobne razdelbe, združene z uredbami.

§ 150. Kadar je  uredbeno ozemlje določeno že pri pričetku postopanja, 
tedaj j e  tako razdelbo kakor tudi uredbo izvršiti samostojno po predpisih, danih 
za vsako teh operacij. V kolikor bi bilo treba, oceniti je  užitne jednote užitnih 
pravic, katere je  urediti, tudi z ozirom na posamezne bonitetne in vrednostne 
vrste razdelbencga ozemlja.

Ako pa sc more uredbeno ozemlje še  le v teku postopanja ustanoviti iz 
množine skupnih zemljišč, mora se  izvršiti postopanje po predpisih, danih za po
drobno razdelbo pri čem sc  morajo uporabljati glede ureditve zadevajoč ostale 
skupne ozemlje — pridržujoč predpise tretjega odstavka —  določbe za ureditve, 
katere po okoluostih lahko veljajo samostojno Pri tem sc  more dozvedeti stalno  
dosežna užitna količina vedno glede vseh skupnih zemljišč in izkazati v re
gistru deležnih pravic.

V obeh slučajih morajo se  dognati deležne pravice glede vseh skupnih 
zemljišč, ne da bi sc  razločevalo med razdelbo in uredbo, torej združeno za 
obe operacije in potem tudi sestaviti kazalo deležnih pravic, odkupni račun in 
odkupno kazalo, skupno za obe operacije, in zadnjič je  združiti razdclbeni načrt 
z uredbenim načrtom.
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I n  jenen  F ü l l e n ,  i n  welchen nach dem  D a f ü r h a l t e n  d e r  A g r a r b e h ö r d e n  eine R i c h t ig 
ste l lung  des  G r u n d b u c h e s  nicht erforderl ich  ist, h a t  d e r  Lokalkoinm issür  de r  L an d e sk o m m is s io n  
b eh u f s  M i t t e i l u n g  a n  d a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t  eine A bschr if t  des  G e n e r a la k te s ,  sowie im  F a l l e  
d e r  A n f e r t i g u n g  e in e r  O r i g i n a l m a p p e  eine P a n s e  derselben, v o rz u le g e n .  D a s  O b e r l a n d e s 
gericht h a t  diese B eh e lfe  a n  d a s  betreffende G ru n d b u c h s g e r ic h t  zu le i ten ,  d a m i t  dieses in  die 
L a g e  komme, sow oh l  selbst bei gerichtlichen A m t s h a n d l u n g e n ,  n am en t l ich  in  G eschäften  a u ß e r  
S t r e i t s a c h e n ,  v o n  den  die n eue  G e s t a l t u n g  d e r  N u tzu n g sg e m e in sc h a f t  be tre ffenden  O p e r a t e n  
G e b ra u c h  zu m achen ,  a l s  auch den  P a r t e i e n  die M öglichke i t  zu b ie ten ,  n eb e n  dem  G r n n d -  
bnche auch v o n  den a u f  die verbücher te  G e m e in sc h a f t  sich beziehenden O p e r a t e n  E ins ich t  zu  n e h m e n .

K o m m e n  E i n t r a g u n g e n  hinsichtlich des  O p e r a t i o n s g e b i e t e s  oder  hinsichtlich d e r  a n t e i l -  
berechtig ten  R e a l i t ä t e n  in  den  G r u n d b ü c h e r n  m e h r e r e r  G erich te  v o r ,  so h a t  der  Loka lkom m issä r  
die vorbezeichneten B ehelfe  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  f ü r  jedes d e r  be tre ffenden  G ru n d b u c h s g e r i c h te  
v o rz u le g e n .

A n lä ß l ic h  d e r  A b l i e f e r u n g  d e r  A kten  ist e in  E x e m p l a r  des  e tw a  aufges te l l ten  W i r t -  
s chas tsp lanes ,  technischen P r o g r a m m e s  u n d  d e r  W a l d o r d n u n g  sowie d e r  V e r w a l t u n g s s t a t u t e »  
dem  m i t  d e r  Aufsich t h i e rü b e r  zu b e t r a u e n d e n  O r g a n e  zu ü b e rgeben .

I I I .  S p e z ia l t e i lu n g  in V erb in d u n g  m it R e g u l ier u n g en .

§  1 5 0 .  S t e h t  d a s  R e g u l i e r u n g s g e b ie t  schon bei E i n l e i t u n g  des  V e r f a h r e n s  fest, so 
ist sow ohl die T e i l u n g  a l s  die R e g u l i e r u n g  se lbs tändig ,  jedoch u n t e r  B e a c h tu n g  d e r  im  d r i t t e n  
Absätze e n th a l te n e n  B e s t im m u n g e n  nach den  f ü r  jede dieser O p e r a t i o n e n  gegebenen  V o rsc h r i f ten  
d u rc h z u fü h r e n .  S o w e i t  es e rforderl ich  sein sollte, sind die N u tz u n g s e in h e i te n  der  zu  re g u l ie re n d e n  
N u tzu n g s re c h te  auch m i t  Rücksicht a u f  die e inze lnen  B o n i t ä t « -  u n d  W ertk lassen  des  T e i l n n g s -  
geb ie tes  zu  b e w e r te n .

I s t  d a s  R e g u l i e r u n g s g e b ie t  erst im  L a u f e  d e s  V e r f a h r e n s  a n s  d e r  M a s s e  d er  g e m e in 
schaftlichen G runds tücke  h e r a u s  festzustellen, so ist d a s  V e r f a h r e n  nach den  f ü r  die S p e z i a l -  
t e i l u n g  gegebenen  V o rsc h r i f te n  d u rc h z u fü h re n ,  w o b e i  hinsichtlich d e r  R e g u l i e r u n g  be tre ffs  d e s  
v e rb le ibenden  gemeinschaftlichen G e b ie te s  —  vo rbehal t l ich  d er  V o rsc h r i f te n  des  d r i t t e n  Absatzes  
—  die B e s t im m u n g e n  ü b e r  die R e g u l i e r u n g ,  welche nach d e r  S a c h l a g e  z u r  se lbs tänd igen  
G e l t u n g  kom m en können ,  a n z u w e n d e n  s ind .  D a s  n a c h h a l t ig  e rz ie lb a re  N u t z u n g s q u a n t u m  ist 
im m e r  rücksichtlich d e r  gesa m te n  gemeinschaftlichen G rundstücke  zu  e r m i t t e ln  u n d  im  R eg is te r  
d e r  A n te i l rech te  a u s z u w e i s e n .

I n  be iden  F ä l l e n  sind die A n te i l re ch te  rücksichtlich d er  g esa m te n  gemeinschaft l ichen 
G rundstücke  o hne  U n te r sch e id u n g  zwischen T e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g ,  so m it  f ü r  beide O p e r a 
t i o n e n  v e r e in t ,  zu  e r m i t t e ln  u n d  s ind  dan a ch  auch d a s  R e g i s t e r  d e r  A n te i l re ch te ,  d ie  A b f in -  
d u n g s b e r e c h n n n g  u n d  d a s  A b f in d u n g s r e g i s t e r  f ü r  beide O p e r a t i o n e n  gemeinschaftlich a u f z u 
stellen, u n d  ist schließlich d e r  T e i l u n g s p l a n  m i t  dem  R e g u l i e r u n g s p l a n e  zu  v e r b in d e n .
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IV. Glavne razdelbe, združene s podrobnimi razdelbami.

$ 151.  Glavna razdclba skupnih zemljišč, združena s podrobno razde!bo 
se  vrši, ako se  je  podrobna razdclba pri glavni razdclbi pripadajočega skup
nega deleža izrečno povzročila po določilih 8 57. r. in u. dež. zak.

Provzročitev podrobne razdelbe se sme ob jednem vložiti s  provzročitvijo 
glavne razdelbe, ali ločena od nje pred pričetkom glavne razdelbe.

Provzročitev, ki izhaja od deželnega odbora, vložiti je  pri načelniku 
deželne komisije.

V ostalem se  uporabljajo za glavno razdelbo, združeno z nadrobno raz
delilo v vseh stopnjah postopanja predpisi, veljavni samo za nadrobno razdelbo.

V. Glavne razdelbe združene z uredbami.

§ 152.  Glavna razdclba, združena z uredbo užitnih in oskrbovalnih pra
vic, odnašajočih sc  na pripadajoči skupni delež, vrši se, ako se  ne povzroči 
podrobna razdclba pripadajočega skupnega deleža ali pa, ako sc  tej provzro- 
čitvi ne ustreže.

Provzročitev, ki izhaja od deželnega odbora, vložiti je pri načelniku d e 
želne komisije.

Za daljše postopanje mora se  glavna razdclba kakor nadrobna razdclba, 
združeno z uredbo (glede pripadajočega skupnega deleža) izvršiti po predpisih, 
danih za to operacijo.

Ako se  v teku postopanja nasvetuje in dovoli podrobna razdclba kakega  
odkupa iz glavne razdelbe, preide postopanje v glavno razdelbo, združeno z 
nadrobno razdelbo, oziroma v glavno razdelbo, združeno z nadrobno razdelbo 
in uredbo.

VI. Glavne razdelbe, združene s podrobnimi razdelbami in uredbami.

8  153. Glavna razdclba, združena z nadrobno razdelbo in uredbo sc  vrši, 
ako sc  provzročitev podrobne razdelbe pripadajočega skupnega deleža dovoli 
samo deloma, in sc  mora vršiti v vseh stopnjah postopanja po predpisih, veljav
nih za podrobno razdelbo združeno z uredbo.
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I V .  G en era lte i lu n g en  in V erb in d u n g  mit S p e z ia l t e i ln n g e n .
§  1 5 1 .  D i e  G e n e r a l t e i l u n g  d e r  gemeinschaft l ichen G rundstücke  in  V e r b i n d u n g  m i t

d e r  S p e z i a l t e i l u n g  f in d e t  s ta t t ,  w e n n  die S p e z i a l t e i l u n g  des  bei  d e r  G e n e r a l t e i l u n g  e n t 
fa l le n d e n  gemeinschaftl ichen A n t e i l e s  g e m ä ß  §  5 7  T .  R .  L .  G .  ausdrücklich p ro v o z ie r t
w o r d e n  ist.

D i e  P r o v o k a t i o n  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  k a n n  gleichzeitig m i t  d e r  P r o v o k a t i o n  d e r  
G e n e r a l t e i l u n g  oder  ab g e so n d e r t  h ie rv o n  v o r  d e r  e r fo lg te n  E i n l e i t u n g  d e r  G e n e r a l t e i l u n g  e i n 
gebracht  w e rd e n .

D i e  v o m  L an d e sausschusse  a u s g e h e n d e  P r o v o k a t i o n  z u r  G e n e r a l t e i l u n g  ist bei de r  
L a n d e sk o m m iss io n  e in z u b r in g e n .

I m  ü b r i g e n  f in d en  a u f  die G e n e r a l t e i l u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  
in  a l le n  S t a d i e n  d e s  V e r f a h r e n s  die f ü r  die S p e z i a l t e i l u n g  a l le in  gegebenen  V o rs c h r i f te n  
A n w e n d u n g .

V .  G en er a lte i lu n g en  in V erb in d un g  m it R eg u l ier u n g en .

§  1 5 2 .  D i e  G e n e r a l t e i l u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  R e g u l i e r u n g  d e r  a u f  d en  e n t 
f a l le n d e n  gemeinschaft l ichen A n t e i l  bezüglichen B e n ü tz u n g s -  u n d  V e r w a l tu n g s r e c h t e  f inde t  s ta t t ,  
w e n n  die S p e z i a l t e i l u n g  d e s  e n t fa l le n d e n  gemeinschaft l ichen A n te i l e s  nicht p ro v o z ie r t  oder  
d ieser P r o v o k a t i o n  nicht  F o lg e  gegeben w i r d .

D i e  v o m  L an d e sausschusse  a u s g e h e n d e  P r o v o k a t i o n  z u r  G e n e r a l t e i l u n g  ist bei  der  
L an d e sk o m m iss io n  e in z u b r in g e n .

F ü r  d a s  w e ite re  V e r f a h r e n  ist die G e n e r a l t e i l u n g  w ie  e ine  S p e z i a l t e i l u n g  i n  V e r 
b i n d u n g  m i t  d e r  R e g u l i e r u n g  (hinsichtlich d e s  e n t fa l le n d e n  gem einschaft l ichen A n t e i l e s )  nach 
d en  f ü r  diese O p e r a t i o n  gege b en en  V o rs c h r i f te n  d u rc h z u fü h re n .

W i r d  im  L a u f e  d e s  V e r f a h r e n s  die S p e z i a l t e i l u n g  e in e r  a u s  d e r  G e n e r a l t e i l u n g  
e r fo lg te n  A b f i n d u n g  b e a n t r a g t  u n d  g e n e h m ig t ,  so geht d a s  V e r f a h r e n  i n  eine G e n e r a l t e i l u n g  
i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  S p e z i a l t e i l u n g ,  bez ieh u n g sw e ise  in  e ine  G e n e r a l t e i l u n g  i n  V e r b i n d u n g  
m i t  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  ü b e r .

V I .  G en er a lte i lu n g en  in V erb in d u n gen  mit S P e z ia l t e i lu n g e u  und R e g u l ier u n g en .

§  1 5 3 .  D i e  G e n e r a l t e i l u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  
f in d e t  s ta t t ,  w e n n  d e r  P r o v o k a t i o n  d e r  S p e z i a l t e i l u n g  d e s  e n t fa l le n d e n  gem einschaft l ichen 
A n te i l e s  b loß  tei lweise F o lg e  gegeben  w i r d ,  u n d  ist i n  a l l e n  S t a d i e n  d e s  V e r f a h r e s  nach 
den  f ü r  die S p e z i a l t e i l u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  R e g u l i e r u n g  g e l te n d e n  V o rsc h r i f te n  d u rc h 
z u f ü h re n .
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VII. Ravnanje z dejstveno  brez o b la s tv en e  pritrditve izvršenim i razdelbam i.

V o b č e .

§ 154. Pri zemljiščih vrste označene v § 5., odstavek 2. r. u. dež. zak., 
katera so bila prej podvržena skupni rabi, med tem pa so prešla vsled dejstvene 
razdelbe v zasebno posest, brez du bi ta razdelbu bila odobrena od pristojne 
oblasti, in izvršena v javnih knjigah, mora se  postopati v smislu K 79., od 
stavek 3. r. u. dež. zak., vpoštevajoč mogoče dejstveno stanje. To velja zlasti 
glede gozdnih zemljišč z različnim narastem.

Glede postopanja, ki sc  naj porablja, veljajo 88 155. do 162.  r. u. n.

P r e i s k a v a  r a z de  I b en e g a  o z e m l j a ,

8  155. Po nupeljatvi ravnanja mora sc  razdclbeno ozemlje preiskati in 
pri tem zlasti pozvedeti:

1 . ako so se  z razdelbo sploh kršile prevagajoče koristi deželnega po
ljedelstva ali tehtne javne zadeve;

2 . ako je  z razdelbo namenu primerno gospodarstvo in skrbno obdelo
vanje posameznih delov zadostno zavarovano;

3. ali so bili posamezni neposredni udeleženci po nakazu delnih parcel
v razmerju k svojim deležnim pravicam do prejšnih skupnih zemljišč znatno po
škodovani.

R a z s o d b a  g l e d e  d a l j š e g a  r a v n a n j a .

§ 156.  Ako obstojajo napake v prejšnem paragrafu označene oblike in 
ako se  iste ne morejo odstraniti po naknadni spremembi delnih parcel ali po 
napravi potov, grahov ali drugih skupnih naprav, mora se  postopati v smislu do
ločb te naredbe, in sicer se  mora najprej razsoditi, ali naj v smislu 8 78. r.
u. dež. zak. nastopi na mesto razdelbe, ureditev.

V drugih slučajih mora se  postopati v smislu sledečih paragrafov.

N a č r t i .

§ 157.  Ako obstojejo glede izvršene razdelbe načrti ali kaj sličnega, mora se  
z istimi ravnati kot z izvirnimi mapami, če odgovorjajo pogojem označenim v 
§ 129., št. 1. r. u. n. Ako tega ni, morajo se  načrti primerno dopolniti, oziroma 
na podlagi izmere novi načrti (izvirne mape) sestaviti, na katerih je  izvršiti iz- 
računjanje površin.
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V I I .  B e h a n d lu n g  der ohne behördliche G en eh m igu n g  physisch durchgesnhrten
T e i lu n g e n .

I m  a l l g e m e i n e n .
§  1 5 4 .  B e i  G ru n d s tü c k en  d e r  im  ß  5 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  L .  G .  bezeichneten A r t ,

welche f r ü h e r  e in e r  gemeinschaft l ichen B e n ü tz u n g  u n t e r l a g e n ,  inzwischen  a b e r  in fo lg e  physischer 
T e i l u n g  i n  Einzelbesitz ü b e r g e g a n g e n  sind, ohne  d a ß  diese T e i l u n g  v o n  e in e r  k om peten ten  
B e h ö r d e  g e n e h m ig t ,  noch i n  den  öffentlichen B ü c h e r n  d u rc h g e fü h r t  w u r d e ,  ist g e m ä ß  §  7 9 ,  
Absatz 3 ,  T .  R .  L .  G .  m i t  tun l ichs te r  B erücks ich t igung  d es  tatsächlichen Z u s t a n d e s  v o rz u g e h e n .  
D i e s  g i l t  in sb e so n d e re  bei W a ld g ru n d s tü c k e n  m i t  v e r sc h ied en a r t ig en  B e s tü n d e n .

Ü b e r  d a s  z u r  A n w e n d u n g  zu b r in g e n d e  V e r f a h r e n  geben  die § §  1 5 5  b i s  1 6 2
T .  R .  V .  A u fsc h lu ß .

D u r c h f o r s c h u n g  d e s  T e i l u n g s g e b i e t e s .

§  1 5 5 .  N a c h  E i n l e i t u n g  des  V e r f a h r e n s  ist d a s  T e i l u n g s g e b i e i  e in e r  D u rc h fo rsc h u n g  
zu u n te rz ie h e n  u n d  h ie rbe i  in sb e so n d e re  zu  e rh e b e n :

1 .  ob durch die T e i l u n g  ü b e r h a u p t  ü b e r w ie g e n d e  I n t e r e s s e n  d e r  L a n d e s k u l t u r  oder  
erhebliche öffentliche Rücksichten verletzt w o r d e n  s i n d ;

2 .  ob durch  d ie  T e i l u n g  die zweckmäßige B e w i r t s c h a f t u n g  u n d  pflegliche B e h a n d l u n g  
d e r  e in ze ln en  T e i ts tü c k  g e n ü g e n d  gesichert e rschein t ;

3 .  ob e inze lne  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  durch Z u w e i s u n g  d er  T e i l p a r z e l l e n  g e g e n ü b e r
ih r e m  A n te i l re ch te  a n  d e n  f r ü h e r e n  gem einschaft l ichen G runds tüc ken  erheblich b en a ch te i l ig t
w o r d e n  sind.

E n t s c h e i d u n g  ü b e r  d a s  w e i t e r e  V e r f a h r e n .

§  1 5 6 .  L i n d  M ä n g e l  d e r  im  v o r ig e n  P a r a g r a p h e n  bezeichneten A r t  v o r h a n d e n
u n d  kö n n en  dieselben nicht durch  nach träg l iche  Ä n d e r u n g e n  d e r  T e i l p a r z e l l e n  oder  durch 
H e rs te l lu n g  v o n  W e g e n ,  G r ü b e n  o der  sonstigen g e m e in s a m e n  A n l a g e n  bese it ig t  w e rd e n ,  so 
ist d e n  vo rs teh e n d en  B e s t i m m u n g e n  dieser V e r o r d n u n g  g e m ä ß  v o rz u g e h e n ,  u n d  z w a r  ist 
zunächst d a r ü b e r  zu entscheiden, ob u n d  in w ie w e i t  i m  S i n n e  d e s  §  7 8  T .  R .  L . G .  s ta t t  
d e r  T e i l u n g  die R e g u l i e r u n g  e in z n t r e t e n  h a t .

I m  a n d e r e n  F a l l e  ist i n  G e m ä ß h e i t  d e r  n a c h fo lg en d en  P a r a g r a p h e n  v o rz u g e h e n .

P l ä n e .

§  1 5 7 .  W e n n  ü b e r  d ie  d u rc h g e fü h r te  T e i l u n g  P l ä n e  o d e r  b e rg t ,  v o r h a n d e n  
sind, so sind dieselben a l s  O r i g i n a l m a p p e n  zu b e h a n d e ln ,  w e n n  sie d e n  i m  §  1 2 9 ,  Z  1 ,  
T .  R .  33. bezeichneten B e d i n g u n g e n  entsprechen.  I s t  letzteres n icht  d e r  F a l l ,  so sind die P l ä n e  
entsprechend zu  v e rv o l l s tä n d ig e n ,  b ez ie h u n g sw e ise  sind a u f  G r u n d  e in e r  V e rm e s s u n g  n eu e  
P l ä n e  ( O r i g i n a l m a p p e n )  a n z u f e r t i g e n ,  a u f  welchen die F lü c h e n b e r e c h n u n g  v o rz u n e h m e n  ist.
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K a z a l o  n o v e g a  p o s e s t n e g a  s t a n j a .
§ 158.  V tem stanju ravnanja mora se  sestaviti kazalo, v katerem se  

mora izkazati dejstvcno dognano posestno stanje po slučajnem popravku za 
vsakega posameznega udeleženca.

D e l e ž n e  p r a v i c e  o b č i n  ( k r a j e v )  p r i  g l a v n i h  r a z d c l b a l i .

8  159 . A ko se  mora smatrati kaka občina (kraj) v smislu § 26., št. 4. 
r. u. dež zak., kot s o deležni k in ako pristoji isti v smislu § 70., odstavek 2. 
r. u. dež. zak., kot delež deseti del skupnih zemljišč, oziroma skupnih užitkov, 
mora se  vrednost te deležne pravice določiti. V tem oziru bode praviloma za
dostila splošna cenitev razdelcnili zemljišč, ako ni potrebna iz posebnih vzrokov 
kaka bonitacija.

Ako v kakem takem slučaju občini (kraju) pri izvršitvi razdelbc ne bil 
sploh ali je  bil odkazan odkup neprimerni njeni deležni pravici, mora se  deležna 
pravica, ako odkup v svetu ni mogoči in ako ni drugih nepremičnin ali imetnin 
( 8  7. r. u. dež. zak.) izravnati v gotovini.

D o l o č i t e v  v r e d n o s t i  in i z r a v n a v e  v g o t o v i n i .

§ 160.  Določitev vrednosti delnih parcel potom bonitacije mora se  pra
viloma opustiti. Ako se  posamezne parcele prenaredijo vsled naknadnih skupnih  
naprav in sl. mora se  tozadevna izravnava kar mogoče v gotovini izvršiti, in 
se  morajo dotični zneski, ako se  ne doseže dogovor med udeleženci, na pod
lagi presoje zveden cev določiti.

N e p r i m i č n i n e ,  k a t e r e  s o  o s t a l e  s k u p n i m i  in p r e m i č n e  i m etn in e.

8  161.  Ako so ostale raz ven razdelnih skupnih zemljišč še  druge ne
premičnine ali premične imetnine skupnimi, mora sc  glede istih izvršiti ured-
beno ravnanje ako sc take neprimičnine, ali premične imetnine ne morejo v s lu 
čaju predstoječega paragrafa od kazati občini (kraju) za n jene deležne pravice.

R a z d e l b c  ni  in u r c d b c n i n a č r t .

8  162 . 0  razdelbi, oziroma o razdelbi in ureditvi mora se  sestaviti raz-
delbeni oziroma uredbeni načrt, kateri mora zadržati:

1 . Izvirno mapo (8 157.  r. u. n.),

2 . kazalo novega posestnega stanja (§ 158.  r. u. n ),

3 . glavni spis, kateremu je priložiti pri ureditvah morebitne gospodarske  
načrte, tehniške programe, gozdne rede in oskrbovalne pravilnike.
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R e g i s t e r  ü b e r  d e n  n e u e n  B e s i t z s t a n d .
§  1 5 8 .  I n  diesem S t a d i u m  d e s  V e r f a h r e n s  ist e in  R eg is te r  a n z u s e r t i g e n ,  in  

welchem d e r  tatsächlich e rho b en e  Besitzstand nach e t w a  v o r g e n o m m e n e r  R ic h t ig s te l lu n g  f ü r  jeden  
e inze lnen  B e te i l ig te n  a n s z u w e is e n  ist.

A n t e i l r e c h t e  d e r  G e m e i n d e n  ( O r t s c h a f t e n )  b e i  G e n e r a l t e i l u n g e n .
§  1 5 9 .  I s t  eine G e m e in d e  ( O r t s c h a f t )  g e m ä ß  §  2 6 ,  Z .  4 ,  T .  R .  L . G .  a l s  T e i l 

genosse an z u sch en  u n d  g e b ü h r t  derse lben  g e m ä ß  §  7 0 ,  Absatz  2 ,  T .  R .  L .  G .  a l s  A n t e i l  
de r  zehnte  T e i l  d e r  gemeinschaft l ichen G rundstücke ,  b e z ie h u n g sw e ise  d e r  gem einschaft l ichen  
N u tz u n g e n ,  so ist d e r  W e r t  d ieses  A n te i l r e c h te s  festzustellen. Z u  diesem Zwecke w i r d  i n  d e r  
R e g e l  eine sum m arische  Abschätzung d er  g e te i l ten  G runds tücke  g e n ü g e n ,  w e n n  nicht a u s  
b esonde ren  G r ü n d e n  eine B o n i t i e r u n g  n o tw e n d ig  w i r d .

I s t  i n  e in em  solchen F a l l e  d e r  G e m e in d e  ( O r t s c h a f t )  bei d e r  v o r g e n o m m e n e n  T e i l u n g  
keine o d e r  eine i h r e m  A n te i l rech te  nicht en tsprechende A b f i n d u n g  zugew iesen ,  so ist, w e n n  
eine A b f i n d u n g  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  nicht möglich erscheint u n d  a n d e re  L iegenschaf ten  u n d  
V e rm ö g e n sc h a f te n  ( §  7 T .  R .  L .  G . )  nicht v o r h a n d e n  s ind, d a s  A n te i l r e c h t  i n  G e ld  a u s 
zugleichen.

W e r t b e s t i m m u n g e n  u n d  G e l d a u s g l e i c h u n g e n .
§  1 6 0 .  V o n  e in e r  W e r t b e s t im m u n g  d e r  T e i l p a r z e l l e n  im  W e g e  d e r  B o n i t i e r u n g  

ist in  d e r  R e g e l  abzusehen .  T r i t t  e ine  Ä n d e r u n g  e in z e ln e r  P a r z e l l e n  in fo lg e  v o n  n a c h t r ä g 
licher H e rs te l lu n g  g e m e in sa m e r  A n l a g e n  u .  dg l .  e in ,  so ist d ie  d iesbezügliche A u s g le ic h u n g  nach 
T u n l ic h k e i t  i n  G e ld  v o r z u n e h m e n  u n d  es  sind die be t re f fe n d en  B e t r ä g e ,  w e n n  e in  Ü b e r e i n 
kom m en  u n t e r  d e n  B e t e i l i g t e n  nicht z u s tan d e  kom m t,  a u f  G r u n d  des  G u t a c h te n s  v o n  S a c h 
v e r s tä n d ig e n  festzustellen.

G e m e i n s c h a f t l i c h  v e r b l i e b e n e  L i e g e n s c h a f t e n  u n d  b e w e g l i c h e  V e r m ö g e u -
s c h a f t e n .

§  1 6 1 .  S i n d  a u ß e r  d en  ge te i l ten  gem einschaft l ichen G ru n d s tü c k en  noch a n d e r e  L i e g e n 
schaften o d e r  bewegliche V e rm ö g e n sc h a f te n  gemeinschaftlich v e rb l ie b en ,  so ist bezüglich derse lben  
d a s  R e g u l i e r u n g s v e r f a h r e u  d u rc h z u fü h r e n ,  in s o fe r n  solche L iegenschaf ten  o der  bewegliche V e r 
m ögenscha f ten  nicht e tw a  im  F a l l e  des  v o r ig e n  P a r a g r a p h e n  d e r  G e m e in d e  ( O r t s c h a f t )  f ü r  
d e re n  A n te i l re ch te  ü b e rw iesen  w e r d e n  kön n en .

T e i l u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s p l a n .
§  1 6 2 .  Ü be r  die T e i l u n g ,  b ez ie h u n g sw e ise  T e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  ist e in  T e i l u n g s - ,  

bez ie h u n g sw e ise  R e g u l i e r n n g s p l a n  au fzu s te l len ,  welcher zu  e n th a l t e n  h a t :
1 .  D i e  O r i g i n a l m a p p e  ( §  1 5 7  T .  R .  V . ) ,
2 .  d a s  R e g i s t e r  ü b e r  d en  n e u e n  Besitzstand  ( §  1 5 8  T .  R .  V . ) ,
3 .  den  G e n e r a l a k t ,  welchem bei R e g u l i e r u n g e n  e tw a ig e  W i r t s c h a f t s p l ä n e ,  technische 

P r o g r a m m e ,  W a l d o r d n u n g e n  u n d  V e r w a l t u n g s s t a t u t e  auzusch l ießen  s ind .
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Glede razgrnitve in odobritve tega načrta veljajo slično določbe §§ 114.  
do 118.  r. u. ».

K o ne  čn o r a v n a n j e .

§ 168. Glede konečnega ravnanja uporabljajo sc primerno 88 128. do 
133. oziroma 8 149 r. u. n.

Stroški razdelbe in ureditve.

8  164. Stroški razdelbe in ureditve je razvrstiti v take, katere:

1 . sc  poravnajo iz državnih zakladov,
2 . katere sc  predplačilo pokrijejo iz deželnih sredstev,
3. katere trpijo udeleženci neposredno.

P o k r i t j e  s t r o š k o v  iz d r ž a v n i h  z a k l a d o v .

8  165. Plače krajnega komisarja in njegovih asistentov ter od ministra
za poljedelstvo nameščenih tehniških činovnikov deželne in ministerske komisije, 
po tem plače voditeljev tehniških oddelkov bode določil minister za poljedelstvo
pri imenovanju ali namestitvi, v kolikor za te čiuovnike ne veljajo določbe za
konov izdanih glede pristojbin državnih uradnikov.

Za uradne pote od uradnega sedeža v ozemlju operacije in nazaj, po tem 
za uradne pote v posameznem ozemlju dobijo krajni komisarji, asistenti in vodje 
tehniških oddelkov na mesto normalnih dnevnin in potnih pristojbin poprečninc, 
katere naj določi občasno minister za poljedelstvo.

Stroške pisarniških potrebščin krajnega komisarja, deželne komisije in 
ministerske komisije, kakor tudi stroške nabave in vzdrževanja potrebnih zemlje
merskih nastrojev za tehniške čiuovnike deželne in ministerske komisije bodo se  
poravnale iz državnih zalogov.

Člani, tehniški činovniki in svetovalci ministerske in deželne komisije, 
kateri so državni uradniki, imajo, a ko so izpostavljeni, pravico do normalnih 
dnevnin in potnih pristojbin. Člani, tehniški organi in svetovalci, kateri ni so  
državni uradniki, imajo, ako so odposlani, pravico do dnevnin in potnih stroškov  
po predpisih veljajočih za državne uradnike VIII. činovnega reda.

P r e d p l a č i l o  p o r a v n a n  je s t r o š k o v  iz d e ž e l n i h  s r e d s t e v .

§ 166. Stroški plačil, potnih in pisarniških pristojbin osobja tehniškega 
oddelka ter stroški nabave in vzdrževanja zemljemerskih nastrojev in potrebščin
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B ezüglich  d e r  A u f l e g u n g  u n d  B e s t ä t i g u n g  dieses P l a n e s  f in d en  die B e s t i m m u n g e n  
d er  § §  1 1 4  b i s  1 1 8  T .  R .  V .  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .

Ach l u ß v  e r f a h r e n .
§  1 6 3 .  B ezüg lich  d es  S c h l u ß v e r f a h r e n s  f in d e n  die § §  1 2 8  b i s  1 3 3 ,  b e z ie h u n g s -  

§  1 4 9  T .  R .  B .  entsprechende A n w e n d u n g .

Die Rosten der Teilung und Regulierung.

K o s t e n  i m  a l l g e m e i n e n .

§  1 6 4 .  D i e  K osten  d e r  T e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  w e rd e n  un tersch ieden  i n  jene
K o s ten ,  welche

1 .  v o m  S ta a t s s c h a tz e  bes t r i t ten  w e rd e n ,
2 .  a u s  L a n d e s m i t t e l n  vorschußw eise  g e t r a g e n  w e rd e n ,
3 .  v o n  den  B e t e i l i g t e n  u n m i t t e l b a r  geleistet w e rd e n .

B e s t r e i t u n g  d e r  K o s t e n  a u s  d e m  S t a a t s s c h a t z e .
§  1 6 5 .  D i e  E n t l o h n u n g e n  des  L o ka lkom m issä rs  u n d  dessen A ssis ten ten  sowie der

v o m  A ckerb a u m in is te r  bestellten technischen O r g a n e  d e r  L a n d e s -  o der  M in is te r ia lk o m m is s io n  
u n d  jen e  d e r  L e i t e r  d e r  technischen A b te i l u n g e n  w e rd e n ,  sow eit  a u s  diese F u n k t i o n ä r e  nicht 
die B e s t im m u n g e n  d e r  i n  be tre ff  d e r  G e b ü h r e »  d e r  S t a a t s b e a m t e n  e r la ssenen  Gesetze 
A n w e n d u n g  f in d en ,  v o m  A ck erb a n m in is te r  bei d e r  E r n e n n u n g  oder  B e s te l lu n g  festgesetzt.

F ü r  D ie n s t re is e n  v o n  dem  A m tss itz  i n  die O p e r a t i o n s g e b i e t e  u n d  um g ek eh r t ,  f e r n e r  
f ü r  D ie n s t re is e n  i n n e r h a l b  d es  e in ze ln en  G e b ie te s  e r h a l t e n  die L okalkom m issä re ,  A ss is ten ten  
u n d  L e i te r  d e r  technischen A b te i l u n g e n  a n  S te l l e  d e r  n o r m a l m ä ß i g e n  D i ä t e n  u n d  R e i s e 
g e b ü h r e n  v o m  A ck e rb a u m in is te r  fa l lw e ise  festzusetzende P a u s c h a l i e n .

D i e  K osten  f ü r  K a n z le ie r fo rd e rn is s e  d e s  L o ka lkom m issä rs ,  d e r  L an deS kom m iss ion  u n d  
M in i s t e r i a lk o m m is s io n  sowie d e r  A n sc h a f fu n g  u n d  I n s t a n d h a l t u n g  d e r  e r fo rde r l ichen  geodä tischen  
I n s t r u m e n t e  f ü r  die technischen O r g a n e  d e r  L andeS kom m iss ion  u n d  M in i s t e r i a lk o m m is s io n
w e rd e n  v o m  S ta a t s s c h a tz e  bes t r i t ten .

D i e  M i t g l i e d e r ,  technischen O r g a n e  u n d  B e i r ä t e  d e r  M i n i s t e r i a l -  u n d  L a n d e s -  
kom m iss ion ,  welche S t a a t s b e a m t e  s ind, h a b e n  bei E n t s e n d u n g  A n sp ru c h  a u f  die n o r m a l m ä ß i g e n  
D i ä t e n  u n d  R e i s e g e b ü h r e n .  M i t g l i e d e r ,  technische O r g a n e  u n d  B e i r ä t e ,  welche n ich t  S t a a t s 
b e a m te  sind, h a b e n  bei E n t s e n d u n g e n  A n sp ru c h  a u f  D i ä t e n  u n d  Reisekosten nach d e n  f ü r  
S t a a t s b e a m t e  d e r  VIII. R a n g sk la sse  g e l tenden  B o rsc h r i f te n .

V o r s c h u ß w e i s e  B e s t r e i t u n g  d e r  K o s t e n  a u s  L a n d  e s  M i t t e l n .
8  1 6 6 .  D i e  K os ten  f ü r  die E n t l o h n u n g ,  R eise-  u n d  K a n z l e ig e b ü h r e n  d e s  P e r s o n a l s

d e r  technischen A b te i l u n g  sowie die K o s ten  d e r  A n sc h a f fu n g  u n d  I n s t a n d h a l t u n g  d er  geodä-
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morajo sc  pokrili iz poprečnine, katero nakaže predplačilo dežela deželni ko
misiji vsako leto na podlagi v smislu § 18., odstavek 3. r. u. dež. z. sklenjene  
pogodbe.

Plače in potne stroške pri izvršitvi razdelbe in ureditve potrebnih stro
kovnjakov (H 15., odstavek 2, § Iti., odstavek 2, in 88 17. do 20., r u. n.), 
slučajno zaslišanih prič in pametnikov, stroške strokovnjakom, ali osobju teh
niškega oddelka potrebnih map in drugih risavnih in pisavnih potrebščin, od
škodnine, katere je  plačati za predmete poškodovane ali odstranjene pri zemlje
merskih operacijah (§ 76. r. u. n.), odškodnine za storitve ali tvarine, katere posta
nejo potrebne v izvršitev agrarskih operacij v občnem interesu razdelke in ureditve, 
pristojbine od deželnega odbora imenovanega odposlanca (§ 17. r. u dež. z.) 
in stroški od okrajnega odbora nameščenega zastopnika (8 34., odstavek 2. r.
u. dež. z.), morajo se  poravnati uradoma iz denarne zaloge, katera sc je na
kazala krajnemu komisarju v smislu § 118,  r. u. dež zak. iz deželnega  
zaklada.

N e p o s r e d n e  s t o r i t v e  s o d c 1 e ž n i k o v.

8  1 67. Potrebne prostore za krajnega komisarja, za vodjo in osebje teh
niškega oddelka na sedežu prvega ter za opravo uradnih prostorov tehniškega  
oddelka morajo udeleženci brezplačno priskrbeti; dalje morajo skrbeti udeleženci 
za vzdrževanje, kuritev, sneženje in svečavo prostorov, kakor tudi za po
strežbo.

Prostore za tebniško oso kje v operacijskem okolišu, prevozna sredstva 
teli činovnikov od bivališča na mesto dela in nazaj (8 116., odstavek 4. r. u. 
dež. zak.) strežnike in potrebščine za poljsko delo, merilne kolcc, signalne rante, 
priprostc nastrojc in tvarine (8 116.  odstavek 3. r. u. dež. zak.) morajo ude
leženci brezplačno priskrbeti.

Ako to neposredni udeleženci zahtevajo ali ako istim dolžnostim ne za
dostijo na primerni način ali pravočasno, mora krajni komisar potrebno priskr
beti in dotične stroške iz denarne zaloge na račun zavezancev predplačilo po
kriti (§ 1 1 6 ,  odstavek 6. r. u. dež. z.).

V 8 117., štev. 2. r. u. dež. zak., navedene denarne izravnave, oziroma 
odškodnine (8 28. r. u. dež. zak.) bode poravnal predplačilo krajni komisar le 
vslcd zahteve dotičnih zavezancev iz denarne zaloge.

V 8 122. r. u. dež. zak. označene stroške morajo dotični sodeležniki 
ali krivci sami in neposredno, brez predplačilu iz denarne zaloge krajnega ko
misarja poravnati.
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tischen In stru m en te  und R equisiten  sind a u s  dein vom  Lande der Landeskom m ission a lljä h r 
lich zur V erfü g u n g  gestellten Landespauschale la u t des gem äß §  1 8 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L. G .  
abgeschlossenen Übereinkom m ens vorschußweise zu bestreiten.

D i e  E n t l o h n u n g  u n d  Reisekosten d e r  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  d e r  T e i l u n g  u n d  R e g u 
l i e r u n g  er fo rde r l ichen  F a c h m ä n n e r  ( §  1 5 ,  Absatz 2 ,  §  1 6 ,  Absatz 2 ,  u n d  § §  1 7  b i s  2 0  
T . R .  V . ) ,  d e r  e tw a  e in v e r n o m m e n e n  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r ,  die K os ten  d e r  v o n  den  
F a c h m ä n n e r n ,  sow ie  v o n  dem  P e r s o n a l  d e r  technischen A b t e i l u n g  b e n ö t ig te n  M a p p e n  u n d  
a n d e r e n  Z eichen-  u n d  S c h r e ib m a te r i a l i e n ,  die E n t s c h ä d ig u n g e n ,  welche f ü r  die bei den  
geom etr ischen O p e r a t i o n e n  bese it ig ten  o der  beschädigten G e g e n s tä n d e  (§  7 6  T .  R .  V . )  zu 
leisten sind, die V e r g ü t u n g  f ü r  L e is tu n g e n  o d e r  M a t e r i a l i e n ,  welche f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  
d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  im  a l lg e m e in e n  I n te r e s s e  d e r  T e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g  n ö t i g  
w u r d e n ,  die G e b ü h r e n  d e s  v o m  L an d e sau ssch n sse  bestellten D e le g ie r t e n  ( §  1 7  T .  R .  L .  G . )  
u n d  die K os ten  d e s  v o m  B ezirksausschüsse  bestellten V e r t r e t e r s  (§  3 4 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  L .  G . )  
sind a u s  dem  G e ld v e r l a g e ,  welcher d e m  Loka lkom m issä r  g e m ä ß  §  1 1 8  T .  R .  L .  G .  a u s  dem  
L a n d e s f o n d  zugew iesen  w u r d e ,  v o n  a m t s w e g e n  zu  bes tre iten .

U n m i t t e l b a r e  L e i s t u n g e n  d e r  T e i l  g e n o s s e n .

§  1 6 7 .  D i e  e r fo rde r l ichen  L o k a l i t ä t e n  f ü r  d e n  Lokalkom m issä r ,  L e i te r  u n d  d a s  
P e r s o n a l e  d e r  technischen A b t e i l u n g  a m  A m tss itze  d e s  ers teren sowie die E in r i c h t u n g s g e g e n -  
s tävde  f ü r  die A m t s l o k a l i t ä t e n  d e r  technischen A b t e i l u n g  sind v o n  d e n  B e te i l ig te n  unen tge l t l ich  
be izu s te l len ;  w e i t e r s  h a b e n  die B e t e i l i g t e n  f ü r  die I n s t a n d h a l t u n g ,  B e h e i z u n g ,  R e i n i g u n g  
u n d  B e le u c h tu n g  d e r  L o k a l i tä te n  sowie f ü r  d ie  V e r s e h u n g  d e r  D i e u e r v e r r i c h tu n g e n  v o rz u s o rg e n .

D i e  L o k a l i tä te n  f ü r  d a s  technische P e r s o n a l  im  O p e r a t i o n s g e b i e t e ,  d ie  T r a n s p o r t 
m i t te l  d ieser F u n k t i o n ä r e  v o m  U n t e r k u n f t s o r t e  a n  die A rb e i ts s te l le  u n d  zurück ( §  1 1 6 ,  
Absatz 4 ,  T .  R .  L . G . ) ,  die H a n d l a n g e r  u n d  F e l d a r b e i t s r e q u i s i t e n ,  w ie  M eßpflöcke, S i g n a l 
s ta n g e n ,  e infachere  W erkzeuge  u n d  M a t e r i a l i e n  ( §  1 1 6 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  L .  G . )  s ind  v o n  
d en  B e t e i l i g t e n  u n en tg e l t l ich  beizustellen.

W enn die unm ittelbar B ete ilig ten  es begehren oder diesen V erpflichtungen nicht in  
angemessener W eise und rechtzeitig entsprechen, hat der Lokalkommissär für d a s  M an geln d e  
vorzusorgcn und die betreffenden Kosten gleichfalls  a u s  dem G eld verlage au f R echnung der 
Verpflichteten vorschußweise zu bestreiten ( §  1 1 6 ,  Absatz 6 ,  T . R . L . G .) .

D ie  im  §  1 1 7 ,  Z. 2 ,  T .  R .  L. G . angeführten  G eld au sg leich u n gen , b eziehungs
w eise E ntschädigungen ( §  2 8  T .  R .  L. G .)  w erden n u r  über B egeh ren  der betreffenden 
Z ah lu n gsp flich tigen  a u s  dem G eld verlage des Lokalkommissärs vorschußweise bestritten.

D i e  im  §  1 2 2  T .  R .  L .  G .  bezeichneten K os ten  sind v o n  d en  be tre ffenden  T e i l 
genossen, bez ie h u n g sw e ise  S c h u ld ig e n  a l le in  u n d  u n m i t t e l b a r  ohne  V o rsc h n ß le is tu n g  a n s  dem  
G e ld v e r l a g e  des  L o ka lkom m issä rs  zu bes tre iten .
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P o t r e b a  p r o s t o r o v  in p r e v o z n i h  s r e d s t e v  za k r a j n e g a  k o m i s a r j a

in t e h n i š k o  o s o b  j e .

8  168. Potreba prostorov, katera se  pokaže na sedežu krajnega ko
misarja (S 8. r. u. n.) za postavno delovanje in za osobje tehniškega oddelka  
(S 116. ,  odstavek 1. r. u. dež. zak.), kakor tudi potreba pohištva za te prostore 
mora se  primeriti razsegu teli del in številu pomočnega osobja.

Te potrebščine mora določiti deželna komisija, katera mora tudi po
trebno ukreniti radi priskrbe teli prostorov in pohištva, ter radi vzdrževanja, 
snaženja, kuritve, svečave, teh prostorov in radi postrežbe.

Izven sedeža krajnega komisarja glede določene razdelbe ali ureditve 
za dela krajnega komisarja in oseb, katere v smislu 8 16. r. u. n. dež. zak. 
morajo ž njim sodelovati, potrebne prostore in pohištvo, ravno tako vzdrževanje, 
snaženje, kuritev, svečavo, postrežbo, in prevozna sredstva morajo priskrbeti 
v zadovoljni in primerni obliki neposredni udeleženci te razdelbe ali uredbe 
( 8  116.  odstavek 2. in 4. r. u. dež. z a k) .

St re ž n i k i .

8  169.  Pri zemljemerskih in boniternih delili in drugih uradnih opra
vilih potrebne za meritve sposobne strežnike morajo v smislu 8 116. ,  odst. 3. 
r. u. dež. zak. v Številu določenem od dotičnega činovnika primerno vsako-  
časne potrebe priskrbeti neposredni udeleženci.

P r i s k r b i t e  v p o t r e b š č i n  za p o l j s k a  d e l a  n a s  t r o j e  v in t v a r i n .

8  170. Potrebne merilne kolce, signalne rante in druge slične za poljska  
dela potrebne potrebščine, ki se  lahko izdelajo (8 116. ,  odstavek 3., r. u. dež. z.) 
morajo priskrbeti neposredni udeleženci v številu določenem od dotičnega  
činovnika.

Ravno tako morajo pri merilnih in bonitetnih delili za določeno razdclbo 
ali ureditev potrebne, priprostejše nastroje, kakor: cepine, lopate, sekire, kijce 
in sl., ter za barvanje signalnih rant in za utrditev in označbo stanovitih toček  
potrebne reči priskrbeti neposredni udeleženci v potrebnem številu, množini in 
kakovosti po nakazu činovnika, kateremu je  poverjeno naposredno vodstvo do-  
tične izmere ali bonitacije.
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E r f o r d  e r n i s  a n  L o k a l i t ä t e n  u n d  a n  T r a n s p o r t m i t t e l n  f ü r  d e n  L o k a l - '  
k o m m i s s ä r  u n d  d a s  t e c h n i s c h e  P e r s o n a l .

§  1 6 8 .  D a s  a n  d em  Am tssitze  d e s  L okalkom m issä rs  ( §  8  T .  R .  V . )  sich e rgebende
E r f o r d e r n i s  a n  L o k a l i tä te n  f ü r  die gese tzm äßigen A r b e i t e n  d e s  Loka lkom in issä rs  u n d  des  
P e r s o n a l s  d e r  technischen A b t e i l u n g  ( §  1 1 6 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L .  G ) ,  sow ie d a s  E r f o r d e r n i s  
a n  E in r ich tungss tücken  f ü r  diese L o k a l i t ä t e n  richtet sich nach dem  U m f a n g e  d e r  A r b e i t e n  u n d  
d e r  A n z a h l  d e r  H i l f s k rä f t e .

D iese  E r fo rd e rn is se  sind v o n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  festznsetzen, welche auch die 
e r fo rd e r l ic h en  A n o r d n u n g e n  w e g e n  B esc h a f fu n g  dieser L o k a l i t ä t e n  u n d  d e r  E in r ich tungss tücke  
sowie w e g e n  I n s t a n d h a l t u n g ,  R e i n i g u n g ,  B e h e i z u n g ,  B e le u c h tu n g  u n d  w e g e n  V e rse tzu n g  d e r  
D ie n e r v e r r i c h tu n g e n  zu t re f fen  h a t .

D i e  a u ß e r h a l b  d e s  A m tss i tz es  d e s  L oka lk o m m issä rs  hinsichtlich e in e r  bes t im m ten  T e i l u n g  
o d e r  R e g u l i e r u n g  f ü r  die A r b e i t e n  d es  L o k a lk o m m if fä r s  u n d  d e r je n ig e n ,  welche g e m ä ß  §  1 6 ,  
T  R .  L .  G .,  a n  seiner  S e i t e  m i tz u w i rk e n  h a b e n ,  e r fo rd e r l ic h en  L o k a l i t ä t e n  u n d  E i n r i c h t u n g s 
stücke, desgleichen die I n s t a n d h a l t u n g ,  R e i n i g u n g ,  B e h e i z u n g ,  B e l e u c h tu n g ,  die V e rse tzung  d e r
D ie n e r v e r r i c h t u n g e n  u n d  die T r a n s p o r t m i t t e l  sind v o n  d en  a n  d er  be tre f fe n d en  T e i l u n g  o d e r  
R e g u l i e r u n g  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  i n  a u s r e ic h e n d e r  u n d  en tsp rechende r  W eise  beiznste llen 
( §  1 1 6 ,  Absatz 2  u n d  4 ,  T .  R .  L .  G . ) .

H a n d l a n g e r .
§  1 6 9 .  D i e  bei d en  geom etr ischen  u n d  B o n i t i e r u n g s a r b e i t e n  sow ie  a n d e r e n  A m t s 

h a n d l u n g e n  e r fo rd e r l ic h e n ,  f ü r  M e s s u n g e n  g e e ig n e ten  H a n d l a n g e r  s ind  g e m ä ß  §  1 1 6 ,  Absatz 3 ,  
T .  R .  L. G . i n  de r  v o n  dem  b e t re ffenden  F u n k t i o n ä r  nach M a ß g a b e  des  je w e i l ig e n  B e d a r f e s  
b e s t im m te n  A n z a h l  v o n  d en  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  beizustellen.

B e i s t e l l u n g  d e r  F e l d a r b e i t s r e q u i s i t e n ,  W e r k z e u g e  u n d  M a t e r i a l i e n .

§  1 7 0 .  D i e  e r fo rd e r l ic h en  Meßpflöcke, S i g n a l s t a n g e n  u n d  a n d e r e  ähnl iche  zu den  
F e l d a r b e i t e n  e r fo rde r l iche  leicht herzuste l lende  R e q u i s i te n  ( §  1 1 6 ,  Absatz  3 ,  T .  R .  L .  G .)  
sind v o n  d e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  i n  d e r  v o n  d e m  b e tre f fe n d e n  F u n k t i o n ä r  zu  bes t im m e n d en  
A n z a h l  beizuste llen .

D e sg le ic h e n  sind die bei d e n  V e r m e s s u n g s -  u n d  B o n i t i e r u n g s a r b e i t e n  f ü r  e ine  bes t im m te  
T e i l u n g  o d e r  R e g u l i e r u n g  e r fo rd e r l ic h en  e in facheren  W erkzeuge ,  a l s :  K r a m p e n ,  S c h a u f e l n ,  
Hacken, S ch lege l  u .  d g l . ,  sowie d ie  z u m  A nstr iche  d e r  S i g n a l s t a n g e n  u n d  z u r  S t a b i l i s i e r u n g  
u n d  M a r k i e r u n g  v o n  F i x p u n k t e n  e r fo rd e r l ic h en  M a t e r i a l i e n  v o n  d e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  
i n  d e r  e r fo rd e r l ic h e n  A n z a h l ,  M e n g e  u n d  B escha ffenhe i t  ü b e r  A n w e i s u n g  d e s  m i t  d e r  
u n m i t t e l b a r e n  L e i t u n g  d e r  b e t re f fe n d e n  V e rm e s s u n g  o d e r  B o n i t i e r u n g  b e t r a u t e n  O r g a n e s  
beizuste llen .
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P l a č e  o s e b j a  t e h n i š k e g a  o d d e l k a .

8  171. Glede plače osebja tehniškega oddelka, in glede potnih in pisar
niških pristojbin so natančnejše določbe zadržane v ločeni nared hi „zadevajoč 
upravo tehniške službe za agrarskc operacije“.

P r i s t o j b i n e  t e h n i š k i h  s t r o k o v n j a k o v  i n  z v  e d e n  c e v .

8  172. V kolikor se tehniški strokovnjaki in zvcdenci ne odvzamejo iz
osobja tehniškega oddelka (8 15., odstavek 2.. in § 16., odstavek 2. r. u. n.) 
morajo se  določiti njih pristojbine po pogodbi s krajnim komisarjem. Ako se  
privzamejo kot strokovnjaki ali zvcdenci državni ali deželni organi imajo iste
le pravico do dnevnih in potnih pristojbin v smislu predpisov, ki veljajo za
nje, vendar ne pravico do posebne odškodnine za poslovanje.

P r i s t o j b i n e  p r i č  in pa m e t u i  k o v.

8  173.  Priče in pametniki imajo pravico do povrnitve potrebnih stroškov, 
katere povzroči pot na mesto zaslišanja, bivanje tam o in vrnitev. Odškodnino za 
izgubo časa more priča ali pametnik zahtevati le takrat, ako se  mu s to zamudo 
povzroči občutljiva izguba njegovega dnevnega pridobitka.

Določitev odškodnine in ukrenitve glede odrajtanja iste pristojajo kraj
nemu komisarju, oziroma sodišču, ki zasliša priče ali pametnike, katere mora 
pri tem postopati vpoštevajoč presoje vsili ozira vrednih razmer. 'Pa razsodba se  
ne more s pravnimi sredstvami izpodbijati.

P o r a v n a n j e  v 8 165. r. u. n. o z n a č e n i h  s t r o š k o v .

§ 174. V 8 115.  r. u. dež. za k. in 8 165.  r. u. n. označeni stroški 
bodo se  poravnali iz državnih sredstev, brez povrnitve od strane udeležencev.

P o r a z d e l i t e v  s t r o š k o v  m e d  u d e l e ž e n c e .

S t r o š k i ,  ki  s c  p o r a v n a j o  p r e d p l a č i l o  i z  d e ž e l n e  p o p r e č n i  n e.

8  175. Stroški vseli razdelb in ureditev opravljanih od krajnega komi
sarja v teku enega koledarskega leta, katere se  pokrijejo iz deželne poprečnine, 
porazdelijo sc  na vsako posamezno operacijo v smislu določil naredbe, ki se  
naj izda „zadevajoč izkaz in porazdelbo splošnih stroškov pri agrarskih ope-  
racijih“. Isti stroški porazdelijo se  na udeležence ene operacije v smislu 8 126.,  
odstavek 1. r. u. dež. zak. v razmerju vrednosti, s  katerimi so udeleženci pri 
razdelbi ali ureditvi udeleženi. Te vrednosti se  določijo na podlagi odkupnega 
računa, vendar se  morajo vpoštevati vrednosti v smislu 8 8- r. u. dež. zak.
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E n t l o h n u n g  d e s  P e r s o n a l s  d e r  t e c h n i s c h e n  A b t e i l u n g .
§  1 7 1 .  I n  betreff d e r  E n t l o h n u n g  d es  P e r s o n a l s  d e r  technischen A b te i l u n g ,  sowie 

i n  betreff d e r  R eise-  u n d  K a n z l e ig e b ü h r e n  sind die n ä h e r e n  B e s t i m m u n g e n  i n  e in e r  g esonde r ten  
V e r o r d n u n g  „ b e tre f fen d  die O r g a n i s a t i o n  des  technischen D ie n s te s  f ü r  a g ra r is ch e  O p e r a t i o n e n "  
e n th a l t e n .

G e b ü h r e n  d e r  t e c h n i s c h e n  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e n .
§  1 7 2 .  S o f e r n e  die technischen F a c h m ä n n e r  n n d  S a c h v e r s t ä n d i g e n  nicht dem  P e r s o n a l  

d e r  technischen A b t e i l u n g  e n tn o m m e n  w e rd e n  ( §  1 5 ,  A bsatz  2 ,  u n d  §  1 6 ,  Absatz 2 ,  T .  R . V )  
s ind  die G e b ü h r e n  derse lben  v o m  Lokalkom m issä r  m i t  i h n e n  zu  v e r e i n b a r e n .  W e r d e n  a l s  
F a c h m ä n n e r  o der  a l s  S a c h v e r s t ä n d i g e  S t a a t s -  oder L a n d e s o r g a n e  be igezogen ,  so h a b e n  diese 
lediglich A n sp ru c h  a u f  D i ä t e n  u n d  R e is e g e b ü h re n  nach d en  f ü r  dieselben bestehenden V o rsc h r i f te n ,  
jedoch nicht a n s  besonde re  V e r g ü t u n g  f ü r  M ü h e w a l t u n g .

G e b ü h r e n  d e r  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r .
§  1 7 3 .  D i e  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r  h a b e n  A n sp ru c h  a u f  E rsa tz  d e r  n o tw e n d ig e n

K o s ten ,  welche durch  die R eise  a n  d en  O r t  d e r  V e r n e h m u n g ,  durch den  A u f e n t h a l t  daselbst
sowie durch die Rückreise v e ru rsa c h t  w e r d e n .  E i n e  E n t s c h ä d ig u n g  f ü r  Z e i t v e r s ä u m n i s  k ann  
v o n  e in em  Z e u g e n  oder G e d e n k m a n n  n u r  d a n n  b e g e h r t  w e r d e n ,  w e n n  ih m  durch dieses 
V e r s ä u m n i s  e in  em pfind l icher  A b b ru c h  a n  fe inem  täg l ichen  E r w e r b e  veru rsac h t  w i r d .

D i e  B e s t im m u n g  d e r  V e r g ü t u n g  sowie die w e g e n  A u s z a h l u n g  derselben e r fo rd e r l ic h en  
V e r f ü g u n g e n  ob l iegen  dem  Loka lkom nüssär ,  b ez ie h u n g sw e ise  dem  die Z e u g e n  oder G edenk-  
m ä n n e r  v e r n e h m e n d e n  G e r ich te ,  welche h ie rbe i  m i t  b i l l ig e r  E r w ä g u n g  a l l e r  i n  B e t r a c h t  
k om m enden  V e rh ä l tn i s s e  v o rz u g e h e n  h a b e n .  D iese  E n tsc h e id u n g  k a n n  durch  e in  R e c h t s m i t t e l  
nicht ange foch ten  w e rd e n .

T r a g u n g  d e r  i m  §  1 6 5  T .  R  V .  b e z e i c h n t e n  K o s t e n .
§  1 7 4 .  D i e  im  §  1 1 5  S .  R .  L. G .  u n d  §  1 6 5  T .  R .  V .  bezeichneten K os ten

w e r d e n  v o n  d e m  S ta a t s s c h a tz e  bes t r i t ten ,  ohne  d a ß  se i tens  d e r  B e te i l ig te n  e in  Rückersatz e r fo lg t .

A u f t e i l u n g  d e r  K o s t e n  u n t e r  d i e  B e t e i l i g t e n .
D i e  a u s  d e m  L a n d e s p a u s c h a l e  v o r s c h u ß w e i s e  g e t r a g e n e n  K o s t e n .

8 1 7 5 .  D i e  a u s  dem  L a n d e sp a u sc h a le  i m  L a u f e  e in e s  K a l e n d e r j a h r e s  f ü r  sämtliche 
v o n  deni Lokalkom m issä r  b e h a n d e l te n  T e i l u n g e n  n n d  R e g u l i e r u n g e n  g e t r a g e n e n  K osten  w e rd e n  
a u f  jede e inze lne  O p e r a t i o n  g e m ä ß  d en  B e s t im m u n g e n  d e r  a b g e s o n d e r t  zu er lassenden  V e r o r d n u n g ,  
„be tre f fen d  die N a c h w e i s u n g  u n d  A u f t e i l u n g  d e r  a l lg e m e in e n  K os ten  bei ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n "  
a u fg e te i l t .  D i e  A u f t e i l u n g  d ieser  K osten  a u f  die a n  e in e r  O p e r a t i o n  B e te i l ig te n  e r fo lg t  
g e m ä ß  §  1 2 0 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L .  G .  nach dem  V e rh ä l tn i s s e  d e r  W e r t e ,  m i t  welchem die 
B e t e i l i g t e n  a n  d e r  T e i l u n g  o d e r  R e g u l i e r u n g  te i lg e n o m m e n  h a b e n .  D i e  F es ts te l lung  dieser 
W e r t e  geschieht a u f  G r u n d  d e r  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g ,  jedoch sind die W e r t e  d e r  g e m ä ß  §  8
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v razdelbo privzetih zasebnih zemljišč le takrat in v tolikor, v kolikor posest
nikom teh zemljišč z njih privzetjem v razdelbo postanejo tehtne koristi.

Iz d e n a r n e  z a l o g e  p o k r i t i  s t r o š k i .

§ 176. V § 167.  označene stroške, katere mora krajni komisar za vsako  
operacijo posebno zabeležiti, mora krajni komisar po zaslišanju udeležencev raz- 
predcliti, ako ni drugega merila, po razmerju vrednosti, s katerimi so sc  ope
racije udeležili. Slučajne naturalne storitve posameznih udeležencev morajo se  
istim od v predstojcčcin dognanega doneska odšteti.

D e n a r n e  i z r a v n a v e  in o d š k o d n i n e  v s m i s l u  § 28.  r. u. de ž .  z a k.

§ 177.  V § 117. ,  št. 2. r. u. dež. zak. navedene zneske in stroške  
trpijo one osebe, na katerih zahtevo in račun so se  predplačali. (§ 121. r. u. dež. z.)

P r i s t o j b i n e  in s t r o š k i  o d p o s l a n c a  d e ž e l n e g a  o d b o r a  in z a s t o p 
n i k a  o k r a j n e g a  o d b o r a .

178. V 8 117.,  št. 3. r. u. dež. zak. označene pristojbine in stroške  
mora trpeti v smislu § 121., odstavek 2. r. u. dež. zak. ona občina (kraj), 
oddelek občine ali občinski zavod, v katerega korist sc  je  odposlanjo, oziroma 
zastopanje storilo.

S t r o š k i ,  k a t e r e  m o r a j o  t r p e t i  n e p o s r e d n o  p o s a m e z n i  u d e l e ž e n c i .

8  175). V § 122., št. 3. r. u. dež. zak. označene stroške mora določiti od 
slučaja do slučaja krajni komisar ali po ceniku sestavljenem od deželne komi
sije in iztirjati od onih, kateri zahtevajo prepis obravnavnih zapisnikov ali drugih 
spisov ali posnetke načrtov.

Glede § 122., št. 4. in 5. r. u. dež. zak. označenih stroškov mora, ako 
se  glavna zadeva ne reši, krajni komisar in v slučaju priziva deželne komisije 
končnovcljavno razsoditi.

Stroški narastle več udeležencem v skupnem interesu, morajo se  na po
samezne udeležence primerno porazdeliti.

Stroške omejitve odkupnih zemljišč morajo v smislu določil 8 122., 
št. 6. r. u. dež. zak. trpeti udeleženci. Stroški omejitev skupnih gospodar
skih naprav tvorijo del stroškov izvršitve teh naprav.

P r o r a č u n  za d e n a r n o  z a l o g o .

8  180. Denarna zaloga (8 118.  r. u. dež. zak.) bode sc  zalagala v 
obrokih določenih od predsednika deželne komisije z deželnim odborom. Krajni



XXIII. Stück. 78. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen 70*)
vom 12. Oktober 1909.

T .  R .  L .  G .  i n  die T e i l u n g  e inbezogenen  P r iv a tg ru n d s tü c k e  n u r  d a n n  u n d  in s o w e i t  zu 
berücksichtigen, a l s  d en  B esitzern  dieser G rundstücke  durch d e re n  E in b e z ie h u n g  i n  die T e i l u n g  
erhebliche V o r te i l e  e rw achsen .

D i e  a u s  d e m  G e l d v e r l a g e  b e s t r i t t e n e n  K o s t e n .
§  1 7 6 .  D i e  im  §  1 6 7  T .  R .  V  b e z e ic h n e t»  K osten ,  welche se i tens  d e s  L oka l

k om m issä rs  f ü r  jede O p e r a t i o n  besonde rs  v e rm e rk t  w e rd e n ,  sind v o m  L o k a l lo m m is sä r  nach 
V e r n e h m u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  a u f  die u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  m a n g e l s  e in e s  a n d e r e n  M a ß s t a b c s  
nach dem  V e rh ä l tn i s s e  d e r  W e r t e ,  m i t  welchem die B e te i l ig te n  a n  d e r  O p e r a t i o n  t e i lg e n o m m e n  
h a b e n ,  a n s z u te i le n .  E t w a i g e  N a t u r a l l e i s t u n g e n  e in z e ln e r  B e t e i l i g t e r  sind dense lben  v o n  der  
vo rs teh e n d  e r m i t t e l t e n  B e i t r a g s l e i s t u n g  i n  A b r e c h n u n g  zu  b r i n g e n .

G e l d a u s g l e i c h u n g  u n d  E n t s c h ä d i g u n g  i m  S i n n e  d e s  §  2 8  T .  R .  L.  G
§  1 7 7 .  D i e  i m  §  1 1 7 ,  Z .  2 ,  T .  R .  L .  G .  a n g e f ü h r t e n  B e t r ä g e  fa l le n  d e n je n ig e n  

z u r  L as t ,  a u f  d e re n  B e g e h r e n  u n d  R e c h n u n g  sie vorgeschossen w o r d e n  sind ( §  1 2 1  T .  R .  L . G . ) .

G e b ü h r e n  u n d  K o s t e n  d e s D e l e g i e r t e n  d e s L a n d e s a u s s c h u s s e s  u n d  V e r t r e t e r s
d e s  B e z i r k s a u s s c h u s s e s .

§  1 7 8 .  D i e  i m  §  1 1 7 ,  Z  3 ,  T .  R .  L .  G .  bezeichneteu G e b ü h r e n  u n d  K os ten
sind g e m ä ß  §  1 2 1 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  L . G .  v o n  j e n e r  G e m e in d e  (O r t s c h a f t ) ,  G e m e in d e a b t e i l u n g  
o der  G e m e in d e a n s t a l t  zu  t r a g e n ,  i n  d e re n  I n t e r e s s e  die D e l e g i e r u n g ,  b ez iehungsw eise
V e r t r e t u n g  e r fo lg te .

D i e  v o n  e i n z e l n e n  B e t e i l i g t e n  u n m i t t e l b a r  z u  t r a g e n d e n  K o s t e n .
§  1 7 9 .  D i e  im  H 1 2 2 ,  Z .  3 ,  T .  R .  L. G .  bezeichneteu K osten  sind v o m  L o k a l 

kom m issär  fa llw eise  zu b es t im m en  oder  nach e inem  v o n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  festzusetzenden
T a r i f e  v o n  d e n je n ig e n  e in zu h e b en ,  welche die A bsch r i f t  v o n  V e r h a n d l u n g s p r o to k o l l e n  o der  
sonstigen Aktenstücken u n d  K o p ie n  d e r  P l ä n e  begehren .

B ezüg lich  d e r  im  §  1 2 2 ,  Z .  4  u n d  5 ,  T .  R .  L .  G .  bezeichneteu K o s ten  h a t ,  w e n n  
die H aup tsache  nicht z u r  E n tsch e id u n g  g e l a n g t ,  d e r  L okalkom m issä r  u n d  im  B e r u f u n g s f a l l e  die 
L a n d e sk o m m iss io n  e n d g ü l t ig  zu  entscheiden.

K osten ,  welche m e h re re n  B e t e i l i g t e n  i m  gem einschaft l iche»  I n t e r e s s e  e rw achsen ,  sind 
a u f  die e inze lnen  B e t e i l i g t e n  angem essen  zu v e r te i le n .

D i e  K os ten  d e r  V e r m a r k u n g  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  sind nach den  B e s t im m u n g e n  
d e s  §  1 2 2 ,  Z .  6 ,  T .  R .  L .  G .  v o n  den  B e te i l ig te n  zu t r a g e n .  D i e  K osten  d e r  V e r m a r k u n g  
d e r  g e m e in sa m e n  w irtschaft l ichen  A n l a g e n  b i ld en  e in e n  T e i l  d e r  K os ten  d e r  H e rs te l lu n g  
d ieser  A n l a g e n .

P r ä l i m i n a r e  ü b e r  d e n  G c l d v e r l a g .
§  1 8 0 .  D i e  D o t i e r u n g  des  G e ld v e r l a g e s  (§  1 1 8  T .  R .  L .  G . )  e r fo lg t  zu  den  se i tens  

d es  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m is s io n  m i t  dem  L an d e sausschusse  zu  v e r e in b a r e n d e n  T e r m i n e n .
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komisar mora najkasneje 14 dni j pred vsakim teh obrokov predložiti proračun 
za zalaganje denarne zaloge do najprej sledečega obroka potrebnih zneskov  
predsedniku deželne komisije v svrho priobčitve deželnemu odboru.

l*o v r n i t  e v p r e d  p l a č a n  ih z n e s k o v  in p o k r i t j e  s t r o š k o v ,  k a t e r e  
m o r a j o  t r p e t i  n e p o s r e d n i  u d e l e ž e n c i .

§ I M .  V povrnitev zneskov predplačanih iz denarne zaloge krajnega 
komisarja deželi, kakor tudi v pokritje ali zmanjšatev splošnih stroškov razdeibe 
ali ureditve, dalje stroškov izvršitve skupnih naprav morejo se  po zaslišanju 
udeležencev porabiti iz prodaje zemljišč pridobiti zneski.

Kazvcn tega more krajni komisar v pokritje označenih stroškov razpisati 
naklade na udeležence.

Vse denarne zneske morajo dotični udeleženci o d ra j ta ti v roke krajnega 
komisarja ali vslcd ukaza istega k rokam skupnega računovodja.

Denarne izravnave, katere sc  smejo izročiti, mora krajni komisar ali, 
vslcd njegovega ukaza, skupni računovodja plačati pri pristojnem sodišču.

P r e d p l a č e  z v e d  e n c e v .

§ 182. Krajni komisar sme v § 19. r. u. dež. zak., oziroma v 88 la ,  
odstavek 2 ,  16. do 20. r. u. n. označenim strokovnjakom in zvcdcncem na
kloniti primerne predplače na potne stroške in na odškodnino.

R a č u n o v o d s t v o  k r a j n e g a  k o m i s a r j a .

8  183. Krajni komisar mora o prejetih in izdanih zneskih vesti blagaj
niški dnevnik, za vsako operacijo poseben glavni račun in zapisek.

V blagajniški dnevnik morajo sc  vpisati za vsak slučaj posebej po vrsti
vsi prejeti in izdani zneski. Isti se  mora koncem vsakega meseca skleniti in
gotovina izkazati. Pri vsakem postavku blagajniškega dnevnika je  navesti š te 
vilke računskih dokazil in postavke dotičnega glavnega računa, pod katerimi 
so zneski vknjiženi.

Glavni računi morajo sc  spisovati tako, da se  nastavijo posebni računi 
za posebne preudarke, to je: za podpore, dane iz deželnih sredstev, za posojila
in predjeme, potem za skupnost in posamezne skupine udeležencev in za po
samezne skupine udeležencev in za posamezne udeležence same, in da sc  z do-  
tičnimi prejemi in izdatki primerno obremenijo in razbremenijo.
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D e r  Lokalkom m issä r  h a t  spä tes tens  1 4  T a g e  v o r  jedeni d ieser T e r m i n e  e in  P r ä l i m i n a r e
ü b e r  die z u r  D o t i e r u n g  d es  G e ld v e r l a g e s  b i s  zu  d em  nächs tfo lgenden  T e r m i n  e r fo rde r l ichen
B e t r ü g e  d em  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  b e h u f s  M i t t e i l u n g  a n  den  L a n d e s a n s s c h n ß  
e inzusenden .

R ü c k e r s t a t t u n g  d e r  v o r g e s ch o s s e n e n B e t r ü g e  u n d  D e c k u n g  d e r  v o n  d e n  
u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  z u  t r a g e n d e n  K o s t e n .

§  1 8 1 .  Z u r  R ü c k e r s ta t tu n g  d er  a u s  dem  G e ld v e r l a g e  des  L oka lk o m m issä rs  v o r 
geschossenen B e t r ü g e  a n  d a s  L a n d  sowie z u r  D eckung  o d e r  M i n d e r u n g  d e r  a l lg e m e in e n  K osten  
d e r  T e i l u n g  o der  R e g u l i e r u n g ,  f e r n e r  d e r  K os ten  d e r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  
können  nach E i n v e r n e h m u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  die a u s  der  V e r ä u ß e r u n g  v o n  G run d s tü c k en
erz ie lten  E r lö se  v e r w e n d e t  w e rd e n .

A u ß e r d e m  k a n n  d e r  Loka lkom m issä r  z u r  D eckung der  e r w ä h n t e n  K os ten  a u f  die
B e te i l ig te n  U m l a g e n  aussc h re ib en .

A lle  G eldbeträge sind von  den betreffenden Z ah lu n gsp flich tigen  zuhanden des Lokal- 
kommissärs oder über A u ftra g  desselben zuhanden des gemeinschaftlichen R ech n un gsfü hrers  
einzuzahlen.

G eldausgleichu ngen , welche nicht a u sg efo lg t w erden dürfen, sind vom  Lokalkommissär 
oder in  seinem  A u ftra g  von  dem gemeinschaftlichen R echnungsführer bei dem zuständigen  
Gerichte zu erlegen .

V o r s c h ü s s e  a n  S a c h v e r s t ä n d i g e .
§  1 8 2 .  D e r  Loka lkom m issä r  k a n n  den  i m  K 1 9  T .  R .  L .  G ., bez ie h u n g sw e ise  § §  1 5 ,

Absatz 2 ,  1 6  b i s  2 0  T .  R .  V .  bezeichneten F a c h m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  angem essene
Vorschüsse a u f  Reisekosten u n d  a u f  E n t l o h n u n g e n  b ew il l ig en .

R e c h n u n g s f ü h r u n g  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .
§  1 8 3 .  D e r  L oka lk o m m issä r  h a t  bezüglich d e r  e in g eh e n d en  u n d  v e r a u s g a b t e n  B e t r ä g e

e in  K a s s e jo n r n a l ,  f ü r  jede O p e r a t i o n  eine besondere  H a u p t r e c h n u n g  u n d  e in  V o rm e rk b u ch
zu  f ü h r e n .

I n  d as  K assejonrnal sind von  F a l l  zu F a ll  a lle eingehenden und ausgezah lten  
B eträ g e  der R eihe nach einzu tragen . D a sselb e  ist m it E nde jedes M o n a te s  abzuschließen und  
der B arbestand au szu w eisen . B e i  jeder einzelnen P o st  des K assejournals sind die N u m m ern  
der R echnungsbelege und die P osten  der betreffenden H auptrechnuug, unter welchen die B eträ g e  
verbucht sind, anzugeben.

D ie  H auptrechnungen sind derart zu führen, daß besondere K on ten  für die einzelnen  
E ta ts , d a s  ist: für die a u s  L and esm itte ln  gegebenen S u b v e n tio n en , D a rleh en  und Vorschüsse, 
d ann  fü r die Gem einschaft und einzelne G ruppen der B e te ilig ten  und die einzelnen B ete ilig ten  
selbst aufgestellt und dieselben m it den betreffenden E m p fän gen  und A u sg a b en  entsprechend 
belastet und entlastet w erden.
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Denarne zneske, katere je pobirati od udeležencev, oziroma jim plačevati, 
mora krajni komisar za vsako operacijo vpisati v zapisek. V tem zapisku je  
poočititi naslove teli zneskov in one osebe, katere morajo iste plačati ali dobiti. 
Kadar se  vpisani zneski vplačajo ali izplačajo, morajo sc  izbrisati v zapisku s 
primerno opazko.

Dajatve v blagu, dane od posameznih udeležencev, morajo se  tudi za
pisati ter je  sprejeti s celnilno vrednostjo v glavni račun.

R a č u n s k a  d o k a z i l a .

S 184. Krajni komisar mora o vsem, kaj se  njemu ali kaj on sam plača, 
izdati pravilno pobotnico, oziroma si isto dati izročiti.

Pri prejemih za dane prepise spisov je navesti njih številke na po
botnicah.

Na računih, kateri veljajo kot dokazila o izdatkih, mora prejemnik po
trditi prejem.

Na vseh dokazilih o prejemih in izdatkih mora krajni komisar za
beležiti glavne račune in preudarke, kakor tudi številke morebiti predpisanih
posebnih računov, za katere je  zneske vknjižiti.

R a č u n a r s t v o  s k u p n e g a  r a č u n o v o d j e .

8  185.  Skupni računovodja mora vesti blagajniški dnevnik in zapisek.
V blagajniški dnevnik je vpisavati vse vplačane in izplačane znezke in v zapisek
vse dajatve udeležencev v blagu.

Krajni komisar mora dajati računovodji glede raČunarstva navodila,
ki so morebiti potrebna, in sc  občasno prepričati o njegovem ravnanju z bla
gajno in v računarstvu.

Določila § 184. o pobotnicah in računih se  uporabljajo tudi glede  
računovodje.

V primernih rokih mora krajni komisar podatke iz blagajniškega dnev
nika in zapiska računovodje prepisati v glavni račun in v svoj zapisek.

P r e d l o ž i t e v  r a č u n o v  d e ž e l n i  k o m i s i j i .

8  186. Ako traja operacija več nego jedno leto ali celo več let, mora 
krajni komisar glavne račune skleniti po preteku vsakega leta in je  s  potreb
nimi dokazili, prilagajoč za deželni odbor namenjeni obračun o izdatkih, plača
nih iz deželnih sredstev, predložiti načelniku deželne komisije, ki ga mora zopet 
z dokazili vrniti krajnemu komisarju potem, ko je  dal iste po številkah pre
gledati in popraviti.
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D ie je n ig e n  G e ld b e t r ä g e ,  welche v o n  den  B e te i l ig te n  e in zuheben ,  bez iehungsw eise  a n  
d iese lben  zu en tr ich ten  s ind, h a t  d e r  Lokalkom m issür f ü r  jede O p e r a t i o n  in  e in  V orm e rk b u ch  
e in z u t r a g e n .  I n  dem  letzteren sind die T i t e l  d ieser B e t r ä g e  u n d  d ie je n ig e n  P e r s o n e n ,  welche 
d ieselben zu leisten o d e r  zu e m p fa n g e n  h a b e n ,  ersichtlich zu  m achen .  W e r d e n  vorgem erk te  
B e t r ä g e  e in -  o der  a u s b e z a h l t ,  so sind sie im  V orm erkbuch?  m i t  d e r  en tsprechenden  B e m e r k u n g  
zu löschen.

D i e  v o n  d en  e inze lnen  B e te i l ig te n  ge leis te ten  N a tu r a l l e i s t u n g e n  sind g le ich fa l ls  in  
V o r m e r k u n g  zu n e h m e n  u n d  m i t  i h r e m  S c h ä t z u n g s w e r t e  in  die H a u p t r e c h n n n g  einzuste llen .

R e c h n u n g s b e l e g e .
§  1 8 4 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  ü b e r  jede a n  i h n  o d e r  v o n  ih m  geleistete Z a h l u n g  

eine o r d n u n g s m ä ß i g e  Q u i t t u n g  a u sz u s te l le u ,  b e z ie h u n g sw e ise  sich au ss te l len  zu lassen.
B e i  den  E i n n a h m e n  f ü r  e r te i l te  Abschr if ten  v o n  Aktenstücken sind die N u m m e r n  

derse lben  a u f  den  Q u i t t u n g e n  a n z u g e b e n .
D i e  a l s  A u s g a b s b e l e g e  zu b e h a n d e ln d e n  R e c h n u n g e n  m üssen  v o m  E m p f ä n g e r  

q u i t t i e r t  sein.
A u f  a l le n  E i n n a h m s -  u n d  A u s g a b s b e l e g e n  sind v o m  L okalkom m issä r  die H a u p t 

re c h n u n g e n  u n d  E t a t s  sowie die N u m m e r n  d e r  e tw a  vo rgeschr iebenen  S p e z ia lk o n te n  zu bezeichnen, 
f ü r  welche die B e t r ü g e  zu  verbuchen  sind.

V e r r e c h n u n g  d e s  g e m e i n s c h a f t l i c h e n  R e c h n u n g s f ü h r e r s .
§  1 8 5 .  D e r  gemeinschaftliche R e c h n u n g s f ü h r e r  h a t  e in  K a s s e jo n rn a l  u n d  e ine  V o r 

m e rk u n g  zu fü h r e n .  I n  d a s  K a s s e jo u r n a l  sind a l le  e in g e h o b e n e n  u n d  alle  a u s g e z a h l t e n  G e l d e r  
u n d  i n  d ie  V o r m e r k u n g  alle  N a t u r a l l e i s t u n g e n  d e r  B e te i l ig te n  e in z u t r a g e n .

D e r  Lokalkom m issä r  h a t  d em  R e c h n u n g s f ü h r e r  hinsichtlich d e r  V e r r e c h n u n g  die e tw a  
e r fo rde r l ichen  W e is u n g e n  zu e r te i le n  u n d  v o n  Z e i t  zu  Z e i t  i n  die K a ss e g e b a r u n g  u n d  V e r r e c h n u n g  
desse lben  Einsich t zu  n e h m e n .

D i e  B e s t im m u n g e n  des  §  1 8 4  T .  R .  V .  ü b e r  Q u i t t u n g e n  u n d  R e c h n u n g e n  f in d en  
auch bezüglich d e s  R e c h n u n g s f ü h r e r s  A n w e n d u n g .

I n  an gem essenen  Z e i t r ä u m e n  h a t  d e r  L okalkom m issä r  die D a t e n  a u s  deni K asse 
j o u r n a l e  u n d  d e r  V o r m e r k u n g  des  R e c h n u n g s f ü h r e r s  i n  die H a u p t r e c h n u n g  u n d  sein V o r m e r k 
buch zu ü b e r t r a g e n .

E i n s e n d u n g  d e r  R e c h n u n g e n  a n  d i e  L a n d e s k o m m i s s i o n .

§  1 8 6 .  D a u e r t  e ine  O p e r a t i o n  l ä n g e r  a l s  e in  J a h r  o d e r  m e h re re  J a h r e  h in d u rch ,  
so h a t  d e r  L okalkom m issä r  die H a u p t r e c h n u n g e n  nach A b l a u f  jedes  J a h r e s  abzuschließen  u n d  
m i t  den  z u g e h ö r ig e n  B e le g e n  nebst e in e r  f ü r  d en  L a n d e s a u s s c h u ß  bes t im m te n  A b r e c h n u n g  ü b e r  
d ie a u s  L a u d e s m i t t e l n  b e s t r i t ten en  A u s l a g e n  dem  V ors i tzenden  der  L an d e sk o m m is s io n  v o r z u 
legen ,  welcher dieselbe s a m t  den  B e le g e n  dem  L okalkom m issä r  nach v e r a n l a g t e r  z i f f e rm ä ß ig e r  
P r ü f u n g  u n d  R ich t ig s te l lu n g  w ie d e r  zurückzusenden h a t .

93
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R a č u n  a r s t v o  p r i  d e ž e l n i  k o m i s i j i .

8  187. Zneske, katere neposredno nakazuje načelnik komisije, zaračunjati 
je  na posamezne operacije in preudarke eventuvalno tudi na morebiti predpisane 
posebne račune.

Računska dokazila morajo se  shraniti pri deželni komisiji.

S e s t a v e k  s t r o š k o v  p r i  d e ž e l n i  k o m i s i j i .

8  188. Pri deželni komisiji je  sestavljati stroške z onimi zneski vred,
katere načelnik deželne komisije neposredno nakazuje, za vsako operacijo po
posameznih preudarkih, eventuvalno po posebnih računih in splošnih službenih 
opravilih.

V p o g l e d  d e ž e l n e g a  o d b o r a  v r a č u n e .

8  189. Deželni odbor ima pravico, vsak čas pri deželni komisiji po
gledati v blagajniško raČunarstvo in gospodarstvo glede zneskov zaračunjenih
na deželna sredstva.

P r e d l o ž i t e v  k o  n e č  n e g a  r a č u n a .

§ 190. Po potrditvi razdelbenega in uredbenega načrta, po dovršenih 
skupnih napravah mora krajni komisar poslati deželni komisiji konečni račun o 
vseli narastlih operacijskih stroških.

P r e s o j a  s k l e p n e g a  r a č u n a .

8  191.  Po presoji in slučajnem popravku sklepnega računa mora pred
sednik deželne komisije istega krajnemu komisarju vrniti, in mu dati glede  
sestave izravnavnega stroškovnika slučajno potrebna navodila.

S e s t a v a  i z r a v n a v n e g a  s t r o š k o v n i k a .

8  192. V izravnavnein stroškovniku morajo se  primerno porazdeliti vsi 
posamezne udeležence zadevajoči stroški v smislu zakona in te naredbe.

Vrednosti, na podlagi katerih sc stroški porazdelijo, morajo se  vpošte-  
vati po določitvah v odkupnem računu, slučajno z ozirom na poznejše spre
membe vrednosti. Pri tem se zemljišča privzeta v razdelbo le za ureditev mej 
ali navedena le v svrho popolnosti v kazalih in računih ne vpoštevajo.

Določenim plačilnim deležem udeležencev je  nasproti postaviti od njih 
že storjene dajatve, oziroma deleže skupila za prodana zemljišča, na nje pripada
joče. Potem je dozvedeti zneske, katere morajo udeleženci še  plačati ali nazaj 
dobiti, ter je  navesti, kateri delni znesek morajo posamezniki kot posojilo 
vrniti deželi.
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V e r r e c h n u n g  b e i  d e r  L a n d  e s  ko m M i s s i o n .

§  1 8 7 .  B e t r ü g e ,  welche v o m  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  u n m i t t e l b a r  z u r  
A n w e i s u n g  g e la n g e n ,  sind a u f  die e inze lnen  O p e r a t i o n e n  u n d  E t a t s ,  even tue l l  auch a u f  die 
e tw a  vvrgeschriebenen  S p e z i a lk o n t e n  zu ver rechnen .

D i e  R ech n u n g sb e le g e  sind bei d e r  L a n d e s lo m m is s io n  a u f z u b e w a h r e n .

Z u s a m m e n s t e l l u n g  d e r  K o s t e n  b e i  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
§  1 8 8 .  B e i  de r  L an d e sk o m m iss iv n  sind die K osten  einschließlich j e n e r  B e t r ä g e ,  welche 

v o n  d em  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  u n m i t t e l b a r  z u r  A n w e i s u n g  g e la n g e n ,  f ü r  jede 
-O p e ra t io n  nach den  e inze lnen  E t a t s ,  even tue l l  S p e z ia lk o n te n  u n d  d en  a l lg e m e in e n  D ie n s t -  
geschäften zusam m enzus te l len .

E i n s i c h t n a h m e  d e s  L a n d e s a u s s c h u s s e s  i n  d i e  R e c h n u n g e n .
§  1 8 9 .  D e r  L a n d e s a n s s c h n ß  ist berechtigt ,  bei d e r  L an d e sk o m m iss io n  jederze i t  E insich t  

in  die R e c h n n n g s  u n d  K a s s e g e b a r u n g  bezüglich der  a u f  L a n d e s m i t t e l  v e r rechne ten  B e t r ä g e  
zu n e h m e n .

V o r l e g u n g  d e r  S c h l u ß r e c h n u n g .
§  1 9 0 .  N a c h  B e s t ä t i g u n g  des  T e i l u n g s -  u n d  R e g n l i e r u n g s p l a n e s ,  nach bee nde te r  

H e rs te l lu n g  der  g e m e in sa m e n  A n l a g e n ,  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die S c h lu ß r e c h n u n g  ü b e r  die 
e r l a u f e n e n  gesa m te n  K osten  d e r  O p e r a t i o n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  e inzu se n d en .

P r ü f u n g  d e r  S c h l u ß r e c h n u n g .
§  1 9 1 .  Nach erfolgter P r ü fu n g  und eventueller R ichtigstellung der Schlußrechnung  

hat der Vorsitzende der Landeskom m ission dem ltokalkommissär dieselbe zurückzustellen und ihm  
bezüglich der A ufstellung der K üstenausgleichsberechnung die etw a erforderlichen A u fträ g e  
zu erteilen.

A u f s t e l l u n g  d e r  K o s t e n a u s g l e i c h s b e r e c h n u n g .
§  1 9 2 .  I n  d e r  K o s te n a u sg le ic h sb e re c h n u n g  sind a lle  die e inze lnen  B e te i l ig te n  t re f fen d e n  

K o s te n b e tr ä g e  den  B e s t im m u n g e n  des  Gesetzes u n d  d ieser  V e r o r d n u n g  entsprechend a u fz n te i le n .
D ie  W erte, ans G rund  deren die K ostenanfteilung stattfindet, sind nach den Feststellungen  

in der A findun gsberechnnng, eventuell m it Berücksichtigung später eingetretener W ertveränderungen  
anzunehm en. H ierbei bleiben Grundstücke, welche n u r der G renzregu lierun g halber in  die 
T e ilu n g  einbezogen oder n u r der V ollständigkeit w egen in  den R egistern und B erechnungen  
aufgefüh rt w urden , außer Rechnung.

D e n  festgestellten Z a h l u n g s q u o t e n  d e r  B e te i l ig te n  sind die v o n  ih n e n  b e r e i t s  gemachten 
L e is tu n g e n ,  b ez iehungsw eise  d ie  e n t f a l le n d e n  A n te i l e  a m  E r lö se  v e r k a u f t e r  G rundstücke gegen 
überzus te l len .  H ie rn ach  sind die v o n  den  B e te i l ig te n  noch zu  z a h le n d e n  o d e r  zu rückzuem pfangeuden  
B e t r ä g e  zu e r m i t t e l n ,  u n d  es  ist a n z u g e b e n ,  welcher T e i l b e t r a g  v o n  den  e inze lnen  a n  d a s  
L a n d  zurückzuers ta t ten  ist.

9 3 *
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P r e d l o ž i t e v  i z r a v n a v  n e g a  s t r o š k o v n i k a .

S 193. Račun o izravnavi stroškov mora krajni komisar udeležencem 
predložiti in razjasniti.

Ako zahteva kakega udeleženca, mora sc  mu dati njega zadevajoči iz
pisek iz izravnavnegu stroškovnika.

R a z s o d b a  o u g o v o r i h  p r o t i  r a č u n u  o i z r a v n a v i  s t r o š k o v .

194. Ugovore proti računu o izravnavi stroškov je  pri krajnemu komi
sarju vložiti v 14 dneh po dnevu končanega pojasnjevanja računa o izravnavi
( 8  193. r. u. n ).

Iste mora rešiti v prvi stopnji krajni komisar in v drugi stopnji 
koncčnovcljavno deželna komisija.

I z r a v n a v a  z n e s k o v  m e d  u d e l e ž e n c i .

§ 195. One zneske, katere je  še  plačati v izravnavo udeležencev med
seboj, naznaniti je  zavezancu takoj po razsodbi o ugovorih, ki so sc  morda
vložili proti izravnavnernu stroškovnika in plačati po posredovanju skupnega  
računovodje, v gotovini v roku, katerega določi krajni komisar in ki ne sme 
trajati nad jeden mesec.

I z d a j a n j e  p l a č i l n i h  n a l o g o  v.

8  196. Predjeme (§  123. r. in u. dež. zak.). katere morajo povrniti po
samezni udeleženci deželi, mora krajni komisar sestaviti v posebnih spiskih. V 
teh je navesti roke, po katerih preteku in kraj, kjer je  poravnati plačila.

Po jeden odpravek teh spiskov mora sc  poslati deželni komisiji, deželnemu 
odboru in dotičnim davčnim uradom.

Potem je razposlati plačilne naloge ter jih vročiti vsakemu zavezancu po
sebej.

Posebne določbe za agrarske skupnosti.

P r i s t o j n o s t  o b l a s t e  v za a g r a r s k e  o p e r a c i j e .

8  197. V 88 12(5. in 129.  r. u. dež. zak. političnim oblastem odkazani 
delokrog, preodkaže se  v smislu 8 135. r. u. dež. zak. v 8 11. r. u. dež. z. 
imenovanim agrarskim oblastem za čas njih poslovanja.

K neposredni izvršitvi dotičnih del so praviloma poklicani krajni komi
sarji v mejah njim odkazanega uradnega okoliša. Vendar je pridržano deželni
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V o r l a g e  d e r  K o s t e n a u s g l e i c h s b e r e c h n u n g .
§  1 9 3 .  D ie  K o s ten a u sg le ic h sb e re c h n u n g  ist v o m  L okalkom m issür den  B e t e i l i g t e n  v o rz u -  

legen  u n d  zu  e r l ä u t e r n .
Über V erlan g en  e ines B ete ilig ten  ist demselben der ihn betreffende A u szu g  a u s  der 

K ostenausgleichsberechnung m itzuteilen .

E n t s c h e i d u n g  ü b e r  E i n w e n d u n g e n  g e g e n  d i e  K o s t e n a u s g l e i c h s b e r e c h n u n g .
§  1 9 4 .  E in w en d u n gen  gegen die K ostenausgleichsberechnung sind binnen 1 4  T a g e n  

nach dem T a g e  der beendeten E rläu teru n g  der A usgleichsberechnung ( §  1 9 3  T .  R .  V . )  beim  
Lokalkommissär anzubringen.

Über dieselben ist vom  Lokalkommissär in  erster In s ta n z  und von  der Landeskom m ission  
in  zw eiter In s ta n z  en d gü ltig  zu entscheiden.

A u s g l e i c h u n g  v o n  B e t r ä g e n  u n t e r  d e n  B e t e i l i g t e n .

§  1 9 5 .  D ie je n ig e n  B e t r ä g e ,  welche z u r  A u s g le i c h u n g  d e r  B e te i l ig te n  u n t e r e i n a n d e r  
noch zu en tr ich ten  sind, sind so fo r t  nach E n tsche idung  ü b e r  die gegen  d ie  K os ten a u sg le ic h s -  
berechnung  e tw a  e rhobenen  E in w e n d u n g e n  dem  Z a h lu n g s p f l i c h t i g e n  bekann tzugeben  u n d  b in n e n  
e in e r  vom  Lokalkom m issä r  festzusetzenden, höchstens e in m o n a t l ich en  F r i s t  durch V e r m i t t l u n g  des  
gemeinschaftlichen R e c h n u n g s f ü h r e n s  b a r  zu  begleichen.

E r l a s s u n g  d e r  Z a h l u n g s a u f t r ä g e .
§  1 9 6 .  D i e  v o n  den  e inze lnen  B e te i l ig te n  a n  d a s  L a n d  zu rückzuers ta t tenden  V o r 

schüsse ( § 1 2 3  T .  R .  L .  G . )  sind v o m  Lokalkom m issä r  in  abge so n d e r ten  Verzeichnissen z u s a m 
menzuste llen .  I n  diesen Verzeichnissen sind die F r i s t e n  nach d e ren  A b l a u f  u n d  die S te l l e ,  
bei welcher die Z a h l u n g e n  zu leisten s ind, a n z u g eb en .

J e  eine A u sfer tig u n g  dieser Verzeichnisse ist der Landeskom m ission, dem L an des-  
ansschusse und den betreffenden S teu erä m tern  zu überm itteln .

Hiernach sind die Z a h lu n g sa u fträ g e  zu erlassen und den Z ah lu n gsp flich tigen  in d i
viduell zuzustellen.

Spezielle Bestimmungen für agrarische Gemeinschaften.

Z u s t ä n d i g k e i t  d e r  B e h ö r d e n  f ü r  a g r a r i s c h e  O p e r a t i o n e n .

§  1 9 7 .  D e r  in  den § §  1 2 6  und 1 2 9  T .  R .  L. G . den politischen B ehörden  
eingerüum te W irkungskreis ist gem äß §  1 3 5  T .  R .  L .  G . den im  §  1 1  T .  R .  L .  G .  
genannten  A grarbehörden für die D a u e r  ihres B estandes übertragen .

Z u r  u n m i t t e l b a r e n  D u r c h f ü h r u n g  der  be tre ffenden  A r b e i te n  sind in  de r  R e g e l  die 
Lokalkom m issäre  i n n e r h a lb  des  ih n e n  zugew iesenen  A m tsb e re ic h e s  bes tim mt.  E s  b le ib t  jedoch
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komisiji, ako treba ukreniti izjeme od tega pravila, oziroma poveriti ta opravila 
s  pritrditvijo miuistcrsko komisije drugim činovnikom.

D o l o č i t e v  p r i z a d e t i h  s k u p n i  li n e p r e m i č n i  n.

§ 198. V § 128., odstavek 2.. r. u. dež, zak. omenjeni sklep ugrurske 
oblasti glede posebne zemljiškoknjižne označbe skupnih nepremičnin podvrženih 
predpisov §§ 125. in 128., odstavek 1., r. u. dež. zak. pristoji deželni komisiji.

Tozadevno ravnanje mora sc  napeljati in izvršiti urado radi.

Ako se  gre za take skupne nepremičnine, glede katerih se  je  razdel- 
bcuo ali uredbeno ravnanje napeljalo, mora sc  ravnanje izvršiti združeno z istim. 
V ostalem mora krajni komisar določiti spored poizvedel), ki sc  naj vršijo, pri 
čem se  je kar mogoče prizadevati, da sc  ravnanje izvrši glede vseli v istem 
sodnijskem okraju ležečih skupnih nepremičnin.

8  199. Deželna komisija mora krajnemu komisarju poklicanemu k po
trebnim poizvedbam dati potrebne podatke glede v uradnem okolišu istega o b 
stoječih skupnih posestev ter obrazce, katere naj rabi in slučajno podeliti reče
nemu uradniku posebna navodila za način ravnanja.

8  200. Krajni komisar mora pred vsem za vsako občino njemu od deželne 
komisije odkazanega okoliša sestaviti seznamek nepremičnin, pri katerih obstoji 
v smislu 8 125. in 128., odstavek 1., r. u. dež. zak. vprašanje kake agrarske  
skupnosti.

V te seznamke je zlasti z njih zemljiško-knjižno označbo vred za
beležiti :

1 . Nepremičnine onih združcb, katere obstojajo iz odstopa sveta skup
nosti služnostnih upravičencev temeljem izvršitve cesarskega patenta z dne
5. julija 1853 , drž. zak. št. 130.

2. Vse druge skupne nepremičnine, katere so zapisane v zemljiški knjigi 
kot last kakega kraja, sosesk e  ali druge slične agrarske družbe, ali v prid 
določenih k udeležbi upravičenih nepremičnin (glavnih nepremičnin) ali vsako-  
časnih lastnikov istih.

V točki 1. in 2. navedene agrarske skupine morajo sc  le takrat ločeno 
izkazati, ako ta razlika izvira že iz obstoječega zemljiško-knjižnega stanja, brez 
da bi sc  to moralo posebno poizvedeti.
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der Landeskom m ission Vorbehalten, erforderlichenfalls A u sn ah m en  von  dieser R egel zu v e r 
fügen, beziehungsw eise m it G en eh m igu n g der M inisterialkom m ission besondere F u n ktionäre m it 
diesen A genden  zu beauftragen.

F e s t s t e l l u n g  d e r  i n  F r a g e  k o m m e n d e n  g e m e i n s c h a f t l i c h e n  L i e g e n s c h a f t e n .
§  1 9 8 .  D ie  im  §  1 2 8 ,  Absatz 2 ,  T .  R .  L. G .  vorgesehene Schlußfassung der

Agrarbehörde behufs besonderer grundbücherlicher B ezeichnung der unter die B estim m ungen  
der § §  1 2 5  und 1 2 8 ,  Absatz 1 ,  T .  R . L . G . fallenden gemeinschaftlichen Liegenschaften  
kommt der Landeskom m ission zu.

D a s  bezügliche V erfahren  ist von A m ts  w egen einzuleiten und durchzuführen.
H andelt es sich um  solche gemeinschaftliche Liegenschaften, bezüglich welcher d a s

T e iln n g s -  oder R egu lieru n gsverfah ren  eingeleitet ist, so hat die D urchführu ng in V erb ind u n g  
m it diesem V erfahren  zu geschehen. I m  übrigen  hat die Landeskom m ission die R eihenfolge  
der vorzunehm enden Erhebungen zu bestimmen, w obei nach Tunlichkeit die D urchführu ng des 
V erfah ren s bezüglich aller in  demselben Gerichtsbezirke vorhandenen gemeinschaftlichen L iegen
schaften anzustreben ist.

§  1 9 9 .  D i e  L an d e sk o m m iss io n  h a t  dem  m i t  den n ö t ig e n  F es ts te l lungen  b e a u f t r a g t e n
Lokalkvm m issä r  die e r forderl ichen  D a t e n  bezüglich der  in  dessen A m tsb e re ic h e  v o r h a n d e n e n  
G e m e in sc h a f t sb e s i tz » » ^ ! !  sow ie die zu benutzenden F o r m u l a r i e n  zu ü b e rg eb en  u n d  eventue l l  
dem  g e n a n n te n  F u n k t i o n ä r  besondere I n s t r u k t i o n e n  ü b e r  den e in z u h a l te n d e n  V o r g a n g
zu er te i len .

§  2 0 0 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  zunächst f ü r  jede G e m e in d e  des  ih m  v o n  d e r
L a n d e sk o m m iss io n  zngew iesenen  S p r e n g e l s  e in  V e rze ic h n is  d e r  L iegenschaften  a n z u le g e n ,  bei
d enen  d e r  B e s t a n d  e in e r  ag ra r i s c h e n  G em e in sc h a f t  im  Z i n n e  des  §  1 2 5  u n d  des  §  1 2 8 ,  
Absatz 1 ,  T .  R .  L .  G . i n  F r a g e  kom m t.

I n  dieses V erzeichnis sind unter A n gabe ihrer grundbücherlichen B ezeichnung in s 
besondere e in zu tra g en :

1 .  D i e  L iegenschaften  de r je n ig en  G em ein sc h a f te n ,  die a u f  G r u n d  e in e r  in  A u s 
f ü h r u n g  des  kaiserlichen P a t e n t e s  v o m  5 .  J u l i  1 8 5 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  1 3 0 ,  e r fo lg te n  
A b t r e t u n g  v o n  G r u n d  u n d  B o d e n  a n  die G e s a m th e i t  d e r  S e r v i t u t s b e r e c h t ig t e n  bestehen.

2 .  A lle  sonstigen gemeinschaftlichen Liegenschaften, die im  Grundbuche a ls  E igen tum  
einer O rtschaft, Nachbarschaft oder einer ähnlichen agrarischen Gem einschaft angeschrieben oder 
zugunsten bestimmter anteilsberechligter Liegenschaften (Stam m sitzliegenschaften) oder deren 
jew eiliger E igentü m er eingetragen sind.

E in  abgesonderter A u s w e is  der vorstehend unter Z .  1 und 2  anfgezählten  a g r a 
rischen G em einschaften hat lediglich insow eit zu erfolgen, a ls  sich diese Unterscheidung schon 
nach dem  gegenw ärtigen  G rundbuchsstande ergibt, ohne daß diesbezüglich besondere Erhebungen  
einzuleiten w ä ren .
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V seznamku morajo sc označiti imena zemljiško-knjižnih lastnikov g lav 
nih zemljišč ob času spisovanja seznamka in deležne pravice do skupne nepre
mičnine združene z lastništvom glavne nepremičnine.

8 201 . Krajni komisar mora poslati seznainck skupnih nepremičnin pred
stojniku občine, v kateri sc  iste nepremičnine nahajajo, in ako treba, predstoj
nikom sosednih občin s prošnjo, da ta sezname,k v občini v  občni vpogled raz
grni in najmanj skoz trideset d ni j v ta namen razgrnjeni pusti.

Istočasno mora krajni komisar izdati razglas, s katerim sc pokazajoč na 
razgrnjeni seznamek skupnih zemljišč udeleženci pozivajo, da morajo vložiti svoje  
slučajne ugovore proti zabeležki prepovedi, katero naj povzročijo agrarske oblasti, 
da se  v seznamku navedene deležne pravice do skupne nepremičnine ne smejo 
od glavnih nepremičnin (§ 125. r. n. dež. zak.) ločiti v natančno določenem  
roku, kateri se  naj izmeri s  šest  ali osem tednov, pri krajnem komisarju ust
meno na zapisnik, ali pa pismeno.

Razglas mora se nabiti na uradni deski občine, kjer je  seznamek raz
grnjen, in na v kraju navadni način naznaniti.

§ 202 . Krajni komisar mora slučajno pozvedeti, ali so vloženi ugovori 
utemeljeni. Potem mora krajni komisar predložiti operat s svojimi predlogi vred 
deželni komisiji v rešitev.

Ako zadevajo ugovori ločitev članstva v agrarski skupini od pripada
jočih nepremičnin, mora se  pri prireditvi istih, vpoštevajoč določbe 8 126. r. u. 
dež. zak. postopati, in ako treba, izprositi presoja agrarskega nadzornika ali 
planinskega nadzornika.

8 203 . Deželna komisija sklepa glede vsake skupne nepremičnine ločeno. 
Sklep se  mora dostaviti v lastne roke vsem lastnikom glavnih nepremičnin, s 
katerimi so združeni deleži skupne nepremičnine. Zoper sklepe deželne komisije 
je dan priziv na ministersko komisijo v roku 14 dnij po vročitvi.

8 204 . Deželna komisija mora priobčiti konečno veljavne sklepe, oskrbene  
z opombo pravomočnosti, pristojnim zcmljiško-knjižnim sodnjam v svrho zemljiško
knjižne izvršitve.

8 20 5 .  Na podlagi sklepa agrarske oblasti mora zcmljiško-knjižno sodišče  
v drugem oddelku posestne pole skupne nepremičnine zabeležiti prepoved ločitve 
skupnih deležev od nepremičnin, katerim pristop deležna pravica v smislu 8 125 .  
r. u. dež zak.
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I m  Verzeichnisse sind die N a m e n  d e r  g rnndbücherl ichen  E i g e n t ü m e r  der  S t a m m s i t z 
l iegenschaften z u r  Z e i t  d e r  V e r f a s s u n g  d es  Verzeichnisses a n z u f ü h r e n  u n d  die m i t  dem  E ig e n -  
tu rne  d e r  S ta m m si tz l ieg en sc h a f te n  g rundbücher l ich  v e r b u n d e n e n  A n te i l rech te  a n  d e r  g e m e in 
schaftlichen L iegenschaft  a n z u g e b e n .

§  2 0 1 .  D e r  L okalkom m issä r  h a t  d a s  V e rze ic h n is  d e r  gemeinschaftl ichen L iegenschaften  
dem  V o rs te h e r  d e r  G e m e in d e ,  i n  d e r  sich die L iegenschaften  bef inden ,  u n d  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  
auch den V o rs te h e rn  d e r  N a c h b a r g e m e in d e n  m i t  dem  Ersuchen  zu  ü b e rsen d en ,  dieses V e r 
zeichnis i n  d e r  G e m e in d e  z u r  a l lg e m e in e n  E ins ich t  a u f z u le g e n  u n d  es durch m in d e s te n s  d re iß ig  
T a g e  zu  diesem Zwecke offen zu h a l te n .

G leichzeit ig  h a t  de r  Lokalkom m issür e in  Ed ik t  zu  er lassen, m i t  welchem u n t e r  B e z u g 
n a h m e  a u f  d a s  au fg e leg te  V e rz e ic h n is  d e r  gemeinschaftlichen Liegenschaften  die B e te i l ig te n  
a u f g e f o r d e r t  w e rd e n ,  ih re  a l l f ä l l ig e n  E in w e n d u n g e n  gegen die v o n  d en  A g r a r b e h ö r d e n  zu 
v e ran lassende  g rnndbücherl iche  A n m e r k u n g  des  V e r b o t s ,  die i m  Verzeichnisse e r w ä h n t e n  
A nte i l rech te  a n  e in e r  gemeinschaftlichen Liegenschaft  v o n  den  S ta m m s i tz l ie g e n sc h a f te n  a b z u 
so n d e rn  ( §  1 2 5  T .  R .  L .  G . ) ,  i n n e r h a l b  e in e r  bes tim mt zu  bezeichnenden F r i s t ,  die m i t  
sechs b i s  acht W ochen  zu  bemessen ist, be im  Lokalkom m issür  m ünd lich  zu  P ro to k o l l  oder 
schriftlich a n z u m e ld e n .

D a s  E d ik t  ist a u f  d e r  A m t s t a f e l  d e r  G e m e in d e ,  i n  de r  d a s  V e rz e ic h n is  a u f l i e g t ,  
anzusch lagen  u n d  in  o r t sü b l ic h e r  W eise  kundzum achen .

§  2 0 2 .  Ü b e r  die S t ic h h ä l t ig k e i t  de r  e in g eb rach te n  E i n w e n d u n g e n  h a t  d e r  L o k a l 
kom m issä r  die e t w a  noch erfo rder l ichen  E r h e b u n g e n  d u rc h z u fü h re n .  S o d a n n  h a t  d e r  L oka l
kom m issär  d a s  O p e r a t  m i t  se inen A n t r ä g e n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  S c h l u ß f a s s u n g  
v o rz u le g en .

B e t re f fe n  die E i n w e n d u n g e n  die A b s o n d e r u n g  d e r  M i tg l ie d sc h a f t  i n  e in e r  ag ra r i s c h e n  
G e m e in sc h a f t  v o n  den  z u g e h ö r ig e n  L iegenschaften ,  so ist bei  d e r  J n s t r u i e r u n g  derselben  u n t e r  
B e a c h t u n g  d e r  B e s t im m u n g e n  des  §  1 2 6  T .  R .  L .  G .  v o rz n g e h e n  u n d  es  ist n ö t i g e n f a l l s  
d a s  G u ta c h te n  des  A g r a r in s p e k t o r s  o der  des  A lp e n in sp e k to rs  e in z u h o le n .

§  2 0 3 .  D i e  L a n d e sk o m m is s io n  f a ß t  ih re  Beschlüsse hinsichtlich jed e r  G e m e in s c h a f t s 
l iegenschaft abge so n d e r t .  D e r  B eschluß ist a l len  E i g e n t ü m e r n  d e r  S ta m m s i tz l ie g e n sc h a f te n ,  m i t
denen  A n te i l e  a n  d e r  gemeinschaftlichen L iegenschaft  v e r b u n d e n  sind, z u  e ig en e n  H ä n d e n  
zuzustellen. G e g e n  d ie  Beschlüsse d e r  L a n d e sk o m m is s io n  ist d ie  B e r u f u n g  a n  d ie  M i n i s t e r i a l -  
kvmmissio« b in n e n  1 4  T a g e n  nach Z u s t e l l u n g  zu läss ig .

§  2 0 4 .  D i e  L a n d sk o m m iss io n  h a t  die e n d g ü l t ig e n  Beschlüsse, m i t  d e r  R e c h ts k ra f t 
klausel versehen ,  d en  z u s tä n d ig e n  G ru n d b u c h s g e r i c h te n  z u r  g ru ndbüc her l iche n  D u r c h f ü h r u n g
m i tz u te i le n .

§  2 0 5 .  A u f  G r u n d  des  Beschlusses de r  A g r a r b e h ö r d e  h a t  d a s  G ru n d b n c h s g e r i c h t  
i n  d e r  zw e i te n  A b t e i l u n g  des  G u t s b e s t a n d s b l a t t e s  de r  G e m c inschaf ts l iegenschaf t  d a s  V e r b o t  
d e r  A b s o n d e r u n g  d e r  G e m e in s c h a f t s a n te i l e  v o n  den  an te i l sb e re c h t ig te n  L iegenschaften  im  S i n n e  
d es  §  1 2 5  T .  R .  L .  G .  a n z n m e rk en .
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7 1 8  XXIII. komad. 78. Karedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

8 206. Ako sc  določi stvarnopravna združitev članstva v kaki agrar- 
sk i skupnosti z glavno nepremičnino pri ruzdelbenem in nredbenem ravnanju 
(8 198., odstavek 3. r. u. n ), izvrši se  v predstoječem paragrafu označena za
beležila na podlagi dotičnib k zemljiško-knjižnemu sodišču v tem ravnanju do
spelih pripomočkov (88 128. in 149. r. u n.)

L o č i t e v  č l a n s t v a  v a g r  a rs  k i  s k u p n o s t i  od  d o t i č n i b  n e p r e m i č n i n  
in p r o d a j a  in o b r e m e n i t e v  s k u p n i h  n e p r e m i č n i n .

§ 207 . Ločitev društvenih pravic v agrarski skupnosti od dotične ne
premičnine sme dovoliti v smislu 8 120.  oziroma 135.  r. u. dež. zak. v pri
mernih slučajih krajni komisar.

Prošnje za take ločitve morejo se  dati pri krajnem komisarju ustmeno 
na zapisnik, ali pri njem pismeno vložiti.

Krajni komisar mora take prošnje prirediti in rešiti.

8 208. Prireditev mora obsegati:

1. Priskrbo splošnega zemljiško-knjižnega izvlečka in posestne pole 
upravičene nepremičnine, od katere se  naj deležna pravica loči;

2. priskrbo preglednih podatkov, zadevajoč posestno stanje, velikost  
površin in dohodek skupnega posestva ter deležne pravice do istega, dalje pri- 
priskrbo sličnih podatkov glede one nepremičnine, s  katero se  naj združi ločeno 
deležna pravica;

3. priložitev zapisnika o sklepu članov skupnosti v overjenem prepisu 
ali v izvirniku, ako deležna pravica, ki se  naj loči, se  mora združiti z nepre
mičnino, katera ni udeležena skupnosti;

4. strokovno presojo agrarskega nadzornika ali planinskega nadzornika 
glede obdelovanja one nepremičnine, od katere se  naj deležna pravica loči in 
one, s  katero se  naj združi; presoja mora zlasti obravnati vprašanje gospodar
skemu namenu skupnosti škodljivega raztresenja. Ako se gre za gozdna zemljišča, 
mora se  tudi priskrbeti izjava okrajnega gozdnarskega tehnika;

5. prepis narisa pogodbe o ločitvi deležne pravice.

§ 209. Razsodba krajnega komisarja mora se  stranki pismeno, ali ust
meno na zapisnik priobčiti. Zoper odklonitev krajnega komisarju je  dan stranki 
priziv na deželno komisijo, katera se  mora vložiti pri krajnem komisarju 14 dnij 
po vročitvi razsodbe ali priobčitve iste. Deželna komisija razsoja o tem končno-



X X II I .  Stück. 78. V ero rdnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inan zen  71 o
vom  12. O ktober 1909 .

§  2 0 6 .  W i r d  die realrechtliche V e r b i n d , i n g  d e r  M itg l ie d sc h a f t  in  e in e r  ag ra r i s c h e n  
G e m e in sc h a f t  m i t  d e r  S ta m m s i tz l ie g e n sc h a f t  im  T e i l u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s v e r f a h r e n  fest
gestellt ( §  1 9 8 ,  Absatz 3 ,  T .  R .  V . ) ,  so e r fo lg t  die im  v o r ig e n  P a r a g r a p h e n  e r w ä h n te  
grundbücherl iche  A n m e r k u n g  a u f  G r u n d  d er  dem  G ru n d b u c h s g e r ic h te  in  diesem V e r f a h r e n  
zukom m enden  bezüglichen B eh e lfe  ( § §  1 2 8  u n d  1 4 9  T .  R .  V . ) .

A b s o n d e r u n g  d e r  M i t g l i e d s c h a f t  i n  e i n e r  a g r a r i s c h e n  G e m e i n s c h a f t  v o n  
d e n  b e t r e f f e n d e n  L i e g e n s c h a f t e n  u n d  V e r ä u ß e r u n g  u n d  B e l a s t u n g  g e m e i n 

s c h a f t l i c h e r  L i e g e n s c h a f t e n .
§  2 0 7 .  D i e  A b s o n d e r u n g  v o n  M i tg l i e d e r r e c h te n  in  e in e r  ag ra r i s c h e n  G em e insc haf t  

v o n  d e r  betre ffenden  Liegenschaft  k an n  g e m ä ß  §  1 2 6 ,  b ez iehungsw eise  §  1 3 5  T .  R .  L .  G .  
in  gee igne ten  F ä l l e n  v o m  Lokalkom m issä r  b e w il l ig t  w e rd e n .

Gesuche u m  solche A b s o n d e r u n g e n  sind v o n  d e r  P a r t e i  beim  L okalkom m issä r  m ündlich  
zu  P ro to k o l l  e i n z u b r in g e n  o d e r  schriftlich zu  überre ichen .

D e r  L okalkom m issä r  h a t  diese Gesuche zu in s t ru ie r e n  u n d  m i t  d e r  d iesbezüglichen  
E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .

§  2 0 8 .  D i e  J n s t r u i e r u n g  h a t  zu  u m fa s se n :
1 .  D i e  B esch a ffu n g  e in es  sum m arische n  G r u n d b u c h s a u s z u g e s  u n d  e in es  G ru n d b e s i tz 

b o g e n s  d er  berechtig ten  Liegenschaft ,  v o n  der  d a s  A n te i l s r e c h t  a b g e t r e n n t  w e rd e n  so l l ;
2 .  die B escha ffung  übersichtlicher D a t e n ,  betreffend d en  G u t s b e s t a n d ,  die F lä c h e n 

g r ö ß e  u n d  den E r t r a g  des  Gemeinschaftsbesitzes  sowie die A n te i lb e re c h t ig u n g  a n  dem se lb e n ;  
w e i t e r s  die B esch a ffu n g  a n a lo g e r  D a t e n  bezüglich jen e r  Liegenschaft,  m i t  welcher d a s  a b z u 
s o n d e rn d e  A n te i l re c h t  v e r b u n d e n  w e rd e n  so l l ;

3 .  die B e i b r i n g u n g  des  P r o to k o l l s  ü b e r  den  B eschluß  d e r  G e m e in sc h a f t sm i tg l ie d e r  
in  b e g la u b ig te r  A bschr if t  o der  im  O r i g i n a l e ,  w e n n  d a s  a b z u so n d c rn d e  A n te i l re ch t  m i t  e in e r  
a n  d e r  G em e in sc h a f t  nicht be te i l ig ten  Liegenschaft  v e r b u n d e n  w e rd e n  s o l l ;

4 .  eine fachmännische B e g u ta c h tu n g  durch den  A g r a r in s p e k to r  oder  A lp e n in sp ek to r  
ü b e r  den  W ir t s c h a f t sb e t r ie b  je n e r  Liegenschaft ,  v o n  welcher die A b s o n d e r u n g  des  A n te i l re ch te s ,  
sowie jener ,  a n  welche die A n g l i e d e r u n g  e r fo lg en  so l l ;  d a s  G u ta c h te n  h a t  sich in sb eso n d e re  
ü b e r  die F r a g e  e in e r  dem W irtschaftszwecke d er  G em e insc haf t  ab t rä g l ic h e n  Z e r s p l i t t e r u n g  a u s -  
zusprechen. H a n d e l t  es sich u m  W a ldg ruuds tücke ,  so ist auch eine Ä u ß e r u n g  des  B e z i r k s 
forst technikers  im  W e g e  d e r  politischen B ez irk sb e h ö rd e  e in z u h o le n ;

5 .  eine Abschrift des E n tw u rfes  des V ertrages  über die A bsonderung des 
A nteilrechtes.

§  2 0 9 .  D i e  E n ts c h e id u n g  des  Loka lkom m issä rs  ist de r  P a r t e i  schriftlich oder m ündlich  
zu  P ro to k o l l  zu  erö ffnen .  G e g e n  die abw eis liche  E n tsch e id u n g  des  L okalkom m issürs  steht de r  
P a r t e i  die B e r u f u n g  a n  die L an d e sk o m m iss iv n  zu, welche b i n n e n  1 4  T a g e n  nach Z u s te l lu n g  
o d e r  nach d e r  pro tokollarischen  B e k a n n tg a b e  d er  E n tsche idung  beim  Lokalkom m issä r  e i n z u b r in g e n
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7 2 0  XXIII. komad. 76. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

veljavno. Ako se  je  prošnji za ločitev ugodilo, mora to krajni komisar nazna
niti dotični zemljiško knjižni sodoji.

S 210 . Prošnje zadevajoč prodajo in obremenitev skupnih planin, paš in 
gozdov (§ 129. r. u. dež. zak.) morajo se  tudi vložiti pri krajnem komisarju 
in sicer prilagajoč nasnutek pogodbene listine in zapisnika o sklepu članov 
skupnosti, morajo se  po krajnem komisarju, uporabljajoč slično točke 2. in 4. 
§ 208. te naredbe prirediti in po tem z utemeljenim predlogom predložiti de
želni komisiji v rešitev.

Deželna komisija sme dovoliti zastavno obremenitev skupnih planin, paš 
in gozdov po zaslišanju deželnega odbora le takrat, ako sc  zastavna pravica 
istočasno utemelji na upravičenih nepremičninah.

Razsodbo deželne komisije mora krajni komisar prosilcu pismeno pri
občiti.

Zoper razsodbo deželne komisije je dopusten priziv na ministersko do
ločbo v teku 14 dnij.

Konečne določbe.

N a d z i r a n j e  o b d e l o v a n j a  a g r a r s k i h  s k u p n o s t i .

§ 211.  Nadziranje obdelovanja agrarskih skupnosti pristaja v smislu 
88 131. in 135.  r. u. dež. zak. agrarskim oblastem.

Ako je  deželna komisija odkazala kakemu krajnemu komisarju v svrho 
izvršitve agrarskih operacij določeni uradni okoliš, je tudi dolžnost istega nad
zorovati vse  v njegovem okolišu ležeče agrarske skupnosti. Ako tega ni, mora 
deželna komisija službeno razmerje primerno krajnim okolnosteiu urediti

8 212.  Pri nakazanju službe mora se  skrbeti po možnosti za to, da se
pri vsaki agrarni skupnosti lahko vrši praviloma vsako tretje leto krajni
pregled.

Ako se  gre za skupno posestvo pri katerem so sc  izvršile skupne na
prave, katere morajo vzdrževati udeleženci, mora se  po možnosti v prvih letih
po zdelovanju istih krajni pregled opravljati vsako leto.

To velja zlasti o napravah, h katerih izvršitvi se  dobivajo pod pore iz 
državnih ali deželnih sredstev.



X X I I I .  S tück. 78 . V erordnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  7 2  1
vom 12. Oktober 1909 .

ist. D i e  L an d e sk o m m iss io n  entscheidet h ie rü b e r  e n d g ü l t ig .  W u r d e  dem  A nsuchen  u m  A b s o n 
d e r u n g  s ta t tgegcben ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  d a s  betreffende G ru n d b u c h s g e r i c h t  h ie rv o n  zu 
v e r s tä n d ig e n .

§  2 1 0 .  D i e  Gesuche u m  die B e w i l l i g u n g  z u r  V e r ä u ß e r u n g  u n d  B e l a s tu n g  v o n  
gemeinschaftlichen A lp e n .  W e id e n  u n d  W a l d u n g e n  ( § 1 2 9  T .  R .  L .  G . )  s ind  eb e n fa l ls  beim  
zus tän d ig e n  Lokalkom m issä r ,  u n d  z w a r  u n t e r  A nsch luß  des  E n t w u r f e s  d e r  V e r t r a g s u r k u n d e  
u n d  des  P r o to k o l l s  ü b e r  den  B eschluß  d e r  G e m e in sc h a f t sm i tg l ie d e r  e i n z u b r in g e n ,  v o m  L o k a l
kom m issä r  u n t e r  s in n g e m ä ß e r  A n w e n d u n g  d e r  P u n k t e  2  u n d  4  des  §  2 0 8  dieser V e r o r d 
n u n g  zu  in s t r u i e r e »  u n d  s o d a n n  m i t  e inem  b e g r ü n d e te n  A n t r a g e  der  L an d e sk o m m iss io n  z u r  
E n ts c h e id u n g  v o rz u le g en .

D i e  L a n d e sk o m m iss io u  k a n n  die B e w i l l i g u n g  z u r  p fa n d w e ise n  B e l a s t u n g  v o n  G e m e in -  
schas tsa lpeu ,  -W e id e n  u n d  - W a l d u n g e n  nach E i n v e r n e h m u n g  des  L a n d e sa u s sc h u f fe s  n u r  d a n n  
e r te i len ,  w e n n  d a s  P f a n d r e c h t  gleichzeitig auch a u f  den  an te i lbe rech t ig ten  L iegenschaf ten  
b e g r ü n d e t  w e rd e n  soll.

D i e  E n tsch e id u n g  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  ist den  Gesuchstellern  v o m  Lokalkom m issä r  
schriftlich zu  erö ffnen .

G e g e n  d a s  E r k e n n tn i s  d e r  L and e sk o n im iss io n  ist die B e r u f u n g  a n  die M i n i s t e r i a l -  
kom m iss ion  b in n e n  1 4  T a g e n  nach Z u s t e l l u n g  zu läss ig .

Schlußbestimmungen.

Ü b e r w a c h u n g  d e r  B e w i r t s c h a f t u n g  d e r  a g r a r i s c h e n  G e m e i n s c h a f t e n .

§  2 1 1 .  D i e  Ü b e rw a c h u n g  des  W ir t s c h a f t s b e t r ie b e s  d e r  ag ra r i s c h e n  G e m e in sc h a f te n
steht g e m ä ß  § §  1 3 1  u n d  1 3 5  T .  R .  L .  G .  den  A g r a r b e h ö r d e n  zu.

H a t  die L a n d e sk o m m iss io n  e in em  Lokalkom m issä r  b e h u f s  D u r c h f ü h r u n g  d e r  ag ra r isch e n  
O p e r a t i o n e n  e inen  b es t im m ten  A m tsb e re ic h  zugew iesen ,  so fä l l t  dem  letzteren auch d ie  Ü b e r 
w a c h u n g  des  W ir t s c h a f t s b e t r i e b e s  in  a l len  in  diesem A m tsb e re ic h e  ge legenen  ag ra r i s c h e n  
G em einschaf ten  zu .  I s t  d ieses nicht de r  F a l l ,  so h a t  die L a n d e sk o m m iss io n  eine den ört l ichen  
V e rh ä l tn i s s e n  entsprechende D ie n s t e s z u te i lu n g  zu treffen .

§  2 1 2 .  B e i  d e r  D ie n s te s z u te i lu n g  ist nach T un l ich k e i t  d a h in  zu t rac h ten ,  d a ß  bei 
jeder  a g ra r isch e n  G em e insc haf t  in  de r  R e g e l  a l le  d re i  J a h r e  eine Lokal inspek t ion  d u rc h g e fü h r t  
w e rd e n  kann .

H a n d e l t  es  sich u m  Gemeinschaftsbesitz ,  in  welchem g e m e in sa m e  A n l a g e n  hergestellt  
w u r d e n ,  de ren  E r h a l t u n g  den B e te i l ig te n  oblieg t,  so ist nach T un l ich k e i t  i n  den  ersten J a h r e n  
nach H e rs te l lu n g  dieser A n l a g e n  die L okalinspektion  a l l jäh r l ich  v o rz u n e h m e n .

D i e s  g i l t  in sb e so n d e re  hinsichtlich solcher A n l a g e n ,  zu  d e ren  H ers te l lung  S u b v e n t i o n e n
a u s  S t a a t s -  oder L a n d e s m i t t e l n  in  A n sp ru c h  g e n o m m e n  sind.



7 2 2  XXIII. komad. 78. Naredlia ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadevo, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1900.

8 213 . Neposredni nadzor morajo izvrševati nadzorniki (nadzorniški asi
stenti) kakor tudi planinski nadzorniki. Isti strokovnjaki morajo svoje opazke 
in nasvete poslati krajnemu komisarju za vsaki posamezni slučaj v kratki 
pismeni zabeležki.

8 214  Pri skupnostih, katere niso kile še  podvržene uredbencinu rav
nanju, mora krajni komisar, ako treba, povzročiti urada radi napeljavo ureditve 
užitnih in oskrbnih pra\ic. (8 61. r. u. dež. zak.)

8 215.  Nadzorno delovanje krajnega komisarja obsega dalje skrb, da 
se  uredbeni načrti in pravilniki pri urejenih skupnostih natančno vpoštevajo 
V ta namen dobijo agrarni komisarji, po tem pri planinskih in pašnih skup
nostih tudi planinski nadzornik, zadnjič pri takih uredbeni h delih, katera zade
vajo gozdna zemljišča, tudi politična okrajna oblast, v s  vrh o razdelke svojim 
gozdnarskim organom, prepise vseh glavnih spisov, oziroma listin.

8 216.  Politična okrajna oblast mora nadzorno delovanje agrarskih 
oblastev kar mogoče podpirati, svoje gozdnarske organe temu primerno poučiti, 
in spaznanc prestopke ter napake in primanjkljaje pri obdelovanju agrarnih sk u p 
nosti krajnemu komisarju, ako treba, z lastnim predlogom, naznaniti.

8 217 . Ako ima uredjena skupnost namen, iz lastnega nagiba uredbeni 
načrt ali pravilnik spremeniti, mora sc  dotivni sklep, prilagajoč zapisnik dotič-  
nega zbora udeležencev, krajnemu komisarju predložiti, kateri o tem po zaslišanju 
zvedencev ali v smislu določil sledečih paragrafov daljše ukreni, in ako sc  ne 
strinja s spremembami, izprosi rešitev deželne komisije.

Ako se  pri nadzorovanju, ki se  naj opravlja uradu radi, pokaže spre
memba ali dopolnitev uredbenega načrta ali pravilnika kot potrebna, mora se  
postopati porabljajoč slično 88 I 10. in I I I .  r. u. dež. z. Ako se  sklep sk u p 
nosti doseže, mora se  o tem ravnati v smislu 8 218.  r. u. n., v slučaju od
klonitve pa od krajnega komisarja po istih načelih razgrnjeni in razjasnjeni do
datek k med bencinu načrtu ali pravilniku pustiti odprti pritožbam stranek in 
izprositi potrditev oziroma razsodbo od deželne komisije.

8 218 . V vseli slučajih spremembe ali dopolnitve uredbenega načrta ali 
pravilnika morajo se  spremembe ali dopolnitve v dodatku k tem listinam, s e 
stavljenem od okrajnega komisarja, zabeležiti. Ta dodatek mora sc  kakor ured
beni načrt v smislu 8 113.  r. u. dež. z. udeležencem razjasniti, skoz 14 dnij za 
vpogled razgrniti in po tem predložiti deželni komisiji v potrditev.

8 21 6 .  Nadzorno delovanje krajnega komisarja obsega dalje uradni 
upliv v smislu 8 111 r. u. dež. z. na predlog strokovnjakov na sklep skup -
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§  2 1 3 .  D i e  u n m i t t e l b a r e  A ufs ich t ist v o r  a l t e m  durch die In s p e k to r e n  ( J n s p e k t o r -  
assis tenten) sowie durch den A lp en in sp e k to r  a u s z u ü b e n .  D i e  g e n a n n t e n  F a c h o r g a u e  h a b e n  ih re  
W a h r n e h m u n g e n  u n d  A n t r ä g e  dem  Lokalkom m issä r  f ü r  jeden e inze lnen  F a l l  in  kurz  g e f a ß te r  
schriftlicher F i x i e r u n g  zu  ü b e r m i t t e ln .

§  2 1 4 .  B e i  noch nicht dem  R e g u l i e r u n g s v e r f a h r e n  u n te rz o g e n e n  G e m e in sc h a f te n  
h a t  d e r  Loka lkom m isfä r  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  die a m t s w e g ig e  E i n l e i t u n g  d e r  R e g u l i e r u n g  der  
B e n ü t z u n g s -  u n d  V e r w a l tu n g s r e c h t e  ( §  6 1  T .  R .  L .  G . )  zu v e ran la s se n .

§  2 1 5 .  D i e  A ufs ic h ts tü t ig k e i t  des  L okalkom m issä rs  u m f a ß t  f e r n e r  die Ü b e rw a c h u n g  
d e r  g e n a u e n  E i n h a l t u n g  d er  R e g u l i e r u n g s p l ä n e  u n d  S t a t u t e n  bei r e g u l i e r t e n  G em e in sc h a f te n .  
Z u  diesem Zwecke w e rd e n  sow oh l  v o n  a l len  bes tä t ig ten  G e n e r a la k te n ,  bez ie h u n g sw e ise  U rk u n d e n  
die A g r a r k o m m is s ä r e ,  f e rn e r  bei A l p e n -  u n d  W e idegem einscha f ten  auch d e r  A lp e n in sp e k to r ,  endlich 
bei solchen R e g u l i e r u n g s o p e r a t e n ,  welche W a ldg rnnds tücke  betreffen ,  auch die politische B e z i rk s 
behörde  b eh u f s  B e t e i l n n g  d e r  i h r  zugew iesenen  F o r s t o r g a n e  A bschr if ten  e r h a l t e n .

§  2 1 6 .  D i e  politische B e z i rk sb e h ö rd e  h a t  die A ufs ic h ts tä t ig k e i t  d e r  A g r a r b e h ö r d e n  
a u f  d a s  kräft igste zu un ters tü tzen ,  die i h r  zugew iesenen  F o r s t o r g a n e  dem entsprechend a n z u w e ise n  
u n d  w a h r g e n o m m e n e  Ü b e r t r e t u n g e n  sowie G ebrechen  u n d  M ä n g e l  i n  de r  B e w i r t s c h a f tu n g  der  
A g r a r g e m e in s c h a f t e n  dem  Lokalkom m issä r  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  u n t e r  e ig en e r  A n t r a g s t e l l u n g  z u r  
A n z e ig e  zu b r in g e n .

§  2 1 7 .  B e ab s ich t ig t  eine r e g u l i e r t e  G e m e in sc h a f t  a u s  e igene r  I n i t i a t i v e  eine 
A b ä n d e r u n g  des  R e g u l i e r u n g s p l a n e s  oder  S t a t u t e s  v o rz u n e h m e n ,  so ist d e r  bezügliche B eschluß 
u n t e r  A n sch lu ß  des  P ro to k o l le s  ü b e r  die betreffende T e i l h a b e r v e r s a m m l u n g  dem  Lokalkom m issä r  
v o rz u le g e n ,  welcher h i e rü b e r  nach A n h ö r u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  e n tw e d e r  g e m ä ß  den  B e s t im 
m u n g e n  des  fo lgenden  P a r a g r a p h e n  d a s  w e ite re  zu  veran la ssen  oder ,  im  F a l l e  e r  m i t  beit 
Ä n d e r u n g e n  nicht e in v e rs ta n d en  ist, die E n tsche idung  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  e in z u h o le n  h a t .

S o l l t e  sich die A b ä n d e r u n g  oder E r g ä n z u n g  e ines  R e g u l i e r n n g s p l a n e s  oder  S t a t u t e s  
bei de r  von  A m t s  w e g en  zu ü b e n d e n  A ufs ich t  a l s  n o tw e n d ig  Herausste l len ,  so ist d iesbezüglich 
nach A n a l o g i e  d e r  § §  1 1 0  u n d  1 1 1  T .  R .  L .  G .  v o rz u g e h e n .  I m  F a l l e  e in  B esch luß  d er  
G em e in sc h a f t  zus tande  ko m m t,  ist d a r ü b e r  nach §  2 1 8  T .  R .  V .  zu  v e r f a h r e n ,  im  F a l l e  d e r  
W e ig e r u n g  jedoch d e r  v o m  Lokalkom m issä r  nach den gleichen G ru n d s ä tz e n  a u fg e leg te  u n d  
e r lä u t e r t e  A n h a n g  z u m  R e g u l i e r u n g s p l a n e  oder S t a t u t e  d e r  B e s c h w e rd e fü h ru n g  durch  die 
P a r t e i e n  offen zu h a l t e n  u n d  die E n tsc h e id u n g ,  bez ie h u n g sw e ise  B e s t ä t i g u n g  d e r  L a n d e s 
kom m ission  e inzuho len .

§  2 1 8 .  I n  a l len  F ü l l e n  d e r  A b ä n d e r u n g  o der  E r g ä n z u n g  e in es  R e g u l i e r u n g s p l a n e s  
o d e r  S t a t u t e s  sind die A b ä n d e r u n g e n  u n d  E r g ä n z u n g e n  i n  e in em  v o m  Lokalkom m issä r  zn 
ver fassenden  A n h ä n g e  zu  diesen U rk u n d e n  ersichtlich zu  m achen .  D ie s e r  A n h a n g  ist w ie  ein 
R e g u l i e r u n g s p l a n  g e m ä ß  §  1 1 3  T .  R .  L .  G .  den  B e te i l ig te n  zu  e r l ä u t e r n ,  durch  1 4  T a g e  
i h r e r  E in s ic h tn a h m e  o f f e n z n h a l te n  u n d  s o d a n n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  B e s t ä t i g u n g  vo rz u le g en .

K 2 1 9 .  D i e  A ufs ich ts tü t igke i t  des  L okalkom m issä rs  u m f a ß t  w e i t e r s  die g e m ä ß  8  1 1 1  
T .  R .  L .  G .  ü b e r  A n t r a g  d e r  F a c h o r g a n e  s ta t t f in d en d e  behördliche E i n w i r k u n g  a u f  die B esch luß-
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n osti v s  vrh o izvršitve potrebnih poholjšav ali odpravljanja napak v stanju in v 
obdelovanju skupnih zemljišč. Ako se sklep skupnosti zahtevani po § 111. ,  od 
stavek I. r. u. dež. z. ne skleni, mora krajni komisar spisati z udeleženci o 
njih odklonitvi in vzrokih iste zapisnik, in predložiti spis po strokovnjaški iz
javi naavetnjočega strokovnjaka v razsodbo deželni komisiji. Izvršitev sklepa  
skupnosti, ali v slučaju odklonitve izvršitev o tem izprošcne oblastvene raz
sodbe mora krajni komisar nadzorovati, in, ako treba, porabljajoč določbe § 1 08. 
r. u. dež. z. izvršiti.

K 2 2 0  Nadzorno delovanje krajnega komisarja obsega zadnjič izvršitev 
in vzdrževanje skupnih naprav in poholjšav (8 107. r. u. dež. z.).

Ako se pri tem pokaže krajnemu komisarju potrebno, da mora v smislu 
8 108. r. u. dež. za k. kot potrebna spoznana dela dati izvršiti na stroške za
mudi ji vcev. morajo se  s tem povzročeni stroški poravnati iz denarne zaloge, 
katero ima na razpolago (8 118.  r. u. dež. za k.) in po tem od zamud ljivcev, 
slučajno potom politične izvršitve iztirjati, katero mora izvršiti politična oblast 
na prošnjo krajnepa komisarja.

8 221 . V smislu § 135. r. u. dež. za k je agrarskim oblastem tudi od 
it azano instančnim potom izvrševati v 8 132. r. u. dež. zak. političnim okrajnim 
oblastem priznana kazenska pravica.

V tem smislu mora krajni komisar prestopke uredbenih načrtov in pra
vilnikov kakor tudi zauemarcnje dolžne skrbljivosti od strani' oskrbnih činov- 
nikov skupnosti kaznovati, kakor je  taino določeno

Od vsake kazenske razsodbe, katera zadeva gozdna zemljišča, mora se
prepis priobčiti politični okraja oblasti.

Glede pravnega pota in rokov veljajo slično 88 50. in 51. r. u. dež. z. 
V ostalem veljajo za ravnanje in zlasti glede rabe „kazenskih p o l“ določbe 
ministerske naredbe z dne 5. marca 1858. drž. zak., št. 34.

§ 222 . O uradnih opravilih izvršenih pri priliki nadzorovanja agrarskih 
skupnosti, in o opazbah pri tem. mora se  istočasno z letnim poročilom, ki se  
naj predloži v smislu 8 3 1. r. u. n., poročati ininisterski komisiji.

N a s t o p  v e l j a v n o s t i  t e  n a r e d b e .

8 223. Predstoječa naredba stopi v moč ob dnevu, ki se  naj označi v
deželnem zakoniku in ukaznem listu istočasno z deželnim zakonom z dne

26. maja 1909. dež. zak. in uk. 1., št. 44.
B i l in s k i  1. r. 
B r t i f  >. r.

H a e r d t l  l r. 
H o e h e n b u r g e r  1. r.
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fa f fu n g  der  G em e insc haf t  z u r  A u s f ü h r u n g  n o tw e n d ig e r  V e rb e s se ru n g e n  sowie z u r  A b s te l lu n g  
v o n  G ebrechen  im  Z u s t a n d e  u n d  i n  d e r  B e w i r t s c h a f tu n g  d e r  gemeinschaftlichen G runds tücke .  
W e n n  d er  nach §  1 1 1 ,  Absatz 1 ,  T .  R .  L .  G .  g e fo rder te  B eschluß  d e r  G e m e in sc h a f t  nicht 
zus tande  kom m t,  ist v o m  Lokalkom m issür m i t  den  B e te i l ig te n  ü b e r  ih re  W e ig e r u n g  u n d  de ren  
G r ü n d e  e in  P ro to k o l l  a n s z n n e h m e n  u n d  d e r  A kt  nach gutachtl icher Ä u ß e r u n g  des  a n t r a g s te l le n d e n  
F a c h o r g a n e s  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  E n tsch e id u n g  v o rz u le g e n .  D i e  A u s f ü h r u n g  e in e s  zus tande  
gekom m enen Gemeinschaftsbeschlusses oder der  im  W e ig e r u n g s f ä l l e  h ie rü b e r  e in g eh o l ten  b e h ö r d 
lichen E n tsch e id u n g  ist v o m  Lokalkom m issür zu  ü b e rw ac h en  u n d  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  u n t e r  s i n n 
g e m ä ß e r  A n w e n d u n g  der  B e s t im m u n g e n  des  §  1 0 8  T .  R .  L .  G .  d n rc h z u fü h re n .

§  2 2 0 .  D i e  A ufs ich ts tü t igke i t  des  Loka lkom m issä rs  be tr i ff t  endlich die A u s f ü h r u n g  
u n d  E r h a l t u n g  d e r  gemeinschaftlichen A n l a g e n  u n d  V e rb e sse ru n g en  ( §  1 0 7  T .  R .  L .  G . ) .

Z e i g t  sich h ierbe i  f ü r  den  Lokalkom m issär  die N o tw e n d ig k e i t ,  die im  S i n n e  des
§  1 0 8  T .  R .  L .  G .  f ü r  erforderlich  e rk a n n te n  A r b e i te n  a u f  K osten der  S ä u m i g e n  d u rc h fü h re n  
zu lassen, so sind die h ie rdu rch  veru rsac h te n  A u s l a g e n  a u s  dem  ih m  z u r  V e r f ü g u n g  stehenden 
G e ld v e r l a g e  ( § 1 1 8  T .  R .  L .  G . )  zu bes tre iten  u n d  s o d a n n  v o n  den  S ä u m i g e n  a l l e n f a l l s  im  
W e g e  d e r  politischen E x eku t ion ,  welche v o n  den  politischen B e h ö r d e n  ü b e r  E rsuchen  d e s  L oka l
kom m issä rs  d u rc h z u fü h re n  ist, h e r e in z u b r in g e n .

§  2 2 1 .  N a ch  §  1 3 5  T .  R .  L .  G .  ist den  A g r a r b e h ö r d e n  auch die in s t a n z m ä ß ig e
H a n d h a b u n g  des  im  §  1 3 2  T .  R .  L .  G .  den  politischen B e z i rk sb e h ö rd e n  e i n g e r ä u m te n  S t r a f *
rechtes übe rw iesen .

H ie rnach  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  sow ohl bei Ü b e r t r e tu n g e n  d e r  R e g u l i e r n n g s p l ä n e  
u n d  S t a t u t e n  a l s  auch bei A u ß e ra c h t la s su n g  d e r  p f l ich tgem äßen  O b s o r g e  se i tens  d e r
V e r w a l t u n g s o r g a n e  der  G em e in sc h a f t  d a s  d o r t  n ä h e r  bestim mte S t r a s a m t  a u s z u ü b e n .

V o n  jedem S t r a f e r k e n n tn i f f e ,  welches gemeinschaftliche W a ldg runds tücke  be tr i f f t ,  ist 
de r  politischen B e z i rk sb e h ö rd e  eine Abschr if t  m i tz u te i le n .

Hinsichtlich des  J n s t a n z e n z u g e s  u n d  d er  F r i s t e n  h a b e n  s in n g e m ä ß  die § §  5 0  
u n d  5 1  T .  R .  L .  G .  A n w e n d u n g  zu  f in d en .  I m  ü b r ig e n  gelten  f ü r  d a s  V e r f a h r e n  u n d  
in sb eso n d e re  f ü r  die A n w e n d u n g  der  „ S t r a f r e g i s t e r "  die B e s t im m u n g e n  der  M i n i s t e r i a l v e r o r d n u n g  
vo m  5 .  M ä r z  1 8 5 8 ,  R .  G .  B l .  N r .  3 4 .

§  2 2 2 .  Ü b e r  die a n läß l ich  der  Ü b e rw a c h u n g  d er  B e w i r t s c h a f tu n g  d e r  ag ra r i s c h e n  
G e m einschaf ten  gepf logenen  A m t s h a n d l u n g e n  u n d  die h ierbe i  gem achten  W a h r n e h m u n g e n  ist 
gleichzeitig m i t  dem  g e m ä ß  §  3 1  T .  R .  V .  zu  e r s ta t te n d en  J a h r e s b e r i c h t e  d e r  M in is te r ia lk o m m is s io n  
zu berichten.

E i n t r i t t  d e r  W i r k s a m k e i t  d e r  g e g e n w ä r t i g e n  V e r o r d n u n g .
§  2 2 3 .  D i e  g e g e n w ä r t ig e  V e r o r d n u n g  t r i t t  a n  dem  im  Landesgesetz- u n d  V e r o r d 

n u n g s b l a t t e  zu bezeichnenden T a g e  gleichzeitig m i t  dem  Landesgesetze v o m  2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  
L .  G .  u .  V .  B l .  N r .  4 4  i n  W irksam ke it .

Vilinski m. p. Haerdtl m. p.
Brrif m. p. • Hochenburger m. p.
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Dodatek.

A . Besedilo prisege za krajne komisarje.

Prisegam pri Bogu Vsemogočnem in Vsevedočem, da bodem izvrševal meni 
poverena opravila kot krajni komisar za agrarske operacije temeljem veljajočih 
zakonov in predpisov po najboljši vednosti in 7,vestnosti in zlasti s popolno ne-  
pristranostjo, kako mi Bog pomagaj!“

B. Besedilo prisege za strokovnjake in zvedence (vštevši mejne kazalce).

„Prisegam pri Bogu Vsemogočnem in Vsevedočem, da bodem meni kot 
strokovnjaku (zvedencu, mejnemu kazalcu) z a ..................... (označba agrarske ope
rac ije ) ..................... poverjena opravila zvestno izvrševal in zahtevane izjave po
najboljši vednosti in zvestnosti (slučajno sc  more tukaj umestiti „in po pravilih 
vede j umetnosti, obrata]“)  oddajal: kako mi Bog pomagaj!“

 S | i----------------

79. 
Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravo

sodja in finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909,

zadevajoč zložim poljedelskih zemljišč (agrarske operacije) na Štajerskem.

Temeljem zakonov z dne 7. junija 1883, drž. zak. št. 92, in z dne 
26. maju 1909 , dež. zak. in uk. 1. št. 45, za vojvodino Štajersko, zadevajoč 
zložbo poljedelskih zemljišč zaukazuje se, kakor sled i:

Splošne določbe.
A g r a r s k e  o p e r  a c i j e.

K 1. Kjer se  rabi v tem ukazu označba „agrarska operacija“, razumeti
je pod tem zložbo poljedelskih zemljišč samo ali v zvezi z razdelim ali uredit
vijo skupnih zemljišč in z ureditvijo ista zadevajočih skupnih uživalnih in oskrb
nih pravic.

K a k o  j e  n a v a j a t i  o b a  z a k o n a  in t o  n a re d  bo.
8 2. Pri obravnavah, katere je  izvrševati po določilih te naredim, nava

jati je  gori označena zakona in to naredim, kakor se  to godi tudi v tem ukazu
samem, na prikrajšan način, in sicer:
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Anhang.
A .  E id e s fo r m e l  für die Lokalkommiffäre.

„ I c h  schwöre bei G o t t  dem  A llm ä c h t ig e n  u n d  A llw issenden ,  d a ß  ich die m i r  a l s  
L okalkom m issür f ü r  ag ra r ische  O p e r a t i o n e n  ü b e r t r a g e n e n  Geschäfte a u f  G r u n d  d e r  bestehenden 
Gesetze u n d  V o rsc h r i f te n  nach bestem W issen  u n d  G e w issen  u n d  in sb eso n d e re  m i t  v o l lkom m ene r  
U npar te i l ichkei t  a u s f ü h r e n  w e r d e : so w a h r  m i r  G o t t  h e l f e !"

B .  E id e s fo r m e l  für Fachm änner und Sachverständige  (einschließlich der G re n z -
anw eiser) .

„ I c h  schwöre bei G o t t  dem A l lm äch t ig en  u n d  A llw issenden ,  d a ß  ich die w i r  a l s
F a c h m a n n  ( S a c h v e r s t ä n d ig e n )  ( G r e n z a n w c i s e r )  f ü r  d i e . . . . . . . . . . . . . . . . . (B e z e ic h n u n g  d e r  ag ra r i s c h e n
O p e r a t i o n ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a u f g e t r a g e n e n  Geschäfte gew issenhaf t  e r fü l le n  u n d  die a b v e r l a n g t e n
Ä u ß e r u n g e n  nach bestem W issen  u n d  G e w issen  (even tue l l  ist h ie r  einzuschalten  „ u n d  nach den 
R e g e ln  d e r  W issenschaft (de r  K u n s t ,  des  G e w e r b e s ) " )  abgeben  w e r d e :  so w a h r  m i r  G o t t  h e l f e ! "

79.
Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres ,  Justiz und der Jinanzen

vom 18. Oktober 1909,
betreffend die Zusammenlegung landwirtschaftlicher Grundstücke (agrarische Operation)

in Steiermark.

A u f  G r u n d  d e r  Gesetze v o m  7 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  9 2 ,  u n d  v o m  
2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  L . G .  it. V .  B l .  N r .  4 5 ,  f ü r  d a s  H e r z o g tu m  S t e i e r m a r k ,  be tre ffend  die 
Z u s a m m e n l e g u n g  lan d w ir t s c h a f t l ic h e r  G rundstücke ,  w i r d  v e r o r d n e t ,  w ie  f o l g t :

Allgemeine Bestimmungen.
A g r a r i s c h e  O p e r a t i o n .

8  1 .  W o  in  d ieser  V e r o r d n u n g  die B e z e ic h n u n g  „ a g ra r i s c h e  O p e r a t i o n "  geb rauch t  
w i r d ,  sind d a r u n t e r  sow oh l  Z u s a m m e n l e g u n g e n  l a n d w ir t s c h a f t l ic h e r  G rundstücke  a l l e in  a l s  
auch Z u s a m m e n l e g u n g e n  in  V e r b i n d u n g  m i t  T e i l u n g e n  gemeinschaft l icher G runds tücke  u n d  
R e g u l i e r u n g e n  d e r  h i e r a u f  bezüglichen gemeinschaft l ichen B e n ü t z u n g s -  u n d  V e r w a l t u n g s r e c h t e  
zu  verstehen.

Z i t a t i o n  d e r  G e s e t z e  u n d  d i e s e r  V e r o r d n u n g .
§  2 .  B e i  d en  i n  G e m ä ß h e i t  d ieser  V e r o r d n u n g  d u rc h z u fü h r e n d e n  V e r h a n d l u n g e n  

s ind  die nachbeze ichneten  Gesetze u n d  diese V e r o r d n u n g  i n  fo lg e n d e r  ab g e k ü rz te r  F o r m ,  welche 
auch  i n  d ieser  V e r o r d n u n g  selbst a n g e w e n d e t  ist, zu  b e r u f e n :

95*
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1. Zakon z dne 7. junija 1881$. 1., drž. zak. št. 92., o zložbi polje
delskih zemljišč kot „z. drž. zak .“ (zložbeni državni zakon);

2. zakon z dne 26. maja 1909 . I., dež. zak. št. 45., o zložbi poljedel
skih zemljišč s „z. dež. zak .“ (zložbeni deželni zakon);

3. naredba k zakonu navedenemu pod t. 2 : s  „z. n .“ (zložbena naredba).

Oblasti.

Uravnava in opraviteljstvo oblastev.

A g r a r s k e  o b l a s t i .

§ 3. Oblasti v zadevah agrarskih operacij („agrarska oblastva“) so:
1. zapriseženi krajni komisarji,
2. deželna komisija pri namestniji,
3. Ministers k a komisija v poljedelskem ministerstvu (§ 14. z. dež. zak.).
kjer se  v tem ukazu omenjajo oblastva brez posebno označbe, razumeti

je agrarska oblastva.
Ta oblastva morajo v zvrševanjn svojih nalog, kolikor je  mogoče pod

pirati vse druge oblasti in vsi drugi uradi; ustrezati morajo kar naj hitreje v 
smislu zakonov in tega ukaza prošnjam na nje naslovenim.

O p r o s t i t e v  p o š t n i n e  a g r a r s k i h  o b l a s t i .

H 4. Uradnim dopisom in pošiljatvam agrarskih oblasti pristoja v smislu 
članov II. št. 1 in 3. IV., VII. in VIII. zakona z dne ‘2. oktobra 1865 . 1., drž. 
zak. št. 108., prostost poštnine.

Tem oblastem je  tudi dovoljeno priložiti k njih uradnim pismom od
danim na pošto lastne povratne sprejemnice.

Zapriseženi krajni komisarji.

N j i h  i m e n o v a n j e ,  n a m e š č e n j e  i n  s l u ž b e n o  r a z m e r j e .

H 5. Krajne komisarje imenuje poljedelski minister dogovorno s pravosodnim 
ministrom, in deželna komisija j e  namesti za agrarske operacije jednega ali več 
določenih okrajev ali njih delov ali za posamezne agrarske operacije.

Krajne komisarje, kateri niso še kot državni uradniki prisegli službene 
prisege, mora predsednik deželne komisije po imenovajn zapriseči v njih kako
vosti kot krajne komisarje po besedilu prisege v dodatku tega ukaza.
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1 .  d a s  Gesetz v o m  7 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R .  G. B l .  N r .  9 2 ,  be tre ffend  die Z u s a m m e n 
l e g u n g  lan d w ir t s c h a f t l ic h e r  G rundstücke,  a l s  „Z.  3 t ;  G . "  (Z u s a m m e n le g u n g s re ic h s g e s e tz ) ;

2 .  d a s  Gesetz v o m  2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  L .  G .  u .  V . B l .  N r .  4 5 ,  be tre ffend  die 
Z u s a m m e n l e g u n g  la n d w ir tsch a f t l ic h e r  G rundstücke ,  a l s  „ Z .  L. G . "  ( Z u s a m m e n l e g u n g s 
landesgesetz)  ;

3 .  die V e r o r d n u n g  zu dem  u n t e r  Z .  2  b e z e ic h n te n  Gesetze a l s  „ Z .  V  " ( Z u s a m m e n 
l e g u n g s v e r o r d n u n g ) .

Die Behörden.
O rg a n isa t io n  und Geschäftsführung der B eh ö rd en .

D i e  A g r a r b e h ö r d e n .
§  3 .  B e h ö r d e n  in  A n g e le g e n h e i t e n  a g ra r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  ( „ A g r a r b e h ö r d e n " )  s i n d :
1.  beeidete Lokalkommissäre,
2 .  die L an d e sk o m m is s io n  bei d e r  S t a t t h a l t e r n ,
3 .  die M in i s t e r i a lk o m m is s io n  i m  A c k e rb a u m in is te r iu m  ( §  1 4  Z .  L . G .)
W o  in  d ieser  V e r o r d n u n g  B e h ö r d e n  ohne  w e ite re  B e z e ic h n u n g  g e n a n n t  w e rd e n ,  

s ind d a r u n t e r  die A g r a r b e h ö r d e n  zu vers tehen .
D iese  B e h ö r d e n  sind i n  d e r  E r f ü l l u n g  i h r e r  A u f g a b e n  v o n  a l le n  a n d e r e n  B e h ö r d e n  

u n d  Ä m t e r n  tunlichst zu un te rs tü tzen ,  u n d  es  h a b e n  letztere in s b e s o n d e r e  die in  G e m ä ß h e i t  
d e r  Gesetze u n d  dieser V e r o r d n u n g  a n  sie gestellten E rsuchen  m i t  möglichster B e s c h le u n ig u n g  
zu e r fü l le n .

P o r t o  f r e i  h e i t  d e r  A g r a r b e h ö r d e n .

§  4 .  D e n  am tl ichen  K o r r e s p o n d e n z e n  u n d  S e n d u n g e n  d er  A g r a r b e h ö r d e n  kom m t 
im  S i n n e  d e r  A r t ik e l  I I ,  Z .  1 u n d  3 ,  A r t .  I V ,  V I I  u n d  V I I I ,  d es  Gesetzes v o m
2 .  O k to b e r  1 8 6 5 ,  R .  G .  B l .  N r .  1 0 8 ,  die P o r t o f r e ih e i t  zu.

D ie s e n  B e h ö r d e n  ist auch d ie  B e i g a b e  e ig en e r  Rückscheine zu  d e n  v o n  dense lben
postam tlich  au fg e g e b e n e n  D ienstschre iben  ges ta t te t .

D ie  beeideten Lokalkommissäre.

E r n e n n u n g ,  B e s t e l l u n g  u n d  D i e n s t e s v e r h ä l t n i s .
§  5 .  D i e  Lokalkommissüre  w e r d e n  v o m  A ckerba llm in is te r  im  E in v e r n e h m e n  m i t  deni 

J u s t i z m in i s t e r  e r n a n n t  u n d  v o n  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  f ü r  die a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  e in es  
oder m e h r e r e r  b e s t im m te r  B ez irke  oder  T e i l e  de rse lben  o der  f ü r  e inze lne  ag ra r isch e
O p e r a t i o n e n  bestellt .

D i e  Lokalkommissüre ,  welche nicht schon a l s  S t a a t s b e a m t e  den  D ie n s te id  geleistet 
h a b e n ,  sind nach e r fo lg te r  E r n e n n u n g  v o n  dem  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m iss iv n  in  ih r e r  
E igenscha f t  a l s  Lokalkom m issäre  nach d er  im  A n h ä n g e  e n t h a l t e n e n  E id e s f o r m e l  zu beeiden.
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Za agrarskc operacije na mesten i krajni komisarji so v službenem in 
disciplinarnem oziru podvrženi deželni in v zadnji vrsti ministerski komisiji.

N a m e s t i t e v  d v e h  k r a j n i h  k o m i s a r j e v .

8 ti. Ako se v težavnih slučajih za pravoznanski in gospodarski del 
agrarskih operacij postavita posebna krajna komisarja, mora deželna komisija 
jednemu izmed njiju izročiti vrhovno vodstvo (§ 1 tl. z. dež. zak.).

Kadar je  dvorano, ali naj kako opravilo opravlja jeden ali drugi krajni 
komisar, kakor tudi, katero opravilo ima v slučaju kolizije prednost, odloči o 
tem krajni komisar, kateremu je izročeno vrhovno vodstvo.

Krajna komisarja si morata nepretrgoma naznanjati stanje obojestranskih 
opravil ter se, ako je treba, dogovoriti, kako se  naj izvršijo.

V K 14. z. n. predpisana opravilna poročila, oziroma letno poročilo, 
morata krajna komisarja podati skupno.

Ako je  jeden izmed skupnih komisarjev izvršil uradno delo, ki spada 
v področje drugega krajnega komisarja, ne sme sc  isto iz tega vzroka iz
podbijati.

P o m o č n i k i  k r a j n e g a  k o m i s a r j a .

S 7. S pritrditvijo poljedelskega ministra sme načelnik deželne komisije 
krajnemu komisarju za izročena mu opravila pridati pomočnike (asistente). Ti 
pomočniki se  morajo ravnati po ukazih krajnega komisarja.

U r a d n i  s e d e ž .

§ 8. kraj, v katerem mora imeti krajni komisar svoj uradni sedež,
določi predsednik deželne komisije z ozirom na namenu primerno izvrševanje
agrarskih operacij.

Kraj uradnega sedežu in, ako je potrebno, tudi natančnejša označba,
kje ima svojo uradovalnico, mora krajni komisar razglasiti po občinah, v katerih
ozemlju je  izvrševati agrarskc operacije, in naznaniti pristojnim političnim in 
sodnim oblastveni prve stopnje, davčnemu uradu in d etičnemu ra/preglednemu 
uradniku, kakor tudi deželnemu odboru.

D o p i s o v a n j e  i n u r a d n i  p e č a t .

8 9. Krajni komisar dopisuje v zadevah svojega področja neposredno
z dotičnimi oblastmi, uradi in udeleženci.

Krajni komisar mora imeti svoj uradni pečat s c. kr. orlom in napisom: 
„C. kr. krajni komisar za agrarskc operacije.“

Uradni pečat izroči krajnemu komisarju pri njegovi namestitvi predsednik
deželne komisije.
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D i e  f ü r  ag ra r ische  O p e r a t i o n e n  bestellten Lokalkom m issäre  u n te rs teh e n  i n  d ienstl icher
u n d  d i s z ip l in ä re r  Hinsicht d e r  L a n d e s k o m m is s io n  u n d  i n  letzter L in ie  d e r  M i n i s t e r i a l -
kom mission.

B e s t e l l u n g  z w e i e r  L o k a l k o m m i s s ä r e .
§  6 .  W e r d e n  i n  schwierigen  F ä l l e n  f ü r  d e n  juristischen u n d  den  ökonomischen T e i l  

a g ra r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  besondere  L okalkom m issä re  bestellt, so h a t  die L a n d e sk o m m iss io n  e inen  
derselben m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  zu b e t r a u e n ,  (ß  1 9  Z .  L .  G . )

I m  Z w e i f e l  d a r ü b e r ,  ob e in  G eschäf t  v o n  dem  e in e n  o der  d em  a n d e r e n  L o k a l 
kom m issä r  zu  besorgen  ist, sowie d a r ü b e r ,  welches G eschäft  im  F a l l e  e in e r  K o l l i s io n  v o r z u 
gehen  h a t ,  entscheidet d e r  m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  b e t r a u t e  Lokalkom m issä r .

D i e  Loka lkom m issä re  h a b e n  sich ü b e r  d en  S t a n d  d e r  be iderse i t igen  G eschäfte  
f o r t l a u f e n d  in  K e n n t n i s  u n d  n ö t i g e n f a l l s  bezüglich B e s o r g u n g  derselben  i n s  E i n v e r n e h m e n  
zu setzen.

D i e  i m  §  1 2  Z .  V .  v o rgesch riebenen  G eschäf tsbe r ich te ,  b e z ie h u n g sw e ise  d e r  J a h r e s 
bericht sind g e m e in s a m  zu  e rs ta t te n .

H a t  e in  Loka lkom m issä r  e ine  A m t s h a n d l u n g  v o r g e n o m m e n ,  welche i n  den  W i r k u n g s 
kre is  d e s  a n d e r e n  L o ka lkom m issä rs  fä l l t ,  so ist dieselbe a u s  diesem G r u n d e  nicht a n fe c h tb a r .

H i l f s k r ä f t e  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .
§  7 .  M it G e n e h m i g u n g  des  A c k e rb a u m in is te r s  können  v o n  dem  V ors i tzenden  d e r

L an d e sk o m m is s io n  dem  Lokalkom m issä r  f ü r  die ih m  ob l iegende  G e s c h ä f t s f ü h r u n g  H i l f sk rä f te  
(A ss is ten ten )  be igegeben  w e rd e n .  D ie se  H i l f sk rä f te  h a b e n  d ie  W e is u n g e n  des  L o k a lk o m m issä rs  
zu  befo lgen .

A m t s s i t z .
§  8 .  D e r  O r t ,  a n  welchem d e r  Lokalkom m issä r  se inen  A m tss itz  zu n e h m e n  h a t ,  

w i r d  v o n  dem  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  m i t  Rücksicht a u f  d ie  zweckmäßige D u r c h 
f ü h r u n g  d e r  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  bes t im m t.

D e r  O r t  d e s  A m tss itzes  u n d ,  w e n n  erfo rde r l ich ,  auch die n ä h e r e  B e z e ic h n u n g  d es
K a n z le i lo k a l s  d e s  L o ka lkom m issä rs  ist v o n  demselben i n  d en  G e m e in d e n ,  i n n e r h a l b  d e re n
G e b ie t  die a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  zu  vollz iehen  s ind, k undznm achen  u n d  d en  z u s tä n d ig e n
Politischen u n d  G e r ic h t s b e h ö rd e n  erste r  I n s t a n z ,  dem  S t e u e r a m t e  u n d  dem  b e t re ffenden  
E v id e n z h a l tn n g s b e a m t e n  sowie dem  L andesau ssch u sse  b ek a n n tz u g eb e n .

K o r r e s p o n d e n z  u n d  A m t s s i e g e l .
§  9 .  D e r  L okalkom m issä r  k o r r e sp o n d ie r t  i n  A n g e le g e n h e i t e n  seines W irk u n g sk re i s e s  

u n m i t t e l b a r  m i t  den  b e t re f fenden  B e h ö r d e n ,  Ä m t e r n  u n d  I n t e r e s s e n t e n .
D e rse lb e  h a t  e in  A m t s s ig e l  zu  f ü h r e n ,  welches den  k. k. A d le r  u n d  die U m schrif t  

„ K .  k. Lokalkom m issä r  f ü r  ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n "  e n th ä l t .
D a s  A m ts s ie g e l  w i r d  den ,  L okalkom m issä r  bei  se iner  B e s te l lu n g  v o n  dem  V ors itzenden 

d e r  L a n d e sk o m m is s io n  a u s g e f o lg t .
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O p r a v i l n i  z a p i s n i k .
K 10. Vsaki krajni komisar mora vesti opravilni zapisnik, v kateri 

mora zapisati vse opravilne spise z letom in dnevom vložke, kakor tudi kedaj 
in kako so bili rešeni.

Opravilne spise je vpisovati v kronologični vrsti po zaporednih, vsako  
leto na novo pričetih številkah, in pri vsakem opravilnem spisu mora sc  zabe-  
helcžiti številka, katero dobi v obravnavnem zvezku, ki ga je napraviti za vsako  
agrarsko operacijo.

Ob r a v n a v n i  z v e z e k .
§ 11. Za vsako posamezno agrarsko operacijo je  napraviti obravnavni 

zvezek, v katerem se morajo hraniti vsi isto operacijo zadevajoči spisi, listine i. dr 
Iste se  morajo ravno kakor mape, registri in načrti označiti z zaporednimi š te 
vilkami in pod temi številkami morajo se  zajedno s številkami opravilnega za
pisnika in s kratko označbo zadeve vpisovati v kazalo. Odposlanje ali izro
čitev opravilnih spisov, listin in načrtov mora se  v obravnavnem zvezku zabe
ležiti.

Načrti in mape morajo se preskrbeti z označbo okraja agrarske operacije, 
hraniti ločeno od zvezka na primeren način, da so pred vsakim oškodovanjem  
popolnoma varne.

Ako sta za jedno agrarsko operacijo nastavljena dva krajna komisarja, 
mora napraviti in voditi obravnavni zvezek oni krajni komisar, kateremu je  iz
ročeno vrhovno vodstvo.

O p r a v i l n o  in l e t n o  p o r o č i l o .
8 12. Krajni komisar mora predložiti meseca januarja in julija deželni 

komisiji sumarno opravilno poročilo, iz katerega je razvideti napredek vsake  
posamezne agrarske operacije, kakor tudi morebitne, iste zadevajoče posebne  
dogodke v preteklem poluictju.

Opravilnemu poročilu meseca januarja mora krajni komisar priložiti po
ročilo za preteklo koledarsko leto.

To letno poročilo mora obsegati:
o) stan, v katerem so posamezne agrarske operacije nahajajo;
b) vse podatke, kateri se  odnašajo na obseg, kakor tudi na važnost po

sameznih agrarskih operacij in na njih gospodarske poslcdke, ki so se  
že dosegli ali ki jih je  še  doseči, dalje vse  podatke, katere je rabiti 
za napravo dotične statistike, ki se  naj sestavi po navodilih za to izdanih;

c) pretres posebnih dogodkov ali razmer, katere so, ali najbrž bodo vplivale 
na izvrševanje posameznih agrarskih operacij.
Temu letnemu poročilo je  priložiti letna poročila vodje tehničnega od

delka. (§ 19. z. n.)
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G e s c h ä f t s p r o t o k o l l .
§  1 0 .  J e d e r  Lokalkom m issä r  h a t  e in  G eschäf tsp ro toko l l  zu f ü h r e n ,  i n  welchem alle  

Geschäftsstücke nebst d e m  D a t u m  i h r e s  E i n l a n g e n s ,  sowie d e r  Z e i t p u n k t  u n d  die A r t  ih r e r  
E r l e d i g u n g  ersichtlich zu  m achen  sind.

D i e  Geschäftsstücke sind i n  chronologischer F o lg e  u n t e r  f o r t l a u f e n d e n ,  m i t  jedem  
J a h r e  n e u  b e g in n e n d e n  Z a h l e n  e i n z u t r a g e n  u n d  es  ist bei jedem  Geschüftsstücke die N u m m e r ,  
welche dasse lbe  i n  dem  f ü r  jede a g ra r is ch e  O p e r a t i o n  a n z u le g e n d e n  V e rh a n d lu n g s fa sz ik e l  
e r h ä l t ,  a n z u m e rk e n .

V e r h a n d l u n g s f a s z i k e l .
§  1 1 .  F ü r  jede e inzelne ag ra r isch e  O p e r a t i o n  ist e in  V e rh a n d lu n g s fa sz ik e l  a n z u le g e n ,  

bei welchem alle  diese O p e r a t i o n  be tre ffenden  A k ten ,  U rk u n d e n  it. d g l .  m .  a u f z u b e w a h r e n  
s ind .  D ie se lb e n  sind ebenso w ie  M a p p e n ,  R e g is te r  u t tb  P l ä n e  m i t  fo r t l a u f e n d e n  N u m m e r n  
zn  versehen  u n d  u n t e r  diesen N u m m e r n  nebst A n g a b e  d er  G e sc h ä f tsp ro to k o l lszah le n ,  sowie 
e in e r  kurzen B eze ic h n u n g  d e s  G e g e n s ta n d e s  i n  e in  I n h a l t s v e r z e i c h n i s  e i n z u t r a g e n .  Ü b e r  V e r 
s e n d u n g  o d e r  A u s f o l g u n g  v o n  Geschäftsstücken, U rk u n d e n ,  P l ä n e n  u .  dg l .  m .  ist i n  dem  
V e rh a n d lu n g s fa sz ik e l  V o r m e r k u n g  zu  fü h r e n .

P l ä n e  u n d  M a p p e n  müssen, m i t  d e r  B e z e ic h n u n g  des  G e b ie te s  d e r  ag ra r i s c h e n  
O p e r a t i o n  versehen ,  a b g e so n d e r t  v o n  dem  Fasz ike l  in  gee igne te r ,  v o r  B e sc h ä d ig u n g e n  v o l l 
kom m en s ichernder W eise  a u f b e w a h r t  w e rd e n .

W e n n  f ü r  eine a g ra r is ch e  O p e r a t i o n  zw ei Lokalkom m issäre  bestellt s ind, so h a t  d e r  
m i t  d e r  O b e r l e i t u n g  b e t r a u te  Lokalkom m issür d a s  V e rh a n d lu n g s fa sz ik e l  a n z u le g e n  u n d  zu f ü h r e n .

G e s c h ä f t s b e r i c h t  u n d  J a h r e s b e r i c h t .
§  1 2 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  in  den  M o n a t e n  J ä n n e r  u n d  J u l i  e inen  su m m a r is c h e n  

G eschäftsberich t a n  die L a n d e sk o m m iss io n  zu e r s ta t te n ,  a u s  welchem d e r  F o r t s c h r i t t  j ed e r  
e inze lnen  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n ,  sowie die e tw a ig e n ,  dieselbe betre ffenden  besonde ren  V o r 
kom mnisse hinsichtlich des  a b g e la n f e n e n  S e m e s t e r s  zn  ersehen sind.

D e m  im  J ä n n e r  zu  e r s ta t te n d e n  G eschäftsberich te  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  e inen  
J a h r e s b e r i c h t  f ü r  d a s  a b g e la u fe n e  K a l e n d e r j a h r  beizu legen .

D e rse lb e  h a t  zu  e n t h a l t e n ;
a )  d a s  S t a d i u m ,  i n  welchem sich die e inze lnen  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  b e f in d e n ;
b )  a l le  D a t e n ,  welche sich a u f  den U m f a n g  sowie a u f  die W ichtigkeit  d e r  e inze lnen  

a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  u n d  a u f  die e rz ie l ten  o der  zu  e rz ie lenden  w ir tscha f t l ichen  
R e s u l t a t e  derselben beziehen, f e r n e r  a lle  D a t e n ,  welche nach d en  h i e r ü b e r  e r g e h e n d e n  
besonderen  W e is u n g e n  f ü r  die A n l e g u n g  e in e r  e insch läg igen  S t a t i s t i k  zu  d ie n e n  h a b e n ;

c )  d ie  E r ö r t e r u n g  besonde re r  V orkom m nisse  o d e r  V e rh ä l tn i s s e ,  welche a u f  die D u r c h 
f ü h r u n g  d e r  e inze lnen  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  v o n  E i n f l u ß  gewesen sind o der  v o r 
aussichtlich sein w e rd e n .
D ie s e m  J a h r e s b e r i c h te  ist d e r  J a h r e s b e r i c h t  des  L e i t e r s  d e r  technischen A b t e i l u n g  

( § 1 9  Z .  V . )  anzusch l ießen .
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I) n c v n i k.
8 I 3. Krajni komisar mora vesti dnevnik, iz katerega je razvideti njegovo 

poslovanje v zadevali posameznih agrarskih operacij.
Dnevnik je predložiti deželni komisiji, kadar to zahteva.

Organi, sodelujoči s krajnim komisarjem.

I. Odbor udeležencev.

Š t e v i l o  č l a n o v .

S 14. A ko število neposrednih udeležencev je večje nego 100, mora 
krojni komisar določiti število odbornikov s 15, in alt o ni več neposrednih 
udeležencev nego 12. s ti. Vseh drugih sluča;ih mora krajni komisar določiti 
Število odbornikov po svojem mnenju ne pod t» in ne nad 15 in v vsakem 
slučaju na ta način, da se  more odbor sestaviti po določilih § 70. z. dež. zak.

Ako je manj neposrednih udeležencev nego 6. mora se ustanovitev od
bora opustiti.

F o k l i c  v o d b o r.

S 15 Krajni komisar mora skrbeti, da sc  v odbor udeležencev pokličejo 
take osebe, katerim so razmere zložbenega okoliša poznane in katere so po 
svojem stanu za to opravilo posebno sposobni.

V o l i t e v  o d b o r a .

F Iti. Krajni komisar mora povabiti neposredne udeležence in okrajni 
odbor k volitvi po ene tretjine od krajnega komisarja določenega števila od
bornikov. Ako je dobilo pri volitvi izvršeni od neposrednih udeležencev več 
oseb, nego je potrebno za popolnost onih, ki sc  naj volijo, enako število glasov, 
razsoja žreb o tem, ki se  nuj smatra kot izvoljenec. Izvoljenci morajo sc  takoj
pri krajnem komisarju izjaviti, ali volitev sprejemajo. Ako se volitev odkloni,
mora se  ukreniti nova volitev.

P o s v e t  o v a n j e o d b o r a.

8 17. Pri posvetovanjih odbora zadevajočih izključtjivo tehniške zadeve, 
more krajni komisar se dati v predsedništvu zastopali od vodje ali drugega 
prislušnika tehniškega oddelka (H 19. z. n.).

0  vsakem posvetovanju odbora mora se  spisati zapisnik, v katerem sc
naj zabeležijo bistveni predmeti posvetovanja.
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T a g e b u c h .
§  1 3 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  e in  T a g e b u c h  zu  f ü h r e n ,  a u s  welchem seine G e sc h ä f ts 

tä t igke i t  in  A n g e le g e n h e i t  d e r  e inze lnen  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  zu ersehen ist.
D a s  T a g e b u c h  ist d e r  L a n d e sk o m m iss io n  a u f  V e r l a , i g e n  jederzeit  v o rz u le g e n .

D i e  an der S e i t e  des Lokalkommiffärs mitwirkenden O r g a n e .

1. Ausschuß der B eteiligten.

A n z a h l  d e r  M i t g l i e d e r .
§  1 4 .  W e n n  die A n z a h l  d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  1 0 0  übers te ig t ,  so ist die v o m  

L okalkom m issä r  zu bes t im m ende A n z a h l  de r  M i t g l i e d e r  des  A usschusses a n s  1 5 ,  u n d  w e n n  
nicht m e h r  a l s  1 2  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  v o r h a n d e n  sind, a n s  6  festzusetzen. I n  a l len  a n d e r e n  
F ä l l e n  ist die A n z a h l  d e r  M i t g l i e d e r  des  Ausschusses nach dem  E rm essen  d es  Loka lkom m issä rs  
nicht u n t e r  6  u n d  nicht ü b e r  1 5  u n d  jed e n fa l l s  so fcstzustellen, d a ß  die Z u sa m m e n s e tz u n g  
des  Ausschusses im  S i n n e  d e r  B e s t im m u n g  des  §  7 0  Z .  L .  G .  e r fo lgen  könne.

B e t r ä g t  die A n z a h l  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  w e n ig e r  a l s  6 ,  so k a n n  v o n  der  
B e s te l lu n g  e ines  Ausschusses abgesehen  w e rd e n .

B e r u f u n g  i n  d e n  A u s s c h u ß .

§  1 5 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  d a r a u f  bedacht zu  sein, solche P e r s o n e n  i n  den  
A u ssch u ß  d e r  B e te i l ig te n  zu  b e ru fe n ,  welche m i t  den  V e rh ä l tn i s s e n  des  Z u s a m m e n l e g n n g s -  
gebietes  v e r t r a u t  u n d  zufo lge i h r e r  L eb enss te l lung  zu dieser F u n k t i o n  b eso n d e rs  gee igne t  s ind .

W a h l  i n  d e n  A u s s c h u ß .

§  1 6 .  D e r  Lokalkom m issär  h a t  die u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  sowie den  B e z i rk sa u s sc h u ß  
z u r  W a h l  je e ines  D r i t t e l s  de r  v o m  Lokalkom m issä r  bes t im m ten  A n z a h l  d e r  A n ssc h n ß m i tg l ie d e r  
e in z u la d e n .  H a b e n  bei d e r  v o n  den  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  v o r g e n o m m e n e n  W a h l  m e h r  
P e r s o n e n ,  a l s  z u r  V o l lzäh l ig k e i t  d e r  zu  W ä h le n d e n  erforderlich  ist, die gleiche A n z a h l  v o n  
S t i m m e n  e r h a l t e » ,  so entscheidet d a s  L o s ,  w e r  v o n  ih n e n  a l s  g e w ü h l t  zu be trach ten  ist. 
D i e  G e w ü h l te n  h a b e n  sich ü b e r  die A n n a h m e  der W a h l  ohne  V e r z u g  be im  Lokalkom m issä r  
zu e rk lä re n .  I m  F a l l e  de r  A b l e h n u n g  d e r  W a h l  ist die e rforderl iche  N e u w a h l  zu  v e ran la s se n .

B e r a t u n g  d e s  A u s s c h u s s e s .

8  1 7 .  B e i  A n s s c h u ß b e r a tu n g e n ,  welche ausschließlich G e g e n s tä n d e  technischer N a t u r  
be tre ffen ,  k an n  d er  Lokalkom m issä r  sich i n  d e r  F ü h r u n g  des  V ors i tzes  durch den  L e i te r  oder 
e inen  a n d e r e n  A n g e h ö r i g e n  d er  technischen A b te i l u n g  ( §  1 9  Z .  V . )  v e r t r e t e n  lassen.

Ü b e r  jede A u s s c h u ß b e r a tu n g  ist e in  P ro to k o l l  zu  f ü h r e n ,  i n  welches d a s  Wesentliche 
der  B e r a t u n g  a u f z u n e h m e n  ist.
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Krajnemu komisarju je prosto, izprositi mnenje članov, ki pri posveto
vanju odbora ne bili navzoči, v katerem slučaju sc  dotične izjave morajo za
beležiti v dodatku k zapisniku.

2. Odposlanec  deže lnega  odbora.

U d e l e ž b a  pri  p o s v e t o v a n j u  o d b o r a .

§ 18. Od deželnega odbora v slučaju § 69., odstavek 2. z. dež. z. po
slani odposlanec ima pravico, udeleževati se  tudi posvetovanja odbora nepo
srednih udeležencev in krajni komisar ga mora v ta namen k posvetovanju 
povabiti.

3.  Za  zeml jemerska  dela po t r ebno  tehniško  osobje.

§ 19. Za agrarske operacije potrebna zemljemerska dela mora izvršiti 
krajnemu komisarju pridruženi tehnični oddelek. Ta oddelek stoji pod nepo
srednim tehničnim vodstvom od ministerstva za poljedelstvo namestenega tehnika.

Drugo osobje tega oddelka bode se  na podlagi pogodbe, ki se  naj 
sklene v smislu § 73., odstavek 3. z. dež. za k., oziroma na podlagi ravno lam 
označene naredbe dalo na razpolago predsedniku deželne komisije, kateri je 
bode odkazal tehničnemu oddelku.

Činovniki tehničnega oddelka dopisujejo z oblastmi, uradi in interesenti 
le takrat brez posredovanja kra jnega komisarja, a ko to je v odsotnosti istega  
za nemoteno nadaljevanje dela potrebno-

Vsaki činovnik tehniškega oddelka mora vesti dnevnik, v kateri mora 
zapisati od njega izvršena opravila (pisarništvo, delo na polju, obravnavo s 
strankami, pote, komisije !. t. d ). Jeden prepis dnevnika mora sc vsaki mesec  
predložiti krajnemu komisarju.

Natančnejše določbe glede ureditve službe pri tehničnem oddelku bode 
izdal namestnik sporazumno z deželnim odborom.

4.  V os ta lem potrebni  t ehniški  izvedenci  in s t rokovnjak i .

P o l j e d e l s k i  i n ž e n i r i.

S 20. Kulturnotehniška delu sploh (vravnave voda, izvršitev namukavnih 
in posuševalnih naprav) mora, v kolikor je to z ozirom na strokovno sposob
nost osobja tehničnega oddelka in njegove vabljivosti za taka dela mogoče, iz
vršiti praviloma tehniški oddelek, oziroma primerno sposobni činovniki istega. 
Pod navedenimi pogoji se morajo isti činovniki praviloma tudi privzeti kot 
zvedene! v s vrh o presoje v kulturnotelmiških zadevah.
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D e m  Lokalkom m issä r  steht es f re i ,  nach träg l ich  die M e i n u n g e n  d e r  z u r  B e r a t u n g  des  
Ausschusses n icht erschienenen M i tg l i e d e r  desselben e inzuho len ,  in  welchem F a l l e  die be tre ffenden  
Ä u ß e r u n g e n  i n  e inem  A n h ä n g e  z u m  P ro to k o l le  ersichtlich zu m achen  s ind .

2 . Der Delegierte des Landesansschusscs.

T e i l n a h m e  a n  d e n  A u s s c h u ß b e r a t u n g e n .
§  1 8 .  D e r  v o m  Landesansschusse  im  F a l l e  des  §  6 9 ,  Absatz 2 ,  Z .  L .  G .  e n t 

sendete D e le g ie r te  ist berechtigt,  auch a n  den  B e r a t u n g e n  des  Ausschusses d e r  B e te i l ig te n
te i lzu n eh n ie n  u n d  ist zu diesem Zwecke vom  Lokalkom m issä r  zu den  B e r a t u n g e n  e in z u la d e n .

3 . D a s  für die geometrischen Arbeiten erforderliche technische Personal.

§  1 9 .  D i e  f ü r  ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n  e r fo rde il ichen  geometrischen A r b e i te n  sind v o n  
d e r  dem  Lokalkom m issä r  be igegebenen  technischen A b t e i l u n g  v o rz u n e h m e n .  D iese  A b t e i l u n g  steht 
u n t e r  d e r  u n m i t t e l b a r e n  technischen L e i tu n g  e ines  v o m  A ckerb a u m in is te r  bestellten T ec h n ik e rs .

D a s  ü b r ig e  P e r s o n a l  d e r  A b te i l u n g  w i r d  a u f  G r u n d  des  g e m ä ß  §  7 3 ,  Absatz 3 ,  
Z .  L . G .  abzuschließenden Ü b e re in k o m m e n s ,  bez ie h u n g sw e ise  d e r  daselbst bezeichneten V e r 
o r d n u n g  dem V ors itzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  V e r f ü g u n g  gestellt u n d  v o n  diesem d e r  
technischen A b t e i l u n g  zugew iesen .

D i e  F u n k t i o n ä r e  d e r  technischen A b te i l u n g  ko rresp o n d ie re n  m i t  den  B e h ö r d e n ,  Ä m t e r n  
u n d  In t e r e s s e n t e n  n u r  d a n n  ohne  V e r m i t t l u n g  des  Lokalkom m issä rs ,  w e n n  d ies  bei A b w e s e n 
heit  des  letzteren zu m  u n a u f g e h a l t e n e n  F o r t g a n g e  d e r  A r b e i te n  erforderl ich  ist.

J ed er  F u n k tion är der technischen A b te ilu n g  hat ein Tagebuch zu führen, in  welches 
er die von  ihm  vorgenom m enen Geschäfte (K an zle i- und F eld arb eit, V erh an d lu n g  m it 
P a rte ien , R eisen , K om m issionen u . s. w .)  e inzutragen  hat. E in e  Abschrift des T agebu ches ist 
m onatlich dem Lokalkommissär vorzulegen.

D ie  näheren B estim m ungen über die E inrichtung des D ien stes bei der technischen 
A b te ilu n g  werden im  V erord n u n gsw ege vom  S ta tth a lte r  int E invernehm en m it dem L andes- 
ausschusse getroffen.

4 . D ie sonst erforderlichen technischen Fachmänner und Sachverständigen.

K u l t u r i n g e n i e u r e .
§  2 0 .  K ulturtechnische  A r b e i t e n  ü b e r h a u p t  ( R e g u l i e r u n g  v o n  G e w ä s s e r n ,  H e rs te l lu n g  

v o n  E n tw ä s s e r u n g s - ,  B e w ä f f e r u n g s a n l a g e n  u .  dg l .  m . )  sind, sow eit  d ie s  m i t  Rücksicht a u f
die fachliche E i g n u n g  des  P e r s o n a l s  d e r  technischen A b te i l u n g  u n d  dessen V e r f ü g b a r k e i t  f ü r
solche A r b e i t e n  tunlich  ist, in  d e r  R e g e l  v o n  d er  technischen A b te i l u n g ,  b ez iehungsw eise  von  
den  entsprechend gee igne ten  K r ä f t e n  derselben a u s z u f ü h r e n .  U n t e r  den  a n g e g eb en e n  V o r a u s 
setzungen sind jene K r ä f t e  in  d e r  R e g e l  auch a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  b e h u f s  A b g a b e  v o n  G u t 
ach ten  in  kulturtechnischen F r a g e n  h e r a n z u z ie h e n .
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V kolikor se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabljati za kulturno- 
tchniška dela ali kot strokovnjaki v takih zadevah, mora krajni komisar radi 
po klicanja za take naloge sposobnih strokovnjakov potrebno ukreniti.

G o z d n i  t e h n i k i

§ 21. Določbe § 20., odstavek 1., z. »., uporabljajo sc  slično, ako se  
gre za izvršitev gozdarskih del ali za porabo strokovnjakov za presoje v 
gozdarskih zadevah

V kolikor se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabiti za gozdarska  
dela ali kot strokovnjaki v gozdarskih zadevah, mora krajni komisar privzeti 
gozdarske tehnike, nameščene v državni službi, ali take v zasebni službi, ako 
zadostujejo zahtevam okrožnice ministerstva za poljedelstvo z dne 5. februarja 
1883, štev. 17.111). I. 1882. (Sestavek zakonov ministerstva za poljedelstvo, 
zvezek III., stran 70. )

M e j n i  k a z a l c i  ( i n d i k a t o r j i ) .

8 22. Za mejne kazalce (indikatorje) si mora krajni komisar najeti take
osebe, katerim so meje v ozemlju agrarske operacije znane.

B o n i t č r j  i.

8 23. Za zvedcnce. v določitev vrednosti v agrarsko operacijo prevzetih 
zemljišč in v določitev obstoječe količine užitka (boniterji), namestiti je take
osebe, katere znajo po svojih vednostih v kmetijski stroki zanesljivo presojati
one razmere, ki so pogoji plodnosti zemljišč

Kadar se  je  pri bonitovanju ozirati na gozde, poklicati je  za bonitčrje 
gozdne zvedcnce (§ 21. z. ».), ako niso bonitacijska dela omejena samo na do
ločene površine, ki so namenjene za izkrčitev.

K l u s i f i k a t o r j i .

§ 24. Kot zvedcnce za razredbo ( klasifikatorje) je  namestiti navadno 
sposobne osebe izmed neposredno udeleženih, njih zakupnikov gospodarskih  
uradnikov ali gospodarskih pomočnikov. Vendar sme krajni komisar, ako sc  
mu zdi namenu primerneje, za razredbo uporabljati tudi bonitčrje ali druge od 
udeležencev nezavisne osebe.

Klasilikatorji morajo natanko poznati talne razmere v ozemlju agrarske  
operacije. »

D r u g i  s t r o k o v n j a k i  in z v e d e n e  i.

§ 2.'. Kadar se  pokaže potreba, da se  morajo uporabljati še drugi 
zvedcnci, nego navedeni v 88 20. do 2 4. z. n (n pr. stavbeni tehniki i. t. d.),
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S o w e it  die der technischen A b te ilu n g  zugeteilten Techniker für kulturtechnische A rb eiten  
oder a ls  Sachverständige in  derartigen F ra g en  nicht verw endet werden können, hat der 
Lokalkommissär w egen H eranziehung geeigneter F achm änner für jene A u fgab en  d as G eeignete  
zu veranlassen.

F o r s t t e c h n i k e r .
§  2 1 .  D i e  B e s t i m m u n g e n  d es  §  2 0 ,  Absatz 1 ,  Z  V . ,  f i n d e n ,  w e n n  cs  sich u m  

die V o r n a h m e  forstlicher A r b e i t e n  o d e r  u m  die V e r w e n d u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  f ü r  die 
A b g a b e  v o n  G u ta c h te n  i n  forstlichen F r a g e n  h a n d e l t ,  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .

I n s o w e i t  die d e r  technischen A b t e i l u n g  z n g e te i l te n  T echn iker  f ü r  forstliche A r b e i t e n  
oder  a l s  S a c h v e r s t ä n g e  f ü r  forstliche F r a g e n  nicht v e r w e n d e t  w e r d e n  kön n en ,  h a t  d e r  Lokal-  
kom m issä r  F o rs t tcchn iker  h e r a n z u z ie h e n ,  welche im  S t a a t s d i e n s t e  stehen, oder  solche, die sich 
i n  P r iv a t d i e n s t e n  b ef inden ,  w e n n  sie d e n  E r f o rd e r n is s e n  d e s  Z i r k u l a r e r l a s s e s  des  A c k e rb a u 
m in i s t e r iu m s  v o m  5 .  F e b r u a r  1 8 8 3 ,  Z .  1 7 1 1 9  e x  1 8 8 2  (G e s e tz s a m m lu n g  d e s  A ckcrbau- 
m in i s t e r iu m s ,  H e f t  I I I ,  S e i t e  7 0 ) ,  entsprechen.

G r e n z a n w e i s e r  ( I n d i k a t o r e n ) .
§  2 2 .  A ls  G ren zan w eiser (In d ik a to ren ) hat der Lokalkommissär solche P ersonen  zu 

bestellen, welche m it den G ren zläu fen  im  G ebiete der agrarischen O p era tio n  v ertrau t sind.

B o n i t e u r e .
§  2 3 .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  b e h u f s  E r m i t t l u n g  des  W e r t e s  d e r  i n  d ie  ag ra r isch e  

O p e r a t i o n  e inb ez o g en e n  G runds tücke  u n d  E r m i t t l u n g  d e r  v o r h a n d e n e n  N u t z u n g s q u a n t e n  
( B o n i t e u r e )  sind solche P e r s o n e n  zu bestellen, welche v e r m ö g e  i h r e r  K e n n tn is se  a u f  dem  G e b ie te  
d e r  L a n d w ir t s c h a f t  a l le  die E r t r a g s f ä h i g k e i t  d e r  G rundstücke  b e d in g e n d e n  V e rh ä l tn i s s e  ve r läß l ich  
zu  b e u r te i le n  im s ta n d e  s ind .

K o m m e n  bei d e r  B o n i t i e r u n g  W a l d u n g e n  i n  B e t r a c h t ,  so sind f ü r  dieselben,  w e n n  
d ie  B o n i t i e r u n g s a r b e i t e n  nicht lediglich a u f  z u r  R o d u n g  b es t im m te  F lü c h e n  beschränkt w e rd e n ,  
a l s  B o n i t e u r e  F o rs t techn iker  ( § 2 1 ,  Z .  V . )  zuzuziehen .

K l a s s i f i k a t o r e n .
§  2 4 .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  f ü r  die K lass i f ik a t io n  (K la s s i f ik a to re n )  sind gee ignete  

P e r s o n e n  i n  d e r  R e g e l  a u s  d e r  M i t t t e  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n ,  i h r e r  P ä c h t e r ,  W i r t 
sc h a f t sb e a m te n  o d e r  W ir t s c h a s t sg e h i t f e n  zu  bestellen. D e r  L okalkom m issä r  k a n n  jedoch, w e n n  
e r  d ie s  f ü r  zweckdienlicher e rachtet ,  z u r  K lass i f ik a t io n  auch B o n i t e u r e  o d e r  a n d e r e  v o n  den 
B e t e i l i g t e n  u n a b h ä n g i g e  P e r s o n e n  v e r w e n d e n .

D ie  Klassifikatoren müssen m it den B odenverhältn issen  im  G ebiete der agrarischen  
O p era tio n  gen au  vertrau t sein.

S o n s t i g e  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e .
§  2 5 .  E rgibt sich die N otw endigk eit, für andere a ls  die in  den § §  2 0  b is 2 4  

Z . V .  b ezeichn ten  A ngelegen heiten  F achm änner oder Sachverstän d ige (zum  B eisp ie l B a u -
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in ako se  primerno sposobni tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabiti, 
mora krajni komisar, ako se  gre za predmete, zadevajoče delokrog državnih 
ali deželnih organov, potrebno ukreniti radi poklicanja teh organov kot strokov
njakov ali zvedencev, v vseli drugih slučajih pa uporabljati sposobne osebe, 
zlasti izmed oblastveno upravičenih strokovnjakov.

Z a s l i š a n j e  o d b o r a  u d e l e ž e n c e v ,  z a p r i s  c ž b a s t r o k o v  n j  a k o v
in z v c d e n c e v.

8 26. V smislu 8 74. z. dež. z. mora se, izjemajoč slučaje nujnosti, 
glede namestitve strokovnjakov in zvedencev, v slučajih navedenih 88 20.. od
stavek 2., 22. do 24. z. n., zaslišati odbor udeležencev. Enako velja v slučaju 
§ 25. z. n., ako se  tehniki tehniškega oddelka ne morejo porabljati.

Glede porabe zvedencev pri sporih stranek, ugovorih, pritožbah, opominih 
ali prizivih mora se  krajni komisar ozirati na 88 38. in 89. z. n.

Strokovnjake in zvedence bode zaprisegel, ako prisega pri stalnih sod-  
nijski zvedencih, oziroma pri že zapriseženih tehnikih tehniškega oddelka ne 
odpade, v smislu 8 74. z. dež. z. krajni komisar po v dodatku navedeni pri- 
sežni formuli.

Deželna komisija.

U r a d n o  r a z m e r j e i n  n a s l o v .

8 27. Po določilih 88 20 .,  21. in 23. z. dež. z. sestavljena deželna 
komisija pri c. kr. namestniji je  samostojna, neposredno ministerski komisiji 
podvržena deželna oblast in ima naslov: „C. kr. deželna komisija za agrarske
operacije na Štajerskem“ (8 14. z. dež. z.).

N a m e s t i t e v  z a s t o p n i k o v ,  n a m e s t n i k o v  i n s v e t o v a l c e v .

8 28. Predsedniku mora se  določiti zastopnik, poročevalcem in zastop
niku deželnega odbora po jeden zastopnik, članom iz sodnijskega stanu po dva 
namestnika.

Kmetovalce ali kulturne tehnike, katere je  zaslišati v gospodarskih  
zadevah, kakor tudi druge strokovnjake, ki se  naj zaslišajo, mora določiti pred
sednik trajno ali od slučaja do slučaja.

P o m o č n i k i  in p o m o ž n  o - u r  a d n a s l u ž b a .
8 29. Konceptne uradnike, ki so potrebni poročevalcu, oziroma pri deželni 

komisiji, priskrbi namestnik izmed osobja namestnije, pregledovalnega zemlje-
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techniker u .  dg l .  m . )  i n  A n sp ru c h  zu n e h m e n ,  u n d  k ö n n e n  entsprechend geeignete  T echn iker  
d e r  technischen A b t e i l u n g  nicht v e r w e n d e t  w e r d e n ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r ,  w e n n  es  sich 
u m  F r a g e n  h a n d e l t ,  welche den  W i r k u n g s k r e i s  technischer S t a a t s -  oder  L a n d e s o r g a n e  be tre ffen ,  
d a s  E rfo rd e r l ic h e  w e g e n  Z u z i e h u n g  d ieser  O r g a n e  a l s  F a c h m ä n n e r  o der  S a c h v e r s t ä n d ig e  zu 
v e ra n la s se n ,  i n  a l l e n  a n d e r e n  F ü l l e n  a b e r  gee igne te  P e r s o n e n ,  i n s b e s o n d e r e  a u s  d e r  Z a h l  
behördlich a u t o r i s i e r t e r  F ac h le u te ,  zu  v e r w e n d e n .

E i n v e r n e h m u n g  d e s  A u s s c h u s s e s  d e r  B e t e i l i g t e n .  B e e i d i g u n g  d e r  F a c h 
m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e n .

§  2 6 .  G e m ä ß  §  7 4  Z .  L .  G .  ist a u ß e r  i n  F ä l l e n  d e r  D r in g l ic h k e i t  ü b e r  die 
B e s te l lu n g  v o n  F a c h m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  i n  den  i n  den  § §  2 0 ,  Absatz 2 ,  2 1 ,  
Absatz 2 ,  2 2  b i s  2 4  Z .  V .  bezeichneten F ä l l e n  d e r  A u ssc h u ß  d e r  B e t e i l i g t e n  e in z u v e r n e h m e n .  
D a s  gleiche g i l t  im  F a l l e  d es  §  2 5  Z .  V . ,  so w e i t  nicht T echn iker  d e r  technischen A b t e i l u n g  
v e r w e n d e t  w e rd e n  können .

Hinsichtlich d e r  V e r w e n d u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  bei P a r t e i s t r e i t i g k e i t e n ,  E i n w e n 
d u n g e n ,  B esch w erd e n ,  E r i n n e r u n g e n  o d e r  B e r u f u n g e n  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  a u f  die 
§ §  3 8  u n d  3 9  Z .  V .  Rücksicht zu  n e h m e n .

D i e  B e e i d i g u n g  v o n  F a c h m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  e r fo lg t ,  so fe rn  sie nicht 
bei s tä n d ig e n  gerichtlichen S a c h v e r s t ä n d i g e n ,  b e z ie h u n g sw e ise  bei  b e r e i t s  bee ide ten  T ec h n ik e rn  
d er  technischen A b t e i l u n g  e n t f ä l l t ,  im  S i n n e  d e s  §  7 4  Z .  L .  G .  durch d en  Loka lkom m issä r  
nach d e r  im  A n h ä n g e  e n th a l t e n e n  E id e s f o r m e l .

D i e  Landeskomm isfion.
S t e l l u n g  u n d  T i t e l .

§  2 7 .  D i e  g e m ä ß  d e r  § §  2 0 ,  2 1  u n d  2 3  Z .  L .  G .  zusam m engesetzte  L a n d e s 
kom m iss ion  bei  d e r  k. k. S t a t t h a l t e r n  ist e ine  se lbs tändige ,  d e r  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  u n m i t t e l 
b a r  u n te r g e o r d n e t e  L a n d e s b e h ö r d e  u n d  f ü h r t  d e n  T i t e l :  „ K .  k. L a n d e sk o m m iss io n  f ü r  
ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n  i n  S t e i e r m a r k "  ( §  1 4  Z .  L .  G . ) .

B e s t e l l u n g  d e r  V e r t r e t e r ,  d e r  E r s a t z m ä n n e r  u n d  d e r  B e i r ä t e .
§  2 8 .  F ü r  d e n  V ors i tzenden  ist e in  V e r t r e t e r ,  f ü r  d e n  R e f e r e n t e n  u n d  d e n  V e r 

t r e t e r  d e s  L andesau ssch u sseö  je e in  V e r t r e t e r ,  f ü r  d ie  M i t g l i e d e r  a u s  dem  R ic h te r s ta n d e  sind 
zw ei E r s a tz m ä n n e r  zu  b es t im m en .

D i e  bei w ir tschaf t l ichen  F r a g e n  e in z u v e rn e h m e n d e n  L a n d w i r t e  o d e r  L a n d e s k u l t u r 
techniker sowie auch a n d e r e  e in z u v e rn e h m e n d e  F a c h le u te  sind v o n  dem  V ors i tzenden  s tä n d ig
o d e r  fa l lw e ise  zu bes t im m en .

H i l f s k r ä f t e  u n d  H i l f s ü m t e r d i e n s t .
§  2 9 .  D i e  f ü r  den  R e f e r e n t e n ,  b ez iehungsw eise  f ü r  die L a n d e sk o m m iss io n  e r f o r d e r 

lichen K o n z e p t s b e a m te n  w e r d e n  v o m  S t a t t h a l t e r  a n s  dem  S t a n d e  d e s  P e r s o n a l s  d e r  S t a t t -
97
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merca in pomočnike, katere morebiti potrebuje v podporo, od kaže deželni komisiji 
minister za poljedelstvo.

Pomožni uradi namestnije morajo opravljati službo tudi za deželno komisijo. 
Opravilni spisi, ki dohajajo za deželno komisijo, morajo sc  ločeno od spisov  
namestnije v zapisnik sprejemati in registrovati.

D o p i s o v a n j e in u r a d n i  p e č a t .

8 30. Deželna komisija dopisuje v stvareh svojega področja neposredno 
vsem oblastvom in uradom.

Mora imeti uradni pečat s c. kr. orlom in napisom: „C. kr. deželna 
komisija za agrarske operacije na Štajerskem“.

S h o d  d e ž e l n e  k o m i s i j e .

$ 31. Deželna komisija se  snide ali v rednih rokih, katere določuje  
predsednik, ali pa se  sklicuje v posebnih slučajih.

Dolžnost komisije, oziroma njenega predsednika je, skrbeti za to, da se  
zadeve spadajoče v njen delokrog brž ko mogoče rešijo.

P r i p r a v a  s k l e p a n j a .

§ 32. 0  vsakem predmetu razsodbe ali sklepanja deželne komisije mora 
poročevalec sestaviti pismeni predlog, kateri mora biti pri važnejših in več težav
nih slučajih utemeljeni s razjasnitvijo dejanskega stanja poleg posebnih vzrokov. 
Po poročilu v seji mora predsednik ukreniti pretres predmeta, ako treba pre
gled spisov, načrtov in sl. kakor tudi oddajo presoj, oziroma natančnejšo 
utemeljitev že oddanih presoj svetovalcev ter zaslišanje tehniških činovnikov  
deželne komisije.

G 1 a s o v a n j  e.

8 33. Kedaj je  predsednik mnenja, da je  predmet za rešitev dovoljno 
razjasnjen, mora glasovanje napeljati.

Poročevalec odda svoj glas najprej, predsednik zadnjič. Po poročevalcu 
glasujejo člani iz sodnijskega stanu po častni stopinji in po tem zastopnik  
deželnega odbora.

Dokler predsednik ne določi, kaj se  naj smatra kot razsodba ali sklep  
komisije, more vsak glasovalec od svojega mnenja odstopiti in novo izjavo od
dati, ali, se  mnenju drugega glasovalca pridružiti.

kot razsodbo ali sklep komisije je v prvi vrsti smatrati mnenje, za 
katero je  glasovala več nego polovica glasovalcev ali, ako so glasi enako raz
deljeni, predsednik.
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H altere i  beigestellt ,  d e r  N e v is io n s g e o m e te r  u n d  die e tw a  zu dessen U n te rs tü tzu n g  e r fo rde r l ichen  
H i l f s k r ä f t e  sowie sonstige technische O r g a n e  w e rd e n  v o n  dem  A c k e rb a u m in is te r  d e r  L a n d e s 
kom m ission  zugew iesen .

D i e  H i l f s ä m t e r  d e r  S t a t t h a l t e r e i  h a b e n  den  D ie n s t  auch f ü r  die L a n d e sk o m m iss io n  
zu versehen .  D i e  f ü r  letztere e in l a n g e n d e n  Geschästöstücke sind g e t r e n n t  v o n  d e n  G eschäf ts -  
stücken d e r  S t a t t h a l t e r e i  zu  p ro to k o l l ie ren  u n d  zu  re g is t r ie re n .

K o r r e s p o n d e n z  u n d  A m t s s i e g e l .
§  3 0 .  D i e  L a n d c sk o m m iss io n  k o r r e s p o n d ie r t  i n  A n g e le g e n h e i te n  i h r e s  W i rk u n g sk re i s e s  

m i t  a l len  B e h ö r d e n  u n d  Ä m t e r n  u n m i t t e l b a r .
D iese lbe  h a t  e in  A m ts s ie g e l  zu  f ü h r e n ,  welches d en  k. k. A d le r  u n d  die U m schr if t  

„ K .  k. L an d e sk o m m iss io n  f ü r  a g ra r is ch e  O p e r a t i o n e n  i n  S t e i e r m a r k "  e n th ä l t .

Z u s a m m e n t r i t t  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
§  3 1 .  D i e  L an d e sk o m m is s io n  t r i t t  e n tw e d e r  a n  v o n  d e m  V ors i tzenden  festzusetzenden 

re g e lm ä ß ig e n  T e r m i n e n  o d e r  ü b e r  fa l lw e ise  B e r u f u n g  z u s a m m e n .
D e r  K o m m is s io n ,  b e z ie h u n g sw e ise  ih r e m  V ors i tzenden  o b l ieg t  es ,  die i n  i h r e n  W i r k u n g s 

kre is  fa l le n d e n  A n g e le g e n h e i t e n  m i t  d e r  tun lichs ten  B e s c h le u n ig u n g  d e r  E r l e d i g u n g  z u z u f ü h r e n .

V o r b e r e i t u n g  d e r  B e s c h l u ß f a s s u n g .
§  3 2 .  Ü ber  jeden  G e g e n s ta n d  d e r  E n tsch e id u n g  o d e r  B esch lu ß fa ssu n g  d e r  L a n d e s 

kom m ission  h a t  d e r  R e f e r e n t  e in e n  schriftlichen A n t r a g  zu  stellen, welchem i n  w ich t ig e ren  u n d  
schw ier igeren  F ä l l e n  e in  S a c h v e r h a l t  nebst b eso n d e re r  B e g r ü n d u n g  v o ra n z u s te l le n  ist. N a ch  
V o r t r a g  d e s  R e f e r a t e s  i n  d e r  S i t z u n g  h a t  d e r  V ors itzende e ine  E r ö r t e r u n g  d e s  G e g e n s ta n d e s ,  
e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  die E ins ich t d e r  A k ten ,  P l ä n e  u .  dg l .  m .  sowie die A b g a b e  v o n  G u ta c h te n ,  
b e z ie h u n g sw e ise  d ie  n ä h e r e  B e g r ü n d u n g  b e r e i t s  a b g e g e b e n e r  G u ta c h te n  d e r  B e i r ä t e  u n d  die 
E i n v e r n e h m u n g  d e r  technischen O r g a n e  d e r  L an d e sk o m m iss io n  zu v e ra n la s se n .

Abst i mmung.

§  3 3 .  S o b a l d  d e r  V ors itzende den  G e g e n s ta n d  f ü r  sp ru c h re i f  erachtet ,  h a t  e r  zu r  
A b s t i m m u n g  zu schreiten.

D e r  R e f e r e n t  g ib t  seine S t i m m e  zue rs t ,  d e r  V ors itzende zuletzt a b .  N a ch  dem  R e f e r e n t e n  
s t im m e n  die M i t g l i e d e r  a u s  d em  R ich te rs tau d e  d e m  R a n g e  nach u n d  s o d a n n  d e r  V e r t r e t e r  
d es  L an d esauschnsses .

B i s  d e r  V ors itzende  festgestellt h a t ,  w a s  a l s  E n tsc h e id u n g  o d e r  B esch luß  d e r  
K o m m is s io n  a n z u se h e n  ist, k a n n  jed e r  S t i m m f ü h r e r  v o n  se iner  a b g e g e b e n e n  M e i n u n g  zurück- 
t r e t e n  u n d  eine  n eue  a b g e b c n  oder  d e r  M e i n u n g  e in e s  a n d e r e n  S t i m m f ü h r e r s  be i t re te n .

A l s  E n tsch e id u n g  o der  Besch luß  d e r  K o m m iss io n  ist zunächst jene  M e i n u n g  anzusehen ,  
f ü r  welche m e h r  a l s  die H ä lf te  d e r  S t i m m f ü h r e r  od e r ,  w e n n  die S t i m m e n  gleich geteil t  
s in d ,  d e r  V orsitzende g es t im m t h a t .

97*
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Če pa oboje ne dopada, mora predsednik ukreniti, da se  o predmetu 
obravnave glasuje po poprejšnih in glavnih vprašanjih ali po formalnem in 
dejstvencm oziru.

Ako se  tudi na ta način ne doseže potrebna večina glasov, velja ono 
mnenje kot razsodba ali sklep komisije, kateri ima največ glasov, ali kateremu 
se  pri enakem številu glasov, predsednik pridružil. (88 20. in 23. z. dež. zak.)

G l a s o v a n j e  o p r i s t o j n o s t i .

§ 34. 0  vprašanju, ali spor, ki se  naj reši, bi izvan slučaja agrarske  
operacije spadal v delokrog rednih sodišč, mora se  vedno prej glasovati. Ako 
se  pri tem pripeti enakost glasov med elani sodniškega stanu in drugimi g la so 
valci, mora se  glasovanje v navzočnosti štirih članov sodniškega stanu ponoviti.

Z a z n a m b e  n a  p o r o č i l i h .

8  35. Na poročilih mora zapisnikar zabeležiti dan seje, navzoče, g la so 
vanje, razsodbo ali sklep ln te zabeležbe potrditi s svojim podpisom. Ako je  
zapisnikarju oblika zabeležeb dvourna, mora si še v seji od predsednika ali do-  
tičnega glasovalca izprositi razjasnitev. Vsaki glasovalec ima pravico, svoje 
mnenje in vzroke istega pismeno razjasniti in poročilu priložiti.

L e t n o  p o r o č i l o  i n s t a t i s t i k a .

8  36. Deželna komisija mora poročati vsako leto najkasneje do konca 
meseca februarja ministerski komisiji na podlagi od krajnih komisarjev pred
loženih letnih poročil tudi o lastnem dejanju v preteklem koledarskem letu. Po
ročevalec mora v svrho sestave zadevne strokovne statistike potrebne podatke  
v smislu za to izdanih posebnih predpisov zbirati in vsako leto v pregledni 
obliki sestaviti. Isti morajo se  z letnim poročilom deželne komisije predložiti 
ministerski komisiji.

Izključitev oblastvenih oseb.

I z k l j u č i t e v  k r a j n e g a  k o m i s a r j a .

§ 37. Od napeljave spora stranek ali pravnega sredstva ter od rešitve  
v prvi stopnji je  krajni komisar izključen v slučajih, v  katerih

1 . je udeležen spora stranek, ugovorov, pri to že b, opominov ali priklicov 
kot stranka, soupravičenec, sodolžnik ali povratni dolžnik;
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I s t  keines v o n  be iden  d e r  F a l l ,  so h a t  d e r  V ors itzende den  V e r h a n d l u n g s g e g e n s t a n d  
geteil t  nach V o r -  u n d  H a u p t f r a g e n  o der  nach d e r  f o r m a le n  u n d  m a te r ie l l e n  S e i t e  z u r  A b 
s t im m u n g  zu b r in g e n .

E r g i b t  sich auch a u f  diese W eise  nicht d a s  e r fo rderl iche  S t i m m e n v e r h ä l t n i s ,  so g i l t  
jene  M e i n u n g  a l s  E n ts c h e id u n g  o der  B esch luß  der  K o m m iss io n ,  welche die m eisten  S t i m m e n  
f ü r  sich h a t  o der  w e lcher bei  gleicher S t i m m c n z a h l  d e r  V orsitzende b e ig e t r e te n  ist ( § §  2 0  
u n d  2 3  Z .  L .  G . ) .

A b s t i m m u n g  ü b e r  d i e  Z u s t ä n d i g k e i t .
§  3 4 .  Ü be r  die F r a g e ,  ob eine zu entscheidende S t r e i t ig k e i t  a u ß e r  dem  F a l l e  e in e r  

ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  v o r  die o rd e n t l ic h e n  G erich te  gehöre ,  ist im m e r  zuerst  a b z u s t im m e n .  
E r g i b t  sich h ie rbe i  S t im m e n g le ic h h e i t  zwischen den  dem  R ich te rs tan d e  a n g e h ö re n d e n  u n d  den  
ü b r ig e n  S t i m m f ü h r e r n ,  so ist die A b s t im m u n g  im  B e i s e in  v o n  v ie r  M i t g l i e d e r n  d e s  R ic h te r 
s ta n d es  zu w ie d e rh o le n .

A u f z e i c h n u n g  a u f  d e n  R e f e r a t e n .
§  3 5 .  A u f  d en  R e f e r a t e n  s ind  v o n  dem  P r o to k o l l f ü h r e r  d e r  T a g  d e r  S i t z u n g ,  die 

G e g e n w ä r t i g e n ,  die A b s t im m u n g  u n d  die E n ts c h e id u n g  o d e r  d e r  B esch luß  ersichtlich z u  m achen  
u n d  diese A u fz e ic h n u n g e n  durch  die U n te r sch r i f t  zu b es tä t ig e n .  H a t  d e r  P r o t o k o l l f ü h r e r  h i n 
sichtlich d e r  v o rz u n e h m e n d e n  A u fz e ic h n u n g e n  Z w e i f e l ,  so m u ß  derselbe noch w ä h r e n d  der  
S i t z u n g  bei  dem  V ors i tzenden  o der  bei dem  be t re f fe n d en  S t i m m f ü h r e r  A u f k l ä r u n g  e in h o le n .  
J e d e m  S t i m m f ü h r e r  steht es  f re i ,  seine M e i n u n g  u n d  die G r ü n d e  derselben  schriftlich d a r 
zu legen  u n d  R e f e r a t e  be izugeben .

J a h r e s b e r i c h t  u n d  S t a t i s t i k .
§  3 6 .  D i e  L an d e sk o m m is s io n  h a t  a u f  G r u n d  d e r  v o n  d en  L okalkom m issä ren  v o r 

ge leg ten  J a h r e s b e r i c h t e  u n d  d e r  e ig en e n  T ä t i g k e i t  im  a b g e la u fe n e n  K a l e n d e r j a h r e  e in en  
J a h r e s b e r i c h t  b i s  l ä n g s te n s  E n d e  F e b r u a r  a n  die M in i s t e r i a lk o m m is s io n  zu e r s ta t te n .  D e r  
R e f e r e n t  h a t  die z u r  A n l e g u n g  e in e r  e insch läg igen  F achsta tis t ik  e r fo rd e r l ic h en  D a t e n  nach den  
h i e r ü b e r  e rg e h e n d e n  b esonde ren  W e is u n g e n  zu  s a m m e ln  u n d  a l l jäh r l ich  i n  übersichtlicher F o r m  
zusam m enzus te l len .  D iese lb e n  sind m i t  dem  J a h r e s b e r i c h t e  d e r  L an d e sk o m m iss io n  d e r  M i n i s t e r i a l 
kom m ission  v o rz u le g e n .

Ausschl ießung  - e r  behördlichen P e r s o n e n .
A u s s c h l i e ß u n g  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .

§  3 7 .  V o n  d e r  J n s t r u i e r u n g  e in e r  P a r t e i s t r e i t ig k e i t  u n d  e in e s  e r g r i f fe n e n  R e c h ts 
m i t t e l s  sowie v o n  d e r  E n ts c h e id u n g  i n  ers ter  I n s t a n z  ist d e r  L okalkom m issä r  i n  je n e n  F ä l l e n  
ausgeschlossen, i n  welchen e r

1 .  a n  d e r  P a r t e i s t r e i t ig k e i t ,  den  E i n w e n d u n g e n ,  B esch w erd e n ,  E r i n n e r u n g e n  oder 
B e r u f u n g e n  a l s  P a r t e i ,  M i tb e re c h t ig t e r ,  M i tv e rp f l i c h te t e r  o d e r  R e g re ß p f l ic h t ig e r  bete i l ig t  is t ;
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2 . je s kako sporno stranko, ali s  kako stranko, katera je vložila kaki 
pod št. 1. označeni pravni pripomoček, združen po zakonski zvezi, do četrtega 
kolena vštevši, v žlaliti in do drugega kolena vštevši, v svaštvu, ali v razmeri 
posinovalcev ali gojevaicev, ali pa posinovljencev ali gojencev ali v razmeri 
varuha ali skrbnika,

3 . v kakem sporu stranek ali pri kakem pod št. I. označenem pravnem 
pripomočku, oziroma v zadevi, katera je  važna za presojo zadeve, je  nastopil 
kot odvetnik.

I z k l j u č i t e v  t e h n i š k i h  č i n o v  ni  k o  v,  s t r o k o v n j a k o v  in d r u g i h
z v e d e n c e v.

8 38. kot tehnike tehniškega oddelka, kot strokovnjake in zvedencc je  
privzeti le take osebe, katerim ne nasprotujejo v § 37., št. 1. do 3. z. n. na
vedeni izključni vzroki.

R a v n a n j e  pr i  i z k l j u č i t v i  k r a j n i h  k o m i s a r j e v ,  t e h n i š k i h  č i n o v -  
n i k o v ,  s t r o k o v n j a k o v  i n d r u g i h  z v  e d e n  c e v .

$ 39. Ako je  krajni komisar izključen, mora vsako dejanje v d etični 
zadevi opustiti in poročati deželni komisiji, katera ukreni potrebno zastopanje 
krajnega komisarja za ta slučaj.

Ako je izključen član tehniškega oddelka strokovnjak ali zvodenec, mora 
krajni komisar skrbeti za njegovo nadomestitev.

Ako se  kakemu tehniku tehniškega oddelka, kakemu strokovnjaku ali 
zvedencu poznani vzroki, vsled katerih je od kakega uradnega opravila izključen, 
mora to naznaniti krajnemu komisarju.

Okolnost, da je kaki krajni komisar, tehnik tehniškega oddelka, strokov
njak ali zvedencc izključen, morejo stranke, tudi takrat, če se  radi tega pravni 
pripomoček ne vloži, naznaniti tudi krajnemu komisarju.

Ako se  je  izključeni krajni komisar, tehnik tehniškega oddelka, strokov
njak ali zvedencc udeležil kakega v 8 37. z. n. označenega uradnega opravila,
morajo oblasti, če tudi se  radi tega pravni pripomoček ne vložil, v smislu 
88 60. in 62. z. dež. n. zahtevano presojo uradnega opravila ukreniti.

I z k l j u č i t e v  č l a n o v ,  s v e t o v a l c e v  in t e h n i š k i h  o r g a n o v  d e ž e l n e  in
m i n i s t e r s k e  k o m i s i j e .

8 40. Predsedniki deželne in ministerske komisije morajo skrbeti za to,
da sc  člani, svetovalci in tehniški organi komisij ne udeleležijo priprav razsodbe
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2 .  m i t  e in e r  d e r  s t re i tenden  P a r t e i e n  o der  m i t  e in e r  P a r t e i ,  welche e in e s  d e r  u n t e r  
Z .  1 bezeichneten R e c h tsm i t te l  e rg r i f fe n  h a t ,  durch d a s  B a n d  d e r  E he  v e r b u n d e n ,  b i s  z u m  
4 .  G r a d e  einschließlich v e r w a n d t  u n d  b i s  z u m  2 .  G r a d e  einschließlich v e r sc h w ä g e r t  ist oder 
m i t  i h r  im  V e rh ä l tn i s s e  v o n  W a h l -  o d e r  P f l e g e e l te r n  oder  - K i n d e r n  o der  e in e s  V o r m u n d e s  
oder  K u r a t o r s  s teh t;

3 .  i n  d e r  P a r t e i s t r e i t ig k e i t ,  o d e r  e in e r  d e r  u n t e r  Z .  1 e r w ä h n t e n  R e c h tsm i t te l ,  
bez ieh u n g sw e ise  i n  e in e m  f ü r  die B e u r t e i l u n g  derselben  erheblichen A n g e le g e n h e i t  a l s  S a c h 
w a l t e r  e ingeschrit ten  ist

A u s s c h l i e ß u n g  v o n  t e c h n i s c h e n  F u n k t i o n ä r e n ,  F a c h m ä n n e r n  u n d  a n d e r e n
Sachvers t ändi gen.

§  3 8 .  A l s  T echn iker  d e r  technischen A b t e i l u n g ,  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e  
s ind  n u r  solche P e r s o n e n  be izuz iehcn ,  bei  welchen keiner d e r  im  §  3 7 ,  Z .  1 b i s  3 ,  Z .  V . ,  
a n g e f ü h r t e n  A u s s c h l i e ß u n g s g r ü n d c  o b w a l t e t .

V e r f a h r e n  b e i  A u s s c h l i e ß u n g  v o n  L o k a l k o m m i s s ä r e n ,  t e c h n i s c h e n  F u n k 
t i o n ä r e n ,  F a c h m ä n n e r n  u n d  a n d e r e n  S a c h v e r s t ä n d i g e n .

§  3 9 .  I s t  e in  L okalkom m issür ausgeschlossen, so h a t  e r  sich d er  w e i te r e n  T ä t i g k e i t  
i n  dem  b e t re ffenden  F a l l e  zu  e n th a l t e n  u n d  d e r  L an d e sk o m m is s io n  B e r ic h t  zu e r s ta t te n ,  welche 
die e r fo rderl iche  V e r t r e t u n g  d es  L o ka lkom m issä rs  f ü r  diese A m t s h a n d l u n g  v e r f ü g t .

I s t  e in  T echn iker  de r  technischen A b te i l u n g ,  e in  F a c h m a n n  o der  e in  S a c h v e r s t ä n d ig e r  
ausgeschlossen, so h a t  d e r  L okalkom m issä r  f ü r  d e n  g e e ig n e te n  E rsa tz  desse lben  zu so rge n .

S i n d  e in em  T echn iker  d e r  technischen A b t e i l u n g ,  e inem  F a c h m a n n e  oder  S a c h v e r 
s tä n d ig e n  G r ü n d e  b e k a n n t ,  welche i h n  v o n  e in e r  A m t s h a n d l u n g  au ssch ließen ,  so h a t  e r  d em  
Lokalkom m issür die A n z e ig e  zu  e r s ta t te n .

D e r  U m s ta n d ,  d a ß  e in  Lokalkom m issä r ,  e in  T ech n ik e r  d e r  technischen A b t e i l u n g ,  e in  
F a c h m a n n  oder  e in  S a c h v e r s t ä n d i g e r  ausgeschlossen ist, k a n n ,  auch w e n n  d iesbezüglich  e in  
R e c h ts m i t te l  nicht e rg r i f fe n  w i r d ,  v o n  den  P a r t e i e n  bei d e m  Loka lkom m issä r  z u r  A n z e ig e  
gebracht  w e r d e n .

H a t  e in  ausgeschlossener L okalkom m issä r ,  T ech n ik e r  d e r  technischen A b t e i l u n g ,  F a c h 
m a n n  o der  S a c h v e r s t ä n d i g e r  a n  e in e r  d e r  i m  §  3 7  Z .  V .  bezeichneten A m t s h a n d l u n g e n  
te i lg e n o m m e n ,  so sind die B e h ö r d e n ,  auch w e n n  diesbezüglich e in  R e c h ts m i t te l  nicht e rg r i f fe n  
w u r d e ,  berechtigt ,  g e m ä ß  § §  6 0  u n d  6 2  Z .  L .  G .  die e r fo rde r l iche  Ü b e r p r ü f u n g  d e r  A m t s 
h a n d l u n g  e in zu le i te n .

A u s s c h l i e ß u n g  d e r  M i t g l i e d e r ,  B e i r ä t e  u n d  t e c h n i s c h e n  O r g a n e  d e r  
L a n d e s -  u n d  M i n i  st e r i a l  k o m m  i s s i o n .

§  4 0 .  D i e  V ors i tzenden  d e r  L a n d e s -  u n d  M i n i s t e r i a lk o m m is s io n  h a b e n  bedacht zu 
se in ,  d a ß  M i t g l i e d e r ,  B e i r ä t e  u n d  technische O r g a n e  der  K o m m is s io n e n  a n  der  V o r b e r e i t u n g
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in sklenitve, oziroma posvetovanja in razsodbe ali sklenitve glede vseh razsodbi 
komisije podvrženih predmetov, v kolikor njih nepristranost bi bila dvomljiva z 
ozirom na v § 37., št. 1. do 3. z n. označene ali druge vzroke, zlasti radi 
prejšne uradne udeležbe v prvi instanci pri zadevi, katera se  naj reši. Označene 
osebe morajo predsedniku naznaniti, če taki vzroki obstoje, v katerem slučaju, 
kakor tudi, ako so isti vzroki njemu samemu poznani, on dotične osebe izključi.

Medčasna izvršitev pravic in začasne  ukrenitve.

V o b č e .

H 41. Medčasna izvršitev pravic bode se  v smislu 8 45. z. dež. zak. 
med časom ravnanja pri agrarni operaciji glede pri isti zadetih zemljišč, ne
premičnin, imetnin in pravic ovirala ali spreminjala le v tolikor, v kolikor je  
oblast naredila v s vrh o primernega prehoda v novo obliko zemljiščne posesti 
začasne ukrenitve.

Taka začasna ukrenitev sc  ne sme sploh narediti le za vse v ravnanju 
zapopadcnc predmete glede obdelovanja, ki naj posreduje prebod, ampak tudi 
glede posameznih predmetov, v kolikor je to potrebno v zavarovanje tvarine ali 
gospodarske kakovosti. Prvič omenjena začasna ukrenitev mora se  vendar mo
goče omejiti na čas ležeči med omejitvijo odkupnih zemljišč in med spreje
mom posesti.

D o p u s t n o s t  z e m l j i š k i h  v k n j i ž e b  p r i  z l o  ž b  ali .

$ 42. Od časa, v katerem se  zemljeknjižnemu sodišču naznanilo opera
cijsko ozemlje (§§ 178. in 185 . z. n.), ne sme se  v zemljiški knjigi, oziroma 
v zemljiških vlogah, katere zadevajo operacijsko ozemlje tvoreča zcmljeknjižna 
posestva, nič vknjižiti, kaj se  ne strinja z operacijo, ki se  naj vrši.

V ta namen se moraje vse zemljiško-knjižne prošnje, ki se  vložijo po 
tem Času. ali ki so bile že prej vložene, pa še  niso rešene, in se  odnašajo na 
operacijsko ozemlje, dokler se  ne popravi zemljiška knjiga, pošiljali z načrtom 
odloka, ki ga je  izdati krajnemu komisarju, da se  kar najhitreje o njih izjavi.

Izvzete so one zemljiško-knjižne prošnje, katere zemljiško-knjižno sodišče  
odbije iz kakega zasebno-pravnega razloga, ali ki se  tičejo samo vpisovanja 
zastavnih pravic, izbrisanja in zaznamkov po §§ 20. a, 52, in 59. zakona z dne 
25. julija 1871 . 1., št. 95. drž. zak.



X X I I I .  Stück. 79 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  7 4 0
vom  12. O ktober 1 909 .

der  E n tsch e id u n g  o d e r  B esch luß fassung ,  b e z ie h u n g sw e ise  a n  d e r  B e r a t u n g  u n d  E n tsch e id u n g  
o d e r  B esch lußfassung  ü b e r  a l le  dem  E r k e n n tn i s  d e r  K o m m is s io n  u n t e r l i e g e n d e n  G e g e n s tä n d e  
in so w e i t  nicht t e i ln e h m e n ,  a l s  ih re  U n b e f a n g e n h e i t  m i t  Rücksicht a u f  e in e n  d e r  im  §  3 7 ,  
Z .  1 b i s  3 ,  Z .  V .  b e z e ic h n te n  oder  a u f  a n d e re  G r ü n d e ,  in s b e so n d e re  a u f  f r ü h e r e  amtliche 
M i t w i r k u n g  i n  u n t e r e r  I n s t a n z  a n  d e r  zu en tscheidenden  A n g e le g e n h e i t  z w e i fe lh a f t  erscheinen 
k a n n .  D i e  b e z e ic h n te n  P e r s o n e n  h a b e n  ü b e r  d a s  B es tehen  d e r a r t i g e r  G r ü n d e  dem  V ors i tzenden  
M i t t e i l u n g  zu m achen ,  welcher i n  diesem F a l l e  sowie w e n n  e r  eigene K e n n t n i s  h iev o n  h a t ,  
ü b e r  die A u s s c h l i e ß u n g  d e r  be tre ffenden  P e r s o n e n  erkenn t .

Miltlerwettige Rechtsausübung und Provisorien.

I m  a l l g e m e i n e n .

§  4 1 .  D i e  m i l t l e r w e i l ig e  R e c h t s a u s ü b u n g  w i r d  g e m ä ß  §  4 5  Z .  L .  G .  w ä h r e n d  d e r  
D a u e r  d e s  V e r f a h r e n s  bei e in e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  bezüglich d e r  i n  dieselbe e in b ezogenen  
G rundstücke ,  L iegenschaften ,  V e rm ö g e n sc h a f te n  u n d  Rechte  n u r  i n s o w e i t  g e h e m m t  o der  g e ä n d e r t ,  
a l s  die B e h ö r d e  b eh u f s  E r z i e l u n g  e in e s  angem essenen  Ü b e r g a n g e s  in  die n eu e  G e s t a l t u n g
d es  G ru n d b e s i tz e s  e in  P r o v i s o r i u m  g e tro f fen  h a t .

E i n  solches P r o v i s o r i u m  k a n n  nicht b loß  im  a l lg e m e in e n  f ü r  a l le  dem  V e r f a h r e n
u n t e r w o r f e n e n  O bjek te  hinsichtlich d e s  d e n  Ü b e r g a n g  v e r u r t t e l n d e n  W i r t s c h a f t s b e t r i e b e s  ge tro f fen  
w e rd e n ,  so n d e rn  auch i n  betreff  e in z e ln e r  O b jek te ,  i n s o fe r n  d ie s  b e h u f s  S i c h e r u n g  der  S u b 
s tanz  oder  des  w irtschaftl ichen  Z u s t a n d e s  er fo rde r l ich  ist. D a s  e r s te rw ä h n te  a l lg e m e in e  P r o 
v i s o r iu m  ist jedoch tunlichst a u f  die Z e i t ,  welche zwischen d e r  Absteckung d e r  A b f i n d u n g s 
grundstücke u n d  d e r  B es i tzn ah m e  derse lben  l ieg t ,  einzuschrünken .

Z u l ä s s i g k e i t  b ü c h e r l i c h e r  E i n t r a g u n g e n  b e i  Z u s a m m e n l e g u n g e n .

§  4 2 .  V o n  dem  Z e i tp u n k te  d e r  dem  G ru n d b u c h s g e r i c h te  gem ach ten  M i t t e i l u n g  des  
O p e r a t i o n s g e b i e t e s  ( § §  7 8  u n d  1 8 5  Z .  V . )  d a r f  i n  dem  G r u n d b u c h e ,  b e z ie h u n g sw e ise  i n
den  G r u n d b n c h s e in l a g e n ,  welche d ie  d a s  O p e r a t i o n s g e b i e t  b i ld e n d e n  G r u n d b u c h s k ö r p e r  be tre ffen ,  
keinerlei  bücherliche E i n t r a g u n g  v o r g e n o m m e n  w e rd e n ,  welche m i t  d e r  d u rc h z u fü h r e n d e n  
O p e r a t i o n  nicht im  E in k lä n g e  steht.

Z u  diesem Zwecke sind a l le  nach diesem Z e i tp u n k te  e in l a n g e n d e n  u n d  die v o r  diesem 
Z e i tp u n k te  e in g e l a n g te n ,  a b e r  noch nicht e r le d ig te n  G ru n d b u c h sg esu ch e ,  welche sich a u f  d a s  
O p e r a t i o n s g e b i e t  bez iehen ,  b i s  z u r  R ich t ig s te l lu n g  des  G r u n d b u c h e s  d e m  L okalkom m issür  m i t  
d em  E n t w ü r f e  d e s  zu e r la ssenden  Bescheides z u r  schleunigsten Ä u ß e r u n g  z u z u fe r t ig e n .

A u s g e n o m m e n  h ie rv o n  s ind  jene  G ru n d b n c h s a n s u c h e n ,  welche a u s  e in e m  p r iv a t r e c h t 
lichen G r u n d e  v o m  G ru n d b u c h s g e r i c h te  a b g e w iesen  w e rd e n ,  o der  welche lediglich P f a n d r e c h l s -  
e i n t r a g u n g e n ,  L öschungen  u n d  A n m e r k u n g e n  g e m ä ß  § §  2 0  a ,  5 2  u n d  5 9  d e s  Gesetzes v o m  
2 5 .  J u l i  1 8 7 1 ,  R .  G .  B .  N r .  9 5 ,  be tre ffen .
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7 5 0  XXIII. komad. 79. Narcdba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909

O d l o k i  n a z e m l j i š k o - k  n j i ž n e p r o š n j e  pr i  z l o ž b a h .
P r i z i v  pr o t i  n j i m

§ 43. Ako krajni komisar izjavi, da je  predložena in po vsebini na- 
črtanega zemljiško-knjižnega odloka od sodišča za dopuščeno šteta vknjižba 
nezdružljiva z operacijo, mora zem I j iš k o -  kuj ižn o sodišče  odloku pristaviti dodatek, 
da je  dovoljena vknjižba po izreku krajnega komisarja nezdružljiva z agrarsko  
operacijo in da se bode tedaj — v slučaju izvršitve in v slučaju, da krajni 
komisar ostane pri svojem izreku —  pri popravi zemljiške knjige štela za 
brezmočno, da pa je  vendar udeležencem proti izreku krajnega komisarja v 
14 dneh od vročbe prost priziv na deželno komisijo.

Ta priziv je vložiti pri zemljiško-knjižnem sodišču, katero ga pošlje 
krajnemu komisarju, da ga predloži deželni komisiji.

V slični uporabi teli določil mora se  deželno nadsodišče, slučajno 
najvišje sodišče, ako gre za to, da bi se  kaka v prejšni stopnji ali v obeli 
prejšnjih stopnjah odbita vknjižba dovolila v pritožbenem potu, obrniti na de
želno, slučajno na ministersko komisijo, da se  izjavi o dopustnosti vknjižbe iz 
stališča agrarske operacije, ter po tem razsoditi.

Ako se je sklep postopanja razglasil še  pred popravo zemljiške kniige, 
mora se zemljiško-knjižno sodišče obrniti po deželnem nadsodišču na deželno 
komisijo, da se izreče o dopustnosti kake vknjižbe. Priziv je  v tem slučaju 
odprt na ministersko komisijo.

Z e m l j e -  k n j iž n  e z a  b e l e ž b e  pr i  z 1 o ž b a h v z v e z i  z r a z d c I b a m i in
u r e d i t v a m i .

8  44 . Ako sc  vrši zložba v zvezi z razdelbo ali ureditvijo, veljajo glede pred
meta razdelbe in ureditve in glede zemljišč, s  katerih posestjo so zemlje-
knjižno združene deležne pravice, določbe 8§ 37. in 38. naredbe z dne 12. o k 
tobra 1909. dež. zak. in uk. I. štev. 78.

Postopanje.

A. Pri agrarskih operacijah sploh.

O b j a v l j a n j e  r a z g l a s o v  p o o b č i n a h  ( k r a j i h ) .

K 45. Razglasi se  objavljajo po občinah s tem, da se  pri občinskem  
uradu nabijejo med časom za to določenim, ali pa na drugi v dotičnem kraju 
navadni način.



X X I I I .  S tück. 79 , V erordnung  der M in iste r fü r Ackerbau, I n n e re s ,  J u s tiz  und  der F in an zen  7 5 «
vom  12. O ktober 1909 .

V e r b e s c h e i d u n g  b ü c h e r l i c h e r  A n s u c h e n  b e i  Z u s a m m e n l e g u n g e n .  B e r u f u n g
hi e rge ge n.

§  4 3 .  F a l l s  d e r  Lokalkom m issä r  die Ä u ß e r u n g  d a h i n  e r s ta t te t ,  d a ß  d ie  b e a n t r a g t e  
u n d  inha l t l ich  d e s  e n tw o r f e n e n  G ru n d b u c h sb esch e id es  v o m  G er ich te  f ü r  zu läss ig  g e h a l te n e  E i n 
t r a g u n g  m i t  d e r  O p e r a t i o n  u n v e r e i n b a r  erscheint, h a t  d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  d e m  Bescheide 
den  B eisa tz  h in z u z u f ü g e n ,  d a ß  die b e w il l ig te  E i n t r a g u n g  nach E r ö f f n u n g  d e s  L o ka lkom m issä rs  
m i t  d e r  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  u n v e r e i n b a r  ist u n d  d a h e r  —  i m  F a l l e  d e r  D u r c h f ü h r u n g  
d erse lben  u n d  d e r  A u f r e c h th a l t u n g  d e r  v o m  L okalkom m issä r  e r s ta t te te n  Ä u ß e r u n g  —  bei d e r  
R ic h t ig s te l lu n g  d e s  G r u n d b u c h e s  a l s  u n w i r k s a m  w i r d  b e h a n d e l t  w e rd e n ,  d a ß  es  jedoch d en  
B e t e i l i g t e n  fre is te l lt ,  gegen  die Ä u ß e r u n g  des  L okalkom m issürs  b i n n e n  1 4  T a g e n  v o n  d e r  
Z u s te l lu n g  die B e r u f u n g  a n  die L andeskom ii l is s ion  zu e rg re i fe n .

D iese  B e r u f u n g  ist beim  G r u n d b u c h s g e r i c h te  zu übe r re ich e n  u n d  v o n  diesem d e m  
Lokalkom m issür z u r  V o r l a g e  a n  d ie  L a n d e sk o m m iss io n  zu ü b e r m i t t e ln .

I n  s i n n g e m ä ß e r  A n w e n d u n g  dieser B e s t i m m u n g e n  h a t  d a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t ,  even tue l l  
d e r  O b e rs te  G e r ic h ts h o f ,  w e n n  eine i n  d e r  V o r i n s t a n z  abgeschlagene  E i n t r a g u n g  im  R e k u r s 
w ege b e w il l ig t  w e rd e n  soll, d ie  Ä u ß e r u n g  d er  L a n d e s - ,  ev e n tu e l l  d e r  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  
ü b e r  die Z u lü ss ig k e i t  derse lben  v o m  S t a n d p u n k t e  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  e in z u h o le n  u n d  
dan a ch  die E n tsch e id u n g  zu  tre f fen .

W e n n  noch v o r  de r  R ich t ig s te l lu n g  d e s  G r u n d b u c h e s  d e r  A bsch luß  d e s  V e r f a h r e n s  
kundgem ach t  w u r d e ,  so h a t  d a s  G ru n d b u c h s g e r i c h t  ü b e r  die Z u lüss igke i t  e in e r  bücherlichen 
E i n t r a g u n g  die Ä u ß e r u n g  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  im  W e g e  des  O b e r l a n d e s g e r i c h t e s  e in z u h o le n .  
D i e  B e r u f u n g  geht  i n  d iesem F a l l e  a n  die M in is te r ia lk o m m is s io n .

B ü c h e r l i c h e  E i n t r a g u n g e n  b e i  Z u s a m m e n l e g u n g e n  i n  V e r b i n d u n g  m i t
T e i l u n g e n  u n d  R e g u l i e r u n g e n .

8  4 4 .  F i n d e t  e ine  Z u s a m m e n l e g u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  e in e r  T e i l u n g  o d e r  R e g u 
l i e r u n g  s ta t t ,  so f in d en  hinsichtlich d e s  T e i l u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s o b j e k t e s  u n d  d e r  L ie g e n 
schaften, m i t  d e re n  Besitz A n te i l re ch te  bücherlich v e r b u n d e n  s ind ,  d ie  B e s t im m u n g e n  d e r  
§ §  3 7  u n d  3 8  d er  V e r o r d n u n g  v o m  1 2 .  O k to b e r  1 9 0 9 ,  L.  G .  u .  V .  B l .  N r  7 8 ,  A n 
w e n d u n g .

Das Verfahren.

A .  B e i  agrarischen O p e r a t i o n e n  überhaupt .

V e r ö f f e n t l i c h u n g  v o n  K u n d m a c h u n g e n  i n  d e n  G e m e i n d e n  ( O r t s c h a f t e n ) .

§  4 5 .  D i e  V e rö f fe n t l ic h u n g  v o n  K u n d m a c h u n g e n  in  d e n  G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  
geschieht durch A nsch la g  b e im  G e m e in d e a m t e  w ä h r e n d  d e r  h i e r f ü r  zu  b e s t im m e n d en  D a u e r  
u n d  i n  e tw a  sonst o r t sü b l ic h e r  W eise .
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^ 5 -) XXIII. komad. 79. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

O s e b n e  p r i o b č i t v e .
8  46 . Osebne priobčitve se morajo, v kolikor niso že izrečno pred

pisane, izdati v vseh slučajih, v katerih je  potrebno, da so določene osebe na
vzoče pri kakem uradnem poslovanju ali da zvedo kakšne dogodke, zlasti izdane 
odredbe, ker bi to bilo ali njim v korist, ali važno za nadaljevanje postopanja. 
Oblastvenim organom, zvedencem, deželno-odbornim poslancem in zastopnikom  
okrajnih odborov morajo se  pošiljati osebno vse obvestitve.

V kolikor ni vsled posebnega predpisa ali vsled dolžne previdnosti 
krajnega komisarja poslati pismeno obvestilo osebno, sme se osebno obvestilo 
izvršiti po zapisniku.

V s e b i n a  p o v a b i l .

§ 47. Pri poizvedbah in obravnavah, katere bodo previdoma trajala več 
dnij, dodati je  v povabilu dotično opazko. Ako ni uradno opravilo končano isti 
dan, ki je  bil za nje določen, velja povabilo tudi za nadaljevanje v neposredno 
sledečih dnevih, celo ako bi to ne bilo izrečno omenjeno v povabilu (8 49. z. 
dež. zah.) Ako je  z raznimi strankami z vsako posebej obravnavati isti dan, 
morajo se po možnosti na različne ure povabiti. Pri obravnavah v strankarskih 
sporih je označiti v povabilu nasprotne stranke.

Ako sc  pokaže potrebno, da se  zaslišajo priče in pametniki, morajo sc
isti v povabilu opozoriti, da morajo svoje odškodnine terjati v teku 24 ur po
zaslišanju, ker bi drugače to pravico izgubili. (8 159 z n.)

V r o č b a  p i s m e n i h  o b v e s t i t e v .

8  48. Ako se  pri pismenem naznanilu rabi okrožnica, sme krajni komisar, 
ako se s tem ne povzročijo naslovjencim nobeni stroški ali nobena izdatna 
izguba časa, naročiti v okrožnici, da mora prvi sprejemnik, oziroma vsak ne
posredni prednik izročiti isto svojemu nasledniku in zadnji sprejemnik poslati 
oblastvu.

Ta oblika obvestitve mora se  zlasti rabiti glede članov odbora ude
ležencev.

Kadar se  pri pismenih naznanilih ne rabi pošta, morajo sc  ista, ako ni 
adresat najti ali ako je zadržan sprejeti naznanilo, vročiti v roko kakega od-  
rastlega domačina. Ako take osebe ni navzoče, ali ako ncče sprejeti naznanila, 
vročiti se  v roke občinskega predstojnika. To se  mora naznaniti naslovjcncu po 
nabitku na vratih hiše ali stanovanja.



X X I I I .  Stück. 7 9 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und  der F in a n ze n  7 5 3
vom 12 . O ktober 1909 .

I n d i v i d u e l l e  V e r s t ä n d i g u n g e n .
§  4 6 .  I n d i v i d u e l l e  V e r s t ä n d i g u n g e n  h a b e n ,  in so w e i t  dieselben nicht ausdrücklich 

vorgeschrieben  sind, in  a l len  F ä l l e n  zn  e rg ehen ,  i n  denen  d a s  E rsche inen  b e s t im m te r  P e r s o n e n  
bei e in e r  A m t s h a n d l u n g  o d e r  die K e n n t n i s n a h m e  gewisser T a t s a c h e n ,  in s b e so n d e re  erflossener 
E n tsch e id u n g e n ,  se i tens  derselben  f ü r  ih re  I n t e r e s s e n  o d e r  f ü r  d en  G a n g  d e s  V e r f a h r e n s  
er fo rder l ich  ist. A n  die behörd lichen  O r g a n e ,  a n  S a c h v e r s t ä n d ig e ,  M i t g l i e d e r  d e s  Ausschusses 
d e r  B e t e i l i g te n ,  D e le g ie r t e  d es  L a n d e sa n ssch n sses  u n d  V e r t r e t e r  d e r  B ezirksausschüsse  h a b e n  
alle  V e r s t ä n d i g u n g e n  i n d iv id u e l l  zu  e r fo lg en .

I n s o w e i t  nicht zu fo lge  b e so n d e re r  V o rsc h r i f t  o d e r  nach p f l ich tm ü ß ig em  E rm esse n  d e s  
L o ka lkom m issä rs  e ine  in d iv id u e l le  V e r s t ä n d i g u n g  schriftlich zu  e r fo lg e n  h a t ,  k an n  d ie  i n d i v i 
duelle  V e r s t ä n d i g u n g  zn P ro to k o l l  e r fo lgen .

I n h a l t  d e r  V o r l a d u n g e n .
§  4 7 .  B e i  E r h e b u n g e n  o d e r  V e r h a n d l u n g e n ,  welche voraussich tl ich  m e h re re  T a g e  

in  A n sp ru c h  n e h m e n ,  ist i n  den  V o r l a d u n g e n  e in  d iesbezüg licher Beisatz  zn m achen .  W i r d  
d ie  A m t s h a n d l u n g  a n  dem  f ü r  dieselbe festgesetzten T a g e  nicht  beende t ,  so g i l t  die V o r 
l a d u n g  auch f ü r  die F o r t s e tz u n g  a n  d en  u n m i t t e l b a r  fo lg e n d e n  T a g e n ,  selbst w e n n  d ie s  i n  
derselben  nicht ausdrücklich bem erkt  ist ( §  4 9  Z .  L .  G . ) .  I s t  m i t  verschiedenen P a r t e i e n  a m  
gleichen T a g e  e inze ln  zn  v e r h a n d e ln ,  so sind dieselben tunlichst a u f  verschiedene S t u n d e n  
v o rz u la d e n .  B e i  V e r h a n d l u n g e n  i n  P a r t e i s t r e i t ig k e i t e n  sind die G e g e n p a r t e i e n  i n  d e r  V o r l a d u n g  
zu bezeichnen.

W i r d  die E i n v e r n a h m e  v o n  Z e n g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r n  n o tw e n d ig ,  so s ind  dieselben 
in  d e r  V o r l a d u n g  a u fm e rk sa m  zu m achen ,  d a ß  sie den  A n s p ru c h  a u f  V e r g ü t u n g  b i n n e n  
2 4  S t u n d e n  nach i h r e r  V e r n e h m u n g  bei V e r lu s t  d ieses  A n s p ru c h e s  ge l tend  zu  m achen  h a b e n .  
(§  1 5 9  Z .  V . )

Z u s t e l l u n g  d e r  s c h r i f t l i c h e n  V e r s t ä n d i g u n g e n .
§  4 8 .  W i r d  bei d e r  schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g  die F o r m  e in e s  R u n d s c h re ib e n s  

g e w ä h l t ,  so k a n n  d e r  Lokalkom m issä r ,  w e n n  f ü r  die A d re ssa ten  h ierdurch  keine K os ten  u n d  
erheblichen Z e i tv e r lu s t e  erw achsen ,  im  R u n d sc h re ib e n  a n o r d n e n ,  d a ß  d e r  erste A d re s sa t ,  b e z ie h u n g s 
weise jeder u n m i t t e l b a r  v o rh e rg e h e n d e  dasse lbe  se in e m  N a c h m a n n e  zuzuste llen  u n d  d e r  letzte 
A d re s sa t  a n  d ie  B e h ö r d e  c inzusenden  h a t .

D iese  F o r m  d e r  V e r s t ä n d i g u n g  ist v o rz u g s w e is e  bezüglich d e r  M i t g l i e d e r  d e s  Ausschusses  
d e r  B e t e i l i g t e n  i n  A n w e n d u n g  zu  b r i n g e n .

W i r d  bei schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g e n  nicht d e r  P o s tw e g  g e w ä h l t ,  so e r f o lg t  die 
Z u s t e l l u n g  d e r s e l b e n , w e n n  d e r  A d re s sa t  n icht a n z u t r e f f e n  o d e r  a n  d e r  E m p f a n g n a h m e  
v e r h in d e r t  ist, z u h a n d e n  e in e s  e rw achsenen  H a u sg e n o s s e n  desse lben .  I s t  eine d e r a r t i g e  P e r s o n  
nicht a n w e s e n d  o d e r  w i r d  d ie  E m p f a n g n a h m e  v e r w e ig e r t ,  so e r fo lg t  die Z u s t e l l u n g  z u h a n d e n  
d e s  G e m e in d e v o r s t e h e r s .  H i e r v o n  ist d e r  A d re s sa t  durch  A nsch la g  a n  d e r  H a u s -  oder 
W o h n u n g s t ü r  zu v e r s tä n d ig e n .
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P o t r d i l o  s p r e j e m a .

H 49. Sprejem vsakega pismenega naznanila je  potrdili s  podpisom na 
prejemnem listu ali na dostavni poli. kadar se  vročitev vrši po selih ali pa 
po okrožnici. Po zapisniku izvršeno ustmeno naznanilo je potrditi s  podpisom 
dotičnikovim na zapisniku. Ako se  dostavlja po pošti, dodati je pošiljatvi toliko 
popolnjeno golic povratnega prejemnega lista, da sc  zapiše v prejemnico samo 
datum in ime, na isto pripiše poštni urad številko prejemnega lista ravno tako  
kakor na oddajnem prejemnem listu, ki sc  izroči oblastvu. Z datumom in pod
pisom prejemnikovim popolnjeni povratni prejemui list je izročili oblasti proti 
povrnitvi oddajnega prejemnega lista. Take pošiljatve s povratnimi prejemnimi 
listi se  smejo dostaviti samo onim Osebam, katere bivajo v kraju samem, kjer 
je  oddajalni poštni urad.

Ako se  dostavlja po zaprošnji drugih oblastev —  kamor je šteti tudi
občinske urade — morajo ista z datumom in podpisom stranke popolnjeni pre-
jemni list oblastvu vrniti.

Potrdila prejema, oziroma zapisnike o izvršenih naznanilih, mora krajni
komisar hraniti pri dotičnem obravnavam spisu. Isto velja tudi o številkah
uradnega deželnega časopisa, obsegajočih javne oklice in razglase, in o listih, 
nabitih na občinskem uradu, na katere mora občinski predstojnik, po snctjii 
istih, potrditi dobo, v kateri so bili nabiti, in katera mora poslati krajnemu 
komisarju.

P o t r d i t e v  o d d a n i h  i z j a v ,  s k l e n j e n i h  d o g o v o r o v  in p o r a v n a v .

8  50. V smislu H 43. z. dež. zak. potrebne potrditve deželne komisije 
pri izjavah, ki se  od dado za varovance ali oskrbovance, in pri poravnavah, ki 
se  zanje sklenijo, priskrbeti je  praviloma zajedno takrat, ko sc  operacijski 
načrt predloži v potrditev. Ako pa je  na korist oskrbovanca, ali ako je zaradi 
pravilnega nadaljevanja postopanja namenu primerno, mora se  krajni komisar 
takoj, ko se je  oddala dotična izjava ali sklenil dogovor ali poravnava, obrniti 
zaradi potrditve na deželno komisijo.

I m e n o v a n j e  o d p o s l a n c a  d e ž e l n e g a  o d b o r a  in z a s t o p n i k a  o k r a j 

n e g a  o d b o r a

8  51. Ako se  udeleži zložbe kaka občina (kraj), oddelek občine (del 
kraja) ali občinski zavod, kot lastnik zemljišč, katera so privzeta v zložbe»! 

okoliš, ali kateri so glede v H 8. z. dež. zak. označenih zemljišč zložbenega
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E m p f a n g s b e s t ä t i g u n g .
§  4 9 .  D e r  E m p f a n g  jed e r  schriftlichen V e r s t ä n d i g u n g  ist durch  U n te rsch r i f t  a u f  dem  

b e izu g e b en d e n  E m p fa n g s sc h e in e  oder Z u s t e t t u n g s b v g c n ,  w e n n  die B e s te l lu n g  durch  B o t e n  e r fo lg t ,  
o d e r  a u f  dem  R u n d sc h re ib e n  zu  b es tä t ig e n .  D i e  zu P ro to k o l l  e r fo lg te  m ünd liche  V e r s t ä n d i g u n g  
ist durch U n te r sch r i f t  d e r  B e t r e f f e n d e n  a u f  dem  P ro to k o l le  zu  bes tä t ig en .  E r f o l g t  die B e s te l lu n g  
durch die P o s t ,  so ist d e r  S e n d u n g  ein  b i s  a u f  D a t u m  u n d  U n te r s c h r i f t  a n s g e f ü l l t e s  B l a n k e t t
e in e s  R e to u rre zep is se s  be izugeben ,  a u s  welchem se i tens  des  P o s t a m te s  die R eze p isse n u m m e r
ebenso w ie  a u f  d em  d e r  B e h ö r d e  au sz u s te l le n d e n  A u fg a b s re z e p is s e  beizusetzen ist. D a s  m i t  
D a t u m  u n d  U n te rsch r i f t  d e s  E m p f ä n g e r s  a u s g e f ü l l t e  R e tou rre zep is se  ist de r  B e h ö r d e  gegen  
Rückstellung d es  A u fg a b s re z e p is se s  a u s z u f o lg e n .  D e r a r t i g e  S e n d u n g e n  m i t  R e to u rre zep is sen  können  
ü b r i g e n s  n u r  a n  jene  P e r s o n e n  e r fo lg en ,  welche sich i n  dem  O r t e  selbst a u f h a l t e n ,  w o  sich 
d a s  A b g a b s p o s t a m t  bef indet .

E r f o lg t  die B e s te l lu n g  durch R e q u i s i t io n  a n d e r e r  B e h ö r d e n  —  w o r u n t e r  auch die 
G e m e in d e ä m t e r  zu  zä h le n  sind —  so h a b e n  dieselben d e n  m i t  D a t u m  u n d  U n te r sc h r i f t  d e r  
P a r t e i  ve rsehenen  E m p fa n g s s c h e in  a n  die B e h ö r d e  zurückzusenden .

D i e  E m p f a n g s b e s t ä t i g u n g e n ,  bez ie h u n g sw e ise  d ie  P ro to k o l le  ü b e r  die e r fo lg te n
V e r s t ä n d i g u n g e n  sind v o m  Lokalkom m issä r  bei dem  betre ffenden  V e r h a n d l u n g s a k t e  a u f z u b e w a h r e n .  
D a s  gleiche g i l t  hinsichtlich d e r  die öffentlichen E d ik te  u n d  K u n d m a c h u n g e n  e n th a l t e n d e n
N u m m e r n  d e r  am tl ic h en  L a n d e s z e i t u n g  u n d  d e r  A nsch läge  a n  d e m  G e m e in d e a m te ,  welch 
letztere nach A b n a h m e  v o n  dem  G e m e in d e v o rs te h e r  m i t  d e r  B e s t ä t i g u n g  ü b e r  die D a u e r  des  
A n sch la g es  zu  versehen  u n d  d e m  L okalkom m issä r  zu  ü b e r m i t t e l n  s ind .

G e n e h m i g u n g  a b g e g e b e n e r  E r k l ä r u n g e n ,  a b g e s c h l o s s e n e r  Ü b e r e i n k o m m e n
u n d  V e r g l e i c h e .

§  5 0 .  D i e  g e m ä ß  §  4 3  Z .  L .  G .  e r fo rde r l ichen  G e n e h m ig u n g e n  d er  L an d e sk o m m is s io n  
zu d en  f ü r  P f le g e b e fo h le n e  ab g e g e b e n e n  E r k l ä r u n g e n  u n d  abgeschlossenen V e rg le ich en  sind in  
d e r  R e g e l  gleichzeitig m i t  d e r  b e h u f s  B e s t ä t i g u n g  e r fo lg e n d e n  V o r l a g e  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s 
p l a n e s  e in z u h o le n .  W e n n  jedoch die f r ü h e r e  E n ts c h e id u n g  d er  L a n d e sk o m m is s io n  ü b e r  die zu 
e r te i lende  G e n e h m i g u n g  im  I n t e r e s s e  d e s  P f l e g e b e fo h le n e n  l ie g t  o d e r  b e h u f s  o r d n u n g s m ä ß i g e n  
F o r t g a n g e s  des  V e r f a h r e n s  zweckdienlich ist, so h a t  d e r  L okalkom m issä r  die G e n e h m ig u n g  
d e r  L a n d e s k o m m is s io n  so fo r t  nach A b g a b e  d e r  be tre ffenden  E r k l ä r u n g  o d e r  A bschluß  des  
Ü b e re in k o m m e n s  o d e r  V e rg le iches  e in z u h o le n .

B e s t e l l u n g  e i n e s  D e l e g i e r t e n  d e s  L a u d e s a u s s c h u s s e s  u n d  e i n e s  V e r t r e t e r s
d e s  B e z i r k s a u s s c h u s s e s .

§  5 1 .  V o n  e in e r  Z u s a m m e n l e g u n g ,  a n  welcher eine G e m e in d e  (O r t s c h a f t ) ,  G e m e i n d e 
a b t e i l u n g  ( O r t s t e i l )  o der  G e m e in d e a n s t a l t  a l s  E i g e n t ü m e r  v o n  G ru n d s tü c k e n ,  welche i n  die 
Z u s a m m e n l e g u n g  e inbezogen  w o r d e n  s ind ,  oder  hinsichtlich d e r  im  §  8  Z .  L .  G .  b e z e ic h n te n  
G rundstücke  a n  dem  Z u s a m m e n l e g u n g s v e r f a h r e n  a l s  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  te i ln e h m e n ,  h a t
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ravnanja neposredno udeleženi, mora krajni komisar nemudoma deželni odbor v 
svrho imenovanja zastopnika (§ 43., odstavek 3. z. dež. zak.) o tem obvestiti.

I m e n o v a n j e  p o o b l a š č e n c a  po  k r a j n e m  k o m i s a r j u .

§ 52. Pravica krajnega komisarja, onim udeležencem, ki bivajo zunaj 
sodnega okraja agrarske operacije (§ 47. z. dež. zak.), in po skupni koristi 
združenim osebam (§ 52. z. dež. zak.) postaviti pooblaščenca za prejemanje 
vročil, nastopi po preteku roka. ki ga je dal krajni komisar udeležencem, 
oziroma združenim strankam, da si imenujejo pooblaščenca.

Kadar krajni komisar imenuje pooblaščenca, mora to naznaniti ude
ležencem.

K a k o  s e  i z k a z u j e j o  n a m e s t n i k i  i n p o o b l a š č e n c i .

8  53. Od sodišča nastavljeni varuhi, skrbniki in upravitelji konkurznega  
imetja sc  morajo praviloma izkazati o svojem imenovanju in krajni komisar mora 
shraniti prepis dekretov njih imenovanja pri spisih. Druge v 8 50. z. dež. 
zak. navedene osebe, kakor tudi zakonski možje (8  53. z. dež. zak.) morajo 
na zahtevo krajnega komisarja na primeren način dokazati upravičenost svojega  
udeleževanja. Krajni komisar mora pooblastila pooblaščencev (§  53. z. dež. zak.), 
ki so prišli k obravnavi, pregledati, in a ko ni pomisleka, priložiti pooblastilo 
k spisom ali v prvopisu ali v prepisu. Ako dvorni krajni komisar iz utemelje
nih vzrokov o istinitosti pooblastitclja ali pooblaščenca, sme na primeren način 
zahtevati dokaz istinitosti, in sicer od pooblastitclja, ako treba s tem, da se  
pred sodiščem ali beležnikom poveri podpis pooblastitclja.

V o d s t v o  i n o b l i k a  p oz  v c d  e b in o b r a v n a v .

tz 54. Fozvedbe in obravnave vodi krajni komisar. V slučajih, v katerih 
je  določiti le tehniške reči, sme krajni komisar vodstvo pozvedbe in obravnave 
odstopiti vodji tehniškega oddelka ali drugemu činovniku istega.

Pri obravnavi potrebne pripomočke je  preskrbeti, kolikor je možno, že 
pred obravnavo. Po kateri vrsti je  obravnavati predmete, določi voditelj obravnav. 
Pri tem se je, v kolikor razmerne dopuščajo, ozirati na to, da se  v pričetku 
obravnave rešijo take zadeve, o katerih jo razpravljati z osebami, ki ne stanu
jejo v dotičnem kraju.

0  morebitnih predlogih udeležencev, o katerih se  sme obravnava takoj pri
četi, obravnavati j e  potem, ko so se  rešile one zadeve, za katere je  bila 
obravnava napovedana.
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d e r  Lokalkom m issä r  d e n  L a n d e s a u s s c h u ß  b e h u f s  E n t s e n d u n g  e in e s  D e le g ie r t e n  ( §  6 9 ,  Absatz 2 ,  
Z .  L .  G . ) ,  sowie den  be tre ffenden  B e z i rk sa u s sc h u ß  b e h u f s  B e s te l lu n g  e in e s  V e r t r e t e r s  ( §  4 3 ,  
Absatz 3 ,  Z .  L .  G . )  so fo r t  in  K e n n t n i s  zu  setzen.

B e s t e l l u n g  v o n  B e v o l l m ä c h t i g t e n  d u r c h  d e n  L o k a l k o m m i s s ü r .
§  5 2 .  D a s  R echt d e s  L o ka lkom m issä rs ,  den  B e te i l i g te n ,  welche a u ß e r  d e m  G e r i c h t s 

bezirke d e r  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n  w o h n e n  ( §  4 7  Z .  L . G . ) ,  u n d  d e n  durch e in  g e m e in 
schaftliches I n t e r e s s e  v e r b u n d e n e n  P a r t e i e n  ( §  5 2  Z .  L .  G . )  b e h u f s  E n t g e g e n n a h m e  d er  
Z u s t e l l u n g e n  e in en  B e v o l lm ä c h t ig te n  zu e r n e n n e n ,  t r i t t  nach A b l a u f  d e r  v o m  Lokalkom m issä r  
d en  B e t e i l i g te n ,  b e z ie h u n g sw e ise  den  v e r b u n d e n e n  P a r t e i e n  z u r  B e s te l lu n g  des  B e v o l lm ä c h t ig te n  
e i n g e r ü u m te n  F r i s t  e in .

V o n  d e r  durch  d e n  Lokalkom m issä r  e r fo lg te n  B e s te l lu n g  d e s  B e v o l lm ä c h t ig te n  ist den  
B e t e i l i g t e n  M i t t e i l u n g  zu m achen .

L e g i t i m a t i o n  d e r  V e r t r e t e r  u n d  B e v o l l m ä c h t i g t e n .
§  5 3 .  Gerichtl ich  bestellte V o r m ü n d e r ,  K u r a t o r e n  u n d  K o n k u r s m a s s a v e r w a l t e r  h a b e n  

ih re  B e s te l lu n g  g e h ö r ig  a u s z u w e i s e n ,  u n d  h a t  d e r  L o k a lk o m m if fä r  A bsch r if ten  d e r  B e s t e l l u n g s 
dekrete bei den  A kten  a u f z u b e w a h r e n .  D i e  a n d e r e n  d e r  im  §  5 0  Z .  L .  G .  a n g e f ü h r t e n  
P e r s o n e n  sowie d e r  E h e m a n n  ( §  5 3  Z .  L .  G . )  h a b e n  ü b e r  V e r l a n g e n  d e s  L o ka lkom m issä rs  
i n  gee ig n e te r  W eise  ih re  B e re c h t ig u n g  zu m  E in sch re i te n  n ac hzuw e isen .  D e r  Loka lkom m issä r  h a t  
die V o l lm a c h te n  d e r  bei den  V e r h a n d l u n g e n  erscheinenden B e v o l lm ä c h t ig te n  ( § 5 3  Z .  L .  G . )  
zu p r ü f e n  u n d ,  f a l l s  gegen  die Z u l a s s u n g  des  B e v o l lm ä c h t ig te n  kein A n s t a n d  o b w a l t e t ,  die 
V o l lm a c h t  im  O r i g i n a l e  o d e r  in  A bsch r i f t  d e n  A k ten  b e izu legen .  H a t  d e r  Loka lkom m issä r  
hinsichtlich der  I d e n t i t ä t  d e s  V o l lm a c h tg e b e r s  oder  d e s  B e v o l lm ä c h t ig te n  g e g r ü n d e te  Z w e i f e l ,  so k a n n  
e r  d en  N a c h w e is  d e r  I d e n t i t ä t  in  g ee ig n e te r  W eise ,  u n d  z w a r  bezüglich d e s  V o l lm a c h tg e b e r s  n ö t i g e n 
f a l l s  durch  gerichtliche o der  n o ta r i e l l e  B e g l a u b i g u n g  d e r  U n te rsch r i f t  d e s  V o l lm a c h tg e b e r s  v e r l a n g e n .

L e i t u n g  u n d  F o r m  d e r  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .
§  5 4 .  D i e  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  w e r d e n  v o m  L okalkom m issä r  geleitet. 

I n  F ä l l e n ,  in  welchen es  sich lediglich u m  F es ts te l lung  technischer M o m e n t e  h a n d e l t ,  k a n n  
d e r  Lokalkom m issä r  die L e i t u n g  d e r  E r h e b u n g  u n d  V e r h a n d l u n g  d e m  L e i t e r  d e r  technischen 
A b t e i l u n g  o d e r  e in e m  a n d e r e n  F u n k t i o n ä r  derselben  ü b e r t r a g e n .

D i e  zu e in e r  V e r h a n d l u n g  e r fo rde r l ichen  B e h e lfe  sind nach T u n l ic h k e i t  schon v o r  
dem  B e g i n n e  derse lben  beizuschaffen. D i e  R e ih e n fo lg e  d e r  i n  e in e r  V e r h a n d l u n g  v o r z u n e h m e n d e n  
G e g e n s tä n d e  bes t im m t d e r  L e i t e r  derse lben .  H ie r b e i  ist, so fe rn  die V e rh ä l tn i s s e  es  ges ta t ten ,  
d a r a u f  Rücksicht zu  n e h m e n ,  d a ß  solche G e g e n s tä n d e ,  ü b e r  welche m i t  P e r s o n e n  zu  v e r h a n d e l n  
ist, die nicht i n  dem  be tre ffenden  O r t e  w o h n e n ,  zu  A n f a n g  der  V e r h a n d l u n g  e r le d ig t  w e rd e n .

A l l fä l l ig e  A n t r ä g e  d e r  B e t e i l i g te n ,  ü b e r  welche die V e r h a n d l u n g  so fo r t  e ing e le i te t  
w e rd e n  k a n n ,  sind nach E r l e d i g u n g  d e r je n ig e n  G e g e n s tä n d e ,  f ü r  welche d ie  V e r h a n d l u n g  
a n b e r a u m t  w a r ,  v o rz u n e h m e n .
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Obravnave s strankami, njih zaslišanja, kakor tudi zaslišanja prič, painet- 
nikov in zvedencev vršijo se  praviloma ustmeno. Voditelj pa smo tudi dovoliti, 
da se  oddajo pismene izjave.

P r e d l o ž i t e v  po  z v o d e b  in o b r a v n a v .

§ 55. Rok, ki je določen za kako pozvedbo ali obravnavo, mora se  
preložiti uradoma v vseh slučajih, v katerih jo to na korist postopanju. Razven 
teh slučajev je  preložitev na prošnjo stranke dovoliti le takrat, kadar more 
stranka zadostno utemeljiti svojo prošnjo.

Z v r š e  v a n j e  p o z  v e d  e b in o b r a v n a v .

8  56. Pozvedbe in obravnave je zvrševati na podstavi zaslišanja stranek. 
vpogleda listin, razsodeb in spisov cesarskih in samoupravnih oblastev in 
organov, na podstavi vpisov v javne knjige, v zemljiško-davčne, oziroma kata-  
stralne operate, na podstavi zaslišanja prič ali pametnikov in zvedencev, kakor 
tudi na podlagi ogledov.

Oblastva morajo v vseh stopnjah postopanja uradoma paziti na to, da se  
agrarske operacije zvršujejo stvari primerno, da se  varujejo pravice in koristi 
neposredno in posredno udeleženih, in zlasti na to, da sc  pri sklepanju po
ravnav odvrne vsako oškodovanje kake stranke in da se  postopanje vrši redno 
in hitro. Ohlastva so upravičena, postopanje v vsaki dobi z novimi pozvcdbami 
in obravnavami, kakor tudi zlasti z novimi presojami bodisi drugih zvedencev 
popolniti, oziroma popolniti dati. (§§ 60. in 62. z. dež. zak.)

S k u p n a  a l i  l o č e n a  p r i r e d b a .

8  57. Krajni komisar mora strankarske sporne zadeve, pritožbe, ugovore 
in prizive, kedaj to ugaja prostejšemu in hitrejšemu postopanju, ločene po 
vrstah pritožbenih, ugovornih in prizivnih razlogov prirejati po skupinah udele
žencev ali pa tudi za posamezne udeležence.

Z a p i š e v a  n j  e d o k a z o v.

8  58. Glede zapisovanja dokazov za razsodbe, katere mora krajni komi
sar izdati v prvi stopnji, in pri priredbi strankarskih spornih zadev, ugovorov, 
pritožeb in prizivov je pri lično uporabljati določila 88 2 6 6 .— 389. civilnega 
pravdnega reda v kolikor so ista vabljiva pri agrarskih operacijih. Dokazovanje 
s tem. da se  zaslišijo stranke kot priče je  le v strankarskih spornih stvareh 
dopustno.



X X I11. Stück. 7 9 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  7 5 0
vom 12. O lto b e r 1909 .

D i e  V e r h a n d l u n g e n  m it  den  P a r t e i e n ,  die V e r n e h m u n g e n  derse lben  sowie d e r  Z e u g e n ,  
G e d e n k m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e n  h a b e n  in  d e r  R e g e l  m ündlich  zu  e r fo lg e n .  D e r  L e i te r  
k an n  jedoch schriftliche Ä u ß e r u n g e n  ges ta t ten .

E r s t r e c k u n g  v o n  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .
§  5 5 .  D i e  Erstreckung d e s  f ü r  eine E r h e b u n g  o d e r  V e r h a n d l u n g  a n b e r a u m t e n  

T e r m i n e s  ist v o n  A m t s  w e g e n  in  a l le n  F ä l l e n ,  i n  d e n e n  dieselbe im  I n t e r e s s e  des
V e r f a h r e n s  gelegen ist, zu  v e r fü g e n .  A u ß e r  solchen F ä l l e n  ist ü b e r  A nsuchen  e in e r  P a r t e i
die Ers treckung n u r  d a n n  zu b e w i l l ig e n ,  w e n n  die P a r t e i  au s re ich en d e  G r ü n d e  h i e r f ü r
a n z u g e b e n  v e r m a g .

D u r c h f ü h r u n g  d e r  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n .
8  5 6 .  D i e  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  sind d u rc h z u fü h r e n  a u f  G r u n d  d e r

V e r n e h m u n g  d e r  P a r t e i e n ,  d e r  E ins ich t  v o n  U rk u n d e n ,  E rk e n n tn is sen  u n d  A k ten  d e r  l a n d e s 
fürst l ichen u n d  a u t o n o m e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e ,  a u f  G r u n d  d e r  E i n t r a g u n g e n  i n  die
öffentlichen B ü c h e r ,  i n  die G r u n d s t e u e r - ,  bez ie h u n g sw e ise  K a t a s t r a l o p e r a t e ,  a u f  G r u n d  d e r  
V e r n e h m u n g  v o n  Z e u g e n  oder  G e d e n k m ä n n e r n  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  sowie d e r  V o r n a h m e  
v o n  A u g ensche inen .

D i e  B e h ö r d e n  hab e n  i n  a l len  S t a d i e n  des  V e r f a h r e n s  v o n  A m t s  w e g e n  a u f  sach
g e m ä ß e  D u r c h f ü h r u n g  d e r  a g ra r isch e n  O p e r a t i o n e n ,  W a h r u n g  d e r  Rechte u n d  I n te r e s s e n
der  u n m i t t e l b a r  u n d  m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  u n d  in sb eso n d e re  a u f  H i n t a n h a l t u n g  v o n  B e n a c h 
te i l ig u n g e n  bei A bsch l ießung  v o n  V erg le ichen  sow ie a u f  E i n h a l t u n g  e in es  geo rd n e ten  u n d  
raschen G a n g e s  des  V e r f a h r e n s  bedacht zu sein. D i e  B e h ö r d e n  sind berechtig t ,  d a s  V e r f a h r e n  
in  jedem S t a d i u m  durch neuerliche E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  sow ie in sb eso n d e re  durch 
neuerl iche G u ta c h te n  even tue l l  a n d e r e r  S a c h v e r s t ä n d ig e r  zu e r g ä n z e n ,  bez ie h u n g sw e ise  e r g ä n z e n  
zu lassen ( § §  6 0  u n d  6 2  Z .  L .  G . ) .

G e m e i n s c h a f t l i c h e  o d e r  g e t r e n n t e  J n s t r u i e r n n g .
ß  5 7 .  P a r te i s t re i t ig k e i te n ,  B eschw erden ,  E i n w e n d u n g e n  u n d  B e r u f u n g e n  sind vom  

Loka lkom m issä r ,  je nachdem  d ie s  im  I n te r e s s e  d e r  V e r e in f a c h u n g  u n d  B e s c h le u n ig u n g  des  
V e r f a h r e n s  l ieg t ,  g e t r e n n t  nach K a te g o r i e n  d e r  B eschw erde-,  E i n w e n d u n g s -  o der  B e r u f u n g s 
g r ü n d e ,  nach G r u p p e n  d e r  B e te i l ig te n  oder auch f ü r  e inzelne B e te i l ig te  zu in s t ru ie r e n .

B e w e i s a u f n a h m e n .
8  5 8 .  Hinsichtlich d e r  A u f n a h m e  v o n  B e w e ise n  b e h u f s  d e r  i n  erster I n s t a n z  v o m  

Lokalkom m issä r  zu fä l le n d en  E n tsc h e id u n g e n  u n d  d er  J n s t r u i e r n n g  v o n  P a r te i s t re i t ig k e i te n ,  
E in w e n d u n g e n ,  B eschw erden  u n d  B e r u f u n g e n  f inden  die in  den  § §  2 6 6  b is  3 8 9  der  
Z i v i l p r o z e ß o r d n u n g  e n th a l t e n e n  B e s t im m u n g e n ,  sow eit  diese im  V e r f a h r e n  z u r  D u r c h f ü h r u n g  
a g ra r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  ü b e r h a u p t  a n w e n d b a r  erscheinen, s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g .  D i e  
B e w e i s a u f n a h m e  durch V e r n e h m u n g  d e r  P a r t e i e n  d a r f  jedoch n u r  in  P a r te i s t re i t ig k e i tc n  
s ta t t f in d en .
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P r i v z e t j e  z v e d e n  c e v  v p o s e b n i h  s l u č a j i h .

8  59. Pri presoji pritožeb, katere sc  vložijo v smislu § 83. z. dež. zak. 
zoper podatke izvirajoče iz bonitetnega načrta glede cenitve kakega zemljišča 
ali dela istega, privzeti je  za zvcdence navadno boniterje, kateri so izvršili, 
cenitev, in sicer slučajno glede klasifikacije, kakor tudi glede določitve c e n ik o v ; 
enega činovnika tehniškega oddelka pa je  privzeti za izvršitev klasifikacije kot 
zvedenca.

Pri mejnih sporih, glede katerih je  postopati v smislu §§ 8 5 0 .  do 853 .
o. drž. zak. kakor tudi pri ugovorih zoper podatke posestnega kazala, zlasti 
zoper v njem navedene površne mere (§ 83., odstavek 1. z. dež. z.) v kolikor  
ti ugovori zadevajo prikrajšavo poizvedbe pri odkupu, mora krajni komisar 
privzeti praviloma vodjo tehniškega oddelka.

V l a g a n j e  u g o v o r o v  i n p r i t o ž e b .

8  60. Vse ugovore, pritožbe, prizive in prošnje, s  katerimi se  hočejo obrniti 
stranke do oblasti med postopanjem, vlagati je  pri krajnem komisarju, ali pa 
brez izjema na zapisnik dati. Ako je postopanje že končano, morajo se  zahteve, 
za katere se  je  poganjati po 8 102. z. dež zak., pismeno vložiti pri deželni 
komisiji.

S p i s  o v a n j c z a p i s n i k o v .

§ 61.  0  vseli pozvedbah, obravnavah in sklenjenih poravnavah je  sp iso-  
vati zapisnike. V zapisnikih je  ob kratkem in jedernato brez kvarc popolnosti 
in natančnosti poočititi predmet, kraj, dan in uro pozvedbe ali obravnave, 
prisotne in izostale osebe, bistveno vsebino zaslišanj, izpovedeb in presoj, pred
loge, razsodbe in odredbe, sklenjene poravnave, preložitev obravnav ali pozvedeb 
in razloge za to ter sploh vse važne postopanja sc  tikajoče dogodke. Zlasti je 
navajati v zapisnikih, če in iz katerih vzrokov sc  ni zaslišala kaka stranka, 
isto tako, ali je  bila kaka priča zaprisežena ali ne.

Pri večjem številu udeležencev je  napraviti pred obravnavo imenike. Ti 
imeniki morajo sc  k zapisniku prišiti in na njih zabeležiti, katere izmed po
vabljenih oseb so bile navzoče in katere odsotne.

Popravke v besedilu zapisnika mora poveriti voditelj obravnave. Ako sc  
za zapisnik potrebuje več nego jedna pola, morajo sc  posamezne strani z za-
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Z u z i e h u n g  v o n  S a c h v e r s t ä n d i g e n  i n  b e s o n d e r e n  F ä l l e n .
8  5 9 .  B e i  P r ü f u n g  d e r  E in w e n d u n g e n ,  welche g e m ä ß  §  8 3  Z .  L .  G .  gegen die 

a u s  dem  B o n i t ä t s p l a n e  u n d  dein B es i tzs tandsreg is ter  sich e rgebenden  D a t e n  i n  betreff  d e r  
B e w e r t u n g  eines  G runds tückes  oder G runs tück te ile s  e ingeb rach t  w u r d e n ,  sind in  d e r  R e g e l  
die B o n i t e u r e ,  durch welche die B o n i t i e r u n g  e r fo lg te ,  u n d  z w a r  sow ohl  rücksichtlich der  
K lass if ika t ion  a l s  d e r  T a r i f i e r u n g ,  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b te i l u n g  h in g e g e n  bezüglich 
d e r  D u r c h f ü h r u n g  d e r  K lass if ika t ion  zuzuziehen .  D a s s e lb e  h a t  zu  geschehen, w e n n  ü b e r  E i n 
w e n d u n g e n  gegen  die B e w e r t u n g  v o n  G rundstücken  i n  dem  i m  8  9 8 ,  Absatz 3 ,  Z .  L .  G .  
bezeichncten S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  zu  entscheiden ist.

B e i  G renzs t re i t ig k e i ten ,  hinsichtlich d e r e n  g e m ä ß  8 8  8 5 0  b i s  8 5 3  a .  b .  G .  B .  v o r 
zugehen  ist, sowie bei E in w e n d u n g e n  gegen  D a t e n  des  B es i tzs tandsreg is te rs ,  in sb eso n d e re  
gegen  die d a r i n  e n th a l te n e n  F l ä c h e n a n g a b e n  ( 8  8 3 ,  Absatz 1 ,  Z .  L .  G . ) ,  u n d  gegen  d en  
Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n  ( 8  9 7  Z .  L .  G . ) ,  so fe rn  sich die E i n w e n d u n g e n  a u f  V e r k ü r z u n g  bei 
E r m i t t l u n g  der  A b f in d u n g e n  bez iehen, h a t  d e r  Lokalkom m issä r  in  d e r  R e g e l  den  L e i t e r  d e r  
technischen A b t e i l u n g  beiznziehen .

A n b r i n g u n g  v o n  E i n w e n d u n g e n  u n d  B e s c h w e r d e n .

8  6 0 .  A l le  E i n w e n d u n g e n ,  E r i n n e r u n g e n ,  B eschw erden ,  B e r u f u n g e n  u n d  die im  
Z u g e  des  V e r f a h r e n s  a n  die B e h ö r d e n  zu rich tende«  A nsuchen  d e r  P a r t e i e n  s ind  b e im  
Lokalkom m issä r  a n z u b r i n g e n  u n d  k önnen  ohne  A u s n a h m e  bei diesem auch zu  P r o to k o l l  gegeben  
w e rd e n .  D i e  g e m ä ß  8  1 0 2  Z .  L .  G .  geldend  zu m achenden  A n sp rü c h e  sind, w e n n  d a s  
V e r f a h r e n  b e re i t s  abgeschlossen ist, schriftlich bei d e r  L an d e sk o m m iss io n  a n z u b r i n g e n .

A u f n a h m e  v o n  P r o t o k o l l e n .

8  6 1 .  Ü b e r  a l le  E r h e b u n g e n ,  V e r h a n d l u n g e n  u n d  geschlossenen V erg le iche  sind P ro to k o l le  
a u f z u n e h m e n .  I n  den  P r o to k o l le n  sind G e g e n s ta n d ,  O r t ,  T a g  u n d  S t u n d e  d e r  E r h e b u n g  oder 
V e r h a n d l u n g ,  die A n w e s e n d e n  u n d  A u s g e b l ie b e n e u ,  d e r  wesentliche I n h a l t  d e r  V e r n e h m u n g e n ,  
A u s s a g e n  u n d  G u ta c h te n ,  gestellte A n t r ä g e ,  E n tsc h e id u n g e n  u n d  ge tro f fene  V e r f ü g u n g e n ,  
geschlossene Verg leiche,  die E rs treckung der  V e r h a n d l u n g  o d e r  E r h e b u n g  u n d  die G r ü n d e  
h i e r f ü r  u n d  ü b e r h a u p t  a lle  erheblichen, d a s  V e r f a h r e n  betre ffenden  V orkom m nisse  in  g e d r ä n g t e r
K ü rz e ,  unbeschadet d e r  V o l ls tän d ig k e i t  u n d  G e n a u ig k e i t ,  ersichtlich zu m achen .  I n s b e s o n d e r e
ist in  den  P ro to k o l le n  an z u g e b e n ,  ob u n d  a u s  welchen G r ü n d e n  die V e r n e h m u n g  e in e r  P a r t e i  
u n te rb l ie b e n  ist, ebenso, ob e in  Z e u g e  bee id ig t  w u r d e  oder nicht.

B e i  e in e r  g rö ß e re n  A n z a h l  v o n  B e te i l ig te n  sind v o r  d e r  V e r h a n d l u n g  N a m e n s 
verzeichnisse a n z n fe r t ig e n .  D iese  sind den  P ro to k o l le n  a n z u h e f te n  u n d  es  ist die A n -  oder
A b w e se n h e i t  d e r  v o r g e la d e n e n  P e r s o n e n  a u f  den Verzeichnissen zu v erm erken .

K o r r e k tu r e n  im  T e x t e  d es  P r o to k o l le s  sind v o n  dem  L e i t e r  d e r  V e r h a n d l u n g  zu 
b e g la u b ig e n .  W e n n  ein P ro to k o l l  m e h r  a l s  e inen  B o g e n  e r fo rd e r t ,  so s ind  die e inze lnen
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porednimi številkami označiti in na koncu zapisnika navesti število stran. Vole
se morajo sešteti in konce niti zapečatiti z uradnim pečatom.

D e n a r n e  in r e d o v n e  g l o b e .
8  62. V izdanih razglasiliI> in naznanilih sme oblastvo za neizpolnjevanje 

začasnih in drugih odredeb, v kolikor sc  mu to zdi v interesu postopanja po
trebno, zapretiti globe, in sicer do največjega zneska po 200  K .

Ako so stranke, katerih navzočnost bi bila v interesu postopanju po
trebna, dalje ptiče ali painentniki brez utemeljenega vzroka izostali od pravilno 
jim naznanjenih pozvedeb ali obravnav, ali ako se brez pravice branijo izpove
dati, smejo sc  jim večkrat nalagati globe v naj večjem znesku po 100 K.

Vsi, ki motijo pravilen tek postopanja z nespodobnim vedenjem ali z
očitno nagajivim ugovarjanjem ali dejanjem, smejo sc  kaznovati z redovnimi
globami do najvišjega zneska po 30 K.

R a z s o d b e  a g r a r s k i h  ob l  a s  t e  v.
§ 63. Razsodbe oblastev morajo obsegati besedilo zakona, na kateri se  

opirajo, označbo spremenitev, ki so v odpravkih potrebne vsled razsodeb, izrekov 
o morebitnih stroških postopanja, navedbo zakonitih sredstev, danih udeležencem
zoper razsodbo, in rokov, v katerih se  morajo vložiti, zadnjič razsodbene raz
loge, pri čemur je zlasti omeniti okolnosti, ki so bile odločilne za prepričanje
oblastva (S 18. z. dež. zak.).

Ako sc  z glavno zadevo tudi razsodi glede stroškov, more se  to zgoditi, 
pridržujoč določitev po številih.

V s vrh o razsodbe deželne ali ministerske komisije morajo se  predložiti 
pravilno prirejene vloge z vsemi dotičnimi spisi, zapisniki, nasveti, načrti, 
mapami i. t. d. in opremljene z natančnim poročilom deželni, oziroma potom iste 
ministerski komisiji. To poročilo mora obsegati obrazložba stvarnega položaja, 
pozvedeb in obravnav.

R a z g l a s e  n j e  r a z s o d e b .
§ 64. Razsodbe je z razlogi vred vsem udeležencem, katere zadevajo 

vročiti ali razglasiti na zapisnik. Razsodbe deželne in ministerske komisije raz
glaša krajni komisar.

P o v r a t  v p r e j  š i l i  s t a n  i n  o p r a v i č i )  a i z o s t a n j a .
H 65. Kadar je še  odprt priziv na deželno ali ministersko komisijo, mora 

se  prošnja za povrat v prejšni stan in za opravičim izostanja vložiti v prizivnem
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S e i t e n  fo r t l a u f e n d  zu n u m e r i e r e n  u n d  ist a m  S ch lu f fe  des P ro to k v l le s  die A n z a h l  de r  S e i t e n  
a n z u g e b e n .  T i e  B o g e n  sind zu hef ten  u n d  die E n d e n  d e s  H e f t f a d e n s  m i t  dem  A m ts s ie g e l  
zu siegeln.

G e l d -  u n d  O r d n u n g s s t r a f e n .
8  6 2 .  I n  den e rgehenden  K u n d m a c h u n g e n  u n d  V e r s t ä n d i g u n g e n  k an n  d ie  B e h ö r d e  

a u f  die N ic h tb e fo lg u n g  d e r  ge tro f fenen  P r o v i s o r i a l -  u n d  sonstigen V e r f ü g u n g e n ,  in so w e i t  sie 
d ie s  im  I n t e r e s s e  d es  V e r f a h r e n s  f ü r  g e b o ten  erachtet,  G e ld s t ra fe n ,  u n d  z w a r  im  Höchst
b e t r a g e  v o n  je 2 0 0  K  a n d r o h e n .

S i n d  P a r t e i e n ,  d e ren  E rscheinen  im  I n t e r e s s e  des  V e r f a h r e n s  geboten  w a r ,  f e r n e r  
Z e u g e n  o der  G e d e n k m ä n n e r  zu e in e r  E r h e b u n g  oder  V e r h a n d l u n g  nach o r d n u n g s m ä ß i g e r  
V e r s t ä n d i g u n g  ohne  g e g rü n d e te  U rsache nicht erschienen o der  v e r w e ig e r n  dieselben unberech
tig te rw e ise  die A u s s a g e ,  so können  dieselben m i t  w ie d e rh o l te n  G e ld s t ra fe n  i m  H öchstbe trage 
v o n  je 1 0 0  K  belegt  w e rd e n .

A l le  P e r s o n e n ,  welche den  o r d n u n g s m ä ß i g e n  G a n g  des  V e r f a h r e n s  durch u n g e b ü h r 
liches B e n e h m e n  oder o f f e n b a r  m u tw i l l ig e  E i n s t r e u u n g e n  o der  H a n d lu n g e n  stören ,  können  in  
O r d n u n g s s t r a f e n  b i s  zu m  Höchstbe trage v o n  je 3 0  K  v e r f ä l l t  w e rd e n .

E n t s c h e i d u n g e n  d e r  A g r a r b e h ö r d e n .
8  6 3 .  D i e  E n tsc h e id u n g e n  d e r  B e h ö r d e n  haben  die gesetzlichen S t e l l e n ,  a n s  welche 

sie sich stützen, die B ez e ic h n u n g  d e r  in  den  E l a b o r a t e n  in fo lg e  d e r  E n ts ch e id u n g e n  n o tw e n d i g  
w e rd e n d e n  Ä n d e r u n g e n ,  den A u s s p ru c h  ü b e r  die e tw a ig e n  K osten  des  V e r f a h r e n s ,  die 
A n f ü h r u n g  d e r  de» B e te i l ig te n  gegen  die E n tsch e id u n g  zustehenden R e c h tsm i t te l  nebst den  z u r  
A n b r i n g u n g  derselben offenen  F r i s t e n  u n d  endlich die G r ü n d e  d e r  E n tsch e id u n g  zu  e n th a l te n ,  
w o b e i  in sb e so n d e re  die U m stän d e ,  welche f ü r  die behördliche Ü b e rz e u g u n g  m a ß g e b e n d  w a r e n ,  
a n z u g e b e n  sind ( 8  1 8  Z .  L .  G . ) .

W i r d  m i t  d e r  H aup tsache  zugleich ü b e r  die K osten  d es  V e r f a h r e n s  entschieden, so 
k a n n  dieses vo rbehal t l ich  d e r  B e z i f f e ru n g  derselben geschehen.

B e h u f s  E n tsch e id u n g  d e r  L a n d e s -  oder M in is te r ia lk o m m is s io n  sind die geschlossenen 
J n s t r n i e r u n g e n  u n t e r  B e i l a g e  säm tl icher bezüglichen A kten ,  P ro to k o l le ,  G u ta c h te n ,  P l ä n e ,  
M a p p e n  rc. m i t  J n s t r u i e r u i i g s b e r i c h t  a n  die L a n d e sk o m m iss io n ,  bez ieh u n g sw e ise  im  W e g e  d e r 
selben a n  die M in is te r ia lk o m m is s io n  v o rz u le g e n .  D e r  J n s t r u i e r u n g s b e r i c h t  h a t  eine D a r s t e l 
lu n g  des  S a c h v e r h a l t e s  u n d  d e r  gepf logenen  E r h e b u n g e n  u n d  V e r h a n d l u n g e n  zu e n th a l t e n .

E r ö f f n u n g  d e r  E n t s c h e i d u n g e n .
8  6 4 .  D i e  E n ts ch e id u n g e n  s a m t  G r ü n d e n  sind a l len  B e te i l ig te n ,  welche dieselben 

be t re f fe n ,  zuzustellen  o der  zu P r o t o k o l l  kundzum achen .  D i e  E r ö f f n u n g  d e r  E n tsch e id u n g e n  d er  
L a n d e s -  u n d  d e r  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  e r fo lg t  durch den Lokalkom m issür .

W i e d e r e i n s e t z u n g  i n  d e n  v o r i g e n  S t a n d  u n d  A u s b l e i b e n s r e c h t f e r t i g u n g .
8  6 5 .  I s t  e ine  B e r u f u n g s f r i s t  a n  die L a n d e s -  o d e r  M in is te r ia lk o m m is s io n  noch 

offen ,  so ist d a s  Gesuch u m  W iede re in se tz u n g  i n  den  v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A u s b l e ib e n s -
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roku, in mora se a ko se  sme priziv še vložiti, združiti z obrazložbo prošnje za povrat 
v prcjšni stan ali za opravičbo izostanja z obrazložbo priziva.

0  prizivu je razsoditi še le takrat, ko se  je prošnja za povrat v prejšni 
stan in za opravičbo izostanja pravoveljavno odbila.

A ko prizivni rok ni več odprt, vložiti je  prošnjo za povrat v prejšni 
stan zaradi zamudenega zapadnega roka v 14 dnevih po preteku tega roka in 
prošnjo za opravičbo izostanja v 14 dnevih po onem dnevu, ko je  minula za
preka prihoda.

K a k o  s e  naj  i z r a č u n  j a j o r o k i  v n g  r a r s  k e m r a v n a n j u .

§ 66. Pri izračun janju temeljem z. dež. zak. in z. n. tekočih
rokov, ali rokov, ki se  naj določijo, ne vpoštevajo se  dnevi slučajnega pošt
nega hoda; vendar končajo ti roki, ako zadnji dan, če tudi je  koledarsko do
ločen, pada na nedeljo ali praznik, še  le v sledečem delavniku.

I z v r š i t e v  o b l a s t v e n i h  o d r e d e h in r a z s o d e b .

§ 67. V kolikor imajo po § 59. z. dež. zak. prizivi proti odredbam in 
razsodbam odložno moč, mora krajni komisar določiti v vsakem posebnem slu 
čaju. Pravoveljavne razsodbe in sklenjene poravnave se  izvršujejo po § 25
z. dež. zak.

Kadar se  zdi izvršitev pravoveljavne razsodbe ali sklenjene poravnave v
interesu postopanja potrebna, mora krajni komisar isto povzočiti urada radi,
v vseh drugih slučajih med svojim uradnim poslovanjem pa na prošnjo stranke, 
katero je  vložiti pri njem.

Pravoveljavne prisojene globe izterjava na prošnjo krajnega komisarja 
politična okrajna oblast.

Ti. Pri posameznih agrarskih operacijah.

I. Zložbe urada radi.
Osnovno postopanje.

P riče tek  pos topan ja ,  u s tan o v i tev  zložbenega ozemlja, udeležencev in njih p rav ic .  

V l a g a n j e  in p r i r e j a n j e  p r e d l o  g v.
8  68 . Ako v 8 65., št. 1. in 2. z. dež. zak. določeno število lastnikov 

li kakemu zložbenemu ozemlju pripadajočih poljedelskih zemljišč hoče zložbo za-
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re ch t fe r t ig u n g  i n n e r h a l b  d e r  B e r u f u n g s f r i s t  e in z n b r in g e n ,  u n d  es  ist, w e n n  auch eine 
B e r u f u n g  e rg r i f fe n  w e rd e n  k a n n ,  die A u s f ü h r u n g  des  G esuches  u n i  W iede re in se tzung  in  den  
v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A n s b le ib e n s r e c h t s f e r t ig u n g  m i t  d e r  A u s f ü h r u n g  der  B e r u f u n g  zu 
v e rb in d e n .

Ü b e r  die B e r u f u n g  ist erst d a n n  zu  entscheiden, w e n n  d a s  Gesuch u m  W ie d e r 
einsetzung i n  den  v o r ig e n  S t a n d  u n d  u m  A u s b le ib e n s r e c h t f e r t ig n n g  re ch tsk rä f t ig  a b g e 
w iesen  w u r d e .

I s t  keine B e r u f u n g s f r i s t  offen, so ist d a s  Gesuch u m  W iede re in se tzung  i n  den  v o r i g e n  
S t a n d  w e g e n  e in e r  v e r s ä u m te n  F a l l f r i s t  u n d  d a s  Gesuch u m  A u s b le ib e n s r e c h t f e r t ig u n g  b in n e n  
1 4  T a g e n  v o n  d em  T a g e  a n  e in z n b r in g e n ,  a n  d em  d a s  H i n d e r n i s ,  welches die V e r s ä u m u n g  
v eru rsac h te ,  w e g g e fa l le n  ist.

B e r e c h n u n g  d e r  i m  a g r a r i s c h e n  V e r f a h r e n  b e s t i m m t e n  F r i s t e n .
§  6 6 .  B e i  B e r e c h n u n g  der  a u f  G r u n d  des  Z .  L .  G .  u n d  d e r  Z .  V .  l a u f e n d e n ,  

b ez iehungsw eise  bes t im m te n  F r i s t e n  ist a u f  die T a g e  d e s  a l l f ä l l ig e n  P o s te n la u s e s  keine Rück
sicht zu n e h m e n ;  jedoch enden  diese F r i s t e n ,  w e n n  d e r  letzte T a g ,  m a g  derselbe auch ka lender
m ä ß i g  bes t im m t sein, a u f  e inen  S o n n t a g  oder  a l lg e m e in e n  F e i e r t a g  fä l l t ,  erst a n  dem  d a r a u f 
fo lgenden  W e rk tag e .

E x e k u t i o n  d e r  V e r f ü g u n g e n  u n d  E n t s c h e i d u n g e n  d e r  B e h ö r d e n .
§  6 7 .  I n w i e w e i t  g e m ä ß  §  5 9  Z  L .  G .  B e r u f u n g e n  gegen V e r f ü g u n g e n  u n d

E n tsch e id u n g e n  aufschiebcnde W i r k u n g  h a b e n ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  i n  jedem  e inze lnen  F a l l e  
zu b es t im m en .  D i e  V olls treckung d e r  rech tsk rä f t igen  E rkenn tn isse  u n d  abgeschlossenen V erg le iche  
e r fo lg t  g e m ä ß  §  2 5  Z .  L .  G .

W e n n  die Volls treckung e ines  re ch tsk rä f t ige n  E rk e n n tn is se s  o der  e ines  abgeschlossenen
V e rg le ich es  im  I n t e r e s s e  des  V e r f a h r e n s  gebo ten  ist, so h a t  d e r  L okalkom m issür dieselbe v o n
A m t s  w e g en ,  in  a l le n  a n d e r e n  F ü l l e n  w ä h r e n d  seiner  A m ts w i rk s a m k e i t  ü b e r  bei ih m
a n z u b r i n g e n d e s  A nsuchen  der  P a r t e i e n  zu veran la ssen .

R e c h tsk rä f t ig  v e r h ä n g t e  G e ld s t r a f e n  w e rb e «  ü b e r  R e q u i s i t io n  des  Loka lkom m issä rs  v o n  
d e r  politischen B ez i rk sb e h ö rd e  e in g e t r ie b en .

B .  B e i  den einzelnen agrarischen O p e r a t i o n e n .

I. Amtliche Zusammenlegungen.

W o r v e r fa H r e n .

Einleitung des Verfahrens, Feststellung des Zusammenlegungsgebietes der B eteiligten und ihrer
Rechte.

E i n b r i n g u n g  u n d  J  n  st r  n  i e r  n  n  g d e r  A n t r ä g e .
8  6 8 .  W e n n  die im  8  6 5 ,  Z .  1 u n d  2 ,  Z .  L .  G .  an g e gebene  A n z a h l  v o n  

E i g e n t ü m e r n  d e r  zu  e inem  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e  g e h ö r ig e n  lan d w ir tscha f t l ichen  Grundstücke
100
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Iitevati, mora se dotični predlog pismeno ali ustmeno dati na zapisnik pri poli
tičnem okrajnem oblastvu, pri kakem v tem političnem okraji poslujočem krajnem 
komisarju, pri okrajnem odboru, pri občinskem predstojniku, pri kakem odvet
niku ali c. kr. beležniku

Predlog mora obsegati: 
o) vsaj splošno označbo ozemlja, na katere se naj zložba razteza;
b) predvidno število neposrednih udeležencev;  
n) imena predlagateljev.

Ta predlog mora sc  poslati takoj načelniku deželne komisije, ki 
ukreni, da se  predlog po političnem okrajnem oblastvu, po krajnem komisarju 
ali po posebnem odposlancu, a ko je  treba, tudi po pozvedbah na licu mesta 
priredi v toliko, v kolikor je  potrebno, da ga more potem deželna komisija 
more vzeti v pretres v smislu H (»9. z. n.

Ako izvira zahteva zložbe od manj nego od polovice lastnikov k zlož-
benem okolišu spadajočih zemljišč, mora se  pri prircjitvi določiti, ali so dani
pogoji, katere zahteva § 65., št. 1. z. dež. za k.

Ako obstoja zložbeno ozemlje iz več delov ene ali več katastralnili občin, 
mora se, zlasti glede omejitve, natančneje popisati in se  morajo vršiti tudi 
druge v smislu v S o., št. 2. z. dež. za k. potrebne pozvedbe.

Ako so med zemljišči, ki sc naj zložijo, taka, katera so v smislu 88 8.
in V. z dež. zak. podvržena razdelbi ali ureditvi, morajo se  okolnosti zadeva
joče tista zemljišča posebno pretresati. Ako se  pokaže primerno ali potrebno, 
da se  posebni deli teli zemljišč iz podrobne razdelbc izključijo, mora se  pri pri
reditvi mogoče razjasniti, ali za ozemlje, katero naj ostane skupno, se  more 
pridobiti primerno odkupno zemljišče v drugi legi in ako bi nakaz odkupnega 
zemljišča v isti legi onemogočil sestavo gospodarsko koristnejšega zložbenega 
načrta.

P r e s o j a  p r e d l o g o v  in r a z s o d b a  o n j ih .

8  69. Pravilno prirejeni predlog je predložiti deželni komisiji, katera ga 
mora presojati z ozirom na to, je  li zakonito dopuščen, kakor tudi z ozirom 
na gospodarske koristi, katere je  pričakati od zložbe, in sicer, ako sc  gre za 
gozdarske zadeve v smislu 8 2., št. 3., 8 3 , št. 6. in 8 8. z. dež. zak. s pri
vzetjem deželnega gozdnega nadzornika kot svetovalca.

Ako deželna komisija zložbcnemu predlogu ne ustreže, morajo se  o tem 
predlagatelji zajedno z razlogi v roke tega organa, pri katerem se  je  predlog
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die Z u s a m m e n l e g u n g  begeh ren  w i l l ,  so ist d e r  A n t r a g  bei de r  politischen B ez irk sb e h ö rd e ,  bei 
dem  Bezirksausschüsse,  dem G e m e in d e v o rs teh e r ,  bei e inem  Lokalkom m issä r ,  bei e inem  A b v o k a te n  
oder bei e inem  k. k. N o t a r  schriftlich o der  m ündlich  zu P ro to k o l l  e i n z u b r in g e n .

D e r  A n t r a g  h a t  zu  e n t h a l t e n :
a )  eine w e n ig s te n s  a l lgem eine  B e z e ic h n u n g  des  G e b ie te s ,  a u f  welches sich die Z u s a m m e n 

le g u n g  erstrecken s o l l ;
b )  die m u tm a ß l ic h e  A n z a h l  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n ;
c )  die N a m e n  d er  A n t r a g s te l l e r .

D e r  A n t r a g  ist so fo r t  dem  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  e inzusenden ,  welcher 
denselben durch die politische B ez i rk sb e h ö rd e ,  durch e inen  Lokalkom m issä r  oder durch e inen  
besonderen  D e le g ie r t e n ,  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  nach E r h e b u n g e n  a n  O r t  u n d  S te l l e ,  in  dem 
U m f a n g e  in s t ru ie r e n  zu lassen h a t ,  welcher n o tw e n d ig  ist, d a m i t  die L a n d e sk o m m is s io n  die 
i m  8  6 9  Z .  V .  e r w ä h n te  P r ü f u n g  v o r n e h m e n  könne.

W u r d e  d a s  B e g e h r e n  a u f  Z u s a m m e n l e g u n g  v o n  w e n ig e r  a l s  d e r  H ä l f te  d e r  E i g e n 
t ü m e r  d er  zu  e inem  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e  g e h ö r ig e n  G rundstücke gestellt, so ist bei d e r  
J n s t r u i c r u n g  festzustellen, ob die im  8  6 5 ,  Z .  1 ,  Z .  L .  G .  g e fo rd e r te n  B e d i n g u n g e n  v o r 
h a n d e n  sind.

B es teh t  d a s  Z u s a m m e n l e g u n g s g e b ie t  a u s  T e i l e n  e in e r  oder  m e h r e r e r  K a t a s t r a l 
gem e in d e n ,  so ist dasse lbe  in sb e so n d e re  in  betreff se iner  B e g r e n z u n g  n ä h e r  zu beschreiben 
u n d  es s ind  n ö t i g e n f a l l s  auch die sonstigen im  S i n n e  des  8  5 ,  Z .  2 ,  Z .  L .  G .  e r f o r d e r 
lichen E r h e b u n g e n  zu  p flegen .

B e f in d e n  sich u n t e r  den  d er  Z u s a m m e n l e g u n g  zu  u n te rz ie h e n d e n  G runds tücken  solche, 
welche g e m ä ß  8 8  8  u n d  9  Z .  L .  G .  d e r  T e i l u n g  o der  d e r  R e g u l i e r u n g  u n t e r l i e g e n ,  so 
s ind  die diese G rundstücke  betre ffenden  V e rh ä l tn i s s e  besonde rs  zu  e r ö r t e r n .  E rsche in t  es zweck
m ä ß i g  oder geboten ,  e inzelne T e i l e  d ieser  G rundstücke  v o n  d er  S p e z i a l t e i l u n g  auszusch l ießen ,  
so ist bei de r  J n s t r u i c r u n g  tunlichst k larzuste l len , ob f ü r  d a s  G e b ie t ,  welches gemeinschaftlich 
b le iben  soll, e in  entsprechendes A b f in d u n g s g ru n d s tü c k  in  e in e r  a n d e r e n  L a g e  g e fu n d e n  w e rd e n  
k a n n  u n d  ob die Z u w e i s u n g  e ines  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e s  i n  derselben L a g e  die A u fs te l lu n g  
e in e s  wirtschaft l ich  g ü n s t ig e n  Z u s a m n i e n l e g u n g s p l a n e s  unm ög lich  m achen  w ü r d e .

P r ü f u n g  d e r  A n t r ä g e  u n d  E n t s c h e i d u n g  ü b e r  d i e s e l b e n .

§  6 9 .  D e r  in s t ru ie r t e  A n t r a g  ist d e r  L a n d e sk o m m iss io n  v o rz u le g e n ,  welche denselben 
sow ohl  m i t  Rücksicht a u f  die gesetzliche Z u lä ss ig k e i t  a l s  a u f  die v o n  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  zu 
e r w a r t e n d e n  wirtschaft l ichen  V o r te i l e ,  u n d  z w a r ,  in so fe rn  forstliche F r a g e n  im  S i n n e  des 
§  2 ,  Z .  3 ,  des  §  3 ,  Z .  6 ,  u n d  des  K 8  Z .  L .  G .  i n  B e t r a c h t  kom m en,  u n t e r  Z u z i e h u n g  
d es  L a n d e s fo rs t in sp e k to rs  a l s  B e i r a t  zu  p r ü f e n  h a t .

F i n d e t  die L a n d e sk o m m iss io n  dem  gestellten A n t r a g e  a u f  Z u s a m m e n l e g u n g  keine 
F o lg e  zu geben ,  so sind die A n t r a g s te l l e r  h ie rv o n  u n t e r  A n g a b e  der  G r ü n d e  z u h a n d e n  d es jen igen  
O r g a n e s ,  bei dem  d e r  A n t r a g  e ingeb rach t  w u r d e ,  zu  v e r s tä n d ig e n ,  eventue ll  u n t e r  H in w e is u n g

100*
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vložil obvestiti, slučajno pokazajoč na določila § ti 7. z. dež. za k. z opazko, da 
se  morajo poznejše izjave k pristopu vložiti pri načelniku deželne komisije.

Ako se  je  predlogu na vpeljavo zložbe takoj ali še  le po naknadnih 
pristopnih izjavah vstreglo, mora deželna komisija po pravomočnosti dotične 
razsodbe imenovati krajnega komisarja, mora se  izdati v 8 68. z. dež. zak. 
predpisani razglas, kateri se  mora istočasno priobčiti predsedniku ministerske 
komisije pristojnemu zemljiško-knjižncmu uradu in pristojnemu organu katastral- 
nega razvidnega urada.

I m e n o v a n j e  č i n  o v n i k  o v.

8  7ü. V teku osnovnega ravnanja morajo se namestiti, oziroma voliti 
odborniki udeležencev in skupni računovodja, po tem, ako je to v tem stanju 
že koristno, potrebni strokovnjaki in zvedenci.

Ako se to zdi krajnemu komisarju koristno, more nagnati odbor udele
žencev, da izvoli enega svojega člana z ozirno večino za načelniku.

Izvršena ustanovitev odbora neposrednih udeležencev mora sc  z navedbo 
imen in stanovališČ članov in slučajno izvoljenega načelnika razglasiti v občinah 
(krajih) zložbenega zemljišča z opombo, da zoper določitev krajnega komisarja 
glede števila odbornikov, kakor tudi zoper njegovo razsodbo o rednosti volitev 
in zoper od njega samega ali od okrajnega odbora izvršenih poklicov v odbor 
pritožba ni dopustna. (8 70., odstavek 2. z. dež. zak.)

Nameščenemu skupnemu računovodji mora dati krajni komisar glede  
vodstva blagajne in računov potrebna navodila.

V o d s t v o  d e l  po  k r a j n e m  k o m i s a r j u .

8  71. Krajnemu komisarju pridruženi ali od njega nameščeni strokov
njaki in zvedenci so njemu v tolikor podvrženi, v kolikor se  gre za ukrenitve 
v svrho zavarovanja postavnega in rednega hoda zložbe. V teh mejah so v 
svojih strokovnih opravilih od krajnega komisarja neodvisni, vendar vezani na 
predpise, katere bode izdala deželna komisija kot splošne določbe v zadevi 
zložbe ali v posebnem slučaju.

Ako je potrebno več oseb ene stroke za jedno zložbeoo ozemlje, mora 
se  njih delo tako porazdeliti, da more biti vsaki za rednost njemu poverjenih 
del osebno odgovoren.

Zlasti se  morejo ločiti pripravna dela v svrho določitve posestnega stanja 
od opravil zadevajočih novo razdelitev polja, katera zadnja je poveriti zlasti
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au f die B estim m u n gen  des §  6 7  Z .  L. G . m it dem Bem erken, daß nachträgliche B e itr it t s 
erklärungen bei dem Vorsitzenden der Landeskom m ission einzubringen sind.

I s t  dem  A n t r a g e  a u f  E in l e i t u n g  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  sogleich o der  ü b e r  nachträg l iche  
B e i t r i t t s e r k l ä r u n g e n  F o lg e  gegeben w o rd e n ,  so h a t  die L an d e sk o m m iss io n  nach R ech tsk ra f t  der  
betre ffenden  E n tsch e id u n g  den  Lokalkom m issür zu  bestellen, u n d  es ist die g e m ä ß  H 6 8  Z .  L . G .  
vorgeschriebene K u n d m a c h u n g  zu erlassen, welche gleichzeitig dem  V ors i tzenden  d e r  M i n i s t e r i a l -  
kom m iss ion ,  dem  z u s tän d ig e n  G ru n d b u c h s g e r ic h te  u n d  dem  z u s tä n d ig e n  O r g a n e  d e r  K a t a s t e r 
e v id e n z h a l tu n g  zu ü b e r m i t t e ln  ist.

B e s t e l l u n g  v o n  F u n k t i o n ä r e n .
§  7 0 .  I m  L a u f e  d es  V o r v e r f a h r e n s  ist die B e s te l lu n g ,  b ez iehungsw eise  W a h l  d e r  

M i t g l i e d e r  des  Ausschusses de r  B e te i l ig te n  u n d  e ines  gemeinschaftlichen R e c h n u n g s f ü h r e r s  v o r -  
z u n e h m e n ,  f e rn e r ,  sow eit  sich d ie s  in  diesem S t a d i u m  schon a l s  zweckmäßig erweist,  f ü r  die 
B es te l lu n g  d e r  erfo rder l ichen  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  v o rz u s o rg e n .

W e n n  es d e r  Lokalkom m issä r  f ü r  zweckmäßig erachtet,  k a n n  e r  den  A u ssc h u ß  der  
B e te i l ig te n  z u r  B e s te l lu n g  e ines  v o n  den  M i t g l i e d e r »  desselben nach r e l a t iv e r  S t i m m e n m e h r h e i t  
zu  w ä h le n d e n  O b m a n n e s  v e ran la ssen .

D i e  e r fo lg te  B i l d u n g  des  Ausschusses d e r  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  ist u n t e r  A n g a b e  
d e r  N a m e n  u n d  d e r  W o h n o r te  de r  M i t g l i e d e r  u n d  des  a l l e n f a l l s  g ew ü h lte n  O b m a n n e s  m i t  
dem  B e m e rk e n  in  den G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  des  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e s  kundzum achen ,  
d a ß  gegen  die B e s t im m u n g  des  Lokalkom m issürs  ü b e r  die Z a h l  d e r  A u s s c h u ß m i tg l ie d e r ,  sow ie 
gegen  seinen A u s s p ru c h  ü b e r  die O r d n u n g s m ä ß i g k e i t  d e r  W a h l e n  u n d  gegen  d ie  v o n  ih m  
selbst u n d  v o m  B ezirksausschüsse  v o r g e n o m m e u e n  B e r u f u n g e n  i n  den A u ssc h u ß  eine B eschw erde  
nicht s t a t t h a f t  ist. ( §  7 0 ,  Absatz 2  Z .  L .  G . )

D em  bestellten gemeinschaftlichen R echnungsführer sind hinsichtlich der K assa- und  
R echnungsführu ng vom  Lokalkommissür die erforderlichen In stru ktion en  zu erteilen.

L e i t u n g  d e r  A r b e i t e n  d u r c h  d e n  L o k a l k o m m i s s ä r .
§  7 1 .  D i e  dem Lokalkom m issür be igegebenen  o d e r  v o n  ihm  bestellten F a c h m ä n n e r  

u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  un te rs tehen  demselben in sow ei t ,  a l s  es sich u m  V e r f ü g u n g e n  z u r  S i c h e r u n g  
des  gesetzlichen u n d  r e g e lm ä ß ig e n  G a n g e s  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  h a n d e l t .  I n n e r h a l b  dieser 
G r e n z e  s ind  sie i n  ih r e r  fachlichen W irksam ke it  v o m  Lokalkom m issä r  u n a b h ä n g i g ,  a l l e r d in g s  
a b e r  a n  jene V o rsc h r i f te n  g eb u n d e n ,  welche a l s  a l lg e m e in  verb indliche W e is u n g e n  in  A n g e le g e n 
hei ten  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  oder  im  besonde ren  F a l l e  v o n  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  erlassen w e rd e n .

S i n d  m e h re re  P e r s o n e n  desselben F a c h e s  f ü r  e in  Z u s a m m e n l e g u n g s g e b i e t  erforderl ich ,  
so h a t  de r  Lokalkom m issä r  die E in t e i l u n g  i h r e r  A r b e i t e n  so e inzu r ich ten ,  d a ß  jeder  f ü r  die 
R ich t igke i t  d e r  ih m  ü b e r t r a g e n e n  A r b e i t e n  persönlich v e r a n tw o r t l i c h  gemacht w e rd e n  kan» .

In sb eso n d ere  können die zur Feststellung des Besitzstandes erforderlichen V orarbeiten  
getrennt werden von den zur neuen F eld ein te ilu n g  gehörigen Geschäften, welch letztere Vorzugs-
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takim tehnikom, kateri se pokažejo za toka dela izvrstno sposobni in ki so 
bili v tem že z uspehom praktično rabljeni,

P r i  s k r h a  t e ž a k o v ,  o r o d j a  in p r o s t o r o v .

§ 72. Krajni komisar mora potrebno določiti, na kaki način se  naj 
priskrbijo od neposrednih udeležencev za zemljemerska dela potrebni težaki, 
merilni koli, merilne rante. kakor tudi slučajno potrebna vozila.

Tudi mora skrbeti za prostore, ki sc  naj na razpolago dajo, za činov-  
nike sodelujoče s krajnim komisarjem, za njih vzdrževanje, kurenje in svečavo.

Ako se je izvolil načelnik odbora udeležencev, more krajni komisar po
oblastiti načelniku, da priskrbi težake, potrebščine in prostore v smislu naročil, 
ki se  naj njemu dajo.

P r e d m e t  z 1 o ž b e.

8  73. V mejah v smislu 8 o. z. dež. z. določenega zložbenega ozemlja 
morajo biti predmet zložbe vsa ona zemljišča, katere spadajo v vrste, označene 
v 2. z. dež. z. ali v kolikor za nje veljajo določbe H 3. z. dež. z., katera 
se  s pritrditvijo posestnikov privzejo.

Iz zložbe so le ona zemljišča zložbenega ozemlja izključena, katere ne 
spadajo v nobeno v § 2. z. dež. z. označeno vrsto, po tem ona, katerih posest
niki ne dajo privolitev v smislu § 3. z. dež. z. in zadnjič ona zemljišča, katera 
se  v smislu § 4. z. dež. z. izključijo. (§ 77. z. n.)

P r i p o m o č k i  v s v r h  o d o l o č i t v e  z l o ž b e n e g a  o z e m l j a .

S 74. V s vrh o določitve zložbenega ozemlja morajo se  priskrbeti po
pravljeni, ugotovljeni in s katastralnimi številkami parcel preskrbljeni suhi natisi 
mape potom arhivu za katastralne mape.

Popravek se  mora raztezati na vse  od časa kamenotiska storjene in na 
katastra»»! mapi zabeležene spremembe in izvršeni popravek se  mora z označbo 
časa, ob katerem se je  vršila zadnja razpregledna revizija, potrditi.

Za popravo map. njih uravnavo in označbo s številkami mora arhiv 
kutastralnih map zaraČuniti pristojbine po tarifo mu pripadajoče.

Kadar ni za posamezne občine potrebnih suhotiskanih izvodov, mora 
krajni komisar, in sicer, ako mogoče, dva meseca prej, nego sc potrebujejo, 
prositi pri finančnem deželnem ravnateljstvu, da jih da na kameno natisati.

Za napravo teh izvodov je povrniti izdelavne stroške.
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weise solchen Technikern zuzuweisen sind, welche fü r derartige A rbeiten  besonderes Geschick 
bekunden und in  diesen schon erfolgreiche praktische V erw en d u n g  gefunden haben.

B e i s t e l l u n g  v o n  H a n d l a n g e r n ,  R e q u i s i t e n  u n d  L o k a l i t ä t e n .
§  7 2 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  d a r ü b e r  die erfo rder l ichen  B e s t im m u n g e n  zu  tre f fen ,  

i n  welcher W eise  die f ü r  die geometrischen A r b e i t e n  erfo rder l ichen  H a n d la n g e r ,  Meßpflocke, 
S i g n a l s t a n g e n  u n d  a n d e re  R e q u is i te n ,  sowie die e tw a  e r forderl ichen  F a h r g e le g e n h e i t e n  v o n  den  
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  beigestellt u n d  beschafft w e rd e n  sollen.

Auch ist V orsorge über die beizustellcnden Lokale fü r die an  der S e i t e  des Lokal
kommissärs m itwirkenden F u n ktionäre sow ie über die In sta n d h a ltu n g , B eh eizu ng und B eleuchtung  
dieser Lokale zu treffen.

I s t  ein O b m a n n  des Ausschusses der B ete ilig ten  gew ühlt w orden, so kann der Lokal- 
kommissär dem O b m an n  die F ü rsorge fü r BeisteUnng der H an dlanger, R equisiten  und Lokalitäten  
nach M aß gab e der zu erteilenden W eisungen übertragen.

G e g e n s t a n d  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g .

§  7 3 .  I n n e r h a l b  des  g e m ä ß  Z 5  Z .  L .  G .  bes t im m ten  Z n s a m m e n l e g n n g s g e b ie t e s  
h a b e n  alle  jene  G rundstücke  den  G e g e n s ta n d  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  zu  b ilden ,  welche den  i m  
8  2  Z .  L .  G .  a n g e g e b e n e n  K a te g o r i e n  a n g e h ö r e n  oder ,  so fe rn  sie u n t e r  die B e s t im m u n g e n  des  
8  3  Z .  L . G .  fa l len ,  m i t  Z u s t i m m u n g  d e r  Besitzer e inbezogen  w e rd e n .

V o n  der  Z u s a m m e n l e g u n g  bleiben n u r  jene G rundstücke  des  Z n s a m m e n le g n n g s g e b ie t e s  
ausgeschlossen, welche keiner d e r  im  8  2  Z .  L .  G .  bezeichneten K a te g o r i e n  a n g e h ö r e n ,  f e r n e r  
jene ,  de ren  Besitzer die g e m ä ß  8  3  Z .  L .  G .  erforderl iche Z u s t i m m u n g  nicht e r te i len ,  u n d  schließlich 
je n e  G rundstücke,  welche a u f  G r u n d  des  8  4  Z .  L .  G .  ausgeschlossen w e rd e n .  ( 8  7 7  Z .  V . ) .

B e h e l f e  f ü r  d i e  F e s t s t e l l u n g  d e s  Z  n s a m m e n  l e g n n g s  g e b i e t e s .
8  7 4 .  B e h u f s  F es ts te l lung  des  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e s  s ind  rektifiz ierte ,  a d ju s t ie r te

u n d  m i t  den K a t a s t r a l p a r z e l l e n n u n n n e r n  versehene Trockendruckexem plare  d e r  M a p p e  im
W e g e  d e r  B es te l lu n g  beim  K a ta s t r a lm a p p e n a r c h iv  beizuschaffen.

D ie  R ektifizierung hat sich ans alle seit der L ith ograp hierung eingetretenen und ans
der K atastralm appe dargestellten V eränd eru n gen  zu erstrecken, und ist die geschehene R ich tig 
stellung unter gleichzeitiger A ngabe des Z eitpunktes, w a n n  die letzte E vid en zh a ltu n gsrev ision  
stattgefunden hat, zu bestätigen.

F ü r  die R ektifizierung, A djustierung und N u m m erieru n g  der M ap p en  hat d as  K atastral 
m appenarchiv die tarifm äß ig  entfallenden G ebühren zu berechnen.

S in d  für einzelne G em einden die benötigten Trockendruckexemplare nicht vorhanden, 
so hat der Lokalkommissär um  V eran lassu n g  der L ith ographierung derselben bei der F in a n z 
landesdirektion, und zw ar tunlichst zw ei M o n a te  vor dem Zeitpunkte des B ed arfes  anzusuchen.

F ü r  die Herstellung dieser Exem plare sind die Gestehungskosten zu vergüten.
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Kadar sc  na novo izmeri celo ozemlje (§  81. z. n.), smejo se  za po
pravek, uravnavo in zaznamovanje številk katastralnih parcel rabiti tudi starejši, 
še pred vpeljavo suhega tiskanja narejeni natisi mape.

R a b a  p o s e s t n i h  p o l .

S 75. Glede rabe posestnih pol po krajnem komisarju, oziroma po činov- 
nikih od njega pooblaščenih veljajo sledeča načela, in sicer:

1 . vpogled v posestne pole je  dovoljen v pisarni davčnega urada v 
uradnih urah, vendar le v toliko, v kolikor je ne rabi razpregledni uradnik za 
izvršitev njemu po zakonu z dne 23. maja 1883 , drž. zak. štev. 83, poverjenih 
uradnih opravil.

2 . vpogled je  dopusten ali v pisarni davčnega urada onega okraja, h 
kateremu pripada dotična občina, ali v uradovalnici na sedežu krajnega komi
sarja se  nahajajočega davčnega urada;

v zadnjem slučaju mora dotični davčni urad poslati posestne pole davč
nemu uradu na sedežu krajnega komisarja in sicer v smislu zaprosila krajnega 
komisarja na davčni urad ali na razprcglcdncga uradnika.

3. ni dovoljeno izročiti, oziroma rabiti posestne pole i zvari uradovalnice 
davčnega urada.

R a b a  k a t a s t r a l n i h  map in i n d i k a c i j s k i h n a č r t o v .

§ 76. Raba katastralnih map in indikacijskih načrtov po krajnem komi
sarju, oziroma po činovnikih od njega pooblaščenih je dovoljena v uradovalnici 
razpreglcdnega uradnika in slučajno v pisarni davčnega urada ali arhiva kata
stralnih map.

Pri rabi teh listin se  je ravnati kar najvarneje, in se  mora zlasti paziti 
na to, da se  mape ne prebodejo.

Pošiljatev označenih listin v s vrh o rabe po krajnem komisarju ali od 
njega pooblaščenih organov ni dopustna.

Me j n i  o b h o d ,  d o l o č i t e v  in o z n a č b a  z 1 o ž b c n e g  a o z e m l j a .

§ 77. Po izvršitvi navedenih pripravnih ukrenitev morajo se, privzevši 
odbor udeležencev in enega činovnika tehniškega oddelka in vpoštevajoČ do
ločbe 8 78. z. dež. zak. z ozirom na 8 7. z. dež. zak., zunanje meje zložbenega 
ozemlja obhoditi.

Potem se mora določiti, oziroma razsoditi, katera zemljišča je v smislu  
8  3. z. dež. zak. privzeti v zložbo le s privoljenjem posestnikov, oziroma v
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I m  F a l l e  e in e r  N e u v e rm e s s u n g  des  g a n z e n  G e b ie te s  ( §  8 1  Z .  B . )  können  f ü r  die 
R e k t i f iz ie ru n g ,  A d ju s t i e r u n g  u n d  E i n t r a g u n g  d e r  K a ta s t r a lp a r z e l l e n n u m in e r n  auch ä l te r e ,  v o r  
E i n f ü h l u n g  des  T rockend ru c k v e rfah re u s  hergcstellte Abdrücke d e r  M a p p e  v e r w e n d e t  w e rd e n .

B e n u t z u n g  d e r  G r u n d b e s i t z b o g e n .
§  7 5 .  F ü r  die B e n u t z u n g  der  G ru ndbes i tzbogen  durch d en  Lokalkom m issä r ,  b e z ie h u n g s 

weise durch die v o n  demselben b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r e  ge l ten  nachstehende G ru n d sä tz e ,  
u n d  z w a r :

1 .  D i e  E in s ic h tn a h m e  i n  die G ru n d b e s i tz b o g cn  ist im  A m ts lo k a le  d es  S t e u e r a m t e s  
w ä h r e n d  d er  A m ts s tn n d e n  gestat tet ,  jedoch n u r  in so w e i t  die be tre ffenden  G ru n d b e s i tz b o g en  
nicht g e ra d e  v o n  den E v id e n z h a l tu n g s b e a m te n  z u r  A u s f ü h r u n g  d er  ih n e n  durch d a s  Gesetz 
v o m  2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  8 3 ,  ü b e r t r a g e n e n  A m t s h a n d l u n g e n  benutzt w e rd e n .

2 .  D i e  E in s ic h tn a h m e  k a n n  e n tw e d e r  im  A m ts lo k a l  des  S t e i l e r a m t e s  je n e s  B ez i rk e s  
geschehen, zu  welchem die betreffende G e m e in d e  g e h ö r t ,  oder  auch im  A m ts l o k a l  des  a m  
A m tss itze  d es  Loka lkom m issä rs  bef indlichen S t e u e r a m t e s .

I n  letzterem F a l l e  sind die G ru ndbes i tzbogen  se i tens  des  be tre ffenden  S t e n e r a m t e s  a n  
d a s  a n  deni Am tssitze  d e s  Lokalkom m issürs  befindliche S t e u e r a m t  e inzusenden ,  u n d  z w a r  nach 
M a ß g a b e  des  d ie s f a l l s  durch de» Lokalkom m issä r  a n  d a s  S t e u e r a m t  o d e r  a n  den  V e r m e s s u n g s 
b e a m te n  zu r ich tenden  A n su ch e n s .

3 .  D i e  A n s f o l g u n g  v o n  G rnndbe s i tz bogen ,  b ez iehungsw eise  deren  B e n u tz u n g  a u ß e r h a lb  
des  A m ts l o k a l e s  des  S t e u e r a m t e s  ist nicht gestattet.

B e n u t z u n g  d e r  K a t a s t r a l m a p p e n  u n d  J n d i k a t i o n s s k i z z e n .
§  7 6 .  D i e  B e n u tz u n g  d er  K a t a s t r a l m a p p e n  u n d  Jn d ik a t io n s s k iz z e n  durch  den  L okal-  

kommissür,  b e z ie h u n g sw e ise  durch die v o n  demselben b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r e  ist im  A m ts lo k a l  
d es  E v id e n z h a l tu n g s b e a m t e n  u n d  eventue l l  im  L oka l  des  S t e n e r a m t e s  o der  K a t a s t r a lm a p p e n a r c h iv s  
gestattet .

B e i  B e n u tz u n g  dieser O p e r a t e  ist m i t  vollster S c h o n u n g  v o rz u g e h e n  u n d  es  h a t  
in sb e so n d e re  eine D urchs techung  ( P i k i e r u n g )  d e r  M a p p e n  nicht s ta t tz u f in d e n .

D i e  V e r s e n d u n g  d e r  gedachten O p e r a t e  z u m  Zwecke d e r  B e n u tz u n g  se i tens  des  L o k a l
kom m issürs  oder  d e r  durch ih n  b e a u f t r a g t e n  O r g a n e  ist nicht zulässig .

G r e n z b e g e h u n g ,  F e s t s t e l l u n g  u n d  B e z e i c h n u n g  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s 
g e b i e t e s .

§  7 7 .  N a ch  D u r c h f ü h r u n g  der  a n g e f ü h r t e n  v o rb e re i te n d e n  M a ß n a h m e n  sind u n t e r  
Z u z i e h u n g  des  Ausschusses de r  B e te i l ig te n  u n d  e in es  F u n k t i o n ä r s  d e r  technischen A b t e i l u n g  
sowie u n t e r  B e a c h tu n g  d e r  B e s t im m u n g e n  des  §  7 8  Z .  L .  G .  u n d  m i t  B erücksich t igung  des  
§  7 Z .  L. G .  die ä u ß e r e n  G r e n z e n  des  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e s  zu  begehen.

Hiernach ist festzustellen, beziehungsw eise zu entscheiden, welche Grundstücke gem äß  
§  3  Z . L. G . n u r m it Z u stim m u n g ihrer Besitzer in  die Z u sam m en legu n g einzubeziehen,
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smisla § 4. z. dež. zak. izločiti. Posestnike v 8 3., štev. 1 do 9, z. dež. zak. 
označenih zemljišč mora pozivati, da oddajo v določenem roku izjavo glede pri
vzetja istih.

Posestniki za privzetje v ravnanja od krajnega komisarja določenih 
zemljišč morajo se  o tem obvestiti. V slučaja navedenem v § 43., odstavek 3.,
z. dež. z., a ko je ravnanja udeležena kaka občina, oddelek občine ali občinski
zavod, mora sc  obvestiti tudi okrajni odbor

Meje iz agrarske operacije izključenih zemljišč morajo sc  označiti jasno
s kolči ali na drugi primerni način.

Pri privzetju zemljišč, katera ležijo v mejah trdnjavega okoliša obzidanih
mest, mora se  v s vrh o izvršitve potrebnih zemljemerskih del kakor tudi za
slučajne skupne naprave v mejah trdnjavega okoliša izprositi dovoljenje pristojne
vojaške oblasti.

Vsa zemljišča, ki ležijo med določenimi mejami zložbenega ozemlja in niso 
smislu M  3. in 4. z. dež. zak. izključena, so zložbeno ozemlje. V tem ozemlju
ležeče ceste in poti, ki so javno blago, kakor tudi vode pripadajo le toliko k
zložbenemu ozemlju, v kolikor so privzete v uredbo ali premembo.

Za zložbeno ozemlje mora krajni komisar določiti razmeram primerno 
kratko označbo, katero je uporabljati na vseh dotičnih spisih, načrtih in mapah.

Ako se  pokaže pri določitvi ozemlja bistvena prememba onih razmer, ki
so bile znane deželni komisiji pri razsodbi, katero je  izrekla po 8 6!i. z. n.,
mora krajni komisar o tem takoj poročati deželni komisiji.

N a z n a n i l o  o p e r a c i j s k e g a  o z e m l j a  z e m l j i š k o  -  k n j  i ž n  e m u s o d i š č u .
8  78. Kadar je  določeno zložbeno ozemlje, mora krajni komisar ona 

zemljišča, ki so privzeta v operacijo, naznaniti zemljiško-knjižnemu sodišču z 
opazko, da je  od dneva, ko dojde tja to naznanilo, uporabljati določila §8 42.  
in 44. z. n.

Na enaki način je  naznaniti zemljiško-knjižnemu sodišču ona zemljišča, 
katera se  privzamejo pozneje v teku postopanja v operacijo.

K a k o  j e  z z c m l  j i š  k o - k n j  i ž n i mi  p r o š n j a m i  r a v n a t i  m e d  a g r a r s k o
o p c r a c i  j o.

8  79. Ko je  dospelo v § 78. z. n. omenjeno naznanilo, mora zemljiško
knjižno sodišče to zabeležiti in v smislu 8 68. z. dež. z. izdani razglas v dnevnik 
in nabiti v zemljiško-knjižnemu uradu in na sodniško desko ter zajedno z ozirom 
na naznanilo in razglasilo zabeležiti pričetek postopanja pri dotičnih zemljiško
knjižnih vlogah.
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b ez iehungsw eise  g e m ä ß  K 4  Z .  L .  G .  von  derselben anszusch l ießen  s ind .  D i e  Besitzer d e r  im  
§  3 ,  Z .  1 b is  9 ,  Z .  L .  G .  b e z e ic h n te n  G rundstücke sind v o m  Lokalkom m issä r  z u r  E r k l ä r u n g  
ü b e r  die E in b e z ie h u n g  derselben in n e r h a lb  e in e r  zu  b es t im m enden  F r i s t  a u f z u s o rd e rn .

D i e  Besitzer d e r  z u r  E in b e z ie h u n g  in  d a s  V e r f a h r e n  v o m  Lokalkom m issä r  bes tim m ten  
G rundstücke  sind h ie rv o n  zu  v e r s tä n d ig e n .  I n  dem  im  §  4 3 ,  A b s .  3 ,  Z .  L  G .  vorgesehenen  
F a l l e  d e r  T e i l n a h m e  e in e r  G e m e in d e ,  G e m e in d e a b te i ln n g  o d e r  G e m e in d e a n s t a l t  a n  dem V e r 
f a h r e n  ist h ie rv o n  auch der  B e z i rk sa u s sc h u ß  i n  K e n n tn i s  zu  setzen.

D i e  G r e n z e n  d er  v o n  der  ag ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  ausgeschlossenen G rundstücke  sind 
durch Pflöcke oder  in  a n d e r e r  gee igne te r  W eise  deutlich zu  bezeichnen.

B e i  E in b e z ie h u n g  v o n  G runds tücken ,  welche i n n e r h a lb  des  F o r t i f i k a t i o n s r a y o n s
befestigter P lä tze  l iegen ,  ist sow ohl  b eh u f s  V o r n a h m e  d e r  erfo rderl ichen  geometrischen A r b e i te n  
a l s  f ü r  die e tw a ig e n  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  in n e r h a lb  des  F o  r t i f i k a t i o n s r a y o n s  die G e n e h m ig u n g  
de r  zus tän d ig e n  M i l i t ä r b e h ö r d e  e inznho len .

A l le  G rundstücke ,  welche in n e r h a lb  d e r  festgestellten U m f a n g s g r e n z e n  des  Z u s a m m e u -  
le g n n g s g e b ie te s  gelegen u n d  nicht g e m ä ß  § §  3  u n d  4  Z .  L .  G .  anszusch l ießen  sind, b i lden  
d a s  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t .  D i e  i n n e r h a lb  des  G e b ie te s  ge legenen ,  e in  öffentliches G u t  
b i ldenden  S t r a ß e n  u n d  W e g e  sowie G e w ä sse r  geh ö ren  n u r  in so w e i t  zu m  Z n s a m m e n l e g u n g s -  
gebiete ,  a l s  sie e in e r  R e g u l i e r u n g  o d e r  Ä n d e r u n g  u n te rz o g e n  w e rd e n .

F ü r  d a s  G e b ie t  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  h a t  d e r  L okalkom m issä r  eine den  V e rh ä l tn i s s e n
entsprechende kurze B eze ich n u n g  festzustellen, welche a u f  a l len  bezüglichen A kten ,  P l ä n e n  u n d
M a p p e n  i n  A n w e n d u n g  zu b r i n g e n  ist.

H a t  sich bei F es ts te l lung  d es  G e b ie te s  eine wesentliche Ä n d e r u n g  d e r  V e rh ä l tn i s s e  
ergeben ,  welche d er  L a n d e sk o m m iss io u  bei d e r  g e m ä ß  §  6 9  Z .  V .  zu  fä l le n d en  E n tsche idung  
V orlagen ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  d e r  L an d e sk o m m iss io n  h ie rü b e r  so fo r t  B e r ic h t  zu  e r s ta t te n .

M i t t e i l u n g  d e s  O p e r a t i o n s g e b i e t e s  a n  d a s  G r u n d b u c h s g e r i c h t .
§  7 8 .  S o b a l d  d a s  G e b ie t  de r  Z u s a m m e n l e g u n g  feststeht, h a t  d e r  Lokalkom m issä r  

dem  G ru n d b u c h s g e r ic h te  d ie  i n  die O p e r a t i o n  e inbezogenen  G rundstücke  m i t  dem  B em e rk e n  
m itz u te i le n ,  d a ß  v o n  dem Z e i tp u n k te  des  E i n l a n g e n s  dieser M i t t e i l u n g  die B e s t im m u n g e n  d e r  
§ §  4 2  b i s  4 4  Z  V .  z u r  A n w e n d u n g  zu  kom m en h a b e n .

I n  gleicher W eise  sind dem  G ru n d b u c h sg e r ic h te  jene  G rundstücke  m i tz u te i le n ,  welche 
im  L a u f e  des  V e r f a h r e n s  nach träg l ich  in  dasse lbe einbezogen w e rd e n .

B e h a n d l u n g  d e r  G r u n d b u c h s a n s u c h e n  w ä h r e n d  d e r  D a u e r  d e r  a g r a r i s c h e n
O p e r a t i o n e n .

§  7 9 .  N a ch  E i n l a n g e n  d e r  im  §  7 8  Z .  V .  b e z e ic h n te n  M i t t e i l u n g  h a t  d a s  G r u n d 
buchsgerich t diese M i t t e i l u n g  u n d  die g e m ä ß  des  §  6 8  Z .  L .  G .  er lassene K u n d m a c h u n g  in  
d a s  T a g e b u c h  e in z u t r a g e n ,  im  G r u n d b u c h s a m t e  u n d  a n  die G e r i c h t s ta f e l  a n z u h e f te n  u n d  
gleichzeitig, u n t e r  B e z u g n a h m e  a u f  die M i t t e i l u n g  u n d  die K u n d m a c h u n g ,  die E i n l e i t u n g  d e s  
V e r f a h r e n s  bei den  b e t re ffenden  G r n n d b u c h s e in l a g e n  ersichtlich zu  m achen .

1 0 1 *
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Na slični način je postopati, a ko se  zemljiško-knjižnemu sodišču na
znanijo zemljišča, ki so se  pozneje privzela v postopanje.

Od one dobe, ko je  dospelo omenjeno naznanilo, do izvršitve postopanja 
morajo sc  vse  dotična zemljišča zadevajoče prošnje —  brez izjeme — po za- 
beležbi v dnevniku zapisati v posebno kazalo, ki sc  naj vede poleg dnevnika, 
in predloži krajnemu komisarju vsaki čas na njegovo zahtevo.

Od vsake rešitve kake prošnje zapisane v omenjenem kazalu, mora se  
jeden odpravek poslati krajnemu komisarju, in da se  to zgodilo, zabeležiti v 
posebnem razpredclkn istega kazala z označbo dneva pošiljatve in vročitve.

Kedaj se  ustanovi novi zemljiško-knjižni vložek mora zemljiško-knjižno s o 
dišče naznaniti vsebino nove vloge krajnemu komisarju po priobčitvi zemljiško
knjižnega izvlečka. Ako ustanovitev nove zemljiško-knjižne vloge povzroči razdelim 
kake parcele, mora se  krajnemu komisarju vrhu tega priobčiti s  prošnjo za ločitev 
predloženi razdelbcni načrt oziroma popis, kateri nadomestit je načrt v smislu 8 I . 
zakona z dne 21. maja 1883 , drž. zak. štev. 82 , oziroma v smislu naredbc z 
dne 7. julija 1890, drž. zak. št. 149, proti takojšni vrnitvi.

P r e i s k o v a n j e  r a z d e I b c n e g  a o z e m l j a .

8 80. Po obhodu zunajnih mej zložbenega ozemlja mora krajni komisar 
ukazati enemu činovniku tehniškega oddelka, da ozemlje privzevši mejne kazalce 
(indikatorje) in, ako treba, tudi udeležence v vseh delih preis k a in posamezna 
zemljišča poravna z narisom v katastralni mapi.

Slučajne pri tem pregledu in preskušnji dognane napake vpisa v kata
stralni mapi, ne izvršene spremembe parcelnih ali kulturnih mej in druge za 
operacijo važne narise, kakor tudi označba od zložbe izključenih zemljišč mora
sc v mapah popraviti, oziroma v nje zabeležiti, in v kolikor je  za to potrebni
zemljemerski načrt, predznamiti.

Glede onih podatkov, katere se  morajo po predpisu imeti v razpregledu 
v spisik zemljiško-davčnega katastra in v zemljiških knjigah, morajo se  pri
občiti razpreglednim organom zemljiš k o -  d avčnega katastra (zemljemerskim urad
nikom) in zemljiško-knjižnim oblastem pri izvršenih poizvedbah in v daljšem 
hodu ravnanja morebiti dognane napake (diferenčni izkaz).

Organi za razpregled zemljiškega katastra (zemljemerski uradniki) morajo 
vse  med časom ravnanja njim zglašene ali uradno opravljane spremembe posest
nega stanja v razdelbenem ozemlju krajnemu komisarju priobčiti.
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I n  a n a lo g e r  W eise  ist v o rz u g e h e n ,  w e n n  dem  G r u n d b u c h s g e r i c h te  nach träg l ich  in  
d a s  V e r f a h r e n  einbezogene L iegenschaften  m i tg e te i l t  w e rd e n .

V o n  dem  E i n l a n g e n  d e r  e r w ä h n te n  M i t t e i l u n g e n  a n g c f a n g e n  sind b is  zu m  Abschlüsse 
des  V e r f a h r e n s  a l le  a n s  die be tre ffenden  G ru n d b u c h s k ö r p e r  sich beziehenden  G rn n d b n c h s a n s n c h e n  
—  ohne A u s n a h m e  —  nach ih r e r  E i n t r a g u n g  in  d a s  T a g e b u c h  in  ein neben  diesem zu 
f ü h r e n d e s  besonderes  V erze ic h n is  zu b r in g e n  u n d  ist dieses dem L okalkom m issä r  a u f  V e r l a n g e n  
jederzeit  v o rz u w e isen .

V o n  jeder  E r l e d i g u n g ,  welche ü b e r  e in  in  d a s  v o r e r w ä h n t e  V e rz e ic h n is  e i n g e t r a g e n e s  
A nsuchen  ergeh t ,  ist eine amtliche A u s f e r t i g u n g  dem  Lokalkom m issä r  zu  ü b e r m i t t e ln ,  u n d  d a ß  
d ie s  geschehen ist, i n  e in e r  besonderen  R u b r i k  desselben Verzeichnisses u n t e r  A n g a b e  des  T a g e s  
d e r  E x p e d i t io n  u n d  d e r  Z u s t e l l u n g  a n z u m e rk en .

B e i  E r ö f f n u n g  e in e r  n e u e n  G r u n d b u c h s e i n l a g e  h a t  d a s  G r u n d b u c h s g e r i c h t  den  I n h a l t  
d e r  n eu g e b ild e te n  E i n l a g e  dem Lokalkom m issä r  durch Ü b e rse n d u n g  e ines  am tl ichen  G r u n d b u c h s -  
a u s z n g e s  m i tz u te i le n .  I m  F a l l e  die E r ö f f n u n g  e in e r  n e u e n  G r u n d b u c h s e in l a g e  eine P a r z e l l e n -  
t e i ln n g  nach sich zieht, ist dem  Lokalkom m issä r  ü b e r d ie s  d e r  m i t  dem A b t r e n n u n g s g e s u c h  v o r 
gelegte T e i l u n g ö p l a n ,  even tue l l  die denselben nach §  1 des  Gesetzes v o m  2 3 .  M a i  1 8 8 3 ,  
R .  G .  B l .  N r .  8 2 ,  b ez iehungsw eise  g e m ä ß  der  V e r o r d n u n g  v o m  7 .  J u l i  1 8 9 0 ,  R .  G .  B l .  
N r .  1 4 9 ,  ersetzende B esch re ib u n g  gegen schleunige Rückstellung m i tz u te i le n .

D u r c h f o r s c h u n g  d e s  G e b i e t e s  d e r  a g r a r i s c h e n  O p e r a t i o n .

§  8 0 .  N a ch  B e g e h u n g  d er  ä u ß e r e n  G r e n z e n  des  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e s  h a t  d e r  
L okalkom m issä r  e in en  F u n k t i o n ä r  de r  technischen A b t e i l u n g  zu b e a u f t r a g e n ,  d a s  G e b ie t  u n t e r  
Z u z i e h u n g  der G r e n z a n w e i s e r  ( I n d i k a t o r e n )  u n d  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  auch d er  B e te i l ig te n  in  
a l len  T e i l e n  zu  durchforschen u n d  die e inze lnen  G rundstücke  m i t  d e r  D a r s t e l lu n g  i n  d e r  
K a t a s t r a l m a p p e  zu vergleichen.

A l l f ä l l ig e  bei d ieser Ü b e r p r ü f u n g  u n d  D u rc h fo rsc h u n g  entdeckte u n r ich t ig e  E i n t r a g u n g e n  
i n  die K a t a s t r a l m a p p e ,  n icht d n rc h g e fü h r te  Ä n d e r u n g e n  d e r  P a r z e l l e n -  u n d  K u l t u r g r e n z e n  u n d  
sonstige f ü r  die O p e r a t i o n  w ichtige D a r s t e l lu n g e n  sowie auch die B e z e ic h n u n g  d e r  v o n  d er  
Z u s a m m e n l e g u n g  ausgeschlossenen G rundstücke  sind in  den  M a p p e n  zu  ber ich tigen ,  b e z ie h u n g s 
weise in  dieselben e in z u t r a g e n  oder ,  sow eit  h ie rzu  eine geometrische A u f n a h m e  erfo rderl ich  ist, 
v o rz u m e rk en .

Hinsichtlich d e r je n ig e n  D a t e n ,  de ren  E v i d e n z h a l tu n g  in  den O p e r a t e n  des  G r u n d s t e u e r 
ka ta s te rs  u n d  den G r u n d b ü c h e r n  vorgeschriebe»  ist, s ind den O r g a n e n  d e r  E v id c n z h a l tu n g  
des  G r u i id s tc u e r k a ta s te r s  (V e r m e s s u n g s b e a m te n )  u n d  den  G r u n d b u c h s b e h ö r d e n  die bei den  v o r -  
g e n o m m e n e u  E r h e b u n g e n  u n d  im  w e i te r e n  L a u f e  des  V e r f a h r e n s  e tw a  festgestellten U n r ic h t ig 
keiten m i tz u te i le n  ( D i f f e r e n z a u s w e i s ) .

D i e  O r g a n e  d er  E v i d e n z h a l tu n g  des  G ru n d s te u e rk a ta s te r s  (V e r m e s s u u g s b e a m te n )  haben  
a lle  w ä h r e n d  d es  V e r f a h r e n s  bei i h n e n  z u r  A n m e l d u n g  oder  A m t s h a n d l u n g  g e la n g e n d e n  
V e r ä n d e r u n g e n  des  Besitzstandes im  G e b ie te  de r  Z u s a m m e n l e g u n g  dem Lokalkom m issä r  m i tz u te i le n .
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D o l o č i t e v  z e m l j e m e r s k e  p o d l a g e .

H 81. V teku pripravnega ravnanja mora se  tudi določiti, ali in v koli
kor za zložbo, oziroma za napravo izvirne mape (§ 88. z. n.), se  morejo po
rabljati obstoječa katastralna zemljemerska dela, ali če se  mora izvršiti nova 
meritev. Isto določi krajni komisar sporazumno z vodjo tehniškega oddelka in, 
če se  ta nemoreta dogovoriti, končnoveljavno deželna komisija.

V ta namen morajo se  obstoječi katastralni spisi presojati, in mora vodja 
tehniškega oddelka na podlagi te presoje krajnemu komisarju glede rabe kata
stralni h spisov nasvet predložiti. Ako krajni komisar s temi predlogi ni sp o
razumen, mora izprositi razsodbo deželne komisije, v nasprotnem slučaju pa 
sporazumno določeno postopanje naznaniti deželni komisiji.

Ako sc  katastralno-zemljemcrska dela celoma ali deloma pri zložbi 
porabijo, morajo se  mape natančno preskušati in vse, kaj je za razdelbena dela 
potrebno, v nje zabeležiti, oziroma dognane napake popraviti.

Ako sc  vršijo nove meritve, morajo se  glede postopanja, oziroma glede
načrtov na podlagi nove meritve, v kolikor isti morajo istočasno služiti za rabo 
zemlj iško -  k njižnega sodišča in za razpredcleg zemljiško-davenega katastra, vpo-  
števati tudi predpise za napravo načrtov v iste namene.

P r i o b č i t e v  i z v l e č k o v  iz o p e r a t o v  t r i a n g u l a c i j e .

§ 82. V kolikor se  potrebujejo podatki trigonometriške označbe dotičnih 
toček in operacij, za katere se  naj podatki rabijo, mora se  krajni komisar 
obrniti potom deželne komisije na ministersko komisijo, katera ukreni odpravek 
potrebnih izvlečkov v triangulacijskem računskem uradu. Ako pa se  potrebujejo 
podatki bivše grafične triangulacije, more sc prepis v uradovalnici arhiva kata- 
stralnih map po pooblaščenem činovniku neposredno priskrbeti.

M e r i t v e .

8 83. Meritve morajo sc izvršiti v smislu določil opravilnega in teh
niškega navodila za agrarske operacije.

Pri vseh merilnih opravilih mora se  ravnati tako, da v ozemlju operacije 
in na sosednih zemljiščih se  nahajajoča drevesa, trte, ograje i. t. d. kakor tudi 
poljski pridelki se  mogoče varujejo pokvare.
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F e s t s t e l l u n g  d e r  V e r m e s s u n g s g r u n d l a g e .
§  8 1 .  I m  L a u f e  des  V o r v e r f a h r e n s  ist auch zu b es t im m en ,  ob u n d  in w ie w e i t  f ü r  

die Z u s a m m e n l e g u n g ,  b ez iehungsw eise  f ü r  die H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i u a l m a p p e  ( §  8 8  Z .  V . )  
die v o rh a n d e n e n  K a ta s t r a l v e r m e s s u n g s a r b e i t e n  benutzt w e rd e n  können  o d e r  eine N e u v e rm e s s u n g  
v o rz u n e h m e n  ist. D ie se  B e s t im m u n g  t r i f f t  d e r  Lokalkom m issä r  im  E in v e rs tä n d n is se  m i t  dem 
L e i te r  d e r  technischen A b t e i l u n g  u n d ,  w e n n  diese sich nicht e in ig en  können ,  e n d g ü l t ig  die 
L ande skom m iss ion .

Z u  diesem Zwecke sind die v o rh a n d e n e n  K a ta s t r a l o p e r a t e  e in e r  P r ü f u n g  zu  u n t e r 
ziehen u n d  cs  h a t  d e r  L e i te r  de r  technischen A b t e i l u n g  a u f  G r u n d  d er  P r ü f u n g  dem Lokal- 
konimissür ü b e r  die B e n u t z u n g  der  K a ta s t r a l o p e r a t e  V o rsc h läg e  zu e rs ta t te n .  I s t  d e r  L o k a l
kom m issä r  m i t  diesen V o rsc h lä g e n  nicht e in v e r s ta n d e n ,  so h a t  derselbe die E n ts c h e id u n g  d e r  
L an d e sk o m m iss io u  e in zu h o le u ,  en tgegengesetz tenfalls  jedoch d a s  e invers tündlich  festgesetzte V o r 
gehen dem  V ors i tzenden  d er  L an d e sk o m m iss io n  an z u z e ig e n .

W e r d e n  die K a ta s t r a lv e r m e s s u n g s a r b e i t e n  g a n z  oder  teilweise  bei d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  
benutzt, so sind die M a p p e n  e in e r  so rg fä l t ig e n  P r ü f u n g  zu  u n te r z ie h e n  u n d  es ist d a b e i  a l l e s  
f ü r  die Z u s a m m e n l e g u n g s a r b e i t e n  E rfo rd e r l ich e  i n  dieselben e in z u t r a g e n ,  b ez iehungsw eise  d a s  
V orge fundene  F e h l e r h a f t e  zu ber ich t igen .

W e r d e n  N e u v e rm e s s u n g e n  v o rg e n o m m e n ,  so h a b e n  hinsichtlich des  V o r g a n g e s ,  b e z ie h u n g s 
weise hinsichtlich d e r  a u f  G r u n d  d e r  N e u v e rm e ssu n g e n  zu verfassenden P l ä n e ,  in so w e i t  diese 
auch zum  G e b ra u c h e  des G r u n d b u c h s g e r i c h te s  u n d  zu Zwecken d e r  E v i d e n z h a l tu n g  d e s  G r u n d 
s teuerkatas ters  d ien en  sollen, auch die f ü r  die A n f e r t i g u n g  v o n  P l ä n e n  zu  diesen Zwecken 
er lassenen V o rsc h r i f te n  A n w e n d u n g  zu f in d en .

M i t t e i l u n g  v o n  A u s z ü g e n  a u s  d e n  T r i a n g u l i e r u n g s o p e r a t e n .

§  8 2 .  I n s o f e r n  D a t e n  d e r  t r ig o n o m e t r i s c h e n  T r i a n g u l i e r u n g  b e n ö t ig t  w e rd e n ,  h a t  
sich d e r  L o k a lk o m m if fä r  u n t e r  A n g a b e  d e r  be t re f fe n d en  P u n k te  u n d  d e r  O p e r a t i o n e n ,  f ü r  
welche jene  D a t e n  benutzt w e r d e n  sollen, im  W e g e  d er  L a n d e sk o m m is s io n  a n  die M in is te r ie l l -  
kom m iss ion  zu w e n d e n ,  durch welche die V e r fa s s u n g  d e r  e r fo rde r l ichen  A u s z ü g e  a u s  den  im  
T r i a n g u l i e r u n g s k a l k ü l b u r e a u  bef indlichen O p e r a t e n  v e r a n l a ß t  w i r d .  S o l l t e n  jedoch D a t e n  d e r  
e h e m a l ig e n  g raph ischen  T r i a n g u l i e r u n g  e r fo rder l ich  w e rd e n ,  so k a n n  auch die A b s c h r i f tn a h m e  
i m  Lokale d e s  K a t a s t r a l m a p p e n a r c h i v s  durch e inen  b e a u f t r a g t e n  F u n k t i o n ä r  u n m i t t e l b a r  e rfo lgen .

V e r m e s s u n g e n .
§  8 3 .  D i e  V e rm e s s u n g e n  sind i m  S i n n e  d e r  B e s t i m m u n g e n  d e r  geschäftlichen u n d  

technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  v o rz u n e h m e n .
B e i  a l l e n  V c r m e s s u n g s a r b e i t e n  sind die E i n r i c h tu n g e n  so zu tre f fen ,  d a ß  die im  

O p e r a t i o n s g e b i e t e  u n d  a u f  b e n a c h b a r te n  G runds tüc ken  befindlichen B ä u m e ,  Weinstöcke, E i n 
f r i e d u n g e n  u .  dg l .  sowie auch d ie  F e ld f rü c h te  tunlichst v o r  B e s c h ä d ig u n g  b e w a h r t  b le iben .



7 ^ 0  XXIII. komad. 79. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajnc zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

A ko pri primerni izvršitvi zemljemerskih del ni mogoče sc  poškodbam  
izogibati ali ako se  morajo na zemljiščih se  nahajajoči predmeti odstraniti, 
mora se  to posestniku naznaniti in glede slučajnih odškodnin za kvarc potrebne 
pogodbe že prej skleniti.

U r e d i t e v  mej  i z k l j u č e n i h  z e m l j i š č .

§ 84. Ako je  ureditev mej, oziroma delni odstop iz zložbe radi manjka
joče privolitve posestnikov izključenih zemljišč v prid primernemu zdelanju 
skupnih naprav in razdelbe polja, mora si krajni komisar prizadevati, da se  
doseže s doti čilimi posestniki glede ureditve mej ali glede odstopa sveta proti 
odškodnini pogodba.

D o l o č i t e v  u d e l e ž e n c e v  in n j i h  p r a v i c .

§ 85. V isti meri, v kateri napredujejo dela v določitev razdelbencga 
ozemlja, mora krajni komisar poizvedeti udeležence in njih pravice, kakor tudi 
natančneje določiti dejansko in pravno razmerje v razdclbenem ozemlju. V ta 
namen mora zlasti skrbeti za to, da mu tehniški oddelek napravi natančni 
posnetek zemljiško-knjižne mape in da dožene zemljiško-knjižno stanje v tem, 
da si da narediti sumarne zemljiško-knjižne izpiske od vsake vloge, pri čem 
mu mora pomagati, ako je  treba, uradnik, kateremu je  poverjeno vodstvo zem
ljiške knjige. V te zemljiško-knjižne izpiske in po okolnostih tudi v posnetek 
zemljiško-knjižne mape mora krajni komisar vpisati one premembe zemljiško
knjižnega stanja, katere je zvedel iz doposlanih zemljiško-kiijižnih odlokov.

Razvcn tega je  dobiti potrebne podatke z vpogledom v katastralnc 
zemljiško-posestne pole, v vplačevalno glavno knjigo zemljiškega in hišnoraz- 
rednega davka, v železniško knjigo, kakor tudi, ako je  treba, v druge javne 
knjige, spise in načrte, kakor:  v vodne karte, v listine zadevajoče odkup in 
ureditev zemljišč, v gozdni kataster, v občinske račune i. t. d.

Ako ne more krajni komisar dobiti potrebnih podatkov sam ali po 
svojih pomočnikih, mora je izprositi od pristojnih oblaste v. V ta namen jim sme 
krajni komisar poslati primerne obrazce v popolnitev, in zlasti zahtevati prepise 
zemljiško-posestnih pol, popravljenih od razprcglcdnili uradov proti povračilu 
tarifnih pristojbin.

G l a v n i  i m e n i k  u d e l e ž e n c e v .  D a l j š o  p o i z v e d b e .

S 86. Neposredni in posredni udeleženci morajo se  s podatki važnimi 
vred, katere zadevajo ravnanje, vpisati v glavni imenik, ki se  naj sestavi v 
dveh delih, in morajo sc v teh imenikih neposredni udeleženci s črkami označiti.
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S i n d  b e h u f s  zw eckm äßiger A u s f ü h r u n g  d e r  geodätischen  A r b e i t e n  B e sc h ä d ig u n g e n  
nicht zu  v e rm e id e n  o der  müssen  a u f  d en  G runds tücken  befindliche G e g e n s tä n d e  w e g g e r ä u m t  
w e rd e n ,  so sind die Besitzer h i e rv o n  zu v e r s tä n d ig e n  u n d  v o r h e r  ü b e r  e tw a ig e  E rsa tzansp rüche  
f ü r  e in g e t r e te n e  S c h ä d e n  die e r fo rd e r l ic h en  V e r e i n b a r u n g e n  zu t re f fen .

R e g u l i e r u n g  d e r  G r e n z e n  a u s g e s c h l o s s e n e r  G r u n d s t ü c k e .
§  8 4 .  W e n n  die R e g u l i e r u n g  d e r  G r e n z e n ,  b ez iehungsw eise  d ie  te i lweise  A b t r e t u n g  

d e r  v o n  d er  Z u s a m m e n l e g u n g  w e g e n  m a n g e l n d e r  Z u s t i m m u n g  d e r  Besitzer ausgeschlossenen 
G rundstücke  im  In te r e s s e  der  zweckm äßigen H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  u n d  d e r
F e ld e i n t e i l u n g  gelegen ist, so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  zu t ra c h te n ,  m i t  d e n  be tre ffenden
B esi tzern  w e g e n  R e g u l i e r u n g  d e r  G r e n z e n  o d e r  A b t r e t u n g  d e s  G r u n d e s  gegen  E n t s c h ä d ig u n g  
e in e  V e r e i n b a r u n g  h e rb e iz u fü h re n .

F e s t s t e l l u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  u n d  i h r e r  R e c h t e .
§  8 5 .  N a ch  M a ß g a b e ,  a l s  d ie  A r b e i t e n  z u r  F es ts te l lung  d e s  Z u s a m m e n l c g u n g s -  

gebietes  fo r tschre i ten ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  die E r m i t t l u n g  d e r  B e te i l ig te n  u n d  i h r e r  Rechte 
sowie die n ä h e r e  F es ts te l lung  d e r  faktischen u n d  rechtlichen V e rh ä l tn i s s e  i m  Z u s a m m e n l e g u n g s 
gebiete v o r z u n e h m e n .  Z u  diesem Zwecke h a t  derselbe in sb e so n d e re  durch  d ie  technische 
A b t e i l u n g  eine  g e n a u e  K o p ie  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  Herstellen zu lassen u n d  den  G r u n d b u c h s 
s tan d  durch  A n f e r t i g u n g  su m m a ris c h e r  G r u n d b u c h s a u s z ü g e  v o n  jed e r  E i n l a g e  zu  e rh eben ,  
w o b e i  d e r  m i t  d e r  G r u n d b u c h s f ü h r u n g  b e t r a u t e  B e a m t e  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  a n  die H a n d  zu 
gehen  h a t .  I n  diese G r u n d b u c h s a u s z ü g e  u n d  nach U m s tä n d e n  auch i n  die K o p ie  der  
K a t a s t r a l m a p p e  sind die dem  L okalkom m issür  durch die z u g e fe r t ig te n  G rundbuc hsbesche ide  
b e k a n n t  g e w o rd e n e n  Ä n d e r u n g e n  d e s  G r u n d b u c h s s t a n d e s  e in z u t r a g e n .

A u ß e r d e m  sind die e r fo rd e r l ic h e»  D a t e n  durch E ins ich t  i n  die K a ta s t r a lg ru n d b e s i t z -  
b o g e n ,  d a s  E in z a h lu n g s h a u p tb u c h  ü b e r  die G r u n d -  u n d  H ausk la ssens teuer ,  E is e n b ah n b u c h  
sowie n ö t i g e n f a l l s  i »  sonstige öffentliche B ü c h e r ,  A k ten  u n d  P l ä n e ,  a l s :  W a sserbüc her  u n d
W a sse rk a r te n ,  G r u n d l a s t e n a b l ö s u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s u r k u n d e n ,  den  W a ld k a ta s te r ,  die 
G e m e in d e re c h n u n g e n  u .  dg l .  zu  verschaffen.

K a n n  d e r  L okalkom m issä r  d ie  e r fo rd e r l ic h en  D a t e n  nicht selbst o d e r  durch  seine 
H i l f s k rä f t e  beischaffen, so sind dieselben v o n  den  z u s tä n d ig e n  B e h ö r d e n  zu r e q u i r i e r e n .  Z u
diesem  Zwecke k an n  d e r  L okatkom m issä r  denselben g ee igne te  F o r m u l a r i e n  z u r  A u s f ü l l u n g
ü b e r m i t t e l n  u n d  i n s b e s o n d e r e  A b sch r i f ten  d e r  nach d e n  E rg e b n is se n  d e r  E v i d e n z h a l tu n g  
b e r ic h t ig ten  G c u n d b es i tz b o g en  gegen  V e r g ü t u n g  d e r  t a r i f m ä ß i g  e n t f a l le n d e n  G e b ü h r e n  bez iehen.

H a u p t v e r z e i c h n i s  d e r  B e t e i l i g t e n .  W e i t e r e  E r h e b u n g e n .
§  8 6 .  D i e  u n m i t t e l b a r  u n d  die m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  sind m i t  den  a u f  ih re  

B e t e i l i g u n g  bezüglichen, f ü r  d a s  V e r f a h r e n  w ich t igen  D a t e n  i n  e in e m  i n  zw ei  T e i l e n  a n z u 
legen d e n  H auptverze ichnisse  d e r  B e t e i l i g t e n  zusam m er.zus te l len  u n d  sind i n  diesen Verzeichnissen 
d ie  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  m i t  B u ch s tab en  zu  bezeichnen.
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Premembe glede udeležencev in njih pravic, ki nastanejo morebiti v hodu
postopanja, morajo se  imeti v razprcglcdu in vzeti v delo zaradi pravočasne
izvržitve vsi za poznejše postopanje odločilni momenti. Zlasti je skrbeti za to, 
da se pravočasno nastavijo skupni glasovalci po določilih § 31., odstavek 4., 
z. dež. zak. in skrbniki v smislu § 51. ,  odstavek 1, z. dež. zak.

V kolikor je že v sedanjem stanju mogoče, mora krajni komisar zlasti
poizvedeti, katere služnosti in stvarna bremena v smislu §§ 33., 34 . in 35. z.
dež. zak. odpadejo, katera se  morejo prenesti na odkupna zemljišča ali katera
ostanejo na s lužnih zemljiščih, oziroma si prizadevati, da se  sklonijo pogodbe  
v s vrh o odkupa stvarnih bremen s svetom ali z denarjem in povzročiti slučajno 
potrebno prcnarcditev stvarnih bremen.

Z a č a s n e  o d r e d b e .

8 87. Krajni komisar mora še v teku osnovnega postopanja ukreniti
one naredbe, katera so v zavarovanje rednega gnojenja in obdelovanja zemljišč,
v vzdrževanje drevesnih nasadov in ograj, v varstvo gozdov, kakor tudi talnega 
bistva proti rezanju rušine in odkopavanju zemeljske tvarine i. t d. potrebna 
do izvršitve dotične zložbe.

Glavno ravnanje.

P r ip rav l jan je  z ložbenega n a č r ta .

N a p r a v a  i z v i r n o  m a p e .

§ 88. Razdelbeno ozemlje mora se  v meri in v smislu določil 8 81 .  
z. n. popisati v izvirni mapi.

Ta mora praviloma zadržati:
1. Obsežne meje razdelbenega ozemlja;
2. meje notri razdelbenega ozemlja ležečih, iz operacije izključenih 

zemljišč;
3. meje cest, potov in vodnih tekov;
4. meje posameznih poljedelskih vrst, kakor tudi meje bonitetnih (vred

nostnih) oddelkov (88 90. in 93. z. n . ) ;
5. pri merilnih delili porabljene, oziroma novo določene mrežne točke,

v kolikor so mestoma ustavljene in po razdclbi polja v s vrh o zakoličenja novih
mej rabljive;

6. meje posameznih posestnih skupin. Kot posestne skupine je  smatrati 
vse zemljiške površine enega posestnika, katere so omejene po površinah 
drugih posestnikov, po potih, grabili in sl. brez ozira na to, ali iste površine
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E t w a i g e  im  L a u f e  des  V e r f a h r e n s  e in t re te n te  Ä n d e r u n g e n  hinsichtlich der  B e t e i l i g t e n  
u n d  i h r e r  Rechte sind i n  E v id e n z  zu h a l t e n  u n d  alle  f ü r  d a s  spä te re  V e r f a h r e n  m a ß g e b e n d e n  
M o m e n t e  b e h u f s  rech tze i t iger  A u s t r a g u n g  in  B e h a n d l u n g  zu  n e h m e n .  I n s b e s o n d e r e  ist die 
B e s te l lu n g  gemeinschaft l icher S t i m m f ü h r e r  g e m ä ß  §  3 1 ,  Absatz 4 ,  Z .  L .  G .  u n d  v o n  K u r a 
to re n  g e m ä ß  §  5 1 ,  Absatz 1 ,  Z .  L .  G  rechtzeitig  zu v e ran la s se n .

I n s o w e i t  e s  im  g e g e n w ä r t i g e n  S t a d i u m  b e re i t s  möglich ist, h a t  d e r  Lokalkom m issä r  
in sb eso n d e re  zu e r m i t t e ln ,  welche D ie n s tb a r k e i te n  oder R e a l l a s t e n  g e m ä ß  § §  3 3 ,  3 4  u n d  3 5  
Z .  L .  G .  e n t fa l le n ,  a u f  die A b f in d n n g sg ru n d s tü c k e  ü b e r t r a g e n  w e rd e n  k ö n n e n  oder  a u f  d en  
d ie n s tb a re n  G runds tücken  v e rb le ib en ,  b ez ie h u n g sw e ise  die E r z ie lu n g  v o n  Ü b e re in k o m m en  b e h u f s  
A b lö s u n g  v o n  R e a l l a s t e n  in  G r u n d  u n d  B o d e n  oder G e ld  an z u s tr e b e n  u n d  die even tue l l  
n o tw e n d ig e  M o d i f i k a t i o n  d e r  R e a l l a s t e n  e in zu le i te n .

P r o v i s o r i s c h e  V e r f ü g u n g e n .
§  8 7 .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  noch im  L a u f e  des  V o r v e r f a h r e n s  d ie jen ig en  

A n o r d n u n g e n  zu  er lassen ,  welche zu r  S i c h e r u n g  e in e r  o r d n u n g s m ä ß i g e n  D ü n g u n g  u n d
B e s te l lu n g  d e r  Grundstücke,  z u r  E r h a l t u n g  d e r  B a u m p f l a n z u n g e n  u n d  E i n f r i e d u n g e n ,  zum
Schutze des  W a ld s t a n d e s  sowie z u r  S ic h e r u n g  d e r  S u b s t a n z  des  B o d e n s  gegen Abstechen des  
R a s e n s  u n d  A b g r a b u n g  v o n  E r d m a t e r i a l  u .  dg l .  b i s  z u r  A u s f ü h r u n g  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  
erfo rderl ich  s ind.

Kauptverfahren.

Vorbereitung des Zusammenlegungsplanes.

H e r s t e l l u n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e .
§  8 8 .  D a s  Z u s a m m e n l e g u n g s g e b ic t  ist nach M a ß g a b e  d e r  im  S i n n e  d es  § 8 1  

Z .  V .  g e t ro f fen e n  V e r f ü g u n g  in  e in e r  O r i g i n a l m a p p e  darzu s te l len .
D ie se  h a t  in  d e r  R e g e l  zu  e n t h a l t e n :
1 .  die U m f a n g s g r e n z e n  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s g e b i e t e s ;
2 .  die G r e n z e n  d e r  in n e r h a lb  des  G e b ie te s  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  bef ind l ichen ,  v o n  

d e r  O p e r a t i o n  ausgeschlossenen G ru n d s tü c k e ;
3 .  die G r e n z e n  d e r  S t r a ß e n ,  W ege  u n d  W a s s e r l ä u f e ;
4 .  die G r e n z e n  d e r  e inze lnen  K u l t u r g a t t u n g e n  sowie jene  d e r  B o n i t ä t s ( W e r t ) -  

a b t e i l u n g e n  ( § §  9 0  u n d  9 3  Z .  V . ) ;
5 .  die bei d en  V e r m c s s u n g s a r b e i t e n  benutzten,  b ez ie h u n g sw e ise  n e u  hergestellten  

N etzpunkte ,  in so w e i t  sie örtlich s tab i l is ie r t  sind u n d  nach D u r c h f ü h r u n g  d e r  F e l d e i n t e i l u n g  
b e h u f s  Absteckung d e r  n e u e n  G r e n z e n  benutzt w e rd e n  k ö n n e n ;

6 .  die G r e n z e n  d e r  e in ze ln en  Besitzkomplexe. A l s  Besitzkomplexe sind alle  G r u n d 
flächen desse lben  B esitzers  a n z u seh en ,  welche durch G r u n d f l ä c h e n  a n d e r e r  Besitzer ,  durch W ege ,  
G r ä b e n  u .  dg l .  b e g re n z t  w e r d e n ,  o hne  Rücksicht d a r a u f ,  ob diese G ru n d f l ä c h e n  a u s  e in e r
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obstojajo iz ene ali več katastralnih parcel, ali iz delov istih, ali a ko pripadajo 
eni ali več poljedelskim vrstam. Te skupine morajo se  označiti s tekočimi š te 
vilkami in s črko dotičnili posctnikov.

Ako sc  morejo k sestavi izvirne mape porabljati katastralni operati 
celoma, mora sc  katastralna mapa v smislu določil pod št. 1. do 6. primerno 
dopolniti in ravnati z isto kot z izvirno mapo.

Ako se  mora v s vrh o naprave izvirne mape izvršiti popolnoma nova 
meritev, mora sc  izvirna mapa — pridržujoč v odstavku 6. tega paragrafa ozna
čene izjeme —  v smislu določil št. I. do 6. izključno na podlagi nove meritve 
dognanih podatkov napraviti.

Ako so katastralni operati za napravo izvirne mape deloma rablji vi, mora 
sc  izvirna mapa na podlagi potrebne nove meritve, v ostalem pa s prenosom 
vabljivih delov kutustralne mape —  pridržujoč v odstavku 7. tega paragrafa 
označene izjeme —  v smislu predpisov št. 1. do (i. sestaviti.

Ako je  v s vrh o sestave izvirne mape potrebna popolnoma nova meritev 
(odstavek 4.), mora se  vendar novi natančni naris mej posameznih posestnih 
skupin (št. 6.) oziroma opisovanje istih v izvirni mapi takrat opustiti, ako se  
sme v smislu določil opravilnega in tehniškega navodila za agrarske operacije 
obseg posestnih skupin prevzeti iz katastralnih operatov in se  sme vzeti kot 
podlaga ravnanja. V tem slučaju je  prevzeti pod t. .1. navedene meje cest, 
potov i. t. d. in v izvirni mapi narisati le v tolikor, v kolikor te meje previ- 
doma vsled agrarske operacije ne bodo prenarejcne. Nasprotno morajo sc  pod 
t. 4. označene meje tudi prevzeti v popravljeni odpravek katastralne mape in 
se  mora izvršiti pod t. ti. predpisana označba po številih posestnih skupin v 
tem odpravku, kateri je  po tem smatrati kot bistveni del izvirno mape.

Določbe predstoječega odstavka morajo sc  tudi takrat slično porabiti, 
koda j so katastralni operati za napravo izvirne mape deloma vabljivi (od 
stavek 5.)

D o l o č i t e v  v r e d n o s t n i h  r a z m e r  s p l o h .

8 89. Takoj po zdelovanju izvirne mape mora krajni komisar pričeti 
cenitev v zložbo privzetih zemljišč. Isto sc vrši v smislu 88 79. in 81. z. dež. 
za k. na podlagi dogovora neposrednih udeležencev ali na podlagi presoje 
zvedenccv.
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o d er  m e h re re n  K a ta s t r a l p a r z e l l e n  oder  a n s  T e i l e n  e in e r  solchen bestehen oder  ob sie e in e r  
o d e r  m e h r e r e n  K u l t n r g a t t u n g e n  a n g e h ö r e n .  D ie se  Besitzkomplexe s ind  f o r t l a u f e n d  zu  n u m m e r i e r e n  
u n d  m i t  dem  B u c h s tab en  d e r  b e t re ffenden  Besitzer zu versehen .

K ö n n e n  b e h u f s  H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  die K a t a s t r a l o p e r a t e  g a n z  benutzt 
w e rd e n ,  so ist die K a t a s t r a l m a p p e  a u s  G r u n d  d e r  e r fo rde r l ichen  V e rm e s s u n g  im  S i n n e  d er  
B e s t im m u n g e n  u n t e r  Z .  1 b i s  6  en tsprechend zu  v e r v o l l s tä n d ig e n  u n d  a l s  O r i g i n a l m a p p e  
zu  b e h a n d e ln .

H a t  b e h u f s  H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  eine v o l ls tä n d ig e  N e u v e rm e s s u n g  zu e r fo lg e » ,  
so ist die O c i g i n a l m a p p e  —  vorbehal t l ich  der  i m  A bsatz  6  dieses P a r a g r a p h e n  bezeichneten 
A u s n a h m e n  —  den  B e s t im m u n g e n  u n t e r  Z .  1 b i s  6  entsprechend ausschließlich a u f  G r u n d  
der  durch  die N e u v e rm e s s u n g  g e w o n n e n e n  D a t e n  a n z u le g e n .

S i n d  die K a ta s t r a l o p e r a t e  f ü r  die H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  te i lweise  v e r w e n d b a r ,  
so ist die O r i g i n a l m a p p e  a u f  G r u n d  d e r  e r fo rde r l ichen  N e u v e rm e s s u n g ,  i m  ü b r i g e n  a b e r  u n t e r  
Ü b e r t r a g u n g  d e r  b e n u tzb a ren  T e i l e  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  —  v orbeha l t l ich  d e r  i m  Absatz 7  d ieses 
P a r a g r a p h e n  bezeichneten A u s n a h m e n  —  g e m ä ß  den  u n t e r  Z .  1 b i s  6  g e t ro f fe n e n  A n o r d 
n u n g e n  a n z u le g e n .

I s t  b e h u f s  H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  eine v o l ls tä n d ig e  N e u v e rm e s s u n g  er fo rder l ich  
(Absatz 4 ) ,  so ist g leichwohl v o n  der  D e t a i l a u f n a h m e  d e r  G r e n z e n  d e r  e inze lnen  Besitzkomplexe 
( Z .  6 ) ,  b ez ie h u n g sw e ise  v o n  d e r  D a r s t e l l u n g  derselben  i n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  d a n n  a b z u se h e n ,  
w e n n  im  L i n n e  d e r  B e s t im m u n g e n  d e r  geschäftlichen u n d  technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  die D u r c h 
f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  O p e r a t i o n e n  d e r  K a ta s t r a l f l ü c h e n in h a l t  d e r  Besitzkomplexe a l s  G r u n d l a g e  
f ü r  die E r m i t t l u n g  des  a l t e n  B esi tzs tandes  d e r  e in z e ln e n  u n m i t i e i b a r  B e te i l ig te n  a n g e n o m m e n  
w e rd e n  d a r f .  I n  diesem F a l l e  sind auch die u n t e r  Z .  3  bezeichneten G r e n z e n  d e r  S t r a ß e n ,  
W e g e  rc. n u r  in so w e i t  a u f z u n e h m e n  u n d  i n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  darzu s te l len ,  a l s  diese G r e n z e n  
voraussich tl ich  durch die a g ra r is ch e  O p e r a t i o n  e in e r  V e r ä n d e r u n g  nicht u n te r z o g e n  w e rd e n .  
A n d r e r s e i t s  sind die u n t e r  Z .  4  bezeichneten G r e n z e n  auch i n  e in  re k t i f iz ie r te s  E x e m p l a r  d e r  
K a t a s t r a l m a p p e  e i n z u t r a g e n ,  u n d  ist die u n t e r  Z .  6  a u g e o r d n e te  N u m m e r i e r u n g  u n d  B e z e ic h n u n g  
de r  Besitzkomplexe i n  d iesem E x e m p la r e  d u rc h z u fü h re n ,  welches s o d a n n  a l s  i n t e g r i e r e n d e r  
B e s ta n d te i l  d e r  O r i g i n a l m a p p c  zu  b e h a n d e ln  ist.

D i e  B e s t i m m u n g e n  d e s  vo rs teh e n d en  Absatzes  f in d e n  auch d a n n  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g ,  
w e n »  die K a t a s t r a l o p e r a t e  f ü r  die H e r s t e l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  teilweise  v e r w e n d b a r  sind 
(Absatz 5 ) .

F e s t s t e l l u n g  d e r  W e r t v e r h ä l t n i s s e  ü b e r h a u p t .

§  8 9 .  I m  Anschlüsse a n  d ie  H e rs te l lu n g  d e r  O r i g i n a l m a p p e  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  
die B e w e r t u n g  d e r  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  u n te rz o g e n e n  G rundstücke  v o r z u n e h m e n .  D iese lbe  
e r fo lg t  i n  G e m ä ß h e i t  d e r  § §  7 9  b is  8 1  Z  L .  G .  a u f  G r u n d  des  E in v e rs tä n d n is se s  d e r  
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  oder d e s  G u t a c h t e n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n .
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V svrho določitve vrednosti v zložbo privzetih zemljišč, morajo se  po
trebni nasnutki po izvirni mapi ali, v kolikor bi sestava iste ne bila dovoljno 
izvršena, po kutastralni mapi napraviti.

S p o r a z u m n a  c e n i t e v

8 90. Cenitev po dogovoru potrebuje potrdila krajnega komisarja. 
Krajni komisar mora tedaj, kadar se  mu zdi verjetno, da sc  udeleženci spora
zumejo glede cenitve, napeljati dotičue obravnave. V nasprotnem slučaju, kakor 
tudi tedaj, kadar se  mu potrditev cenitve ne zdi umestna (§ 79. z. dež. zak.), 
ali kadar ne pride do sporazuma, mora krajni komisar izvršiti cenitev na pod
lagi presoje zvedencev.

Sporazumna cenitev sc  vrši s tem, da sc  določijo vrednostni razredi za 
posamezne kulturne vrste, dalje s tem, da se določijo talni deli (vrednostni 
oddelki), katere je v posameznih kulturnih vrstah odkazati različnim vrednost
nim razredom, in s tem, da se  sporazumno določijo čisti doneski za po jeden  
hektar vsakega vrednostnega razreda in vsake kulturne vrste. Dognone čiste  
doneske mora krajni komisar sestaviti za vsak posamezni vrednostni razred v 
vsaki kulturni vrsti v „klasifikacijskem ceniku“. Petindvajseti znesek čistih do
neskov mora se  šteti kot glavnična vrednost in na cele krone za hektar 
o krožiti.

Ako bi bila določitev čistega doneska težavna, nasprotno bi bili dani 
podatki za talno vrednost po hektarih, mora sc  sporazumno določiti tudi talna 
cena za posamezni 1 hektar.

V tem slučaju morajo sc pogojene talne cene za vsaki posamezni vred
nostni razred v vsaki kulturni vrsti sestaviti v „klasifikacijskem ceniku“.

Meje posameznim vrednostnim oddelkom je označiti s  kolči, označenimi 
z zaporednimi številkami, vrednostne oddelke je  vmeriti v narise (8 89. z. n.) 
ter jih od tod prerisati z zaporednimi številkami in z razredom dotične kul
turne vrste v izvirno mapo, oziroma v popravljeni odpravek katastralne mape. 
(8 88. z. n.)

C e n i t e v  na p o d s t a v i  p r e s o j e  z v e d e n c e v .

8 91.  Cenitev zemljišč, privzetih v zložbo na podstavi presoje zveden
cev, vrši sc potom bonitovanja po klasifikatorjih in boniterjih, razpada p a :

a) v sestavo bonitetnega obrazca,
b)  v klasifikacijo, in
c) v določitev cenika.

K ot boniterje je  za vsa težavna opravila namestiti najmanj dve in k viš
jemu tri osebe; v priprostih slučajih zadostuje jeden boniter.



X X III . Stück. 79 . V erordnung  der M inister für Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  7 8 7
vom  12. O ktober 1909.

B e h u f s  F e s ts te l lu n g  d es  W e r t e s  d e r  in  die Z u s a m m e n l e g u n g  e in bezvgeneu  G rundstücke  
sind die e r fo rd e r l ic h en  S k iz zen  nach d e r  O r i g i n a l m a p p e  oder ,  i n s o w e i t  die B e a r b e i t u n g  derselben  
noch nicht entsprechend v o rgesch r i t ten  sein sollte, nach d e r  K a t a s t r a l m a p p e  an z u le g e n .

B e w e r t u n g  i m  E i n v e r s t ä n d n i s s e .

§  9 0 .  D i e  B e w e r t u n g  im  E in v e rs tä n d n is se  b e d a r f  d e r  G e n e h m i g u n g  d e s  L o k a l
k o m m issä rs .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t ,  w e n n  e r  d a s  Z u s ta n d e k o m m e n  e in e s  E in v e r s tä n d n is s e s  
hinsichtlich d er  B e w e r t u n g  f ü r  wahrscheinlich zu h a l t e n  Ursache h a t ,  die be tre ffenden  V e r h a n d l u n g e n  
e in zu le i te n .  I m  entgegengesetzten F a l l e  sowie d a n n ,  w e n n  d e r  Lokalkom m issä r  d ie  G e n e h m ig u n g  
nicht zu e r te i len  f in d e t  ( § 7 9  Z .  L . G . )  o d e r  e in  E i n v e r s t ä n d n i s  nicht zus tande  k om m t,  h a t  
de r  Lokalkom m issä r  die B e w e r t u n g  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h te n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  v o r -  
zu n e h m e n .

D i e  B e w e r t u n g  im  E in v e rs tä n d n is se  e r fo lg t  durch  F es ts te l lu n g  v o n  W ertk lassen  f ü r  
die e in ze ln en  K u l t u r g a t t n n g e n ,  durch die F es ts te l lung  d e r  in  d e n  e in ze ln en  K u l t u r g a t t u n g e n  
den  verschiedenen W ertk lassen  zuzu w e isen d e n  B o d e n a b sc h n i t t e  ( W e r t a b t e i l u n g e n )  u n d  durch die 
e invers tändliche  F es ts te l lung  d er  R e i n e r t r ä g e  f ü r  je e in  H e k ta r  j e d e r  W ertk lasse  u n d  K n l t n r -  
g a t t u n g .  D i e  v e r e i n b a r t e n  R e in e r t r ä g n i s s e  sind f ü r  jede e inze lne  W ertk lasse  i n  jeder  K n l t n r -  
g a t t n n g  v o n  dem  Lokalkom m issä r  i n  e in e m  „ K la s s i f ik a t io n s t a r i f e "  zu sa m m e n zu s te l len .  V o n  
den  R e i n e r t r ä g e n  ist d e r  f ü n f u u d z w a n z ig fa c h e  B e t r a g  a l s  K a p i t a l s w e r t  i n  A nsatz  zu  b r i n g e n  
u n d  a u f  g an z e  K r o n e n  f ü r  e in  H e k ta r  a b z u r u n d e n .

W e n »  die B e s t im m u n g  des  R e i n e r t r a g e s  a u f  S c h w ie r ig k e i te n  stoßen w ü r d e ,  d a g e g e n  
f ü r  den B o d e n w e r t  p r o  H e k ta r  gee igne te  A n h a l t s p u n k t e  v o r h a n d e n  s ind ,  k a n n  auch i m  E i n 
vers tändn isse  der  B o d e n w e r t  f ü r  je 1 H e k ta r  bes t im m t w e rd e n .

I n  diesem F a l l e  sind die v e r e in b a r t e n  B o d e n w e r t e  f ü r  jede e inze lne  W ertklasse  in  
jed e r  K u l t u r g a t t u n g  i n  e in em  „ K la s s i f ik a t io n s t a r i f e "  z u sa m m e n zu s te l len .

D i e  G r e n z e n  d e r  e in ze ln en  W e r t a b t e i l u n g e n  sind durch Pflöcke zu  bezeichnen, die 
W e r t a b t e i l u n g e n  in  die S k iz z e n  ( §  8 9  Z .  V . )  einznmesse» u n d  m i t  ih r e n  la u f e n d e n  N u m m e r n  
sow ie d e r  Klasse der  be tre f fe n d en  K u l t u r g a t t u n g  in  die O r i g i n a l m a p p e ,  b ez ie h u n g sw e ise  in  
e in  rek ti f iz ie rtes  E x e m p la r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  ( §  8 8  Z .  V . )  e i n z u t r a g e n .

B e w e r t u n g  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h t e n s  S a c h v e r s t ä n d i g e r .

§  9 1 .  D i e  B e w e r t u n g  d e r  i n  die Z u s a m m e n l e g u n g  e inb ez o g en e n  G rundstücke  a u f  
G r u n d  d es  G u t a c h t e n s  v o n  S a c h v e r s t ä n d ig e n  e r fo lg t  im  W e g e  d e r  B o n i t i e r u n g  durch  die 
K lass i f ik a to re n  u n d  die B o n i t e u r e  u n d  z e r f ä l l t :

a )  i n  die A u fs te l lu n g  d e s  B o n i t ä t s s c h e m a s ,
b )  i n  die K lass i f ika t ion ,  u n d
c )  i n  die T a r i f i e r u n g .

A l s  B o n i t e u r e  sind f ü r  a l le  schw ierigeren  G eschäfte  m in d es ten s  zw ei  u n d  höchstens 
d re i  P e r s o n e n  zu bes te llen ;  in  e in fachen  F ä l l e n  g e n ü g t  die B e s te l lu n g  e in e s  B o n i t e u r s .



7 ß ß  XXITI. komad. 79. Narcdba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

K ot klasifikatorje je nastaviti navadno najmanj po dve in največ po pet 
oseb, katere morajo skupno delovati. Ako pa je operacijsko ozemlje zelo raz- 
sežno, sme se zaradi klasifikacije porazdeliti, in klasifikacijo sme izvršiti ob 
jednem na različnih mestih več takih skupin klasifikatorjev.

Ako zahteva boniterno opravilo le kratki čas, ali ako se to pokaže iz 
drugih vzrokov primerno, morajo se  h klasifikaciji takoj privzeti bon! ter ji, kateri 
morajo pri tem postopati v smislu zadnjega odstavka § 93. z. ».

Ko so boniterji in klasifikatorji že imenovani, mora krajni komisar po
stopanje, po katerem se je ravnati pri bonitaciji, določiti v  vsakem slučaju z 
ozirom na vsakokratne posebne razmere, dalje odrediti, kako daleč je razteg
niti pri bonitovanjn potrebne pozvedbe, zadnjič ukreniti, kar je  treba glede  
vodstva posameznih del.

Ako treba, mora dati krajni komisar boniterjem in klasifikatorjem pismena 
navodila.

S e s t a v a  b o n i t e t n e g a  o b r a z c a .

8 92. Da se  sestavi bonitetni obrazec, določiti je za sledeče kulturne 
vrste, in sicer:

o) za njive,
b) za travnike,
c) za vrte,
d)  za pašnike,
e) za gozde,
/') za površine, katere se  naj za obdelovanje pripravijo, 

po v teli poljedelskih vrstah obstoječih stopnjah plodovitosti zemljišč od boni- 
terjev s privzetjem klasifikatorjev določiti potrebni bonitetni razredi.

Za neplodne površine ni sestaviti bonitetnih razredov.
Ako se  posamezne pod o) do d )  navedene zemljiške površine začasno 

uporabljajo premenjevalno, n. pr. vrt za njivo, travnik za pašnik ali narobe
i. t. d., morajo se  uvrsititi v kulturno vrsto, v kateri se  največ uporabljajo.

Površine, katere ne spadajo v nobeno pod d) do f )  navedeno vrsto in
niso neplodovite, uvrstiti je  v njim najbliže sorodno kulturno vrsto.

Ako so sredi posameznih zemljišč ali tik njih zemljiške površine, ki
spadajo v kako drugo kulturno vrsto, nego glavni deli teh zemljišč, n. pr.
ozke varstvene proge ali meje, majhni kameniti robovi, prištevati jih je v kul
turno vrsto glavnih zemljiških delov, ako je njih površina tako majhna, da se  
ne moreje več v mapi dosti razločno poočititi.



X X II I .  Stück. 79 . V erordnung der M inister fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F inanzen  7 R Q
vom  12. Oktober 1909 .

A l s  K lass i f ika to re n  sind in  d e r  R e g e l  m in d es ten s  zw ei u n d  höchstens f ü n f  P e r s o n e n  
zu  bestellen, welche gem einschaft l ich  zu a r b e i t e n  h a b e n .  I s t  jedoch d a s  O p e r a t i o n s g e b i e t  v o n  
b ede u te ndem  U m fa n g e ,  so k a n n  es  f ü r  die Zwecke d e r  K lass i f ik a t io n  u n t e r g e t e i l t  u n d  k an n  die 
K lass if ika t ion  gleichzeitig durch m e h re re  solcher G r u p p e n  v o n  K las s ik a to re n  a n  verschiedenen 
S t e l l e n  a u s g e f ü h r t  w e rd e n .

E r f o r d e r t  d a s  B o n i t i e r n u g s g e s c h ü f t  n u r  eine kurze Z e i t  o d e r  erscheint dieses a u s  
a n d e r e n  G r ü n d e n  a l s  angem essen ,  so sind d e r  K lass i f ik a t io n  so fo r t  auch die B o n i t e u r e  b e iz u 
ziehen, welche h ie rbe i  im  S i n n e  d es  letzten Absatzes  des  §  9 3  Z .  V .  v o rz u g e h e n  h a b e n .

R a c h  B e s te l lu n g  d er  B o n i t e u r e  u n d  K lass i f ika to re n  h a t  d e r  L o k a lk o m m iffä r  d a s  bei 
de r  B o n i t i e r u n g  e in z u h a l te n d e  V e r f a h r e n  m i t  Rücksicht a u f  die o b w a l t e n d e n  besonde ren  V e rh ä l tn iss e  
in  jedem  F a l l e  festzusetzen, zu  b es t im m en ,  w ie  w e it  die bei  d e r  B o n i t i e r u n g  v o r z u n e h m e n d e n  
E r h e b u n g e n  a u s z u d e h n e n  sind u n d  bezüglich d e r  L e i t u n g  d e r  e inze lnen  A r b e i t e n  die e r f o r d e r 
lichen A n o r d n u n g e n  zu t reffen .

N ö t i g e n f a l l s  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  den  B o n i t e u r e n  u n d  K la ss i f ik a to re n  schriftliche 
A n w e i s u n g e n  zu e r te i len .

A u f s t e l l u n g  d e s  B o n i t ä t s s c h e m a s .
§  9 2 .  B e h u f s  A u fs te l lu n g  des  B o n i t ä t s s c h e m a s  sind f ü r  fo lgende  K u l t u r g a t t u n g e n :

a )  A ckerland ,
b) W iese n ,
c )  G ä r t e n ,
d )  H u tw e id e n ,
e) Wald,
f )  d e r  K u l t u r  z u z u fü h re n d e  F lüc h en

nach den  i n  diesen K u l t u r g a t t u n g e n  bestehenden A b s t u f u n g e n  d e r  E r t r a g s f ä h i g k e i t  d e r  G r u n d 
stücke v o n  den  B o n i t e u r e n  u n t e r  Z u z i e h u n g  der  K la s s i f ik a to re n  die e r fo rde r l ichen  B o n i t ä t s 
klassen festzustellen.

F ü r  u n p ro d u k t iv e  F lü c h en  sind B o n i tä ts k la s s e n  nicht  au fzus te l len .
W e r d e n  e inze lne  d e r  u n t e r  a )  b i s  d )  b e z e ic h n te n  G r u n d f l ä c h e n  z e i tw e i l ig  e in e r  

wechselweisen B e n u tz u n g  u n te rz o g e n ,  z u m  B e isp ie l  G a r t e n  a l s  Acker, W iese n  a l s  H u tw e id e n  
o der  um gek eh r t  u s w . ,  so sind dieselben i n  d ie jen ige  K u l t u r g a t t u n g  e in z u r e ih e n ,  i n  welcher sie 
v o rz u g sw e ise  benutzt w e rd e n .

G r u n d f l ä c h e n ,  welche keiner d e r  u n t e r  a )  b i s  f )  b e z e ic h n te n  G a t t u n g e n  a n g e h ö r e n  
u n d  nicht u n p ro d u k t iv  s ind ,  sind d e r  n ä c h s tv e rw a n d te n  K u l t u r g a t t u n g  e in z u re ih e n .

B e f in d e n  sich i n n e r h a l b  e inze lner  G rundstücke  o d e r  im  Anschlüsse a n  dieselben G r u n d 
flächen, welche e in e r  a n d e r e n  K u l t u r g a t t u n g  a n g e h ö r e n  a l s  die H a u p tb e s ta n d te i le  d ieser  G r u n d 
stücke, z u m  B e isp ie l  schmale S ic h e rh e i ts s t r e i f e n  oder  R a i n e ,  kleine S te in rü c k e n  u .  d g l . ,  so sind 
diese z u r  K u l t u r g a t t u n g  d e r  H a u p tb e s ta n d te i le  d e r  G rundstücke  h in zu zu rech n e n ,  w e n n  d e r  
F lä c h e n in h a l t  derse lben  so g e r in g  ist, d a ß  sie i n  de r  M a p p e  nicht m e h r  deutlich g e n u g  
da rges te l l t  w e rd e n  können.

103



7 9 0  XXIII. komad. 79. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Za vsaki bonitetni razred mora sc  označiti najmanj ena vzorna površina, 
katera sc  mora primerno omejiti in v bonitetnem načrtu (8 89. z. n.) jasno  
poočititi.

Rezultate razrednega določevanja je vpisati v  bonitetni obrazec, v katerem 
je  tudi natančneje označiti vzorne zemljiške površine.

Bonitetni obrazec morajo voditelj bonitovanja, bonitčrji in klasifikatorji 
podpisati in prišiti k zapisniku, ki sc  mora spisati o dotični obravnavi; v tem 
zapisniku je kratko navesti svojstvene označbe vsake bonitetne vrste. Pre
pise tega zapisnika je  izročiti na zahtevo bonitcrjcni in klasifikatorjem.

K l a s i f i k a c i j a .

8 93. Ko se  je  sestavil bonitetni obrazec, pričeti je  s  klasifikacijo, t. j. 
z določitvijo in krajevno omejitvijo onih delov operacijskega ozemlja, kateri 
se  morajo od klasifikatorjev prištevati istemu razredu, oziroma posameznim raz
redom bonitetnega obrazca, in sicer brez ozira na omejitev v razdelbenem ozemlju 
ležečih posestnih skupin.

V ta namen morajo se  posamezni poljski deli ali oddelki vsake kul
turne vrste, kateri so omejeni po potih, jarkih i. t d. ali od drugih kulturnih 
vrst skrbno prcsodivŠi zemljo in primerivši jo z vzornimi zemljiškimi površi
nami, razdeliti v toliko posameznih delov (bonitetnih oddelkov), kolikor jih je
treba za medsobno omejitev nastavljenih bonitetnih razredov.

Meje posameznih bonitetnih oddelkov je  označiti s kolči, označenimi z
zaporednimi štev ilkam i; praviloma v hodu klasifikatorskih del v bonitacijske
načrte v meri ti, iz katerih se  potem morajo narisati z njih zaporednimi številkami in 
z razredom d o Učne kulturne vrste v izvirno mapo ali v popravljeno katastralno 
mapo. (8 88. z. n.)

Po izvršeni klasifikaciji mora se klasifikacijski zapisnik z narisi in z 
zapisnimi knjižicami zvcdenccv vred, v njih navzočnosti primeriti ter zapisnik 
skleniti.

Pri priliki bonitacije morajo se  boniterji zaslišati tudi o tem, ali in pri 
katerih zemljiščih je nenavadno ali vsled zanemarjenje upadlo gospodarsko in 
gnojivnn stanje, in morajo oddati svojo presojo o slučajnih izravnavah.

Boniterji morajo izvršeno klasifikacijo glede slučajnih različnih mnenj in 
dvomb klasifikatorjev, kakor tudi v drugem oziru o navzočnosti vodje uradnega 
opravila in klasifikatorjev pred sestavo cenikov natančno presojati in slučajne 
popravke nasvetovati. Zadnja mora po tem izvršiti vodja uradnega opravila.



X X I I I .  Stück. 7 9 . V ero rdnung  der M in iste r fü r Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und der F in a n ze n  7 0 1
vom 12. O ktober 1909 .

F ü r  jede B o n i tä ts k la s s e  ist m in d e s te n s  eine M u s t e r g r u n d f l ä c h e  zu bezeichnen, welche
entsprechend a b z u g r e n z e n  u n d  i n  d e r  B o n i t ie r u n g s s k iz z e  ( §  8 9  Z .  V . )  deutlich ersichtlich zu
m achen  ist.

D i e  R e s u l t a t e  de r  K lasse n b e s t im m u n g  s ind  in  d a s  B o n i t ä t s s c h e m a  e in z u t r a g e n ,  in  
welchem auch die M u s t e r g r n n d f l ä c h e n  n ä h e r  zu  bezeichnen sind.

D a s  B o n i tä t s s c h e m a  ist v o n  dem  L e i t e r  de r  B o n i t i e r u n g ,  v o n  den  B o n i t e u r e n  u n d
K lass i f ika to re n  zu u n t e r f e r t i g e n  u n d  dem  ü b e r  die be tre ffende  V e r h a n d l u n g  a u f z u n e h m e n d e n  
P r o to k o l l e , in  welchem die charakteristischen M e r k m a le  jed e r  B o n i tü t sk la s se  in  K ü rz e  a n z u g e b e n  
s ind, a n z u h e f t e n .  A bschr if ten  desse lben sind den  B o n i t e u r e n  u n d  K la ss i f ik a to re n  a u f  V e r l a n g e n  
a u s z u f o lg e n .

K l a s s i f i k a t i o n .
§  9 3 .  N a ch  A u fs te l lu n g  d e s  B o n i t ä t s s c h e m a s  ist die K lass if ika t ion ,  d a s  ist die 

B e s t im m u n g  u n d  örtliche A b g r e n z u n g  d e r je n ig e n  T e i l e  d e s  O p e r a t i o n s g e b i e t e s ,  welche e in e r  
u n d  derselben Klasse , bez ie h u n g sw e ise  den  e in ze ln en  K lassen  des  B o n i tü t s s c h e m a s  zugezäh l t  
w e rd e n  m üssen ,  v o n  den  K lass i f ika to ren ,  u n d  z w a r  o hne  Rücksicht a u f  die A b g r e n z u n g  der  
im  Z n s a m m e n l e g u n g s g e b ie t e  ge legenen  Besitzkomplexe, v o rz u n e h m e n .

Z n  diesem Zwecke sind d ie  e inze lnen  F e l d a b t e i l u n g e n  o der  A bschn it te  jed e r  K u l t u r 
g a t t u n g ,  welche v o n  W e g e n ,  G r ä b e n  rc. oder  a n d e r e n  K u l t u r g a t t u n g e n  b e g ren z t  s ind, nach 
s o r g f ä l t ig e r  U n te r su c h u n g  des  B o d e n s  u n d  a l l fü l l ig e r  V e rg le ic h u n g  desse lben m i t  den  M u s t e r 
g ru n d f lü c h en  in so viele einzelne T e i l e  ( B o n i t ü t s a b t e i l n n g e n )  zu ze r legen ,  a l s  z u r  A b g r e n z u n g  
d e r  v o rk o m m en d e n  B o n i tü t s k la s s e n  u n t e r e i n a n d e r  e r fo rder l ich  s ind ,  w e n n  sie n ic h t  so fo r t  u n d  
direkt eingemessen o der  a u f  eine a n d e re  A r t  d a rg es te l l t  w e rd e n  kön n en .

D i e  G r e n z e n  d e r  e inze lnen  B o n i t ü t s a b t e i l n n g e n  sind durch Pflöcke zu  bezeichnen, i n  
d e r  R e g e l  w ä h r e n d  d e r  K la s s i f ik a t io n s a r b e i te n  i n  die B o n i t i e r n n g s s k iz z e n  e inzum essen  u n d  
s o d a n n  m i t  i h r e n  l a u f e n d e n  N u m m e r n  u n d  d e r  Klasse d e r  be t re f fe n d en  K u l t u r g a t t u n g  i n  die 
O r i g i n a l m a p p e ,  b ez ie h u n g sw e ise  i n  e in  re k t i f iz ie r tes  E x e m p l a r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  e in z u t r a g e n  
( §  8 8  Z .  V . )

N ach  B e e n d i g u n g  d e r  K lass i f ika t ion  ist d a s  K lass i f ik a t io n sp ro to k o l l  m i t  den  S k iz z e n
u n d  den  ü b e r  die K lass i f ik a t io n  zu f ü h r e n d e n  N o t iz b ü c h e rn  d er  S a c h v e r s t ä n d i g e n  i n  G e g e n w a r t
derselben  zu verg le ichen  u n d  d a s  P r o to k o l l  abznschließen .

A n lä ß l ic h  der  B o n i t i e r u n g  sind die B o n i t e u r e  f e r n e r  d a r ü b e r  e in z u v e r n e h m e n ,  ob 
u n d  bei welchen G runds tücken  e in  u n g e w ö h n lic h  h o h e r  o d e r  durch  V e rn a c h lä s s ig u n g  gesunkener 
K u l t u r -  u n d  D ü u g u n g s z u s t a n d  v o r h a n d e n  ist, u n d  h a b e n  sie i h r  G u ta c h te n  ü b e r  die e v e n 
tue l len  A u s g le ic h u n g e n  a b z n g e b e n .

D i e  B o n i t e u r e  h a b e n  die d u rc h g e fü h r tc  K lass i f ika t ion  sow ohl  rücksichtlich e tw a ig e r
M e in u n g s v e r s c h ie d e n h e i te n  u n d  Z w e i f e l  d e r  K la s s i f ik a to re n  a l s  i n  sonstige r  B e z i e h u n g  in
G e g e n w a r t  des  L e i t e r s  d e r  A m t s h a n d l u n g  u n d  d e r  K lass i f ik a to re n  v o r  A u fs te l lu n g  d e r  T a r i f e  
g ründ l ich  zu p r ü f e n  u n d  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  A n t r ä g e  a u f  B e r i c h t i g u n g  zu stellen. Letztere ist 
s o d a n n  v o n  dem  L e i te r  d e r  A m t s h a n d l u n g  tw r z u n e h m e n .

103*
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T a r i f  o v a n j  c.

$ !)4. Po končani klasifikaciji mora krajni komisar določiti cenike, t. j. 
določiti v gotovini čisti dohodek za po jeden hektar vsakega bonitetnega raz
reda v raznih kulturnih vrstah. Za izmero čistega dohodka ni odločilen katu- 
stralni čisti dohodek. Določevanje cenikov sc  vrši na podstavi presoje bonitarjev, 
katero je  dati na zapisnik.

Dognane čiste dohodke mora krajni komisar za vsak posamezni bonitetni 
razred v vsaki kulturni vrsti s podatki, odnašajočimi sc na preračunjanje, s e 
staviti v „klasifikacijskem ceniku“.

Od zneskov čistega dohodka mora sc  poudariti petindvajseti znesek kot 
glavnična vrednost, katero je  okroglo preračunjati po celih kronah za jeden hektar.

D r u g e  c e n i t v e .
H Do. Kcdaj sc morajo ceniti obremenitve zemljišč, katere se  pri cenitvi 

zemljišč ne mogle vpoštevati, mora krajni komisar izvršiti isto mogoče v tem 
stanju ravnanja na podlagi presoje zvedenccv. Kot zvedenci morejo sc  pri tem, 
v kolikor sc to zdi primerno, rabiti boniterji.

Ako sc  v operacijskem ozemlju ali v katerem njegovem delu nahaja
jednakomerno gospodarstvo, smejo boniterji že v sedanjem stanu postopanja 
oddati svoje mnenje o visokosti eventualnih izravnav v gotovini za najnovejšo 
gnojitev, ki pri prejemanju novih odkupov še  ni izrabljena, in za obdelovalne 
stroške, izdane za občasne užitke. (§§ 81. in 82. z. dež. zak.)

I z r a č u n j a n j e p o v r š i n e .

8 V6. Po zabeležbi vrednostnih in bonitetnih oddelkov v izvirno mapo, 
oziroma v popravljeni odpravek katastralne mape (§  88. z. n.) morajo se  iz- 
računjati posamezne posestne skupine, vrednostni in bonitetni oddelki v smislu 
predpisov opravilnega in tehniškega navodila za izvršitev agrarskih operacij na 
podlagi razložbe izvirne mape, oziroma v popravljenem odpravku katastralne mape.

Ako se  popolnoma ali deloma porabljajo katastralni operati, obdržati
je tudi v njih navedene površine, v kolikor sc  po skrbni presoji ne morajo
popraviti.

Rezultate površinskega preračuna je  vpisati v proračunski zapisnik.

N a p r a v a  k a z a l a  p o s e s t n e g a  s t a n j a .

§ 97. Na podstavi proračunskega zapisnika je  narediti kazalo posest
nega stanja. Isti razpada v tri deli.
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T a r i f i e r u n g .
§  9 4 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d er  K lass i f ika t ion  h a t  d e r  Loka lkonun issä r  die T a r i f i e r u n g ,  

d a s  ist die E r m i t t l u n g  des  i n  G e ld  a n z u g e b e n d e n  R e i n e r t r a g e s  f ü r  je e in  H e k ta r  jeder  
B o n i tä tsk la s se  in  den  verschiedenen K u l t n r g a t t u n g e n  v o r z u n e h m e n .  F ü r  die B e m e s s u n g  des  
R e i n e r t r a g e s  ist d e r  K a t a s t r a l r e i n e r t r a g  nicht m a ß g e b e n d .  D i e  T a r i f i e r u n g  e r fo lg t  a u f  G r u n d  
d e r  zu  P ro to k o l l  a b z u g e b e n d e n  G u ta c h te n  d e r  B o n i t e u r e .

D i e  e r m i t t e l t e n  R e i n e r t r ä g e  sind f ü r  jede e inze lne  B o n i tä ts k la s s e  i n  jed e r  K u l t u r 
g a t t u n g  v o n  dem  Lokalkom m issä r  m i t  d en  a n s  die B e r e c h n u n g  bezüglichen D a t e n  in  e inem  
„ K la s s i f i k a t i o n s t a r i f e " zusam m enzus te l len .

B o n  den  R e i n e r t r a g s b e t r ä g e n  ist d e r  f ü n f u n d z w a n z ig fa c h e  B e t r a g  a l s  K a p i t a l s w e r t  
i n  A nsatz  zu b r i n g e n  u n d  ist derselbe a u f  g an z e  K r o n e n  f ü r  e in  H e k ta r  a b z u r u n d e n .

S o n s t i g e  B e w e r t u n g e n .

§  9 5 .  S i n d  B e l a s t u n g e n  v o n  G rundstücken  abzuschätzen, welche bei d e r  B e w e r t u n g  
d e r  G rundstücke nicht berücksichtigt w e r d e n  k o n n ten ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die be tre ffenden  
S c h ä tz u n g e n  tunlichst in  diesem S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  a u f  G r u n d  d e s  G u ta c h te n s  v o n  
S a c h v e r s t ä n d ig e n  v o r z u n e h m e n .  A l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  k önnen  h ie rb e i ,  sow eit  sich d ie s  a l s  
zweckmäßig erw eis t ,  die B o n i t e u r e  v e r w e n d e t  w e rd e n .

W e n n  i n  d em  O p e r a t i o n s g e b i e t e  o der  i n  e in em  T e i l e  desse lben  e in  g le ichm äß ige r  
W ir t s c h a f t s b e t r i e b  besteht, so k önnen  die B o n i t e u r e  schon i n  d em  g e g e n w ä r t i g e n  S t a d i u m  d e s  
V e r f a h r e n s  i h r  G u ta c h te n  ü b e r  die H öhe  d e r  e v e n tu e l le n  G e ld a u s g le i c h u u g e n  f ü r  d ie  bei d e r  
Ü b e rn a h m e  d er  n e u e n  A b f i n d u n g e n  noch nicht erschöpfte A u s n u t z u n g  d e r  neuesten  D ü n g u n g  
u n d  d e r  a u f  periodische N u tz u n g e n  v e r w e n d e te n  B es te l lungskos ten  abg e b en  M 8 1  u n d  9 2  Z . L . G . ) .

F l ä c h e n b e r e c h n u n g .
§  9 6  N a ch  E i n t r a g u n g  d e r  W e r t -  o d e r  B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  i n  die O r i g i n a l m a p p e ,  

b e z ie h u n g sw e ise  in  e in  re k t i f iz ie r tes  E x e m p l a r  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  ( §  8 8  Z .  V . )  ist die 
B e r e c h n u n g  d e r  F lä c h e n  d e r  e inze lnen  Besitzkomplexe, W e r t ,  o der  B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  g e m ä ß  
d e r  B e s t im m u n g e n  d er  geschäftlichen u n d  technischen I n s t r u k t i o n  f ü r  d ie  D u r c h f ü h r u n g  a g r a r i s c h e r  
O p e r a t i o n e n  a u f  G r u n d  d e r  D a r s t e l l u n g  in  d e r  O r i g i n a l m a p p e ,  b e z ie h u n g sw e ise  i n  d em  
rek ti f iz ie r ten  E x e m p la r e  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  v o r z u n e h m e n .

W e r d e n  die K a ta s t r a l o p e r a t e  g a n z  o der  teilweise  v e r w e n d e t ,  so s ind  auch die in  
denselben e n th a l t e n e n  F l ä c h e n a n g a b e n  be izu b e h a l ten ,  so fe rn  nicht nach s o rg fä l t ig e r  P r ü f u n g  
eine  R ic h t ig s te l lu n g  derselben  n o tw e n d ig  ist.

D i e  R e s u l t a t e  d e r  F lü c h e n b e re c h n u n g  sind in  e in  B e re c h n u n g s p ro to k o l l  e i n z u t r a g e n .

A u f s t e l l u n g  d e s  B e s i t z s t a n d s r e g i s t e r s .

§  9 7 .  A u f  G r u n d  d e s  B e r e c h n u n g s p ro to k o l le s  ist d a s  B es i tzs tandsreg is te r  a n z u fe r t ig e n .  
D a s s e lb e  z e r fä l l t  i n  d r e i  T e i l e .
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Frvi del (kazalo posestnega stanja) mora poleg splošnega popisa opera
cijskega ozemlja obsegati izkaz vseli posestnih skupin po zaporednih številkah, 
drugi del (izvleček iz posestnega kazala) izkaz posestnih skupin pripadajočih 
vsakemu neposrednemu udeležencu, tretji del (klasifikacijsko kazalo) izkaz po
sameznih vrednostnih in bonitetnih oddelkov.

Pri zložbah priproste oblike mora se  opustiti sestava  prvega dela po
sestnega kazala in se mora v tem slučaju priložiti drugemu delu istega splošni 
popis operacijskega ozemlja.

Spremembe posestnega kazala ki sc naj pozneje izvršijo, morajo se za
beležiti z rudečo tinto, in kot resnične od tega, ki je  izvrši, potrditi.

R a z g r n i t e v  b o n i t e t n e g a  n a č r t a  in k a z a l a  p o s e s t n e g a  s t a n j a

tz 98. Po dovršeni bonitaciji in po sestavi kazala posestnega stanja mora 
se  bonitetni načrt in kazalo posestnega stanja, po tem ko se  izdal v § 82. z. 
dež. z. označeni razglas, razgrniti.

Istočasno mora sc  vsakemu neposrednemu udeležencu njega zadevajoči 
izvleček iz kazala posestnega stanja, pokazajoč na določbe § 89. z. dež. z. 
dostaviti.

Operati ki se  naj razgrnijo s o :
a) Drugi del kazala posestnega stanja (8  97. z. n. );
/-) bonitetni obrazec (8 92. z. n ) ;
c) bonitetni nasnutek ali z bonitetnimi oddelki priskrbena katastralna mapa

(8 90., odstavek 5., z. n.):
d)  klasifikacijski cenik (8  94. z. n.).

Ako sc  je  vršila cenitev po dogovoru (§ 90. z. n.) morajo sc  razgrniti 
le operati navedeni pod o) in c).

Prejoznačeni operati morajo se  praviloma razgrniti v uradovalnici določeni 
za zložbo ali v občinski pisarni dotične občine.

Krajni komisar mora mogoče skrbeti za to, da bi bil ali on, en 
asistent ali en činovnik tehniškega oddelka celi čas javne razgrnitve teh 

operatov navzoči.
Ako krajni komisar, asistent ali kaki činovnik tehniškega oddelka ne 

more biti po celi čas razgrnitve teli operatov navzoči, morajo se  dnevi, ob 
katerih se  bodo isti operati razjasnili, v razglasu navesti, in se  mora poveriti 
zanesljivi osebi nadzor teh operatov.
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D e r  erste T e i l  (B e s i tz s ta n d s re g is te r )  h a t  nebst e in e r  a l lg e m e in e n  B e s c h re ib u n g  des  
O p e r a t i o n s g e b i e t e s  den  N a c h w e i s  a l l e r  Besitzkomplexe ih r e r  f o r t l a u f e n d e n  N u m m e r  nach, de r  
zweite T e i l  ( A u s z u g  a u s  dem  B cs i tz s tands re g is te r )  d en  N a c h w e i s  d e r  jedem  e in z e ln e n  n n m i t e l b a r  
B e te i l ig te n  g eh ö r ig e n  Besitzkomplexe, d e r  d r i t t e  T e i l  (K la s s i f ik a t io n s re g is te r )  den  N a c h w e is  d e r  
e inze lnen  W e r t -  o der  B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  zu  e n th a l t e n .

B e i  Z u s a m m e n l e g u n g e n  e in facher  A r t  k a n n  v o n  d e r  A u fs te l lu n g  d e s  ersten T e i l e s
d e s  B es i tz s tan d s re g is te r s  abgesehen  w e r d e n  u n d  es  ist d a n n  d e m  zw e i te n  T e i l e  desse lben  die
a l lg em e in e  B e sc h re ib u n g  des  O p e r a t i o n s g e b i e t e s  be izugeben .

D i e  e tw a  sp ä te r  v o rz u n e h m e n d e n  Ä n d e r u n g e n  in  dem  B es i tzs tandsreg is te r  müssen m i t  
r o t e r  T i n t e  geschehen u n d  v o n  d e m je n ig e n ,  welcher die A b ä n d e r u n g  v o r n i m m t ,  a l s  r ich tig  
bescheinigt w e rd e n .

A u f l e g u n g  d e s  B o n i t ä t ö p l a n e s  u n d  d e s  B e s i t z s t a n d s r e g i s t e r s .

§  9 8 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  B o n i t i e r u n g  u n d  nach A u fs te l lu n g  des  B es i tzs tandsreg is te r s  
ist d e r  B o n i t ü t s p l a n  u n d  d a s  B es i tzs taudsreg is te r  nach E r l a s s u n g  d e r  im  §  8 2  Z .  L .  G .  
bezeichneten K u n d m a c h u n g  a u f z u le g e u .

G le ichzeit ig  ist jedem  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  d e r  i h n  be tre ffende  A u s z u g  a u s  dem
B esi tzs tandsreg is te r  u n t e r  H in w e is u n g  a u f  d ie  B e s t i m m u n g  d e s  §  8 3  Z .  L .  G .  zuznstelleu.

D i e  a u f z u le g e n d e n  O p e r a t e  s in d :
a )  d e r  zw eite  T e i l  des  B es i tz s tan d s re g is te r s  ( §  9 7  Z .  V . ) ,
b )  d a s  B o n i tü t s s c h e m a  ( § 9 2  Z .  V . ) ,
c )  d ie  B o n i t ie r u n g s s k iz z e  o d e r  die m i t  den B o n i t ä t s a b t e i l u n g e n  versehene  K a t a s t r a l m a p p e

( § 9 0 ,  Absatz 5 ,  Z .  V  ),
d )  d e r  K la s s i f ik a t io n s ta r i f  ( §  9 4  Z .  V . ) .

I s t  die B e w e r t u n g  im  E in v e rs tä n d n is se  geschehen ( §  9 0  Z .  V . ) ,  so sind n u r  d ie
s u b  a )  u n d  c )  bezeichneten O p e r a t e  a u fz u le g e u .

D i e  A u f l e g u n g  vorbeze ichne ter  O p e r a t e  h a t  i n  d e r  R e g e l  i n  d em  f ü r  die Z u s a m m e n 
l e g u n g  beigeste ll ten  A m ts lo k a le  o d e r  i n  d e r  G e m e in d e k a n z le i  d e r  b e t re ffenden  G e m e in d e
zu  geschehen.

D e r  Lokalkom m issür h a t  nach T u n l ich k e i t  d a f ü r  zu so rgen ,  d a ß  e n tw e d e r  er ,  e in
A ssis ten t  o der  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  w ä h r e n d  d e r  g a n z e n  Z e i t  d e s  öffentlichen 
A u f l i e g e n s  dieser O p e r a t e  a n w e se n d  ist.

K ö n n e n  d e r  Lokalkom m issä r ,  e in  A ssis ten t o der  e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b t e i l u n g  
w ä h r e n d  d e r  Z e i t  d e r  A u s l e g u n g  d e r  O p e r a t e  i n  d e m  be tre f fe n d en  O r t e  n icht  bes tänd ig  
an w e se n d  sein, so sind die T a g e ,  a n  welchen e ine  E r l ä u t e r u n g  d e r  a u f l i e g e n d e n  O p e r a t e  
s ta t t f inde t ,  i n  d e r  K u n d m a c h u n g  a n z u g e b e n  u n d  ist d e r  O b m a n n  d es  Ausschusses  d e r  B e te i l ig te n  
oder  e in e  a n d e r e  v e r t r a u e n s w ü r d i g e  P e r s o n  m i t  d e r  Ü b e rw a c h u n g  d e r  O p e r a t e  zu  b e a u f t r a g e n .
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U g o v o r i  z o p e r  b o n i t e t n i  n a č r t  in k a z a l o  p o s e s t n e g a  s t a n j a .

§ 99. Zoper podatke izvirajoče in bonitetnega načrta in iz kazala po
sestnega stanja glede cenitve kakega zemljišča ali zcmljiščnega dela, kakor  
tudi zoper druge podatke kazala posestnega stanja, zlasti zoper v njem ob
sežene na povedbe površin, so ugovori dopustni.

Vloženi ugovori morajo se  rešiti v smislu § 83. z. dež. z. instančnim 
potom. Premembc nastale v sle d teb rešitev v elaboratih mora izvršiti krajni 
komisar. Popravek izdanih izvlečkov in prepisov mora sc  izvršiti kratkim potom.

S e s ta v a  zložbenega n a č r ta .

N a s n u t e k  s k u p n i h  n a p r a v .

H 10(1. Po končani obravnavi o bonitetnem načrtu in o kazalu posestnih 
pravic mora krajni komisar ukreniti, da sestavi tehniški oddelek, ako treba, 
privzevši druge strokovnjake (§§ 20., 21. in 25. z. n.), nasnutek vseh onih 
skupnih naprav, ki so potrebne, da postano odkupna zemljišča kolikor mogoče 
brez služnosti pristopna in v gospodarskem oziru rabljiva.

K tem napravam spada: naprava, oziroma preložitev ali uredba potov, 
pašnikov, potokov, jarkov, mostov, prelazov, jezov, naprav za odvajanje, dova
janje voda, zgradbe za zavarovanje bregov i. t. d., kakor tudi naprava prosto
rov za dobivanje gradiva ali za odkladališča, ki se  naj pridržuje ali izločijo.

Skupne naprave morejo se  praviloma narisati v preglednem načrtu starega 
stanja, pri čem sc  morajo postranski potni jarki le v toliko predočititi, v koli
kor jo to primerno v razgled glede smera odtoka voda, ali ako je  z odtokom 
voda združena kaka služnost. Nasnutek sc  mora po tem, v kolikor to je  po
trebno za presojo lege skupnih naprav, na licu mesta omejiti.

O b r a v n a v a  i n  r a z s o d b a  k r a j n e g a  k o m i s a r j a  o n a s  n u t k u
s k u p n i h  n a p  r a v.

§ 101.  0  nasnutku skupnih naprav mora krajni komisar privzevši odbor 
udeležencev, občinski odbor, kakor tudi zastopnika sosednih občin in druge 
interesente obravnavati.

(Jas dotičnih obravnav mora krajni komisar naznaniti deželni komisiji, 
da ista morebiti odpošle odposlanca ali tehniški organ, in priobčiti dežel
nemu odboru.



XXIII. Stück. 79 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re ? , Ju s tiz  und  der F inanzen  7 9 7
vom  12. O ktober 1909 .

E i n w e n d u n g e n  g e g e n  d e n  B o n i t ä t s p l a n  u n d  d a s  B e s i t z s t a n d s r e g i s t e r .
§  9 9 .  G e g e n  die a u s  dem  B o n i t ä t s p l a n e  u n d  dem  B es i tzs tandsreg is te r  sich e r g e b e n d e n  

D a t e n  i n  betreff  d e r  B e w e r t u n g  e in e s  G ru nds tückes  o der  G run d s tü c k te i le s  sow ie gegen  a n d e re  
D a t e n  des  B es i tz s tan d s re g is te r s  u n d  in s b e s o n d e r e  gegen  die d a r i n  e n th a l t e n e n  F lä c h e n a n g a b e n  
sind E i n w e n d u n g e n  zu läss ig .

Ü ber  die a n g e b r a c h te n  E i n w e n d u n g e n  ist g e m ä ß  §  8 3  Z .  L .  G .  in s t a n z m ä ß ig  zu  
entscheiden. D i e  in fo lg e  d e r  E n tsc h e id u n g e n  sich e rg eb en d e n  Ä n d e r u n g e n  a n  d e n  E l a b o r a t e n  
sind v o m  Loka lkom m issä r  i n  dense lben  d u rc h z u fü h r e n  D i e  B e r i c h t i g u n g  d e r  e r fo lg te n  A u s z ü g e  
u n d  A bsch r i f ten  ist i n  kurzem  W e g e  zu v e ra n la s se n .

Aufstellung des Zusammeulegungsplanes.

P r o j e k t i e r u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .

§  1 0 0 .  N a ch  B e e n d ig u n g  d e r  V e r h a n d l u n g  ü b e r  den  B o n i t ä t s p l a n  u n d  d a s  Besitz
s ta n d s re g is te r  h a t  de r  L okalkom m issür durch die technische A b te i l u n g ,  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  u n t e r  
Z u z i e h u n g  a n d e r e r  F a c h m ä n n e r  ( § §  2 0 ,  2 1  u n d  2 5  Z .  SS.) die P r o j e k t i e r u n g  a l l e r  j e n e r  
gem e in sa m e n  A n l a g e n  zu  v e r fü g e n ,  welche z u r  H e r b e i f ü h r u n g  e in e r  tunlichst s e r v i tu t s f r e i e n  
Z u g ä n g l ic h k e i t  u n d  zweckmäßigen w irtschaft l ichen  B en u tzb a rk e i t  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  n o t 
w e n d ig  s ind.

Z u  diesen A n l a g e n  g e h ö r e n :  die H e rs te l lu n g ,  bez ieh u n g sw e ise  die V e r l e g u n g  oder 
R e g u l i e r u n g  v o n  W e g e n ,  T r i f t e n ,  B ü c h e n ,  G r ä b e n ,  B rü ck e n ,  D u rc h lä s se n ,  W e h r e n ,  E n t -  
w ä s s e ru n g s - ,  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n ,  U ferschutzbauten u .  dg l .  m . ,  sow ie d e r  f ü r  die g e m e in 
sa m e n  A n l a g e n  z u r  M a t e r i a l g e w i n n u n g  oder A b l a g e r u n g  v o rz u b e h a l te n d e n  o d e r  auszuschei-  
denden  P lä tze .

D i e  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  sind in  de r  R e g e l  a u f  e inem  Ü b e rs ic h tsp la n  v o m  a l t e n  
S t a n d  zu p ro jek t ie ren ,  w o b e i  die S e i t e n g r ä b e n  d e r  W e g e  n u r  d a n n  besonde rs  ersichtlich zu 
m achen  sind, w e n n  d ies  z u r  O r i e n t i e r u n g  ü b e r  die R ic h tu n g  d e s  W assera b f lu sse s  zweckmäßig 
erscheint o der  m i t  dem  W asserabf lüsse  eine S e r v i t u t  v e r b u n d e n  ist. D a s  P ro je k t  ist s o d a n n ,  
sow eit  es  z u r  B e u r t e i l u n g  d e r  L a g e  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  n o tw e n d ig  ist, a n  O r t  u n d  
S t e l l e  abzustecken.

V e r h a n d l u n g  u n d  E n t s c h e i d u n g  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s  ü b e r  d a s  P r o j e k t
der  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .

§  1 0 1 .  Ü b e r  d a s  P ro je k t  de r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  ist v o m  Lokalkom m issä r  u n t e r  
Z u z i e h u n g  des  Ausschusses d e r  B e te i l ig te n ,  des  G em eindeausschnsses  sowie d e r  V e r t r e t e r  d e r  
N a c h b a r g e m e in d e n  u n d  d e r  sonstigen I n t e r e s s e n t e n  e ine  V e r h a n d l u n g  d u rc h z u fü h r e n .

V o n  dem  Z e i tp u n k te  d e r  d iesbezüglichen  V e r h a n d l u n g  h a t  d e r  L okalkom m issä r  der  
L a n d e sk o m m iss io n  b e h u f s  even tue l le r  E n t s e n d u n g  e in es  D e le g ie r t e n  o d e r  technischen O r g a n e s  
zu ber ich ten  u n d  d em  L andesau ssch u sse  M i t t e i l u n g  zu m achen .

1 0 4



798  XXIII. komad. 79. Naivdba ministrov za poljedelstvo, za nolrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

Pri projektovanju nama kavnih, posuševalnih ali urcdbcnih naprav mora 
.so vrhu tega še izvršiti votlopvavna obravnava v smislu določil VII. oddelka  
vodopravnega zakona z dne 18. januarju 1872, dež z. št. 8.

Zoper razsodbo krajnega komisarja v zadevah skupnih naprav je  dovol
jen priziv na deželno komisijo, katera razsodi končnoveljavno.

A ko je izvršiti taka posušcvalna, namakavna in uredbenu dela glede  
katerih se  zdi krajnemu komisarju, da so dani pogoji za podporo iz državnih 
ali deželnih sredstev, mora —  kakor hitro sploh mogoče — sestaviti splošni 
nasnutek s proračunom vred in predložiti isti deželni komisiji v svrho daljših 
predlogov, da se  izprosi podpora iz državnih ali deželnih sredstev. Splošni 
nasnutek in proračun ne smejo se  vendar dalje raztezati nego je  treba, da se  
v svrho dovolitve podpore poda dovoljuj vpogled v obliko, obseg predvidnega 
upliva in v glavno stroškovno potrebščino. Tudi je paziti na to, da se pri 
sestavi tega nasnutka ne ovira bistveno hod drugih zložhenih del.

I z p r o s i t c v r a z s o d h c o h I a s t o v, p r i s t o j n i  h z a ž e le  z n i c e, p Ote in
s t a v b e .

§ 102. V kolikor je treba, da se vsled namerjavanih skupnih naprav 
premenijo železnične naprave ali javni poti, ali ako se  namerjava ukreniti take  
odredbe, glede katerih je uporabljati stavbeni red, mora krajni komisar pro- 
vzročiti o tem razsodbo pristojnega oblastva in oziroma onih organov, od ka
terih sklepa je  po obstoječih zakonih odvisna taka prememba.

Ako pristojna oblastva in organi ne ustrežijo prošnji krajnega komisarja, 
mora to poročati predsedniku deželne komisije in si od njega izprositi navodila, 
kako se  mu je  dalje ravnati.

Konečnc razsodbe pristojnih ob'astev je  vzeti za podstavo zložbenemu
načrtu.

Ako je za nameiijeno skupne naprave potrebna spremenitev takih kultur» o- 
tehniških del, katera so se  napravila celoma ali deloma iz javnih sredstev, 
mora krajni komisar glede teh spremenitev postopati mogoče sporazumno s pri
stojno oblastjo ali s  pristojnim organom.

S l u ž n o s t i  in s t v a r n a  b r e m e n a .

H 103. Ako se  zahtevam primerne uporabe odkupnega zemljišča ne more 
ustreči brez dovolitve služnosti v breme druge v zložbo privzete zemljiške 
parcele, mora krajni komisar določiti dotično služnostno razmerje. Dalje mora v



X X II I .  Stück. 7 9 . V erordnung  der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  7 0 9
vom  12 . O ktober 1909.

B e i  P r o j e k t i e r u n g  v o n  B e w ä s s e r u n g s - ,  E n tw ä s s e r u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s a n l a g e n  ist 
ü b e r d ie s  noch die ivasserrechtliche V e r h a n d l u n g  in  G e m ä ß h e i t  d e r  B e s t im m u n g e n  des  
V I I .  A bschn it tes  des  Wasserrechtsgesetzes v o m  1 8 .  J ä n n e r  1 8 7 2 ,  L .  G .  B l .  N r .  8 ,  
d u rc h z u fü h re u .

G e g e n  die E n tsch e id u n g  des  L okalkom m issä rs  in  A n g e le g e n h e i t  d e r  g e m e in sa m e n  
A n l a g e n  ist die B e r u f u n g  a n  die L a u d e sk o m m iss io n ,  welche e n d g ü l t ig  entscheidet, zulässig .

I s t  die D u r c h f ü h r u n g  solcher E n t w ä s s e r u n g s - ,  B e w ä s s e r u n g s -  u n d  R e g u l i e r u n g s a n l a g e n  
gebo ten ,  hinsichtlich deren  d e r  Lokalkom m issür die V o ra u s s e tz u n g  f ü r  eine U n te r s tü tzu n g  a u s  
S t a a t s -  u n d  a u s  L a n d e s m i t t e l n  a l s  gegeben erachtet ,  so h a t  e r  —  u n d  z w a r  sobald  a l s  
d ies  ü b e r h a u p t  geschehen k an n  —  ein  gene re l les  P ro je k t  nebst K os ten v o ran sch lag  a u s a r b e i t e n  
zu  lassen u n d  u n t e r  V o r l a g e  desselben a n  die L a n d e sk o m m is s io n  b e h u f s  w e i t e r e r  V e r a n l a s s u n g  
die erfo rder l ichen  A n t r ä g e  w e g e n  E r w i r k u n g  e in e r  U n te r s tü tzu n g  a u s  S t a a t s  u n d  L a n d c s -  
m i t t e ln  zu stellen. D a s  generelle  P ro je k t  u n d  d e r  K o s ten v o ran sch lag  sind jedoch nicht w e i te r  
a u s z u d e h n e n  a l s  erforderl ich  ist, u m  f ü r  den  Zweck d e r  B e w i l l i g u n g  e in e r  U n te rs tü tzu n g  
h inre ichenden  Einblick in  d a s  W e sen ,  den U m f a n g ,  die voraussich tl ichen  W i r k u n g e n  u n d  den  
hauptsächlichen K o s t e n a u f w a n d  zu geben. Auch ist d a r a u f  B ed ac h t  zu n e h m e n ,  d a ß  durch die 
V e r f a s s u n g  dieses P ro je k te s  d a s  F o r t s c h re i te n  der  ü b r ig e n  Z u s a m m e n l e g u n g s a r b e i t e n  nicht 
wesentlich a u f g e h a l t e n  w e rd e .

E i n h o l u n g  d e r  E n t s c h e i d u n g  d e r  f ü r  E i s e n b a h n e n ,  W e g e  u n d  B a u t e n
z u s t ä n d i g e n  B e h ö r d e n .

§  1 0 2 .  I n s o f e r n  die beabsichtigten g e m e in sa m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  E i s e n b a h n -  
a u l a g e u  o der  a u  öffentlichen W e g e n  erheischen, o der  w e n n  solche V o r k e h r u n g e n  in  A u ss ich t  
g e n o m m e n  sind, a u f  welche die B a u o r d n u n g  A n w e n d u n g  f inde t ,  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  
h i e r ü b e r  die E n tsche idung  d e r  zus tän d ig e n  B e h ö rd e ,  b ez iehungsw eise  je n e r  O r g a n e  zu  v e r 
an la sse n ,  de ren  B esch luß fassung  nach den bestehenden Gesetzen eine solche Ä n d e r u n g  u n te r l i e g t .

W e n n  die z u s tän d ig e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e  dem  A nsuchen  des  Lokalkom m issä rs  
nicht s ta t tgeben ,  so h a t  derselbe a n  den  V ors i tzenden  d er  L ande sk o m m iss io n  zu  berichten u n d  
w e ite re  V e r h a l t u n g s m a ß r e g e l n  v o n  dem selben  zn e rb i t te n .

D i e  schließlich«! E n tsch e id u n g e n  d er  z u s tä n d ig e n  B e h ö r d e n  u n d  O r g a n e  s ind  dem 
Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n e  z u g r u n d e  zu legen .

Erheischen  die beabsichtig ten g em e in sa m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  solchen k u l tu r 
technischen A n l a g e n ,  welche g a n z  oder  tei lweise a u s  öffentlichen M i t t e l n  a u s g e f ü h r t  w u r d e n ,  
so h a t  d e r  Lokalkom m issür hinsichtlich j e n e r  Ä n d e r u n g e n  tunlichst i m  E in v e r n e h m e n  m i t  d e r  
zu s tä n d ig e n  B e h ö rd e  o der  dem z u s tän d ig e n  O r g a n e  v v rz u g e h e n .

D i e n s t b a r k e i t e n  u n d  R e a l l a s t e n .

§  1 0 3 .  K a n n  den  E r f o rd e r n is s e n  d e r  zw eckm äßigen  B e n ü tz b a rk e i t  e in e s  A b f i n d u n g s -  
grnndstückes  ohne  E i n r ä u m u n g  e in e r  S e r v i t u t  zu  L as ten  e in e s  a n d e r e n  i n  die Z u s a m m e n 
l e g u n g  e inb ez o g en e n  G ru n d s tü c k es  nicht entsprochen w e r d e n ,  so h a t  d e r  L okalkom m issä r  d a s
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800  XXIII. komad. 79. Maredba ministrov za poljedelstvo, za »»trajne zadeve, pravosodja, i»
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

S 86., odstavek 3. z. n. navedena uradna opravila, v kolikor se  niso
mogla izvršiti ob določitvi udeležencev in njih pravic, sedaj pričeti, oziroma 
končati.

V vseh slučajih, v katerih se mora dovoliti služnost na kakem zem
ljišču in v katerih služnost ali stvarno breme na obremenjenem zemljišču ostane 
ali se  odkupi, mora krajni komisar na podstavi presoje zvedenccv pravočasno 
dognati, koliko sc s tem premeni vrednost zemljišč, da se  morejo te vrednosti 
zaradi izravnave v svetu že pri sestavi odkupnega preračuna vpoštevati.

V vseh slučajih, v katerih je kako zemljišče le deloma podvrženo služ
nosti ali stvarnemu bremenu, je ta del natanko določiti, ob projektovanju skup
nih naprav, oziroma po končanem razdelilnem projektu na mapi poočititi in, 
v kolikor je v presojo lege potrebno, na licu mesta samem omejiti.

Dognane vrednostne prcmeinbe je zaradi izvršitve pri odkupnem pre
računu sestaviti v posebno kazalo.

D e l e ž n o ,  o z i r o m a  d o n o s n o  r a z m e r j e  g l e d e  s k u p n i h  n a p r a v .

8 104. Ob projektovanju skupnih naprav je  tudi določiti donosno raz
merje neposrednih udeležencev glede površin, potrebnih za te naprave, oziroma 
njih deležno razmerje glede sveta, kar ga je več ali manj treba.

Določila 8 87. z. dež. zak. glede popolne ali delne oprostitve posamez
nih udeležencev od priskrbe za skupne naprave potrebnih zemljišč in od plače
vanja stroškov za njih izvršitev in vzdrževanje, uporabljajo sc  z la s t i :

1. glede malih posestnikov, ki so udeleženi le z majhno površino,

2. glede onih posestnikov, kateri v oskrbovanje svojih odkupnih zemljišč
ne potrebujejo novih naprav ali pa le v majhni meri, razven ako je  odkazanje
ravno teh zemljišč v ugodni legi zavisno od izvršitve dotičnih naprav.

Ako so posamezni deli razdelbcnega ozemlja med seboj krajevno ločeni, 
smejo se  ti deli glede skupnih naprav obravnavati v toliko nazavisno med 
seboj, v kolikor take naprave zadevajo le posamezne dele zložbenega ozemlja.



X X II I .  Stück. 79 . V erordnung der M in iste r fü r  Ackerbau, In n e re s ,  Ju s tiz  und  der F inanzen  t z O l
vom  12. O ktober 1909.

betre ffende  S e r v i t u t s v e r h ä l t n i s  festzustellen. D e rse lb e  h a t  f e r n e r  die im  §  8 6 ,  A bsatz  3 ,  Z .  V .  
bezeichneten A m t s h a n d l u n g e n ,  sow eit  d iese lben  a n läß l ich  d e r  F e s ts te l lu n g  d e r  B e t e i l i g t e n  u n d  
i h r e r  Rechte noch nicht v o r g e n o m m e n  w e rd e n  k o nn ten ,  n u n m e h r  v o rz u n e h m e n ,  b e z i e h u n g s 
weise zu  beenden .

I n  a l len  F ä l l e n ,  i n  d e n e n  e ine  D ie n s tb a r k e i t  a u f  e in e m  G runds tücke  e i n g e r ä u m t  
w e r d e n  m u ß  u n d  eine D ie n s tb a rk e i t  o d e r  R e a l l a s t  a u f  dem  belas te ten  G runds tücke  v e rb le ib t ,  
w e g fä l l t  o der  abge lös t  w i r d ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  a u f  G r u n d  d e s  G u t a c h te n s  v o n  S a c h 
v e r s tä n d ig e n  rechtzeit ig  zu  e r m i t t e l n ,  welche W e r t v e r ü n d e r u n g  die G rundstücke  h ie rdu rch  e r f a h r e n ,  
d a m i t  diese W e r t e  b e h u f s  A u s g l e i c h u n g  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  schon bei A u f s te l lu n g  d e r  
A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  berücksichtigt w e r d e n  kön n en .

I n  a l le n  F ä l l e n ,  i n  d e n e n  e in  G runds tück  n u r  z u m  T e i l  e in e r  D ie n s tb a r k e i t  o d e r  
R e a l l a s t  u n t e r l i e g t ,  ist d ieser T e i l  g e n a u  festzustellen, a n läß l ich  d e r  P r o j e k t i e r u n g  d e r  g e m e in 
sam en  A n l a g e n ,  bez ie h u n g sw e ise  nach B e e n d i g u n g  d es  E in te i lu n g s p r o je k te s  a u f  d e r  M a p p e  
ersichtlich zu m achen  u n d ,  sow eit  es  z u r  B e u r t e i l u n g  d e r  L a g e  er fo rder l ich  ist, a n  O r t  u n d  
S t e l l e  abzustecken.

D i e  e r m i t t e l t e n  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  sind b e h u f s  D u r c h f ü h r u n g  in  d e r  A b f i n d u n g s 
b erech n u n g  i n  e in em  b esonde ren  Verzeichnisse zu sa m m e n zu s te l len .

A n t e i l s - ,  b e z i e h u n g s w e i s e  B e i t r a g s v e r h ä l t n i s  a n  o d e r  z u  g e m e i n s a m e n
A n l a g e n .

§  1 0 4 .  B e i  G e le g e n h e i t  d e r  P r o j e k t i e r u n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  ist auch d a s  
B e i t r a g s v e r h ü l t n i s  d e r  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  zu  d en  f ü r  diese A n l a g e n  e r fo rde r l ichen  F lä c h e n ,  
b ez ie h u n g sw e ise  d a s  A n t e i l v e r h ü l t n i s  derse lben  a n  dem  M e h r -  o d e r  M i n d e r b e d a r f  a n  F lä c h e  
festzustellen.

D i e  B e s t im m u n g e n  des  §  8 7  Z .  L . G .  bezüglich d e r  g a n z e n  o der  te i lw e isen  B e f r e i u n g  
e in z e ln e r  B e t e i l i g t e n  v o n  d e r  B e sc h a ffu n g  d er  f ü r  g em e in sa m e  A n l a g e n  e r fo rd e r l ic h en  G r u n d 
flächen u n d  v o n  d e r  T r a g u n g  d e r  K osten  d er  H e rs te l lu n g  u n d  E r h a l t u n g  derse lben  f in d e n  
in sb e so n d e re  A n w e n d u n g :

1 .  hinsichtlich d e r  kleinen G ru n d b e s i tz e r ,  welche n u r  m i t  e in e r  g e r in g e n  F lä c h e  
b e te i l ig t  s ind,

2 .  hinsichtlich j e n e r  G ru n d b e s i tz e r ,  welche z u r  B e w i r t s c h a f tu n g  i h r e r  k ü n f t ig e n  G r u n d 
stücke d e r  n e u e n  A n l a g e n  nicht o d e r  n u r  in  g e r in g e m  G r a d e  b e d ü r fe n ,  e s  w ä r e  d e n n ,  d a ß  
die A n w e i s u n g  eben  dieser G runds tücke  i n  e in e r  g ü n s t ig e n  L a g e  durch d ie  H e rs te l lu n g  d er  
A n l a g e n  b e d in g t  ist.

S i n d  e inze lne  T e i l e  d e s  G e b ie te s  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  örtlich v o n e i n a n d e r  g e t r e n n t ,  
so können  diese T e i l e  hinsichtlich d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  v o n e i n a n d e r  in s o w e i t  u n a b h ä n g i g  
b e h a n d e l t  w e r d e n ,  a l s  solche A n l a g e n  n u r  die e in z e ln e n  T e i l e  d e s  G e b ie te s  d e r  Z u s a m m e n 
l e g u n g  be tre ffen .



ßQ 9  XXIII. komad. 79. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajnc zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

D r u g e  o b r a v n a v e

§ 105. V tem stanju postopanja mora krajni komisar:
1. Ako se  priporoča naknadno popolno ali delno privzetje zemljišč v

zložbo v ta namen, da sc  skupne naprave primerneje naredijo ali odkupna 
zemljišča ugodneje uredijo, s posestniki o tem, kur je morebiti potrebno, ob
ravnavati, oziroma izreči potrebno razsodbo, dozvedeti morebitne odškodnine ter 
pnpolniti register posestnega stanu, kakor tudi bonitetni načrt;

2. obravnavati glede slučajne preložitve hiš ali gospodarskih poslopij 
in dognati doneske, katere k temu morajo udeleženci prispevati (§ 28. z. dež. z.);

3. z udeleženci obravnavati o tem, ali in katera zemljišča je  v pokritje
ali zmanjšanje razdclbenih stroškov prodati; ali in katere površine je  udele
žencem določiti za kakšne skupne namene, ». pr. za prostore, k jer bi se  skupna  
plemenska živina izpuščala in vzrejala, za vzdrževanje skupne plemenske živali, 
za napravo poslopij, v katerih bi se  shranili pod streho skupni gospodarski 
stroji, za godišče lanu in kouopclj, za gnojenje vrb i. dr. t. r.

Izločitev onih zemljišč, katera so določena za prodajo ali za skupne  
kmetijske namene, izvrši se, ako niso vsi neposredni udeleženci s tem zado
voljeni. onim v breme, kateri so privolili, in deležne razmere do izločenih zem
ljišč se določijo po meri za to plačanih doneskov.

4. V kolikor sc  more že presoditi, da je želeti preinembe občinskih  
(krajevnih) mej, ukreniti potrebno v smislu § 104 . z. dež. zak. Ako sc gre pri 
tem samo za premenitev mej katastralnih občin, mora krajni komisar predložiti 
situacijski naris, na katerem je  razložena prememba mej, ter izprositi dovolitve 
finančnega ministerstva potom finančnega deželnega ravnateljstvo. Ako pa gre 
za premenitev mej katastralnih občin in oh jednem obstoječih občinskih (kra
jevnih), mora krajni komisar izprositi pred vsem na navedeni način dovolitev 
za to, in po tem ko isto dobil, potrebno ukreniti, da se soglasno premeni 
občinska (krajevna) meja v smislu predpisov občinskega reda z dne 2. maja 
1 8 6 4 ,  dež. zak. št. o

S e s t a v a  o d k u p n e g a  p r e r a č u n a .

8 106. Nato mora dati krajni komisar sestaviti odkupni preračun. Od
kupni preračun mora obsegati računsko doz ved ho odkupne pravice vsakega po
sameznega udeleženca, katera pravica se  naj spolni s svetom.

Ako pripada jednemu neposrednemu udeležencev več posestev (pristav, 
domovanj i. t. d.), katerih posest se  ne srne zemljlško-knjižno združiti, morajo 
sc  sestaviti preračuni za vsako posest ločeno. Vendar sc  mora pristaviti pri-



X X II I .  Stück. 79 . V erordnung der M inister für Ackerbau, I n n e re s ,  Ju s tiz  und  der F in a n ze n  8 0 3
vom 12. O ktober 1909.

S o n s t i g e  V e r h a n d l u n g e n .
§  1 0 5 .  I n  diesem S t a d i u m  d e s  V e r f a h r e n s  h a t  d e r  L o k a lk o m m issä r :
1 .  im  F a l l e ,  a l s  sich die n ac h träg l ich e  gänzliche oder tei lweise E i n b e z ie h u n g  v o n  

G run d s tü c k en  i n  die Z u s a m m e n l e g u n g  b e h u f s  zw eckmäßiger H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  
A n l a g e n  oder  v o r t e i l h a f t e r e r  G e s t a l t u n g  d e r  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  em pfieh lt ,  die e tw a  
e rforderliche  V e r h a n d l u n g  m i t  den  B esi tzern  zu p f legen ,  b e z ie h u n g sw e ise  die er fo rderl iche  
E n tsc h e id u n g  zu  fä l le n ,  die a l l e n f a l l s  zu  le is tenden E n t s c h ä d ig u n g e n  zu  e r m i t t e l n  u n d  d a s  
B es i tz s tan d s re g is te r  sow ie den  B o n i t ä t s p l a n  entsprechend zu  e r g ä n z e n ;

2 .  die V e r h a n d l u n g  ü b e r  die e tw a ig e  V e r l e g u n g  v o n  W o h n -  o der  W i r t s c h a f t s g e b ä u d e n  zu 
p f legen  u n d  die h i e r f ü r  v o n  den  B e t e i l i g t e n  zu le is tenden B e i t r ü g e  zu  e r m i t t e ln  ( §  2 8  Z . L . G . ) ;

3 .  m i t  de»  B e te i l ig te n  d a r ü b e r  zu v e r h a n d e ln ,  ob u n d  welche F lä c h e n  b e h u f s  
D eckung o der  M i n d e r u n g  d er  K osten  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  v e rk a u f t  w e r d e n  sollen, ob u n d  welche 
F lü c h e»  v o n  den  B e te i l ig te n  f ü r  gewiste gemeinschaftliche Zwecke, z. B .  f ü r  S p r u n g p l ä t z e ,  f ü r  
A u s la u f p lä tz e ,  f ü r  die H a l t u n g  d e r  gem einschaft l ichen  Z u c h t t ie re ,  f ü r  die A n l a g e  v o n  G e b ä u d e n  
z u r  U n t e r b r i n g u n g  gem einschaft l icher  l a n d w ir t s c h a f t l ic h e r  M a s c h in e n ,  f ü r  F la c h s -  u n d  H a n f 
rö s tu n g ,  f ü r  den  B e t r i e b  d er  W e id e n k u l tu r  u .  dg l .  m .  b es t im m t w e r d e n  sollen.

D i e  A u s sc h e id u n g  j e n e r  F lä c h e n ,  welche z u m  V e r k a u f e  o d e r  zu  gem einschaftl ichen 
l a n d w ir t s c h a f t t ic h e n  Zwecken bes t im m t w e rd e n ,  geschieht, w e n n  nicht a l le  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  
d a m i t  e in v e r s ta n d e n  s ind, z u  L as ten  d e r je n ig e n ,  welche zu g e s t im m t h a b e n ,  u n d  es  sind die 
A n te i l s v e rh ä l tn i s s e  a n  d en  ausgesch iedenen  F lü c h e n  nach M a ß g a b e  d e r  h i e r f ü r  geleisteten B e i 
t r ä g e  festzuste l len ;

4 .  in s o fe r n  sich b e r e i t s  b e u r te i le n  l ä ß t ,  d a ß  e ine  Ä n d e r u n g  i n  d en  G e m e i n d e ( O r t -  
s c h a f ts )g re n zen  w ü n s c h e n s w e r t  ist, ist d a s  E r fo rd e r l ic h e  g e m ä ß  §  1 0 4  Z .  L .  G .  e inzu le i te n .  
W e n n  es sich h ie rbe i  b loß u m  die  Ä n d e r u n g  v o n  K a ta s t r a lg e m e in d e g r e n z e n  h a n d e l t ,  so h a t  
d e r  Lokalkom m issä r  u n t e r  V o r l a g e  e in e r  die G r e n z ä n d e r u n g  d a rs te l le n d en  S i t u a t i o n s s k i z z e  die 
B e w i l l i g u n g  des  F i n a n z m i n i s t e r i u m s  h ie rz u  im  W e g e  d e r  F i n a n z l a n d e s d i r e k t i o n  e in zu h o le n .  
I m  F a l l e  es  sich jedoch u m  die Ä n d e r u n g  d e r  K a ta s t r a lg e m e in d e -  u n d  zugleich d e r  O r t s -  
g e m e in d e (O r t s c h u f t s ) g re n z e n  h a n d e l t ,  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  zunächst i n  d e r  an g e g e b e n e n  W eise  
die B e w i l l i g u n g  h ie rz u  e in z u h o le n ,  nach d e ren  E r l a n g u n g  die G e n e h m i g u n g  z u r  ü b e r e in 
s t im m en d e n  Ä n d e r u n g  d e r  O r t s g e m e in d e ( O r t s c h a f t s ) g r e n z e  g e m ä ß  d e n  B e s t im m u n g e n  d er  
G e m e in d e o r d n u n g  v o m  2 .  M a i  1 8 6 4 ,  L .  G .  B l .  N r .  5 ,  zu  e rw irk e n  ist.

A n f e r t i g u n g  d e r  A b f i n d n n g s b e r e c h n u n g .

§  1 0 6 .  S o d a n n  h a t  d e r  L okalkom m issä r  die A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  a n f e r t i g e n  zu 
lassen. D i e  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  h a t  die r e c h n u n g s m ä ß ig e  E r m i t t l u n g  d e s  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  
zu e r fü l le n d e n  A b f i n d u n g s a n s p r u c h e s  je d e s  e in ze ln en  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  zu  e n th a l t e n .

W e n n  e in  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e r  m e h re re  G ü t e r  (H ö f e ,  A n w e s e n  rc .)  besitzt, f ü r  
welche d e r  Besitz g rundbücher l ich  nicht v e r e in ig t  w e r d e n  d a r f ,  so s ind  die B e r e c h n u n g e n  f ü r  
jedes  G u t  b e so n d e rs  d u rc h z u sü h re n .  E s  ist jedoch eine  en tsprechende B e m e r k u n g  ü b e r  d a s
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merna opomba glede obstoječega lastninskega razmerja, da bi se  isto pri po- 
zvedbi odkupa vpoštcvalo.

Ako poseduje kaki  udeleženec razve» k  njegovemu posestvu pripadajo
čih in kot deleži istega zemljiško-knjižno zapisanih zemljišč še druga zemljišča, 
za katera obstojajo posebno zemljiško-knjižni vložki, ne morajo se  za iste po-  
zvcdeti ločeni odkupi, marveč se  morajo isti prišteti glavnemu posestvu.

Ako ima dotični lastnik več posestev, mora on določiti, kateremu po
sestvu se  naj odkupnine prištejejo.

Odkupni preračun mora krajni komisar pregledati glede stvarne resn ič
nosti in po številkah, in ako je treba, popraviti. Izvršeni pregled mora se  za
beležiti no preračunu.

O s n o v a  r a z d c 1 b e n e g  a na s n u  t k a .

§ 107. Po dovršenem odkupnem preračunu mora krajni komisar, privzevši 
slučajno ved ne kmetovalce za podelitev razjasnitev glede bodočega gospodarstva  
določiti splošna načelo za novo obliko zemljiškega posestva (razdolbeni »osnu
tek) z odborom udeležencev.

Po tem se morajo sprejeti želje posameznih udeležencev glede nakaza 
njih odkupov, katere želje se  morajo mogoče vpoštevati, v kolikor se  strinjajo 
z namenom zložbe. Vpoštevajoč mogoče želje udeležencev in določbe 88 108. do 
114.  z. n. prej ko se  prične končnoveljavna pozvedba odkupov na izvirni mapi, 
na preglednem načrtu starega stanja sestaviti razdelbeni načrt in isti udeležen
cem razjasniti. Upravičene zahteve udeležencev, naj se  lega projektiranih odkupov  
prenaredi, morajo se vpoštevati.

Še le po razjasnitvi krajevnega odkupa posameznih udeležencev mora sc  
končnoveljavno določiti odkup na izvirni mapi.

P o v r š n a  m e r a  o d k u p n i h  z e m l j i š č .

8 108. Površna mera odkupnih zemljišč, ki se  naj nakažejo neposred
nim udeležencem mora biti k vrednosti istih v enakem razmerju, kakor površna 
mera zemljišč, ki se  naj odškodijo k vrednosti istih. Dovoljen je  razloček od 
tega do petega dela tega razmerja, ako bi brez takega se  ne mogla doseči 
namenu primerna zveza odkupnih zemljišč ali koristna gospodarska oblika in 
lega istih, ali, če bi se predpis § 114.  z n. glede oddaljenosti odkupnih zem
ljišč od gospodarskih poslopij ne mogel spolniti ali ne mogli skupne posuše-  
valne ali namakavne naprave primerno zdelati.
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bestehende E i g e n t u m s v e r h ä l t n i s  h in z u z u f ü g e n ,  d a m i t  a u f  d ieses  bei d e r  E r m i t t l u n g  d e r  A b 
f i n d u n g e n  Rücksicht g e n o m m e n  w e rd e n  k a n n .

Besitzt e in  B e t e i l i g t e r  a u ß e r  d e n  zn  seinem  G u t e  g e h ö r ig e n  u n d  a l s  B e s ta n d te i le  
desse lben  bücherlich e in g e t r a g e n e n  G runds tücken  noch a n d e re  G runds tücke ,  f ü r  welche besondere 
G r u n d b n c h s e i n l a g e n  bestehen, so sind f ü r  letztere keine g e t r e n n t e n  A b f i n d u n g s b e t r ä g e  zu 
e r m i t t e l n )  dieselben sind v ie lm e h r  dem  H a u p tg u t e  h in zu z u re c h n e n .

H a t  d e r  be tre ffende  E i g e n t ü m e r  m e h re re  G ü t e r ,  so k a n n  derselbe bes t im m e n ,  welchem 
G u t e  diese A b f i n d u n g s b e t r ä g e  zuzurechnen  s ind .

D i e  A b f in d u n g s b e r c c h n u n g  ist i n  A n s e h u n g  i h r e r  R ich tigkeit  v o n  dem  L o ka lkom m issä r  
m eri to risch  u n d  z i f f e rn m ä ß ig  zu  p r ü f e n  u n d  n ö t i g e n f a l l s  r ichtigzuste l len .  D i e  v o l lzogene  Ü b e r 
p r ü f u n g  ist a u f  d e r  A b f i n d u n g s b e r e c h n u n g  ersichtlich zu  m achen .

E n t w e r f u n g  d e s  E i n t e i l u n g s p r o j e k t e s .

§  1 0 7 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  A b f in d u n g s b e r c c h n u n g  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  u n t e r  
e v e n tu e l le r  H e r a n z ie h u n g  b e w ä h r t e r  L a n d w i r t e  z u r  E r t e i l u n g  v o n  A u f k l ä r u n g e n  ü b e r  d en  
k ü n f t ig e n  W ir t s c h a s t sb e t r ie b  die a l l g e m e in e n  G ru n d sä tz e  f ü r  die n e u e  G e s t a l t u n g  des  G r u n d 
besitzes ( E in t e i l u n g s p r o j e k t )  m i t  dem  A u ssc h u ß  der  B e te i l ig te n  festzustellen.

S o d a n n  sind die W ünsche  d er  e in ze ln en  B e te i l ig te n  rücksichtlich d e r  Z u w e i s u n g  ih r e r  
A b f in d u n g e n  e n tg e g e n z u n e h m e n ,  welchen W ünschen ,  in so w e i t  dieselben m i t  dem  Zwecke d e r  
Z u s a m m e n l e g u n g  v e r e i n b a r  sind, nach T u n l ic h k e i t  R e c h n u n g  zu  t r a g e n  ist. U n t e r  tun l ichs te r  
R ücksich tnahm e a u f  die W ünsche  d er  B e te i l ig te n  ist u n t e r  B e a c h t u n g  d e r  i n  den  § §  1 0 8  b is  1 1 4  
Z .  V .  gegebenen  B e s t im m u n g e n ,  b ev o r  a n  die de f in i t iv e  E r m i t t l u n g  d e r  A b f i n d u n g e n  a u f  
d e r  O r i g i n a l m a p p e  geschri tten  w i r d ,  zunächst a u f  e in em  Ü bers ich tsp la t te  d e s  a l t e n  S t a n d e s  
e in  E i n t e i l u n g s e n t w u r s  zu  v er fassen  u n d  den  B e t e i l i g t e n  zu e r l ä u t e r n .  B e re c h t ig te n  B e g e h r e n  
d e r  B e t e i l i g t e n  nach Ä n d e r u n g  der  L a g e  i h r e r  p ro jek t ie r te n  A b f i n d u n g e n  ist R e c h n u n g  zu t r a g e n .

E rs t  nach K l a r s t e l l u n g  d e r  ört l ichen  A b f i n d u n g  d e r  e in z e ln e n  B e t e i l i g t e n  ist a n  die 
de f in i t ive  E r m i t t l u n g  d e r  A b f i n d u n g  a u f  d e r  O r i g i n a l m a p p e  zu  schreiten.

F l ä c h e n a u s m a ß  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d s t ü c k e .

§  1 0 8  D a s  F l ä c h e n a u s m a ß  d e r  d en  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  zu z u w e ise n d e n  A b -  
f indungsg ru i id s tücke  h a t  z u m  W e r t e  derse lben  im  gleichen V e rh ä l tn i s s e  zu  stehen w ie  d a s
F l ä c h e n a u s m a ß  der  a b z u f in d e n d e n  G rundstücke z u m  W e r t e  derselben .  E i n e  A b w e ic h u n g  h ie rv o n
ist b i s  einschließlich z u m  f ü n f te n  T e i l e  d ieses  V e rh ä l tn i s s e s  ges ta t te t ,  w e n n  ohne  selbe e in  
zw eckm äßiger Z u s a m m e n h a n g  d e r  A b f in d n n g sg ru n d s tü c k e  o d e r  e ine  güns t ige  w irtschaft l iche F o r m
u n d  L a g e  derselben  nicht zu erre ichen  ist, oder  w e n n  die im  8  1 1 4  Z .  V .  ü b e r  die E n t f e r n u n g
d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  v o n  den  W ir t s c h a f t s g e b ä u d e n  e n th a l t e n e  B e s t i m m u n g  nicht e in g e 
h a l t e n  oder  eine angem essene  H e rs te l lu n g  g e m e in s a m e r  E n t -  o d e r  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n  nicht 
bew irk t  w e rd e n  könnte .
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Čez peti del označenega razmerja je razloček dovoljen le v slučaju, keduj 
temu neposredni udeleženec pritrdi in akt» pri drugih neposrednih udeležencih 
se  s tem ne povzroči peti del razmerja presegajoči razloček.

P o l j e d e l s k a  v r s t a  o d k u p n i h  z e m l j i š č .

§ 109 . Vrti, njive in travniki, ki sc  naj nakažejo posameznemu nepo
srednemu udeležencu kot odkupna zemljišča, morajo hiti praviloma z njegovim 
skupnim odkupom v enakem razmerju, v katerem se nahajajo njegova zemljišča 
iste poljedelske vrste, ki se naj odkupijo, k vsem njegovim zemljiščem, ki sc  
naj odškodijo. Ne izgibljive razlike v tem oziru morajo se  vpoštevajoč posebne 
gospodarske razmere posameznih neposrednih udeležencev namenu primerno iz
ravnati. Pri tem sc  mora paziti na to, da pri onih udeležencih, katerih travniki 
so bili do sedaj k njivam v neugodnem razmerju, to razmerje vsled nove ure
ditve, ne postane še neugodnejše; dalje, da se  takim udeležencem, katerih od
kup v eni gori označeni poljedelski vrsti sc  moral prikrajšati, nakaže d o voljna
odškodnina v površinah, katere se  morejo premeniti v dotično poljedelsko vrsto.

L e g a  i n  o b l i k a  o d k u p n i h  z e m l j i š č .

8 110 . Vsakemu neposrednemu udeležencu morajo se  odkupna zemljišča
v mogoče zvezani legi in v ugodni obliki za gospodarstvo nakazati. Pri tem sc  
mora zlasti paziti na to, da so posamezni odkupi med seboj v  primerni zvezi, 
da odkupi v njivah ni so v razmeri k svoji širokosti preveč dolgi, da ležijo 
mogoče v dosedajnem tiru parcel in da ležijo z ozirom na obliko površine tako, 
da sc  lahko ugodno obdelavajo.

P o t i  i n  o d t o k  v o d e .

8 111.  Odkupna zemljišča morajo se  mogoče urediti tako, da ležijo naj
manj z enim licom na javni ali skupni vozni cesti, pri vrlih najmanj pri takem
potu. Pri določitvi odkupa mora se  dalje paziti na to, da more voda naravno 
peljati v obstoječe ali kot skupne naprave izdelane nadržke.

I z r a v n a v e  v g o t o v i n i  z a  n e z n a t n e  r a z l i k e .

§ 112.  Izravnave v gotovini za neznatne različnosti (8§ 27. in 29. z.
dež. zak.) ne sinejo presegati Štiridesetega dela vrednosti dotične terjatve ne
posrednih udeležencev, katera terjatev sc  naj navadno odkupi s  svetom. Denarne 
izravnave se  smejo povišati do dvajsetega dela navedene vrednosti, ako ni dru-
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Ü b e r  den  fü n f te n  T e i l  des  an g e g e b e n e n  V e rh ä l tn i s s e s  h i n a u s  ist e ine  A b w e ic h u n g  
n u r  i n  dem  F a l l e  s ta t th a f t ,  a l s  de r  be tre ffende  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  sich d a m i t  e in v e r s ta n d e n  
e rk lä r t  u n d  bei a n d e r e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  infolgedessen keine den  f ü n f t e n  T e i l  d ieses  
V e rh ä l tn i s s e s  ü b ers te igende  A b w e ic h u n g  e i n t r i t t .

K u l t u r g a t t u n g  d e r  A b f i n d u n g s g r n n d s t ü c k e .
§  1 0 9 .  D i e  den e inze lnen  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  a n  G a r t e n - ,  Acker- u n d  W ie s e n 

l a n d  zuzu w e isen d e n  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  h a b e n  i n  d e r  R e g e l  i n  dem selben  V e rh ä l tn i s s e  zu 
se iner  G e s a m ta b f i n d u n g  zn stehen, i n  welchem seine a b z u f in d e n d e n  G rundstücke  dieser K u l t u r 
g a t t u n g  zu seinen g esa m te n  a b z u f in d e n d e n  G runds tücken  stehen. U n verm eid l iche  A b w e ic h u n g e n  
i »  d ieser Hinsicht  sind m i t  B erücksich t igung  d e r  besonde ren  w ir tscha f t l ichen  V e rh ä l tn i s s e  d e r  
e inze lnen  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  i n  zweckdienlicher W eise  an sz u g le ic h e n .  H ie rb e i  ist d a r a u f  
zu  achten ,  d a ß  bei j e n e n  B e t e i l i g t e n ,  d e ren  W ie s e n la n d  zum  A ckerland  b i s h e r  i n  e in em  
u n g ü n s t ig e n  V e rh ä l tn i s s e  s tand ,  d ieses V e r h ä l t n i s  durch  die n eue  E i n t e i l u n g  nicht  noch 
u n g ü n s t i g e r  gesta l te t  w e r d e ;  f e r n e r ,  d a ß  solchen B e te i l ig te n ,  d e ren  A b f i n d u n g  i n  e in e r  de r  
oben  g e n a n n t e n  K u l t u r g a t t u n g e n  eine K ü r z u n g  e r le iden  n iu ß ,  h in re ic h en d e r  Ersa tz durch  
G r u n d f l ä c h e n  gebo ten  w e rd e ,  welche i n  die be tre ffende  K u l t u r g a t t u n g  u m g e w a n d e l t  
w e r d e n  können .

L a g e  u n d  F o r m  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d s t ü c k e .
§  1 1 0 .  J e d e m  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  sind die A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  i n  möglichst 

z u s a m m e n h ä n g e n d e r  L a g e  u n d  f ü r  die B e w i r t s c h a f tu n g  g ü n s t ig e r  F o r m  zuzuw eisen .  E s  ist 
h ie rbe i  in sb e so n d e re  d a r a u s  B e d a c h t  zu n e h m e n ,  d a ß  die e in ze ln en  A b f in d u n g sg ru n d s t i ick e  in  
e in e r  en tsp rechenden  V e r b i n d u n g  z u e in a n d e r  stehen, d a ß  die A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  des  Acker
l a n d e s  nicht eine zu i h r e r  B r e i t e  u n v e r h ä l t n i s m ä ß i g e  L ä n g e  e r h a l t e n ,  d a ß  dieselben tunlichst  
i n  d e r  b i s h e r ig e n  R ic h tu n g  d e r  P a r z e l l e n  u n d  m i t  Rücksicht a u f  d ie  T e r r a i n g e s t a l t u n g  so 
a n g e le g t  w e rd e n ,  d a ß  eine zweckmäßige A r t  d e r  B e w i r t s c h a f tu n g  s ta t t f in d e n  k a n n .

W e g e  u n d  W a s s e r a b f l u ß .
§  1 1 1 .  D i e  A b f in d u n g sg ru u d s tü c k e  sind tunlichst so a n z u le g e n ,  d a ß  sie m in d e s te n s  

m i t  e in e r  S e i t e  a n  e in e n  öffentlichen o der  gem einschaft l ichen F a h r w e g ,  bei G a r t e n g r u n d 
stücken w e n ig s te n s  a n  e in e n  solchen F u ß w e g  g re n z e n .  B e i  E r m i t t l u n g  d e r  A b f i n d u n g e n  ist 
f e r n e r  d a r a u f  zu sehen, d a ß  d e r  n a tü r l i c h e  A b f lu ß  d e s  W a s s e r s  i n  die bestehenden o d e r  a l s  
g em e in sa m e  A n l a g e n  n e u  herzuste l lenden  R e z ip i e n t e n  tunlichst  u n m i t t e l b a r  e r fo lg e n  könne.

G e l d a u s g l e i c h u n g e n  f ü r  u n e r h e b l i c h e  V e r s c h i e d e n h e i t e n .
§  1 1 2 .  F ü r  unerheb l iche  V ersch iedenhe i ten  e in t r e te n d e  G e ld a u s g le i c h u n g e n  ( § §  2 7  

u n d  2 9  Z .  L .  G . )  sollen nicht m e h r  a l s  d e n  v ie rz ig s ten  T e i l  d e s  W e r t e s  d e s  i n  d e r  R e g e l  
i n  G r u n d  u n d  B o d e n  a b z u f in d e n d e n  A n s p ru c h e s  d e s  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  b e t r a g e n .  D i e  
G e ld a u s g le i c h u n g e n  d ü r f e n  b i s  z u m  zw an z ig s te n  T e i l e  des  a n g e g e b e n e n  W e r t e s  e rh ö h t
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gače doseči primerne uravnave zemljiškega posestva. V obeh slučajih so izrav
nave v gotovini dopustne le s pridržkom § 27., odstavek 2., z. dež. zak.

Nad dvajseti del vrednosti je  dovoljena denarna izravnava samo v onih 
slučajih, kadar je dotični neposredni udeleženec s tem zadovoljen in a ko ne na
stopi zaradi tega pri drugih neposrednih udeležencih izravnava presegajoča 
dvajseti del vrednosti njih zahteve v gotovini.

Z v e z a  v e č j i h  z e m l j i š k i h  s k u p i n ;  o d k u p  m a n j š i h  z e m l j i š k i h
p o s e s t n i k o v .

§ 113. Ako posedjuje kaki neposredni udeleženec v enem delu zložbe-  
nega ozemlja zvezano večjo skupino zemljišč mora se  odkup za ista mogoče 
dajati iz istih zemljišč.

Ako so zemljišča privzeta v zložbo oklepane po večji, zvezani zcinljiščni 
skupini drugega posestnika celoma ali večerna, morajo se  ista, ako to druge  
okolnosti dopustijo, preodkazati praviloma posestniku zvezane skupine zemljišč, 
in sicer tudi takrat, ako je isti iz zložbe izločen, vendar pod pogojem, da v 
tem slučaju je  dotični posestnik z drugimi zemljiščemi zložbe udeležen.

Takim neposrednim udeležencem, k oj! h odkupna pravica je pičla in
kateri k obdelovanju svojega posestva ne morejo vzdržati vprežno živino, morajo 
se  pred kazati odkupna zemljišča mogoče v bližina njih hiš, v kolikor sc  s tem 
ne krši korist drugih. Tudi je  mogoče skrbeti, da odkupna zemljišča takih 
malih posestnikov niso oklepana po zemljiščih večjih gospodarstev.

O d d a l j e n o s t  o d k u p n i h  z e m l j i š č  od g o s p o d a r s k i h  p o s l o p i j .

§ 114. Odkupi za zemljišča privzeta v zložbo ne smejo sc  neposrednim 
udeležencem preodkazati v večji poprečni oddaljenosti od gospodarskih poslopij, 
nego v isti, v kateri ležijo zemljišča, ki sc  naj odkupijo. Izjema je  le takrat 
dovoljena, ako dotični neposredni udeleženec je  s tem zadovoljen, ali, oko sc  
s tem povzročena neugodnost izravna po boljši zvezi odkupnih zemljišč med
seboj, po primernejši napravi potov ali po kaki  drugi ugodnosti.

I z v r š i t e v  ra z d e l  b e n e g a  n a s  n ut  k a v i z v i r n i  mapi .

8  115.  Določena odkupna zemljišča in v prejšnem stanju ostale zemljiščnc 
skupine okoliša morajo se  v mapi označiti s zaporednimi številkami in s črkami 
posestnikov, katerim sc naj preodkažejo.

Skupne naprave morajo sc  tudi označiti s  tekočimi številkami.
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w e rd e n ,  w e n n  sonst eine bessere G e s t a l t u n g  oder  A r r o n d i e r u n g  des  G ru n d b e s i tz e s  nicht zu
erreichen ist. I n  be iden  F ä l l e n  sind G e ld a u s g le ic h n n g e n  n u r  m i t  dem  V o r b e h a l t e  des  §  2 7 ,
Absatz 2 ,  Z .  L .  G .  zu lässig .

Ü b e r  den  z w a n z ig s te n  T e i l  d e s  W e r t e s  h i n a u s  ist eine G e ld a u s g le i c h u n g  n u r  i n  
de n  F ä l l e n  s ta t th a f t ,  a l s  de r  betreffende u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  sich d a m i t  e in v e r s ta n d e n  
e rk lä r t  u n d  bei a n d e r e n  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  infolgedessen keine d en  zw an z ig s te n  T e i l  d e s  
W e r t e s  i h r e s  A n s p ru c h e s  übers te igende  G e ld a u s g le i c h u n g  Eintritt.

Z u s a m m e n h a n g  g r ö ß e r e r  K o m p l e x e ;  A b f i n d u n g  k l e i n e r  G r u n d b e s i t z e r .
8  1 1 3 .  Besitzt e in  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g te r  i n  e in e m  T e i l e  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s 

gebie tes  e in e n  z u s a m m e n h ä n g e n d e n  g r ö ß e r e n  G ru n d k o m p le x ,  so ist die A b f i n d u n g  h i e r f ü r
tunlichst a u s  dense lben  G runds tücken  zu b i ld en .

S i n d  i n  die Z u s a m m e n l e g u n g  e inbezogene  G rundstücke v o n  e in e m  g rö ß e r e n  z u s a m 
m e n h ä n g e n d e n  G r u n d k o m p le x e  e in e s  a n d e r e n  B esi tzers  g a n z  o d e r  z u m  g rö ß e r e n  T e i l e  e i n 
geschlossen, so s ind, in so fe rn  a n d e r w e i t i g e  Rücksichten d ieses  ges ta t ten ,  solche i n  d e r  R e g e l  dem 
Besitzer d ieses z u s a m m e n h ä n g e n d e n  G ru u d k o m p le x e s  zu  ü b e rw e ise n ,  u n d  z w a r  auch d a n n ,
w e n n  letzterer v o n  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  ausgeschlossen ist, v o ra u sg e se tz t  jedoch, d a ß  in 
d iesem F a l l e  d e r  betreffende Besitzer m i t  a n d e r e n  G runds tüc ken  a n  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  
be te i l ig t  ist.

S o lc h e n  u n m i t t e l b a r  B e te i l i g te n ,  d e re n  A b f in d u n g s a n s p r u c h  g e r in g  ist u n d  die z u r  
B e w i r t s c h a f tu n g  i h r e s  G ru n d b e s i tz e s  kein G e s p a n n  h a l t e n  kön n en ,  sind die A b f i n d u n g s g r u n d 
stücke in  möglichster N ä h e  i h r e r  W o h n h ä u s e r  a n z u w e is e n ,  sow eit  h ie rdu rch  die In t e r e s s e n  
a n d e r e r  nicht b ee in t r ä c h t ig t  w e rd e n .  A uch  ist tunlichst d a f ü r  zu so rgen ,  d a ß  die A b f i n d u n g s 
grundstücke dieser kleinen G ru n d b e s i tz e r  nicht v o n  den  zu  g rö ß e re n  W ir t s c h a f te n  g e h ö r ig e n  
eingeschlossen w e rd e n .

E n t f e r n u n g  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d s t ü c k e  v o n  d e n  W i r t s c h a f t s g e b ä u d e n .
§  1 1 4 .  D i e  A b f i n d u n g e n  f ü r  die i n  die Z u s a m m e n l e g u n g  e in bezogenen  G r u n d 

stücke sind den  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  i n  keiner g rö ß e re n  durchschnittl ichen E n t f e r n u n g  v o n  
d e n  W ir t s c h a f t s c h a f t sg e b ä u d e n  zuzuw eisen  a l s  in  je n e r ,  in  welcher i h re  a b z u f in d e n d e n  G r u n d 
stücke ge legen  s ind .  E in e  A u s n a h m e  h i e r v o n  ist n u r  d a n n  ges ta t te t ,  w e n n  d e r  betre ffende 
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te  d a m i t  e in v e r s ta n d e n  ist oder d e r  d a r a u s  ents tehende N a c h te i l  durch 
besseren Z u s a m m e n h a n g  d e r  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  u n t e r e i n a n d e r ,  du rch  zw eckmäßigere W e g e 
a n l a g e  o d e r  durch e in e n  a n d e r e n  V o r t e i l  a u sg e g l ic h en  w e rd e n  kan n .

D u r c h f ü h r u n g  d e s  E i n t e i l u n g s p r o j e k t e s  a u f  d e r  O r i g i n a l m a p p c .
§  1 1 5 .  D i e  e rm i t te l te n  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  u n d  die i n  i h r e m  f r ü h e r e n  B e s tä n d e  

v e rb l ie b e n e n  G ru n d k o m p le x e  d e s  G e b ie te s  sind a u f  d e r  M a p p e  fo r t l a u f e n d  zu n u m m e r i e r e n  u n d  
m i t  den  B u ch s tab en  d e r je n ig e n  G ru n d b e s i tz e r ,  d e n e n  sie zugew iesen  w e rd e n  sollen, zu bezeichnen.

D i e  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  sind e b e n fa l l s  m i t  f o r t l a u f e n d e n  N u m m e r n  zu  versehen .
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N a k n a d n o  p o t r e b n e  s k u p n e  n a p r a v e ,  s l u ž n o s t i .

H 116.  Kedaj je razdelbeni nasnutck dovršen, mora krajni komisar do
ločiti oziroma dati načrtati one skupne naprave in služnosti zaradi ugodnejše  
rabe odkupnih zemljišč, katerih naprava in dovolitev se  je  pozneje pokazala  
potrebna.

Izravnava za tako nastale vrednostne premembe, v kolikor sc  ne da 
pozneje premeniti projekt razdelbc v svetu, izvrši se  po določbah 88 85. in 110. 
z. dež. zak. v gotovini (§ 118.  z. n.J.

S e s t a v a  o d k u p n e g a  k a z a l a  i n  i z m e r a  o d k u p n i h  z e m l j i š č
i n s k u p n i h n a p r a v.

§ 117.  Nato mora krajni komisar dati sestaviti odkupno kazalo na pod
stavi pripravljenih preračunov.

V tem se  morajo za vsakega udeleženca pripadajoča zemljišča in vred
nosti po odkupnem preračunu in dozvedena posamezna odkupna zemljišča pre
gledno sestaviti.

Potem sc  morajo na licu mesta premeriti in označiti meje odkupnih 
zemljišč, kakor tudi skupnih naprav. V ta namen morajo se napraviti pravočasno 
posebni poljski narisi.

Čas za ta merilna dela je  določiti z ozirom na stanje poljskih pridelkov 
in na čas, kedaj sc  najbrž v posest vzcinri odkupi, in ta dela je temu primerno 
pospešiti.

N a k n a d n e  i z r a v n a v e  v g o t o v i n i  in v r e d n o s t n e  p r e m e m b c .

8  118. Potem ko je  odkupno kazalo sestavljeno, mora krajni komisar 
dozvedeti oškodninc v gotovini, katere je plačati za zemljišča, potrebna za 
poznejše skupne naprave, za neznatne različnosti med odkupnimi zemljišči, 
kakor tudi za vrednostne premembe, nastavše zaradi pozneje dovoljenih 
služnosti.

Denarne izravnave morajo sc  posebej izkazati v zapisku glede vsakega  
posameznega neposrednega udeleženca, in je dotičncinu udeležencu pripadajoči 
znesek ali dni sumarni znesek, ki ga mora plačati, v odkupnem kazalu po- 
očititi z rudečo tinto.

Pozneje določene vrednostne premembe je  pripisati v spisku, navedenem 
v 8 103., odstavek 4., z. 11. Vrednostne premembe je , v kolikor se  tičejo po
sameznih odkupnih zemljišč, označiti v odkupnem kazalu ter ob jednem navesti 
dotično kulturno vrsto.



XXIII. Stück. 79. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen g  [ j
vom 12. Oktober 1909.

N a c h t r ä g l i c h  e r f o r d e r l i c h e  g e m e i n s a m e  A n l a g e n .  D i e n s t b a r k e i t e n .
§  1 1 6 .  N a c h  B e e n d i g u n g  d e s  E in te i lu n g sp r o je k te s  h a t  de r  Lokalkom m issä r  jene  

g e m e in s a m e n  A n l a g e n  u n d  D ie n s tb a rk e i te n  b e h u f s  zweckm äßiger B e n u t z u n g  v o n  A b f i n d u n g s -  
g ruudstücken,  d e re n  H e rs te l lu n g  u n d  E i n r ä u m u n g  sich nach träg l ich  a l s  n o tw e n d ig  e rg eb en  h a t ,  
festzustellen, bez ie h u n g sw e ise  p ro jek t ie ren  zu  lassen.

D i e  A u s g le i c h u n g  f ü r  die h ierdurch  e in t r e te n d e n  W e r t v e r ä n d e r u n g e n ,  in s o fe r n  jene 
sich nicht durch nach träg l iche  A b ä n d e r u n g  d e s  E in te i lu n g s p r o je k te s  i n  G r u n d  u n d  B o d e n  
bew erkste l l igen l ä ß t ,  f inde t  g e m ä ß  ZK 8 5  u n d  9 0  Z .  L .  G .  i n  G e ld  s ta t t  ( § 1 1 8  Z .  V . ) .

A u f s t e l l u n g  d e s  A b f i n d u n g s r e g i s t e r s  u n d  A b m e s s u n g  d e r  A b f i n d u n g s 
g r u n d s t ü c k e  u n d  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .

§  1 1 7 .  S o n a c h  h a t  de r  L okalkom m issä r  a u f  G r u n d  der  v o r h a n d e n e n  B e r e c h n u n g e n  
d a s  A b f i n d u n g s r e g i s t e r  aufs te llen  zu lassen.

I n  dem selben  sind f ü r  jeden  B e t e i l i g t e n  die dem selben  g e b ü h r e n d e n  G r u n d f l ä c h e n  
u n d  W e r t e  nach d e r  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  u n d  die e rm i t t e l t e n  e in ze ln en  A b f i n d u n g s g r u n d 
stücke übersichtlich zusa m m e n zu s te l len .

S o d a n n  ist d ie  ö r t l iche A b m e ssu n g  u n d  B ez e ic h n u n g  der  G r e n z e n  d e r  A b f i n d u n g s -  
grundstücke sow ie d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  v o rz u n e h m e n .  Z u  diesem B e h u f e  sind rechtzeit ig  
besondere  Feldskizzen a n z u f e r t i g e n .

D i e  Z e i t  f ü r  diese A b m e s s u n g s a r b e i t e n  ist m i t  Rücksicht a u f  d en  S t a n d  d e r  F e l d 
früchte  u n d  a u f  d e n  Z e i t p u n k t  d e r  vo rauss ich tl ichen  B es i tznahm e d er  A b f i n d u n g e n  zu  bes t im m e n  
u n d  sind die A r b e i t e n  dem entsprechend  zu  beschleunigen.

N a c h t r ä g l i c h e  G e l d a u s g l e i c h u n g e n  u n d  W e r t v e r ä n d e r u n g e n .

§  1 1 8 .  N a ch  A u fs te l lu n g  d e s  A b f iu d n n g s r e g i s t e r s  h a t  d e r  L o ka lkom m issä r  d ie  G e ld -  
e n t s c h ä d ig u n g e n  zu e r m i t t e l n ,  welche f ü r  die zu  d e r  H e rs te l lu n g  n a c h tr ä g l ic h e r  g e m e in s a m e r  
A n l a g e n  e r fo rd e r l ic h en  G r u n d f l ä c h e n ,  f ü r  unerheb l iche  V ersch iedenhe i ten  zwischen dem  i n  
G r u n d  u n d  B o d e n  a b z u f in d e n d e n  A n sp ru c h  u n d  d en  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e n  sow ie f ü r  die 
in fo lg e  nach träg l ich  e i n g e r ä u m t e r  D ie n s tb a r k e i te n  e in t r e te n d e n  W e r t v e r ä n d e r u n g e n  zu 
leisten s ind .

D i e  G e ld a u s g le ic h n u g e n  sind i n  e in e m  Verzeichnisse hinsichtlich jedes  e inze lnen  
u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  b e so n d e rs  n a c h zu w e ise n  u n d  ist d e r  dem  be tre f fe n d en  B e t e i l i g t e n  
zu fa l len d e  o d e r  v o n  i h m  zu  leistende su m m arische  B e t r a g  im  A b f i n d n n g s r e g i s t e r  m i t  r o t e r  
T i n t e  ersichtlich zu m achen .

D i e  nach träg l ich  festgestellten W e r t v e r ü n d e r u n g e n  sind i n  dem  i m  §  1 0 3 ,  Absatz 4 ,  
Z .  V .  bezeichneten  Verzeichnisse n a c h z u t r a g e n .  D i e  W e r t v e r ü n d e r u n g e n  s ind ,  in so fe rn  sie 
e inze lne  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  be tre ffen ,  im  A b f in d u n g s r e g i s t e r  u n t e r  A n g a b e  d e r  i n  F r a g e  
k o m m e n d e n  K u l t u r g a t t u n g  a n z u m e r k e n .



ß  j 2  XXIII. komad. 79. Navedba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1909.

D e 1 n i o d k u p  i.

8  119.  V tem stanju postopanja mora krajni komisar dozvedeti po
trebne delne odkupe, za ona zemljišča, katera so različno obremenjena, ali 
sporna. Pri tem veljajo slično splošna načela za pozvedbo odkupov in določitev  
odkupnih zemljišč, in se  morajo delni odkupi mogoče pozvedeti v slični površni 
meri in vrednosti k zemljiščem ki se naj odkupijo, kakor tudi mogoče v isti 
kulturni vrsti. Pri tem je vpoštevati primerno prirastek in izguba po skupnih 
napravah. Zemljišča, za katera je  dognati delne odkupe, kakor tudi delni od
kupi sami morajo se  v posebnem preračunu (preračun delnih odkupov) izkazati 
po površini in vrednosti.

Delni odkupi morajo se  v mapi določiti in s pododdelki številk dotičnih
odkupnih zemljišč označiti. Krajevna izmera se  vrši le na zahtevanje dotičnega
neposrednega ali posrednega udeleženca.

D o l o č b e  g l e d e  s k u p n i h  n a p r a v .

8  120. Krajni komisar mora določiti pravila, katera so potrebna
k bodočemu uživanju in oskrbi skupnih naprav in pozvedeti donosno dolžnost 
k stroškom zdelanja in vzdrževanja vseh ali posameznih skupnih naprav po
odstotkih cele vsote.

Pravilama se  mora, ako oskrba ne pr isto ji občinskemu zastopu, namestiti
posebni oskrbni odbor. Pravice in dolžnosti tega odbora, volitev in poslovna
doba odbornikov, odgovornost i. sl. mora sc  primerno določiti.

Ako so skupne naprave večjega pomena, mora se  za oskrbo istih
sestaviti posebni pravilnik.

Določitev in r a z g r n i t e v  z ložbenega n ač r t a .

P r e s o j a  z e m l j e m e r s k i h  de l .

8  121.  Višje oblasti morajo, prej, ko se  zložbeni načrt razgrni, po
vzročiti presojo zemljemerskih del. V vsakem slučaju mora pregledni zemljemerec 
deželne komisije po krajnih pozvedbah in po označbi mej odkupnih zemljišč 
dopolnjeno izvirno mapo glede resničnosti narisa iz razdelbc izvirajočega novega 
posestnega stanu natančno preskušati. Čas te presoje mora sc  finančni deželni 
oblasti pavočasno naznaniti. V vsakih slučajih, v katerih finančna deželna oblast 
smatra kot potrebno presojo v posameznih točkah zemljemerskih del po činov- 
niku nastavljenem za nadzor razprcgledne službe, da bi se  dobilo tudi za namene 
zemlj išk o-  davčnega katastra in za zemljiške knjige ra bi ji vo zemljemersko delo,



XXIII. ©tild. 79. Verordnung der Minister für Ackerbau, Innerer, Justiz und der Finanzen 8 1 3
vom  12. O ktober 1909 .

T e i l a b f i n d u n g e n .
§  1 1 9 .  I n  diesem S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  h a t  d e r  L okalkom m issä r  f ü r  jene  a b z u 

f in d e n d e n  G rundstücke ,  welche e inen  verschiedenen L as tens tand  h a b e n  o d e r  welche s tre i t ig  s ind, 
d ie  T e i l a b f in d u n g c n  zu e r m i t t e l n .  H ie rb e i  f in d en  die f ü r  die E r m i t t l u n g  d e r  A b f in d u n g e n  u n d  
F e s ts te l lu n g  d er  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  ü b e r h a u p t  ge l tenden  G ru n d sä tz e  s in n g e m ä ß e  A n w e n d u n g  
u n d  sind die T e i l a b f in d u n g e n  tunlichst i n  dem  v e r h ä l t n i s m ä ß i g e n  F l ä c h e n a u s m a ß e  u n d  W e r t e  
zu  den  a b z u f in d e n d e n  G runds tücken  sowie möglichst i n  derse lben  K u l t u r g a t t u n g  zu  e r m i t t e l n .  
H ie r b e i  ist a u f  Z u w a c h s  o der  A b g a n g  durch g em ein sa m e  A n l a g e n  entsprechend B e d a c h t  zu 
n e h m e n .  D i e  G rundstücke ,  f ü r  welche T e i l a b f in d u n g e n  zu  e r m i t t e ln  s ind ,  sowie die T e i l -  
a b f in d u n g e n  selbst sind i n  e in e r  besonde ren  B e r e c h n u n g  (B e r e c h n u n g  d e r  T e i l a b f i n d u n g e n )  
nach F lä c h e  u n d  W e r t  a u s z n w e i s e n .

D i e  T e i l a b f in d u n g e n  sind a u f  de r  M a p p e  zu  e r m i t t e ln  u n d  m i t  U n te r a b t e i l u n g e n  
d e r  N u m m e r n  d e r  be tre ffenden  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu  versehen .  E in e  örtliche A b m e ssu n g  
f in d e t  n u r  a u f  V e r l a n g e n  d e s  be tre ffenden  u n m i t t e l b a r  o der  m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  s ta t t .

B e s t i m m n n n g e n  ü b e r  g e m e i n s a m e  A n l a g e n .
§  1 2 0 .  D e r  L okalkom m issä r  h a t  die E in r i c h t u n g e n  festzustellen, welche hinsichtlich

d e r  k ü n f t ig en  B e n ü t z u n g  u n d  V e r w a l t u n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  e r fo rder l ich  sind u n d  die 
B e i t r a g s p f l i c h t  zu den  K osten  d e r  H e rs te l lu n g  u n d  E r h a l t u n g  a l l e r  o d e r  e in z e ln e r  g e m e in 
s a m e r  A n l a g e n  nach P r o z e n t e n  des  G e s a m tb e t r a g e s  zu  e r m i t t e l n .

I n  d e r  R e g e l  ist, in so fe rn  die V e r w a l t u n g  nicht  d e r  G e m e in d e v e r t r e t u n g  zusteht,  
e in  b eso n d e re r  V e r w a l t u n g s a u s s c h u ß  zu bestellen. D ie  Rechte u n d  P f l i c h te n  dieses A usschusses,  
die W a h l  u n d  A m t s d a u e r  d e r  M i t g l i e d e r  desse lben ,  die V e ra n tw o r t l i c h k e i t  d e r  letzteren g e g e n 
ü b e r  den  B e h ö r d e n  u n d  B e t e i l i g t e n  u .  dg l .  sind entsprechend festzustellen.

S i n d  die g e m e in sa m e n  A n l a g e n  v o n  g r ö ß e r e r  B e d e u t u n g ,  so k a n n  f ü r  die V e r 
w a l t u n g  derselben  ein  besonde res  S t a t u t  aufges te l l t  w e rd e n .

Feststellung und Auflegung des Zusammenlegungsplanes.

P r ü f u n g  d e r  g e o d ä t i s c h e n  A r b e i t e n .
§  1 2 1 .  S e i t e n s  d e r  h ö h e ren  B e h ö r d e n  sind v o r  d e r  A u f l e g u n g  d e s  Z u s a m m e n 

l e g u n g s p l a n e s  P r ü f u n g e n  d e r  geodätischen A r b e i t e n  zu  v e r a n la s s e n .  U n t e r  a l le n  U m s tü n d e n  ist 
d ie  nach d en  E rgebn issen  d e r  ört l ichen  E r m i t t l u n g  u n d  B e z e ic h n u n g  d e r  G r e n z e n  d e r  A b f i n 
dungsg ru n d s tü ck e  e r g ä n z te  O r i g i n a l m a p p e  »och v o r  d e r  A u f l e g u n g  u n d  Absteckung des  
Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n e s  in  B e z i e h u n g  a u f  die R ich tigkeit  d e r  D a r s t e l l u n g  d e s  a u s  der  
Z u s a m m e n l e g u n g  re s u l t ie r e n d e n  n e u e n  B esi tzs tandes  e in e r  e in g eh e n d en  P r ü f u n g  durch den
R e v i s io n s g e o m e te r  d e r  L an d e sk o m m is s io n  zu u n te rz i e h e n .  V o n  dem  Z e i tp u n k te  d e r  V o r n a h m e
dieser  R e v is io n  ist die F i n a n z l a n d e s b e h ö r d e  rechtzeit ig  in  K e n n t n i s  zu  setzen. I n  a l le n  
F ä l l e n ,  i n  w e lc h en  d ie  F in a n z l a n d e s b e h ö r d e  b e h u f s  E r z ie lu n g  e in e s  auch f ü r  die Zwecke d es
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ß l  4  XXIII. komad. 70. Naredba ministrov za poljedelstvo, za notrajne zadeve, pravosodja in
finančnega ministra z dne 12. oktobra 1900.

morajo se dotičnemu čiiiovniku, k c tl a j pride, dati na razpolago obstoječe priroč- 
nice, narisi polja, mape in drugi pripomočki in dati potrebna razjasnila.

d o k a z o v a n j e  in z a č a s n o  p r e v z e t j e  o d k u p n i h  z e m l j i š č .

8  122. Po presoji zemljiško-merilnih del, po dovršit ivi omejitve na licu 
mesta ter v 88 118. in 119.  z. n. označenih uradnih opravil, mora krajni 
komisar zložbeni načrt skleniti, v kolikor je to potrebno za začasno prevzetje 
odkupnih zemljišč.

Po tem mora krajni komisar v navzočnosti enega činov»! k a tehniškega 
oddelka na licu mesta izvršiti omejitev načrta (pokazovanjc odkupnih 
zemljišč).

Pokazovanje odkupnih zemljišč na licu mesta vrši sc  po označbi onih 
kolcev, kateri so bili zabijam pri izrneritvi na mejah odkupnih zemljišč, s 
črkami onih udeležencev, katerim se  naj odkup preodkaze.

Ako je v smislu § 97.. odstavek 4. z. dež. zak. prevzetje odkupnih 
zemljišč ukrenila deželna komisija proti volji posameznih posestnikov, mora sc  
glede dobe sprejetja posesti vpoštevati v kraju navadni čas setbe in mora krajni 
komisar deželni komisiji pravočasno predložiti dotične nasvete istočasno z na
tančnim poročilom o vzrokih, katere posamezni udeleženci navajajo zoper začasno 
prevzetje. Pri tem sc  morajo vpoštevati primerno določbe 8 130. z. n. v koli
kor to dopusti začasni značaj prevzetja posesti.

S e s t a v n i  d e l i  z l o ž b e n e g a  n a č r t a .

8  123. Zložbeni načrt ima sledeče sestavne dele: 
n) kazalo posestnega stanja (§ 97. z. n .);
6 )  preračun odkupov (8 106. z. n ) ;
c) kazalo odkupov (8 117.  z. n.);
d') izvirno mapo ali posnetek iste, izkazujoči novo posestno s tan je ; 
e) glavni spis, kateri mora zadržati, razve» slučajno potrebne razjasnitve 

pod a)  do d) navedenih delov načrtu, popis vseli onih razmer, zlasti 
pravnih, katere iz istih delov načrta niso popolnoma in pregledno 
razvidni.

R a z g r n i t e v  n a č r t a .

8  124.  Po d o vrši tv i zložbenega načrta, izmeritve odkupov in dovršitvi 
skupnih naprav mora krojni komisar objaviti po 8 97. z. dež. zak. razglas,



XXIII. Stuck. 79. Verordnung der Minister für Ackerbau, Inneres, Justiz und der Finanzen g j[g
vom  12. O ktober 1909.

G r u n d s t e u e r k a ta s t e r s  u n d  d e r  G r u n d b ü c h e r  b r a u c h b a r e n  V e r m e s s n n g s o p e r a t e s  die V o r n a h m e  
e in e r  s t ichprobeweisen R e v i s io n  d e r  V e r m e s s n n g s a r b e i te n  se i tens  d e s  z u r  Ü b e rw a c h u n g  des  
E v id e n z h a l tu n g s d i e n s t c s  bestellten F u n k t i o n ä r s  f ü r  n o tw e n d i g  erachtet ,  s ind diesem  F u n k t i o n ä r  
die v o r h a n d e n e n  M a n u a l i e n ,  Feldskizzen,  M a p p e n  u n d  sonst igen  B e h e l fe  bei se inem  E i n 
tre f fen  z u r  V e r f ü g u n g  zu stellen u n d  die e r fo rd e r l ic h en  A u s k ü n f t e  zu  e r te i le n .

V o r w e i s u n g  u n d  p r o v i s o r i s c h e  Ü b e r n a h  i n e  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d s t ü c k e .
§  1 2 2 .  N a ch  Ü b e r p r ü f u n g  d e r  geodätischen A r b e i t e n ,  nach B e e n d i g u n g  d e r  ö r t l ichen  

A b m e s s u n g s a r b e i t e n  sowie d e r  in  d en  § §  1 1 8  u n d  1 1 9  Z .  V .  bezeichneten A m t s h a n d 
lu n g e n ,  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  den  Z n s a m m e n l e g u n g s p l a n  ser tigzuste llen ,  sow eit  d i e s  f ü r  die 
provisorische Ü b e r n a h m e  d e r  A b f in d u n g sg rn n d s tü c k c  n o tw e n d ig  ist.

S o d a n n  h a t  d e r  L okalkom m issä r  i m  B e is e in  e in e s  F u n k t i o n ä r s  de r  technischen 
A b t e i l u n g  a n  O r t  u n d  S t e l l e  die Absteckung des  P l a n e s  ( V o r w e i s u n g  d e r  A b f i n d u n g s 
grundstücke) v o rz n n e h m e n .

D i e  V o r w e i s u n g  d e r  A b s tn d u n g sg ru n d s tü c k e  a n  O r t  u n d  S t e l l e  geschieht durch 
B e z e ic h n u n g  j e n e r  Pflöcke, welche bei d e r  A b m e ssu n g  a n  den  G r e n z e n  d e r  A b f i n d n n g s g r u n d -  
stücke u n g esc h la g e n  w u r d e n ,  m i t  dem  B u ch s tab en  d e s j e n ig e n  B e te i l i g te n ,  welchem die A b f i n d u n g  
zugew iesen  w e r d e n  soll.

W i r d  g e m ä ß  §  9 7 ,  Absatz 4 ,  Z .  L .  G . ,  die Ü b e r n a h m e  der  A b f in d n n g sg ru n d s tü c k e  
gegen  d e n  W i l l e n  e in z e ln e r  Besitzer v o n  d e r  L an d e sk o m m is s io n  v e r f ü g t ,  so ist bezüglich des  
Z e i t p u n k t e s  d iese r  B c s i tz ü b e rn a h m e  a u f  die o r tsüb l iche  A n b a u z e i t  entsprechende Rücksicht zu 
n e h m e n  u n d  es  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  d e r  L an d e sk o m m iss io n  die b e t re f fenden  V orsch läge  
u n t e r  gleichzeit iger e in g e h e n d e r  B e r i c h t e r s t a t t u n g  ü b e r  die se i tens  d e r  e inze lnen  B e t e i l i g t e n  
gegen  d ie  provisorische Ü b e r n a h m e  geltend  gem ach ten  G r ü n d e  rechtzeitig  zu  u n t e r b r e i t e n .  D i e
B e s t im m u n g e n  d e s  §  1 3 0  Z .  V .  s ind  h ie rbe i ,  sow eit  d ie s  d e r  provisorische C h a r a k t e r  d e r
B es i tz ü b e rn a h m e  gesta t te t ,  entsprechend zu  berücksichtigen.

B e s t a n d t e i l e  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n e s .
§  1 2 3 .  D e r  Z n s a m m e n l e g u n g s p l a n  e n th ä l t  fo lgende  B e s ta n d t e i l e :

a )  d a s  B es i tzs tandsreg is te r  ( §  9 7  Z .  V ) ;
b )  d ie  A b f in d u n g s b e r e c h n u n g  (§  1 0 6  Z .  3 3 . ) ;
c )  da s  A b f in d u n g s r e g i s t e r  ( §  1 1 7  Z . V . ) ;
d )  die O r i g i n a l m a p p e  o d e r  eine d e n  n e u e n  Besitzstand d a rs te l lende  P a n s e  d e r s e lb e n ;
e )  den  G e n e r a la k t ,  welcher nebst d e r  a l l e n f a l l s  e r fo rde r l ichen  E r l ä u t e r u n g  d e r  u n t e r  a )  

b i s  d )  a u f g e f ü h r t e n  P la n b e s t a n d t e i l e  e ine  D a r l e g u n g  a l l e r  j e n e r  V e rh ä l tn i s s e  —  
in sb e so n d e re  d e r  rechtlichen —  zu  e n th a l t e n  h a t ,  die a u s  diesen T e i l e n  d e s  P l a n e s  
n ich t v o l l s tä n d ig  u n d  übersichtlich e rhe l len .

A u f l e g u n g  d e s  P l a n e s .
§  1 2 4 .  N a ch  F e r t i g s t e l lu n g  des  Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n e s ,  A b m e ssu n g  d e r  A b f i n 

d u n g e n  u n d  F e r t i g s t e l lu n g  d er  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  g e m ä ß  §  9 7
106*
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razgrniti razdelbeui načrt, pojasnjevati ga udeležencem, kakor tudi skrbeti 
za to, da se  obmeji načrt na licu mesta (pokazovanjc odkupnih zemljišč). 
(S 122. z. n.)

Načrt je razgrniti v uradovalnici ali v občinski pisarni.
Ako je  več občin jednakoincrno udeleženih, ali ako so posamezne ude

ležene občine ali kraj zelo oddaljeni od kraja, kjer je razgrnjen zložbeni načrt,
sme sc  ukreniti, da se  razgrni načrt na dveh ali več mestih. Naznaniti pa sc
morajo v tem slučaju dnevi, v katerih bode v vsaki posamezni občini v 14 dneh 
načrt razgrnjen.

Med tem časom, ko je  zložbeni načrt javno razgrnjen vsem udeležencem  
na vpogled, mora krajni komisar biti navzoč vsaj dvakrat ob različnih dne
vih v kraju razgrnitve načrta in dajati udeležencem zaželena pojasnila. Doticnc 
dneve in uradne ure je  naznaniti v razglasu.

Ako je  krajni komisar ob določenih dnevih zadržan, more sc  dati za
stopati od svojega asistenta ali od enega činovnika tehniškega oddelka. Za 
nadzorovanje načrtov v odsotnosti krajnega komisarja in imenovanih činovnikov 
mora se  določiti sposobna oseba.

P r e j e m a n j e  in p r i r e j a n j e  u g o v o r o v  p r o t i  n a č r t u .

§ 125. Ugovore proti razdelbenerau načrtu, kateri se  vložijo v dnevih, 
namenjenih za pojasnevanje, mora krajni komisar, eventualno njegovi namestnik 
sprejeti v zapisnik.

Ugovori, kateri sc  ne vložijo pri tej priliki, morajo sc  podati v zako
nitem roku krajnemu komisarju pismeno, ali dati na njegovem uradnem sedežu 
na zapisnik.

Ugovore mora krajni komisar prirediti in potem prirejene sp ise  poslati 
deželni komisiji. V dotičnem poročilu mora sc navesti, ali in kateri ugovori sc  
so slučajno vložili v prejšnem stanju kot želje in iz katerih nagibov se  ne 
vpoštevali.

Ako označuje kaki udeleženec pri priredbi ugovorov stvarne premembe 
v načrtu tako, da hi bil, ko bi sc  premembe izvršile, njegovi ugovor brez pod
lage. in ako sc  te premembe ne le iz javnih ozirov pokažejo za dopustne, tem
več jim tudi pritrdijo vsi drugi neposredni udeleženci, katerih odkupi so v tem 
prizadeti, mora krajni komisar spisati o tem zapisnik, priložiti ga prirejenemu 
izdelku, ter poočititi dotične premembe v dodatku k načrtu.
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Z .  L. G.  das Edikt zu erlassen, die A uflegung des Z usam m enlegungsplanes, die Erläuterung  
desselben an die Beteiligten sowie die Absteckung des P la n es  (V orw eisung der A bfindungs
grundstücke), fa lls letztere nicht schon früher erfolgt ist, (§  1 2 2  Z . V . )  an Or t  und Stel l e  
vorzunehmen.

D er P la n  ist in dem Amtslokale oder in der Gemeindekanzlei aufzulegen.
S i n d  m e h re re  G e m e in d e n  g le ichm äß ig  be te i l ig t  oder  l ieg en  e inze lne  be te i l ig te  G e m e in d e n  

o der  O r t s c h a f t e n  sehr w e i t  v o n  dem  O r t e  d e r  A u f l e g u n g  des  Z u s a m m e n l e g u u g s p l a n e s  e n t f e rn t ,  
so k an n  d ie  V e r f ü g u n g  ge tro f fen  w e rd e n ,  d a ß  d er  P l a n  a n  zw ei  o d e r  m e h r e r e n  O r t e n  
a u f g e le g t  w i r d .  E s  m üssen  jedoch i n  d iesem  F a l l e  die T a g e ,  a n  welchen die A u f l e g u n g  i n  
jed e r  e inze lnen  G e m e in d e  i n n e r h a l b  d e r  3 0  T a g e  geschieht, b e k a n n tg e g eb e n  w e rd e n .

W ä h r e n d  d e r  Z e i t ,  i n  welcher d e r  Z u s a m m e n l e g u u g s p l a n  z u r  E ins ich t  a l l e r  B e 
t e i l ig t e n  öffentlich a u f g e le g t  w i r d ,  h a t  d e r  Lokalkom m issür w e n ig s te n s  zu  zw ei  verschiedenen 
M a l e n  a n  d em  O r t e  d e r  A u f l e g u n g  d e s  P l a n e s  a n w e s e n d  zu  sein u n d  den  B e t e i l i g t e n  die 
gew ünsch ten  A u f k l ä r u n g e n  zu  e r te i le n .  D i e  b e t re f fenden  T a g e  u n d  A m t s s tu n d e n  sind im  
Edikte  zu  bezeichnen.

I s t  de r  Lokalkom m issä r  z u r  E r t e i l u n g  v o n  A u f k l ä r u n g e n  a n  d e n  b e s t im m te n  T a g e n  
v e r h in d e r t ,  so k an n  e r  sich durch seinen A ssis ten ten  o der  e inen  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b te i l u n g  
v e r t r e t e n  lassen. Z u r  Ü b e rw a c h u n g  d e r  P l a n e l a b o r a t e  w ä h r e n d  d e r  A b w e se n h e i t  des  L okal-  
k o m m issä rs  n n d  der  g e n a n n t e n  F u n k t i o n ä r e  ist eine gee igne te  P e r s o n  zu b es t im m en .

E n t g e g e n n a h m e  u n d  J n s t r u i e r u n g  v o n  E i n w e n d u n g e n  g e g e n  d e n  P l a n .

§  1 2 5 .  E i n w e n d u n g e n  gegen den  Z u s a m m c n l e g u n g s p l a n ,  welche w ä h r e n d  d e r  f ü r  
die E r l ä u t e r u n g  desse lben  angesetzten T a g e  a n g e b ra c h t  w e r d e n ,  s ind  v o m  Lokalkom m issä r ,  
even tue l l  v o n  se inem  V e r t r e t e r  zu  P ro to k o l l  zu n e h m e n .

Einwendungen, welche bei dieser Gelegenheit nicht vorgebracht sind, müssen in n er
halb der gesetzlichen Frist bei dem Lokalkommissär schriftlich überreicht oder an seinem A m ts
sitze zu Protokoll gegeben werden.

D i e  E i n w e n d u n g e n  sind v o m  Loka lkom m issä r  zu  in s t r u i e r e n  u n d  es  s ind  soh in  die 
J n s t r u i e r u n g s e l a b o r a t e  a n  die L an d e sk o m m is s io n  e inzu se n d en .  I n  d em  bezüglichen  B e r ic h te  
ist a n z u g e b e n ,  ob u n d  welche d e r  e r h o b e n e n  E i n w e n d u n g e n  b e r e i t s  i n  e in em  f r ü h e r e n  S t a d i u m  
e t w a  auch a l s  W ünsche  v o rg e b ra c h t  sind u n d  a u s  welchen G r ü n d e n  letztere n icht berück
sichtigt w u r d e n .

W enn anläßlich der Jnstruierung von E inwendungen von einem B eteiligten  konkrete 
Änderungen im P lan e  bezeichnet werden, deren Vornahm e seine E inw endungen beheben 
würde, und wenn diese Änderungen nicht nur in öffentlicher Hinsicht zulässig erscheinen, 
sondern auch die Zustim m ung jener anderen unm ittelbar B eteiligten  erhalten, deren A bfin
dungen hiedurch berührt werden, so hat der Lokalkommissär hierüber ein Protokoll aufzu
nehmen, dasselbe dem Jnstruierungselaborate beizugeben und die betreffenden Änderungen  
in einem A nhänge zum P lan e ersichtlich zu machen.
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P r e m c m b e  n a č r t i h  s e s t a v k o v  v s l c d  r a z s o d e b .

§ 126.  Po pravoveljavni razsodbi o vseh zoper načrt vloženih ugovorih 
mora krajni komisar izvršiti vsled razsodeb potrebne premembe v načrtnih s e 
stavkih, dati razložiti primerno premenjeno razdelitev na mapi, dati izmeriti spre
menjene meje na licu mesta, in dati popraviti narise polja.

Ako sc po pravoveljavni razsodbi premeni cenitev posameznih zemljišč 
(§ 98., odstavek 3., z. dež. zak.), s čim se  predrugači v odkupnem preračunu 
dozvedena odkupna pravica jednega ali več udeležencev, morajo sc vslcd tega 
nastale različnosti izravnati navadno v denarju, v kolikor je  te premcmbe v 
smislu zakona in ukaza šteti za neznatne. V nasprotnem slučaju, kakor tudi, 
ako se  vsled razsodbe o drugih ugovorih kaj spremeni na odkupnih zemljiščih, 
izravnati je  omenjene različnosti, kolikor je  možno, s svetom.

Ako je deželna komisija zaukazala v smislu (§ 99. z. dež zak. )  ponovno 
omejitev, mora krajni komisar isto povzročiti.

P r e d l o ž i t e v  n a č r t u  d e ž e l n i  k o m i s i j i  i n r a z s o d b a  i s t e .

§ 127. Po izvršitvi v pred stoječih paragrafih označenih uradnih opravil, 
oziroma ako sc  pravočasno zoper načrt ugovori ne vložili, mora krajni komisar 
poslati vse načrtne izdelke s spisi vred s glavnim poročilom deželni komisiji.

V slučaju, da se  načrt potrdi, mora deželna komisija glavni spis in 
izvirno mapo preskrbeti z odobriluim sklepom in pristaviti uradni pečat.

Ako sc deželni komisiji o priliki pregledovanju dotičnega načrta zdi 
potrebno, uradoma zaukazati kake premembe načrta (H 62. z. dež zak ) ,  rav
nati je s to razsodbo deželne komisije kakor z razsodbo, izdano vslcd vloženih 
ugovorov ter se  mora, ko sc  je razsodilo instančnim potom, oziroma po izvršeni po
pravi načrtnih sestavkov in po zopetni omejitvi operacijskega načrta, premcnjcni 
razdelbeni načrt vnovič predložiti deželni komisiji v razsodbo.

R a z s o d b e  m i n i s t e r s k e  k o m i s i j e .

8  128. Ako sc  vidi ministerski komisiji ob priliki prizivov ali ob priliki 
nadzorovanja urada radi (§ 62. z. dež. zak.) ukreniti spremembe v načrtnem 
izdelku, mora dati deželni komisiji v svrho izvršitve teh sprememb slučajno po
trebna posebna navodila.
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Ä n d e r u n g  d e r  P l a n  e l a b o r a t e  i n f o l g e  v o n  E n t s c h e i d u n g e n .
§  1 2 6 .  N a c h  r e c h tsk rä f t ig e r  E n ts c h e id u n g  ü b e r  a l le  gegen  den  P l a n  v o rg e b ra c h te n  

E i n w e n d u n g e n  h a t  d e r  L okalkom m issä r  d ie  durch diese E n tsc h e id u n g e n  e r fo rde r l ich  w e rd e n d e n  
Ä n d e r u n g e n  i n  den  P l a n e l a b o r a t e n  v o r z u n e h m e n ,  bez ie h u n g sw e ise  d ie  entsprechend g e ä n d e r te  
E in t e i l u n g  a u f  d e r  M a p p e  d a rs te l len ,  die v e r ä n d e r t e n  G r e n z e n  a n  O r t  u n d  S t e l l e  abm essen
u n d  die Feldskizzen ber ich t igen  zn  lassen.

W e n n  durch eine re ch tsk rä f t ige  E n tsch e id u n g  eine A b ä n d e r u n g  d e r  B e w e r t u n g  e i n 
ze ln e r  G rundstücke  e i n t r i t t  ( §  9 8 ,  A b s .  3 ,  Z .  S .  G . ) ,  durch  welche d e r  in  d e r  A b f i n d u n g s -  
b e re ch n u n g  e rm it te l te  A b f in d u n g s a n s p r u c h  e in e s  o d e r  m e h r e r e r  B e te i l ig te n  sich a n d e r s  ges ta l te t ,  
so sind die a u s  diesem G r u n d e  e in t r e te n d e n  V ersch iedenhe i ten  i n  d e r  R e g e l  i n  G e ld  a u s z u 
gleichen, so fe rn  dieselben i m  S i n n e  d es  Gesetzes u n d  d e r  V e r o r d n u n g  a l s  unerheb l iche  zu 
b e t rach ten  s ind .  E n tg eg e n g ese tz ten fa l ls ,  sowie w e n n  in fo lg e  e in e r  E n tsch e id u n g  ü b e r  a n d e rw e i t ig e  
E i n w e n d u n g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  den  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e n  e in t r e te n ,  sind die e r w ä h n t e n  
V ersch iedenhe i ten  tunlichst i n  G r u n d  u n d  B o d e n  a n sz u g le ich en .

I m  F a l l e  die L a n d e sk o m m is s io n  im  S i n n e  d e s  K 9 9  Z .  L  G .  eine neuerliche A b 
steckung a n g e o r d n e t  h a b e n  sollte, h a t  d e r  L o k a lk o m m is iä r  dieselbe zu v e ra n la s se n .

E i n s e n d u n g  d e s  P l a n e s  a n  d i e  L a n d e s k o m m i s s i o n  u n d  E n t s c h e i d u n g
d e r s e l b e n .

§  1 2 7 .  N a ch  V o r n a h m e  d e r  i m  v o r ig e n  P a r a g r a p h e n  bezeichneten A m t s h a n d l u n g e n ,  
bez ie h u n g sw e ise  w e n n  keine E i n w e n d u n g e n  gegen  den  P l a n  rechtzeit ig  e rh o b en  w u r d e n ,  h a t  
d e r  Lokalkom m issä r  die g esa m te n  P l a n e l a b o r a t e  nebst a l le n  A k ten  i m  G e le i te  e in e s  G e n e r a l 
ber ich tes  d e r  L a n d e sk o m m is s io u  e in zu se n d en .

I m  F a l l e  d e r  B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s  ist d e r  G e n e r a la k t  u n d  die O r i g i n a l m a p p e  
v o n  d e r  L an d e sk o m m iss io n  m i t  d e r  B e s t ä t ig u n g s k la u s e l  zu versehen  u n d  dense lben  d a s  A m t s 
siegel beizusetzen.

F i n d e t  jedoch die L a n d e sk o m m iss io n  an läß l ich  d e r  P r ü f u n g  des  P l a n e s  v o n  A m t s  
w e g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  dem  P l a n e  zu v e r f ü g e n  ( §  6 2  Z .  L .  G . ) ,  so ist diese E n tsch e id u n g  
d er  L a n d e sk o m m iss io n  w ie  e ine  ü b e r  e rh o b en e  E i n w e n d u n g e n  erflossene E n ts c h e id u n g  zu 
b e h a n d e ln  u n d  nach in s t a n z m ä ß ig e r  A u s t r a g u n g ,  bez ie h u n g sw e ise  d u rc h g e fü h r te r  B e r i c h t i g u n g  
de r  P l a n e l a b o r a t e  u n d  even tue l l  a b e r m a l i g e r  Absteckung d e s  O p e r a t i o n s p l a n e s  d e r  a b g e ü n d e r tc  
Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n  a b e r m a l s  d e r  L an d e sk o m m iss io n  z u r  E n tsc h e id u n g  v o rz u le g e n .

E n t s c h e i d u n g e n  d e r  M i  n i st er  i a l k o m  M i s s i o n .

§  1 2 8 .  F i n d e t  die M in i s t e r i a lk o m m is s io n  an lä ß l ic h  v o n  B e r u f u n g e n  o d e r  d e r  v o n  
A m t s  w e g e n  zu  ü b e n d e n  Aufsich t  ( §  6 2  Z .  L .  G . )  Ä n d e r u n g e n  d e r  P l a n e l a b o r a t e  a n z u 
o r d n e n ,  so h a t  sie d e r  L an d e sk o m m iss io n  die z u r  D u r c h f ü h r u n g  d ieser  Ä n d e r u n g e n  e t w a  
er fo rd e r l ic h en  besonde ren  W e is u n g e n  zu  e r te i le n .
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R a z g l a s i t e v  r a z s o d b e  d e ž e l n e  k o m i s i j e .

H 129. Razsodbo in v izvršitev načrta izdane odredbe deželne komisije 
mora krajni komisar objaviti po § 101. z. dež. za k. po občinah (krajih), spada
jočih k zložbenemu ozemlju, dati osebno vročiti neposrednim udeležencem in 
tretjim osebam, katere imajo v smislu § 39. z. dež. z. pravico do odpovedi in 
poslati pristojnim zemljiško-knjižnim sodiščem.

Izvrši tev in zabe lež i tev  z ložbenega  n a č r t a .

P r e  o d k a z p o s e s t i .

8  130. Po potrditvi načrta mora krajni komisar z ozirom na splošna  
navodila, dana mu za izvršitev načrta, ukreniti za to potrebne podrobne odredbe 
in izvršiti zložbeni načrt, v kolikor se  še ne zgodilo začasno prevzetje posesti. 
(§  112. z. n.)

V ta namen mora krajni komisar pred vsem po dotičnih občinah raz
glasiti roke za prevzetje posesti odkupnih zemljišč, s katerim dogodkom morajo 
neposredno udeleženi stopiti v posest odkazanih jim odkupnih zemljišč, in mora 
objaviti začasne odredbe, uravnajoče izvrševanje gospodarstva odkupnih in na 
zemljiščih, katera se  naj odkupijo.

Praviloma mora se  pri določitvi rokov za preodkaz odkupov ozirati na 
to, da morejo dosedanji posestniki na zemljiščih, katera morajo odstopiti, spra
viti na njih nahajajoče sc  pridelke. 0  izravnavah, katere so vsled morebiti raz
lično določenih odkaznih rokov ali za že dokončana obdelovalna dela potrebne, 
je  obravnavati in, ako je  treba, po zaslišanju zvcdcncev razsojati instanc»im 
potom.

Kadar sc pokaže primerno, mora krajni komisar ali sam ali po zastop
niku udeležence vpeljati v posest odkupnih zemljišč. Ako je  treba mora krajni 
komisar izprositi pri pristojnem sodišču vpeljavo udeležencev v posest izvršil
nim potom.

0  m ej  n i č e  nje .

8  131.  V kolikor je  možno brez motenja prevzetja posesti odkupnih 
zemljišč, mora krajni komisar še pred prevzetjem stalno označiti meje odkupnih 
zemljišč in eventualno tudi občinske meje (krajne meje) pod nadzorstvom enega 
činovnika tehniškega oddelka.

Meje se  navadno označijo s  kameneni ali debelimi kolči. Druge označbe 
so dopuščene, kedaj so mejniki iz trpežne tvarine in se  morejo namestiti tako, 
da se  samovoljna sprememba lahko ne stori in ako sc  z mejnikom mejna točka  
natančno označi. Mejni kameni morajo biti najmanj robato obdelani, tako, da
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K u n d m a c h u n g  d e s  E r k e n n t n i s s e s  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
§  1 2 9 .  D a s  E r k e n n tn i s  u n d  die b e t re f f s  V o l l z u g e s  des  P l a n e s  er lassenen  A n o r d 

n u n g e n  d e r  L a n d e sk ü in m iss io n  sind v o m  L o ka lkom m issä r  g e m ä ß  §  1 0 1  Z .  L .  G .  i n  den  zum  
Z u s a m m e n l e g u n g s g e b i e t e  g e h ö r ig e n  G e m e in d e n  ( O r t s c h a f t e n )  kundzum achen ,  den  u n m i t t e l b a r  
B e te i l ig te n  sowie d r i t t e n  P e r s o n e n ,  d e n e n  i n  G e m ä ß h e i t  d e s  8  3 9  Z .  L .  G .  e in  K ü n d i g u n g s 
recht zusteht,  i n d iv id u e l l  zuzuste llen  u n d  d en  z u s tä n d ig e n  G ru n d b u c h s g e r i c h te n  zu ü b e r se n d e n .

Ausführung und Beurkundung des Zusammenlegungsplanes.

B e s i t z ü b e r w e i s u n g .
§  1 3 0 .  N a ch  B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s  h a t  d e r  L okalkom m issä r  i n n e r h a l b  d e r  ih m  

f ü r  d e n  V o l l z u g  des  P l a n e s  gegebenen  a l lg e m e in e n  W e is u n g e n  die h i e r f ü r  e r fo rd e r l ic h en  
D e t a i l v e r f ü g u n g e n  zu  t re f fen  u n d  den  Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n ,  i n s o w e i t  n icht b e r e i t s  eine 
p rovisorische B e s i tz ü b e rn a h m e  ( §  1 2 2  Z .  V . )  s ta t tg e fn n d e n  h a t ,  zu vollz iehen .

Z u  diesem Zwecke h a t  d e r  L okalkom m issür zunächst die T e r m i n e  f ü r  die B e s i tzü b e r
n a h m e  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e ,  m i t  d e ren  E i n t r i t t  die u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  sich in  den  
Besitz d e r  i h n e n  zugew iesenen  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu setzen h a b e n ,  u n d  a l l e n f a l l s  die die 
A u s ü b u n g  des  W ir t s c h a f t s b e t r i e b e s  a u f  d e n  a b z n f in d e n d e n  G runds tücken  u n d  a u f  d en  A b f i n 
d u n g sg ru n d s tü c k e n  r e g e ln d e n  P r o v i s o r i e n  i n  den  be tre ffenden  G e m e in d e n  kund zu m ac h en .

I n  d e r  R e g e l  ist bei F es ts te l lung  d e r  T e r m i n e  f ü r  d ie  Ü b e rw e i s u n g  d e r  A b f i n d u n g e n  
d a r a u f  Rücksicht zu n e h m e n ,  d a ß  jed e r  B e t e i l i g te  die a u f  dem  a b z u t r e t e n d e n  G rundstücke 
v o r h a n d e n e n  F r ü c h t e  selbst a b e r n t e n  ta rn t .  Ü be r  die in fo lg e  e t w a  festgesetzter versch iedener 
Ü b e r w e i s u n g s t e r m in e  sow ie f ü r  b e r e i t s  a u s g e f ü h r t e  B e s t e l l u n g s a r b e i t e n  e tw a  erfo rderl ich  
w e r d e n d e n  A u s g le i c h u n g e n  ist zu  v e r h a n d e l n  u n d  n ö t i g e n f a l l s  nach E i n v e r n e h m u n g  v o n  S a c h 
v e r s tä n d ig e n  i n s t a n z m ä ß i g  zu entscheiden.

W e n n  es  zweckmäßig erscheint, so h a t  d e r  Lokalkom m issür selbst o d e r  durch e in e n  
V e r t r e t e r  die B e t e i l i g t e n  in  den  Besitz d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  e i n z u f ü h re n .  E r f o r d e r l i c h e n 
f a l l s  h a t  d e r  Lokalkom m issür  u m  d ie  exekutive E i n f ü h r u n g  d e r  B e te i l ig te n  i n  d e n  Besitz d e r  
A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  bei dem  z u s tä n d ig e n  G erich te  e inzuschreiten .

V e r m a r k u n g .

§  1 3 1 .  S o w e i t  d ie s  ohne  V e r z ö g e r u n g  d e r  B e s i tz ü b e r n a h m e  d e r  A b f i n d u n g s g r u n d 
stücke tun l ich  ist, h a t  d e r  Loka lkom m issä r  noch v o r  de rse lben  die A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  u n d  
ev e n tu e l l  auch die G e m e in d e - ( O r t s c h a f t s - ) g r e n z e n  u n t e r  A ufs ich t  e in e s  F u n k t i o n ä r s  d e r  tech
nischen A b t e i l u n g  d e f in i t iv  v e r m a rk e n  zu la f fen .

D i e  V e r m a r k u n g  geschieht in  d e r  R e g e l  durch  S t e i n e  o d e r  starke Pflöcke. A n d e re  
G renzze ichen  sind d a n n  ges ta t te t ,  w e n n  sie a u s  d a u e r h a f t e m  M a t e r i a l  bestehen u n d  so a n 
gebracht  w e r d e n  können ,  d a ß  eine  willkürliche V e r ä n d e r u n g  nicht leicht zu  bew erkste ll igen  ist 
u n d  m i t t e l s  des  G re n zz e ich en s  d e r  G r e n z p n n k t  scharf m a rk ie r t  w e r d e n  k a n n .  M a r k s te in e
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sc  morejo jasno razločevati Oti drugih kamenov. Kolčki morajo biti izdelani iz 
zdravega in trpežnega lesa.

Pripraviti in postaviti mejnike je naloga mejašev (§ 121, št. 6. z. dež. 
zak.), katere je  pravočasno pozvati, da priskrbijo mejnike in potrebne delavce. 
Določitev mejnikov je  pridržana dogovoru mejašev. Ako želi kaki sosed  po
staviti umetno obdelane kamene, označene s črkami, številkami i. dr. t. r., mora 
trpeti sam vsled tega nastale večje stroške.

Ako sc  sosedje ne morejo sporazumeti, kake mejnike bi postavili, po
rabiti je  za to robato obsekanc kamene.

Mejnike je postaviti v mejno črto, in sicer se  mora na vsakem lomišču 
mejne črte postaviti mejnik. Ako gre meja na jedui strani ob neurejenem vodnem 
toku ali ob potu zadostuje, da se  postavijo mejniki na posebno očitnih mestih.

Kadar bi, natanko pridržavši mejno črto, bilo po prej navedenem določilu 
mejnike postaviti na pot ali v vodo, postaviti jih je  na obeh straneh pota 
ali vode tako, da sta po dva nasproti si stoječa mejnika jednako oddaljena od 
mejne črte.

Med konci ravne mejne črte je  postaviti toliko mejnikov v črto, kolikor 
se  jih zdi potrebnih za pregled. Pri tem velja kot pravilo, da je  v ravni mejni 
črti od jednega mejnika vedno lahko videti sledeči mejnik. Ako se  sosedje ne 
morejo sporazumeti o številu in razdaljah takih mejnikov, ki sc  naj porabijo, 
mora postopati vodja uradnega opravila po svojem strokovnem prevdarku.

Isti se  mora, ako je  treba, po zopetnem merjenju in priinerljaje ponovno 
najdene mere z merami, zabeleženimi v poljskih narisih, prepričati o tem, da 
so stalni mejniki natanko postavljeni na mestih, določenih pri izmeri. Mejniki, 
razven onih v odstavkih 6. in 7. navedenih, morajo sc  črtati v mapi in v polj
skih narisih.

S p r e m e m b a  o b č i n s k i h  ( k r a j e v n i h )  m ej. U r a d o v a n j e  v s m i s l u  H 98. 
r. u. dež. z. I z r a v n a v e  v s m i s l u  § 94.  r. u. de ž .  z.

§ 132 . Ako se ni moglo zaradi morebitnih očinskih (krajevnih) mej že 
poprej (§ 105., št. 4. r. u. n.) obravnavati, mora krajni komisar pričeti sedaj 
obravnavanje o tem.

Ako se  vsled zložbe zemljiška posest v občinskem okolišu tako pre
drugači, da se mora napraviti nova katastralna mapa, mora si krajni komisar 
prizadevati, da doseže pritrditev posestnikov od operacije izključenih zemljišč
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müssen w e n ig s te n s  ro h  b e a rb e i te t  sein, so d a ß  sie v o n  a n d e r e n  S t e i n e n  deutlich zu  u n t e r 
scheiden s ind. Pflöcke m üssen  a u s  g esundem  u n d  d a u e r h a f t e m  H olz  g e a rb e i te t  sein.

D i e  B e is te l lu n g  u n d  A n b r i n g u n g  d e r  G renzzeichen  l i e g t  d e n  G r e n z n a c h b a r n  ob 
( §  1 2 1 ,  Z .  6 ,  Z .  L .  G . ) ,  welche rechtzeit ig  z u r  B e isch a f fu n g  d e r  G re n zz e ich en  u n d  d e r  
e r fo rde r l ichen  A r b e i t e r  a u f z u f o r d e r n  s ind .  D i e  W a h l  d e r  G renzzeicheu  b le ib t  d em  Ü b e r e in 
kom m en  d e r  G r e n z n a c h b a r n  ü b er la ssen .  W e n n  e in  G r e n z n a c h b a r  d ie  A n b r i n g u n g  künstlich 
b e a rb e i te te r  S t e i n e ,  die B e z e ic h n u n g  derselben  m i t  B uch s tab en ,  N n m n i e r n  o der  dergleichen 
w ünsch t ,  so h a t  e r  die d a d u rch  erw achsenden  M e h rk o s te n  a l le in  zu  t r a g e n .

K ö n n e n  sich die G r e n z n a c h b a r n  ü b e r  d ie  A r t  d e r  a n z u b r in g e n d e n  G re nzz e ichen  nicht 
e in ig e n ,  so sind r o h  b e a rb e i te te  S t e i n e  zu  v e r w e n d e n .

D i e  G renzzeicheu  sind i n  die G r e n z l i n i e  zu  setzen, u n d  z w a r  ist jeder  B r e c h u n g s 
p u n k t  e in e r  G r e n z l i n i e  m i t  e in e m  G re nzz e ichen  zu versehen .  W e n n  die G r e n z e  a n  e in e r  
S e i t e  e in es  u n r e g u l i e r t e n  W a s s e r l a u f e s  o der  W e g e s  l ä u f t ,  so g e n ü g t  es ,  die G renzzeicheu  
a n  den  scharf h e r v o r t r e t e n d e n  P u n k te n  a n z u b r i n g e n .

M ü ß t e n  bei g e n a u e r  E i n h a l t u n g  d e s  G r e n z l a u s e s  d e r  v o rs tehenden  B e s t i m m u n g  
g e m ä ß  G renzzeichen  a n s  e inem  W e g e  o d e r  in  e in em  W a s s e r l a u f e  a n g e b ra c h t  w e rd e n ,  so sind 
d ieselben a n  be iden  S e i t e n  des  W e g e s  o der  d es  W a s s e r la u s e s  so a n z u b r i n g e n ,  d a ß  je zw ei 
gegenübers tehende  sich in  gleichen A b s tä n d e n  v o n  d e r  G r e n z l i n i e  be f inden .

Z w isch e n  den  E n d p u n k te n  e in e r  g e ra d e n  G r e n z l i n i e  sind so vie le  G renzze ichen  in  
dieselbe zu  setzen, a l s  z u r  Übersicht e r fo rder l ich  erscheint. H ie rb e i  g i l t  a l s  R e g e l ,  d a ß  v o n  
e in e m  G re nzz e ichen  i n  e in e r  g e r a d e n  G r e n z l i n i e  i m m e r  d a s  nächstfolgende zu sehen sein 
m u ß .  K ö n n e n  sich die G r e n z n a c h b a r n  ü b e r  die zu v e r w e n d e n d e  A n z a h l  u n d  die D im e n s io n e n  
solcher G renzze ichen  nicht e in ig e n ,  so h a t  d e r  L e i te r  d e r  A m t s h a n d l u n g  nach e ig en e m  fach
lichen E rm essen  v o rz u g e h e n .

D erse lb e  h a t  sich e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  durch N a c h m e ssu n g  u n d  V e rg le ic h u n g  d e r  V or
g e f u n d e n e n  M a ß e  m i t  den  in  den  Feldskizzcn v e r z e i c h n t e n  d a v o n  zu  ü b e r z e u g e n ,  d a ß  die 
d e f in i t iv e n  G renzze ichen  g e n a u  a n  den  bei d e r  A b m essu n g  festgestellten P u n k te n  a n g e b ra c h t  
s ind. D i e  G renzze ichen ,  m i t  A u s n a h m e  der  i n  d e n  Absätzen 6  u n d  7  b e z e ic h n te n ,  sind i n  
d e r  M a p p e  u n d  a u f  d e n  Feldskizzen z u r  D a r s t e l l u n g  zu  b r i n g e n .

Ä n d e r u n g  d e r  G e m e i u d e g r e n z e n .  S i c h e r s t e l l u g  d e r  G r e n z e n  d e r  v o n  d e r  
Z u s a m m e n l e g u n g  a u s g e s c h l o s s e n e n  G r u n d s t ü c k e .

§  1 3 2 .  K o n n t e  die V e r h a n d l u n g  w e g e n  a l l f ä l l i g e r  Ä n d e r u n g  i n  d en  G e m e in d e -  
< O r ts c h a f t s - )g r e n z e n  nicht  schon f r ü h e r  ( §  1 0 5 ,  Z .  4 ,  Z .  V . )  gep f logen  w e r d e n ,  so h a t  d e r  
L okalkoninnssär  dieselbe n u n m e h r  e in zn le i te n .

E r le id e t  in fo lge  e in e r  Z u s a m m e n l e g u n g  der  G rundbes i tz  i n  e inem  G e m eindegeb ie te  
eine d e r a r t i g e  V e r ä n d e r u n g ,  d a ß  eine n eue  K a t a s t r a l m a p p e  hergestellt  w e rd e n  m u ß ,  so h a t  
d e r  Lokalkom m issür d an a c h  zu t rac h ten ,  die Z u s t i m m u n g  d e r  Besitzer d e r  v o n  d e r  O p e r a t i o n  
ausgeschlossenen G rundstücke zu  dem Zwecke zu  e r la n g e n ,  d a m i t  a u f  ih re  K osten d ie  e r fo rö e r -
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v svrho, da se  na njih stroške izvršijo zemljemerska dela za narisanje izklju
čenih zemljišč v mapi.

Ako predlagajo posestniki od operacije izključenih zemljišč da sc  meje 
zagotovijo, mora se  ukreniti narisanje teh zemljišč v mapi.

Ako obstojajo glavni stavbeni načrti (legop isi) in ako se  meje krajnega 
okoliša ali posameznih zemljišč v istem pri priliki zložbe predrugačile, morajo 
se izvršene spremembe posebej narisati, in se  mora ta naris dotični stavbeni 
oblasti v daljše uradovanje izročiti.

Ploskova mera iz zložbe izključenih zemljišč mora se  v slučaju narisanja 
istih v mapi —  slučajno na podlagi legopisa —  natačno izračunjati in v s c -  
znamku izkazati.

I z r a v n a v e  v s m i s l u  8 92.  z. d e ž .  z a k .

8  133. V tem stanju ravnanja mora se  uradovati v smislu 8 92. z. 
dež. zak. glede v 8 81., št. 1. do o. z. dež. zak. navedenih predmetov in raz
mer, v kolikor je  to z ozirom na 8 93., odstavek 5. in 8 95. odstavek 2. z. n. 
še potrebno, in ako sc  ne doseže dogovor, razsojati instančnim potom.

Izravnavni znesek glede na še  neizcrpljeno najnovejšo gnojitev morajo se, 
ako ni vsled posebnih razmer potrebno drugo postopanje, dozvedeti po ploskovni 
meri dotičnih zemljišč. Ako se  je  pri cenitvi navedla povprečna količina in 
vrednost gnoje pri gnojitvi, navadno v tistem kraju po hektaru, smejo se  ti 
podatki, uvažujoč zmanjšano vrednost popolne gnojitve, nastavšo do časa, ko 
se  j e  od kazalo odkupno zemljišče, pri preračunjanju vzeti za podstavo.

Ako se  je  zmanjšala vrednost posameznih zemljišč vsled tega, ker ude
leženci niso na način, v istem kraju navadni, gnojili, določiti je  tudi potrebne 
izravnavne zneske, ako je  treba, instančnim potom.

Pri obravnavah, katere sc  vršijo v smislu 8 92. z. dež. z. mora krajni 
komisar neposredne udeleženec pozvati, da se  izjavijo:

1. če bi morali v 8 81., štev. 3. z. dež. zak., označene nasade in pod 
štev. 4. označeni za sekanje še  ne dorasli les prevzeti novi posestniki dotičnih 
zemljišč proti povrnitvi cenilnega zneska;

2 . če hočejo za sekanje že dorasli les na svojih dosedanjih zemljiščih 
sami posekati;

3. če hočejo v 8 81., štev. 5. z. dež. zak., označene naprave proti 
plačilu cenilnega zneska obdržati na zemljišču ali če zahtevajo, da je  odstrani 
prejšni posestnik.
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lichen geometrischen A u f n a h m e n  b eh u f s  D a r s t e l lu n g  d e r  ausgeschlossenen G rundstücke in  d e r  
M a p p e  d u rc h g e fü h r t  w e rd e n  können .

W i r d  die S ic h e rs te l ln n g  d e r  G r e n z e n  v o n  G runds tücken ,  welche v o n  d e r  O p e r a t i o n  
ausgeschlossen s ind ,  v o n  den  Besitzern  b e a n t r a g t ,  so ist die D a r s t e l l u n g  dieser G rundstücke  in  
d e r  M a p p e  zu v e ran la ssen .

S i n d  H a u p t b a n p l ä n e  ( L a g e r p lü n e )  v o r h a n d e n  u n d  w u r d e n  die G r e n z e n  des  O r t s 
r ied e s  oder e inze lner  G rundstücke i n n e r h a lb  desselben bei G e le g en h e i t  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  
v e r ä n d e r t ,  so s ind  d ie  v o rg e n o m m e n e n  Ä n d e r u n g e n  besonde rs  darzus te l len ,  u n d  ist diese D a r 
s te l lung  d e r  betre ffenden  B a u b e h ö r d e  z u r  w e i te r e n  A m t s h a n d l u n g  zu  üb e rg eb en .

D e r  F lä c h e n in h a l t  d e r  v o n  d er  Z u s a m m e n l e g u n g  ausgeschlossenen G rundstücke  ist im  
F a l l e  d e r  D a r s t e l l u n g  derselben in  d e r  M a p p e  —  gegeben en fa l ls  auch a u f  G r u n d  des  L a g e r 
p l a n e s  —  g e n a u  zu berechnen u n d  i n  e inem  Verzeichniffe a u s z n w e is e n .

A u s g l e i c h u n g e n  g e m ä ß  §  9 2  Z .  L .  G .

§  1 3 3 .  I n  diesem S t a d i u m  des  V e r f a h r e n s  ist f e r n e r  die A m t s h a n d l u n g  g e m ä ß  
§  9 2  Z .  L .  G .  rücksichtlich d e r  im  §  8 1 ,  Z .  1 b is  5 ,  Z .  L .  G .  g e n a n n te n  G e g e n s tä n d e  
u n d  V e rh ä l tn i s s e ,  in so w e i t  d ies  m i t  Rücksicht a u f  §  9 3 ,  Absatz 5  u n d  §  9 5 ,  Absatz 2 ,  Z . V .  
noch erforderl ich  ist, zu  p flegen  u n d  m a n g e l s  e in es  Ü b e re in k o m m e n s  m i t  d e r  i n s t a n z m ä ß ig e n  
E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .

D i e  A u s g le i c h s b e i t r ä g e  bezüglich d e r  noch nicht erschöpften neuesten D ü n g u n g  s ind ,  
w e n n  nicht durch besondere V e rh ä l tn i s s e  ein a n d e r e s  V e r f a h r e n  n o tw e n d ig  w i r d ,  nach dem  
F lä c h e n in h a l t e  d e r  G rundstücke  zu e r m i t t e ln .  W u r d e  bei d e r  B e w e r t u n g  d a s  durchschnittliche 
Q u a n t u m  u n d  der  W e r t  d e s  D ü n g e r s  bei o r t s ü b l ic h e r  D ü n g u n g  p r o  H e k ta r  a n g e g e b e n ,  so 
können  diese A n g a b e n  m i t  B erücksich t igung d es  b i s  z u r  Z e i t  d e r  Ü b e rw e is u n g  d er  A b f i n d u n g s 
grundstücke e in g e t r e te n e n  M i n d e r w e r t e s  d e r  vo l len  D ü n g u n g  bei d e r  B e re c h n u n g  z u g r u n d e  
gelegt  w e rd e n .

W u r d e  ein M i n d e r w e r t  e inze lner  G r u n d f l ä c h e n  dadu rch  v e r a n l a ß t ,  d a ß  B e te i l ig te  
w ä h r e n d  des  V e r f a h r e n s  die D ü n g u n g  nicht i n  o r t sü b l ic h e r  W eise  a u s g e f ü h r t  h a b e n ,  so s ind  
die entsprechenden  A u s g le ic h sb e t r ä g e  —  n ö t ig e n f a l l s  i n s t a n z m ä ß ig  —  festzustellen.

B e i  den i n  D u r c h f ü h r u n g  des  §  9 2  Z .  L .  G .  zu  p f lege nden  V e r h a n d l u n g e n  h a t
d e r  L okalkom m issür die u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  z u r  E r k l ä r u n g  d a r ü b e r  a u f z u f o r d e r n :

1 .  ob die im  §  8 1 ,  Z .  3 ,  Z .  L .  G .  b e z e ic h n te n  P f l a n z u n g e n  u n d  die u n t e r  Z .  4  
b e z e ic h n te n ,  noch nicht sch lagbaren  H olzbestände v o n  den  n e u e n  Besitzern  d e r  be tre ffenden
G rundstücke  gegen  E n t r i c h tu n g  des  S c h ä t z u n g s b e t r a g e s  ü b e r n o m m e n  w e rd e n  so l l e n ;

2 .  ob sie die b e r e i t s  sch lagba ren  H olzbes tände  a u f  ih r e n  b i s h e r ig e n  G runds tücken  
selbst abstocken w o l l e n ;

3 .  ob sie die im Z 8 1 ,  Z .  5 ,  Z .  L. G . bezeichnten Vorrichtungen gegen E nt
richtung des Schützlingsbetrages beim Grundstücke behalten wollen oder die Entfernung derselben 
vom früheren Grundbesitzer verlangen.
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Roke za odstranitev je določiti pri lesu z ozirom na njegovo starost,
kakovost in priložnost, za rabo in ti roki navadno ne smejo trajati nad dve
leti. Za odpravo drugih predmetov je  določiti navadno rok najdeljc jednega
leta.

Z a k u p n e ,  n a j e m n e  in d r u ž b e n e  r a z m e r e .

8  134. Ako obstoja jo zakupne, najemne in družbene razmere in uk o
zakupnik ne more prevzeti uživanje celih zukupodajalcu preodkazanih odkupnih 
zemljišč, mora krajni komisar, v kolikor bi to bilo potrebno, dotični del od
kupnih zemljišč še  pred pretekom odpovednih rokov (št. 39. z. dež. zak.) za
časno določiti.

Slučajna odpoved mora sc  vložiti pri krajnem komisarju, in krajni ko
misar mora o tem obvestiti zakupodavca. Ako sc  odpoved stori, mora se  po 
preteku odpovednih rokov uradovati v s vrh o ureditve zakupnih razmer v smislu  
§ 36. z dež. zak. in postopati, ako treba, instančnim potom.

P r e l o ž i t e v  h i š  a l i  g o s p o d a r s k i h  p o s l o p i j .

tz 135. V okviru določitev § 105 . z. n. glede slučajnih doneskov in 
odškodnin za preložitev hiš in gospodarskih poslopij, mora krajni komisar ukre
niti potrebne posebne določbe glede rabe, sporeda in načina storitev, zlasti 
glede razdelitve ročnih in voznih opravil med udeleženci.

Za p r o d a j o  d o l o č e n a  z e m l j i š č a .

8  136. Glede zemljišč, določenih za prodajo, da se pokrijejo ali zmanj
šajo stroški zložbe, mora krajni komisar, po zaslišanju odbora udeležencev, do
ločiti čas za prodajo ter sestaviti prodajne pogoje. Prodaja se  mora zvršiti na 
javni dražbi pod vodstvom krajnega komisarja, ako ne dovoli deželna komisija 
drugo postopanje.

P r e m e m  b e n a č r t n i h  d e l  v s l c d s p r e m e m b e  z e m l j i š k o -  k n  j  i ž n c g  a
s t a n u .

§ 137. Glede vseh — bodi si od oblaste v dopuščenih, bodi si takega  
dopuščeuja ne potrebujočih —  pred potrditvijo dotičnega načrta nastavših, toda 
v načrtnih delih še ne izvršenih ali šele  po potrditvi dotičnega načrta nastavših 
sprememb zemljiško-knjižnega stanu mora se, ako je  treba, pričeti uradno po
slovanje, da se morebiti popravijo načrtna dela, in eventualo razsojati instanč

nim potom.
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D i e  F r i s t e »  f ü r  die W e g r ä u m u n g  sind bei H olzbes tänden  m i t  Rücksicht a u f  d a s  A l t e r  
derselben, die Q u a l i t ä t  des  M a t e r i a l s  u n d  die G e le g e n h e i t  z u r  V e r w e r t u n g  desselben festzu
stellen u n d  d ü r f e n  i n  d e r  R e g e l  nicht l ä n g e r  a l s  zw ei J a h r e  b e t r a g e n .  F ü r  die W e g r ä u m u n g  
a n d e r e r  G e g e n s tä n d e  ist i n  d e r  R e g e l  eine F r i s t  v o n  höchstens e inem  J a h r e  festzustellen.

P a c h t - ,  M i e t -  u n d  G e s e l l s c h a f t s v e r h ä l t n i s s e .
§  1 3 4 .  B estehen  P a c h t - ,  M i e t -  o der  Gesellschaftsverhültn isse  u n d  h a t  d e r  B e s t a n d n e h m e r  

nicht in  die B e n ü tz u n g  d e r  g a n z e n  dem  B e s ta n d g e b e r  zugew iesenen  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu 
t r e t e n ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r ,  sow eit  d ie s  n ö t i g  sein sollte, den  betre ffenden  T e i l  d e r  
A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  noch v o r  A b l a u f  d e r  K ü n d i g u n g s f r i s t e n  ( §  3 9  Z .  L .  G . )  p rovisorisch 
festzustellen.

D i e  e tw a ig e  K ü n d i g u n g  ist be im  Lokalkom m issä r  e i n z u b r in g e n  u n d  h a t  d e r  Lokal
kom m issär  h ie rv o n  den B e s ta n d g e b e r  zu v e r s tä n d ig e n .  F i n d e t  keine K ü n d i g u n g  s ta t t ,  so ist 
nach A b l a u f  d e r  K ü n d i g u n g s f r i s t e n  die A m t s h a n d l u n g  b eh u f s  R e g e lu n g  des  B e s t a n d s v e r h ä l t 
nisses g e m ä ß  §  3 6  Z .  L .  G .  zn p f legen  u n d  h ierbe i  n ö t i g e n f a l l s  m i t  d e r  in s ta n z m ü ß ig e n  
E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .

V e r l e g u n g  v o n  W o h n -  o d e r  W i r t s c h a f t s g e b ä u d e n .
§  1 3 5  I n n e r h a l b  d e r  g e m ä ß  §  1 0 5  I .  V .  festgesetzten B e s t im m u n g e n  ü b e r  e tw a ig e  

B e ih i l f e n  u n d  E n t s c h ä d ig u n g e n  f ü r  die V e r l e g u n g  v o n  W o h n -  u n d  W ir t s c h a f t s g e b ä u d e n  h a t  
d e r  Lokalkom m issä r  die e r fo rd e r l ic h en  speziellen V e r f ü g u n g e n  bezüglich des  Z e i t p u n k t e s ,  d e r  
R e ih e n fo lg e  u n d  A r t  d e r  a u s z u f ü h r e n d e n  L e is tu n g e n ,  in sb e so n d e re  d e r  A u f t e i l u n g  v o n  H a n d -  
u n d  S p a n n d i e n s t e n  u n t e r  die B e t e i l i g t e n ,  zu  treffen .

Z u m  V e r k a u f e  b e s t i m m t e  Gr u n d s t ü c k e .
§  1 3 6 .  Hinsichtlich d e r  z u m  V e rk a u fe  b e h u f s  D eckung  o d e r  M i n d e r u n g  d e r  K osten  

d e r  Z u s a m m m e n l e g u n g  bes t im m te n  G rundstücke  h a t  d e r  Loka lkom m issä r  nach E i n v e r n e h m u n g  
d es  Ausschusses  d e r  B e te i l ig te n  d en  Z e i tp u n k t  f ü r  die v o rz u n e h m e n d e  V e r ä u ß e r u n g  fest
zustellen u n d  die V e r k a u f s b e d i n g u n g e n  zn  e n tw e r fe n .  D e r  V e r k a u f  h a t  i n  öffentlicher F e i l 
b i e t u n g  u n t e r  L e i t u n g  d e s  L o ka lkom m issä rs  zu geschehen, w e n n  n ich t  die L a n d e sk o m m iss io n  
e in en  a n d e r e n  V o r g a n g  g e n e h m ig t .

A b ä n d e r u n g  d e r  P l a n e l a b o r a t e  i n f o l g e  v o n  V e r ä n d e r u n g e n  d e s  G r u n d 
buc h s  st a  n d e s .

§  1 3 7 .  Hinsichtlich a l l e r  —  sei e s  v o n  d en  B e h ö r d e n  f ü r  zu läss ig  e r k lä r t e n ,  sei es 
e in e r  solchen E r k l ä r u n g  nicht b e d ü r f t ig e n  —  v o r  B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s  e in g e t r e t e n e n ,  a b e r  
in  d en  P l a n e l a b o r a t e n  noch nicht d u rc h g e fü h r te n  o d e r  erst nach B e s t ä t i g u n g  des  P l a n e s  
e r fo lg te n  V e r ä n d e r u n g e n  d e s  G r u n d b u c h s s t a n d e s  ist die b e h u f s  e tw a ig e r  B e r i c h t i g u n g  der  
P l a n e l a b o r a t e  n ö t i g  w e rd e n d e  A m t s h a n d l u n g  zu p f leg e n  u n d  even tue l l  m i t  d e r  i n s t a n z m ä ß ig e u  
E n tsch e id u n g  v o rz u g e h e n .
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Z a č a s n a  i z r a v n a v a  s t r o š k o v .

§ 138. Med prevzetjem posesti odkupnih zemljišč mora krajni komisar, 
ako niso vsi udeleženci med postopanjem primerno donašali k stroškom v g o 
tovini in v delu, stroške med njimi začasno izravnati.

Proti tej samo začasni izravnavi stroškov postopanja ni dan pravni 
pripomoček.

Z d c 1 a n j e s k u p n i h  n a p r a v .

8  139. V zdelanje skupnih naprav, katere ne zadevajo v 8 102. z. n. 
označene predmete, mora ustanoviti krajni komisar po zaslišanju odbora udele
žencev program, oziroma, ako je  namenu primerno, za varstvene in uredbene 
zgradbe, naprave za odvajanje in dovajanje voda poseben program, ali tudi za 
posamezne naprave posebne programe.

Ako so se pri ločitvi skupnih naprav dovolile spremembe na predmetih 
označenih v 8 102. z. n., mora krajni komisar ob pravem času dotičnemu oblastvu 
ali upravi dati na znanje čas prevzetja odkupnih zemljišč v posest in podati 
po zaslišanju odbora udeležencev o izvrševanju zgradeb primerne nasvete oblastvu 
ali upravi, ki mora izdati potrebne ukrenitve.

Ako se  morajo posamezni dosedanji poti ali vodotoki obdržati še  nekaj 
časa, mora se  določiti ta rok in po tem udeležencem, kateri so začasno za
držani v primerni porabi svojih odkupnih zemljišč, ustanoviti odškodnina, ki 
jim gre.

V o d s t v o  pr i  z d e l a n j u  s k u p n i h  n a p r a v  in n e p o s r e d n o  i z v r š e v a n j e
z g r a d e b .

§ 140 . Vrhovno vodstvo pri zdelanju skupnih naprav je  naloženo kraj
nemu komisarju ali po načelniku deželne komisije v ta namen postavljenemu 
namestniku istega po določenem dotičnem programu.

Ako prepusti občina napravo ali spremembo občinskih cest in potov 
organom, katerim je izročena izvršitev skupnih naprav, mora se  postopati pri 
tem dogovorno z občinskim zastopam, kateremu je  prepustiti potrebni vpliv na 
zgradbo, da se  zagotovi pravilna izvršitev dotičnih del.

Ako se  v smislu 8 121. z. dež. zak. za zdelanje skupnih naprav po
delijo posojila ali podpore iz deželnih sredstev, j e  pridržano predsedniku de
želne komisije, sporazumno z deželnim odborom dati krajnemu komisarju po
trebna navodila glede uporabe teh denarnih sredstev.
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V o r l ä u f i g e  A u s g l e i c h u n g  d e r  Ko s t e n .
§  1 3 8 .  W ä h r e n d  d e r  Z e i t  d e r  B e s i tz ü b e rn a h m e  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  h a t  d e r  

Lokalkom m issä r ,  w e n n  zu d en  im  L a u fe  des  V e r f a h r t  n s  bes t r i t ten en  K osten  u n d  N a tu r a l l e i s t u n g e n  
nicht a lle  V e rp f l ich te ten  v e r h ä l t n i s m ä ß i g  b e ig e t r a g e n  h a b e n ,  eine v o r l ä u f ig e  A u s g l e i c h u n g  d e r  
K osten  u n t e r  dense lben  v o rz u n e h m e n .

Diese bloß vorläufige Kostenausgleichung unterliegt keinem Rechtsmittel.

H e r s t e l l u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .
8  1 3 9 .  B e h u f s  A u s f ü h r u n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n ,  welche nicht die im  

§  1 0 2  Z .  V .  bezeichneten O bjek te  be tre ffen ,  h a t  d e r  L okalkom m issä r  nach E i n v e r n e h m u n g  des  
A usschusses d e r  B e t e i l i g t e n  e in  P r o g r a m m ,  b ez iehungsw eise ,  w e n n  es  sich a l s  zweckmäßig 
erw eis t ,  f ü r  die herzuste l lenden  Schutz-  u n d  R e g u l i e r u n g s b a u t e n ,  E n t -  u n d  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n  
e in  S p e z i a l p r o g r a m m  o der  auch f ü r  e inze lne  dieser A n l a g e n  S p e z i a l p r o g r a m m e  aufzus te l lcn .

W u r d e n  bei F es ts te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  Ä n d e r u n g e n  a n  d e n  im  § 1 0 2  Z . V .  
bezeichneten O b je k te n  g e n e h m ig t ,  so h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die betre ffende B e h ö r d e  o der  
V e r w a l t u n g  rechtzeit ig  v o n  d e m  Z e i tp u n k te  d e r  B es i tzn ah m e  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  zu 
v e r s tä n d ig e n  u n d  nach E i n v e r n e h m u n g  des  A usschusses d e r  B e t e i l i g t e n  die en tsprechenden  
V o rsc h läg e  ü b e r  die A u s f ü h r u n g  d e r  B a u t e n  a n  die B e h ö r d e  o d e r  V e r w a l t u n g  zu  e r s ta t te n ,  
welche h ie rü b e r  die e r fo rde r l iche  B e s t i m m u n g  zu t re f fen  h a t .

Müssen einzelne der bisherigen W ege oder Wasserlänfe noch eine gewisse Z eit hindurch 
beibehalten werden, so ist diese Frist zu bestimmen und die danach den B eteiligten , welche 
in der zweckmäßigen Benutzung ihrer Abfindungsgrundstücke zeitweilig gehindert werden, 
gebührende Entschädigung festzustellen.

L e i t u n g  d e r  H e r s t e l l u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n  u n d  u n m i t t e l b a r e
B a u f ü h r u n g .

§  1 4 0 .  D i e  oberste L e i t u n g  d e r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  o b l ieg t  dem  
Loka lkom m issä r  o d e r  e inem  v o m  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  zu diesem Zwecke bes t im m ten  
V e r t r e t e r  desse lben  nach M a ß g a b e  des  h ie f ü r  festgestellten P r o g r a m m e s .

W ird die Herstellung oder Veränderung von Gemeindcstraßcn und W egen von der 
Gemeinde den mit der A usführung der gemeinsamen A nlagen betrauten O rganen überlassen, 
so ist hierbei im Einvernehmen mit der Gemeindevertretung vorzugehen und derselben die 
zur Sicherung einer ordnungsm äßigen A usführung der Arbeiten notwendige Einflußnahm e 
auf die Herstellung einzurüumen.

I m  F a l l e  g e m ä ß  §  1 2 1  Z .  L .  G .  f ü r  die H e r s t e l lu n g  g e m e in s a m e r  A n l a g e n  D a r l e h e n  
o d e r  S u b v e n t i o n e n  a u s  L a n d e s m i t t e l n  g e w ä h r t  w e rd e n ,  b le ib t  e s  d e m  V ors i tzenden  der  
L a n d e s k o m m is s io n  über lassen ,  im  E in v e r n e h m e n  m i t  d em  L an d e sausschnsse  d em  Lokalkom m issä r  
die g ee igne ten  W e is u n g e n  ü b e r  die V e r w e n d u n g  dieser G e ld m i t te l  zu  geben .
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Neposredno izvršitev obširnejših in važnejših varstvenih in uredbenih 
zgradeb ali naprav za posuševanje ali namakanje je izročiti zvedencem (88 20., 
21. in 25. z. n.).

Pri drugih skupnih napravah je neposredno izvršitev zgradeb izročiti od
boru udeležencev ali drugim za to sposobnim osebam — ako je treba, pod za
časnim nadzorstvom sposobnega zvedenca. Sicer pa sc morajo, ako se vrši 
omejičenje ali ako je določevati ravnoležje, privzeti jeden činovnik tehniškega 
oddelka, ako ni za taka dela sposobnega stavbenega nadzornika.

K o 1 a v d aci j a in omejičenje skupnih naprav.

8 141. Po dovršitvi skupnih naprav mora krajni komisar izvršiti kolav- 
dacijo. K isti je privzeti dotične občinske (krajne) zastopc in one, katerim je 
naloženo vzdrževanje dotičnih naprav.

Kolavdacijo v § 102. z. n. označenih staveb, mora izvršiti dotično stro
kovno oblastvo, privzevši krajnega komisarja.

Za odpravo nedostatkov, najdenih pri kolavdaciji, določiti je primerni 
rok ; po preteku tega roka mora se, ako treba, izvršiti naknadna kolavdacija.

Po dovršeni kolavdaciji morajo sc skupne naprave v smislu 8 131. z. n. 
stalno omejičiti.

Listina (r c c e s) glede zložbe.

§ 142. Ako sc mora v smislu 8 105. z. dež. zak. sestaviti listina o 
zložbi, oziroma, ako se ista mora razdeliti v glavno in dodatno listino, morata 
imeti oba operata sledečo vsebino:

a) kratki in jasni popis zložbenega okoliša, mej istega in slučajno priza
detih občinskih mej, zlasti omejičenja teh mej, ter napovedbo splošnih 
podatkov glede sestave, potrditve in izvršitve zložbenega načrta;

b) popis novega posestnega stanja, kateri se mora sprejeti v izkaz priloženi 
listini kot dodatek.

V tem izkazu morajo se navesti vsa v mapi narisana zemljišča, 
in sicer:

1. odkupna zemljišča, kakor tudi iz istih storeni delni odkupi po
sameznih udeležencev,

2. skupna zemljišča z označbo upravičencev in njih deležev,
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D i e  u n m i t t e l b a r e  B a u f ü h r u n g  bei a u s g e d e h n te r e n  u n d  w ic h t ig e ren  Schutz-  u n d  
R e g u l i e r u n g s b a u t e n ,  E n t -  u n d  B e w ä s s e r u n g s a n l a g e n  ist F a c h m ü n n e r n  ( 8 8  2 0 ,  2 1  u n d  2 5  Z . V . )  
zu  ü b e r t r a g e n .

B e i  a n d e r e n  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  ist d ie  u n m i t t e l b a r e  B a u f ü h r u n g  M i t g l i e d e r n  des  
A usschusses  d e r  B e te i l ig te n  oder  a n d e r e n  g ee igne ten  P e r s o n e n  —  n ö t i g e n f a l l s  u n t e r  z e i tw e i l ig e r  
K o n t r o l l e  e in es  F a c h m a n n e s  —  zu ü b e r t r a g e n .  I m  ü b r i g e n  ist, w e n n  Absteckungen o der  
N iv e a u b e s t i m m u n g e n  v o r g e n o m m e u  w e r d e n  müssen, e in  F u n k t i o n ä r  d e r  technischen A b te i l u n g  
zuzuziehen ,  i m  F a l l e  nicht e in  zu  diesen A r b e i t e n  b e f ä h ig te r  B a u a u f s e h e r  z u r  V e r f ü g u n g  steht.

K o l l a u d i e r u n g  u n d  V e r m a r k u n g  d e r  g e m e i n s a m e n  A n l a g e n .

8  1 4 1 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  H ers te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  h a t  d e r  L oka l
kom m issä r  die K o l l a u d i e r u n g  v o rz u n e h m e n .  Z u  d ieser  sind a u ß e r  dem  Ausschüsse d e r  B e te i l ig te n  
die be tre ffenden  G e m e in d e  ( O r t s c h a f t s - ) v e r t r e t u n g e n  u n d  d ie j e n ig e n ,  welchen die E r h a l t u n g  
d e r  be tre ffenden  A n l a g e n  obl ieg t ,  zuzuziehen .

D i e  K o l l a u d i e r u n g  d e r  im  §  1 0 2  Z .  V .  bezeichneten B a u t e n  ist durch die bezügliche 
F a c h b e h ö rd e  u n t e r  Z u z i e h u n g  des  Loka lkom m issä rs  v o rz u n e h m e n .

F ü r  die B e s e i t i g u n g  d e r  bei d e r  K o l l a u d i e r u n g  V o rg e fu n d e n e n  M ä n g e l  ist eine 
g ee igne te  F r i s t  festzusetzen u n d  e r fo rd e r l ic h en fa l ls  nach A b l a u f  derse lben  eine N a c h k o l la u d ie ru n g  
v o rz u n e h m e n .

N a ck  e r fo lg te r  K o l l a u d i e r u n g  sind die g e m e in sa m e n  A n l a g e n  nach d e n  i m  §  1 3 1  Z .  V .  
gege b en en  B e s t im m u n g e n  d e f in i t iv  zu  v e r m a rk e n .

U r k u n d e  ( R e z e ß ) ,  b e t r e f f e n d  d i e  Z u s a m m e n l e g u n g .

8  1 4 2 .  S o l l  g e m ä ß  §  1 0 5  Z .  L .  G .  ü b e r  die Z u s a m m e n l e g u n g  eine besondere  U rk u n d e  
ausgeste ll t ,  b ez iehungsw eise  dieselbe i n  eine H a u p t -  u n d  N a c h t r a g s u r k u n d e  ze r leg t  w e rd e n ,  so 
h a t  d e n  I n h a l t  d ieser  O p e r a t e  zu  b i l d e n :

a )  eine kurze u n d  deutliche B e sc h re ib u n g  d es  G e b ie te s  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g ,  d e r  G r e n z e n  
desselben u n d  d e r  e tw a  in  B e t r a c h t  k o m m e n d e n  G e m e in d e g re n z e n  in sb e so n d e re ,  d e r  
V e r m a r k u n g  dieser G r e n z e n ,  sowie die A n g a b e  d e r  a u f  d ie  A u fs t e l lu n g ,  B e s t ä t i g u n g  
u n d  A u s f ü h r u n g  d e s  Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n e s  sich bez iehenden  a l lg e m e in e n  D a t e n ;

b )  die D a r s t e l l u n g  d e s  n e u e n  B esi tzs tandes ,  welcher i n  e in e m  d e r  U rk u n d e  a l s  A n h a n g  
be izugebenden  A u s w e is e  a u f z u n e h m e n  ist.

I n  diesem A u s w e is e  sind a l le  a u f  d e r  M a p p e  verzeichneten  G rundstücke ,  
u n d  z w a r :

1 .  die A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e  sowie die a u s  dense lben  geb i lde ten  T e i l a b f i n d u n g e n  
d e r  e in z e ln e n  u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n ,

2 .  d ie  gemeinschaft l ichen G rundstücke u n t e r  A n g a b e  d e r  B e re c h t ig te n  u n d  ih r e r  
A n te i le ,
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3. za skupne naprave potrebna površja 
v ločenih skupinah, v kolikor v bodoče pripadajo isti občini kakor prej, 
ali ako so slučajno prešla v posest druge občine.

Izkaz mora sc sestaviti na podlagi odkupnega kazala in drugih 
pripomočkov in mora zadržati gori označena zemljišča po parcelnih šte
vilih, po legi površine, po površni meri in po vrednosti v posebnih kul
turnih vrstah, in splošno površno mero in vrednost.

V smislu § 118. z. n. v odkupnem kazalu zabeležene spremembe 
vrednosti mora se v izkazu pri posameznih kulturnih vrstah izvršiti.

Pri posameznih zemljiščih je navesti, ali so pripadek enega posestva 
ali dvora, in ali, in iz kakih vzrokov sc ne morejo od posestva ali dvora 
odprodati;

c) popis skupnih naprav, donesnih razmer k zdelovanjn in vzdrževanju istih 
z napovedbo obstoječih lastninskih razmer in kaj se je morebiti ukrenilo 
glede uživanja in oskrbe skupnih naprav pokazajoč na pravilnik slučajno 
ustanovenih vodnih zadrug;

d) ako je za popolnost in preglednost primerno, popis v zložbenem okolišu 
obstoječih javnih cest in potov in vodnih tokov, in ako sc isti predmeti 
ne spremenili, oziroma, ako se isti ne privzeli k skupnim napravam, z 
napovedbo v zložbenem ozemlju glede rabe, p el j a ve in obrambe vode 
obstoječih posebnih razmer, po tein morebiti obstoječe posebne bram- 
bcnc naprave proti naravnim nezgodam;

e) dokaz sprememb v bremenskem stanju odkupnih zemljišč z označbo 
uvrstitve novo posta lih bremen in delovne odkupe. Pri tem sc morajo 
navesti odpadla, novo postala, predrugačena in ostala bremena zemljišč 
z označbo istih po legi in označbi v mapi, zadnjič imena upravičencev 
in zavezancev;

f )  pregledno sestavo izravnav v gotovini, katero mora vsaki udeleženec dati 
ali dobiti, z opombo, ali in iz katerega vzroka se ne smejo izročiti.

Ako je namenu primerno, naj sc sestavi po izvirni mapi razpreglcdni 
naris v primerni meri, v katerem se mora vse to mogoče jasno narisati, kaj naj 
služi v razjasnitev tega popisa. Razpreglcdni naris mora sc listini priložiti in 
pri popisu nanj pokazovati.
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3 .  die f ü r  gem e in sa m e  A n l a g e n  i n  A n sp ru c h  g e n o m m e n e n  F lü c h e n  
je i n  g e t r e n n te n  G r u p p e n ,  je nachdem  sie auch k ü n f t ig h in  derse lben  G e m e in d e  w ie  
f r ü h e r  a n g e b o r e n  o der  e tw a  durch  G r e n z r e g u l i e r u n g e n  i n  eine a n d e re  G e m e in d e  
ü b e r g e g a n g e n  s ind ,  a n z u f ü h r e n .

D e r  A u s w e i s  ist a u f  G r u n d  d e s  A b f in d u n g s r e g i s t e r s  u n d  d e r  sonstigen  B eh e lfe  
a u fzu s te l len  u n d  h a t  die vorbezeichne ten  G rundstücke  nach d e r  P a r z e l l e n n u m m e r ,  d e r  
L a g e  i m  R ie d e ,  dem  F lä c h e n i n h a l t e  u n d  W e r t e  i n  den  e inze lnen  K u l t u r g a t t u n g e n  u n d  
d em  G e sa m tf lü c h e n in h a l t e  u n d  W e r t e  zu e n t h a l t e n .

D i e  g e m ä ß  §  1 1 8  Z .  V .  im  A b f in d n n g s r e g i s t e r  a n g e m e rk te n  W e r t v e r ü n d e r u n g e n  
s ind i n  dem  A u s w e is e  in  d en  e inze lnen  K u l t u r g a t t u n g e n  d u rc h z u fü h re n .

B e i  d en  e inze lnen  G runds tücken  ist a n z u g e b e n ,  ob dieselben B e s ta n d te i l e  e in es  
u n d  welches G u t e s  o der  H o fe s  b i lven ,  u n d  ob u n d  a u s  welchen G r ü n d e n  sie v o n  
dem  G u t e  o d e r  H ofe  nicht a b v e r ä u ß e r t  w e rd e n  k ö n n e n ;

c )  die D a r s t e l l u n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n ,  d e r  B e i t r a g s v e r h ä l t n i s s e  z u r  H e rs te l lu n g  
u n d  E r h a l t u n g  derse lben  u n t e r  A n g a b e  d e r  bestehenden E ig e n tu m s v e r h ä l t n i s s e  u n d  
d er  bezüglich d e r  B e n ü t z u n g  u n d  V e r w a l t u n g  d e r  g em e in sa m e n  A n l a g e n  e tw a  
g e t ro f fenen  V e r f ü g u n g e n ,  u n t e r  B e r u f u n g  a u f  d ie  S t a t u t e n  d e r  e tw a  geb i lde ten  
W a ssergenossenschaf ten ;

d )  w e n n  es  sich b e h u f s  V o l l s tä n d ig k e i t  u n d  Übersichtlichkeit em pfieh lt ,  die B e s c h re ib u n g  
der  i m  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e  v o r h a n d e n e n  öffentlichen S t r a ß e n  u n d  W e g e  u n d  
d e r  W a s s e r lä n fe ,  auch in so w e i t  a n  diesen O b je k te n  V e r ä n d e r u n g e n  nicht v o rg e n o m m e n ,  
b ez iehungsw eise  dieselben nicht in  die g e m e in s a m e n  A n l a g e n  e ivbezogen  w u r d e n ,  
u n t e r  A n g a b e  d e r  i n  bezug  a u f  B e n ü t z u n g ,  L e i t u n g  u n d  A b w e h r  des  W a s s e r s  im  
Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e  bes tehenden  b eso n d e ren  V e rh ä l tn i s s e ,  f e r n e r  d e r  e tw a  v o r 
h a n d e n e n  besonde ren  S c h u tz a u la g e n  gegen  E l e m e n ta r e r e ig n i s s e ;

e )  die N a c h w e i s u n g  d e r  V e r ä n d e r u n g e n  i n  L as ten s ta n d e  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  
u n t e r  A n g a b e  d e r  R a n g o r d n u n g  d e r  n e u  e n ts ta n d e n e n  B e l a s t u n g e n  u n d  d ie  T e i l 
a b f in d u n g e n .  H ie rb e i  sind die h in w e g g c fa l l e n e n ,  die n e u  e n t s ta n d e n e n ,  die m o d if iz ie r te n  
u n d  die v e rb l ie b e n e n  B e l a s t u n g e n  d e r  G rundstücke  u n t e r  B e sc h re ib u n g  d e r  letzteren 
nach i h r e r  O r t s l a g e  u n d  B e z e ic h n u n g  i n  d e r  M a p p e ,  f e rn e r  die N a m e n  u n d  W o h n 
o r te  d e r  B e re c h t ig te n  u n d  V erp f l ich te ten  a n z u g e b e n ;

f )  eine übersichtliche Z u s a m m e n s t e l l u n g  d e r  v o n  jedem  e inze lnen  B e t e i l i g t e n  zu  le is tenden  
o der  zu e m p f a n g e n d e n  G e ld a u s g le i c h u n g e n ,  m i t  d e r  B e m e r k u n g ,  ob d iese lben  —  
o d e r  a u s  welcher Ursache nicht —  a u s g e f o lg t  w e rd e n  d ü r f e n .
W e n n  es  sich a l s  zweckmäßig erweist ,  so ist nach d e r  O r i g i n a l m a p p e  e ine  O r i e n 

t ie rungssk izze  i n  e in em  entsprechenden  M a ß s t a b e  a n z u f e r t i g e n ,  i n  welcher a l le s  d a s j e n ig e  m i t  
m öglichster D eutl ichke it  da rzu s te l leu  ist, w a s  a l s  E r g ä n z u n g  d ieser  B e sc h re ib u n g  zu  d ie n e n  
h a t .  D i e  O r ie n t i e ru n g s s k iz z e  ist d e r  U rk u n d e  a n z u h ä n g e n  u n d  bei d e r  B esch re ib u n g  a u f  d ie
selbe h inzuw e isen .
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Razgrnitev listine in obravnava o isti.
8 143. 0 listini mora se obravnavati in instančnim potom razsoditi, da 

bi sc dosegel soglas iste z načrtnimi deli in z glavnim spisom, kakor tudi z
razsodbami in ukrenitvami, katere so sc storile po potrditvi načrta.

V ta namen mora sc ista 14 dnij razgrniti. Čas in kraj razgrnitve kakor 
tudi rok, v katerem sc tudi po preteku dobe razgrnitve lahko ugovori vložijo, 
morajo se razglasiti v občinah zložbenega ozemlja. Ta rok ne sme presegati 
14 dnij.

Po pravomočnosti razsodeb in po slučajno potrebnem popravku listine,
kakor tudi takrat, ako sc ugovori ne vložijo, mora sc listina priloživši obrav
navne spise predložiti deželni komisiji v potrditev in pristavitev uradnega 
pečata.

Po jeden prepis potrjene listine mora se izročiti dotični politični okrajni 
oblasti in predstojništvom zložbe udeleženih občin.

Konečno ravnanje.

P o pravek  javnih knjig, i z r avnava  s t r o š k o v  in sklep ravnan ja .

Pripomočki za popravek zemljiških knjig.
8 144. Pripomočki, katere je napraviti za popravo zemljiške

knjige, so:
1. Posnetek mape. Ta mora obsegati: skupne naprave, odkupna zem

ljišča iv delne odkupe, poslopja in vse druge na izvirni mapi narisane važne 
predmete, kakor tudi kulturne meje, ki pridejo v poštev pri zcmljiško-davčnem 
razprcgledu.

V posnetek je vpisati številke odkupnih zemljišč, črke posestnikov in 
pri izmeri določene izvirne meje.

Ta posnetek se mora sestaviti na enaki način, kakor posnetek, ki ga je 
narediti za razprcgled katastra.

2. Izkaz vseh zemljiško-knjižnih vlog s kutastralnimi številkami dotičnih, 
v razdelbo privzetih parcel, kakor tudi onih takih parcel, katere so sprejete v 
zaznamek, ki ga je narediti po določilih § 33., odstaveh 2. zakona z dne 
25. marca 1874. 1., št. 12. dež. zak., potem izkaz dotičnih odkupnih zemljišč,

3. Načrt sprememb, katere jo izvršiti v listu o posestnem stanu, even
tualno tudi v sem spadajočih drugih listih vsake posamezne vloge, kakor tudi 
v zaznamku, omenjenem pod št. 2.
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A u f l e g u n g  d e r  U r k u n d e  u n d  V e r h a n d l u n g  ü b e r  d i e s e l b e .
§  1 4 3 .  Ü b e r  d ie  U rk u n d e  ist  b e h u f s  E r z ie lu n g  d e r  Ü b e r e in s t im m u n g  derse lben  m i t  

den  P l a n e l a b o r a l e n  u n d  dem  G e n e r a la k t  sowie m i t  d e n  nach B e s t ä t i g u n g  d e s  P l a n e s  
erflossenen E n tsc h e id u n g e n  u n d  ge t ro f fen e n  V e r f ü g u n g e n  zu v e r h a n d e ln  u n d  in s t a n z m ä ß ig  zu 
entscheiden.

Z u  diesem Zwecke ist dieselbe durch  1 4  T a g e  a u f z u le g e n .  Z e i t  u n d  O r t  d e r  A u f 
l e g u n g  sowie die F r i s t ,  i n n e r h a l b  welcher auch nach A b l a u f  d e r  A u f l e g u n g s f r i s t  E i n w e n 
d u n g e n  a n g e b ra c h t  w e rd e n  kön n en ,  s ind  i n  den  G e m e in d e n  des  Z u s a m m e n l e g u n g s g e b ie t e s  
kundzum achen .  D ie s e  F r i s t  d a r f  n icht m e h r  a l s  1 4  T a g e  b e t r a g e n .

N a c h  R ech tsk ra f t  de r  erflossenen E n tsc h e id u n g e n  u n d  nach e tw a  e r fo rd e r l ic h e r  B e r i c h 
t i g u n g  d e r  U rk u n d e ,  sowie d a n n ,  w e n n  E i n w e n d u n g e n  nicht e rh o b en  w e rd e n ,  ist d ie  U rk u n d e  
u n t e r  A nsch luß  d er  V e r h a n d l u n g s a k t e n  d e r  L an d e sk o n im iss io n  z u r  B e s t ä t i g u n g  u n d  B e ise tzung  
des  A m ts s ie g e l s  e inzusenden .

J e  eine A bschr if t  d e r  bes tä t ig ten  U rk u n d e  ist d e r  be tre f fe n d en  politischen B e z i r k s 
behörde  sowie den  V o r s t e h u n g e n  d e r  bei d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  be te i l ig ten  G e m e in d e n  a u s 
zu fo lgen .

Lchlu ßversah reu .

Richtigstellung öffentlicher Bücher. A usgleich der Kosten und Abschluß des V erfahrens.

B e h e l f e  f ü r  d i e  R i c h t i g s t e l l u n g  d e r  G r u n d b ü c h e r .
§  1 4 4 .  D i e  f ü r  Zwecke d e r  R ich t ig s te l lu n g  d e s  G r u n d b u c h e s  a n z u f e r t i g e n d e n  B e 

helfe s i n d :
1 .  eine K o p ie  der  M a p p e .  D iese lbe  h a t  zu e n t h a l t e n :  die g e m e in s a m e n  A n l a g e n ,  

die A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  u n d  T e i l a b f i n d u n g e n ,  die G e b ä u d e  u n d  a lle  sonstigen a u f  d e r  
O r i g i n a l m a p p c  darges te l l ten  w ich t igen  G e g e n s tä n d e  u n d  die bei d e r  G ru n d s t e u e r e v id e n z h a l t u n g  
i n  B e t r a c h t  kom m en d en  K u l t u r g r e n z e n .

I n  die K o p ie  sind die N u m m e r n  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e ,  die B u ch s tab en  d er  
E i g e n t ü m e r  u n d  die bei d e r  A b m e ssu n g  festgestellten O r i g i n a l m a ß e  e in z u t r a g e n .

D ie se  K o p ie  ist i n  derse lben  W eise  zu  ver fassen  w ie  die f ü r  Zwecke d e r  E v id e n z 
h a l t u n g  d e s  K a t a s t e r s  a n z u fe r t ig e n d e  K o p i e ;

2 .  e ine  Z u s a m m e n s t e l l u n g  a l l e r  G r u n d b u c h s e i n l a g e n  m i t  d e n  K a t a s t r a l n u m m e r n  der  
dieselben b i ld e n d e n  P a r z e l l e n ,  welche in  die Z u s a m m e n l e g u n g  e inbezogcn  w u r d e n ,  sowie d e r 
j e n ig e n  in  die Z u s a m m e n l e g u n g  e in bezogenen  P a r z e l l e n ,  welche i n  dem  nach §  3 3 ,  A b s .  2 ,  
des  Gesetzes v o m  2 5 .  M ü r z  1 8 7 4 ,  L .  G .  B l .  N r .  2 8 ,  auszns te llenden  Verzeichnisse a u s 
g e n o m m e n  s ind ,  d a n n  d e r  be tre ffenden  A b f in d u n g s g ru n d s tü c k e ;

3 .  d e r  E n t w u r f  d e r  i m  G u t s b e s t a n d s b l a t t e ,  even tue l l  auch i n  d e n  d a z u  g e h ö r ig e n  
a n d e r e n  B l ä t t e r n  jed e r  e in ze ln en  E i n l a g e ,  sowie i n  d e m  u n t e r  Z i f f e r  2  e r w ä h n t e n  V e r 
zeichnisse v o rz u n e h m e n d e n  Ä n d e r u n g e n ;
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4. Prepis listine, če se  je  taka sploh sestavila . V nasprotnem slučaju  
morajo se  sestaviti podatki, kateri bi tvorili vsebino listine, na podlagi na
črtnih del.

Ako je  glede razdelbenega ozemlja pristojnost deljena med več zem ljiško
knjižnih sod išč, podati je vsakemu izmed njih pod št. 1. do 4. omenjene pri
pomočke popolnoma, druge pa samo v toliko, v kolikor sc  tičejo posameznega 
sodišča.

P r i p o m o č k i  z a  r a z  p r e g l e  d k a t  a s t r a l  n ih de l .

§ 145. Pripomočki, katere je  napraviti za razprcglcdnost zem ljiško-davč- 
nega katastra, so:

1. Posnetek mape. Isti se  mora narediti na tak način, da se  preneso iz 
izvirne mape vse v § 144 ., št. 1. z. n. omenjene obrazložbe in označijo tako, 
da morejo merilni uradniki po razpregledni poti brez poprejšne izmere izvršiti 
vse spremembe v zem ljiško-davčnih spisih (naredba ministerstva za pravosodje 
in finance z dne 7. junija 1883 , drž. zak. št. 91 ., sestavek  zakonov in pred
pisov zadevajoč zemljiški kataster in razpregled istega (Dunaj, dvorska in 
državna tiskarna).

Ako so  posamezni deli narisa, katero je  prenesti, taki, da sc  za kon
strukcijo potrebne m erske štev ilk e ne morejo z dovoljno razločnostjo vpisati v 
mapni posnetek, vrisati je samo obsežne meje teh delov in razložiti podrobnosti 
v posebnih priloženih mapah po merilu 1 : 1 4 4 0  ali po še  večjem merilu, in 
sicer z uporabo poljskih narisov.

Ako so obsežneje meje ozemlja agrarske operacije ali občinske meje 
spremenjene ali v katastralni mapi napačno narisane, morajo se  g lede istih, ako  
treba, sestaviti posebni narisi.

2. Prepis listine, ali v § 142 ., lit. b z. n. označenega izkaza.

Drugi pripomočki, kateri so važni za napravo novih ali popravek ob sto 
ječih katastralnih spisov, na primer, slučajno obstoječi načrt krajevne lege, s e -  
znamek koordinat in trigonometričnih toček, triangulacijskih listov, ako treba 
tudi poljski narisi i. t. d. morajo se  tudi priložiti.

0  d p o s 1 a n j e p r i p o m o č k o v  d e ž e l n i  k o m i s  i j i ; d r u g o v r s t n i  p o p r a v k i .

§ 146 . V §§ 144 . in 145 , z. n. omenjene pripomočke mora krajni k o 
misar po potrditvi listine, ali ako se  ista ne sestavila , po prevzetju odkupnih 
zemljišč v posest, poslati deželni komisiji, da je  izroči deželnemu nadsodišču  
in finančnemu deželnemu oblastvu.
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4 .  eine A bsch r if t  d e r  U rkunde ,  w e n n  eine solche ü b e r h a u p t  e r r ich tet  w i r d .  E n t g e g e n 
gesetztenfalls  sind jene  D a t e n ,  welche den  I n h a l t  d e r  U rk u n d e  b i ld en  w ü r d e n ,  a u f  G r u n d  
d e r  P l a n e l a b o r a t e  z u sa m m e n zu s te l len .

I s t  rücksichtlich d e s  Z u s a m m e n le g u n g s g e b ie t e s  die Z u s tä n d ig k e i t  u n t e r  m e h re re  G r u n d 
buchsgerichte  gete i l t ,  so sind jedem  derse lben  die u n t e r  Z i f f e r  1 u n d  4  e r w ä h n t e n  B eh e lfe  
v o l l s tä n d ig ,  die ü b r ig e n  B e h e l fe  jedoch n u r  in so w e i t  a l s  sie d a s  e inze lne  G e r ic h t  be tre ffen ,  
zu  l i e f e rn .

B e h e l f e  f ü r  d i e  E v i d e n z h a l t u n g  d e r  K a t a s t r a l o p e r  a t e .
§  1 4 5 .  D i e  f ü r  Zwecke d e r  E v i d e n z h a l tu n g  d e s  G rn n d s te u e rk a ta s te r s  a n z u f e r t i g e n d e n  

B eh e lfe  s i n d :
1 .  eine K o p ie  d e r  M a p p e .  D iese  ist i n  der  W eise  zu  verfassen ,  d a ß  a lle  im  §  1 4 4 ,  

Z .  1 ,  Z . B .  b e z e ic h n te n  D a r s t e l l u n g e n  v o n  d e r  O r i g i n a l m a p p e  ü b e r i r a g e n  u n d  so bezeichnet 
w e rd e n ,  d a ß  alle  V e r ä n d e r u n g e n  o hne  v o r h e r g e g a n g e n e  B e rm e s s u n g  se i tens  des  V e rm e s s u n g s -  
b e a m te n  i n  d en  G r u u d s t e u e r o p e r a t e n  im  E v id e n z h a l tu n g s w e g e  d n rc h g e fü h r t  w e rd e n  k ö n n e n  
( V e r o r d n u n g  d e r  M i n i s t e r i e n  d e r  J u s t i z  u n d  d e r  F i n a n z e n  v o m  7 .  J u l i  1 8 9 0 ,  R .  G .  B l .  
N r .  1 4 9 ,  u n d  des  F i n a n z m i n i s t e r i u m s  v o m  1 1 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R .  G .  B l .  N r .  9 1 ,  Z u 
sam m e n s te l lu n g  der  Gesetze u n d  V o rsc h r i f ten ,  be tre ffend  den  G r u n d s te u e r k a ta s te r  u n d  dessen
E v i d e n z h a l tu n g ,  W i e n ,  H of-  u n d  S t a a t s d r u c k e r e i ) .

S i n d  e inze lne  T e i l e  d e r  zu  ü b e r t r a g e n d e n  Z e ic h n u n g  v o n  d e r  A r t ,  d a ß  die z u r
K o n s t ru k t io n  e r fo rd e r l ic h en  M a ß z a h l e n  nicht m i t  g e n ü g e n d e r  D eu tl ichke it  i n  die M a p p e n k o p ie  
e ingeschrieben w e r d e n  können ,  so sind n u r  die U m f a n g s g r e n z e n  d ieser  T e i l e  e inzuzeichnen  u n d  
die D e t a i l s  i n  besonde ren  B e i m a p p e n  i m  M a ß s t a b e  v o n  1 : 1 4 4 0  o d e r  i n  e in em  noch 
g rö ß e r e n  M a ß s t a b e ,  u n d  z w a r  m i t  B e n ü t z u n g  d e r  Feldskizzen,  d a rzu s te l len .

W e n n  die U m f a n g s g r e n z e u  d e s  G e b ie te s  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n  o d e r  G e m e in d e 
g re n z e n  v e r ä n d e r t  oder  i n  d e r  K a t a s t r a l m a p p e  u n r ic h t ig  da rges te l l t  b e f u n d e n  w u r d e n ,  so sind
bezüglich derselben  e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  besonde re  S k iz z e n  a u z u f e r t i g e n .

2 .  eine A b sch r i f t  d e r  U rk u n d e  oder  des  i m  §  1 4 2 ,  l i t .  b ,  Z  V .  b e z e ic h n te n
A u s w e is e s .

S o n s t i g e  B eh e lfe ,  welche f ü r  die H e rs te l lu n g  n e u e r  o der  B e r i c h t i g u n g  v o r h a n d e n e r  
K a t a s t r a l o p e r a t e  v o n  W ichtigkeit  s ind ,  zu m  B e isp ie l  e in  e t w a  v o r h a n d e n e r  O r t s l a g e r p l a n ,  
ein V e rz e ic h n is  d e r  K o o r d i n a t e n  d e r  t r ig o n o m etr isch en  P u n k te ,  T r i a n g u l i e r u n g s b l ä t t e r ,
e r fo rd e r l ic h e n fa l ls  auch Feldskizzen u .  s. w . .  sind e b e n fa l l s  be izugeben .

E i n s e n d u n g  d e r  B e h e l f e  a n  d i e  L a n d e s k o m m i s s i o n ;  a n d e r w e i t i g e
B e r i c h t i g u n g e n .

§  1 4 6 .  D i e  i n  den  § §  1 4 4  u n d  1 4 5  Z  V .  b e z e ic h n te n  B e h e l fe  sind v o m  Lokal- 
kom m issä r  nach B e s t ä t i g u n g  d er  U rk u n d e  oder ,  w e n n  die U rk u n d e  ü b e r h a u p t  nicht err ichtet  
w i r d ,  nach B es i tznahm e d er  A b f iu d u n g sg ru n d s tü c k e  a n  die L a n d e sk o m m iss io n  b e h u f s  M i t t e i l u n g  
a n  d a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t  u n d  a n  die F in a n z l a n d e s b e h ö r d e  e in zu se n d en .
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A ko bi previdoma napravljena listina mogla biti potr jena se  le več časa  
po izvršitvi načrta, morajo se  pripomočki sestaviti na podlagi načrtnih izdelkov  
in predložiti deželni komisiji po prevzetju posesti odkupnih zemljišč. Po po
trditvi listine morajo se  prepisi iste doposlati.

Kadar so zemljišča, katera so bila privzeta v razdelbo, zavezana dona- 
šati za vodne naprave ali gozdne varstvene naredbe (prepovedne gozde), 
morajo se  dotični izkazi, v kolikor so ta zemljišča pri razdelbi izpremenila 
svoje posestnike ali svojo površino, poslati temu oblastvu ali družbenemu pred- 
stojništvu, katero mora doneske porazdeliti, pobirati in zaračunjati, v svrho pri
mernega vpoštevanja.

P o p r a v e k  z e m l j i š k e  k n j i g e .

8 147. Popravek zemljiške knjige se  vrši uradoma.
Deželno nadsodišče mora takoj, ko so dospeli od agrarskih oblastev  

poslani mu pripomočki, zemljiško-knjižnemu sodišču ukazati, če je  razdelbene 
posledke izvršiti v dosedanji zemljiški knjigi, ali pa, Če je  napraviti novo zem
ljiško knjigo. V zadnjem slučaju mora zem ljiško-knjižno sod išče na podstavi 
pripomočkov, podanih od agrarskih oblastev, kakor tudi na podstavi sedanjih 
zem ljiško-knjižnih vpisov po določilih §§ 31. do 33. zakona z dne 25 . marca 
1874 . 1. dež. zak. št. 28., napraviti nove zem ljiško-knjižne vloge in sp isek  po 
določilih 8 33. tega zakona.

Pri popravljanju zemljiške knjige je  zeml jiš k o -  knj ižno sod išče  vezano na 
podatke, naznanjene od agrarskih oblastev.

Kadar se  pokažejo kaki pomisleki, mora se  zem ljiško-knjižno sod išče  
obrniti do krajnega komisarja za pojasnila, in ako je  postopanje že končano, 
po deželnem nadsodišču do deželne komisije.

S p r e m e m b e  v z e m l j i Š k o - d a v č n i  d o l ž n o s t i .

8 148. S spremembami v posestnem stanu, ki nastanejo vsled razdelbe,
ravnati je  pri razpreglednem uradu zem ljiško-davčnega katastru po določilih
zakona z dne 23. maja 1883 I., drž. zak. št. 83 ., zadevajočega razpregled
zeml jiš k o-davčnega katastra, in izvršilne naredbe k  temu zakonu z dne 11. ju 
nija 1883 . 1., drž. zak. št. 91 , oziroma po določbah zakona z dne 12. ju 
lija 1896 , drž. zak. št. 121.

U r e d b a  v p r a š a n j a  z a r a d i  s t r o š k o v .  S k l e p  p o s t o p a n j a .

8 149. Po slučajni potrditvi listine, oziroma po dovršenih skupnih na
pravah mora krajni komisar konečno urediti vprašanje o stroških po določilih 
sledečih paragrafov.
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S o llt e  im  F a lle  der A ufstellung einer Urkunde die B estä tig u n g  derselben voraussichtlich  
erst längere Z e it  nach V o llzu g  des P la n e s  erfolgen können, so sind diese B eh elfe  au f G ru n d  
der P lan ela b ora te  zusaininenzustellen und der Landeskom m issiou nach Besitzübernahm e der 
Abfindungsgrundstücke zu überm itteln . Nach B estä tig u n g  der Urkunde sind die Abschriften 
derselben nachzuliefern.

I s t  m it dem Besitze von Grundstücken, welche in  die Z u sam m en legu n g einbezogen  
w urden , die V erpflichtung zu B e iträ g e n  für W asseran lageu  oder forstliche Schutzvorkehrungen  
(B a n n w ä ld e r )  verbunden, so sind, insow eit diese Grundstücke bei der Z u sam m en legu n g  
eine V erän d eru ng in  den Besitzern oder den Flächen erlitten  haben, die bezüglichen A u s 
weise derjenigen B ehörde oder G enossenschaftsvorstehung, welche die A u fte ilu n g , E inhebung  
und V errechnung der B e iträ g e  vorzunehm en hat, behufs entsprechender Berücksichtigung 
m itzuteilen .

R i c h t i g s t e l l u n g  d e s  G r u n d b u c h e s .
8  1 4 7 .  D i e  R ic h t ig s te l lu n g  des  G r u n d b u c h e s  e r fo lg t  v o n  A m t s  w e g e n .
D a s  O berlandesgericht hat nach E in la n g en  der von  den A grarbehörden übersendeten  

B eh elfe  sofort dem G rundbuchsgerichte die W eisun g zu erteilen, ob die D u rch fü h ru n g der 
Ergebnisse der Z u sam m en legu n g in  dem b isherigen  Grundbuche zu erfo lgen  habe oder ob 
ein  neues Grundbuch anzulegen sei. I m  letzteren F a lle  hat d a s  G rundbuchsgericht au f G ru n d  
der von  den A grarbehörden gelieferten B eh elfe  sow ie der b isherigen  bücherlichen E in tragu n g en  
gem äß der § §  3 1  b is  3 3  des Gesetzes vom  2 5 .  M ä r z  1 8 7 4 ,  L .  G . B l .  N r . 2 8 .  die 
neuen G rundbuchsein lagen und d as V erzeichnis gem äß §  3 3  dieses Gesetzes zu verfassen.

B e i  R ichtigstellung des G rundbuches ist d as  Grundbuchsgericht an  die von  den 
A grarbehörden m itgeteilten  D a te n  gebunden.

B e i  vorkom m enden A nständen hat sich d as  Grundbuchsgericht um  A ufk lärung an  
den Lokalkommissär und, w en n  d as  V erfah ren  bereits abgeschlossen ist, im  W ege des O b e r 
landesgerichtes an  die Landeskom m ission zu w enden.

Ä n d e r u n g e n  i n  d e r  G r u n d s t e u e r s c h u l d i g k e i t .
8  1 4 8 .  D ie  in fo lge  einer Z u sam m en legu n g  eintretenden Ä n d eru n gen  im  Besitzstände 

w erden bei der E vid en zh altu n g des G rundsteuerkatasters nach den B estim m u n gen  des Gesetzes 
vom  2 3 .  M a i 1 8 8 3 ,  R .  G . B l .  N r .  8 3 ,  betreffend die E vid en zh a ltu u g  des G rundsteuer
katasters und der V o llzu gsverord n u n g  hierzu vom  1 1 .  J u n i  1 8 8 3 ,  R .  G . B l  N r . 9 1 ,  
beziehungsw eise des Gesetzes vom  1 2 .  J u l i  1 8 9 6 ,  R .  G . B l .  N r . 1 2 1 ,  behandelt.

R e g e l u n g  d e r  K o s t e n f r a g e .  A b s c h l u ß  d e s  V e r f a h r e n s .

8  1 4 9 .  N a ch  ev e n tu e l le r  B e s t ä t i g u n g  d er  U rk u n d e ,  b e z ie h u n g sw e ise  nach B e e n d i g u n g  
d e r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  h a t  de r  L o k a lk o m m if fä r  die endliche R e g e l u n g  d e r  
K o s te n f ra g e  g e m ä ß  d e r  fo lgende n  P a r a g r a p h e n  v o rz u n e h m e n .
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Po koiičiiovcljavni uredbi zložbenega stroškov jc  razglasiti sk lep  po
stopanja v smislu § 107. z dež. zali. pokazajoč v pripadnem slučaju na to, da 
sc morajo zahteve v smislu § 102. z. dež. zak, zglasiti pri deželni komisiji
—  in ta zglasitcv predsedniku m inisterske komisije naznaniti.

Obravnavni spisi, izvirne listine, mape in načrti morajo se  shranili v 
arhivu deželne komisije.

V sm islu 8 144. z. n. deželnemu nadsodiščn oddani pripomočki bodo 
se  shranili pri dotičnem zemljiško-knjižnem sodišču.

Načrti in listine sestavenc v vodopravnih zadevah, morajo sc  poslati 
politični okrajni oblasti.

Stroški zložbe.

S t r o š k i  s p l o h .

8 150. Stroški zložbe je  razvrstiti v take, katere:

1. se  poravnajo iz državnih zakladov,

2. katere se  predplačilo pokrijejo iz deželnih sredstev,

A. katere trpijo udeleženci neposredno.

P o k r i t j e  s t r o š k o v  i z  d r ž a v n i h  z a k l a d o v .

8 151.  Plače krajnega komisarja in njegovih asistentov ter od ministra 
za poljedelstvo nameščenih tehniških Čiuovnikov deželne in m inisterske komisije, 
po tem plače voditeljev tehniških oddelkov bode določil minister za poljedelstvo  
pri imenovaju ali namestitvi, v kolikor za te činovnikc ne veljajo določbe za
konov izdanih glede pristojbin državnih uradnikov.

Za uradne pote od uradnega sedeža v ozemlju operacije in nazaj, po 
tem za uradne pote v posameznem ozemlju dobijo krajni komisarji, asistenti in 
vodje tehniških oddelkov na mesto normalnih dnevnin in polnih pristojbin po- 
prečnine, katere naj določi občasno minister za poljedelstvo.

Stroške pisarniških potrebščin krajnega komisarja, deželne komisije in 
m inisterske komisije, kakor tudi stroške nabave in vzdrževanje potrebnih zemlje
merskih nastrojev za tehniške činovnikc deželne in m inisterske komisije bodo 
se  poravnale iz državnih zalogov.

Člani, tehniški Činovniki in svetovalci m inisterske in deželne komisije, 
kateri so državni uradniki, imajo, ako so  izpostavljeni, pravico do normalnih 
dnevnin in potnih pristojbin. Člani, tehniški organi in svetovalci kateri niso 
državni uradniki, imajo, ako so odposlani, pravico do dnevnin in potnih stroškov  
po predpisih veljajočih za državne uradnike V lil. činovnega razreda.
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N a ch  e n d g ü l t ig e r  R e g e l u n g  d e r  K os ten  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  ist d e r  A bschluß des  V e r 
f a h r e n s  g e m ä ß  §  1 0 7  Z .  L . G .  —  u n d  z w a r  g eg e b e n e n fa l l s  u n t e r  H i n w e i s  d a r a u f ,  d a ß  
A nsp rü c h e  g e m ä ß  §  1 0 2  Z .  L . G .  bei d e r  L a n d e sk o m m iss io n  a n z u b r i n g e n  sind —  kundzum achen  
u n d  diese K u n d m a c h u n g  d em  V ors itzenden  d e r  M i n i s t m a l k o m m i s s i o n  m i tz u te i le n .  S o d a n n  
h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die A k ten  a b z u l ie fe r n .

D i e  V e r h a n d l u n g s a k t e n ,  O r i g i n a l u r k u n d e n ,  M a p p e n  u n d  P l ä n e  sind im  A rchive  d er  
L an d e sk o m m iss io n  a u f z u b e w a h r e n .

D i e  g e m ä ß  §  1 4 4  Z .  V .  a n  d a s  O b e r l a n d e s g e r i c h t  ü b e r g e b e n e n  B e h e l fe  w e rd e n  
bei  dem  b e t re ffenden  G r u n d b n c h s g e r i c h te  a u f b e w a h r t .

D i e  P l ä n e  u n d  U rk u n d e n ,  welche in  W a s se r re c h ts a n g e le g e n h e i te n  v e r f a ß t  w u r d e n ,  
sind d e r  politischen B ez irk sb e h ö rd e  zu ü b e r se n d e n .

D i e  Kosten der Z u sam m en legu n g .

K o s t e n  i m  a l l g e m e i n e n .
§  1 5 0 .  D i e  K os ten  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  w e rd e n  un te rsch ieden  i n  jene K osten ,  welche
1 .  v o m  S ta a t s s c h a tz e  bes tr i t ten  w e rd e n ,
2 .  a u s  L a n d e s m i t t e l n  vorschußweise  g e t r a g e n  w e rd e n ,
3 .  v o n  den  B e t e i l i g t e n  u n m i t t e l b a r  geleistet w e rd e n .

B e s t r e i t u n g  d e r  K o s t e n  a u s  d e m  S t a a t s s c h a t z e .
§  1 5 1 .  D i e  E n t l o h n u n g e n  des  Loka lkom m issä rs  u n d  dessen A ssis ten ten  sowie d e r  

v o m  A c k erb a u m in is te r  bestellten technischen O r g a n e  d e r  L a n d e s -  o d e r  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  
u n d  jene  d e r  L e i te r  d e r  technischen A b te i l u n g e n  w e rd e n ,  sow eit  a u f  diese F u n k t i o n ä r e  nicht 
die B e s t im m u n g e n  d e r  in  betreff de r  G e b ü h r e n  d er  S t a a t s b e a m t e n  e r la s sen en  Gesetze A n 
w e n d u n g  f in d e n ,  v o m  A c k erb a u m in is te r  bei d e r  E r n e n n u n g  o d e r  B e s te l lu n g  festgesetzt.

F ü r  D ie n s t re is e n  v o n  d e m  A m tss itze  i n  die O p e r a t i o n s g e b i e t e  u n d  u m g ek eh r t ,  f e rn e r  
f ü r  D ie n s t re is e n  i n n e r h a l b  des  e in ze ln en  G e b ie te s ,  e r h a l t e n  d ie  Loka lkom m issä re ,  A ss is ten ten  
u n d  L e i te r  d e r  technischen A b te i l u n g e n  a u  S t e l l e  d e r  n o r m a l m ä ß i g e n  D i ä t e n  u n d  Reife* 
g e b ü h r e n  v o m  A c kerbaum in is te r  fa llw eise  sestzusetzende P a u s c h a l i e n .

D i e  K os ten  f ü r  K a n z le ie r fo rd e rn is s e  des  L o k a lk o m m is iä rs ,  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  u n d  
M in is te r ia lk o m m is s io n  sowie d e r  A n sc h a ffu n g  u n d  I n s t a n d h a l t u n g  d e r  e r fo rde r l ichen  geodätischen 
I n s t r u m e n t e  f ü r  die technischen O r g a n e  d e r  L an d e sk o m m iss io n  u n d  M in i s t e r i a lk o m m is s io n  
w e r d e n  v o m  S ta a t s s c h a t z e  bes t r i t ten .

D i e  M i t g l i e d e r ,  technischen O r g a n e  u n d  B e i r ä t e  d e r  M i n i s t e r i a l -  u n d  d e r  L a n d e s 
kom m iss ion ,  welche S t a a t s b e a m t e  s ind ,  h a b e n  bei E n t s e n d u n g e n  A n sp ru c h  a u f  die n o r m a l -  
m ü ß ig e n  D i ä t e »  u n d  R e is e g e b ü h r e n .  M i t g l i e d e r ,  technische O r g a n e  u n d  B e i r ä t e ,  welche nicht 
S t a a t s b e a m t e  s ind ,  h a b e n  bei E n t s e n d u n g e n  A n sp ru c h  a u f  D i ä t e n  u n d  Reisekosten nach den  
f ü r  S t a a t s b e a m t e  d e r  VIII. R angk lasse  ge l tenden  V o rsc h r i f ten .
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P r e d p l a č i l o  p o r a v n a n j e  s t r o š k o v  i z  d e ž e l n i h  s r e d s t e v .
§ 152 . Stroški plačil, potnih in pisarniških pristojbin osobja tehniškega  

oddelka ter stroški nabave in vzdrževanje zemljemerskih nastrojev in potrebščin 
morajo se  pokriti iz poprečnine, katero nakaže predplačilo dežela deželni ko
misiji vsako leto na podlagi v smislu H 73., odstavek 3. z. dež. zak. sklenjene 
pogodbe

Plače in potne stroške pri izvršitvi zložbe potrebnih strokovnjakov  
(8  20 ., odstavek 2., 8 21 ., odstavek 2. in 88 22 . do 25 . z. n ) , morda za
slišanih prič in pametnikov, stroške strokovnjakom, ali osobjn tehniškega od
delka potrebnih map in drugih risavnih in pisavnih potrebščin, odškodnine, 
katere je  plačati za predmete poškodovane ali odstranjene pri zemljemerskih 
operacijah (8 83. r. u. n.), odškodnine za storitve ali tvarine, katere postanejo 
potrebne v izvršitev agrarskih operacij v občnem interesu zložbe, pristojbine 
od deželnega odbora imenovanega odposlanca (8 69. z. dež. zak .) in stroški 
od okrajnega odbora nameščenega zastopnika (§ 43 ., odstavek 3. z. dež. zak .), 
morajo se  poravnati uradoma iz denarne zaloge, katera se  je  nakazala krajnemu 
komisarju v smislu 8 H  7. z. dež. zak. iz deželnega zaklada.

N e p o s r e d n e  s t o r i t v e  s o d e 1 e ž n i k o v.

8 153. Potrebne prostore za krajnega komisarja, za vodjo in osobje teh
niškega oddelka na sedežu prvega ter opravo uradnih prostorov tehniškega  
oddelka morajo udeleženci brezplačno priskrbeti; dalje morajo skrbeti udeleženci 
za vzdrževanje, kuritev, snaženje in svečavo prostorov, kakor tudi za po
strežbo.

Prostore za tehniško osobje v operacijskem okolišu, prevozna sredstva  
teli činovnikov od bivališča na mesto dela in nazaj (8  113. ,  odstavek 3. z. 
dež. zak .) strežnike in potrebščine za poljsko delo, merilne kolcc, signalne  
rante, priproste nastrojc in tvarine (8 114. z. dež. zak .) morajo udeleženci brez
plačno priskrbeti.

Ako to neposredni udeleženci zahtevajo ali ako istim dolžnostim ne za
dostujejo na primerni način ali pravočasno, mora krajni komisar potrebno pri
skrbeti in ddtične stroške iz denarne zaloge na račun zavezancev predplačilo 
pokriti (8 115.  z. dež. zak.).

V 8 116. ,  štev. 2. z. dež. zak., navedene denarne izravnave bode po
ravnal predplačilo krajni komisar le vslcd zahteve dotičnih zavezancev iz denarne 
zaloge.

V 8 121.  z. dež. zak. označene stroške morajo dotični sodeležniki ali 
krivci sami in neposredno, brez predplačila iz denarne zalogo krajnega komisarja 
poravnati.
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V o r s c h u ß w e i s e  B e s t r e i t u n g  d e r  K o s t e n  a u s  L a n d e s m i t t e l n .
§  1 5 2 .  D i e  K os ten  f ü r  die E n t l o h n u n g ,  R eise-  u n d  K a n z l e ig e b ü h r e n  d e s  P e r s o n a l s  

d e r  technischen A b te i l u n g  sowie d ie  K os ten  d e r  A n sc h a f fu n g  n n d  I n s t a n d h a l t u n g  d e r  geodätischen 
I n s t r u m e n t e  u n d  R e q u i s i te n  s ind  a u s  dem  v o m  L a n d e  der  L a n d e sk o m m is s io n  a l l jäh r l ich  z u r  
V e r f ü g u n g  gestellten L a n d e sp a u sc h a le  l a u t  d e s  g e m ä ß  §  7 3 ,  Absatz 3 ,  Z .  L . G .  abgeschlossenen 
Ü b e re in k o m m e n s  vorschußweise  zu  bestre iten .

D i e  E n t l o h n u n g  u n d  Reisekosten d e r  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  
e r fo rde r l ichen  F a c h m ä n n e r  ( §  2 0 ,  Absatz 2 ,  §  2 1 ,  Absatz 2 ,  § §  2 2  u n d  2 5  Z .  V . )  d e r  
e tw a  e in v e r n o m m e n e n  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r ,  die K osten  d er  v o n  d e n  F a c h m ä n n e r n  
sow ie  v o n  dem  P e r s o n a l  d e r  technischen A b t e i l u n g  b e n ö t ig te n  M a p p e n  u n d  a n d e r e n  Z e ichen -  
u n d  S c h r e ib m a te r i a l i e n ,  die E n t s c h ä d ig u n g e n ,  welche f ü r  die bei d en  geom etr ischen O p e r a t i o n e n  
bese it ig ten  oder  beschädig ten  G e g e n s tä n d e  ( §  8 3  Z .  V . )  zu  leisten s ind ,  die V e r g ü t u n g  f ü r  
L e is tu n g en  oder  M a t e r i a l i e n ,  welche f ü r  d ie  D u r c h f ü h r u n g  d e r  a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n  im  
a l lg e m e in e n  I n t e r e s s e  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  n ö t i g  w u r d e n ,  die G e b ü h r e n  des  v o m  L a n d e s -  
ausschusse bestellten D e le g ie r t e n  ( §  6 9  Z .  L .  G . ) ,  die K osten  d e s  v o m  Bezirksausschüsse  
bestellten V e r t r e t e r s  ( §  4 3 ,  Absatz 3 ,  Z .  L .  G . )  sind a n s  d e m  G e ld v e r l a g e ,  welcher dem  
Lokalkom m issür g e m ä ß  §  1 1 7  Z .  L .  G .  a n s  d em  L a n d e s f o n d s  zugew iesen  w u r d e ,  v o n  A m t s  
w e g en  zu  bestre iten .

U n m i t t e l b a r e  L e i s t u n g e n  d e r  B e t e i l i g t e n .
§  1 5 3 .  D i e  e r fo rde r l ichen  L o k a l i t ä t e n  f ü r  den  L okalkom m issä r ,  L e i te r  u n d  d a s  

P e r s o n a l e  d e r  technischen A b t e i l u n g  a m  Amtssitze d e s  e rs te ren  sowie die E in r i c h tu n g s g e g e n s tä n d e  
f ü r  die A m ts l o k a l i t ü t e n  d er  technischen A b t e i l u n g  sind v o n  den  B e t e i l i g t e n  unen tg e l t l ich  bei- 
zns te l len ; w e i t e r s  h a b e n  d ie  B e te i l ig te n  f ü r  die I n s t a n d h a l t u n g ,  B e h e i z u n g ,  R e i n i g u n g  u n d  
B e le u c h tu n g  d e r  L o k a l i tä te n  sowie f ü r  die V e r s e h u n g  der  D i e n e r v e r r i c h t u n g e n  v o rz u so rg e n .

D i e  L o k a l i tä te n  f ü r  d a s  technische P e r s o n a l  im  O p e r a t i o n s g e b i e t e ,  die T r a n s p o r t s 
m i t te l  d ieser F u n k t i o n ä r e  v o m  U n te r k n n f t s o r t e  a n  die A rb e i ts s te l l e  n n d  zurück ( §  1 1 3 ,  Absatz 3 ,  
Z .  L .  G . ) ,  die H a n d l a n g e r  u n d  F e ld a r b e i t s r e q u i s i t e n ,  w ie  Mcßpflöcke, S i g n a l s t a n g e n ,  e i n 
fachere W erk ze u g e  u n d  M a t e r i a l e n  ( §  1 1 4  Z .  L .  G . )  sind v o n  d en  B e t e i l i g t e n  unen tg e l t l ich  
beizustellen.

W e n n  die u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  es  bege h ren  o d e r  diesen V e rp f l i c h tu n g e n  nicht i n  
an gem essener  W eise  u n d  rechtzeit ig  entsprechen, h a t  d e r  Lokalkom m issä r  f ü r  d a s  M a n g e l n d e  
V o r s o r g e  zu t ref fen  u n d  die be tre f fe n d en  K osten  g le ichfalls  a u s  d e m  G e ld v e r l a g e  a u f  R e c h n u n g  
d e r  V e rp f l ic h te te n  vorschußw eise  zu  bes tre i ten .  ( §  1 1 5  Z .  L .  G . )

D i e  im  §  1 1 6 ,  Z .  2 ,  Z .  L .  G .  a n g e f ü h r t e n  G e ld a u s g le i c h u n g e n  w e r d e n  n u r  ü b e r  
B e g e h r e n  d e r  b e t re ffenden  Z a h lu n g s p f l i c h t i g e n  a u s  dem  G e ld v e r l a g e  d e s  L o k a lk o m m if fä r s  
vorschußweise  b es t r i t ten .

D i e  im  §  1 2 1  Z .  L .  G .  bezeichnet«!  K os ten  sind v o n  den  b e t re f fenden  u n m i t t e l b a r  
B e t e i l i g t e n ,  b ez ie h u n g sw e ise  S c h u ld ig e n  a l le in ,  u n d  u n m i t t e l b a r  ohne  V orsc h u b le is tu n g  a u s  
dem  G e ld v e r l a g e  d e s  L o ka lkom m issä rs  zu  bes tre iten .
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P o t r e b a  p r o s t o r o v  i n p r e v o z n i h  s r e d s t e v  zu k r a j n e g a  k o m i s a r j a
in t e h n i š k o  o s o h j e.

§ 154. Potreba prostorov, katera se  pokaže na sedežu  krajnega k o
misarja (§ 3. z. n.) za postavno delovanje in za osobje tehniškega oddelka  
(H 113. ,  odstavek 1. z. dež. zak.), kakor tudi potreba pohištva za te prostore 
mora se  primeriti razsegu teh del in številu pomo enega os o h ja.

Te potrebščine mora določiti deželna komisija, katera mora tudi po
trebno ukreniti radi priskrbe teh prostorov in pohištva, ter radi vzdrževanja, 
snaženja, kuritve, svečave teh prostorov in radi postrežbe.

Izven sedeža krajnega komisarja glede določene zložbe za dela krajnega 
komisarja in oseb, katere v smislu 8 69. z. dež. zak. morajo ž njim sodelovati, 
potrebne prostore in pohištvo, ravno tako vzdrževanje, snaženje, kuritev, sv e 
čavo, postrežbo in prevozna sredstva morajo priskrbeti v zadovoljni in primerni
obliki neposredni udeleženci te zložbe (§ 113. ,  odstavek 2. in 3. z. dež. zak ).

S t r e ž n i k  i.

8 155 . Pri zemljemerskih in boniternih delih in drugih uradnih opra
vilih potrebne za meritve sposobne strežnike morajo v sm islu § 114., z. dež. 
zak. v številu  določenem od dotičnega činovnika primerno vsakočasni potrebi 
priskrbeti neposredni udeleženci.

P r i s k r b i t e  v p o t r e b š č i n  za  p o l j s k a  d e l a  na  s t  r o j e  v in t v a r i n .

8 156 . Potrebne merilne kolcc, signalne rante in druge slične za
poljska dela potrebne potrebščine, ki se  lahko izdelajo (§  114.  z. dež. zak .)
morajo priskrbeli neposredni udeleženci v številu  določenem od dotičnega
činovnika.

Ravno tako morajo pri merilnih in bonitetnih delih za določeno razdelbo 
ali ureditev potrebne, priprostejše nastroje, kakor : cepine, lopate, sekire, kijce 
in sl., ter za barvanje signalnih rant in za utrditev in označbo stanovitnih toček  
potrebne reči priskrbeti neposredni udeleženci v potrebnem številu , množini in 
kakovosti po ukazu činovnika, kateremu je  izročeno neposredno vodstvo do- 
tične izmere ali bonitacije.

P l a č e  o s o b j a  t e h n i š k e g a  o d d e l k a .
§ 157. Glede plače osobja tehniškega oddelka, in glede potnih in pisar

niških pristojbin so natančnejše določbe zadržane v ločeni naredbi „zadevajoč 
upravo tehniške službe za agrarske operacije“.
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E r f o r d e r n i s  a n  L o k a l i t ä t e n  u n d  a n  T r a n s p o r t m i t t e l n  f ü r  d e n  L o k a l -  
k o m m i s s ä r  u n d  d a s  t e c h n i s c h e  P e r s o n a l .

§  1 5 4 .  D a s  a n  d e m  Am tssitze  d e s  L o ka lkom m issä rs  ( §  8  Z .  V . )  sich e rgebende  
E r f o r d e r n i s  a n  L o k a l i t ä t e n  f ü r  die gese tzmäßigen A r b e i t e n  d e s  L o k a lk o m m issä rs  u n d  des  
P e r s o n a l s  d e r  technischen A b t e i l u n g  ( §  1 1 3 ,  Absatz 1 ,  Z .  L .  G . )  sowie d a s  E r f o r d e r n i s  a n  
E in r ich tungss tücken  f ü r  diese L o k a l i t ä t e n  r ich te t  sich nach dem  U m f a n g e  d e r  A r b e i t e n  u n d  der  
A n z a h l  d e r  H i l f s k rä f t e .

D iese  E r fo rd e rn is s e  sind v o n  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  festzusetzen, welche auch d ie  e r 
fo rder l ichen  A n o r d n u n g e n  w e g e n  B e sc h a ffu n g  dieser L o k a l i tä te n  u n d  d e r  E in r ich tungss tücke ,  
sowie w e g e n  I n s t a n d h a l t u n g ,  R e i n i g u n g ,  B e h e i z u n g ,  B e le u c h tu n g  u n d  V e r s e h u n g  d e r  D i e n e r 
v e r r i c h tu n g e n  zu  t re f fen  h a t .

D i e  a u ß e r h a l b  d e s  A m tss i tzes  d e s  L o k a lk o m m issä rs  hinsichtlich e in e r  bes t im m te n  
Z u s a m m e n l e g u n g  f ü r  d ie  A r b e i t e n  des  L oka lkon im issä rs  u n d  d e r je n ig e n ,  welche g e m ä ß  §  6 9 ,  
Z .  L .  G .  a n  se iner  S e i t e  m i tz n w i rk e n  h a b e n ,  e r fo rde r l ichen  L o k a l i t ä t e n  u n d  E in r ich tungss tücke ,  
desg le ichen  die I n s t a n d h a l t u n g ,  R e i n i g u n g ,  B e h e i z u n g ,  B e le u c h tu n g ,  d ie  V e r s e h u n g  d e r  D i e n e r -  
v e r r i c h tu n g e n  u n d  die T r a n s p o r t m i t t e l  sind v o n  den  a n  d e r  b e t re f fe n d e n  Z u s a m m e n l e g u n g  
u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  i n  a u s re ic h e n d e r  u n d  en tsp rechender W eise  beizuste llen ( §  1 1 3 ,  
Absatz 2  u n d  3 ,  Z .  L .  G . ) .

H a n d l a n g e r .
§  1 5 5 .  D i e  bei d en  geom etr ischen  u n d  B o n i t i e r u n g s a r b e i t e n  sowie a n d e r e n  A m t s 

h a n d l u n g e n  e r fo rde r l ic hen ,  f ü r  M e s s u n g e n  g e e ig n e te n  H a n d l a n g e r  sind g e m ä ß  §  1 1 4  Z .  L.  G .  
i n  d e r  v o n  dem  be tre ffenden  F u n k t i o n ä r  nach M a ß g a b e  d es  j e w e i l ig e n  B e d a r f e s  bes t im m te n  
A n z a h l  v o n  d en  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  beizustellen.

B e i s t e l l u n g  d e r  F e l d a r b e i t s r e q u i s i t e n ,  W e r k z e u g e  u n d  M a t e r i a l i e n .
§  1 5 6 .  D i e  e r fo rde r l ichen  Meßpflöcke, S i g n a l s t a n g e n  u n d  a n d e r e  ähnliche zu den 

F e l d a r b e i t e n  er fo rderl iche  leicht herzuste l lende R e q u i s i te n  ( §  1 1 4  Z .  L. G . )  sind v o n  d en  
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  i n  d e r  v o n  d e m  be tre ffenden  F u n k t i o n ä r  zu  b es t im m e nden  A n z a h l  
beizustellen.

D e sg le ic h en  sind die bei d e n  B e r m e s s u n g s -  u n d  B o n i t i e r u n g s a r b c i t e n  f ü r  eine be
s t im m te  Z u s a m m e n l e g u n g  e r fo rde r l ichen  e in facheren  W erkzeuge ,  a l s :  K r a m p e n ,  S c h a u f e l n ,  
Hacken, S c h leg e l  u .  d g l . ,  sow ie  d ie  z u m  A nstr iche  d e r  S i g n a l s t a n g e n  u n d  z u r  S t a b i l i s i e r u n g  
u n d  M a r k i e r u n g  v o n  F ix p u n k te n  e r fo rd e r l ic h en  M a t e r i a l i e n  v o n  den  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  i n  
d e r  e r fo rde r l ichen  A n z a h l ,  M e n g e  u n d  B esch a ffe n h e i t  ü b e r  A n w e i s u n g  d e r  m i t  d e r  u n m i t t e l 
b a r e n  L e i t u n g  d e r  be tre ffenden  V e rm e s s u n g  o d e r  B o n i t i e r u n g  b e t r a u t e n  O r g a n e  beizuste llen .

E n t l o h n u n g  d e s  P e r s o n a l s  d e r  t e c h n i s c h e n  A b t e i l u n g .
§  1 5 7 .  I n  betreff  d e r  E n t l o h n u n g  d e s  P e r s o n a l s  d e r  technischen A b t e i l u n g  sowie 

in  be tre ff  d e r  R e ise -  u n d  K a n z l e ig e b ü h r e u  sind d ie  n ä h e r e n  B e s t i m m u n g e n  i n  e in e r  g esonde r ten
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P r i s t o j b i n e  t e h n i š k i h  s t r o k o v n j a k o v  i n  z v e  deri  c e v.

8 158 . V kolikor se  tehniški strokovnjaki in zvedeno! ne odvzamejo iz 
osohja tehniškega oddelka (8  20 ., odstavek 2., in S 21 ., odstavek 2., z. n.) 
morajo se  določiti njih pristojbine po pogodbi s krajnim komisarjem. Ako se  
privzamejo kot strokovnjaki ali zvedeno, državni ali deželni organi imajo isti 
le pravico do dnevnih in potnih pristojbin v sm islu predpisov, ki veljajo za nje, 
vendar ne pravico do posebne odškodnine za delovanje.

P r i s t o j b i n e  p r i č  in p a m e t  n i k o v.

8 159. Priče in pametni ki imajo pravico do povrnitve potrebnih stroškov, 
katere povzroči pot na mesto zaslišanja, bivanje tamo in vrnitev. Odškodnino za 
izgubo časa more priča ali painetnik zahtevati le takrat, ako se  mu s to za
mudo povzroči občutljiva izguba njegovega dnevnega pridobitka.

Določitev odškodnine in ukrenitve glede odrajtanja iste pristajajo kraj
nemu komisarju, oziroma sodišču, ki zasliša priče ali pametnike, katere mora 
pri tem postopati vpoštevajoč primerno vse ozira vredne razmere. Ta razsodba 
se  ne more s pravnimi sredstvami izpodbijati.

P o r a v n a n j e  v 8 151.  r. u. n. o z n a č e n i h  s t r o š k o v .

8 160 . V 8 111- z. dež. zak. in 8 151.  z. n. označeni stroški bodo sc  
poravnali iz državnih sredstev, brez povrnitve od strane udeležencev.

P o r a z d e l i t e v  s t r o š k o v  m e d  u d e l e ž e n c e .

S t r o š k i ,  ki  s e  p o r a v n a j o  p r e d p l a č i l o  i z d e ž e l n e  po  p r e č  n i n e.

8 161 . Stroški vseh zložeb opravljanih od krajnega komisarja v teku  
enega koledarskega leta, katere se  pokrijejo iz deželne poprečnine, porazdelijo 
se na vsako posamezno operacijo v smislu določil naredbe, ki se  naj izda „za
devajoč izkaz in porazdelbo splošnih stroškov pri agrarskih operacijih“. Isti 
stroški porazdelijo se  na udeležence ene operacije v smislu 8 119 ., odstav. 1., 
z. dež. zak.

Iz d e n a r n e  z a l o g e  p o k r i t i  s t r o š k i .

§ 162 . V § 153. z. n. označene stroške, katere mora krajni komisar 
za vsako operacijo posebno zabeležiti, mora krajni komisar po zaslišanju od
bora udeležencev porazdeliti, ako ni drugega merila, po določilih § 119. ,  od-
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V e r o r d n u n g  „be tre f fen d  die O r g a n i s a t i o n  d e s  technischen D ie n s te s  f ü r  ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n "  
e n th a l t e n .

G e b ü h r e n  d e r  t e c h n i s c h e n  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e n .
§  1 5 8 .  S o f e r n  die technischen F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  nicht  dem  P e r s o n a l  

d e r  technischen A b t e i l u n g  e n t n o m m e n  w e rd e n  ( §  2 0 ,  Absatz 2 ,  u n d  §  2 1 ,  Absatz 2 ,  Z .  V . ) ,  
sind die G e b ü h r e n  derselben  v o m  Lokalkom m issär  m i t  i h n e n  zu v e r e in b a r e n .  W e r d e n  a l s  
F a c h m ä n n e r  o d e r  a l s  S a c h v e r s t ä n d ig e  S t a a t s -  o d e r  L a n d e ö o r g a n e  be igezogen ,  so h a b e n  diese 
lediglich A n sp ru c h  a u f  D i ä t e n  u n d  R e is e g e b ü h r e n  nach den  f ü r  d ieselben bes tehenden  V o r 
schriften, jedoch nicht a u f  besondere  V e r g ü t u n g  f ü r  M ü h e w a l t u n g .

G e b ü h r e n  d e r  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r .
§  1 5 9 .  D i e  Z e u g e n  u n d  G e d e n k m ä n n e r  h a b e n  A n sp ru c h  a u f  Ersa tz d e r  n o tw e n d ig e n  

K o s ten ,  welche durch die R e ise  a n  den  O r t  d e r  V e r n e h m u n g ,  durch d e n  A u f e n t h a l t  dortselbst  
sowie durch die Rückreise v e ru rsa c h t  w e rd e n .  E in e  E n t s c h ä d ig u n g  f ü r  Z e i t v e r s ä u m n i s  k a n n  
v o n  e in em  Z e u g e n  oder  G e d e n k m a n n e  n u r  d a n n  b e g e h r t  w e r d e n ,  w e n n  ih m  durch  dieses 
V e r s ä u m n i s  e in  em pfind l icher  A b b ru c h  a u  seinem täg l ichen  E r w e r b e  v e ru rsa c h t  w i r d .

D i e  B e s t i m m u n g  d e r  V e r g ü t u n g  sowie die w e g e n  A u s z a h l u n g  derse lben  e r fo rde r l ichen  
V e r f ü g u n g e n  ob l iegen  d e m  Lokalkom m issä r ,  b e z ie h u n g sw e ise  dem  die Z e u g e n  o der  G e d e n k 
m ä n n e r  v e r n e h m e n d e n  G erich te ,  welche h ie rbe i  m i t  b i l l ig e r  E r w ä g u n g  a l l e r  i n  B e t r a c h t  
kom m en d en  V e rh ä l tn i s s e  v o rz u g e h e u  h a b e n .  D iese  E n tsc h e id u n g  k a n n  durch ein  R e c h t s m i t t e l  
n icht ange foch ten  w e rd e n .

T r a g u n g  d e r  i m  §  1 5 1  Z .  V .  b e z e i c h  n  e t e n  K o s t e n .
§  1 6 0 .  D i e  im  §  1 1 1  Z .  L .  G .  u n d  §  1 5 1  Z  V .  b e z e i c h n t e n  K osten  w e rd e n  

v o n  dem  S ta a t s s c h a tz e  bes t r i t ten ,  o hne  d a ß  se i tens  d e r  B e te i l ig te n  e in  Rückersatz e r fo lg t .

A u f t e i l u n g  d e r  K o s t e n  u n t e r  d i e  u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n .
D i e  a u s  d e m  L a n d e s p a u s c h a l e  v o r s c h u ß w e i s e  g e t r a g e n e n  K o s t e n .

§  1 6 1 .  D i e  a u s  dem  L a n d e sp a u sc h a le  im  L a u f e  e in e s  K a l e n d e r j a h r e s  f ü r  sämtliche 
v o n  dem  Lokalkom m issür b e h a n d e l te n  Z u s a m m e n l e g u n g e n  g e t r a g e n e n  K o s ten  w e rd e n  a n s  jede 
e inze lne  O p e r a t i o n  g e m ä ß  den  B e s t i m m u n g e n  d e r  a b g e so n d e r t  zu  e r la ssenden  V e r o r d n u n g  
„ b e tre f fen d  die N a c h w e i s u n g  u n d  A u f t e i l u n g  d e r  a l lg e m e in e n  K os ten  bei a g ra r i s c h e n  O p e r a t i o n e n "  
a u f g e te i l t .  D i e  A u f t e i l u n g  dieser K osten  a u f  die a n  e in e r  O p e r a t i o n  B e te i l ig te n  e r fo lg t  
g e m ä ß  tz 1 1 9 ,  Absatz 1 ,  Z .  L . G .

D i e  a n s  d e m  G e l d v e r l a g e  b e s t r i t t e n e n  K o s t e n .

8  1 6 2 .  D i e  im  8  1 5 3  Z .  V .  bezeichneten K os ten ,  welche se i tens  des  Lokal- 
kom m issä rs  f ü r  jede O p e r a t i o n  b eso n d e rs  v e r m e rk t  w e r d e n ,  sind v o m  L okalkom m issür a u f  die 
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  nach V e r n e h m u n g  d e s  A usschusses d e r  B e t e i l i g t e n  m a n g e l s  e in es
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stavek 1. z. dež. zakona. Slučajne naturalne storitve posameznih udeležencev
morajo se istim od v predstoječem dognanega doneska odšteti.

D e n a r n e  i z r a v n a v e .

S 163. V 8 116 ., št. 2. z. dež. zak. označene zneske trpijo one osebe, 
na k oj ih zahtevo in račun se  isti predplačali. (8  119 ., odstavek 2. z. 
dež. zak.)

P r i s t o j b i n e  i n  s t r o š k i  o d p o s l a n c a  d e ž e l n e g a  o d b o r a  in z a s t o p 
n i k a  o k r a j n e g  a o d b o r a .

8 164. V 8 116., št. 3. z. dež. zak. označene pristojbine in stroške  
mora trpeti v smislu 8 120. z. dež. zak. ona občina (kraj), oddelek občine 
(kraja) ali občinski zavod, v katerega korist sc  je  odposlanje, oziroma zasto
panje storilo.

S t r o š k i ,  k a t e r e  m o r a j o  t r p e t i  n e p o s r e d n o  p o s a m e z n i  u d e l e ž e n c i .

8 165.  V 8 121., št. 3. z. dež. zak. označene stroške mora določiti od
slučaja do slučaja krajni komisar ali po ceniku sestavljenem  od deželne komi
sije iztirjati od onih, kateri zahtevajo prepis obravnavnih zapisnikov ali drugih 
spisov ali posnetke načrtov.

Glede 8 121. ,  st. 4. in 5. z. dež. zak. označenih stroškov mora, ako 
sc  glavna zadeva ne reši, krajni komisar in v slučaju priziva deželna komisija 
končnoveljavno razsoditi.

Stroški narastle več udeležencem v skupnem interesu, morajo sc  na po
samezne udeležence primerno porazdeliti.

Stroške omejitve odkupnih zemljišč morajo v smislu določil § 121. ,  
št. 6. z. dež. zak. trpeti udeleženci. Stroški omejitve skupnih gospodarskih  
naprav tvorijo del stroškov zdelanja teh naprav.

P r o r a č u n  za  d e n a r n o  z a l o g o .

8 166. Denarna zaloga (8 117.  z. dež. zak.) bode sc  zalagala v ob
rokih določenih od predsednika deželne komisije z deželnim odborom, krajni 
komisar mora najkasneje 14 dnij pred vsakim teh obrokov predložiti proračun 
za zalaganje denarne zaloge do najprej sledečega obroka potrebnih zneskov  
predsedniku deželne komisije v svrho priobčitve deželnemu odboru.
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a n d e r e n  M a ß s t a b e s  nach den  B e s t im m u n g e n  des  §  1 1 9 ,  Absatz 1 ,  Z .  L .  G .  a u f z u te i l e n .  
E t w a i g e  N a t u r a l l e i s t u n g e n  e in z e ln e r  B e t e i l i g t e r  sind dense lben v o n  d e r  vors tehend  e r m i t t e l t e n  
B e i t r a g s l e i s t u n g  i n  A b re c h n u n g  zu  b r in g e n .

G e l d a u s g l e i c h u n g e n .
§  1 6 3 .  D i e  i m  §  1 1 6 ,  Z .  2 ,  Z .  L . G .  b e z e ic h n te n  B e t r ä g e  fa l le n  d e n je n ig e n

z u r  L as t ,  a u f  de ren  B e g e h r e n  u n d  R e c h n u n g  sie vorgeschossen w o r d e n  s ind .  ( §  1 1 9 ,
Absatz 3 ,  Z .  L .  G . )

G e b ü h r e n  u n d  K o s t e n  d e s  D e l e g i e r t e n  d e s  L a n d e s a u s s c h u s s e s  u n d  d e s
B e r t r e t e r s  d e s  B e z i r k s a u s s c h u s s e s .

§  1 6 4 .  D i e  im  §  1 1 6 ,  Z .  3 ,  Z .  L .  G .  b e z e ic h n te n  G e b ü h r e n  u n d  K os ten  sind
g e m ä ß  §  1 2 0 ,  Z .  L .  G .  v o n  j e n e r  G e m e in d e  (O r t s c h a f t ) ,  G e m e in d e a b t e i l u n g  ( O r t s t e i l )  oder
G e m e in d e a n s t a l t  zu  t r a g e n ,  in  d e r e n  I n te r e s s e  die D e le g ie r u n g ,  b ez ie h u n g sw e ise  V e r -  
t r e t l i n g  e r fo lg te .

D i e  v o n  e i n z e l n e n  B e t e i l i g t e n  u n m i t t e l b a r  z u  t r a g e n d e n  K o s t e n .

§  1 6 5 .  D i e  im  §  1 2 1 ,  Z .  3 ,  Z .  L . G .  b e z e ic h n te n  K os ten  sind v o m  L o k a l
kom m issä r  fa llw eise  zu  bes t im m e n  o d e r  nach e in em  v o n  d e r  L a n d e sk o n n n is s io n  festzusetzenden 
T a r i f e ,  v o n  d e n je n ig e n  e in zu h e b en ,  welche die A bschr if t  v o m  V e r h a n d lu n g s p r o to k o l l e  o der  
sonstigen Aktenstücken oder  K o p ie n  d e r  P l ä n e  b eg e h ren .

B e z ü g l ic h  d e r  im  §  1 2 1 ,  Z .  4  u n d  5 ,  Z .  L .  G .  b e z e i c h n t e »  K os ten  h a t ,  w e n n  
die H a up tsa che  nicht z u r  E n t s c h e id u n g  g e la n g t ,  g e m ä ß  §  1 1 8 ,  Z .  L .  G .  d e r  Lokalkom m issä r  
u n d  im  B e r u f u n g s f a l l e  die L a n d e sk o m m is s io n  e n d g ü l t i g  zu  entscheiden.

K os ten ,  welche m e h r e r e n  B e t e i l i g t e n  im  gemeinschaft l ichen I n t e r e s s e  erw achsen ,  sind 
a u f  die e inze lnen  B e t e i l i g t e n  angem essen  zu v e r te i le n .

D i e  K o s ten  d e r  V e r m a r k u n g  d e r  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  sind nach den  B e s t im m u n g e n  
d e s  K 1 2 1 ,  Z .  6 ,  Z .  L . G .  v o n  den  be tre ffenden  B e t e i l i g t e n  z u  t r a g e n .  D i e  K o s ten  d e r  
V e r m a r k u n g  d e r  g e m e in sa m e n  w irtschaft l ichen  A n l a g e n  b i ld en  e in e n  T e i l  d e r  K os ten  d e r  
H e rs te l lu n g  dieser A n l a g e n .

P r ä l i m i n a r e  ü b e r  d e n  G e l d v e r l a g .

§  1 6 6 .  D i e  D o t i e r u n g  d e s  G e ld v e r l a g e s  ( § 1 1 7  Z .  L .  G . )  e r fo lg t  zu  d e n  se i tens  
des  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  m i t  d e m  L andesausschusse  zu  v e r e i n b a r e n d e n  T e r 
m in e n .  D e r  Lokalkom m issä r  h a t  spä tes tens  1 4  T a g e  v o r  jed em  dieser  T e r m i n e  e in  P r ä l i 
m i n a r e  ü b e r  die z u r  D o t i e r u n g  des  G e ld v e r l a g e s  b i s  zu  d e m  nächs tfo lgenden  T e r m i n  e r f o r 
derlichen B e t r ä g e  dem  V ors i tzenden  d e r  L a n d e sk o m m is s io n  b e h u f s  M i t t e i l u n g  a n  d e n  L a n d e s -  
ausschuß  e in zu se n d en .
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P o v r n i t e v  p r e d p l a č a n i h  z n e s k o v  in p o k r i t j e  s t r o š k o v ,  k a t e r e  
m o r a j o  t r p e t i  n e p o s r e d n i  u d e l e ž e n c i .

8 167 . V povrnitev zneskov predplačanih iz denarne zaloge krajnega 
komisarja deželi, kakor tudi v pokritje ali zmanjšanje splošnih stroškov zložbe, 
dalje stroškov zdelanja skupnih naprav morajo se  po zaslišanju odbora udele
žencev porabiti iz prodaje zemljišč pridobiti zneski.

Razven tega more krajni komisar v pokritje označenih stroškov razpisati 
naklade na udeležence.

Vse denarne zneske morajo dotični udeleženci odrajtati v roke krajnega 
komisarja ali vsled ukaza istega  k rokam skupnega računovodje.

Denarne izravnave, katere se  smejo izročiti, mora krajni komisar ali 
vsled njegovega ukaza skupni računovodja plačati pri pristojnem sodišču.

P r e d  p l a č e  z v e d e n  c e v .

8 168. Krajni komisar sme v 8 69 ., štev. 3, z. dež. zak., oziroma v
88 20 .. odst. 2 ., 21 ., odst. 2 ., 22 . do 25 . z. n. označenim strokovnjakom in
zvedcnccm nakloniti primerne predplače na potne stroške in na odškodnino.

R a č u n a r s t v o  k r a j n e g a  k o m i s a r j a .

8 169. Krajni komisar mora o prejetih in izdanih zneskih vesti blagaj
niški dnevnik, za vsako operacijo poseben glavni račun in zapisek.

V blagajniški dnevnik morajo sc  vpisati za vsak slučaj posebej po vrsti
vsi prejeti in izdani zneski. Isti so mora koncem vsakega m eseca skleniti in
gotovina izkazati. Pri vsakem  postavku blagajniškega dnevnika je  navesti š te 
vilke računskih dokazil in postavke dotičnega glavnega računa, pod katerimi 
so zneski vknjiženi.

Glavni računi morajo sc  spisovati tako, da sc  nastavijo posebni računi 
za posebne preudarke, to j e : za podpore, dane iz deželnih sredstev, za posojila 
in predjeme, potem za skupnost in posamezne skupine udeležencev in za po
samezne skupine udeležencev in za posamezne udeležence some, in da se  z do- 
tičnimi prejemi in izdatki primerno obremenijo in razbremenijo.

Denarne zneske, katere je pobirati od udeležencev, oziroma jim plačati, 
mora krajni komisar za vsako operacijo vpisati v zapisek. V tem zapisku je 
poočititi naslove teh zneskov in one osebe, katere morajo iste plačati ali dobiti.
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R ü c k e r s t a t t u n g  d e r  v o r g e s c h o s s e n e n  B e t r ä g e  itttb  D e c k u n g  d e r  v o n  d e n  
u n m i t t e l b a r  B e t e i l i g t e n  z u  t r a g e n d e n  K o s t e n .

§  1 6 7 .  Z u r  R ü c k e r s ta t tu n g  d e r  a u s  d e m  G e ld v e r l a g e  d e s  L o ka lkom m issä rs  v o rg e -  
schossenen B e t r ü g e  a n  d a s  L a n d  sowie z u r  D eckung  oder M i n d e r u n g  d e r  a l lg e m e in e n  K os ten  
d e r  Z u s a m m e n l e g u n g ,  f e r n e r  d e r  K osten  d e r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n  u n d  d e r  
G e ld b e i t r ä g e  im  F a l l e  d e r  V e r l e g u n g  v o n  G e b ä u d e n  können  nach E i n v e r n e h m u n g  d e s  A u s 
schusses d e r  B e te i l ig te n  die a u s  d e r  V e r ä u ß e r u n g  v o n  G runds tücken  e rz ie l ten  E r lö se  
v e r w e n d e t  w e rd e n .

A ußerdem  kann der Lokalkommissür zur Deckung der erw ähnten  Kosten a u f die 
B ete ilig ten  U m lagen  ausschreiben.

A lle  G eldbeträge sind v o n  den betreffenden Z ahlu n gsp flich tigen  zuhanden des  
Lokalkommissärs oder über A u ftra g  desselben zuhanden des gemeinschaftlichen R ech u n n gs-  
führcrs einzuzahlen.

G e ld a u s g le i c h u n g e n ,  welche nicht a u s g e f o lg t  w e r d e n  d ü r f e n ,  sind v o m  Loka lkom m issä r  
o d e r  i n  seinem A u f t r ä g e  v o n  dem gemeinschaft l ichen R e c h n u n g s f ü h r e r  bei dem  zu s tä n d ig e n  
G erich te  zu er legen .

V o r s c h ü s s e  a n  S a c h v e r s t ä n d i g e .
§  1 6 8 .  D e r  L okalkom m issür k a n n  den  i m  §  6 9 ,  Z .  3 ,  Z .  L .  G . ,  bez ie h u n g sw e ise  

in  d en  § §  2 0 ,  Absatz 2 ,  2 1 ,  Absatz 2 ,  2 2  b i s  2 5 ,  Z .  V .  bezeichneten F a c h m ä n n e r n  
u n d  S a c h v e r s t ä n d ig e n  angem essene  Vorschüsse a n s  Reisekosten u n d  a u f  E n t l o h n u n g e n  
bew il l igen .

R e c h n u n g s f ü h r u n g  d e s  L o k a l k o m m i s s ä r s .
§  1 6 9 .  D e r  Lokalkom m issür h a t  bezüglich d e r  e in g e h e n d e n  u n d  v e r a u s g a b t e n  

B e t r ä g e  e in  K a s s e jo u rn a l ,  f ü r  jede O p e r a t i o n  e ine  besondere  H a u p t r e c h n u n g  u n d  e in  V o r 
merkbuch zu  f ü h r e n .

I n  d a s  K a s s e jo u r n a l  sind v o n  F a l l  zu  F a l l  a l le  e in g e h e n d e n  u n d  a u s b e z a h l t e n  
B e t r ä g e  d er  R e ih e  nach e i n z u t r a g e n .  D a s s e lb e  ist m i t  E n d e  jed es  M o n a t s  ab zusch l ießen  u n d  
d er  B a r b e s t a n d  a u s z n w e i s e n .  B e i  j ed e r  e inze lnen  P o s t  des  K a s s e jo n r n a l s  sind die N u m m e r n  
d e r  R e c h n u n g s b e le g e  u n d  die P o s te n  d e r  be t re f fe n d en  H a u p t r e c h n n n g ,  u n t e r  welchen die 
B e t r ä g e  verbucht  s ind ,  a n z u g e b e n .

D i e  H a u p t r e c h n u n g e n  sind d e r a r t  zu f ü h r e n ,  d a ß  besondere  K o n t e n  f ü r  d ie  e in z e ln e n  
E t a t s ,  d a s  i s t :  f ü r  die a u s  L a n d e s m i t t e l n  gegebenen  S u b v e n t i o n e n ,  D a r l e h e n  u n d  V o r 
schüsse, d a n n  f ü r  die G e m e in sc h a f t  u n d  e inze lne  G r u p p e n  d e r  B e t e i l i g t e n  u n d  die e inze lnen  
B e t e i l i g t e n  selbst ausgeste ll t  u n d  dieselben m i t  d e n  b e t re f fenden  E m p f ä n g e n  u n d  A u s g a b e n  
entsprechend belas te t  u n d  en t la s te t  w e r d e n .

D ie jen ig en  G eldbeträge, welche von  den B ete ilig ten  einzuheben, beziehungsw eise au  
dieselben zu entrichten sind, hat der Lokalkommissür fü r jede O p era tio n  in  ein  Vormerkbuch 
einzutragen . I n  dem letzteren sind die T ite l  dieser B eträ g e  und diejen igen P ersonen , welche 
dieselben zu leisten ooer zu em pfangen haben, ersichtlich zu machen. W erden vorgemerkte
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Kadar se  vpisani zneski vplačajo ali izplačajo, morajo se  izbrisali v zapisku s 
primerno opombo.

Dejstvenc storitve posameznih udeležencev, morajo se  tudi zapisati ter je  
sprejeti s čelnilo vrednostjo v glavni račun.

R a č u n s k a  d o k a z i l a .
170. Krajni komisar mora o vsem, kaj se  njemu ali kaj on sam plača, 

izdati pravilno pobotnico, oziroma si isto dati izročiti.
Pri prejemih za dane prepise sp isov je  navesti njih štev ilk e na po

botnicah.
Na računih, kateri veljajo kot dokazila o izdatkih, mora prejemnik po

trditi prejem.
Na vseh dokazilih o prejemih in izdatkih mora krajni komisar označiti 

glavne račune in preudarke, kakor tudi številke morebiti predpisanih posebnih 
računov, za katere je  zneske vknjižiti.

O b r a č u n  s k u p n e g a  r a č u n o v o d j e .

§ 171.  Skupni računovodja mora vesti blagajniški dnevnik in zapisek. 
V blagajniški dnevnik mora zabeležiti vse vplačane in izplačane zneske in v 
zapisek vse dejstvene storitve udeležencev.

Krajni komisar mora dajati računovodji g lede računarstva potrebna na
vodila, in sc občasno prepričati o njegovem ravnanju z blagajno in o računarstvu.

Določila § 170. o pobotnicah in računih se  uporabljajo tudi glede  
računovodje.

V primernih dobah mora krajni komisar podatke iz blagajniškega dnev
nika in zapiska računovodje prepisati v glavni račun in svoj zapisek.

P r e d l o ž i t e v  r a č u n o v  d e ž e l n i  k o m i s i j i .
S 172. Ako traja operacija več nego jedno leto ali celo več let, mora 

krajni komisar glavne račune skleniti po preteku vsakega leta in je s  potreb
nimi dokazili, prilagajoč za deželni odbor namenjeni obračun o izdatkih iz 
deželnih sredstev, predložiti načelniku deželne komisije, ki ga mora zopet z 
dokazili vrniti krajnemu komisarju potem, ko je  dal iste po številkah pregledati 
in popraviti.

R a č u n a r  s t v o  p r i  d e ž e l n i  k o m i s i j i .
8 173. Zneske, katere neposredno nakazuje predsednik deželne komi- 

misije, zaračunjati je na posamezne operacije in preudarke eventualno tudi na 
morebiti predpisane posebne račune.

Računska dokazila morajo se  shraniti pri deželni komisiji.
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B e t r ä g e  e in -  o der  a u s g e z a h l t ,  so sind sie im  V orm e rk b n ch e  m i t  d e r  en tsprechenden  B e m e r k u n g  
zu  löschen.

D i e  v o n  den  e inze lnen  B e te i l ig te n  geleisteten N a tu r a l l e i s t u n g e n  sind gle ichfalls  i n  
V o r m e r k u n g  zu n e h m e n  u n d  m i t  ih r e m  S c h ä tz u n g s w e r te  in  die H a u p t r e c h n u n g  einzuste llen .

R e c h n u n g s b e l e g e .
§  1 7 0 .  D e r  Lokalkom m issür h a t  ü b e r  jede a n  ih n  o der  v o n  ih m  geleistete Z a h l u n g  

eine  o r d n u n g s m ä ß i g e  Q u i t t u n g  a n sz u s te l le n ,  b ez ie h u n g sw e ise  sich au s s te l le n  zu  lassen.
B e i  den  E i n n a h m e n  f ü r  e r te i l te  A bsch r if ten  v o n  Aktenstücken sind die N u m m e r n

derse lben  a u f  d e n  Q u i t t u n g e n  a n z u g e b e n .
D i e  a l s  A u s g a b s b e l e g e  zu  b e h a n d e ln d e n  R e c h n u n g e n  müssen v o m  E m p f ä n g e r

q u i t t i e r t  sein,
A u f  a l le n  E i n n a h m s -  u n d  A u s g a b s b e l e g e n  sind v o m  Lokalkom m issür die H a n p t -  

re c h n u n g e n  u n d  E t a t s ,  sowie die N u m m e r n  d e r  e t iva  vo rgeschr iebenen  S p e z i a lk o n t e n  zu  
bezeichnen, f ü r  welche die B e t r ü g e  zu  v erbuchen  s ind .

V e r r e c h n u n g  d e s  g e m e i u s c h a f t i c h e n  R e c h n u n g s f ü h r e r s .
§  1 7 1 .  D e r  gemeinschaftliche R e c h n u n g s f ü h r e r  h a t  e in  K a s s e jo u r n a l  u n d  eine  V o r 

m e rk u n g  zu f ü h r e n .  I n  d a s  K a s s e jo u r n a l  s ind  a l le  e in g e h o b e n e n  u n d  a lle  a u s g e z a h l t e n  G e ld e r  
u n d  in  die V o r m e r k u n g  a lle  N a t u r a l l e i s t u n g e n  d e r  B e te i l ig te n  e in z u t r a g e n .

D e r  Lokalkom m issür h a t  dem  R e c h n u n g s f ü h r e r  hinsichtlich d e r  V e r r e c h n u n g  die e t w a
erfo rd e r l ic h en  W e is u n g e n  zu e r te i le n  u n d  v o n  Z e i t  zu Z e i t  in  die K a s s e g e b a r u n g  u n d  V e r 
re c h n u n g  derse lben  E ins ich t  zu n e h m e n .

D i e  B e s t im m u n g e n  d e s  §  1 7 0  Z .  V .  ü b e r  Q u i t t u n g e n  u n d  R e c h n u n g e n  f in d en  
auch bezüglich d e s  R e c h n u n g s f ü h r e r s  A n w e n d u n g .

I n  angem essenen  Z e i t r ä u m e n  h a t  d e r  Lokalkom m issür die D a t e n  a u s  dem  K affe-  
jo u r n a l e  u n d  d e r  V o r m e r k u n g  des  R e c h n u n g s f ü h r e r s  i n  die H a u p t r e c h n u n g  u n d  sein V o r 
merkbuch zu ü b e r t r a g e n .

E i n s e n d u n g  d e r  R e c h n u n g e n  a n  d i e  L a n d  e s  k o m  M i s s i o n .
§  1 7 2 .  D a u e r t  e ine  O p e r a t i o n  l ä n g e r  a l s  e in  J a h r  o d e r  m e h re re  J a h r e  h in d u rch ,

so h a t  d e r  L okalkom m issür die H a u p t r e c h n n n g e n  nach A b l a u f  jedes  J a h r e s  abzuschließen u n d
m i t  den  z u g e h ö r ig e n  B e le g e n  nebst e in e r  f ü r  d en  L a n d e s a u s s c h u ß  b e s t im m te n  A b r e c h n u n g
ü b e r  die a n s  L a n d e s m i t t e l n  bes t r i t ten en  A u s l a g e n  dem  V ors i tzenden  d e r  L a n d e s k o m m is s io n
v o rz u le g e n ,  welcher dieselbe s a m t  d e n  B e le g e n  dem  Lokalkom m issür  nach v e r a n l a g t e r  ziffer
m ä ß i g e r  P r ü f u n g  u n d  R ic h t ig s te l lu n g  w ie d e r  zurückzusenden h a t .

V e r r e c h n u n g  b e i  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
§  17 3 .  B e t r ü g e ,  welche v o m  V ors i tzenden  d er  L a n d e sk o m m iss io n  u n m i t t e l b a r  z u r

A n w e i s u n g  g e la n g e n ,  sind a u f  die e in ze ln en  O p e r a t i o n e n  u n d  E t a t s ,  ev e n tu e l l  auch a u f  die
e t w a  vorgesch riebenen  S p e z i a l k o n t e n  zu  ver rec h n en .

D i e  R e c h n u n g sb e le g e  sind bei d e r  L an d e sk o m m is s io n  a u f z u b e w a h r e n .
m
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S e s t a v e k  s t r o š k o v  pr i  d e ž e l n i  k o m i s i j i .
§ 174.  Pri deželni komisiji morajo sc  sestaviti stroški vštevši one 

zneske, katere načelnik deželne komisije neposredno nakazuje, za vsako ope
racijo po posameznih preudarkih, eventualno po posebnih računih in splošnih 
služabnik opravilih.

V p o g l e d  d e ž e l n e g a  o d b o r a  v r a č u n e .
8 175. Deželni odbor ima pravico, vsak čas pri deželni komisiji po

gledati v blagajniško računarstvo in gospodarstvo glede zneskov zaračunjenih 
na deželna sredstva.

P r e d l o ž i t e v  s k l e p n e g a  r a č u n a .

8 176. Po potrditvi listine, oziroma, ako se  ista ni napravila, po do- 
vršitvi skupnih naprav mora krajni komisar poslati deželni komisiji konečni 
račun o vseh narastlih operacijskih stroških.

Istočasno mora se  krajni komisar izjaviti o rokih, ki se  naj določijo, 
za povrnitev predplačil ali slučajnih posojil na račun dežele. (§§ 121.  do 123. 
z. dež. zak.)

D o l o č i t e v  p o s o j i l n i h  t e r j a t e v ,  k i  s e  na j  p o v r n i j o .
8 177. Deželna komisija mora po številni določitvi predplačil, posojil in 

podpor naklonjenih za dotično agrarsko operacijo na račun dežele, predložiti 
deželnemu odboru nasvete glede povrnilnih rokov predplačil in posojil. (§§  122.  
in 123. z. dež. zak .)

Po določitvi teh povrnilnih rokov mora deželna komisija sklepni račun 
krajnemu komisarju vrniti, in istemu dati glede sestave izravnavnega strošk ov
nika slučajno potrebna navodila.

S e s t a v a  i z r a v n a v n e g  a s t r o š k o v n i k a .
8 178.  V izravnavnem stroškovniku morajo se  primerno porazdeliti vsi 

posamezne udeležence zadevajoči stroški v sm islu zakona in te naredbe.
Vrednosti, na podlagi katerih se  stroški porazdelijo, morajo se  vpošte- 

vati po določitvah v odkupnem računu, slučajno z ozirom na poznejše spre
membe vrednosti. Pri tem se  zemljišča privzeta v zložbo le v svrho popolnosti 
v kazalih in računih ne vpoštevajo.

Določenim plačilnim deležem udeležencev je  nasproti postaviti njih že 
izvršene storitve, oziroma deleže skupila za prodana zemljišča, na nje pripada
joče. Potem je  dozvedeti zneske, katere morajo udeleženci še plačati ali nazaj 
dobiti, ter je  navesti, kateri delni znesek morajo posamezniki vrniti deželi.
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Z u s a m m e n s t e l l u n g  d e r  K o s t e n  b e i  d e r  L a n d e s k o m m i s s i o n .
ß  1 7 4 .  B e i  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  sind die K osten  einschließlich j e n e r  B e t r a g e ,  welche 

v o n  d em  V ors i tzenden  d e r  L an d e sk o m m iss io n  u n m i t t e l b a r  z u r  A n w e i s u n g  g e la n g e n ,  f ü r  jede 
O p e r a t i o n  nach den  e inze lnen  E t a t s ,  ev e n tu e l l  S p e z ia lk o n te n  u n d  d en  a l lg e m e in e n  D i e n s t 
geschäften zusa m m e n zu s te l len .

E i n s i c h t n a h m e  d e s  L a n d e s a u s s c h u s s e s  i n  d i e  R e c h n u n g e n .
§  1 7 5 .  D e r  L a n d e s a n s s c h u ß  ist berechtig t ,  bei d e r  L a n d e sk o m m iss io n  jederze i t  E ins ich t  

i n  die R e c h n u n g s -  u n d  K a f f e g e b a r u n g  bezüglich d e r  a u f  L a n d e s m i t t e l  v e r rechne ten  B e t r ä g e  
zu n e h m e n .

V o r l e g u n g  d e r  S c h l u ß r e c h n u n g .
§  1 7 6 .  R a c h  B e s t ä t i g u n g  d e r  U rk u n d e ,  bez ie h u n g sw e ise  w e n n  keine U rk u n d e  e r r ich te t  

w i r d ,  nach beende te r  H e rs te l lu n g  d e r  g e m e in sa m e n  A n l a g e n  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  die 
S c h lu ß r e c h n u n g  ü b e r  die e r la u f e n e n  g e sa m te n  K osten  d e r  O p e r a t i o n  d e r  L an d e sk o m m is s io n  
e inzusenden .

G leichzeit ig  m i t  d e r  V o r l a g e  d e r  S c h l u ß r e c h n u n g  h a t  d e r  Lokalkom m issä r  sich ü b e r  
d ie festzustellenden N ü c k z a h lu n g s te rm in e  d e r  a u f  R e c h n u n g  d es  L a n d e s  g e w ä h r t e n  Vorschüsse 
u n d  a l l f ä l l ig e n  D a r l e h e n  ( § §  1 2 1  b i s  1 2 3  Z .  L .  G . )  zu ä u ß e r n .

F e s t s t e l l u n g  d e r  z u  e r s t a t t e n d e n  D a r l e h e n s f o r d e r u n g e n .
§  1 7 7 .  D i e  L a n d e sk o m m iss io n  h a t  nach e r fo lg te r  z i f f e rm ä ß ig e r  F es ts te l lu n g  d e r  f ü r  

die betreffende ag ra r isch e  O p e r a t i o n  a u f  R e c h n u n g  des  L a n d e s  g e w ä h r t e n  Vorschüsse, D a r 
lehen  u n d  S u b v e n t i o n e n  dem  L andesausschusse  ü b e r  die N ü c k z a h lu n g s te rm in e  d e r  Vorschüsse 
u n d  D a r l e h e n  ( 8 8  1 2 2  u n d  1 2 3  Z .  L .  G  ) V o rsc h läg e  zu m achen.

R a c h  e r fo lg te r  F es ts te l lu n g  d ieser  R ü c k z a h lu n g s te rm in e  h a t  d ie  L a n d e sk o m m iss io n  dem
Lokalkom m isfär  die S c h lu ß r e c h n u n g  zurückzustellen u n d  ih m  bezüglich d e r  A u fs t e l lu n g  d e r
K o s te n a u sg le ic h sb e re c h n u n g  die e tw a  e r fo rde r l ichen  A u f t r ä g e  zu  e r te i le n .

A u f s t e l l u n g  d e r  K o s t e n a u s g l e i c h s b e r e c h n u n g .
8  1 7 8 .  I n  d e r  K o s te n a u sg le ic h sb e re ch n u n g  sind alle  die e inze lnen  B e te i l ig te n  t re f fenden  

K o s te n b e t r ä g e  d en  B e s t im m u n g e n  d es  Gesetzes u n d  dieser V e r o r d n u n g  entsprechend a u f z u te i l e n .
D ie  W e r te ,  a u f  G r u n d  d e r e n  die K o s te u a u f t e i lu n g  s ta t t f inde t ,  sind nach den  F e s t 

s te l lungen  i n  d e r  A b f in d u n g s b e re c h n u n g ,  even tue l l  m i t  B erücksich t igung s p ä te r  e in g e t r e t e n e r  
W e r t v e r ä n d e r n n g e n  a n z u n e h m e n .  H ie r b e i  b le iben  Grundstücke ,  welche n u r  d e r  G r e n z r e g u l i e r u n g  
h a lb e r  i n  d ie  Z u s a m m e n l e g u n g  e inbezogen  o der  n u r  de r  V o l ls tä n d ig k e i t  w e g e n  i n  den
R e g i s t e rn  u n d  B e r e c h n u n g e n  a u f g e f ü h r t  w u r d e n ,  a u ß e r  R e c h n u n g .

D e n  festgestellten Z a h l u n g s q u o t e u  d e r  B e t e i l i g t e n  sind die v o n  i h n e n  b e re i t s  gem ach ten  
L e is tu n g en ,  b ez iehungsw eise  die e n t fa l le n d e n  A n te i l e  a m  E r lö se  v e r k a u f te r  G rundstücke  gegen- 
überzus te l len .  H ie rn ach  sind die v o n  d e n  B e te i l ig te n  noch zu za h le n d e n  o d e r  zn rückzuem pfan -  
g en d e n  B e t r ü g e  zu  e r m i t t e ln ,  u n d  es  ist a n z u g e b e u ,  welcher T e i l b e t r a g  v o n  den  e in ze ln en  
a n  d a s  L a n d  zurückzuers ta t ten  ist.

in*
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P r e d l o ž i t e v  i z r a v n a  v 11 e g a  s t r o š k o v n i k a .
8 179. Račun o izravnavi stroškov mora krajni komisar udeležencem  

predložiti in razjasniti. Po tem se  morajo roki, v katerih posamezni udeleženci 
morajo povrniti predplačila in slučajna posojila v sm islu §§ 122. in 123 . z. 
dež. zak. deželi, osebno priobčiti, in se  morajo udeleženci povabiti da sc  izja
vijo o tem, ali hočejo pokriti posojila takoj ali v obrokih.

Na zahtevo kakega udeleženca, mora sc  mu dati njega zadevajoči iz
pisek iz izravnavnega stroškovnika.

R a z s o d b a  o u g o v o r i h  p r o t i  r a č u n u  o i z r a v n a v i  s t r o š k o v .

§ 180. Ugovore proti računu o izravnavi stroškov je  pri krajnemu ko
misarju vložiti v  14 dneh po dnevu končanega pojasnjevanja računa o izravnavi 
(8  179. z. n ).

Iste mora rešiti v prvi stopnji krajni komisar in v drugi stopnji 
končnoveljavno deželna komisija.

I z r a v n a v a  z n e s k o v  m e d  u d e l e ž e n c i .
§ 181.  One zneske, katere je  še plačati v izravnavo udeležencev med 

seboj, naznaniti je onemu, ki je  dolžan plačati, takoj po razsodbi o ugovorih, 
ki so se  morebiti vložili proti izravnavnemu stroškovniku in plačati po posredo
vanju skupnega računovodje, v gotovini v roku, katerega določi krajni komisar
in ki ne sme trajati nad jeden mesec.

I z d a j a n j e  p l a č i l n i h  n a l o g o v .

8 182. Prcdjemc (§§ 122. in 123. z. dež. zak.), katere morajo pom iiti 
posamezni udeleženci deželi, mora krajni komisar sestaviti v posebnih spiskih. 
V teh je  navesti roke, po katerih preteku in kraj, kjer je  poravnati plačila.

Po jeden odpravek teh sp iskov mora se  poslati deželni komisiji, dežel
nemu odboru in dotičnim davčnim uradom.

Potem je  razposlati plačilne naloge ter je  vročiti vsakemu zavezancu
osebno.

Z e ml j  i š  k o -  k  n j i ž  n i v p i s i  in i z b r i s i  p o s o j i l n i h  t e r j a t e v .
8 183. Zneski, katere morajo povrniti posamezni udeleženci v sm islu 88 122. 

in 123. z. dež. zak. mora priobčiti krajni komisar z odpravkom dotičnega 
seznamka (8 182. z. n.), oziroma z izvlečkom iz istega zemljiško-knjižni sodnji
v s vrbo poočitovanja v zemljiški knjigi v sm islu 8 124. z. dež. zak.
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V o r l a g e  d e r  K o s t e  n a u s g l  e i ch s b e r e c h n u n g .
§  1 7 9 .  D i e  K o s te n a u sg le ic h sb e re c h n u n g  ist v o m  L o ka lkom m issä r  d en  B e te i l ig te n  

v o rz n le g e n  u n d  zu e r l ä u t e r n .  H ie rn a c h  sind den  e inze lnen  B e t e i l i g t e n  die T e r m i n e ,  in  welchen 
die V o rsc h u ß b e t rä g e  u n d  die e tw a ig e n  D a r l e h e n  g e m ä ß  § §  1 2 2  u n d  1 2 3  Z .  L .  G .  d em  
L a n d e  zu e r s ta t te n  s ind, in d iv id u e l l  b ek a n n tz u g eb e n ,  u n d  sind die B e t e i l i g t e n  z u r  A b g a b e
e in e r  E r k l ä r u n g  d a r ü b e r  zu v e r a n la s s e n ,  ob sie die D a r l e h e n s f o r d e r u n g e n  so fo r t  oder  i n  den  
T e r m i n e n  ber ich t igen  w o l len .

Ü b e r  V e r l a n g e n  e in es  B e t e i l i g t e n  ist demselben d e r  ih n  be tre ffende  A u s z u g  a u s  der  
K o s te n a u sg le ic h sb e re c h n u n g  m i tz u te i le n .

E n t s c h e i d u n g  ü b e r  E i n w e n d u n g e n  g e g e n  d i e  K o s t e n a u s g l e i c h s b e r e c h  n u n g .
§  1 8 0 .  E i n w e n d u n g e n  gegen  die K o s te n a u sg le ic h sb e re c h n u n g  sind b in n e n  1 4  T a g e n  

nach den. T a g e  d e r  beende ten  E r l ä u t e r u n g  d e r  A u sg le ic h sb e re c h n u n g  ( §  1 7 9  Z .  V . )  beim
L okalkom m issä r  a n z u b r i n g e n .

Ü ber  dieselben ist v o m  Lokalkom m issä r  i n  ers te r  I n s t a n z  u n d  v o n  d e r  L a n d e s -
kom m iss ion  i n  z w e i te r  I n s t a n z  e n d g ü l t ig  zu entscheiden.

A u s g l e i c h u n g  v o n  B e t r ä g e n  u n t e r  d e n  B e t e i l i g t e n .
8  1 8 1 .  D ie j e n ig e n  B e t r ä g e ,  welche z u r  A u s g le i c h u n g  d e r  B e t e i l i g t e n  u n t e r e i n a n d e r  

noch zu en t r ic h te n  sind, sind so fo r t  nach E n tsc h e id u n g  ü b e r  die gegen  die K o s te n a u s g le ic h s 
b erech n u n g  e tw a  e rh o b e n e n  E i n w e n d u n g e n  d e m  Z a h lu n g s p f l i c h t i g e n  b ek a n n tz u g e b e n  u n d  b in n e n  
e in e r  v o m  Lokalkom m issä r  festzusetzcnden, höchstens e in m o n a t l ic h e n  F r i s t  durch  V e r m i t t l u n g  
des  gem einschaf t l ichen  R c c h n u n g s f ü h r e r s  b a r  zu begleichen.

E r l a s s u n g  d e r  Z a h l u n g s a u f t r ä g e .
8  1 8 2 .  D i e  v o u  den  e inze lnen  B e te i l ig te n  a n  d a s  L a n d  zurückzue rs ta t tenden  B e t r ä g e  

s a m t  Z i n s e n  ( § §  1 2 2  u n d  1 2 3  Z .  L . G . )  sind v o m  L okalkom m issä r  i n  a b g e s o n d e r t e n  V e r 
zeichnissen zusa m m e nzus te l len .  I n  diesen Verze ichnissen  sind die F r i s t e n ,  nach d e re n  A b la u s ,  
b ez iehungsw eise  die T e r m i n e ,  a n  welchen, u n d  die S te l l e ,  bei welcher  die Z a h l u n g e n  zu 
leisten sind, a n z u g e b e n .

J e  e ine  A u s f e r t i g u n g  dieser Verzeichnisse ist d e r  L a n d e sk o m m iss io n ,  dem  L a n d e s -  
ausschusse u n d  den  b e t re f fenden  S t e u c r ä m t e r n  zu ü b e r m i t t e l n .

H ie rn ach  sind die Z a h l u n g s a u f t r ä g e  zu  er lassen u n d  den  Z a h lu n g s p f l i c h t i g e n  in d iv id u e l l  
zuzustellen .
G r u n d b ü c h e r l i c h e  E i n t r a g u n g  u n d  L ö s c h u n g  d e r  D a r l e h e n s f o r d e r n » g e n .

8  1 8 3 .  D i e  g e m ä ß  8 §  1 2 2  u n d  1 2 3  Z .  L .  G .  v o n  d en  e in z e ln e n  B e te i l ig te n  
rückzuzah lenden  B e t r ü g e  sind m i t t e l s  e in e r  A u s f e r t i g u n g  d e s  be tre f fe n d en  V erze ichn isses  
(§  1 8 2  Z .  V . ) ,  bez ieh u n g sw e ise  e in e s  A u s z u g e s  a u s  dem selben  v o m  Loka lkom m issä r  den  
G r u n d b u c h s g e r i c h te n  b e h u f s  E rs ich t l ichm achnng  im  G r u n d b u c h e  g e m ä ß  §  1 2 4  Z .  L .  G .  
m i tz u te i le n .
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Po popolnem poravnanju take terjatve deželnega zaklada z obrestmi vred 
izroči deželni odbor posameznim udeležencem izbrisne pobotnice in pošle iste  
zemljiško-knjižnem sodišču, katere mora na podlagi teh pobotnic v knjižena po
sojila urada radi izbrisati in prvopis pobotnice, pridržujoč uradni prepis za 
zbirko listin, dati dostaviti stranki imenovani v pobotnici.

II. Izvanuradne zložbe.

P o o b l a s t i t e v  k i z v r š i t v i  p r i p r a v n i h  de l .

§ 184 . Kedaj sc  izprosi razsodba deželne komisije glede krajevnega 
razsega namenjene zložbe (S 93. z. dež. zak.) mora sc  zložbeni okoliš v dotični 
prošnji natančneje označiti in isti priložiti natis katastralne mape preskrbljeni s 
številkami parcel zemljišč, ki se  naj zložijo.

V prošnji mora se  navesti število zložbe udeleženih posestnikov, in na
vesti imena onih udeležencev, kateri so privolili izvršitvi pripravnih del.

Ako se  je  prosilo v smislu 8 93 ., odstavek 2 . z. dež. zak. za poob
lastitev k izvršitvi potrebnih pozvedeb in meritev, morajo se imenovati osebe, 
katerim sc to naj naroči.

Predsednik deželne komisije mora ukreniti za presojo predloga morebiti 
potrebne pozvedbe in po tem mora komisija prošnjo rešiti.

Pooblastitev za pozvedbe in meritve mora sc  praviloma dati na dobo 
enega leta.

Da se  je  oblastitev za pozvedbe in meritve podelila mora sc priobčiti
dotičnim političnim in občinskim oblastem po deželnem komisarju.

Ako se  je  pred pretekom določenega roka načrt ni predložil, more sc  
rok na predlog dotičnih udeležencev primerno podaljšati; mora se  vendar pred
ložiti dokaz že izvršenih pozvedeb in meritev.

P o s l a  11 j c n a č r t a  d e ž e l n i  k o m i s i j i ,  r a z s o d b a  o i s t e m  i n  d a l j š e
p o s t o p a n j e .

$ 185. Kedaj so pripravna dela dovršena in drugi predpisi § 94. z.
dež. zak. izvršeni, mora sc  zložbeni načrt predložiti deželni komisiji.

Deželni komisiji morajo se  predložiti sledeči operati:
Izvirna mapa; adjustirani in s parcelnimi številkam i preskrbljeni posnetek 

katastralne mape; glavni imenik udeležencev; prepisi posestnega stanja, bonitačni 
narisi in razvrstveni cenik, oziroma, ako se  zemljišča, ki se  naj odkupijo, so
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Nach gänzlicher B erich tigu n g einer solchen F ord eru n g  des L an d esfon d s samt Z in sen  
stellt der L andesansschuß den einzelnen B ete ilig ten  L öschungsquittungen a u s  und übersendet 
dieselben an  d as G rundbuchsgericht, welches au f G rund der Q u ittu n g en  die eingetragenen  
D arleh eiissord erun gen  von  A m ts  w egen löschen und die Urschrift der Q u ittu n g , unter Rück- 
behaltung einer am tlichen Abschrift für die U rkundensam m lung, der in  der Q u ittu n g  benannten  
P a r te i  zustellen zu lassen hat.

II. Außeramtliche Zusammenlegungen.

E r m ä c h t i g u n g  z u r  V o r n a h m e  d e r  V o r a r b e i t e n .
§  1 8 4 .  W i r d  die E n tsch e id u n g  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  bezüglich des  ört l ichen  U m f a n g e s  

d e r  beabsich tig ten  Z u s a m m e n l e g u n g  e in g e h o l t  ( §  9 3  Z .  L. G . ) ,  so ist d a s  Z u s a m m e n l e g u n g s -  
gcb ie t  i n  dem  b e t re f fenden  Gesuche n ä h e r  zu bezeichnen u n d  dem  letzteren e in  m i t  den  P a r z e l l e n 
n u m m e r n  d e r  z u s a m m e n z u le g e n d e n  G rundstücke  ve rseh en e r  K a ta s t r a lm a p p e n a b d r u c k  be izu legeu .

I n  dem Gesuche ist die A n zah l der bei der Z u sam m en legu n g  beteiligten  Grundbesitzer 
anzugeben, und sind die N a m en  derjenigen B ete ilig ten  aufzuführen , welche sich m it der V o r 
nahm e der V orarb eiten  einverstanden erklärt haben.

W ird gemäß §  9 3 ,  Absatz 2 ,  Z .  L . G .  um  die E rm ächtigung zur V orn ahm e der 
nötigen  E rhebungen und Verm essungen angesucht, so sind die m it diesen zu beauftragenden  
P erson en  nam h aft zu machen.

D e r  Vorsitzende der Landeskonnnission hat die zur P r ü fu n g  des A n tr a g es  etw a  
erforderlichen E rhebungen zu veranlassen und es hat die K om m ission hiernach über d a s  
Ansuchen zu entscheiden.

D ie  E rm ächtigung zur V orn ah m e von  E rhebungen und V erm essungen ist in  der
R egel a u f die D a u e r  eines J a h r e s  zu erteilen.

V o n  der erteilten E rm äch tigu ng zur V orn ah m e der E rhebungen und V erm essungen  
sind die betreffenden politischen und G em eindebehörden durch die Landeskom m ission zu verständigen .

W enn vor B een d ig u n g  der festgesetzten F rist der P la n  nicht vorgelegt w urde, so 
kann diese a u f A n tr a g  der betreffenden B ete ilig ten  angem essen verlän gert w erd en ; es ist 
jedoch ein  N ach w eis der bereits vorgenom m enen E rhebungen und V erm essungen zu liefern .

E i n s e n d u n g  d e s  P l a n e s  a n  d i e  L a n d e s k v m M i s s i o n ,  E n t s c h e i d u n g  h i e r ü b e r
u n d  w e i t e r e s  V e r f a h r e n .

§  1 8 5 .  N a ch  B e e n d i g u n g  d e r  V o r a r b e i t e n  u n d  E r f ü l l u n g  d e r  im  §  9 4  Z .  L .  G .  
e n th a l t e n e n  ü b r i g e n  V o rsc h r i f te n  ist d e r  Z u s a m m e n l e g u n g s p l a n  d e r  L a n d e sk o m m iss io n  e inzu se n d en .

D e r  Landeskom m ission sind folgende O p era te  v orzu leg en :
D ie  O r ig in a lm a p p e ; ein  adjustierter und m it P arzellen n u m m ern  versehener K atastra l 

mappenabdruck; d as  H auptverzeichnis der B e te ilig te n ;  Abschriften der Grundbesitzbogen und  
A u szü g e  a u s  den G rundbüchern; d as Besitzstandsregister; die B on itieru n gssk izzen  und der
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cenila po dogovoru, iste zadevajoče podatke, slučajno potrebni legopisi skupnih 
naprav; odkupni račun, odkupno kazalo in glavni spis.

Pri predložitvi teli del mora se  istočasno izkazati, da se  je  izineritev 
odkupnih zemljišč in za skupne naprave določenih površin vršila na licu mestu 
in da je bil v smislu § 94 . z. dež. zak. načrt 14 dnij v vpogled vseh nepo
srednih udeležencev razgrnjen, da se  to istim osebno naznanilo, in da je  večina 
istih temu s svojim podpisom tačas privolila.

Presoja deželne komisije mora sc  zlasti raztezati na to, ako so dotična 
dela zdelana v smislu 88 64. in 94. z. dež zak. in te naredhe, in ako sc  
mešana lega zemljišč zadostno odstrani.

Ako spozna deželna komisija da je  potrebna presoja zemljemerskih del, 
mora sc  ista ukreniti. Presojo zemljemerskih del mora ukreniti predsednik de
želne komisije vedno takrat, ako dotična dela niso izdelana od za agrarske 
operacije sposobnega zemljemerca ali od oblastveno upravičenega civilnega  
tehnika.

Deželna komisija mora o načrtu razsoditi v sm islu § 95. z. dež. zak.
Ako se  namesti krajni komisar, mora se  poleg dotičnega razglasa priobčiti
zemljiško-knjižnemn sodišču okoliš operacije v smislu 8 78 . z. n.

Krajni komisar mora najprej v smislu 8 95 . z. dež. zak. dognati, ali so  
predložena dela resnična, popolna in namenu primerna, v kolikor je  to potrebno 
za razsodbo deželno kom isije v svrho takojšne razgrnitve načrta ali v popol
nitev obravnav in izid pozvedeb predložiti deželni komisiji.

V smislu navodil deželne komisije mora krajni komisar obravnave do
polniti, in po tem takoj načrt razgrniti.

Za obravnave, katere naj dopolni krajni komisar, v kolikor to namen 
zahteva, za razgrnitev načrta in daljše ravnanje veljajo določbe zložbenega za
kona in te naredbe, kakor pri uradni zložbi.

III. Zložbe združene z razdelbami in ureditvami.

§ 186. Pri zložbi združeni z razdelbo in uredbo mora se  postopati v 
smislu 88 6 3 ,  109 . in 110.  z. dež. zak. Morajo se  torej porabljati za izvršitev 
ravnanja v določbi te naredbe glede zložcb, kakor tudi posebne določbe na-
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K la s s i f ik a t io n s ta r i f ,  bez ie h u n g sw e ise ,  w e n n  die B e w e r t u n g  d e r  a b z u f iu d e n d c n  G rundstücke  in t  
W e g e  d es  Ü b e re in k o m m e n s  e r fo lg te ,  die d a r a u f  bezüglichen D a t e n ; die even tue l l  erfo rder l ichen  
S i t u a t i o n s p l ä n e  d e r  g e m e in s a m e n  A n l a g e n '  die A b f i n d u n g s b e r e c h n u n g ,  d a s  A b f in d u n g s r e g i s te r  
u n d  d e r  G e n e r a la k t .

B e i  d e r  E i n s e n d u n g  dieser E l a b o r a t e  ist zugleich uachzuw e iscn ,  d a ß  die A b m e ssu n g  
d er  A b f in d u n g sg r i iu d s tü ck e  u n d  der  f ü r  g e m e in sa m e  A n l a g e n  bes t im m ten  F lä c h e n  a n  O r t  u n d  
S t e l l e  geschehen u n d  d a ß  g e m ä ß  §  9 4  Z .  L . G .  d e r  P l a n  durch 1 4  T a g e  z u r  E ins ich t  a l le r  
u n m i t t e l b a r  B e te i l ig te n  a u fg e le g e u  ist, die letzteren h ie rv o n  in d iv id u e l l  v e r s tä n d ig t  w u r d e n  
u n d  die M e h r h e i t  de rse lben  ih re  v o r l ä u f ig e  Z u s t i m m u n g  h ie rz u  durch  U n te r s c h r i f t  e rk lä r t  h a t .

D ie  P r ü fu n g  seitens der Landeskom m ission hat sich insbesondere d arau f zu erstrecken, 
ob die betreffenden E lab orate den B estim m ungen  der § §  6 4  und 9 4  Z .  L . G . und dieser 
V erord n u n g  entsprechend u usgearb eitet sind und ob die G em en glage der Grundstücke in  
zureichender W eise beseitigt w ird .

F i n d e t  die L an d e sk o m m iss io n  eine Ü b e r p r ü f u n g  der  geom etr ischen A r b e i t e n  erfo rderl ich ,  
so ist dieselbe zu v e ra n la s se n .  D i e  Ü b e r p r ü f u n g  d e r  geom etr ischen  A r b e i t e n  ist v o m  V ors i tzenden  
d e r  K o m m is s io n  im m e r  d a n n  zu v e r f ü g e n ,  w e n n  die be tre ffenden  E l a b o r a t e  nicht v o n  e in em  
f ü r  a g ra r is ch e  O p e r a t i o n e n  b e fä h ig te n  G e o m e te r  o der  v o n  e in e m  behörd lich  a u to r i s i e r t e n  Z i v i l -  
techniker a n g e f e r t i g t  sind.

D i e  L an d e sk o m m iss io n  h a t  ü b e r  d en  P l a n  g e m ä ß  §  9 5  Z .  L . G .  zu e rk en n en .  W i r d  
ein  Lokalkom m issä r  bestellt, so ist nebst d e r  be t re f fe n d en  K u n d m a c h u n g  dem  G rn n d b u c h s g e r ic h te  
d a s  O p e r a t i o n s g e b i e t  i m  S i n n e  d e s  §  7 8  Z  V .  m i tz u te i le n .

D e r  Lokalkom m issä r  h a t  g e m ä ß  § 9 5  Z .  L .  G  zunächst a l le  jene  E r h e b u n g e n  in
bezug  a u f  die R ich tigkeit,  V o l ls tä n d ig k e i t  u n d  Zw eckm äßigkei t  d e r  v o rg e le g te n  O p e r a t e  zu p flegen ,
welche b e h u f s  E n tsc h e id u n g  d er  L an d e sk o m m iss io n  ü b e r  die so fo r t ige  A u f l e g u n g  des  P l a u e s  
oder die E r g ä n z u n g  d e r  V e r h a n d l u n g e n  e r fo rder l ich  s ind, u n d  d a s  R e s u l t a t  d e r  E r h e b u n g e n  
d e r  L a n d e sk o m m iss io n  v o rz u le g e u .

I n  G em äßheit der von  der Landeskom m ission erteilten W eisungen hat der Lokal- 
kommissär die V erh an d lu n gen  zu ergänzen und sohin, beziehungsw eise sofort an die A u f 
legu ng des P la n e s  zu schreiten.

A u f  die v o m  L okalkom m issä r  zu  e r g ä n z e n d e n  V e r h a n d l u n g e n ,  soweit  es  d e r  Zweck 
derselben  erheischt, a u f  die A u f l e g u n g  d e s  P l a n e s  u n d  d a s  w e i te r e  V e r f a h r e n  f in d e n  die 
B e s t im m u n g e n  d e s  Z u s a m m e n le g u n g s g e s e tz e s  u n d  d ieser  V e r o r d n u n g ,  w ie  bei e in e r  am tl ichen  
Z u s a m m e n l e g u n g  A n w e n d u n g .

111. B ei Zusammenlegungen in Verbindung mit Teilungen und Regulierungen.

§  1 8 6 .  B e i  d e r  Z u s a m m e n l e g u n g  i n  V e r b i n d u n g  m i t  d e r  T e i l u n g  u n d  R e g u l i e r u n g
ist g e m ä ß  § §  6 3 ,  1 0 9  u n d  1 1 0  Z .  L. G .  v o rz u g e h e n .  E s  h a b e n  d a h e r  f ü r  die D u r c h f ü h r u n g
d e s  V e r f a h r e n s  alle  ü b e r  Z u s a m m e n l e g u n g e n  i n  d ieser V e r o r d n u n g  g e t ro f fen e n  B e s t im m u n g e n

112
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redbe z dne 12. oktobra 1909 , dež. zak. in uk. I št. 78 ., katere po položaju 
lahko pridejo v poštev, vendar s sledečim i izjemami in premembami :

1. Terjatvene pravice v 8 41 . z. dež. zak. označene vrste, katere sc  
morajo nakazati na vsa iz skupnih zemljišč utvorcna odkupna zemljišča morajo 
sc  vpoštevati pri cenitvi zemljišč (8 84. z. dež. z a k .);

2. izkaz na deželne pravice pripadajočih površin in vrednosti v kazalu 
deležnih pravic mora se opustiti in mora tvoriti v smislu § 109 . z. dež. zak. 
del bonitetnega načrta;

3. kazalo deležnih pravic mora se  razgrniti istočasno z bonitetnim načrtom;
4. g lede stroškov veljajo v smislu 88 111.  do 125.  z. dež. zak. do

ločbe 88 150. do 183. z. n.

Konečne določbe.

N a s t o p  v e l j a v n o s t i  t e  n a r e d b e .

8 187. Predstoječa naredba stopi v moč ob dnevu, ki se  naj označi v 
deželnem zakoniku in ukaznem listu istočasno z deželnim zakonom z dne 
26. maja 1909 , dež. zak. in uk. 1. št. 45 .

B i l i  riški 1. r. H a e r d t l  I r.
Braf 1. r. Hoehenburger 1. r.

Dodatek.

A. Besedilo prisege za krajnega komisarja.
„Prisegam pri Bogu Vsemogočnem im Vsevcdočem da bodem vse meni, 

kot krajnemu komisarju za agrarske operacije izročena opravila izvrševal na podlagi 
veljajočih zakonov in predpisov po najboljši vednosti in vestnosti in zlasti s 
popolno nepristranostjo: tako mi Bog pom agaj!“

B. Besedilo prisege za strokovnjake in zvedencev (vštevšl mejne kazalce).
„Prisegam pri Bogu Vsemogočnem in Vsevcdočem, da bodem opravila,

izročena mi kot strokovnjaku (zvedencu) (mejnemu kazalcu) z a .............................
(označba agrarske operacije)...........................vestno izvrševal in da bodem oddajal
zahtevane izjave po najboljši vednosti in vestnosti (slučajno se  mora tukaj 
um estiti: „in po pravilih vede | umetnosti, obrta]“) :  tako mi Bog pom agaj!“
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sowie die f ü r  T e i l u n g e n  u n d  R e g u l i e r u n g e n  in  d e r  V e r o r d n u n g  v o m  12.  O k to b e r  1 9 0 9 ,  
L .  G .  u .  V .  B l .  N r .  7 8 ,  gegebenen  b esonde ren  B e s t im m u n g e n ,  welche d e r  S a c h l a g e  nach z u r  
se lbs tänd igen  G e l t u n g  kom m en können ,  jedoch m i t  fo lg en d e n  A u s n a h m e n  u n d  A b ä n d e r u n g e n  
z u r  A n w e n d u n g  zu  g e l a n g e n :

1 .  F o r d e r u n g s r e c h t e  d e r  im  §  4 1  Z .  L .  G .  bezeichneten A r t ,  welche a u f  a l le  a u s  
d en  gemeinschaftl ichen G runds tücken  geb i lde ten  A b f in d u n g sg ru n d s tü c k e  v e rw ie se n  w e r d e n  sollen, 
sind bei d e r  B e w e r t u n g  d e r  G rundstücke zu berücksichtigen ( §  84  Z .  L .  G . ) ;

2 .  die N a c h w e i s u n g  d e r  a u f  die A n te i l rech te  e n t fa l le n d e n  F lü c h e n  u n d  W e r t e  im  
R e g i s t e r  d e r  A n te i l re ch te  h a t  zu e n t fa l le n  u n d  g e m ä ß  8  1 0 9  Z .  L . G .  e inen  B e s t a n d t e i l  des  
B o n i t ä t s p l a n e s  z u  b i l d e n ;

3 .  d a s  R e g i s t e r  d e r  A n te i l re ch te  ist gleichzeitig m i t  dem  B o n i t ä t s p l a n c  a u f z u l e g e n ;
4 .  hinsichtlich d e r  K osten  kom m en  g e m ä ß  § § 1 1 1  b i s  1 2 5  Z .  L .  G .  die B e s t im m u n g e n  

d e r  § §  1 5 0  b i s  1 8 3  Z .  V .  z u r  A n w e n d u n g .

S c h l u ß b e s t i r r r r n u n g .
E i n t r i t t  d e r  W i r k s a m k e i t  g e g e n w ä r t i g e r  V e r o r d n u n g .

§  1 8 7 .  D i e  g e g e n w ä r t i g e  V e r o r d n u n g  t r i t t  a n  dem  i m  L a n d e sg e se ß -  u n d  V e r o r d n u n g s 
b l a t t e  zu bezeichnenden  T a g e  gleichzeitig  m i t  dem  Landesgesetze v o m  2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  
L .  G .  u .  V .  B l .  N r .  4 5 ,  i n  W irksam ke it .

Bilifiski m. p. H aerdtl m. p.
Brrif m. p. Hochenburger m. p.

A n h a n g .

A .  E id e s fo r m e l  für die Lokalkommifsäre.
„ I c h  schwöre bei G o t t  dem  A l lm ä c h t ig e n  u n d  A llw issen d en ,  d a ß  ich die m i r  a l s  

L ok a lk o m m is iä r  f ü r  ag ra r isch e  O p e r a t i o n e n  ü b e r t r a g e n e n  Geschäfte  a u f  G r u n d  d e r  bestehenden 
Gesetze u n d  V o rsc h r i f te n  nach bestem W issen  u n d  G ew issen  u n d  in sb e so n d e re  m i t  v o l lkom m ene r  
U npar te i l ichke i t  a u s f ü h r e n  w e r d e :  so w a h r  m i r  G o t t  h e l f e ! "

B .  E i d e s f o r m e l  f ü r  F a c h m ä n n e r  u n d  S a c h v e r s t ä n d i g e  ( e in s c h l ie ß l i c h  d e r  G r e n z -
anw eiser) .

„ I c h  schwöre bei G o t t  dem  A l lm ä c h t ig e n  u n d  A llw issen d en ,  d a ß  ich die m i r  a l s  
F a c h m a n n  ( S a c h v e r s t ä n d i g e n )  ( G r e n z a n w e i s e r )  f ü r  d i e . . .  . ( B e z e ic h n u n g  d er  a g ra r i s c h e n  
O p e r a t i o n )  . . . .  a u f g e t r a g e n e n  Geschäfte g ew issenhaf t  e r fü l le n  u n d  die a b v e r l a n g t e n  Ä u ß e 
r u n g e n  nach bestem W issen  u n d  G e w isse n  (even tue l l  ist h ie r  e inzuschal ten  „ u n d  nach den  
R e g e l n  d e r  W issenschaft  (d e r  K u n s t ,  d e s  G e w e r b e s ) " )  a b g e b e n  w e r d e :  so w a h r  m i r  
G o t t  h e l f e ! "

„keykam", Graz. 112*
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